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नोट-इस रहनुमा चाट के 
अलावा, तिलावत 
(पाठ) के मौक़े पर 
वस्ल और वक्रफ़ 
(सन्धि और विग्रह्‌) 
के नियम भी ग्रंथ के 
शुरू में दिये जाँय गे 
जो संस्कृत के नियमों 
से बहुत कुछ मिलते- 


जुलते हैं । 


५५४ 


बिस्मिल्ला हिर हमानिर हीम 
हामिदन व मुसल्लियन ब मुसहिलिमन 

जनाब नन्दकुप्रार अवस्थी साहब मे उनके हिन्दी रसमे खत में कुरानशारीक को मुन्तक़िल करने और हिन्दी 
में तजु मा करने के मसले पर कई दफ़े बातचीत हुई । में देवनागरी से वाक्रिकफ्रियत नहीं रखता, लेकिन अवस्थी 
साहब ने जिस वज्ञाहत से अरबी को हिन्दी में ( रसमे खत में ) मुन्तक्रित्ञ करने के अपने इजाद करदा क़वायदो 
ज़बाबित बताए उससे यह्‌ तशफ़्क्ी हो जाती है कि कुपन रारीफ़ के अज्ञक्ाज़ बेऐेतिद्री देवनागरी में मुन्तक्रिल हो 
जाते हैं और किली तरह का तसर्रुफ़ उनमें नहीं हुआ है । 

इस इत्मीनान के बाद मैं अपनी मसरत का इजहार किये बरौर नहीं रह सकता कि अवस्थी साहब ने कुराम- 
शरीफ की बह खिरमत अन्ज्ाम दी है जो तक्राजाय जमाना के ऐन मुताबिक़ है। में उम्मीद करता हूँ कि यह 


खिइमत आने वाली नमलों के लिए पूरी तरह मुफ़्ीद साबित होगी । 
फ़क्त 


दः (मुफ्ती ) मुहम्मद रजा अंसारी 

फ़िरंगीमहल, लखनऊ 
ता० ३० रबीडस्सानी सन्‌ १३८४ हिजरी, 
= ( २८ अगस्त सन्‌ ६५ ईस्वी ) 


मुहर 


हु ्‌ बिस्मिल्लाहिरहुमानिरहीम 
मोहम्मद ओवेस नद॒वी ( नगरामी ) 
दारलउलूम नद॒वतुल उलमा, 

लखनऊ ( इण्डिया ) 


जनाब नन्दकुमार अवस्थी साहब से मेरी झुल्षाक्रात मुहृतरमी सुबाहुद्दीन “उमर” के जरिये से हुई और 
हिन्दी रस्मुलखत में कुरान मजी को हिन्दी तजु मे के साथ शाया करने का इरादा मालूम हुआ। मुझको हिन्दी 
रस्मुलख्त में कुरान मजीद के लिखने में बेहद तरदूदुद था, लेकिन अवस्थी साहब ने अपने उसूलो-जवाबित का 
मुझसे तजकिरा फर्माया और मैते कई जगह से पढ़बा कर सुना । किर दारुलउलूम के दजांत सानेव्रिया के 
अफ़सर-मुदरिस अरशी साहब से हिन्दी रस्मुलखत के जाँचने की दरख्त्रात्त की । अरशी साहब ने इस पर 
- इजहार इत्मीनान किया । 

मेरा ख्याल है कि इमकानी हद तक हिन्दी रसुमल्खत और तजु' मे में पूरी एहतियात रखी गई है। हिन्दी 
तजु भे में मेरी दरख्त्राल पर अवस्थी साहब ने मौलाना अब्दुल माजिद साहब दरयाबादी का तजु मा सामने 
रखा है। मैं खुदा के भरोसे पर कह सकता हूँ कि यह मिहनत दर तरह काबिल इत्मीनान है। ` खुदा करे 
इसी एड्रतियात के साथ यह काम अन्‍्ज्ञाम को पहुँचे । 

ै द मुहम्मद ओवैस नदवी 
( शेखुल तफ़सीर दारुलउलूम,) 

ता०२१ अगश्त सन्‌ १६६४ ३० नदबतुल उल्लमा, लखनऊ 


( जनाब मौलाना मुहम्मद ओवेस, दारुल उलूम नदवतुल उलमा, की दरखबास्त पर 
जनाब अरशी साहब की जाँच व रिपोर्ट ) 
श्री नन्दकुमार अवस्थी साहब ने कुरान शरीफ़ को सिफ्र हिन्दी जानने वालों के लिए हिन्दी रस्मुल्खत 
में ऐसे मुस्तहकम ओर नाक्रात्रिल तब्दील उमूलों के साथ तहरीर किया है कि उनको जेहन में महफूज कर लेने 
के बाद अलफ़ाजे कुरानी का सही तज्ञफ़्कुज व आसानी अदा किया जा सकता है। इसके लिए हिन्दी मुरव्विजा | 
रस्मुल्खत में बड़ी काविश और इन्तद्वाई तफ़हहुल् ब तनक्रीद और तह॒क़ीक़ के साथ नई अलामात ऐसी वजा 
की हैं जिनकी वाक्रिक्रियत से सीन, से, स्वाद या हे, बड़ी हे या जे, जाल, जाद, जो या अलिक, ऐन, हमः 
या ते, तो और हुरूके मुतहर्रिक़ ब हुरूफे साक्रिन का फरक पूरी तरह सुतमाइज हो जाता है। मोसूक ने कुरान: « 
शरीफ़ को सही पढ्ने के लिए जो रमूज ओक़ाफ़ मुरत्तब फरमाये हैं, उनसे मुझे कल्लियतन इत्ते दै। हिन्दी 
रस्मे खत के साथ उन्होंने अरबी रसमें खत में असल क्रुरानशारीफ़ के मत्न को भौ शामिल रखा दै, ताकि सेहते 
कलामे रब्बानी में किसी तरह नक़्स न पेदा होने पाये । है है. 
मैं मौसफ़ को इस मुबारिक कोशिश के लिए अपनी दिली मुबारिकबाद पेश करता हू | मुझे यक्कीने 
कामिल है कि हिन्दी-दाँ तबक़ा इस कल्लामे पाक के शाया होने पर खातिरख्बाह इस्तक्रादंः कर सकेगा । न 
ककत 
खादिमुल असातिजा, 
मुहम्मद हसन “अरशी” | लु 
इंचा मदरसा सानबिया। 
_ दारुलरलूम नदवतुल उलमा, लखन 


तारीख १६ अगात सन्‌ १६६४ ३० 


( बिस्मिल्ला दविर हमानिर हीम ) 
Phone 2 {733 
Syed Kalbe Abid 
(Imam e-juma ) 
Jauhari Mohalla Luckro w-3 ( India ) 
जनान नन्दकुमार साहब अवस्थी ने एक सुहत तफ मेहनत व जाफ़िशानी करके ऐसा तरीका 
इजाद फर्माया है जिससे अरबी अलफ़ाज को हिन्दी रसमुलखत मभ इस तरह तहरीर करना गुमकिन हो गया है 
कि सही तलफ़्कज़ के साथ अरबी अलकाज को अदा किया जा सके । और मुश्तबहस्सौत झालफ्राज को उनके 
मखारिज के फ़क़ के साथ समका जा सके। सुमे उम्मीद है कि जवाब मौसफ़ की यह जहमत ब से त अरबाब 
लस स कदर की निगाह से देखी जाय गी | 0 र 
मासफ ने इस सिलसिले सें सब से पहले छुन मजीद को हिन्दी रसम॒ल खत में लिखने और उसको 
मय तज्‌ मे के शाया करने का इरादा फर्माया है। बाज उन अफ़राद ने जो हिन्दी से वाक्रिफ़ हैं उसको पढ़ा 
ऑर मझे बतलाया कि अगर उन कवायद व ज़बाबित को मलहूज रखा जावे जितको जनाव शअरबस्थी साहब ने 
३ व्तदा से वयान कर दिया है तो कुनो अलफ़ाज को सही तलफ़्फ़ज़ के साथ तरताल का लिहाज करते हुये 
डना सभाक हैं। और उन हरात ने जनाव झ वस्था साहब की बड़ी तारीफ़ की | 
कनाम मजीद के तरजमे को मैंने बाज जगह स सुना। इस सिलसिले में भी मौसफ ने बड़ी मेहनत की 


है और किसी एक तरजुम पर भरोसा करने के बजाय सख्यत्रिफ तराजुम को अपने सामने रखा मौसूफ 
(ने) न सिफ क्न मजीद को हिन्दी रखभुल खत में तत्रा कराया है बल्कि साथ अरबी रसमुल खत में भी 
वाया है । इससे एक फ़ायदा यह भां & कि वह हूजरात जो दाना रसमुल खत से वाक्तिफ़ हैं दाना का तक्राबुल 
भा कर सकते हं ओर दोनो रसमल खत से फ़ायदा [सिल कर सकते हैं । मैं उम्मीद करता हैँ कि वात हर 
साहब को सेहनत खास तौर पर इस हल्के में ऊ यादा मकबूल होगी जो मशरक्री जवानों को एक दमरे से कप 
करना चाहते हैं और मौसफ़ की इल्मां हलको की तरफ़ से बेसी ही क़दरदानी होगी जिसके आप मुस्तहक्र हूँ । 

ता. १८ नबंबर १६६५ .-: रः फिदवी-सेयद कल्ये आविद 

( इमामे जुमा ) 
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सुभे बहुत मसरत है कि भ्रीनन्दकुमार जी अबस्थी ने कई वर्षो की अन्तहक कोशिश के बाद इस अमर म॑ 

पूरी कामथाबी हासिल की कि कराने पाक को मय उसके तमाम ऐराब, रमूज ओक्राफ़ और मुख्तलिफ़् हुरूक 
। अस्वात बहुत सही तौर पर देवनागरी रसपलल्त में सन्तक्रिल कर दिया। यह्‌ एक यड़ा कारनामा है | 
खुससन इस वजेह से ओर भी कि थब हिन्दु'तान की क्रौमी जबान हिन्दी हो गई है और मुसलमानों ऑर 
गे रमुस्लिमों दोनो को हिन्दी जानना चाहिये। इस लिहाज से हिन्दी रसमलखत में करान की मौजूदगी एक 
बड़े खला को पुर करती है। इसके मासिवा अवस्थी जी ने एक और काम यह भी किया है कि अरबी में कुरान 
भी हर सफ़े पर दे दिया है। ताकि नक़ायल करने में आसानी हो और अगलात का इमकान बजुज कि सिफ़र 
के रह गया है। मजीदबरां आपने करान शरीफ़ का आसान तज्ञमा और उसपर हाशिया भी मस्तनद किताबों 
रो मताला करके इजाफ़ा कर दिया है। इन सब लबाजमात की बजेह से हिन्दी रसमलखत का यह नुस्खए 
क्रानशरीफ़ अपने अन्दर तमाम खबियों का हामिल है और में इस अहम काम की अग्जामदेही पर श्री नन्द- 
कुमार जी को मबारकबाद पेश करता हूँ और अल्लाह से दुआ करता हूँ कि उनकी यह कोशिश बारआवर हा 


ओर इलक्ा कप्ताइक्रा उञ्ञ उतको मिते। ग्रामीन सम आमीन । 
दस्तखत समदी 


२३ अक्तूबर सन्‌ ६५ 
हेड, डिपाटेमेण्ट आफ़ अरेबिक 
लखनऊ यूनीवर्सिटी एण्ड 
कनबीनर वोर्ड आफ़ ओरियण्टल स्टडीज 
इन अरेबिक एड परशि १न, लखनऊ यूतीवर्मिटी 
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जनावर सय्यद मुहम्मर अब्ढुरेव सूती, (क़ारी ) एम ए 2 
बुधवारी, उन्नाव है 


जल मोलाना । साहब हों या कोई दूसरा, जो भी आयतों को हिन्दी लिपि में लिखता चला/ 
जायगा और नुक़्तों से तथा हायफ़ेन से (और) बेरोक तथा रोक तथा ध्वनि तथा स्वर आदि पर प्रतिबन्ध का प्रबन्ध 
नहीं करेगा, उसकी लिपि द्वारा आयतें शुद्धतापूचक कदापि नहीं पढ़ी जा सकतीं । इस विषय में आपने बहुत 
उम्नति की है और लगभग पूर्ण रूप से शुद्र पढ़े जाने का प्रबन्ध कर लिया है। इसमें आप घम्यबाद के, 
| 
आपका 
ए. आर सूफ़ी 


२६-९-६५ 


( श्री विनोबा जी की रूहुल क्न के हिन्दी संस्करण के सर्वेसबां श्री अन्युत भाई देशपाणडे, 
स्ब-सैवा संघ-प्रकाशन, वाराणसी, से होते रहे लम्बे पत्र वयरत्रहार,में से उनका कुछ कथनांश ) 


Pe आपके काम के लिए विनोबा जी का आशीर्वाद सदा प्राप्त है ।..... .आपकी पुस्तक तेयार हो जाते 
पर आप उन्हें अंकित कर सके हैं। आपका यह काम एक मिशन ही है, इस विषय में संदेह रखने की कोई 
गुजाइश नहीं है । * 3 
सव-सेवा-संघ-प्रकाशन अच्युत भा्री : 
वाराणसी ( हः अच्युत भात्री देश पाण्डे) 
ता. २६-३-६५ 


आपका पैकेट कल मिला । बहुत बहुत शुक्रिया । आपके काम को पाकर तबियत में बेढद खुशी fo 
इस खश होने का वाइस सिफ यद है कि मेरे को जिस तरह की चीज ( हिन्दी कुरआन ) की तमन्ना थी बहू 
हासिल हो गई | ME 7 ० 322 5 
राहत गढ़, सागर (मध्यप्रदेश) | शा हम्मद करेशी | 
SENN Eire OR Seri 


be चर >> 9 ७ 


(मोहर) मेम्बर लेजिस्लेटिय का उन्सल, उत्तर प्रदेश हे 


श्रा नन्‍्द कुमार अवस्थी जी ने कन सजीद की हिन्दी रसमुल खत में लिखने की जो क्राविले तारीफ़ और 


मुक्नांद बरसा अन्तहक कोशिश सें कामयाबा हा[सल की है उस हहन्दी जानने वाले अरबी के अफ्राजिल-अ्हत्ाद् स 


सालस करक बहुत मसरत हुई। दोनो जब्रानों के २समुल खत में जा फ़क् हैं उस पर उवर हासिल करने में जा 


दुश्चारयां मासफ़ है 8२ दोगा उनका झान्दाज बह हजारात कर सकते हें जो दाना जब्राना से वाक्क ह. जसा 


कि मुझे मोलवी इक़्तिदा हुसेन साहब एम, ए (काविद-हिन्दी) से पढ़चा कर मालूम हआ | 
नहरदाल यह इल्मा खिदसत क्राबिल् करर ब त कलार हूँ 

ता. ७. १०. ६% द; 

नसीर मंजिल, | 

विक्टोरिया स्टोट, लखनऊ 


सयद मु, नसीर 
( मालाना सय्यद मुहम्मद नसीर एम, एल. सी,) 
ध्रसपल्न शिया अरबी कालेज, लखन ॐ. 


Syed Mohammed Saeed Abagqati, Mujtahid Naseer Manzil 


Founder Member Muntadann Nashar, Najaf ( iraq ) 
2 


Victoria Street, 
atron: Aniuman Moienu] Zairien Shaheed Salis { , gra) Lucknow 


Member: Oriental Board, Luc unow University 
Managing Trustee: Nasiria J ibrary. Lucknow 


President Majlise Ulma Shia degree Colleye. Luc know Date® कम कलश 


YT 
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जनाव मालत्री इाक्दा हुसेन साहब, लेक्चरर शिया डिगरी कालेज व दीगर हिन्दी दाँ हजरात की तहरीरों 
से बाजे होता है कि श्री नन्दकुमार अवस्थी साहब ने हिन्दी रसमुल खत में 'करानमजीद तहरीर करने के लिए 
बड़ी मेहनत और जाफिशानी मे क़ाबिले मदह व सना खिदमत अन्जाम दी है। मुझे उम्सीद है कि अहल्े 
मारफ़्त मौसफ की हिम्मत अफ़ज़ाई करेंगे । हु 
७ अक्तूबर, १६६४ दृः नाचीज़ स० मु० स 


(जनाब मो. सेय्यद मुहम्मद नसीर व मौ. से, सईद, साहब की दरख्यास्त पर 
ha ~ w च AC 
जनाव मौ. इक़्तिदा हुसँन साहव की जाँच ब रिपोर्ट ) 


Saiyid Eqtida Husain व aqvi Phone no 6757 = 

M, A, Fazil, Hindi Kovid (BY.) Post & Village Baragaon के 

Lecturer, Shia College, Lueknow Dist. Faizabad(U.P.) क 
Nt. 2, 9, 65 


जनाव नन्दकुमार साहब अवस्थी ने क्रआन मजीद के अरबी रसझुल खत को देवनागरी रसमुल खत में 
तवाअत का सिलसिला शुरू किया है जिसके लिए मक़रूज़ः अलामात को बरूएकार लाकर सही तिल्लावत की 
जा सकती है। मोसूफ़ को इसकी जद्दों जेहद में तक्ररीयन १२ साल की तबील मुद्दत स करनी पड़ी जिसके र 
लिए मॉसूफ बहरे नहेज क्राबिल सतायरा ब मुबारकबाद हैं । न 

मफुरूजः अलामात की अयानत से मैंने सूरः बक़्र को बनजरे ग्रायर विल्थिस्तिआव देखा । मफरूजः | 
अलामात ही इस करान मजीद की तिल्ञात्रत की रूह हैं 

मुझे उम्मीद है कि दीगर अहल जौक़ को भी बतरीक्रे मजकरा तिलावत कलामे पाक में कोई दिक्कत 
व सुशकल का सामना न करना पड़ेगा । & 


® ण्त्र्ध्पष्पश्पिश्य्रश्प्रात्यश्क्रपक्त्प r 
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आ्रंहमानिरहीमि ता (२) मालिकि यौमिद्दीनि तू (३) 
ओऔयाक नऽ$बुदू व औयाक नस्तआऔनु त्‌ (४) अिहुदि- 
नस्थिरातल्मुस्तक्रीम जा (५) सिरातल्लजीन अनूअम्त 
अलेहिम्‌। & यो (६) गेरिल्‌ - मगूजूवि अलैहिम्‌ 
वलजा ल्लीन (७) हु 


(शुरू) अल्लाह के नाम से जो निहायत रहमवाला 
बेहद मेहरबान है 

हर तरह की तारीफ़ खुदा ही के लिए है, जो सारे 
संसार का पालनहार (रब) है | (१) निहायत दयावान 
बेहद मेहरबान है।(२) जज़ा (अन्तिम न्याय) के दिन 
का मालिक ।(३) (ऐ खुदा ! ) हम तेरी ही इबादत ह 
(उपासना) करते हैं और तुझही से मदद चाहते हैं ।(४) हमको सीधी राह चला।(५) उन ६ 
लोगों की राह जिनको तूने निअमत§ से निहाल (प्रस्क्रत) किया (६) त कि उनको र हे 


(राह) जो तेरे ग़ज़ब (प्रकोप) में पड़े और न भटके हुओं की । (७) ओं की । (७) औ जो 5 5 आओ 


ee Te TA K तप i 
कू फ़ातिहः सम्पूर्ण कश्नान का मंगलाचरण है । इस सूरत के उतरने की संख्या ५ होते हुये भी इसको ६4 
श्रम॑ग्रंथ के शुरू में दिये जाने से इसकी ग्रहमियत ( महानता ) जाहिर दैं। महज श्रल्लाह की तारीफ़ और ६ 


' इब्रादत इस सूरत का सार है.। नमाज व अनेक मोक्रों पर इसका पाठ ज़रूरी है। यह इस्लाम -धर्म ह 
की श्रात्मा (रूह) है और क्न के सारे पाठ में यूरे फ़ातिहः का भाव घुलामिला दे। §ग्रलग्य पदाथ | 50 5 
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सूरए बक्रर (मदनी) इसमें अरबी के २०००० अक्षर ६०२१ शब्द 


न्जरस्ज्ाध्य्रात्प 


२८६ आयते और ४० रुकूअ हैं । 


बिस्मिल्लाहिरेहमानिरेहीमि ® 


तवश्सार 


अलिफ़. लाम्‌ जीप © |) 
मु धि जालिकलूकिताबु ला रैब ज्‌ सला”. फ़ीहि -ज्‌ 
ता 


अर्र 
AERA 2285 242 26 2 ८ ४७ 56 छः 
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[os 


a हुदल्लिल्मुत्तक्कीन जा (२) अल्लजीन युअमिनून 
बिल्गैबि व युक़ीमूनस्सखलात व मिम्मा रज़क़ना- 
; हुम्‌ युनुफ़िकून चो (३) वल्लजीन युअमिनून 

बिमा! भुनूज़िल जिलंक व मा! अुनूजिल मिन्‌ 
ह क़बूलिक ज्‌ व बिल-आखिरव्रि हुम्‌ यूक्तिनून ह (४). 
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सूरए बक़र (मदनी) इसमें अरबी के २०००० अक्षर ६०२१ शब्द 
२८६ आयें और ४० रुकूत्र हैं । & 
् बिस्मिल्लाहिरंहमानिरंहीमि ७ द 
ध _ ड [| 
| ( शुरू ) अल्लाह के नाम से जो निहायत दयावान बेहद मेहरबान है । ध 
FR 
ध है x ~) अमन 
f अलिफ़ू ला।म्‌-मी।म्‌§ (१) यह वह पुस्तक है, जिसमें (खुदा का कलाम होने में) ६ 
£५ कुछ भी सन्देह नहीं । खुदा से डरनेवालों को राह (सुपथ) दिखाती है ।(२) (और उनको) 
जो अनदेखे (अव्यक्त) पर ईमान रखते और नमाज़ क़ायम करते और जो कुछ हमने उनको दे ६ 
रखा है, उसमें से (राहे खुदा में) ख़चं करते हैं।(३) और (ऐ मुहम्मद! )जो किताब (क़्र्आन) ह 


तुम पर उतारी गई है और' जो तुमसे पहले (इंजील तौरेत वगैर: ) उतारी गई हैं उनको # 
जो मानते हैं और आखिरत (अन्तिम न्याय); पर भी विशवास करते हैं। (४) 
ह + ग्रालिमी का मत है कि कुरान की सबसे लगी सूरत छूर बकर की रदद यते मे क्रम मे न तो का मत है कि कुरान की सत्रसे लम्बी सूरत सूरे बक़र की क थ्रायता मे करान में जहाँ-तहाँ ६ 
दो हुई समी हिदायरतें (शिवा) मौजूद हैं। १ से २६ ्रायतो में संसार में तीन तरह के इंसानों और उन पर ध 
अल्लाह के संदेश के श्रलग-्रलग प्रभाव का बयान है। श्रा, ३ ०-३६ में मनुष्य की पैदाइश उसको अन्त ६ 
में कहाँ जाना है, उसका पतन (ज़वाल) तथा उसके लिए हमेशा खुली हुई भलाई की राह की चर्चा है। 
श्रा. ४०-८६ में इल्लाइलिया (यहूदियों) की कथा उनके ही ग्रन्थो तथा परमराश्रों (रवायतों) की बुनियाद पर खुलाता ६5 
कहती है कि किस तरह उनको बड़ाई मिली और उसका बेजा इस्तेमाल उन्होंने कैसे किया । इंसान के चढ़ाव- £ 
गिराव _ को सहज कथा का बयान है। श्रा. ८७-१२१ मे, किस तरह इंश्वरीय ्रन्थ (तौरात) के f 
ईन माननेवालों ने उस अपने ग्रंथ को ही भुठलाया और नत्रियों के सिलसिले की आखिरी कड़ी भुम्मदश को ह 
ईश्वर दूत मानने से इन्कार किया, इसका बयान है। श्रा, १२२-१४१ में यहूदी श्रपने _को हज़रत | 
इब्राहीम का जानशीन (उत्तराधिकारी) कहते हैं, जो बेशक सच्चे पग़ाम्बर थे | लेकिन वह गरखा के पुरले द 
इस्माइल और यहूदियों के इस्नाईल इन दोनो के ही बुजुर्ग थे। उन्होंने हज़रत इसमाईल ( श्रगले सफ़ पर ) ६ 
$ श्रलिफू लाम्‌ मी'म्‌--इनका क्या अर्थ है? इनका सही इल्म सिर्फ ईश्वर ही को है। इस ६ | 
तरह के जितने अक्षर कुरान में हैं, उनको हरूफ़ “मुक्रततद्रात? कहा नाता है। अब्दुल्ला यूहुफ़ अली ES 
की तफ़सीर के अनुसार ईमानवालों को ये अक्षर रूहानी क्त देते हैं। 4 क्रियामत ( महाप्रलय ) वह दिनहोगा, ह 
जन खिलकत (सुष्टि) तत्राह हो जायगी । जब किसी की बनावटी हुकूमत न रहेगी। सिरे सच्चा हाकिम har 
हदा हा न्‍्याय:सिहासन पर बिराजता होगा और उसी के हुक्म का बोलबाला होगा और लोग अपने कमं ( र a 
जा बरला दिये जाने के लिए दुबारा ज़िन्दः किये जायेगे | वही “ग्रखिरत? ( ग्रन्तिम न्याय ) का दिन होगा । ह 
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यही लोग अपने परवरदिगार की ओर से (निश्चित) सही राह पर हैं और यही सफल हैं ।$ (५) 
बेशक जिन लोगों ने कुफ्र (इन्कार) अपनाया है, तुम उतको डराओ या न डराओ «उनके 
लिए बराबर है। वह ईमान न लायेंगे ।(६) उनके दिलों पर और उनके कानों पर अल्लाह ने 
मुहर लगा दी है और उनकी आँखों पर पर्दा है और उनके लिए बड़ी (ही) सज़ा है। (७) # 
लोगों में कुछ ऐसे (भी) हैं, जो कह देते हैं कि हम अहलाह पर और आखिरत के दिन पर 
ईमान ल.ये,हालाँकि वह ईमानवाले नहीं हैं $।(८) (वे अपनी समझ में) अल्लाह को और ईमानवालों 
को धोखा देना चाहते हैं, मगर नहीं जानते कि वह अपने आपको धोखा देते हैं।(९) उनके 
दिलों में रोग है, सो अल्लाह ने उनका मरज़ और भी बढ़ा दिया और उनके . झूठ बोलने के 
कारण उनको दुखदाई अज़ाब (दण्ड) होगा ।{(१०) और जब उनसे कहा जाता है कि फ़साद 
मत फैलाओ, तो कहते हैं कि अरे! हम तो सुधार करनेवाले हैं। (११) और जान लो कि 
वस्तुतः यही लोग फ़सादी हैं; परन्तु यह बात भी समझते नहीं हैं।। १२) और जब उनसे कहा जाता 
है कि जिस तरह लोग ईमान लाये हैं, तुम भी (कपट छोड़कर ईमान लाओ, तो कहते हैं, क्या 
हम भी ईमान ले आयें, जिस तरह मूर्ख ईमान ले आये हैं ? सुनो! यही लोग मूर्ख हैं परन्तु समझते 
नहीं ।(१३) और जब उन लोगों से मिलते हैं जो ईमान ला चुके हैं, तो कहते हैं, हम भी 
तो ईमान ला चूके हैं और जब्र एक्रांत में अपने शैतानों (दुष्ट मुखियों) से मिलते हैं तो कहते 
हैं--हम तुम्हारे साथ हैं। हम तो सिर्फ़ (मुसलमानों का ) मज़ाक़ बनाते हैं १४) (नहीं जानते कि) 
अल्लाह उनका मज़ाक़ बना रहा है और उनको ढील दे रहा है। वे इस सरकशी (उददंडता) में भटक 
रहे हैं । (१५) यही हैं वह लोग जिन्होंने हिदायत ( सन्मागं) के बदले भटकना मोल लिया, 
सो न तो इनका व्यापार (सांसारिक) ही लाभकारी हुआ, न उन्होंने सच्चा मार्ग पाया। 
(१६) उतकी मिसाल तो उसकी सी है, जिसने आग जलाई, फिर जब आग के आस-पास 
की चीज़ जगमगा उठी, तो अल्लाह ने उनकी रोशनी छीन ली और उनको अंधेरों में छोड़ 
दिया । (अब) उनको कुछ नहीं सूझता ।(१७) (ये) वह गूँगे, अँबेक हैं, इसलिए (सच्चे मार्ग 
पर) वापस नहीं आ सकते ।(१८) या फिर (उनकी यह मिसाल बेसी है) जसे कि आकाश से 
ज़ोर का जल बरसे, उपमें अँधेरा, गरज और बिजली हो और (उस वव्रत) कड़क के डर से प्राण 


(पिछले से से) के साथ कावा की तामीर ( निर्माण ) करके इस्लाम की बुनियाद रखी पहल ठठ हे) के साथ कबरा की तामीर (निर्माण) करने इस्लाम की बुनियाद रखी थी। | 
श्रा. १४२-१६७ में सत्र की इब्ादत का स्थान और इस्लाम की एकता का विश्वकेन्द्र (मरकज़) “काग्ा' का वर्णन है| 
ग्रा.१६८-२४२मे इस मरकज़ के कायम होते के बाद सामाजिक नियमों की हिदायत देकर इस पर पूरा जोर [न्या 
गया है कि श्रद्धा, दयालुता, प्रार्थना. दान; सत्यनिष्ठा ्रौर संतोष आदि पर श्रमल ही परहेज़गारी अर 
ईमान है। हराम-हलाल, शराब, वसीयत रोजा, निहाद, जुआ तथा स्त्रियों और श्रनाथो के हक़ में पा शरीयत 
(चरण-संहिता) दै । ग्रा. २४३-२५३ में जिहाद का फिर खुलासा है। श्रा, २५४-२८ में श्रल्लाह के 
बिश्वसिंहासन 'श्रौर संयम दयालुता तथा (ईमान पर श्रमल की महिमा गाई दै ie श्रा, २८४-२८६ में 
श्रद्धा, भक्ति; उत्तरदायित्व (क्ररायज्ञ) और प्रार्थना के उपदेश के साथ सूरे बक्क की समाप्ति है | 

& ऐसे लोगों का पहले दर्जे में शुमार है जो ईश्वर की कपा से सदैव फ्जेंमूलेंगे । † दूसरे अख के 
कोफ़िर थे जो कुफ़ से इतना बिरे थे कि उसको हक़ (सत्य) की बात हनने, बोलने श्रौर देखने ही से स आ 
इस लिए वे तो कभी भी सही राह पर ग्राही नहीं सकते ! { तीसरे बे मुनाक़िक (कपटाचारी) 5 जो इस्लाम के 
रोत्र या डर या किसी लालच या मतलब बाधने की गर से ऐसा ज़ाहिर करते कि वह भी इमान लान 
वालों में से हैं। ऐसो ही का यहाँ ज़िक्र दे कि जब कोई कटिनाई या पस्तगी की बात दिखाई देती तो वह श्रममा 
कपट का रूप भी क्रायम न रख पाते ओर इस्लाम के हुक्म से भाग खड़े होते थ । इनका मज़ बिलकुल शा 
नहीं था । # सत्य को सुनने, कहने व देखने में नाक्रातिल। % अँघेरा परज नाउम्मेदी और डर हैं। 5 
पढ़े इन्कारी लोग जत्र जब मीन में त्रिनज्ञी की चमक व्णमर को देखते हैं तत्र फिर खुदा को. भूलकर अपने बल 
पर भरोसा करने लगते हैं और फिर तूक़ान के जात (कोप) में, फस कर रह आति हैं। (अयू) | 
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ह करीब है कि बिजली उनकी निगाहों को छीन ले, जब उनके आगे बिजली चमकी, तो उसमें ई 

ध उछ क क क अनर छा गया, (तो) खड़े रह गये, अगर अल्लाह चाहता तो 

६4 उनको सुनने और देखने की ताक़तें छीन लेता । बेशक अल्लाह हर चीज पर क्रादिर (समर्थ) £3 रु. 
FH 


प 

६+ है$। (२०) ER 
ह लोगो ! अपने पालनहार की इबादत (उपासना) करो ; जिसने तुमको और उन लोगों ई 
हत को जो तुमसे पहले गुजरे हैं, पैदा किया, अजब नहीं तुम (भी) परहेज़गार (सदाचारी) बन ६ 
(५ जाओ। (२१) वही (परवरदिगार है) जिसने तुम्हारे लिए ज़मीन का फर्श बनाया और 


£५ आसमान को छत और आसमान से पानी बरसाकर उससे तुम्हारे खाने के लिए फल पैदा-किये। पस 
६४ तुम किसी को अल्लाह के बराबर मत बनाओ और तुम जानते हो।। (२२) और वह जो 
हम हमने अपने बन्दे (मुहम्मद) पर (कुरान) उतारा है, अगर तुमको उसमें शक हो तो तुम 
ह उसके मानिन्द (उस शक्ल की) एक सूरत (अध्याय) बना लाओ; अगर तुम सच्चे हो, तो 
खुदा के मुकाबिले में जो तुम्हारे सहायक हों, उनको बुलालो |; (२३) लेकिन अगर तुम ऐसा 
£ न कर सको और हरगिज (तुम) न'कर सकोगे तो उंस (दोजख की) आग से डरो, जिसका 
(४ ई धन आदमी और पत्थर (की मूर्तियां) होंगे (और) वह काफ़िरों (इन्कारियों) के लिए 
॥४ तैयार है। (२४) और जो लोग ईमान लाये और उन्होंने अच्छे काम किये, उनको खुशखबरी 
हज सुना दो कि उनके लिए (बहिश्त के) वाग हैं, जिनमें नहरें बह रही हैं जब उनको उनमें 
का कोई मेवा खाने को दिया जायगा, तो कह उठेंगे, यह तो वही है जो हमको पहले मिल चुका 
है और उनको (सचमुच) मिलते जुलते मेंवे मिला करेंगे और वहाँ उनके लिए बीवियाँ पाक- 
साफ़ होंगी और वह उनमें सदैव रहेंगे। (२५) अल्लाह किसी मिसाल के बयान करने 
में जरा भी नहीं सकुचता, चाहे वह मिसाल मच्छर की हो या उससे भी बढ़कर तुच्छ हो$। 
सो जो लोग ईमान ला चुके हैं, बह तो विश्वास रखते हैं कि वह (मिसाल) सचमुच उनके 
पालनकर्ता की तरफ़ से . ठीक है, अलवत्ता जो इन्कारी हैं, वह यही कहते रहते हैं कि इस 
मिसाल के बयान करने में खुदा को कौन-सा मतलब था 9। (देखो) ऐसी ही (मिसाल ) से खुदा Fl 
बहुतेरों को भटकाता और ऐसी ही (मिसाल ) से बहुतेरों को हिदायत देता है; लेकिन वह बेहुक्मों ६. 
(अवज्ञाकारियों) के सिवा किसी को नहीं भटकाता ।(२६ ) यह वही लोग हैं जो खुदा से एक अृहद £7 
(भक्ति की प्रतिज्ञा )करने के बाद उस अहद को तोड़ देते और जिस चीज को जोड़े रखने कों खुदा ६ 
ने कहा था, उनको काटते और जमीन में फ़साद फ॑लाते हैं, यही लोग नुक्रसान उठायेंगे । (२७) 
` हआयत ७ के फुर्नोट मे रान § श्रायत ७ के फुटनोट में बयान किये गये काफ़िसे की रोशनी तो ग्रललाइ ने प्रिलकुल छीन ली। FH 
बह कभी भी सुधर नहीं सकते । ग्रलत्त्ता आयात १० व १६ फे फ़टनोटमें बथान किये गये मुनाफ़िका की रोशनी पूरे 

तौर पर नहीं छीनी है। कुर्श्रान के क्रानून के ग्नुसार जो ब्रिलकुल देखना ही न चाहें उनके लिए तो पूरा 

श्रन्धापन है | लेकिन जो कुछ भी देखने की नाहना रखते हैं ये जितनी ग्रॉलें खुली रखें उतना देख सकते 

धिन है। (भ यू.) † हमारी माद (भौतिक) और रूहानी (आध्यात्मिक) तखक्ती को देने वाले महज़ एक श्रल्लाह को 

६4 जानकर फिर किसी दूसरे को उसके साथ साथ अपना पूजित म बनाओ फिर क वह कोई मूर्ति हो चाहे वह तुम्हारा 

4 धन, वैभव, शक्ति या यश का गुरूर हो । (श्र. यू)  करर्थ्रान की श्रायतें भाषा में जिनती सुन्दर और ज्ञान में - 
६4 जितनी पूरी हैं, यह इस बात का सुबूत है कि वह श्रल्लाहे की ओर से नाज़िल हुई हैं न कि किसी इंसान की 

हिमे रचना हैं। इन्कारी लोगों से कहा जाता है क्रि श्रगर तुमको इस सच्चाई में शक हो तो तुम ग्रल्लाह के अलावा 

हि किसी अपने मददगार से ऐसी ्रायतें बनवा कर पेश करो । & कुर्रा में कहीं-कहीं मकी ओर मकड़ी की भी. 
हि मिसाल को सुनकर काफ़िर कहते थे कि खुदा को इन छोटी-छोटी चीज़ों की मिसाल न देना ही खुदा की जात ह्न _ 
हिमे तो बड़ी है। इसका जवात्र दिया गया है करि” जबर खुदा ने दन छोटी चीज़ों को पैदा. करने में शर्म न कीं र Er ¢ 


RRATRARARARRARARARARHRIRARRRARARARARARARA 
AEA IAEALICAEAEAEARSEIEARAERRARIERRARRRN 


P| 
®] 


RAXARARARARARARARATARARARARARATATARA 
Hd ८ ४ ६६ ७६ 25४८ 24४ 34 ६८ 35 ६८ 2६ ६८ 24 ५८ 24 ८ 34 ६८ 34 ६८ 33 +८ 33 ८ 3४ ८८ 34 <M 
| 
«| 


RARARARAF 
NEN x ३५४८ 


RARARRA 
9.9 


355 


td = | ५7% a 

हिने. उत्तकी मिसाल वेते. मम शमा प 07] BT OT Nd TR A 
bx RR os %:42“दलब पद्म i a प te 26] म श्र तः a 
(Oe eel जिल १ EEE शिखा छ | 


oo ST ३: का 


Gage CE € 


| SCENE GN 
5 REE 
(80220 05206 80526: 


id 


Cope Der oe ne else el eT 20.00 /:03646.5./2 26 ' ६3) 
अलिफ़ लॉग भीम १ (9 कुआंन शरीफ € सूरतुल्‌ बक़रः २ ६५ 
P| NAS ANNAATAN AN NAAT TAT ५ RN PS 
‘Zr 02 Na Y IAN Na YSN NY Ne Ye NY ठ कु प ह b-] 
हू ६ क़ तकफ़्रूमः बिल्लाहि व कुन्तुस्‌ अम्‌वातन्‌ फ़अहथाकुमू ज छुम्म गावक र 
हद ४4 सुम्म युहूयीकुम्‌ सुम्म शिलैहि वुजअृन (२५ ) हुवल्लजी खलक़् लकुम्‌ मा सु 
xd | ञि श वाह 2] 
६4 फिल्‌आजि जमीअन्‌ ङ्‌ सुम्मस्तवा । अलस्सम। रि फ़सौवाहुन्न सब FR त ६ 
ks दि He > अज्क़ रब्बु क ल्मला अक td 
३६ व हुव बिकुल्लि शन्‌ अलीमुन्‌ (२९) . व अिज्क्राल रवः लिल्मला जिकति | 
24 5 च RR 
छाए ज ज़ ख नं त्‌ क ल (२ = = = = =] ४४ | 
Ns जिन्नी गुन्‌ फ़िलुअ बलीफ़्रन्‌ त्‌ काल्‌ हताहत हि 
६ अतजूअलु फीहा मैंयुफ़्सिद फीहा १ ॥८000/#/2056555070:2 #| 
ह ler Ae ७८१, “१८८८४ 46, HN ०3' $ 2729 0४०३८ ८2५८4 [9 
६4 यस्फिकृहिमा अ ज्‌ व नहुनु नुसब्बिहू बिहुमूदिक |e ER FA 
६4 च नुक़हिसु लक त्र काल अिन्ती अ$लमुमा | RENE OCW 29305| 
Ek र. Less sess ६३४ 
FR अल्लम आदम अरू अ Ir, ,० ९१८० ६; शी 4 5५०४६ pI) पर: el र FA 
ह ला तऽलमून(३०) व अल्लम आदमलूअस्म। Toe tonsil ह् | 
६ कुल्लहा सुम्म अरज़हुम्‌ go ह ल |tatotdttaiss ning os NE FH | 
६ ऊक्राल अम्बिअनी बिअस्माजि हाअलामि |e memes) ४५ | 
४] ~ SE ५9 > sl Po He | 
द ] 


अिन्‌ कुन्तुम्‌ सादिक़ीन (३१) कालू सुबूहानक 
ला जिलल्‍्म लना अिल्लामा अल्लम्तना नू - 
ञिन्नक अन्तल्अलीमुल्हृकीमु. (३२ ).-` क़ाल 
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हत लोगो! क्योंकर ठुम खुदा से इन्कार कर सकते हो (देखो! ) जत्रंकि तुम बेजान थे, तो उसने तुममें जान Ed 
र डाली, फिर 7 तुमको ल (वही) तुमको जिलायेगा, फिर उसीकी तरफ़ लौटाये जाओगे । £ 
हन (२८) वहि, जिसे Fe लिए धरती की सब की सब चीजें पैदा कीं, फिर ड 
हाका की तरफ ध्यान दया; तो सात आसमान हमवार बना दिये और बह सर्वज्ञ ६ ठ 
ह्र (हर चीज़ से जानकार) है।{२९) EN 
| और डा तुम्हारे पालनकर्ता ने फ़रिश्तों से कहा-- मैं ज़मीन में अपना नायब (प्रतिनिधि) न 
६ बनाना चाहता हु" (तो फ़रिश्ते) बोले--क्या तू जुमीन में ऐसे को (नायब) बनायेगा, जो उम्में Ed 
ह्म फ़साद फंलाये और खून बहायेगा? जबकि हम स्तुति-बन्दना के साथ तेरी बड़ाई और पवित्रता ह्र 
हिम बयान करते रहते हैं । (खुदा ने) कहा--मैं जानता हूँ जो तुम नहीं जानते ।(३०) और (फिर ) हि 


£ आदम को सब (चीज़ों के) 'नाम' बता दिये; फिर उन चीज़ों को फ़रिश्तों के सामने पेश करके 

हम कहां कि अगर तुम सच्चे हो, तो मुझको इन चीज़ों के नाम$ बताओ। (३१) (फ़रिश्तें) 

भ्र बोले--तू पाक है, जो तूने हमको बता दिया है, उसके सिवा हमको कुछ मालूम नहीं । सचमुच 

तू ही जाननेत्राला मसलहत पहचाननेवाला (सर्वेविद्‌ और .ज्ञानमय) है।(३२) (तव खुदा ने) 

हुक्म दिया कि ऐ आदम! तुम फ़रिश्तों को इनके नाम बता दो; फिर जत्र आदम ने फ़रिशतों 
को उन (चीज़ों) के नाम बता दिये, तो खुदा ने (फ़रिश्ता से) कहा-कयों ! मैंने तुमसे नहीं 
कहा था कि आकाश की और धरती की सब छिपी चीजें हमें मालूम हैं और जो तुम ज़ाहिर 
अ करते हो और जो कुछ तुम (हमसे) खिपाते हो (वह) हमको (सब) मालूम है । (३३) और 
६4 (वह समय याद करो) जत्र हमने (खुदा ने) फ़रिशतों से कहा कि आदम की ओर सजदः करो, 
हम तो शेतान को छोड़कर (सारे फ़रिश्तों ने) माथा टेक दिया । उसने न माना और घमण्ड में 
£५ आ गया ओर काफ़िर बन बैठा । (३४) . और हमने कहा ऐ आदम! तुम और तुम्हारी 
६% बीबी बहिश्त में रहो बसो और उक्षमें जहाँ कहीं से तुम्हारा जी चाहे बेखटके खाओ, मगर 
हम इस पेड़; के पास मत फटकना । (ऐसा करोगे तो) अन्यायिथों में हो जाओगे ।(३५) पस, 
शैतान ने दोनो (आदम और हौवा) को इसी पेड़ के कारन बहकाया और उस ऐश से निकाल 
कर छोड़ा जिसमें वह थे। हमने हुक्म दिया कि तुम उतर जाओ, तुममें से बाज़ लोग बाज़ 
लोगों के दुश्मन रहेंगे.और ज़मीन में तुम्हारे लिए एक वक़्त तक ठिकाना और (जीवन काटने 
का)साज व सामान है.। (३६) .. फिर आदम ने अपने पालनकर्ता से कुछ ज्ञान प्राप्त किया और 
३ खुदा ने उनकी तौबः मान ली । बेशक वह बार-बार क्षमा करनेवाला बेहद मेहरबान है । (३७) 
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. ६४ (और ) हमने हुक्म दिया कि तुम सत्र यहाँ से. उतर जाओ, और जब मेरी तरफ़ से तुम ईन 
| त्न लोगों के पास कोई हिदायत (पथ-प्रदर्शन) पहुँचे तो जो मेरी हिदायत की पैरवी करेंगे उन ईर ठ 
is पर नतो डर होगा और न वह रन्जीदः ही होंगे ।(३८) (लेकिन) जो लोग इन्कार करेगे £ 


और हमारी आयतों को झुठलायेंगे वही दोजुखी होंगे, वह सदेव दोजख में रहेंगे ।& (३९) ब ६ 
"`§ कुछ ग्राज्ञिमो की राय में नाम से मतलब्र 'ज्ञान-विषेक” याने भले-छुरे की तमीज़ से हे । इसी तमीज्ञ से हम 
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` (६ इन्सान श्रपने को सवाब या अ्ज़ाब का हक्कदार बना सकता हैं। यह तमीज्ञ फ़रिश्तों को न थी। कुछ 
ह्म के खयाल में खुदा ने आदम को खिलकत (सृष्टि) की तमाम चीज़ों के नाम बतला दिये। ‡ शायद लाइह्मी र 
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बित्तिख्ाजिकुमुल्‌ त SL 73 जिला बारिजिकुम्‌ फलु अन्फुसकुम्‌ तर जालिकुम्‌ 
बारिक भताव अलम न भिसहू हकती (५४) 
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ऐ बनी इस्राईल$(ऐ याकूब की संतान ! ) मेरे इहसानों को याद करो जो मैं तुम पर कर 
चुका हूं और तुम उस अहद (प्रतिज्ञा) को पूरा करो जो मुझसे किया है। मैं उस प्रतिज्ञा को पूरा 
करूंगा जो (मैने तुमसे की है, और मुझही से डरते रहो ।(४०) और (करअत) जो हमने उतारा है 
उस पर ईमान लाओ (और वह) उस किताब (तौरात) की तसदीक़ करता है जो तुम्हारे 
पास है और सबसे पहले (तुमही) इसके इन्कारी न बनो और थोड़ी सी क्रीमत (साधारण 
दुनियावी लाभ ) को लेकर मेरी आयतों को न बेंच डालो और मुझही से डरते रहो ।(४१) 
सच को झूठ के साथ मत मिलाओ, जान-बूझकर सत्य को मत छिपाओ ।(४२) नमाज पर दृढ़ 
रहो और जकात! (नियत दान) दिया करो और जो लोग (नमाज़) में झुकते हैं उनके साथ 
तुम भी झुका करो ।(४३) केक्षा (अचरज है कि) तुम लोगों से तो भलाई पर चलने को कहते हो 
और अपनो ख़बर नहीं लेते, हालाँकि तुम किताब (तौरात) पढ़ते रहते हो! क्या तुम (इतना भी) 
नहीं समझते ? (४४) और सब्र! और नमाज के ज़रिये (खुदा का) सहारा लो । निस्सन्देह नमाज 
कठिन काम है, मगर उन पर नहीं जो मुझपे डरते हैं।(४५) जिनकी यह निश्चय धारणा है कि 
उनको अपने पालनकर्ता से मिलना है और उसकी तरफ़ लौटकर जाना है।(४६) 5 9 
ऐ याकूब की सन्तान ! मेरे उन इहसानों को याद करो जो मैं तुम पर कर चुका हूँ 
और इस बात को भी याद करो कि मैंने तुमको संसार के लोगों पर प्रधानता दी थी ।(४७) 
और उस दिन से डरो जब कोई मनुष्य किसी मनुष्य के कुछ काम न आयेगा, न उसकी तरफ से 
(किसी की) सिफ़ारिश क़बूल होगी, न उससे कुछ बदले में लेकर छोड़ा जायगा और न लोगों को 
(कहीं से) मदद पहुँचेगी ।(४८) और (उस समयं की याद करो) जब हमने तुमको फ़िरऔन७ 
के लोगों से छुटकारा दिलवाया जो तुम पर बहुत ही जुल्म करते थे | (वे) तुम्हारे बेटों को हलाल 
करते और तुम्हारी स्त्रियों (यानी बहू-बेटियों) को (अपनी सेवा के लिए) जीवित रहते देते, 
इसमें तुम्हारे पालनकर्ता की तरफ़ से तुम्हारे लिए एक बड़ी आजमाइश (कसौटी) थी ।(४९) 
(वह वक़्त भी याद करो) जब हमने तुम्हारी वजह से नदी को फाड़ दिया था। फिर तुमको 
सकुशल पार लगाया और फ़िरऔनों के लोगों को तुम्हारे देखते डुबो दिया।(५०) भौर(वह वक़्त 
भी याद करो) जब मैंने मुसा से (नविश्ता देने के लिए) चालीस रातों (यानी एक चिल्ल: ) की 
प्रतिज्ञा की, फिर तुमने उनकी गैर मौजूदगी में (पूजने के लिए) बछड़ा बना लिया और तुम खुला 
जुल्म (अन्याय) कर रहे थे । (५१) फिर इसके बाद भी हमने तुमको क्षमा किया कि शायद 
तुम इहसान मानो ।( ५२) और (वह समय भी याद करो) जब मैंने मूसा को किताब (तौरात) 
और क़ानून (यानी शरीअत-धर्मशास्त्र) दियो ताकि तुम सही राह पा जाओ ।(५३) 
और (वह समय भी याद करो) जब मूसा ने अपनी जाति से कहा ऐ मेरी क़ौम! 
तुमने बछड़े की पूजा करके अपने ऊपर जुल्म किया तो (अब) अपने सृष्टिकर्ता के सामने 
तोबः (पश्चाताप) करो और अपने (लोगों) को मार डालो। 'तुम्हारे पैदा करनेवाले 
के सामने तुम्हारे लिए यही उत्तम है। फिर खुदा ने तुम्हारी तौबः क़बूल कर ली। 
बेशक वह बार बार तौबः क़बूल करने वाला (क्षमाशील और) बेहद मेहरबान है । (५४) 


§ बनी इसाईल' हज़रत आाक्रब के बारह बेटे ब उनकी श्रौलाद को कहते हैं। यह किसी समय भिख _ f 
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और (वह समय याद करो जब तुमने) कहा था कि ऐ मूसा! जब तक हम खुदा को सामने न ईम 
देख लें, किसी तरह तुम्हारा हम तो विशवास ब.रनेवाले नटीं । इस पर तुमको बिजली ने आ £ 
दबोचा ओर तुम देखते रहे ।(५५) फिर तुम्हारे मरने के बाद हमने तुमको जिला उठाया कि £ 
शायद तुम शुक्र अदा करो ।(५६) ओर हमने तुम पर बादल की छाया की और तुम पर मन§ ६5 
और सलवा उतारा और (कहा कि) हमने जो तुमको पवित्र भोजन दिये हैं खाओ (लेकिन इन ६ 
लोगों ने अवज्ञा की) और इन लोगों ने हमारा तो कुछ नहीं बिगाड़ा लेकिन अपनाही खोते रहे ।( ५७) (वर 
और (वह समय याद करो) जब हमने तुमको आज्ञा दी कि इस बस्ती में जाओ और उसमें जहाँ he 
चाहो निश्चित होकर खाओ और दरवाजे में सज्द: करते (माथा नवाते) हुए दाखिल होना और £ 
मुंह से 'हित्ततुन (हमारी तौव: है)कहते जाना तो हम तुम्हारे अपराध क्षमा करेंगे और जो नेक ह 
काम करेंगे उनको हम इसके सिवा और भी देगे।(५८) तो जो लोग अन्यायी थे दुआएँ जो ह 
उनको बताई गई थीं उनको बदलकर दूसरी बोलने लगे तो हमने उन अन्यायियों पर आसमान से £ २" 
सजाएँ उतारीं क्योंकि वे नाफर्मान (अवज्ञाकारी) थे; । (५९) ॐ tN 

(वह घटना भी याद करो) जब मूसा ने अपनी जाति के लिए पानी की प्रार्थना की तो ह 
हमने कहा कि ऐ मूसा ! अपनी लाठी (असा) उस पत्थर पर मारो, (लाठी मारने पर) पत्थर से ६११३ 
बारह चश्मे (सोते) फूट निकले । सब लोगों ने अपना घाट मालूम कर लिया और हुक्म हुआ ६3 
कि अल्लाह.की (दी हुई) रोजी खाओ पिओ और जमीन में फ़साद न फैलाते फिरो । (६०) 
(वह ससय भी याद करो) जब तुमने कहा कि ऐ मूसा! हमसे बराबर एक जैसे खाने पर नहीं रहा 
जाता तो आप. अपने पालनकर्ता से दुआ कीजिए कि जमीन से जो चीज़ें उगती हैं 
यानी तरकारी, ककड़ी और गेहूँ और मसूर और प्याज़ (मन व सलवा के बजाय) हमारे लिए 
पैदा करे । (मूसा ने) कहा कि जो चीज़ उत्तम है क्या तुम उसके बदले में ऐसी चीज लेना 
चाहते हो जो घटिया है। (अच्छा तो) किसी शहर में उतर पड़ो, जो माँगते हो (वहाँ) 
तुमको मिलेगा और उन पर ज़िल्लत (अपमान) और मुहताजी (दीनता) डाल दी गई और वे ह 
खुदा के ग़जब (प्रकोप) में आ गये, इसलिए कि वह अल्लाह की आयतों से इनकार करते और ६ 
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पैगम्बरों को व्यर्थ मार डाला करते थे; यह इसलिए कि वे हुक्म को न मानते और हद से बढ़ i र्‌ 
जाया करते थे। (६१) # ed 
निस्सन्देह मुसलमान यहूदी+ ईसाई® और साबिई$ इनमें से जो लोग अल्लाह हा 


पर और आखिरत पर ईमान लाये और अच्छे काम करते रहे तो इनको 5 फल उनके ES २ 
पालनकर्ता के यहाँ मिलेगा और न उन पर डर होगा और न वह उदास होंगे। (६२) ह्म 
tk 


§ खादिट काला दाना जो ग्रासमान से उतरता था (तुर॑जबीन) । 7 बटेरुजेसी चिड़ियों का मांस। ६ 
? आयत ४८-६१ तक बार-बार वहूदियों को नत्रियों की ओर से दी गई चेतावनी र फिर उनके गुमराह होने पर ६ . 
अत्लाह की ओर से बार बार माफ़ी और दया होने और फिर उस परवरंदिगार की रहमत को भूल -कर ज्यादती सा 
श्र जुल्म में हरब्रार भटक जाने का ज़िक्र है। अपने इसी ख्माव के अनुसार कुरआन श्रौर हज़रत मुहम्मद ईतर | 
-की ओर से भी उन्होने. इन्कार किग्रा था । & क्रु्रान के माननेवाले मुसलमान कहलाते हैं। + तौरात ६. | 
के माननेवाले यहूदी कहलाते हैं । @ इंजील के माननेवाले ईसाई कहलाते हैं। ९ सात्रिर वह लोग ईम || 
' श्र जो हज़रत इबराहीम को भी मानते थे और फ़रिशतो को भी पूजते थे। वे ज़बूर भी पढ़ते थे और कावि ई. | र 
की तरफ़ नमाज़ भी पढ़ते थे। सबकी अच्छी बातें मानते थे । शायद किसी एक किताब के बन्धन में नः होकर वे _ 
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(और ऐ यहूद ! वह समय याद करो ) जब हमने तुमसे (तौरात की तामील का) इक़रार (वचन ) 
लिया और तूर ( सिनाई पहाड़) उठाकर तुम्हारे ऊपर ऊँचा किया (और फर्माया कि. यह किताब 
तौरात) जो हमने तुमको दी है उसको मज़बूती से पकड़े रहो और जो उसमें (लिखा) है (उसको) 
याद रखो, अजब नहीं तुम परहेजुगार (संयमी) बन जाओ ।(६३) फिर उसके बाद भी (अपने 
अहृद से) तुम कप गये, तो अगर तुम पर खूदा की कृपा और उसकी दया न होती तो तुम घाटे 
में आ गये होते।(६४) और तुम खूब जान॑ चुके हो अपनों में से उन लोगों को, जिन्होंने हफ़्ते के 
दिन (शनिश्चर) में ज्यादती की$ तो हमने उनसे कहा जलील बन्दर बन- जाओ ।(६५) पस 
हमने इस घटना को उन लोगों के लिए जो उस वक़्त मौजूद थे और उन लोगों केलिए जो ६ 
इसके बाद आनेवाले थे, चेतावनी और खुदा से डरनेवालों के लिए नसीहत (शिक्षा) बनाई (६६) न 


[| 
(वह समय भी याद करो) जब मूसा ने अपनी क़ौम से कहा, अल्लाह फर्माता है कि तुम एक ET 
बेल हलाल करो । वह कहने लगें, क्या आप हमसे हँसी करते हैं? (मूसा ने) कहा, खुदा मुझको £ 


अपनी पनाह में रखे कि में नादान बनूँ ।| (६७) वह बोले अपने परवरदिगार से हमारे लिए £ 
दरख्वारत कीजिये कि हमको भलीभाँति समझा दे कि वह कंसा हो। (मूसा ने) कहा खदा 
फर्माता है कि वह बेल न बूढ़ा हो ओर न बछड़ा बल्कि दोनो में बीच की रास हो। पस 
तुमको जो हुक्म दिया गया है उसको पूरा करो । (६८) वह बोले अपने पालनकर्ता से हमारे 
लिए प्रार्थना कीजिये कि वह हमको अच्छी तरह समझा दे कि उसका रंग कंसा हो । (मूसा ने) 
कहा खुदा फ़र्माता है कि उस बैल का रंग खूब गहरा जुर्द (पीला) हो कि देखनेवालों को भला 
लगे। (६९) वह बोले कि अपने परवरदिगार.से हमारे लिये पूछिये कि हमको अच्छी तरह 
समझा दे कि वह (और) क्या (गुण रखता) हो, हमको तो (इस रंग के बहुतेरे) बैल एक 
ही तरह के. दिखाई देते हैं और (इस बार) खुदा ने चाहा तो हम ज़रूर (उसका) ठीक 
पता पा लेंगे। (७०) (मूसा ने) कहा खुदा फ़माता है वह न तो हल में जुता हुआ हो,. न 
जमीन जोतता हो और न खेती को पानी देता हो, और हर तरह बेऐब (सालिम ) हो उसमें किसी £ रु, 
तरह का.दांग न हो वह बोले (हाँ) अब आप ठीक (पता) लाये। गरज उन्होंने उसको हलाल ६5 
किया और उनसे उम्मीद न थी कि करेंगे। (७१) ES 
(और ऐ याक़ूब के बेटो! )जब तुमने एक शख्स को मार डाला और उसके बारे में (आपस £3१० 
में) झगड़ने लगे और जो तुम छिपा रहे थे अल्लाह को उसका भेद खोलना मंजूर था ।(७२) पस 
हमने कहा कि बैल का कोई टुकड़ा मुर्द को छुआ दो, इसी तरह (क्रियामत में) अल्लाह मुर्दो को 
जिलायेगा । वह तुमको अपनी (कुदरत का ) चमत्कार दिखाता है, शायद तुमको समझ आजाय ।(७३) ६ 


§ यहूदियों को शनिश्चर के दिन मछली का शिकार खेलने की इजाज़त न थी। उन्होंने शुक्रवार के 
दिन नदी के किनारे गढ़े खोदे ताकि सनीचर को उसमें मछलियाँ आ जायें और वह इतवार को उनको पकड़ 
कहें कि यह शिकार तो शुक्रवार का है। + मूसा के समय में एक बड़ा धनवान आदमी या। उसके कोई 
सन्तान न थी । उसके भतीजे ने उसे माल धन के लोभ से इस तरह मार डाला कि कोई जान न सके। कुछ 
लोग हज़रत मूसा के पास. गये कि क्या करें जिससे क्रातिल का पता चल जाय। मूसा ने कहा, बैल जबरद 
करो | इस पर (हत्वा का भेद खुल जने के डर से) उन लोगों ने कहा, हम तो क्रातिल को जानना चाहते हैं श्रौर 
तम्र हमसे कहते हो वैल हलाल करो ! यह क्या मज़ाक दै ! काटने के बाद, मांस का एक ठकड़ा मरे हुए आदमी 
को' मारा गया । वह उठ बैठा और उसने अपने क्रातिल का पता बताया | मक्ततूल का नाम-आमील था। _ 
-इस क्विस्से से यह ज्ञाहिर हुआ कि जिस तरह खुदा ने उस कत्ल हुये शख्स को ज़िन्द: कर दिया उठी तरह | 
क्रियामत के दिन तमाम मुर्दों को उठा खड़ा करेगा । ४623 5 ड 
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के सिवा बाक़ी सब पलट गये और तुम लोग तो पलट जाया ही करते हो। (८३) 
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बाद ~ F TANI NANA NNN ~ ~ (UH 
फिर इसके बाद भी तुम्हारे सख्त ही रहे कि गोया वह पत्थर हैं बल्कि उनसे भी बढ़कर ई 
कठोर । (क्योंकि) पत्थरों में कुछ ऐसे भी हैं कि उनसे नदियां फट निकलती हैं और कुछ पत्थर ६ 
ऐसे हैं जो फट जाते हैं और उनसे पानी झरता है और कुछ पत्थर ऐसे भी हैं जो अल्लाह ६ 
के डर से लुढ़क पड़ते हैं, और जो कुछ तुम कर रहे हो अल्लाह उससे बेखवर नहीं। ६5 


AEARARREARARAEHRREAG) 
RA 


(७४) तो (मुसलमानो! ) क्या तुमको आशा है कि (यहुदी) तुम्हारी बात मान कर ईमान र 
ले आवेंगे ? (जबकि) उनका हाल यह है कि उनमें कुछ लोग ऐसे भी हैं जो खुदा का कलाम सुनते ईर 
हैं फिर उसको समझ लेने के बाद भी उसको कुछ का कुछ कर देते हैं। और वह इसे (खूब) ४ 


जानते भी हैं। (७५) और जब ईमानवालों से मिलते हैं तो कह देते हैं कि हम भी ईमान £ 
ला चुके हैं और जब आपस में अकेले में होते हैं तो कहते हैं कि जो कुछ (तौरात में) खुदा ने fa 
तुम पर खोला है, क्या तुम मुसलमानों को उसकी ख़बर दिये देते हो कि तुम्हारे पालनकर्ता के ६5 
सामने उसी बात की सनद पकड़कर तुमको क़ायल कर दें,§ तो क्या तुम (इतनी बात भी) नहीं ६ 
समझते । (७६) , (परन्तु) क्या इन मनुष्यों को यह बात मालूम नहीं कि वह जो कुछ 
छिपाते हैं और जो कुछ जाहिर करते हैं, अल्लाह जानता है ।(७७) और बाज़ उनमें अनपढ़ 
हैं जो अपने दिलों को खुश करने वाली झूठी ख्वाहिशों (मनोरथों) के अलावा किताब का ज्ञान नहीं 
रखते और वह फ़क़त खयाल पकाया करते हैं। (७८) € पस खराबी है उन लोगों पर जो 
अपने हाथ से तो किताब लिखें' फिर कहें कि यह खुदा के यहाँ से (उतरी) है ताकि उसके 
द्वारा थोड़े से दाम हासिल करें: सो खराबी है उनके लिए उनके ऐसा लिखने के कारण और 
खराबी है उनके लिए ऐसी कमाई करने पर । (७९) ओर वे कहते हैं कि गिनती के चन्द 
रोज़ के सिवा (दोज़ख की) आग उनको छुएगी नहीं।। (ए पैगम्बर ! इन लोगों से) कहो, 
कया तुमने अल्लाह से कोई अहद पा लिया है और इसलिए अब अल्लाह अपनी प्रतिज्ञा के हरगिज् 
खिलाफ़ नहीं करेगा, या बेसमझे अल्लाह के लिए ऐसी बातें कहते हो ? (८०) सच्ची बात तो 
यह है कि जो भी बुरी बातें करता है और (जो) हर तरफ़ से पापों में घिरा है 
तो ऐसे ही लोग दोज़खी हैं कि वह सदैव जहन्नम (नरक) ही में रहेंगे। (८१) और जो 
लोग ईमान लाये और उन्होंने नेक काम किये, ऐसे ही लोग जन्नती हैं कि वह हमेशा जन्नत 
ही में रहेंगे । (८२) ह 

और (वह समय याद करो) जब हमने याकूब के बेटों से. पक्की प्रतिज्ञा ली कि 
खुदा के सिवा किसी की इबादत नहीं करेंगे और माता पिता के साथ सलूक से पेश आयेंगे और 
रिशतेदारों,अनाथों और दीन दुखियों के साथ (भी )। और लोगों से साफ़ और भले तौर पर (मुलामयत 


2८६ Ri; देते हेंगे न व यों FA 
से) बात करेंगे और नमाज क़ायम करेंगे और जकात देते रहेंगे । फिर तुममें से थोड़े आदमिः FH 
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§ यहूदियों के धर्मग्रंथ में उनते खुदा की यह मन्रिष्यबाणी है कि ग्रागे चलकर तुम्हारे ही माईबन्दो ४५ 
(सेमेटिक जाति की ही दूसरी शाखा अरत्रो) में हम एक धर्मग्रंथ और पैग़म्बर को भेजें गे। लेकिन डाह के सब यहूदी & 
इस बात से मुरते थे और कुर्न और मुहम्मद का स्वागत नहीं कर रहे थे । घर्म और श्रमे का यह सनातन हस 
से झगड़ा है । लेकिन स्वयं रसून (मुहम्मद) के कथनानुसार ज्ञान को चीन जैसे दूर देश से भी हासिल करके, अपने ६ 
स्थान पर ही ग्रधर्म ओर अज्ञान का नाश किया जा सकता है ' (अ्र.यू.) + यहूदी कहते थे कि हम अल्लाह के प्यारे 6५ 
हैं। हम नाहे जितने पाप करें, चन्द दिन से ्रागे नरक में नहीं रह सकते। कुछ ने कहा चालीस दिन, 
जितने दिन बछुड़ा पूजा था; कुछ ने कहा चालीस साल, जितने वर्ष “तीह? में मारे मारे फिरे; कुछ ने कहा इर एक (न 
जितने द्रिन तक जीवित, रहा | 
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मर न बहाना और न अपने शहरों से अपने लोगों को देश-निक्राला देना, फिर तुमने प्रतिज्ञा ६ 


श॑ जो कुछ भी तुम लोग करते हो, अल्लाह उससे बेखवर नहीं है। (८५) यही हैं जिन्होंने ६५ 


j | HiIl 
अलिक ला'म्‌ मी'म्‌ १ ७) अनुवाद (&) सूरतुल बक़्रः २ 
~ 


(और वह समग्र याद करो) अग्र हमने तुमसे पकती प्रतिज्ञा ली कि आपस में एक दूसरे का खून ६ 


की और तुम (इस बात के) गवाह भी हो। (८४) फिर तुम वहीं हो कि अपनों को 5 
कत्ल भी करते हो और अपनों ही में से कुछ को देशनिकाला भी कराते हो (और ) उनपर ६६ 
गुनाह और जुल्म के साथ (चढ़ाई करके उत अपनों के विरोधियों का) साथ भी देते हो। ५६४ 
और उन्हीं में से कोई अगर कंद होकर तुम तक पहुंचते हैं तो तुम फ़िदयः (बदले में धन) ६ 
देकर उनको छुड़ा लेते हो§। हालाँकि उनको देश-निकाला कराना ही तुमको हराम (निषिद्ध) 
था। तो क्या किताब की कुछ बातों को मानते हो और कुछ को नहीं मानते? तो जो लोग 
तुममें से ऐसा करें, इसके सिवा उसकी और क्या सज़ा हो सकती है कि दुनिया की जिन्दगी में 
अपमानित हों और क्रियामत के दिन बड़ी ही कठित सज़ा की तरफ़ लौटा दिये जाय और 


आखिरतं (परलोक) के बदले संसार की ज़िन्दगी मोल ली। सोन तो (क्रियामत के दिन) Kio 
उनकी सज़ा ही हल्की की जायगी और न उनको मदद ही पहुँचेगी । (८६) ठ FAG 

और हमने मूसा को किताब (तौरात) दी और उनके बाद एक के बाद एक रुसूल (पैगम्बर) ६ 
भेजे और मरियम के बेटे ईसा को (भी) खुले निशान (चमत्कार) दिये और पाक रूह 
के द्वारा उनकी ताईद (पुष्टि) की । तो जब-जब तुम्हारे पास कोई रसूल (ईश्वर-दूत) 
तुम्हारी इच्छाओं के खिलाफ कोई हिदायत लेकर आया, तुमने घंमड किया ? किर कुछ को = 
तुमने झुठलाया और कुछ को मार डालने लगे। (८७) और वह (यहूदी घमण्ड से) कहते ह 
हैं कि हमारे दिल कवच से सुरक्षित हैं, बल्कि (सही यों है कि) कुफ़ के कारण खुदा ने इनको हम 
फटकार दिया है। सो उनका ईमान बहुत ही थोड़ा(सीमित)है।(८८) और जब खुदा की तरफ़ ६+ 
से इनके पास एक किताब (कुर्]न) आई, जो उनकी किताव (तौरात) की तसदीक़् ६ 
करती है और इससे पहले वह काक़िरों के मुक़ाबिले में खूद ही बयान किया करते थे तो जब ६ 
वह चीज़, जिसको जाने-पहचाने हुए थे, आ मौजूद हुई, तो उससे इनकार कर बे5। इन f 


८ 
मं इन्कारियों पर खुदा की फटकार । (८९) वह चीज़ बुरी है जिसके बदले उन लोगों ने अपने #म ' 
£4 आप को बेच डाला-कि इन्कारी हो गये उस चीज़ के जिसको अल्लाह ने उतारा, सिर्फ़ इस जिद Es 
£ पर कि खूदा (क्यों )अपने बन्दों में से जिस पर चाहता है (उस्ती पर) अपनी कृपा से(इल्म)उतारता ४५ 
FA है x हि “८८ सर ग गं ह अ की सजा FR 
६ है+। इसलिए कोप पर कोप में पड़े और इन्कारियों के लिए जिल्लत (अपमान) गा ६4 
६५ है । (९०) और जब इनसे कहा जाता है कि कुरआन जो खुदा ने उतारा है उस पर ईमान ह 
ह्म लाओ तो कहते हैं कि हम उसी को मानते हैं जो हम पर उतर चुकी है और्‌ अ द ह्न 
हम किताब से इन्कार करते हैं। हालाँकि यह क्र्आन सच्चा है और जो किताव उनके पास गे हर 

० ्े a _ FR 
६१ उसकी तसदीक़ (समर्थन) करता है। (ए पैगम्बर! इनसे यह तो) पूछी कि (अगर ण Es 
fe थे तों) इसके पहले (तौरात के ही समर्थक) खुदा के पंगरम्बरों को क्यों मार डाला करते थे?‡(९१). हे 
द ह्या क त & 
३ यह ज़िक्र इस तौर पर है । यहूदियों मे “बनी कुरेज़:ः और “बनी नुज्ञे? दो बंश थे, जिनमें श्रदावत छ 
चलती थी । उसी तरह मुशरिको में “श्रौस' और ज्ञरन' दो कुटठम्ब थे, जो आपस में बर स्सते(श्रगले पृष्ठ पर) ४ 
ba म यहूदियों का कहना थ। कि सारा इलम हमारे दिलो में महफूज ह्वै । किसी दूसरे इम, क्ितात्र या रसूल i 
हिम की अब इसमें गुंजाइश नहीं है। (श्र. यू.) $ यहूदी दूसरी जाति में नत्री पेदा होने से मारे डाह के कहते थे Pi 
एम कि खुदा ने मुहम्मद ही को पेगाम्बरी के लिए क्यो चुना । i जवात्र दिया गया है कि खुदा जिसको जो ६ 
हिम दर्जा दे, उसकी मरजी है । ! ्रार महम्मद से दूसरी क्लम होने के सब्र से ठुमको हसक दै तो तुम्हारी ही क्रोम Fe 
एम में जो ईसा वशेरः नत्र हुये उनकी कयौ क़त्ल कर डालते थे । मतलत्र तो यह कि उनकी. इन्कारी का असली £ | 


Rn 
[4 


सत्त्र तो उनका अपना स्वार्थ, अपनी तंगनज़री और खुदग़रज़ी थी (श्र.यू) 
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६ और तुम्हारे पास भूसा खुले निशान लेकर आये, इस पर भी तुम (जब वे तीरा लेने तुर ६ 

पहाड़ पर गये) उनके पीछे बछड़े को (पूजने के लिए) ले बैठे और तुम तो हो ही अन्यायी ।(९२) ६ 
(वह समय याद करो) जब हमने तुमसे पक्की प्रतिज्ञा ली और तुर (पहाड़) लाकर तुम पर ऊंचा ६ 
उठाया और हुक्म दिया कि यह किताब ( तौ रात ) जो हमने तुमको दी है, इसको मजबूती से £ 
पकड़े रहो, सुनो , और पलले बांधो । उत्तर में उन लोगों ने कहा कि हमने सुन लिया; लेकिन 
हमने माना नहीं$ और उनकी (अव तक की) इन्कारी के कारण बछड़ा उनके दिल में समाया 
हुआ था। (ए पेग़म्बर ! इन लोगों से) कहो कि अगर त॒म ईमानवाले (बनते) हो तो 
तुम्हारा ईमान तुमको कँसी बुरी बात सिखला रहा है । (९३) (ऐ पैगम्बर ! ) कहो कि अगर 
खुदा के यहाँ आक्किबत का घर (परलोक का सुख) खास कर तुम्हारे ही लिए है, दूसरे लोगों के 
लिए नहीं और अगर तुम्हारा यह खयाल सच्वा है तो मौत की इच्छा कर देखो । (९४) लेकिन वह 
अपने पिछले कुकर्मो के कारण मौत की प्रार्थना कभी नहीं कर सकते और खदा अन्याथियों को ख़ब 
जानता है (९५) और (ऐ रसूल) उन्हें और सब आदमियों से और मुशरिकों। से भी संसारी र 
जीवन के लिए ज्यादा लालची पाओगे और उनमें से हर एक चाहता है कि हजार बरस उम्र ६ 
पावे और इतनी उम्र पा भी जावें तो वह उन्हें (आख्रिरत की) सज़ा से बचा न सकेगी । FR? 
४५ और खूदा देखता है जो कुछ वह करते हैं। (९६) ॐ En 

( ऐ पैगम्बर ! ) कहो जो शद्धस जिबरील फ़रिश्ते का दुश्मन हो, उसको मालूम ६, आ 

हो कि उसने तो (कुरआन) खुदा के हुक्म से तुम्हारे दिल में डाला है, जो उन (किताबों) ६१० 
की भी तसदीक़ करता है जो इससे पहले से मौजूद हैं और ईमानवालों के लिए हिदायत और 
खुशखबरी देता है। (९७) जो मनुष्य अल्लाह का दुश्मन हो और उसके फ़रिश्तों का और 
उसके रसूलों का और जिबरील का और मीकाईल (फ़रिश्ते) का, तो अल्लाह भी ऐसे काफ़िरों 
का दुश्मन है । (९८) और (एऐ पैगम्बर ! ) हमने तुम्हारे पास खुली (स्पष्ट) आयतें भेजी हैं और 
बदकिरदारों (दुर्ष्कामयों) के सिवाय और कोई उनसे इन्कार न करेगा। (९९) जब कभी वे कोई 
प्रतिज्ञा कर लेते हैं तो इनमें का कोई न कोई फ़रीक़ उस अहृद (प्रतिज्ञा) को तोड़ फेकता है, 
बल्कि इनमें के ज्यादातर तो ईमान ही नहीं रखते ।(१००) और जब उनके पास खुदा की तरफ़ 
से रसूल (मुहम्मद) आये (और वह) उस किताब (तौरात) की जो इन (यहुदियों) के 
पास है, तसदीक़ भी करते हैं तो (इन) किताबंवालों में से एक गरोह ने. अल्लाह की किताब 
(तौरात) को (जिसमें इन रसूल की पेशींगोई भी है) अपनी पीठ के पीछे फेंक दिया कि गोया वह 
अं कुछ जानते ही नहीं (कि यह कौन॑ किताब है और इसमें कसी पेशींगोइयां हैं); । (१०१) 

(पिछले पृष्ठ से) थे । एक दूसरे के धर्म के विरोधी होते हुए भी 'अनी क्ुरेज़ः? श्रौस के साथ मिलकर ओर 'बनी 
नुज़ेर' खज़रन की सहायता से एक दूसरे से लड़ते ओर टेश से निकलवा देते व उनकी जायदाद पर ्रधिकार कर 
लेते। एक ओर तो अपनों को गोरो की मदद्‌ से नष्ट करते, दूसरी ओर अपनी धर्मपुस्तक तौरात के हुक्म के 
अनुसार क्ेदी की शकल में ग्राने पर उन्हीं को बदले में धन देकर क्रेद से छुड़ा भी लेते। क्या कहा जाय ? 
वह्‌ तौरात के ख़िलाफ़ करते थे या मुद्राफ्रिक्र, या दोना ? 

§ उन्होने ज़ब्रानी तो अहृद कर लिया लेकिन दिल में इन्कारी बसी होने के सबब उस अहंद पर अमल 
नहीं किया । (र. यू.) + खुदा में, उसकी ज्ञात में, उत्की सिफ़्तों में, उसकी इबादत (उपान) में दूसरे को 
शरीक करनेवाले मुशरिक कहलाते हैं-( विभाजक )। ? यह हर क्रीम का एक चलन देखा गया है कि जत्र 
उन पर कोई ज्ञान उतरता है तो कुछ दिनों उक पर नल कर और दुनिबावी और रूहांनी तर्रक्री हासिल कर 
लेने के बाद उन पर एक नशा छाने लगता है कि अल्लाह के बस वही बन्दे हैं । उनके अलावा सारी खिलक्त 
का खुदा से वास्ता नहीं और न खुदा उनकी परवाह करेगा । यह कमजोरी ही उस क्रीम के जालं का सत्त्र 
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ह (दानो नहला सलेगान हो क बालम अतन नी वा ब 8 
ह नारथ  न न थे बल्कि वह शैतान थे जो कुफ्र करते थे और लोंगों को ह 
६4 जादू सिखाया करते थे, और (वह उसके पीछे हो लिये ) जो वाबुल (शहर) में हारूत और मारूत £ 
६5 फ़रिश्तों पर उतरा था। और वह (दोनो) किसी को कुछ न सिखाते थे जब तक उनसे न कह देते १ 
ई थे कि हम तो जाँच के लिए हैं, बस तू काफिर न हो जाना। इस पर भी उनसे ऐसी बातें सीखते £ 


ta जिसके द्वारा पैंति-पत्नी में जुदाई पड़ जाय । हालाँकि बगैर हुक्म खुदा वह अपनी इन बातों से किसी ६ 
> डं > ज़ rt = 2 र 
४४ को नुक़सान नहीं पहुँचा सकते । गरज यह लोग ऐसी बातें सीखते जिनसे इन्हें ही नुक्सान था, फ़ायदा ईन 


£ग ` नहीं। और वह इतना ज़रूर जानते थे कि जो शख्स इन बातों का खरीदार हुआ उसके लिए आखिरत ई 
६: (परलोक ) में कोई हिस्सा नहीं, और निस्सन्देह वह बहुत बुरा था जिसके बदले इन्होंने अपने आप £ 
: को, बैच डाला । हा शोक! इनको अगर समझ होती ।(१०२) और अगर यह ईमान लाते और £ र 
: परहेजगार बनते तो खुदा के पास-से अच्छा फल मिलता अगर इनको समझ होती ।(१०३) # Ei २ 
। ऐ ईमानवालो ! (पेग्रम्बर के साथ) 'राअना' कहकर. सम्बोधन न किया करो बल्कि £5१२ 
4 उन्जुर्ना§ कहा करो और उन्हें ध्यान से सुना करो। काफ़िर के लिए दुखदाई सजा है। (१०४) हम 
किताबवालों में से जो लोग इन्कारी हैं और मुशरिक, वे इस बात से खूश नहीं हैं कि तुम्हारे 
पालनकर्त्ता की तरफ़ से तुम पर भलाई उतरे, (यहुदी' तमन्ना करते हैं कि बनी इस्राईल में से 
अन्तिम रसूल होता और मुशरिक चाहते हैं कि अन्तिम रसूल उनकी जाति में से होता परन्तु 
अल्लाह ने जिस पर चाहा अपनी दया उतारी । ) और अल्लाह :जिसको चाहता है अपनी दया 
के लिए ख़ास चुन लेता है और अल्लाह बड़ा दयावान है ।(१०५) (ऐ पैग्रम्वर ! ) हम कोई 
आयत मन्सूख (बज्जित)कर दें या बुद्धि से उसको उतार दें तो उससे अच्छी या वैसीही (आयत ) 
पहुँचा देते हैं; कया तुमको मालूम नहीं कि अल्लाह हर चीज पर समर्थ है? (१०६) 
क्या 'तुमको मालूम नहीं कि आसमान और ज़मीन का राज्य उसी अल्लाह का है और अल्लाह के 
सिवाय तुम्हारा कोई दोस्त और मददगार नहीं है ? (१०७) क्या तुम यह चाहते हो कि जिस 
तरह पहले मूसा से सवालात किये गये थे, (उनकी बातों में सन्देह के कारण, जो ईमान के 
बिरुद्ध है) तुम भी अपने रसूल से सवालात करो (यहुदियों के बहकाने से सन्देह में पड़ कर, जो 
रसूल पर विश्वास करने के विरुद्ध है), और .जो ईमान के बदले कुफ़् ले ले (सन्देह में पड़ना कुफ़् 
है) तो वह सीधे रास्ते से भटक गया ।(१०८) अक्सर किताव के माननेवाले सच्चाई जाहिर 
हो जाने के. बावजूद अपनी दिली ईरष्या की वजह से चाहते हैं कि तुम्हारे ईमान लाने 
के बाद फिर तुमको काफिर बना दें, तो क्षमा करो, और उन पर ध्यान न दो, यहाँ तक कि खुदा 
अपनी आज्ञा जारी करे। (आखिर आज्ञा आ गई कि यहुदियों को मदीने के आस पास से 
निकाल बाहर करो) बेशक अल्लाह हर चीज,पर शक्तिशाली है। (१०९) नमाज़ 
पर दृढ़ रहो और जकात देते रहो और जो कुछ भलाई अपने लिए पहले से भेज दोगे उसको खुदा 
के यहाँ पाओगे। बेशक अल्लाह जो कुछ भी तुम करते हो देख रहा है। (११०) 
§ 'राश्रिना? के माने हैं “हमारी ओर ध्यान दे? | रसूलुल्लाह सल्लल्लाहू ग्रलेहि व ्रालिही ब सल्लम 
के दरबार में यहूदी ्राकर त्रेठते और हुजूर का कोई शब्द समभ में न न आता तो 'राश्रिना? के स्थान पर 'रा्रीना? 
का शब्द शरारत से इस्तेमाल करते। 'रा्रीना” के माने हैं “हमारा 'र्वाहा? ओर यहूदियों की बरोली में 
रा्रिना मूर्खं को मी. कहते हैं । इसलिए मुसलमान भी यहूदियाँ की इस शरारत में भटक न जागे, उन्हें 
हिदायत की गई कि बे (उन्जुना? कहा करें । उसके माने हैं हमारी ओर ध्यान दीजिये। इस प्रकार ९राद्रिना? 
और “राञ्रीना? की भूल से अच जायें । † बाज़ लोगों की मुराद यहाँ कुरान की ही आयतो से है और बाज़. 


का कहना है कि और दूसरी खुदाई किताबों की वतो पर भी मुराद है । मंतलब यह है कि (अगले र र & 
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अन्‌ अधूहाबिल्जहीमि (११९) व लन्‌ तर्ज़ा अन्कलूयहृदु व लज्नसारा 
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और यहूदी कहते हैं कि हमारे सिवा और ईसाई कहते हैं कि हमारे सिवा बहिश्त में कोई नहीं. 


~ 


जाने पायेगा । यह उनकी (अपनी) खियाली बातें हैं। (ऐ पैगम्बर! इन लोगों से) कहो अगर 
सच्चे हो तो अपनी सनद (प्रमाण )पेश करो | (१११) हाँ सच बात तो यह है कि जिसने अपने को 
(भक्तिपूर्वक) खुदा को सौंप दिया और नेककार (सत्कर्मी) भी हो# तो उसके लिए उसका फल 
उसके पालनकर्ता से मिलेगा और ऐसे लोगों पर न.डर होगा और न वह उदास होंगे ।(११२) # 
और यहुदी कहते हैं ईसाइयों का मज़हब कुछ नहीं और ईसाई कहते हैं यहद का मजहत्र 
कुछ नहीं, हालाँकि वह (दोनो ही खुदाई ) किताब (तीरात व इंजील ) के पढ़ने वाले हैं । इसी तरह इन्हीं 
जैसी बातें (अरब के मुशरिक भी) कहा करते हैं जो कुछ भो (ईश्वरीय ) ज्ञान नहीं रखते । तो जिस 
बात में यह लोग झाड़ रहे हैं क्रियामत के दिन अल्लाह इनमें उसका फैसला कर देगा ।(११३) 


(पिछाले पुष्ठ से) ईश्वर का पेग़ाम तो हमेशा एक ओर न्‌ ब्दलनेव्राला है लेकिन ज़माने के लिहाज्ञ से उन आ 
की शकले बदल कर खुदा की तरफ़ से ग्र। सकती हैं । तोरात, इंजील ओर कुश्रान तीनो इश्वर का हुक्म हति हु 


हिमे मी उनमें समय के अनसार खदा ने जत्र जो मुनासित्र समभा ग्रायत को भेजा, ब्रदला या मन्सूख किया | (र. यू.) 
प Se से बहिश्त हीं । इमान और 
छ # सिफ़ किसी खास धर्म में नापज़द होजाने से बहिश्त या अल्लाह की कृपा मयस्सर नहीं। इ 
४3 अमल--श्यद्वा और आररण दोनो होने पर ही खुदा के फ़जल (क्रपा) की प्रष्ति होती है। $ मक्का के 
54 मुंशरिक्रः कात्रा में, जहाँ उन्होंने सैकड़ों मूर्तियाँ स्थापित कर रखी थीं. मुसलप्रानो को प्रबेश नहीं है. 
एम करने देते थेः।. जब कि मुसलमान एक मात्र अल्लाह के सच्चे मानने वाले थे और इब्राह्वीम का काबरा. 
Da pe पूञो के लिए। 
£ ख़ुदा का बेटा कहते हैं। उनको ही मुखातिब करते हुये यह आयत उतरी है। जिसे 
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झिमामन्‌ त्‌ क़ाल व मिन्‌ जुर्रीयती तरू क़ाल ला 
४3 यनालु अहूदिज्जालिमीन (१२४) व भिज 
॥ जअर्नल्बेत मसाबतल्लिन्ञासि. व अमूनन्‌ तू 
का डा [i अिब्राहम मुसल्लन्‌ त्‌ व 
4 अहिद्ना जिला अिब्राहम व जिसूमाऔील 
ह अन्‌ तहहिरा बैतिय लित्ता'मिफ़ीन वल्आकिफ़ीन |:५-६5 po टी 
६ वर्रक्कञिस्सुजूदि (१२५) व अिज्‌ काल | mn 
ध मिब्राहमु रब्बिज्अल्‌ हाजा बलदन्‌ आमिनौंवर्जुक ६| bln ४ 
ह अहूलह्‌ मिनस्समराति मन्‌ आमन मिन्‌ हुम्‌ |५5५5५६४5५४५५४५८५८655 
Es बिल्लाहि वल्यौमिलूआखिरि त्‌ कराल व मनू उ JR 
ह कफ़र फ़भुमत्तिञुहु क़लीलन्‌ सुम्म इतरह जिला अजाबिन्नारि तर व बिआसल्मसीरु 
रत (१२६) व अिज्‌ यफ़ं््‌ जिब्राह॥मुल्क़वाणिद मिनल्बैति व जिसमाओलु त्‌ रब्बना 
६ तक़्ब्बल्‌ मिन्ना तू अिन्नक अन्तस्समीअ्ल्‌अजीमु (१२७) रब्बना वज्‌अल्ना 
६ मुसूलिमैनिं लक व मिन्‌ जुरीयतिना' अम्मतम्मुसलिमतलल्‍लक छ व अरिना मनासि- 
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4] _ Tt _ द 
“व जिन लोगों को हमने किताब दी है अगर वह उसको उसी तरह पढ़ते रहे जैसे कि उसे पढ़ना EH 


~ _ ~ ल ज ~ पैर ~~ be 
Fn चाहिये ( ह) ऐसे ही लोग त उसपर ईमान लानेवाले हैं। और जो इसका इन्कार करेंगे तो Fry 
श वही लोग है जो घाटे में रहेंगे । (१२१) +# EA 
~ ~ रो मैं = री td 
Er ऐ याकूब की सन्तान ! मेरी उन नियामतों को याद करो, जो मैंने तुम को दीं और इस £ग्रा 


£४ बात को कि मैंने तुमको सारे संसार के लोगों पर प्रधानता दी ।(१२२) और उस दिन (की ६ 
६ सज़ा) से डरो कि कोई शख्स किसी शरस का बोझ न बटा सकेगा और: न उसकी तरफ़ से कोई बदला 
हिअ कबूल किया जायगा और न सिफ़ारिश उसको फ़ायदा देगी और न लोगों को मदद पहुँचेगी।(१२३)§ 
हश और जब इबराहीम को उसके पालनकर्ता ने चन्द बातों में आज़माया और इबराहीम ने उन 
£ बातों को पूरा कर दिखाया, (तो खुदा ने संतुष्ट होकर) कहा कि मैं तुमको लोगों का इमाम 
(यानी सरदार) बनाउभा । (इबराहीम ने) निवेदन किया कि मेरी संतान में से भी (इमाम 
४ बना) । (खुदा ने) कहा, मगर मेरे इक़रार (वचन) में वह दाखिल नहीं जो नाफ़र्मांन 
हत (अवज्ञाकारी) होंगे ।(१२४) और जब हमने काबे के घर को लोगों के जमा होने और शांति 
की जगह बनाया और (लोगों को हुक्म भेजा कि) इबराहीम की जगह को नमाज की जगह 
बनाओ और हमने इबराहीम और इस्माईल दोनो को आज्ञा दी कि मेरे घर को तवाफ़ी 
(परिक्रमा) करने वालों और इअतिकाफ़+ करनेवालों (उपासकों) और रुक्‌अ्‌$ (और) सजदः७ 
करने वालों के लिए पाक साफ़ रखो ।%(१२५) और (ऐ पैगम्बर! इनको वह समय भी याद 
दिलाओ) जब इबराहीम ने दुआ माँगी कि ऐ मेरे पालनकर्ता! इसको शान्ति का नगर बना और 
अल्लाह और क्रियामत पर ईमान रखनेवाले इसके निवासियों को फल फलाहार खाने को देता रह। 
(अल्लाह ने)फर्माया कि(इनके अलावा) जो कुफ़ करेगा मैं उसको भी चन्द रोज़ के लिए चीज़ों 
से फ़ायदा उठाने दूँगा। फिर उसको मजबूर करके दोजख (नरक) की सज़ा में ले जा दाखिल करूंगा 
और (याद दिलाओ कि) वह बुरा ठिकाना है।(१२६) और जब इबराहीम और इस्माईल (दोनो) 
काबे की नीवें (बुनयादें) उठा रहे थे (और दुआएँ मांगते जाते थे) कि ऐ हमारे पाजनेवाले हमारी 
(यह सेवा) क़बूल कर। बेशक तूही सुनने और जाननेवाला है।(१२७) ऐ हमारे 
पालनकर्ता! हमको अपना सच्चा आज्ञाकारी बना और हमारी सन्तान में से एक गरोह (पैदा कर) 
जो तेरा सच्चा आज्ञाकारी हो और हमको हमारे दीनी क्रायदे(धामिक विधि) बता और हमारी ओर 
ध्यान रख, बेशक तूही बड़ा ध्यान रखनेवाला है, बेहद मेहरबान है।(१२८)ऐ हमारे पालनेवाले! 
इनमें इन्ही में से एक पैग़म्बर उठाछ कि इनको तेरी आयते पढ़कर'सुनाये और इनको किताब 57] 
(कुरआन) और ज्ञान की शिक्षा दे और इनको पवित्र और संयमी बनाएं। बेशक तू बड़ा ही Fs रु 
शक्तिशाली व ज्ञानवान है ।(१२९) Fe 
और कौन है जो इबराहीम के तरीकों से मुंह फेरे। सिवा उसके जो बिलकुल बेअक़न ६% 
हो । बेशक हमने इबराहीम को दुनिया लोक में चुन लिया और आख़िरत (परलोक) में हम ८ 
(भी) वह सदाचारियों में होंगे । (१३०) और जब उनसे पालनकर्ता ने कहा कि (मेरे) आज्ञाकारी धई | 
बनो, (तो जवाब में) निवेदन किया कि मैं सारे संसार के स्वामी का आज्ञापालक हुआ ।(१३१) ह 
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KH ~, Ss EME Mh RF 
एजे ज म्ण तानामा क ज ठे उ राक जन 5 त्त। त | 
5 § ग्रायत१२२-१२३ में आयत ४७-४८ को दुहराया है । यहूदियों को इस चेतावनी को रार बार देने के ह 
हिम बाद अब आयत १२४ से अरबो की विशेषता की चर्चा है। | तवाफ़-कात्रे के गिद नियमानुसार घूमने को ह 


हिमे तवाफ़ कहते हैं । | इञ्रंतकाफ़--मसजिद में एक नियत समय तक जम कर रहने को 'इश्रतकाफ़' कहते हैं। ह 
$ घुटनों पर हाथ लगाकर झुके हुए खड़े होने को “सकू्र ? कहते हैं। यह हालत नमाज़ में होती है। ह्म 
हमि ७ सजदः घुटने टेक कर दोनो हाथो की हथेलियाँ और पाँच उंगलियाँ ज़मीन पर रख कर और हाथों के हम 
हि बीच में माथा और नाक टेक कर ज़बान से खुदा की पवित्रता के मंत्र का जाप करने को सजदः कहते हैं। हस 
% गन्द्गी व मूर्तियों से पाक रखो । ह, मुहम्मदः (स०) की पेग़म्बरी इसी प्रार्थना का परिणाम थी। | 
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जिसहाक़ जिलाहौंवाहिदन्‌ ज्‌ सला १ व नहुनु लहू 
मुसूलिमुन (१३३) तिलक उम्मतुन्‌ कद्‌ खलत्‌.ज 
लहा मा कसबत्‌ व लकुम्‌' मा कसबूतुम्‌ ज्‌ व 
ला तुसअलून अम्मा कानू य$मलून' (१३४) व 
क़ालू कून्‌ हूदन्‌. ओ नसारा तहतदू त्‌. कुल्‌ 
६4 बल्‌ मिल्लत जिव्राहम हूनीफन्‌ तू व॒ मा कान 
मिनल्मुशरिकीन (१३५) कूलू आमन्ना 
$ लिललाहि व मा अुनूजिल अलैना व “मा 
अुन्‌जिल सिला! जिब्राह/म व जिसूमाऔल व 
जिसहाक़ व यऽक्रूब वलूअस्बाति व मा अूतिय 
मूसा वसा व सा! अतियन्नबीयून मिरेब्बिहिम्‌ ज्‌ 
ला नुफ़रिक्‌ बैन अहृदिम्‌ मिनूहुम्‌ जञ सला व नहूनु 
लहु मुसूलिमून (१३६) फ़जिन्‌ आमनू 
बिमिसूलि मां आमन्तुम्‌ बिह फ़कदिहतदौ ज्‌ व 
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' जिन्‌ तवल्लौ फ़ञिन्नमा हुम्‌ फ़ी शिक्गाक्गिन ज्‌ फसयकफ़ीकहुमुल्लाहु ज्‌ व हुवस्समी- 
झूल अलीमु त्‌ (१३७) सिन्गत्रल्लाहि ज्‌ व मन्‌ अहूसनु मिनल्लाहि सिबगतन्‌ ज्‌ ८व 


` ई नहूनु लहु आविद (१३८) कुल्‌ अतुहा ज्जूनना फ़िल्लाहि व हुव रब्बुना व 


55 | पारः 


` रङ्बुकुम्‌ ज्‌ व लना अ$मालुना व लकुम्‌ अऽमालुकुम्‌ ज्‌ व नहूनु लहू मुख लिसून ल 
१३९) अम्‌ तकूलून जिन्न अिब्राहम व सूमाओल ब्र य 
त कानू हुदन्‌ ओ नसारा -ज्ू कुल्‌ अअन्तुम्‌ अऽलमु अमिल्जाहु त्‌ वं 
अजलमु सिम्मन्‌ कतम शहादतन्‌ ञिन्दहू मिनल्लाहि ह 
त$मलून (१४०). तिलक भुम्मलुन्‌ करद्‌ 
ता कसब्लुम्‌ ज्‌ व ला तुस्‌अलून अम्मा कानू 


व अिसूहाक्गःव य$क्रूब 


हें तू व मल्लाहु बिग़ाफ़िलिन्‌ 
'ख़जत्‌ ज्‌ लहा मा कसबत्‌ 
यःमलून (१४१) जर 
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£4 ओर इसकी (बावत) इबराहीम अपने बेटों 


SNA SIAN Na 


को वसीयत कर गये और इपी तरह ह 


PIE 


६५ ऐ मेरे बेटों !- अल्लाह ने इस दीन को तुम्हारे लिए पसंद फ़रमाया है। तो ऐ 5 
कक या मरते समय तुम मुसलमान के सिवा कुछ और हो।(१३२ ) ` (ए यहद i 
i मौजूद थे जब याकूब के ST मौत आ खड़ी हुई ? उस वक़्त उन्होंने अपने बेंटों से पूछा ६4 
[3 कि मेरे बाद किसकी इवादत (उपासना) करोगे ? उन्होंने जवाब दिया कि हम आपके माबूद ६ 
६४ (उपास्य) और आपके पूर्वज यानी इबराहीम, इस्माऔल और इसहाक़ के पुजित एक खदा की £5 
६५ ही भक्ति करेंगे और हम उसी के आज्ञाकारी हैं ।$ (१३३) (ऐ यहद ! ) यह लोग हो चुके, ह्न 
६3 उनका किया उनके, काम आयेगा और तुम्हारा किया तुम्हारे,और तुमसे उनके काम की पूछ-ताछ नहीं £5 
हन होगी।। (१३४) ` और (यहद और ईसाई, मुसलमानों से) कहते हैं कि यहूदी या ईसाई बन जाओ ६2 
(4 तो सच्चे रास्ते पर आओगे । (ऐ पैगम्बर ! तुम इन लोगों से ) कहो (नहीं) बल्कि हम इव्रराहीम ई 
४2 की सीधी राह पर हैं जो (एक खुदा के हो रहे थे और) मुशरिक्रीन में से न थे।(१३५ )) 52] 
६4 (मुसलमानों ! तुम्‌ यहुद व नसारा से) कह दो किहमतो ईमान लाये हैं अल्लाह पर और शर्म 
एई उस पर जो हम पर उतारी गई है और उस पर जोकि इबराहीम- और इस्माओऔल और इसहाक़ FA 
६4 और याक्रब और उनकी संतान पर उतरी और मुसा और ईसा को जो (किताब) मिली ९ 
४५ (उस पर भी) और जो (दूसरे) पैग़म्बरों को उनके ys से मिला (उस पर भी); ह 
“अं इनमें से किक्षी एक में भी (किसी तरह का) फ़क़ नहीं समझते और हम (एक) अल्लाह के ही आज्ञाकारी £ 
६ हैं । (१३६) तो अगर यह लोग भी ईमान ले आवें, जिस तरह तुम ईमान लाये तो बस सच्चे £ 
६4 रास्ते पर आ गये, और मुँह फेरें (तो समझो) बस वह (तुम्हारे ) विरोधी हैं, बस अब ह 
६५ खुदा तुम्हारी ओर से उनके मुक्राबिले में काफ़ी है और वह सब सुनता और जानता है । (१३७) ६ 
४4 (कहो कि)हम तो अल्लाह के रंग में रंग गये |७ और अल्लाह के रंग से और किसका रंग अच्छा ६ 
४५ होगा ? और हम तो उत्ती की बन्दना करने वाले हैं।(१३८) (ऐ पैगम्बर ! ) कहो कि क्या EA 
६4 जुम अल्लाह कै वारे में हमसे हुज्जत (कुतर्क) करते हो ? हालाँकि बही हमारा पालनहार है ६४ 
कक और तुम्हारा भी परवरदिगार है। और हमारे काम हमारे लिए हैं और तुम्हारे हे तुम्हारे ह्म 
६३ लिए और हम खास उसी की जिवादत करनेवाले हैं।(१३९) क्या तुम्हारा (यह) दावा हैःकि इबराहीम, FR 
४५ इस्माथल और इसहाक़् और याकूब और याक्ूत्र की संतान (यह लोग) यहुदी थे, या ईसाई थे! (ऐ Fn 
nA 


६५ पैगम्बर ! इनसे) कहो कि तुम ज्यादा जाननेवाले हो या खुदा? और उसंसे बढ़कर ज़ालिम कौन i 
ईम होगा जिसके पास खुदा की तरफ़ से गवाही हो और वह उसको छिमाये । और * तुम्हारी करतूतों ६ 


c नं 5 RF 

57 से अल्लाह्‌ बेखबर नहीं ।(१४०) वह एक जमात थी जो गुज्जर चुकी। ` उनका किया उनके ६३ हा 

्फ और तुम्हारा किया तुम्हारे (आगे आयेगा) और जो कुछ वह कर गुज़रे तुमसे उसकी पुछताछ ह ह 

६3 नहीं होगी । (१४१) #% FRO - . 
nA Kn 

tN म 


॥ इति पहला पारः ॥ 
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अब मुखं लोग कहेंगे कि मुसलमान जिस क़िब्ले पर (पहले) थे (यानी बैतुलमुक्कदृस) 
उससे इनके (काबे की तरफ़ को) मुड़ जाने का क्या कारण हुआ ? (पैग़म्बर ! तुम यह) 
जवाब दो कि पूर्वं और पश्चिम (सब). अल्लाह ही का है। वह जिसको चाहता है सीधी राह 
चलाता $ है । (१४२) और इसी तरह हमने तुमको एक आदिल (न्यायशील) उम्मत 
(गिरोह जो किसी पैगम्बर के आधीन हो) बनाया है ताकि लोगों के ` मुक़ाबिले में तुम, गवाह 
वनो और तुम्हारे मुक़ाबिले में पैग्रम्बर गवाह बनें और (ऐ पैग्रम्बर ! ) जिस क़िब्ले पर तुम थे 
(यानी बेतुलूमुक़हस्‌) हमने उसको इसी मतलब से ठहराया था ताकि हमको मालूम हो जावे 
कि कौन-कौन पेग्रम्त्रर के आधीन रहेगा और कौन उल्टा फिरेगा, और यह बात अगरचे भारीहै 
लेकिन उन पर नहीं जिनको अल्लाह ने राह दिखा दी है । और खुदा ऐसा नहीं कि तुम्हारा 
ईमान लाना अकार्‍थ कर दे। खुदा तो लोगों पर बड़ी कृपा रखनेवाला दयालु है ।® (१४३) 
(ऐ पेगम्बर) तुम्हारे मुंह का आसमान की ओर बार-बार उठना हम देख रहे हैं, तो जो क्रिब्ला ६ 
तुस चाहते हो हम तूमको उसी की तरफ़ फेरे देते हैं। अब अपना मुंह मसजिदे हराम (कावा) की 
ओर फेर लो और (मुसलमानों) तुम लोग जहाँ भी हुआ करो अपना मुंह उसी की ओर किया करो। 
और जिन लोगों को किताब दीं गई है, उनको मालूम है कि यह (क्रिब्ला बदलना) ठीक है (और 
उनके परवरदिगार की ही ओर से है और जो वे कर रहे हैं, खुदा उससे बेखबर नहीं । (१४४) 
और (ऐ पेग़म्बर) जिन लोगों को किताब दी गई है, अगर तुम तमाम दलीलें उनके पास ले 
आओ, (तो भी) वह तुम्हारे क्रिब्ले को न मानेंगे और न तुम्हीं उनके क्रिब्ले को मानोगे। और & 
नवह आपस में एक दूसरे के क्िन्ले को माननेवाले हैं। और तुमको जो ज्ञान मिल चुका है, अगर एम७ 
उसके बाद भी तुम इनकी इच्छाओं पर चले, तो ऐसी दशा में बेशक तुम भी अन्यायियों में हित व. 
जाओगे । ७ (१४५) जिन लोगों को हमने किताब दी है, वह जिस तरह अपनी औलादों को ६५ 
पहचानते हैं (उसी तरह)तुम (मुहम्मद) को भी पहचानते हैं, और उनमें से कुछ लोग खूब जान- ६5 व, 
बूझकर सच को छिपाते हैं । ® (१४६) (हालाँकि) वेशक यह तुम्हारे परवरदिगार की ओर से हक़ हत झं 
(साबित हो चुका) है। तो कहीं सन्देह करनेवालों में से न हो जाना । (१४७) उ ह 
' § मदीना प्रस्थान से पहले बुमम्द साइन (स०) ब मुतलमान कारा की ओर ही मुँह कर के ममाज़ 6१७ 
पढ़ते थे। मदीना आने पर जेलशलम में “बेतुलमुक्दस” की ओर मुँह करके नमाज़ पढ़ते रहे जो यहुदियों और हतर हू 
इंसाइयों का भी पवित्र स्थान था। श्रतर फिर कात्रा की शरोर मुंह करने का हुक्म खुदा की श्रोर से होने पर यहूदी हिमा 
चषेप करने लगे कि क्रिन्ले की दिशा ही बदल गई ! इस पर यह ग्रादेरा हुआ क्रि अल्लाह का हुक्म प्रधान ६4 ६ 
है; चाहे पूरत हो चाहे. पच्छिम, सत्र उसी के हैं। @ यहूदी कहते थे कि* अग्रर कातरा ही मुसलमानों का सही 
क्विब्ला था तो इससे पहले तेतुलमुक्रहस की श्रोर पढ़ी गई नमाजें बेकार गई । इस पर कहा गया कि खुदा हित 
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सयक २ @ अनुवाद (0 सूरतुल्‌ वक्रः २ ४७ एम 
mn NF 

Dr be के [लए दिशा है जिधर को (नमाज़ में) वह अपना मुँह करता है, (तो दिशा- ७ 
भेद को परवा न करके) भलाइयों की तरफ़ लपक्रो।० तुम कहीं भी हो, अल्लाह तुम सबको तः 
खींच बुलायेगा | बेशक अत्लाह हर चीज़ पर क़ादिर (शक्तिशाली ) है (१४८) (एऐ ६ 
पंग़म्बर ! ) तुम कहीं से भी निकलो, अपना मुँह इज्ज़तवाली मसजिद (काबे) की तरफ़ कर मर 
लिया करो है बिला शक यह तुम्हारे पालनकर्ता द्वारा निश्चित है। अल्लाह तुम्हारे कामों से Eg 
बेखवर नह है । (१४९) (ए पैग़म्बर ! ) तुम कहीं से भी निकलो अपना मुंह इज्जतवाली ई 
मसजिद की तरफ़ बःर लिया करो और तुम लोग जहाँ कहीं हो उसी की तरफ़ अपना मुंह करो; ह 
ताकि लांगा को तुम्हारे खिलाफ़ हुज्जत की जगह न रहे ।६ सिवा उनके जो उनमें से अन्य.यी हैं, ६ 
सो तुम उनसे मत डरो और हमारा ही डर रखो। ताकि मैं अपनी मेहरबानी तुम पर पूरी 53 
करू । ओर ताकि तुम सीधी राह पर रहो ।(१५०) जैसा हमने तुम्हारे वीच तुम्हीं में का 4 
एक रसूल भेजा, वह हमारी आयतें तुमको पढ़कर सुनाता और तुमको पवित्र करता और तुमको ई 
किताब ओर समझ (को वाते) सिखाता और तुमको ऐसी-ऐसी बातें बताता है, जो (पहले) EA 


तुम जानते न थे । (१५१) तो तुम मेरी याद में लगे रहो। मैं भी तुम्हें याद रखूँगा और (रु 
ऐर! इहसान मानते रहो, और नाणुक्री न करो ।(१५२) डरे BB 
~ Cc ~ ~ र 2505 ~ 3 FA 
ऐ ईमानवालो ! सब्र और नमाज़ से मदद लो । बेशक अल्लाह संतोषियों के साथ है। ६४.९ 


(१५३) और जो लोग अल्लाह को राह पर मारे जायं, उनको मरा हुआ न कहना । (वह ## ४ 
मरे नहीं) वल्कि जिन्दः हैं; मगर तुम नहीं जान पाते।(१५४) और बेशक हम थोड़े ६ 
डर से और भूख से और माल, जान और पैदावार के नुक़सान से तुम्हारी जाँच करेंगे और ६ 
ऐ पैग़म्बर ! संतोषियों को खुशखबरी सुना दो।(१५५) यह लोग, जव इन पर ६ 
मुसीबत आ पड़ती है, तो बोल उठते हैं क्रि बेशक हम तो (मय दौलत-ओलाद) अहलाह is 
के ही हैं और हम उसी को तरफ़ लौटकर जानेवाले हैं।(१५६) यही लोग हैं, जिन पर ६ 
परवरदिगार की मेह्रवानी और इनायतें हैं और यही सच्चे मार्ग पर हैं ।(१५७) (पहाड़) श्र 
सफ़ाई और मर्वह्‌{ अल्लाह की निशानियों में से हैं। तो जो व्यक्ति कावे का हज या हम 
उमरः करे उस पर इन दोगों के बीच फेरे करने में कुछ गुनाह नहीं और जो खूशदिली ६ 
से नेक काम करे, तो अल्लाह बड़ा क़द्रदान और सव कुछ जाननेवाला है।(१५५) EA 

tx 


$ त्रात यो है कि हिऊरत के बाद रसूल स० लगभग डेढ़ साल तक यहूदियों के क्रिन्ने वरेठुलमुक़्द्स की शरोर 

मुँह करके नमाज़ पढ़ते रहे | बाद में काबः की श्रोर मुँह करने का हुक्म हुश्रा | इस पर यहूदी एतराज्ञ करने लगे | 

` इस लिए यह श्रायत उतरी कि इस वात मे कगडना कि हमारा क्रित्ला श्रेष्ठ है दा तम्हारा, या हम पूरव की तरफ़ ६ 
` मुँह करके नमाज़ पढ़ते हैं ठम पच्छिम की तरफ़--यह सत्र कोरी जिहालत है। ` श्रेष्टता तो नेकग्रमली (सदाचार). #7 
मे है। उसीके अनुसार सरत में सव को एक जगह जमा होना दै। 6 यद्ूद तो मुसलमानों को दद्द ४4 
इत्ज्ञाम देते थे कि वे हमारे दीन को तो नहीं मानते हैं लेकिन नमाज़ हभारे ही क्रिन्ले की तरफ़ मुँह करके पढ़ते | 
हैं; दावा तो इबराहीम के रास्ते पर चलने का करते हैं मगर उनके क्रिव्ते की तरक़ नमाज़ नहीं पढ़ते। इसलिए ६ 
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हमुल्लाहु अऽमालहुम्‌ 


A 


बेशक आसमान और ज़मीन के पैदा करने में और रात और दिन के आने-जाने में और ६म ३ 
कशतियों में जो लोगों के फ़ायदे की चीजें समुद्र में लेकर चलती हैं ओर मेह में जिसको अल्लाह १उआ 
आकाश से वरसाता है, फिर उसके जरीए जमीन को उसके मरे (उजड़े) पीछे जिन्द: करता 
(लहलहाता) है और हर क्रिस्म के जानवरों में जो अल्लाह ने ज़मीन की सतह पर फंला रखे 
हैं और हवाओं के फेरने में, और बादल में जो (अल्लाह के हुक्म से) आकाश और धरती के 
बीच आधीन रहते हैं, (इन सब में) उन लोगों के लिए जो समझ रखते हें (अल्लाह की क्रुदरत 
की) निशानियाँ हें ।७(१६४) और लोगों में कुछ ऐसे भी हैं, जो अल्लाह के सिवा (और को हम 
भी) बराबर (पूजित) ठहराते हें। जैसी मुहब्बत अल्लाह से रखनी चाहिये वेसी मुहब्बत £ 
उनसे रखते हें।! और जो ईमानवाले हैँ, उनको तो सबसे बढ़कर अल्लाह ही से मुहब्बत होती पु 
है। क्या अच्छा होता कि इन अन्यायियों को सुझाई दे जाता जो उस समय सुझाई देगा जब i 
अज़ाब उन के सामने होगा कि सारी ताक़त अल्लाह के ही लिए है और यह्‌ कि अश्लाह कड़ा ६5 
अज़ाब देनेवाला है ।(१६५) उस वक़्त अगुवाकार अपने पीछे चलनेवालों से अलग हो जायेगे ह्र 
और (अपनी आँखों) सब अज़ाब देख रहे होंगे। और उनके आपसी सम्बन्ध टूट-टाट जायेंगे । ह 
(१६६) और पीछे चलनेवाले कह उठेंगे कि क्या अच्छा होता कि हमको फिर लोटकर दुनिया ह 
में जाना मिले, तो जैसे यह (अगुवाकार) हमसे दस्तवरदार हो गये, उसी तरह हम भी उनसे ६3 
(किनारा कर जायें)$। यों अल्लाह उनके काम (उनके सामने) लायेगा कि उनको हसरत ६ 
होगी और वे आग (नरक) से कभी निकल न सकेंगे ।(१६७) उ 

| यह उन लोगों के सम्जन्ध में कहा गया है जिनको ( खुदाई किताबें ) ईश्वरीय ज्ञान पहुँचा और फिर भी 

सांसारिक लाभ में भटक कर थे लोग उन क्रिताओं द्वारा दिखाये गये मागं को भूल कर गुमराह हो गये | उन 
खुडाइ कितात्रो की हिंदावतों को तोइ-मरेड़ कर अपने स्वाथों के के अनुसार ढालने लगे | उन पर खुदा लानत FA 
` करता है । ७ मकक्‍के के काफ़िरों का कहना था कि वे ३६० खुदा रखते थे | इस आयत में एक ईश्वर द्वारा ह 
संसार की रचना ओर व्यवस्था ( निज्ञाम ) की महिमा का बखान करते हुये समझाया गया हें किये ३६० | 
मिलर-भी एक शहर तक का बन्दोत्रस्त नहीं कर पाते | : ? सर्वशक्तिमान ईश्वर के समान दी वे प्रारिएतो 
“या बुतों को मी पूज्य मानते और डनसे वैसी ही प्रीति रखते थे” जेसी अल्लाह से रखना चाहिये। § श्राख्िरत 
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57 - हमने खुली हुई निशानियाँ और हिदायतें उतारीं और उन लोगों के लिए किताब (तौरात) में £ 
या हमने साफ़-साफ़ समझा दिया। इसके बाद भी जो उनको छिपाये तो बेशक यही लोग हैं र 
६४ जिन पर अल्लाह लानत करता है और (दूसरे) लानत करनेवाले (भी) उन पर लानत करते ६ 
४ हैं।। (१५९) मगर जिन्होंने तौबः की और (अपनी हालत को) सम्भाल लिया और (जो ६ 
र छिपाया था साफ़-साफ़ ) बयान कर दिया तो यही लोग हैं, जिनकी तौब्र: मैं मानता हूँ और मैं क्षमा कर 
रन करनेवाला बेहद मेहरबान हूँ ।(१६०) बेशक जो लोग इन्कार करते रहे और इन्कारी की ही ६ 
(तर हालत में मर गये, यही हैं जिन पर अल्लाह की और फ़रिश्तों की और आदमियों की सब की ६ 
कि लानत है (१६१ ) वह हमेशा इसी (हालत) में रहेंगे। इनकी न तो सज़ा ही हल्की की 
८१ जायगी और न मुहलत ही मिलेगी । (१६२) तुम्हारा पूजित एक अल्लाह है, उसके सिवा कोई मर 
६ पूजित नहीं । वही बड़ा दया करनेवाला बेहद मेहरबान हैं । (१६३) ह# करा 
i हि 
[el 
[| 
ty 
FN 
६६28 
FR 
E+] 

FH 
Ex 
FRA 
~ 
H 
| 
P| 
P| 


7 RARARIRARRARIRAIRARIRBRERARERARTRARARIRT 
3 ६ 23॥: 9३ ८८ ७४ ४६ 34 ४८ २३ ६८ 35 ४८ 23 ६८ ,॥ ६८ 23 ६६ 24 ६८ 3: ६: 34 ६८ 3४ ६८ ७ ८ २० ६८ ३४६८ 33 


छा RARHRARAR 
2८ ४4४ ४४८ ४४ KHK HEHEHE 


आर 
EA 


ARARARARTEARATANERARARTETRAEATAE CETERA A 
RUE DEERE teatcstcuestessse या महा ANE rk ates A) 


Cc ~ ल्ल Gl ~ 
” सयर @ कंन शरीफ़ €) सूरलुल्‌ बक्करः २ 
सयक़लु २ 


AANA ANI IAINAN NIA DAN DANA 
ANNAN AAV i] 
NAINANLNANTNA NAN ANAS 


ह या! मैयुहन्नासु कुलू सिम्मा फि्ल्भाज़ हलालन्‌ तायबन्‌ ज्‌ सुला ग्व ला तत्ताबआ 


५5 


P| 
b] 
| 
x 
| 
न 
| : 
नि Ei «~ ६2| 
| = कम अदूवम्मुर्व १६८ अन्नमा यअमरुक्म £ 
खूहुवातिएणेतानि त जिन्न लकुम्‌ अदूवुम्मुवीनुन्‌ (१६ मिमी कुम्‌ 
ह बिस्मृजि वत्फ णामि व अन्‌ तकूलू अलल्लाहि मा ला तशत (१६९. 
हि tn) | 


F 
te 
Fs 
FR 
tL 
kK 
t 
FR 
पर 


| 
| 


x 
A 
bo 


ध व सिजा क्रील लहुमृत्तविशू माँ अन्ज्लल्लाहु क्रालू बल्‌ ूत्तविज् मा 
i ६ अल्कैना अलैहि आबाअना त्‌ अवलौ कान म ४. 
३ ISDE 


६ आवा/भुहुम्‌ ला यशक्केलून शेआँव ला | | 
n कटे i ~ 6 Zo COIN PRY a 5 

रु यहतदूत (१७० ) व मसलुल्लझान कफ़रू 03004 2%%2220360% 3 AEB sl) 
६३ कमसलिल्लजो यतक बिमा ला यसूमञु KSI Fle) 


पे दुआ [लिव पि i सस्मु GSES CESSES 
HS TR Messinia 
SR ६ बुक्मुन्‌ अुम्‌धुर्‌ फहुम्‌ ला यक़््लन (१७१) is 0०८४४४४०४ 6£%५| 


i + ह ॒ १५१५8 5200 ४558 I ४ ५५४ 

| ts उ हरल जीन आमः श्‌ श् न्‌ ¢ ) % ’ FS) है 2४ Lid £ 445 ie 2८26 | 
5 र क गयुहए क ~ कू ~ म _ १७७ Gs pg sss A SHA] 

OE तयिबाति मा रजक््ना कुम्‌ वश्फुरू re 

ज हर लिललाहि लिन्‌ कुच्तुम॒ जीयाहु तऽबुदून |५१५०४५5 ८८44656955556 


NEARRARTIARARTRARARARRRARARARRRA 
अध 3८८३५: ७८८७५ ८२४८८ २४ ६ २६८०४ ८८२४६८२५६८ ४५८३५ IL 


86,४८5 RSE Eo) 
84 (१७२) अजिन्नमा हेरैम जलेकुमुल्मैतत a 
ध वहम व लहमलूखिन्जीरि व मा। अुहिल्ल तह 
६३ निह तिगेरिल्लाहि न॒ फ़मनिज्ञलुरं [09843 ०/055£6५92, 
गैर बागिंव्व ला आदिन्‌ फ़़ा जिसम जि ०505040? 
अलैहि त्‌ अिन्नल्लाह ग्फूरुरंहीसुन्‌ ( १७३) र Ss 
 जिन्नल्लजीन यवतुसून मा अन्जलल्लाइ मिनलू - किताबि व यश्तरून 
डद समनन्‌ क़लीलन्‌ ला आुलाजिक सा यअकुलन फ़ी बुतूनिहिम्‌ 
जझिल्लन्लार व ला युकल्लिमुहुमुल्लाहु यौमल्‌ - क्रियामत्रि व ला 
युजक्कीहिम्‌ ज्‌ सुला व लहुम्‌ अज्ञाबुन्‌ अलीमुन्‌ (१७४) मुजाजिकल्लजीनइतर- 
बिलूहुदा वल्ञजाब विल्मणफिरत्रि ज्‌ फ़र्मा अख्बर हुम्‌ 


NES scr 


X 
x 


® MTARATARA MRARARARATANARA: 
RENE १4४५ ee ote ne 204 beet Hy ५] 


। 
| 


(A 


झम 


RANA ANN 


RARARARTRRRARZ RHR FREAK RI RAR 
६६ 28 ६८ 24 ६६ 23 ६६ 5 ॥६ ४४ ६८ 34६८ 3१% + ६ 34 :८ ४४ ६८ 24 0८ 347८ २ KI ६८ ३४६८ 


अश्यश्प्रस्त 
2५॥०% ५०%: । 


Rr 
x 


NRRRARZRARARAXZRARZ 
35 E044 


Mesa टिया 220 या रू 
EM SK Mit AMEX ६६ 24८ 24 ४८ 24 ४८ 24 ८ 34 ६८ 37 ६८ 3५४८ 34 ८६ २ ६८ 34 LH 


RARARARURRRARARERIRARAR र ० 
६3:80 ४8% ७४४८ /४७४८५०४४/६४५ IUICTNREATNEERENARARRERNRAREERANARARN EIEIEIEIEIOD 


530 ४६ ५६८ N ५१ ७ ५४६८ ५४६८ ४६ HEHE Hi HES HM 
ग्क्त ५ त्र 
सयक्रलु २ ७) अनुवाद (७) सूरतुल्‌ बक़रः २ ६१ 


पे | ज़ f के सन जा ना ज जज भेर a, बज न 
है र हि गमान म जो चीज़ें हलाल (भोग्य) और शुद्ध हैं, उनमें से खाओ और शैतान के 
रास्ते की नरव न करो, वह तो तुम्हारा खुला दुश्मन है।$(१६८) वह तो तुम्हें बदी और बेशर्मी 
ही का हुबम देगा, और यह कि बे समझे-बुझे तुम अल्लाह पर झूठ वांधों ।(१६९) जब उनसे कहा 


4 जाता है कि जो अल्लाह ने उतारा है, उस पर चलो तो जवाब देते हैं-नहीं जी, हम तो उसी पर 


चलेंगे जिस पर हमने अपने वाप दादा को पाया है। भला अगर उनके बाप दादा कुछ भी नहीं 
समझते थे और न सच्चे माग पर चलते थे, (तो भी ये उन्हीं की पैरवी किये चले जायेंगे? )।® (१७०) 
अं ।र्‌जो लोग काफ़िर हैं उनकी मिसाल उस शस्स-जैसी है,जो ऐसे जानवर के पीछे पड़ा चिल्ला रहा 
है जो सिवा बुलाने-पुकारने के और कुछ नहीं सुनता । बहरे गूँगे अन्धे की तरह उनको भी 
समझ नहीं ।( १७१) ऐ ईमानवालो ! मैंने जो तुमको रोजी और पाक चीजें दे रखी हैं, उनमें 
खाओ पिओ ओर अगर तुम अल्लाह की बन्दगी का दम भरते हो, तो उसका इहसौन मानो । 
(१७२) उसने तो वस मरा हुआ (जानवर) और खून! और सुअर का गोश्त और वह जानवर 
जिसको अल्लाह के सिवाय किसी और के लिए भेंट किया जायछ, तुम पर हराम किया है। फिर 
जो भूख से मजबर हो परन्तु बेहुषमी (अवज्ञा) करनेवाला और हद से बढ़ जानेवाला न हो, तो 
उस पर पाप नहीं ।$ बेशक अ.लाह बड़ा बख्णने वाला बेहद मेहरबान है ।(१७३) जो लोग 
उन हुक्मों को जो अल्लाह ने अपनी किताब (तौरात) में उतारे, छूपाते हैं और उसके बदले 
थोड़ा सा बदला (लाभ) हासिल करते हैं, वह लोग बेशक और कुछ नहीं मगर अपने पेटों में 
अंगारे भरते हैं और क्रियामत के दिन अल्लाह उनसे वात भी तो नहीं करेगा और न उनको पाक 


करेगा और उनके लिए दुखदाई दण्ड है । (१७४) यही लोग हैं जिन्होंने (लोक में) सच्ची £ 


राह के बदले भटकना मोल लिया है और (परलोक में) माफ़ी के बदले सजा। तो यह लोग 


(जहन्नम की) आग को सहने के लिए केसे जुरंती हैं।(१७५) यह '(सज़ा) इसलिए कि ६ 


किताब (तौरात) को वास्तव में अल्लाह ने ठीक-ठीक उतारा और जिन लोगों ने उस किताब 


के हुक्मों में भेद डाला, वह जिद में बहुत भटक गये हैं ।(१७६) # ७ 


~ ~ _ _e sl में 4 _ F 
§ शैतान हमेशा इन्सान को गुमराह करता हे। जो जीज्ञें भोगय (हलाल) हैं वह हमें श्रमोग्य'(हराम) 
५ 


लगने लगती हैं और जो हराम हैं वह हलाल | सत्‌-ग्रसत्‌ ( भले-बुरे ) का ज्ञान (विशरेक) हमें नहीं रहता । 
इस आआआयत में हमें उस शोतान के बहकावे से सद्देव बचे रहने को रुचेत किया गया है । बाप-दादा क्राब्रिल 
ताज़ीम हैं। लेकिन जब उनी सीख या उनका रास्ता अल्लाह के हुक्म के खिलाफ़ हो तत्र उनके रास्ते पर चलना 
नादानी है। ग्रलाह के त्रताए रास्ते के ्रलात्रा किसी दूसरे रास्ते पर चलना कभी सही नहीं। लेकिन ्रादम 
की सन्तान शैतान के बहवे में श्राकर ईश्वर की भेजी हुई श्राज्ञाओं और सच्चे रास्ते को भूल कर कहने लगते हैं कि 
नहीं बाप-दादों का बो रास्ता दै वही धर्म है । भला कुछ लोगों के यहाँ मरे हुये जानवरों का मांस कई पुरतो से 
खाथा जाता हो तो क्या वह मुदे का मांस खाने का बुरा रवाज़ इसी लिए नहीं छोड़ें गे की उनके बाप दादा भी मुदे का 
मांस खाते चले ्राये हैं। बाप दादा की चाल पर चलने को ही धर्म मानना? यह बद्भ्रक़्ली दुनिया में हर तरफ़ 
देखने को मिले गी । 7 वह जानवर जो निना वध क्रिये गये अपनी मोत से खुद मर जाय | उस मुदे जानवर का 


है । 
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F 


तो यह अल्लाह आर क्रियामत और फ़रिश्तों और (आकाशी) किताबों और पैगम्बरों पर ६ 
ईमान लाये ओर माल अल्लाह को मुहब्बत में सम्बन्धियों और अनाथों और दुखिया लोगों £ 
(मुहताजों ) ,ुसाफ़िरों और मांगनेवालों पर ख़्च करे और (गुलामी वगैरह की कैद से लोगों की ) ६ 
गदनों (के छुड़ाने) में दे और नमाज़ क़ायम रखे और जकात देता रहे और जब (किसी) बात £| 
£4 का) इक़रार कर ले, तो अपनी प्रतिज्ञा पुरी करे और तंगी में और मुसीबत और लड़ाई के i 
म वक़्त दृढ़ रहे, यही लोग हैं जो सच्चे उतरे और यही परहेजगार (संयमी) हैं ।(१७७) ऐं ग 
॥य ईमानवालो ! जो लोग मारे जावें, उनमें तुमको क्िसास (जान के वदले जान) का हुक्म दिया Fn 
४4 जाता है। आज़ाद के वदले आजाद और गुलाम के बदले गुलाम, और औरत के बदले औरत । £5 
६ फिर जिस (हत्यारे) को (बध किये हुए की हत्या के बदले में) उसके भाई द्वारा कोई अंश ६4 
£4 क्षमा कर दिया जाय, तो हत्यारे को चाहिये कि, क़त्ल किये प्राणी के वारिसों को खन का बदला Ed 
£4 उचित तरीक्के पर खूबी के साथ अदा कर दे || यह (हुक्म खूनवहा) तुम्हारे पालनेवाले की £5 
` £३ तरफ़ से तुम्हारे हक़ में आसानी और मेहरवानी है। फिर इसके वाद जो जियादती करे, तो £ 
॥५ उसके लिए दुखदाई अजाब है।(१७८) और बुद्धिमानो ! खून के बदले के लेन-देन में तुम्हारे हम 
६4४ लिए बड़ी जिन्दगी है ताकि तुम (खून बहाने से) बचे रहो ।$(१७९) तुमको हुक्म दिया ६ 
४4 जाता है कि जब तुममें से किसी के सामने मौत आ पहुँचे और वह कुछ माल छोड़नेवाला हो तो ६ 
४ माता-पिता और सम्बर्धियों के लिए बाजिवी तौर पर वसीयत करे। जो (अल्लाह से) डरते ६5 
पथ हैं, उन पर (उनके अपनों का यह एक) हक़ है।। (१८०) फिर जो वसीयत के सुने पीछे उसे हअ 
हने कुछ का कुछ कर दें तो उसका पाप उन्हीं लोगों पर है, जो वसीयत को बदलें । बेशक अल्लाह एम 
६५ (सब) सुनता जानता है ।(१८१) और जिसको वसीयत करनेवाले की तरफ़ से (किसी खास ६ 
६4 आदमी की) तरफ़दारी या (किसी की) हक़तलफ़ी का सम्देह हुआ हो और वह वारिसों में मेल ६? छ 
६4 करा दे, तो (ऐसी सूरत में वसीयत के बदलने का) उस पर कुछ पाप नहीं । बेशक अल्लाह ६९ 
६4 बड़ा क्षमा करने वाला बेहद मेहरवान है ।(१८२) 5 र 
ईमानवालो ! जिस तरह तुमसे पहले किताबवालों पर रोज़: रखना फ़र्ज (अनिवार्य) सा 
था®, तुम पर भी फ़र्ज़ किया गया, ताकि अजब नहीं तुम पहेंजगार बन जाओ । (१८३) ६4 


RIRIRERAR 
Ext ४८ २५६८ ५ ६८ 


F 
3] 


» नमाज्ञ के लिए. किसी एक दिशा को ईश्वर की ग्राजञा से क्रायम रखना ठीक है। लेकिन उस दिशा £ 
की ओर मुँह करना या ऐसी ही दूसरी रसमों ( 0०१॥/६।७७ ) पर चलना ही सिर भलाई नहीं हैं। सच्ची £ 
भलाई तो तब है जब इस ञ्रा. १७७ की हिदायतों पर पूरा श्रमल किया जाय | { जीवहत्या के दण्ड हैं--या तो 
हत्यारे को भी मार डाला जाय या उससे कुछ धन ले लिया जाय श्रौर उसकी जान न ली बाय; लेकिन, धन उसी 
वङ्गत लिया जा सकता है जब मरे प्राणी के वारिस खुशी-खुशी मंजर करें । § जीवहत्या के लिए निधारित इस 
दण्ड विधान (क्रिसास) में इश्वर की त्रोर से ठम्हारे लिए बड़ी भलाई है। इस पर पूरी तोर पर श्रमल करने से 
खून-खराब्रा ओर हत्या ख़त्म हो जायगी, और गुनहगार के बदले बेगुनाह को न भुगतना पड़ेगा | शहज़ोर- 
कमजोर को सज़ा मिलने में बराबर का मौक़ा है । _ हुक्म खूनबहा के श्रनुसार खून का बदला श्रदा हो जाने पर 
बंध किए. हुये प्राणी के वारिस श्रोर बधिक--ये दोनो फिर एक दूसरे से दुश्मनी न अपनायें | य वसीयत का यह ह 
हुक्म संपत्ति के बटवारे के हुक्म उतरने से पदले था । सूरतुनिसाञ्च के दूसरे रुकूश्र॒ के उतरने पर जब लड़के र 
लड़की व दूसरे वारिसो के हक्को की शरी्रत नाज़िल होगई तब मनमानी बसीयत करने की बावत फिर इस हुक्म | 
की ज्ञरूरत नहीं रही | हाँ झगड़ा बचाने को क्र और लेन-देन की बसीयत अब भी सुनासिब है। & इसके यह ईम्र 
माने नहीं कि इस्लाम से पहले रोज़ी के दिन, वन्गत श्रौर तरीक्रा सब ऐसे ही थे। मतलब यह कि रोज़: a 
चल्न पहले भी था | र i 
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वह भी गिनती के चन्द रोज़ हैं। इस पर भी जो शख्स तुममें से बीमार हो या सफ़र में हो, 
तो. दूसरे दिनों में रोज़ें रख कर गिनती पूरी कर दे और जिनको रोज: की बर्दाश्त मुश्किल है 
उनको इजाजत है कि फ़िदयः@ दे दें और उन पर एक रोजे का बदला एक दीन को भोजन देना 
है और जो शख्स खुशी से (ज्याद:) नेकी करना चाहे, तो यह उसके हक़ में ज्यादा भलाई 
है और समझो तो रोज़: रखना ही तुम्हारे हक़ में भलाई है ।(१८४) रमजान (रोज्ों) 
का महीना है जिसमें अल्लाह की तरफ़ से कूर्]न उतरा है और कूर्आन लोगों को राह दिखाने- 
वाला है और (उसमें) हिदायत और बुराई और भलाई में अन्तर करने की तमीज़ के 
खुले (स्पष्ट ) हुक्म मौजूद हैं, तो तुममें से जो शख्स इस महीने में मौजूद हो,तो चाहिए कि इश महीने 
के रोजे रखे और जो बीमार हो या यात्रा में हो& तो दूसरे दिनों में छूटे हुए रोजे रख कर 
गिनती पूरी करना चाहिये । अल्लाह तुम्हारे साथ आसानी करना चाहता है और तुम्हारे साथ 
सख्ती नहीं करना चाहता । इसलिए कि तुम रोज़ों की गिनती पुरी कर लो और इसलिए कि 
तुम अल्लाह की बड़ाई बयान करो कि अल्लाह ने तुमको सच्ची राह दिखा दी है और अजब 
नहीं तुम (उसका) इहसान मानो ।(१८५) ( ऐ पैगम्बर ! ) जब मेरे बन्दे तुमसे मेरे बारे 
में पूछें तो (उनको समझा दो कि) मैं तो पास ही हूँ ।§ जब कभी कोई मुझे पुकारता है, तो मैं 
(प्रत्येक) पुकारनेवाले की प्रार्थना को क़बूल कर लेता हूँ । तो(उनको) चाहिए कि मेरा हुक्म 
मानें और मुझ पर ईमान लावें; अजब नहीं वह नेक राह पर आ जाय ।(१८६) (मुसल- 
मानो ! ) रोजों की रातों में अपनी बीवियों के पास जाना तुम्हारे लिए जायज़ कर दिया गया 
है, वह तुम्हारी पोशाक; हैं और तुम उनकी पोशाक हो। अल्लाह ने देखा तुम (चोरी-चोरी) 
उनके पास जाने से अपना (दीनी ) नुक़सान करते (दिल को गुनहगार बनाते) थे, तो उसने तुम पर 
दया की दृष्टि की और तुम्हारे अपराध दर गुज़र किथे । पस,अव (रोजों में रात के वक़्त )उनके 


साथ मिलो और जो (नतीजा) अल्लाह ने तुम्हारे लिए ठहरा दिया है (यानी औलाद) उसकी चाहना ६4 


करो और खाओ पियो जब तक कि (रात की)काली धारी से सुबह की सफ़ेद धारी+ तुमको साफ़ 
दिखाई देने लगे । फिर रात तक रोज़: पूरा करो और जब तुम मसजिद में इअतिकाफ़# की हालत 
में एकान्त में बैठे हो, तब अपनी बीवियों से प्रसंग मत करना-यह अल्लाह की (बाँधी हुई) हदे 
हैं-तो उनके पास भी न फटकना । इसी तरह अल्लाह अपने हुक्मों को लोगों के लिए 
खोल-खोलकर बयान करता है, ताकि वह परहेजगार बन जायं ।(१८७) 
NS SRN SP 
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4 लअल्लकुम्‌ तुफ़लिहून (१८९) व क़ातिलू . 
Rn 

है फ़ी सबीलिल्लाहिल्लजीन युक्कातिल्‌ नकुम्‌ 
व ब ला तऽतदू त्र सिन्नल्लाह लायुहिब्बुल- 
| मुइ्तदीत (१९०) वङ्गतुलू हुम्‌ हव 
ह सक्रिफ़तुमू हुम्‌ व अख्रिजू हुम्‌ मिन्‌ हैसु 
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P| 
द 


अख्रजकुम्‌ वलूफ़ित्नलु अशहु मिनल्क्तूलि ज्‌ 


ह हरासि हृत्ता युक्रातिल्‌ कुम्‌ फ़ीहि ज्‌ फलिन्‌ 
| क्रातल्‌कुम्‌ फ़क़्तुलू हुम्‌ तू कजालिक 


अत E र 4 न 
ie व ला तुक़ातिलू हुम्‌ अिन्दल्‌ - मस्‌जिदिल्‌- 


८ 


 # जज़ाअलकाफ़िरोन (१९१) फ़ञिनिन्तहौ 
'फ़मिन्नल्लाह  ग्रफ़्ररेहीमुन्‌ (१९२) व क्रातिल्‌ हुम्‌ हत्ता ला. तकन 
| कत्नदव यक्नहीनु लिल्लाहि त्‌ फ़मिनिनूतहौ फ़ला अुदुवान मिल्ला 
i ेज्जालिभीन ( १९३)  अश्शहरुलहरामु विशशहरिलृह्राभि वलुहुरुमालु 
| त फ़मनिशतदा -अलेकुम्‌ फ़क्षदू अलैहि विभिसूलि मञतदा 
व वत्तकुल्लाह a वऽलसू अन्नल्लाह मञजल्मृत्तक्रीन (१९४ ) व 
सबीलिल्लाहि व ला तुल्क़ू बिजेदीकुम्‌ हि अलत्तहूलुकत्रि जु सूलः - 
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४2 सयक़ूलु २ @ अनुवाद @ सूरतुल्‌ बकरः २ ६७ र 
55 TN RR Ne NO MNT nS Nae Dr mst र्‌ 
Es और आपस में नाहक़ एक दूसरे का माल मत खाओ उड़ाओ और न माल को हाकिमों के पास ५24२३ 
हित (रिश्वत के तौर पर) ले जाओ कि लोगों के माल में से जानते बूझते नाहक़ खा जाओई। (१८८ x 5 
(ऐ पैगम्बर ! ) लोग तुमसे नये चाँदों के बारे में पूछते हैं, तो कहो कि लोगों के लिए ६#आ 
और हज के वास्ते यह नियमित समय-माप हूं । और यह कुछ नेकी नहीं है कि घरों में उनके 58 ६ 
पिछवाड़े की तरफ़ से आओ; बल्कि नेकी तो यह है कि परहेजगारी करे और घरों में उनके हन 
दरवाज़ों से ही आओ और अल्लाह से डरते रहो ताकि तुम कामयाबी को पहुँचो ।(१८९) ६ 
(मुसलमानों ! ) जो लोग तुमसे लड़ें तुम भी अल्लाह के रास्ते में उनसे लड़ो लेकिन ज्यादती न £ 
करना । अल्लाह ज्यादती करने (हद से बढ़ने) वालों को पसंद नहीं करता, (१९०) (जो ६ 
i 
EE 
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लोग तुमसे लड़ते हैँ) उनको जहाँ पाओ कत्ल करो और जहाँ से उन्होंने तुमको निकाला है 
(यानी मक्का से) तुम भी उनको (वहाँ से) निकालो और फ़साद (का क़ायम रहना) खून 
बहाने से भी बढ़कर (बुरा) है® और जव तक काफिर मसजिद हराम (अदबवाली मसजिद)के पास ह 
तुमसे न लड़ें तुम भी उस जगह उनसे न लड़ो; लेकिन अगर वह लोग तुमसे लड़ें, तो (तुम भी) 
उनको कत्ल करो । (ऐसे) काफ़िरों की यही सजा है । (१९१) फिर अगर वह मान जायें हंस 
`तो बेशक अल्लाह बहुत क्षमा करनेवाला बेहद मेहरबान है । (१९२) और यहाँ तक उनसे ६ 
लड़ो कि फ़साद बाक़ी न रहे और एक अहलाह का हुक्म चले । फिर अगर (फ़साद) छोड़ ६ 
दें, (तो) जालिमों के सिवाय किसी पर ज्यादती (जायज ) नहीं (१९३) अदव$ (इज्जत) ६ 
वाले महीने का बदला अदब वाला महीना है और अदब की चीज़ों में भी बदला$ है, तो जो तुम ६ 
पर ज्यादती करे, तो जैसी उयादती उसने तुम पर की वेसी ही उयादती तुम भी उस पर्‌ करो । ` ह्म 
और (ज्यादती करने में) अल्लाह से डरते रहो और 'जाने रहो कि _अल्लाह परहेजगारों हम 
का ही साथी है ।(१९४ ) अल्लाह की राह में ख़च करी । अपने हाथों अपने तई हत्या में ४ 
मत डालो और नेकी करो, बेशक न पसुक्क् डालो और नेकी करो, बेशक नेकी करनेवालों को अल्लाह दोस्त रखता हैं।(१९५), Es 


% चोरी, दरावाजी, खयानत, उग्रा) धोखा, या घूस के ज़रियि किसी का माल हासिल कर दूसरे का माल नाहक़ ह 
खाना उड़ाना गुनाह मे दाखिल है। काजी या श्रदालत है फ़ैसला चालाकी, रिश्वत, धोखा या कमश्रक्रली के «४ 
कारन ग़लत भी हो सकता है। उस फ़ेसले से हक़ नाइक में श्रौर नाहक़ हक़ में नहीं बदल सकता। इस ६ | 
लिये यह हिदायत है कि रुपया या असर के बल पर मुक्रदमा जीत लेने पर वह अपने को गुनाह से बचा न समझे £3 
र ऐसा करने से बाज आये । + हज के समय बीच में ज़रूरत पड़ने पर लोग घर के पिछले दखाज़े से जाकर ६4 
फिर वापस श्रा जाते थे । मानो घर गये ही नहीं | इस पाखंड से बचने के लिए हिदायत है | अपनी स्ता 
और बदरजे मजबूरी ही लड़ाई की इजाज़त है। लेकित नौबत श्राने पर पूरी ताक्रत से जंग करनी प्वाहिये दीन, 


P| 
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KH “ रो ~ ५ oi 
६5 शयान और अमन को क्रायम करने के लिए | औरतों बच्चों बूढ़ों और श्रपाहिजो, फ़तल, दरख्त व बदकिरदारिवो 
सर 
RH 


४८५६४. ७४८० EMMI 


RERAIRARIRRARART RARARRRA 


Mix ६८ ७६४८ ३४६ २९ 


छ््र्स्र 
xtc 


KHKHEMEHESb SEH का 


RIRZRARRRIZEZRIRARARERERARR 


x 


से बाज़ राये हुये दुश्मन पर भी जुल्म की इजाज़त इह्लाम नहीं देता । @ कोई शख्स या गरोह समाज की भलाई 
हिम के लिए ऐसा तरीक़ा या श्रल्लाह की हिदायत श्रख्तियार करे जो मोनूद्रा चल रहे तरीके से बदला हुआ ही तो 
हे उस शख्स या गरोंह को ऐसा करने से रोकना या उन पर जब्र करना सरासर जुल्म ह । ऐसा जुल्म करने बाले ही 
फ़ितनः हैं। उनको पनपने देना उनको क्रस्त करने से ज्यादः खरतर है। उनका नाश ही ज़रूरी है | 
क्योकि उनके खून को बचाने से श्राइग्दः और च्यादः खून व फ़ताद की नौबत ्रायेगी । इस डम का संगरं ठ 
अरब के मुशारिको से दे । उनके लिए या उन नेसे दूसरे ज्ालिमो के लिए दो ही रास्ते हैं | या तो इस्लाम छुंबूल 
करें या काल हो । श्लब्ता दूसरे गेर अया जो ग्रमन से रहते हैं ्ौर मुसलमानों की जिन्दगी व गरिवादत में 
तो बेहतर और न मी श्रपनाबें तो उनको फ़ितनः मानना वा उनका नास _ fe न 
ब, ये चार श्रदब वाले महीने हैं । 
तो ठम भी उनका लिहाज ' 
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क Vs (१९७) लैस अलेकुम्‌ जुनाहुन्‌ अन्‌ तब्तगू फज़ूलेम्मिरेब्बिकुम्‌ 
फ़िजा अकफ़ड़्तुमू भिन जरक़ातिन्‌ फ़ज्कुरल्लाह अिन्दल्मश्‌अरिल्‌- 
३ हरासि श वज्कुरूहू कमा हदाकुम्‌ ज्‌ व जिन्‌ कुन्लुम्‌ मिन्‌ क्बूलिह 
: लमिनइज़ ल्लीन (१९८) सुम्म मफ़ोज़ सिन्‌ 
` चस्तगूफिरुल्लाह तू अिज्ञल्लाह ग़फ़्हरहीसुन्‌ (१९ ९ ) 
नासिककुम्‌ फ़ञ्कुरुल्लाह कजिक्रिकुम आवाम 
फ़मिनज्ञासि मैंयक्कलु रब्बना। 
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अल्लाह्‌ के लिए हज$ और उमर: पूरा करो और अगर (राह में कहीं ) रोक दिये जाओ 
तो कुर्बानी (करदो) जेसी कुछ हो सके और जब तक कूर्वानी अपनी ठिकाने न लग जाय अपने 
सिर न मुड़ाओ । * और जो तुममें बीमार हो व सिर की तरफ़ से उसे दुख हो तो वाल उतरवा 
देने का बदला रोजे या खैरात या कुर्बानी से दो । फिर जब तुमको राहत हो जावे तो जो 
कोई उमरे को हज से मिलाकर फ़ायदा उठाना चाहे तो (उसको) कूर्वानी (करनी होगी) जैसी 
कुछ हो सके । और जिसको कूर्वानी सुलभ न हो तो तीन रोजे हज के दिनों में (रख ले) और 
जब वापस आओ तो सात रोजे रखो । यह पूरे दस रोजे हुए। यह (हुक्म) उसके लिए है 
जिसका घरवार मक्के में न हो । अल्लाह से डरो और जाने रहो कि अल्लाह की सज़ा सख्त 
है।(१९६) ह 

हज के कुछ महीने जाने हुये है तो जो शख्स इन महीनों में हज की ठान ले तो 
(अहरामई बाँधने से आखिर तक) हज (के दिनों) में विषय-भोग की कोई बात न करे और न 
वेहुक्मी की और न झगड़े की । और भलाई का कोई सा काम करो, वह अल्लाह्‌ को मालूम हो 
जायगा । # और (हज पर जाने से पहले) सफ़रखचे इकट्ठा कर लो । उत्तम (पर्याप्त) जाद 
(राह खर्च) संममां (और अल्लाह का डर) है और ऐ बुद्धिमानो! मुझसे ही डरते रहो ।(१९७) 


(हज के समय) तुम अपने पालनेवाले की मेहरबानी खोजो तो कुछ पाप नहीं[]। फिर जब 


~ ~ ब्ट र [4 
४४ अरफ़ात (पहाड़) से लौटो% तो मशअरिल हराम के पास (जो मुक़ाम मुजदल्फ़ा में दो पहाड़ों के क़रीब ६ 


है) अल्लाह की याद करो और उसकी याद करो उस तरीक़ पर जैसा तुमको अल्लाह ने बताया है 
और इससे पहले तुम निस्सन्देह्‌ भटके हुओं में से थे।(१९८) फिर जिस जगह से लोग चलें तुम 
भी वहीं से त॒वाफ़३ (परिक्रमा) के लिए चलो और अल्लाह से माफ़ी चाहो । बेशक अल्लाह बहुत 
माफ़ करनेवाला बेहद मेहरबान है ।(१९९) फिर जब हज के कामों को कर चुको तो जिस 
तरह तुम अपने बाप-दादों की चर्चा में लग जाते थे उसी तरह बल्कि उससे भी बढ़कर अल्लाह 
की याद में लग जाओ । फिर लोगों में कुछ ऐसे हैं जो कहते हैं कि ऐ हमारे पालनेवाले! हमको 
(जो देना हो) दुनिया में दे और ऐसे शख्स के लिए आखिरत में कुछ हिस्सा नहीं है ।(२००) 
और लोगों में से कुछ ऐसे हैं जो दुआएँ मांगते हूं कि ऐ हमारे पालनकर्ता ! हमें दुनिया में भी 
भलाई दे और आखिरत में भी भलाई दे और हमकी आग (नरक ) की सजा से बचाये रख(२०१) 
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लहम नशीबुम्मिम्मा कसबू तू वल्लाहु सरीअल - हिसाबि 
(२०२) वज्कुरुल्लाह फ़ी! लेयामिम्मऽदूदातिन्‌ त्र्‌ फ़मन्‌ "तअज्जल फ़ी 
ल शौचैत्ति फ़ला' मिसूम अलैहि ज्‌ व मंग्‌ तअङज्ग फला! जिसम अलैहि 
ह लिमनित्तका त्‌ वत्तक़ुल्लाह ब्लमू अज्ञकुम जिलैहि तुहूशरून (२०३) 
Ef व मिनन्नासि मैंयुईजिबुक क़ौलुह फ़िलू- | 
हा हयातिदन्या व युशहिदुल्लाह जलामा ए 
६4 कलबिह॥ ला व हुव अलहल्‌खिसासि (२०४) 
| च भिजा तवल्ला सआ फ़िलूअर्‌ज़ि 
भ लियुफ़सिद फ़ीहा व युहुलिकलूइस वच्नसूल तू 
६ बल्लाहु ला युहिव्बुल्फसाद (२०५) व 
2 EE शिजञा क़रील लहुत्तक्रिस्लाह अखजत्हुल्‌- 
4 अज्जु बिलूजिस॒भि फ़हस्वुहू जहञ्चभु तू व 
` व लबिअसलमिहादु (२०६) व भिनन्नासि 
न सैंयश्री नफ़्सहुब॒तिगाअ सर्ज़ातिल्लाहि तू „ 
ह वल्लाह्‌ रअफुमबिलूजिबादि (२०७) या * 
Es जैयुहल्लजीन आमनुद्‌ खूलू फिस्सिलूसि 
` ६ काफ्फ़त्रन्‌ झू व ला तत्तबि्ू 
हन खतवातिश्शैतानि तू जिन्नहू लकुम्‌ अदूवुम्‌ - मुबीनुन्‌ (२०८) फ़मिन्‌ 
मिम्बशदि मा अत्कुमुल्‌ - बेयिनातु फ़ऽलमू अन्नल्लाह 
गिमुन्‌ (२०९) हल्‌ यच्जुरून भिल्ला! अयभ्‌तय हुमुल्लाहु 
श जललिम्मिनल्ामाभि वल्मला 'सिकतु व कूज़ियल्‌-अम्रु तू व मिलल्लाहि 
लूअमूर (२१०) ह सल्‌ बनी छिस्राजल कम्‌ आतैनाहुम्‌ मित्‌ 
- बैयिततिन्‌ त व मेंयुबदिल्‌ निऽमठल्लाहि मिम्बऽदि मा जाअत्‌हु 
शदीदुलूजिक्राबि कं ११) जुय्यिन लिल्लजीन 
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Ro 
ऐसे लोगों को उनके किये का हिस्सा (यानी पुण्य) मिलेगा और अल्लाह तो जल्द (सबका) 
हिसाव करनेवाला है ।(२०२) ओर गिनती के इन चन्द दिनों में अल्लाह की याद करते सहो । 
फिर जो शख्स जल्दी करे दो दिन में (चल दे) उस पर (भी) कुछ पाप नहीं और जो 
ठहरा रहे उस पर (भी) कुछ पाप नहीं, (यह) उसके लिए जो परहेजगारी करें। और अल्लाह 
से डरते रहो और जाने रहो कि तुम उसी के सामने हाजिर किये जाओगे ।(२०३) और (ऐं 
पैगम्बर ! ) कोई आदमी ऐसा है जिसकी बातें तुमको दुनिया की जिन्दगी में भली मालूम होती 
हैं और वह अपनी दिली बातों पर अल्लाह को गवाह ठहराता है; (ईश्वर की साक्षी देता है कि जो. 
मन में है वही जवान पर है) हालाँकि वह सख्त झगड़ालू है।@ (२०४) और जब लौटकर 
जाय तो मुत्क में इस दौड़ धूप में रहता है कि उसमें विद्रोह फेलाबे और खेती-वारी को और 
जानों को वरबाद करे। और अल्लाह फ़साद नहीं चाहता ।(२०५) जब उससे कहा जाय 
कि अल्लाह से डर, तो शेखी उसको पाप पर आमादा करती है। ऐसे को दोजख काफ़ी है 
और वह बेशक बुरा ठिकाना है ।(२०६) लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो अल्लाह की 
खुशी के लिए अपनी जान तक दे देते हैं और अल्लाह (ऐसे) बन्दों पर बड़ी ही ममता रखता 
है।(२०७) ऐ ईमानवालो! इस्लाम में पूरे-पूरे आ जाओ और शैतान के क़दमों पर मत चलो । 
बेशक वह तुम्हारा खुला दुश्मन है।(२०८ ) फिर जब कि तुम्हारे पास साफ़ हुक्म पहुँच चुके 
और इस पर भी डगमगा जाओ तो जान रखो कि अल्लाह बड़ा जबरदस्त और बड़ा हिकमत 
वाला है ।(२०९) क्या यह लोग इसी की राह देखते हैं कि अल्लाह और फ़रिश्ते बादलों के £ 
सायबानों में उनके सामने आवें और जो कुछ होना है हो चुके और सब काम अल्लाह ही के i 
हवाले हैं* ।(२१०) 5 Mae 
(ऐ पैगम्बर | ) याक्रूब की सन्तान से पूछो कि हमने उनको कितनी खुली हुई निशानियाँ दे £5६ 
रखी थीं और जब कोई शख्स अल्लाह की उस निआमत को वाद उसके पहुँचने के बदल डाले तो धर 
अल्लाह बड़ी सख्त सज़ा देनेवाला है।।(२११ ) जो लोग इन्कारी हैं,ुनिया की जिन्दगी उनकी दृष्टि में Et 
भली दिखाई गई है और वे ईमानवालों की हँसी उड़ाते हैं, ७ हालाँकि जो लोग परहेजगार हैं उनके दर्जे £4७ 
क्रियांमत के दिन उनसे बढ़-चढ़कर होंगे$ और अल्लाह जिसे चाहता है वे हिसाव रोजी देता है।(२१२) व. 
क्ियामतकेदिनाउगली मुजहना न पलपल नल नल 
{ यानी मिना में चाहे दो ही दिन ठरे या तीन दिन, इसमें पाप नहीं; ्रलव्रत्ता हज के कामों में पाप से 
बचे रहना ज़रूरी है | यह जिक्र यो. है--एक अखनस विन शरीफ़ माम का सुनाक्रिक (कपटाचारी) था। 
वह रसूलुल्लाह सललल्लाह ग्रलेहि व व आलिही व सल्लम से इस्लाम धर्म और रसूलुल्लाह के पवित्र व्यक्तित्व के प्रति 
प्रेम का दावा करता और विश्वास दिलाया करता था । हालाँकि वह मन से इसके त्रिलकुल विपरीत था| बह 
मुसलमानों का पूरा दुश्मन था। % ईमान की कमी होने पर लोग तरह तरह के बहाने बनाते हैं। वे कहते हैं 
कि हम अल्लाह पर ईमान लाने को तैयार हैं बशर्ते वह अपने फ़रिशतौ के साथ हमारे सामने ज़ाहिर ददो। गोया 
थे अल्लाह को पने रास्ते चलाना चाइते हैं कि अल्लाह के चलाये खुद चलें। लेकिन यह श्रसंमव है । | 
गरगर हमको ईश्वर पर भक्ति है तो हम उसके फ़ैसले पर भरोसा करें कि जब वह जो चाहे करे। † हज़रत मूसा श्र० 
के जि यहूदियों को ईश्वरी ग्रंथ तौरात और खुले चमत्कार मिले । फिर भी वे अल्लाह के जलवे को भूल 
कर उसकी श्राशओं को अपने स्वार्थ के लिए. मनमाना बदलने लगे । यहूदी क्या, समय पाकर दुनिया की ह 
कौम में यह कमज़ोरी दाखिल हो जाती है |. लेकिन उन पर अल्लाह की श्रोर से तबाही बरपा होती 
8 काफ़िरों की दुनियावी ज़िन्दगी भड़कीली शानदार होने से बे ग़रीब मुसलमानों पर हँसते थे। उन्हें £ 
नह ५ 335 ४ र: 
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4 खुले-खुले हुक्म पहुँच चुके थे। तो वह सच्चा रास्ता जिसमें लोग भेद डाल रहे थे अल्लाह 


अत्त i] FARAE FA ् 
0 ९ थ भ र न र भ न र थे 986 26626] 
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(शुरू में सब) लोग एक ही दीन रखते थे; फिर अल्लाह ने पंग्रम्वर भेजे जो खुशखबरी देते थे 
और इन्कारियों को डराते थे और उनके साथ सच्ची किताबें भेजीं ताकि जिन बातों में लोगों में 
मतभेद था उन बातों का (वह किताब) फसला कर दे। और उन्हीं लोगों ने, आपस की 
जिद से किताब में भेद डाला, जिनको (किताब) मिली थी, बावजूद इसके कि उनको 


ने अपनी मेहरबानी से ईमानवालों को दिखला दिया, और अहलाह जिसको चाहे सच्ची i 
राह दिखलाये ।$ (२१३) मुसलमानों ! क्या तुम ऐसा ख्याल करते हो कि (योँही) र 
बिहिश्त में पहुँच जाओगे ? और अभी तक तुम पर उन लोगों जैसी हालत नहीं पेश आई, जो ई 
तुमसे पहलों की हो चुकी है, कि उनको सख्तियाँ और तकलीफ़ पहुँची और वह झकझोर डाले £ 
(यानी अच्छी तरह कसे) गये यहाँ तक कि पैगम्बर और ईमानवाले जो उनमें साथ थे कह उठें ६ 

कि (आखिर) अल्लाह की मदद कब आवेगी ? (ढारस दिया गया) जानो कि अल्लाह की मदद गा 
सचमुच क़रीब ही है । (२१४) (ए पैगम्बर ! ) तुमसे पूछते हैं कि कया ख़चे करें ? ® तो ६5 


समझा दो जो माल खचं करो (वह तुम्हारे) माता-पिता का और नजदीक के रिश्तेदारों का ह 

और अनाथों (यतीमों) और दीत-दुखियों (मुहताजों) का और बटोहियों (मुसाफ़िरों) का हक़ £ 

है और तुम कोई भी भलाई करोगे, अल्लाह उसको पूरी तरह जानता है।(२१५) तुम पर El 
[4 


जिहाद+ (लड़ाई) फ़र्ज किया गया है और वह तुमको खल रहा है। और क्या आश्चर्य एक ६ 
हे तैर F 
चीज़ तुमको बुरी लगे और वह तुम्हारे हक़ में भली हो और कया अजब एक चीज तुमको भली | 


लगे और वह तुम्हारे हक़ में बुरी हो। और अल्लाह को ही ज्ञान हैं और तुम पूरा ज्ञान नहीं Ek 
रखते ।(२१६) # र 


45५ [oN ~ Ff 
+ हज़रत ग्रादम और उनकी संतान। 6 अल्लाह ने कितने ही नबी ओर कितनी ही किताबें भेजी || हिमा 


- <, ~ ~ FR | 
- लेकिन इसलिए. नहीं कि उससे जुदा उम्मतें क्रायम हों । बलिक सत्र पैग़म्बरों ने एक ही रास्ता दिखलाया । नब 5 Eg 


` एक उम्मत बहकती तो दूसरा नबी श्राता और जब एक किताब से बहकते तो दूसरी किताब श्राती । इसी तरह 
जब तौरात की हिदायतों की मनमाना तोड़मरोड़ यहूदी करने लगे तो अल्लाह ने रसूल (स०) के द्वारा कुरान मेज कर 
“इमान के चहीतों को हमेशा ६ के लिए सच्ची राह दिखा दी | किस प्रकार से धन खर्च करें ? इसका उत्तर यह . र 
दिया गया है कि जो चाहो खर्च करो पर उन लोगों पर जिनका वर्णन इस श्रायत में किया गया दे। 0 दौनके ६5 
लिए, काक़िरों से लड़ना ग्रर्थात धर्मधुद्ध करना जिहाद कहलाता है । यह जिहाद मुसलमानों के लिए फे किय 
गया है। इसमें धन-जन । 
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fn RNS MMII 0 SN 
(ए पैग्रम्बर ! मुसलमान तुमसे) अदबवाले महीनों में लड़ाई करने की बाबत पूछते हैंड 

तो उनको समझा दो कि अदबवाले महीनों (पवित्र मासो) में लड़ना बड़ा पाप है। मगर ६ 
अल्लाह की राह से रोकना ओर कुफ़ करना और अदबवाली मसजिद में न जाने देना और उसके 
रहनेवालों को वहाँ से निकाल देना, अल्लाह के नजदीक उससे भी बढ़कर पाप है और दीन में 
फ़ितनः। क़ायम रखना क़त्ल करने से भी बढ़ कर (बुरा) है।४ और (काफ़िर) लोग तो 
सदा तुमसे लड़ते ही रहेंगे, यहाँ तक कि इनका वश चले तो तुमको तुम्हारे दीन से फेर ही दें। 
और जो तुममें अपने दीन से फिरेगा और इन्कारी की दशा में मर जायगा, तो ऐसे ही लोगों का 
किया-कराया दुनिया और आखिरत में अकारथ गया ! और यह दोजखी हैं और हमेशा दोजख़ 
में ही रहेंगे ।(२१७) जो लोग ईमान लाये और उन्होंने देश त्याग किया और अल्लाह की राह 
में जिहाद भी किये, यही हैं जो अल्लाह की कृपा की आशा लगाये हैं और अल्लाह अत्यंत क्षमा- 
शील अत्यंत दयावान है । (२१८) (ए पैगम्बर! लोग) तुमसे शराब और जुए के बारे में पूछते 
हैं, तो कह दो कि इन दोनों में बड़ा पाप है। लोगों के लिए फ़ायदे भी हैं मगर इनके फ़ायदे 
से इनका पाप कहीं बढ़कर है। और तुमसे पूछते हैं (अल्लाह की राह में) क्या ख़चं करें, तो 
समझा दो कि जो बचे अपने खर्च से (यह भी अर्थ है कि जितना आसान हो) । इसी तरह 
अल्लाह तुम लोगों से खोल-खोलकर हुक्म बयान करता है ताकि शायद तुम ध्यान दो । (२१९) 
दुनिया और आखिरत की बातों में । और (ए पैग़म्बर ! यह लोग) तुमसे अनाथों के बारे में 
पूछते हैं, तो समझा दो कि उनके काम का संवारना भलाई है और अगर (अपने) साथ उनका 
खर्च शामिल रखो तो वह तुम्हारे भाई ही तो हैं, और अल्लाह बिगाड़नेवालों और संवारनेवालों 
को पहचानता है। और अगर अल्लाह चाहता तो तुमको कठिनाई में डाल देता । वेशक 
अल्लाह जबरदस्त है, हिकमतवाला है ।(२२०) और शिकंवाली औरतें जब तक ईमान न 
लावें उनसे निकाह त करो। और मुसलमान लौंडी शिर्कवाली बीबी! से भली है, चाहे बह तुमको 
अच्छी ही लगती हो» | और शिर्कवाले मर्दों से अपनी औरतों का निकाह न करो, जव तक वे ६ 
ईमान न लावें। और शिर्केवाला तुमको कैसा ही भला लगे,उससे मुसलमान गुलाम भला, और वे लोग FAK 
(शिर्कवाले ) दोजख़ की तरफ़ बुलाते हैं। अल्लाह अपने हुक्म से बिहिश्त और क्षमा की तरफ़ बुलाता £. 
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8 ग्रस में चार महीनों मे लड़ाई को बहुत बुरा समभते थे। उनके नाम यह हैं (१) जीक़ाद 

(२) जिलहिज्ज (३) मुहरम (४) रजत । काफ़िर इन महीनों में मी लड़ाई छेड़ देते थे | मुसलमान उन दिनो 
ते लड़ते डरते थे । इस पर उनको हुक्म दिया गया कि तुमसे ये लोग लड़, तो तुम भी उन महीनों में जी खोलकर 
लडो । † फ़्ितनः से मतलब उनसे है जो अपने रास्ते व विचारों के खिलाफ़ दूसरे विचारों को अपनानेवालों को 
शांति से नहीं रहने देते और उन पर जुल्म ढाते हैं । ऐसे समाज के दुश्मनों को पनमनें देना या ख रेजी के डर से 
बरढ्श देना क़त्ल से भी बंडा गुनाह है। उस ज़माने के अरब कें मुशिरिक व यहूदी इसी, क्रिस्म के फ़ितने कहे गये 
हैं। ७ यह हवाला ग्रस्त के मुशरिकों के लिए है। | रिर्कवाज्ञी--ग्रल्लाइ की ज्ात में और गुण में दूसरे को 
शरीक करनेवाली, दूसरों की पूजनेवाली । इसका संबंध हज़रत श्रब्दुरलाह इब्न खाट (सददत्री) से भी है 
कि उन्होने किसी बात पर नाराज़ होकर अपनी मुसलमान लाडी के थप्पड़ मार दिया। लॉडी की फ़यांद पर 
रुसूलुल्साह के फ़र्माने पर हज़रत श्रब्डुल्लाह ने उसे गुलामी से श्राज्ञाद करके उससे निकाह कर लिया । लोगों के 
एतराज़- पर ग्रायत. उतरी कि शिर्कवाली बीवी से मुसलमान लोंडी श्रेष्ठ हे । _& हज़रत मसंद नाम के एक सहाब्री ई 
को किसी काम से रसूल॒ललाह ने मदीनें मेजा था। मुसलमान होने से पूव वहीं किसी खरी से उनका प्रेम था॥ हमे | 
< इस बार उससे उन्होंने साफ़ कह दिया कि अत मैं श्रिला निकाह हुये ठमसे नहीं मिल सकता । वह राज़ी हो गई। | EE es 
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है और अपनी आज्ञाएँ लोगों से खोल-खोलकर वयान करता है,ताकि वह नसीहत पर चलें । (२२१) अ RAR 
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(६ बेनन्तासि त्‌ वल्लाहु समीञ्ुत्‌ अलीमुन्‌ (२२४) 
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प तलाक़ तो दो ही वार की है। उसके बाद (या तो) फिर दस्तूर के मुताबिक़ रख लेना £ 


या अच्छे बर्ताव के साथ छोड़ देना है और जो तुम उनको दे चुके हो उसमें से तुमको कुछ भी, ६ 
वापस लेना जायज्ञ नहीं । मगर यह कि मियाँ बीवी को डर हो कि अल्लाह ने जो हदें ठहरा & 
दी हैं, उन को क़ायम नहीं रख सकेंगे; सो अगर तुम लोगों को इस बात का डर हो कि मिर्या- £5 
बीबी अल्लाह की हों को क्रायम नहीं रख सकेंगे और औरत! (अपना) पीछा छुड़ाने के बदले ६ 
कुछ दे निकले तो इसमें दोनो पर कुछ पाप नहीं, यह अल्लाह की बाँधी हुई हदें हैं तो इनसे 
४4 आगे मत बढ़ो और जो अल्लाह की बाँधी हुई हदों से आगे बढ़ जायें, तो यही लोग (अन्यायी) 
धम ह ।(२२९) अब अगर औरत को (तीसरी बार) फिर तलाक़ दे दी तो इसके बाद जब तक ६ 
3 औरत दूसरे पति के साथ निकाह न कर ले, उसके लिए जायज नहीं (हो सकती) हाँ, अगर £अ 
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3 (दूसरा पति उससे विषय भोग करके )उसको तलाक़ दे दे, तो दोनों (मियाँ-बीवी ) पर कुछ पाप 
£ नहीं कि फिर एक दूसरे से (परस्पर) जुड़ जाये बशत कि दोनों को आशा हो कि अल्लाह की 


4 बाँधी हुई हदों को क़ायम रख सकेंगे। और यह अल्लाह की हदें हैं जिनको उन लोगों के लिए 
£4 बयान फ़र्माता है जो समझ रखते हैं।(२३०) और जब तुमने औरतों को (दो वार ) तलाक़ दे 
सत्र दी और उनकी मुद्दत पूरी होने को आई तो इज्ज़त के साथ उनको रोक लो हे उनको (तीसरी ६ 
धमे तलाक़ देकर) कायदे के मुताबिक़ रुखसत कर दो और सताने के लिए उनको (अपनी स्त्री ६५ 
हिम बना के) रोके न रखना कि उन पर इ किया करो और जो ऐसा करेगा, तो अपना ही म 
अं नुक्रसान करेगा और अल्लाह के हुक्‍्मों को कुछ हँसी-खेल न न और अल्लाह ने जो तुम पर Ble 
अ इहसान किये हैं उनको याद करो और यह कि उसने ठुम पर किता और अङ्गल की बाते उतारीं Fe 
४५ जिससे वह तुमको शिक्षा देता है और अल्लाह से डरते रहो और जान रखो कि अल्लाह सब र 
हिम कुछ जानता है ।(२३१)४ ® हिमा 
म और जब औरतों को तीन वार तलाक़ दे दो और वह अपनी इद्वत की मुद्द्त पूरी ३ 
El कर लें तो जायज तौर पर आपस में (किसी से) उनकी मर्जी मिल जाय, तो के (इ) Ee 
४4 शौहरों के साथ निकाह कर लेने से न रोको । यह नसीहत तुममें से उसको की जाती है, हशर 


EN है है [9+] 
४4 जो अल्लाह और आखिरत के दिन पर ईमान रखता है। यह तुम्हारे लिए बड़ी पाकीजगी (न ठ 
ह्म और बड़ी सफ़ाई की बात है और अल्लाह जानता है और तुम नहीं जानते।(२ ३२) ६ 
i + मह औरत को तलाक़ दे सकता है और ्रौग्त मदे से खुला ले सकती “75 फल जस के तलक मे सना इ और जगत मद स खुला ले सकती है। यानी एक दूसरे सेन यानी एक दूसरे से न निमे 
६4 ते अलग हो सकते हैं। तलाक़ देने का श्रच्छो तरीक्रः यह दैं।# जब काद मुसलमान मद ग्रपनी श्रोॉरत की कक 


रत न ~ es ~ फ Eo 
६4 तल्लाक़ दे तो कम से कम दो श्रादमियों के सामने तलाक़ हि ताकि यवार्ह दढन में कड़ा पड़े शरोर एक हेज़ के 
६5 बाद दूसरी पाकी के जमाने में तलाक़ मी इसी तरह से दे। यहाँ तक ता मिना लाल में विना दोवारः निकाह क्रिये हुए ह 
हमै पहला हो निकाह बाक़ी रहता हे और अगर दोनों चाहें तो फिर मिया बीबी की तरह हो जायें। इसके एक हम 


2 


€ 


सन हैज़ के बाद पाकी के जमाने में श्रगर तीसरी तलाक़ भी ढे दी तो फिर मदै उस ओरत के पापत नहीं जा सकता | यह 

हिम औरत तीन दैज़ पूरे हो चुकने के. बाद किसी दूसरे आदमी के साथ निकाह (व्याह) के सकती दै । दूसरे पति के 
मन मे ति तल तो सिङ्ग इस हालत में कि वह दूसरे पति के साथ 

सत्र साथ निकाह हो जाने पर श्रगर दूसरा पति तल।क़ दे दे या मर जाय तो सिक इस हाल ह दूसरे पा 

हि सम्भोग कर चुकी हो (हमविस्तर ह। चुकी हो)तों अपने पूर्व पति के साथ फिर इद्त गुज्ञार के यानी तीन हैज्ञ पूरे हो 


ti Lo :+० cy ~ | 4 [० त्रि _ क्र 
` ध जुकने पर निकाह कर सकती है.। _ परन्तु जब तक किसी दूसरे के साथ निकाह करके 5 मो क i पा 
` ६ हमविस्तर न हो ले) कदाति पूर्व पति से निकाह नहीं कर सकती । ५ इद्त उस मुद्दत का कह जि oe दर ह 
| Ee औरत तलाक़ देने के बाद या उसका शौहर मर जाने के बाद निकाह नहीं कर सकती | पति मर जाय तो इद्त छ 
६5 «की मुदत चार महीने और दस दिन ओर यदि शौहर ने तलाक़ दी तो इद्त की मुद्दत तीन हेज़ पूरे हो जाना है। oF 


` हु और अगर गर्भवती है तो बच्चा पेदा होने तक । 
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; तऽमलून ख़बीरुन्‌(२३४) व ला जुनाहू अलेङुम्‌ 

4 फ़ीमा अरेज़्तुम बिह मिन्‌ खित्बत्रि्विसा जि औ 

हर | अकन्‌र ” || अर 

4 अकूनन्तुम्‌ फ़ी न्फुसिकुम्‌ त्‌ अलिमल्लाहु 

अ अञ्ञकुम्‌ सतज्कुरूतहुन्॒ व 

रेन जिल्ला। 
तुवाआिदृहुन्न सिरँन्‌ अिल्ला अच्तक्र्ल्‌ कौलम्मऽरूफ़न्‌ „ त्र व ला तऽजिम 2! 
ह अुनदतत्रिकाहि इत्ता यब्लुगलकिताबु अजलह ल बऽलम अन्नल्लाह 
| व _ -_ r 5 ~ 

य$लसु मा फ़ी) अन्फुसिकुम्‌ फ़हूजरूहु ज्‌ वड़लर्मा अन्नल्लाह 
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हलीसुनू (२३५) ॐ ला जुनाह अलेकुम्‌ झिन्‌ तल्लक्रतुमुन्निसा'अ मालम्‌ 
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RN AVA INASFN NA WAN NAATNAN Sa YUAN LAL TAN ~ 
२ LANAI ASTANA LN AATNNINALYN FT NATNANFC 
नैर माताएं औल ~ नन्तः + प्‌ 
६ और माताएँ अपनी औलाद को पूरे दो बरस दूध पिलाएँ अगर कोई शख्स (तलाक़ देने के बाद £ 


£4 अपने बच्चे को) दूध पिलाने की मुहृत को पूरा करना चाहे तो (उस सूरत में) जिसका वह £4 


Ti पज्ना है हा क न > 
६4 बच्चा है (यानी बाप) उस पर दस्तूर के मुनाबिक़ माताओं को खाना-कपड़ा देना लाजिम है । Ed 
६४ किसी को तकलीफ़ नहीं दी जाती मगर वहीं तक जहाँ तक उसकी सामर्थ्यं हो। माता को Es 


£5 उसके बच्चे की वजह से तकलीफ़ न पहुँचाई जाय और न उसको जिसका बच्चा है (यानी बाप ह्म 
को) उसके बच्चे की वजह से किसी तरह की तकलीफ़ पहुँचाई जाय और (दूध पिलाने का हम 

खाना-खूराक जैसा बाप पर है) वेसा ही (उसके न होने पर उसके) वारिस पर भी है, फिर अगर ह्म 
(वक़्त से पहले माता-पिता) दोनो अपनी मर्जी से और सलाह से (दूध) छुड़ाता चाहें तो उन £ 
पर कुछ पाप नहीं। और अगर तुम अपनी औलाद को किसी अन्ना (दायः) से दूध पिलवाना न 
चाहो तो तुम पर कुछ पाप नहीं, बशर्ते कि जो तुमने दस्तूर के मुताविक (उनको) देना तै किया FX 
था उनके हवाले करो । और अ लाह से डरते रहो और जाने रहो कि जो कुछ भी तुम करते ह 
हो अल्लाह उसको देख रहा है® ।(२३३) ओर तुममें जो लोग मर जायें और बीवियाँ छोड़ £ 
मरें तो (औरतों को चाहिए कि) चार महीने दस दिन अपने को रोके रहें।, फिर जब अपनी 
(इहृत की) मुदत पूरी कर लें तो जायज तौर पर जो कुछ अपने हक़ में करें उसका तुम (मरे 
के वारिसों) पर कुछ पाप नहीं, और तुम लोग जो कुछ करते हो अल्लाह को उसकी ख़बर है। 
(२३४) और अगर तुम किसी बात की आड़ में (प्रत्यक्ष और स्पष्ट रूप से नहीं बल्कि संकेत 
रूप से जैसे यह कहो कि मुझे किसी औरत से निकाह की जरूरत है) औरतों को निकाह का 
संदेशा भेजो या अपने दिलों में छिपाये रखो तो इसमें (भी) तुम पर कुछ पाप नहीं। अल्लाह 
को मालूम है कि तुम इसका विचार करोगे, मगर इनसे निकाह का ठहराव तो चुपके से भी न 
करता!, हाँ जायज़ तौर पर (चाहो तो) बात कह दो यानी संकेत कर दो । और जब तक 
इहृत (अवधि) समाप्त न हो जाय निकाह के बन्धन की बात पक्की न कर बैठना । और जाने 
रहो कि जो कुछ तुम्हारे जी में है अल्लाह जानता है, तो उससे डरते रहो और जाने रहो कि हर्‌, 
अल्लाह बड्शनेवाला और बड़ा बर्दाश्त वाला है । (२३५) +# 

अगर तुमने औरतों के साथ हमविस्तरी न की हो और उनका मिहर§ न ठहराया हो,इससे E4४ 
पहले उनको तलाक़ दे दो तो उसमें तुम पर कोई पाप नहीं। (हाँ ऐसी .औरतों के साथ कुछ-कुछ ह ७ 
सलूक करो) सामर्थ वाले अपनी हैसियत के लायक़ और वेसामर्थवाले अपनी हैसियत के लायक़ ह्र 
उनको खर्च दें जैसा ख़र्च का दस्तूर है। यह भले आदंमियों पर लाजिम है ।(२३६) और अगर E | 
हमबिस्तर होते से पहले और मिहर ठहराने के बाद औरतों को तलाक़ दे दो तो जो ` कुछ तुमने Ed | 
ठहराया था उसका आधा देना चाहिए, मगर यह कि स्त्रियाँ आधा"मिहर भी खुद छोड़ दें या (मई) ६ 
जिसके हाथ में निकाह के सम्बन्ध की बातें हैं वह (अपना हक़ ) छोड़ दे, (यानी पूरा मिहूर्‌ देने पर 
राज़ी हो और अंपना हक़ छोड़ दे) तो यह परहेजगारी से ज्यादा क़रीब है और अपने बीच इस परस्पर 
भलाई के विचार को मत भुलो। जो करते हो निश्चय अल्लाह उसको खूंब. देख रहा है ।(२३७) ` 

@ ग्रायत २३३-२३४ में बच्चों के हित का भ्यान रखना गया हे । ज्ञाहिर है कि तलाक़ के वक्त मियाँ : 
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बीवी के सम्बन्ध मुहब्बत के न हागे । इस खींच-ता 
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Lalla eT TSN SINT WN 
&न (और सभी) कु नमाजों की और बीच की नमाज़ ७ का पूरा ध्यान रखो और अल्लाह के आगे ६ ' 
हम विनयपूर्वक (आजिज़ी से) खड़े रहा करो ।(२३८) फिर अगर तुमको (दुश्मन का) डर हो तो £ 
पैदल या सवार( जैसी हालत हो)नमाज़ पढ़ लो । फिर जब तुम निश्चित हो जाओ तो जिस तरह Ed 
अल्लाह ने तुमको (पेग्रम्बर द्वारा नमाज़ का तरीक़ा) सिखाया है, जो तुम पहले नहीं जानते थे, ह 
उसी तरीके से अल्लाह को याद करो ।(२३९) जो लोग तुममें से मर जायें और बीवियाँ छोड़ ई 
ध ग में | 
मरें तो अपनी बीवियों के हक़ में एक बरस तक के बर्ताव (भोजन आदि का प्रबन्ध ) और (घर ६3 
से) न निकालने की वसीयत कर मरें§। Ri अगर औरतें (खुद ही घर से निकल खड़ी हों ६4 
तो जायज तौर पर जो कुछ अपने हक़ में (वे)करें, उनका तुम पर कुछ पाप नहीं। और ६ 
अल्लाह जबरदस्त और हिकमतवाला है।(२४०) और जिन औरतों को तलाक़ दी जाय उनके 
साथ (मिहर के अलावा भी) दस्तूर के मुताबिक़ + (जोड़े वगैरह से कुछ) सलूक परहेजगारों को ६ 
मुनासिव है । (२४१) ऐसे ही अल्लाह तुम लोगों के लिए अपने हुक्मों को खोल-खोलकर बयान £3₹ 
फ़र्माता है शायद तुम समझो । (२४२) अ f Eat 
(ऐ पैग्रम्बर ! ) क्या तुमने उन लोगों पर नज़र नहीं की, जो मौत से बचने के लिए अपने EE 
घरों से भाग खड़े हुए और वह हजारों ही थे फिर अल्लाह ने उन्को हुक्म दिया कि मर जाओ न 3 
फिर उनको जिलाकर उठाया! बेशक अल्लाह्‌ तो लोगों पर बड़ा कृपालु है। लेकिन अक्सर ऐस 
लोग शुक्रगुज्ञार (कृतज्ञ) नहीं होते ।(२४३) और (ऐ ईमानवालों ! ) अल्लाह की राह में कि 
लड़ो और जाने रहो कि अल्लाह सब सुनता और जानता है । (२४४) कोई है जो अल्लाह को Ed 
कै 
FH 
~ 
FRA 


kx 
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खश दिल से क़र्ज दे कि उसके क़र्ज को (अल्लाह) उसके लिए कई गुना बढ़ा दे। अल्लाह ही 
ग़रीब और अमीर बनाता है और उसी की तरफ़ तुम (सब) को लोटकर जाना है ।(२४५) र 
(ऐ शख्स) क्या तूने इसराईल की औलादों के एक गरोह पर नज़र नहीं की कि मुसा के वाद ७ व. 
एक समय उन्होंने अपने पैगम्बर (अशमूयील) से दरख्वास्त की थी कि हमारे लिए एक बादशाह 
मृक़रर्रर करो कि हम (उसके सहारे से) अल्लाह की राह में जिहाद करें। (पैग़म्बर ने)कहा अगर 
तुम पर जिहाद फ़र्ज किया जाय, तो तुमसे कुछ दूर नहीं (संभव है) कि तुम न लड़ो।[] बोले कि हम 
अपने घरों से तो निकाले और वाल-बच्चों से अलग किये जा चुके (हैं) तो हमारे लिए अब कौन-सा 
उजु है कि अल्लाह की राह में न लड़ें। फिर जब उन पर जिहाद फ़र्ज़ किया गया, तो उनमें से चन्द 
६4 शिने हुओं के सिवाय बाक़ी सव फिर गए और अल्लाह तो अन्याथियों को खूब जानता है। (२४६) 
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i Fo oo कलीलत्रिन्‌ गलबत्‌ फ़िभत्रत्‌ कसीरत्रम्‌- 
ह ह न न _ द म्‌ र न (२४९) व'लम्मा बरज लिजालत 
क जुन्‌दह्‌ । अफर अलना सब्रोंव सब्बित अक्रदा-मना वन्सर्ना 
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झु तू व लौला दफ़झ्रुल्लाहि्ास बऽज़हुम्‌ बिबइज़िन 

ला ल लफ़सदतिल्‌- 

लाकिच्नल्लाह ज्‌ फ़ज्लिनू अललूआलमीन (२५१) तिलक 

नत्लू हा अलेक बिलूहुक्क् त्‌ व अिन्नक लमिनलुमुर्सलीन (२५२) 
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ध और उनके bess उनसे कहा कि अल्लाह ने तालूत& को तुम्हारा बादशाह मुक़रर किया है । 
(उस पर) कहने लगे कि उसको हम पर कैसे हुकूमत मिल सकती है। हालांकि इससे तो £ 
हुकूमत के हम ही ज्यादा हक़दार हैं कि उसको तो माल से भी कुछ ऐसी अमीरी नसीब नहीं । £ 
(पैग़म्बर ने) कहा कि अल्लाह ने तुम पर उसी को पसन्द फ़र्माया है कि इह्म और जिस्म में ६4 
उसको बढ़ती दी है और अल्लाह अपना मुल्क जिसंको चाहे दे और अल्लाह बड़ी गुंजाइशवाला न 
(समाईवाला) और बड़ा जानकार है।(२४७) पैगम्बर ने उनसे कहा कि तालूत के बादशाह हम 
होने की यह निशानी है कि यह सन्दूक़् जिसमें तुम्हारे पालनेवाले की तरफ़ से तसल्ली की चीज़ हे 
है यानी तौरात है और मुसा और हारून जो छोड़ मरे हैं, उनमें की बची हुई चीज़ें हैं, तुम्हारे है गज 
पास आ मा फ़रिश्ते उनको उड़ा लायेंगे। । बेशक अगर ईमान रखते हो तो यही एक बात Bie 
तुम्हारे लिए निशानी है । (२४८) उ Fn 
फिर जब (तालूत) फ़ोज सहित चला तो कहा कि (रास्ते में एक नदी पड़ेगी) अल्लाह ६ 
उस नदी से तुम्हारी जाँच करनेवाला है, तो जो (अघाकर) उसका पानी पी लेगा, वह हमारा FH 
नहीं और जो उसको नहीं पियेगा, वह हमारा है; मगर (हाँ) अपने हाथ से कोई एक चुल्लू भर एम 
ले ले। लेकिन उन लोगों में से गिने हुए चन्द के सिवाय सभी ने उस (नदी) में से अघाकर ६ 
[4 पी लिया। फिर जब तालूत और ईमानवाले जो उसके साथ थे नदी के पार हो गये, तो (जिन ६5 
६4 लोगों ने तालूत का हुक्म न माना था) कहने लगे कि हममें तो जालूत और उसके लश्कर से ६ 
EN मुक़ाबिला करने की आज ताक़त नहीं है। (उस पर) वह लोग जिनको यक़ीन था कि उनको ६ 
६4 अल्लाह के सामने हाजिर होना है, बोल उठे अवसर अल्लाह के हुक्म से थोड़े समूह ने बड़े समूह ६ 
ह पर जीत पाई है। और अल्लाह तो संतोषियों का साथी है।(२४९) और वे जालूत और रश्मि 
हम उसकी फ़ौजों के मुक़ाबिले में आये तो दुआ की कि ऐ हमारे पालनेवाले! हमको पूरा संतोष हम 
हम दे और हमारे पाँव जमाये रख और काफ़िरों के गरोह पर हमको जीत दे | (२५०) उसमें फिर £५ 
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६4 उन लोगों ने अल्लाह के हुक्म से दुश्मनों को भगा दिया और जालूत को दाऊद ने क़त्ल किया ६ 
६4 और (आगे चलकर) उनको अल्लाह ने राज्य दिया और अक्ल दी ओर जो चाहा उनको सिखा & 
४4 दिया । अगर अल्लाह कुछ लोगों द्वारा कुछ लोगों को न हटाता रहे तो पृथ्वी फसाद से भर ह 
ईम जाय। लेकिन अल्लाह तो संसार के लोगों पर बड़ा दयालु है । (२५१) (ऐ पैगम्बर । ) हम 
हमे यह अल्लाह की आयते हैं जो हम तुमको ठीक-ठीके पढ़कर सुनाते हैं और (ऐ मुहम्मद | )बेशक ६ 
६5 तुम भेजे हुओं (यानी पैग्रम्बरों) में से हो ।(२५२) थे 
कर ॥ इति दूसरा पारः॥ i 


&(्रायत २४६ व उसके फुटनोट का ही यहद सिलसिला हे(हज़रत मूसा के वाद कुछ समय तक बनी इसराईल 
का काम बना रहा । फिर उनके पापो के कारण उन पर एक काफ़िर बादशाह (जालूत) न श्रपना अधिकार जमा 


लिया | इसने उनको ट्रनेक कष्ट दिये तो इन्होंने अपने नवी हज़रत शैमूईल से प्रार्थना कौ कि हमारे लिए कोई 
बादशाह ठहरा दीजिये जिसके श्राबीन हम जालत से युद्ध कर सकें | हज़रत शेमूइल ने कदा अल्लाह ने तालूत 
को तुम्हारा बादशाह नियत किया है। † बरकत का सन्दूक ग्रविकार में शा जाना तालूत की बादशाहृत का 


८5. /५, 


३ में ~ ~ ~ ~ Foe //४८ 
इश्वरीय प्रमाण है । इस सन्दृक्र में तौरात की पर्थियाँ व हज़रत मूसा श्र० व हारून की ऊँछ ओर निशानिर्या थी | 


यहूदी बरकत के तौर पर जंग में इसे लेकर चलते थे । उनका ख्याल था कि उसके रहते उनकी हार न्‌ होगी | 
हालाँकि कोई पाक निशानी महज़ ग्राप.की, हिफ़ाज़त नहीं कर सकती जब तक आप अपने में धर्म पर क्रुरबान होजाने 
दी भावना न स्खें । छुनांचे हुआ भी यही और फ़िलस्तीन के काफ़िगे ने यहूदियों को तबाह कर यह वरकते का 
सन्दूक छीन लिया। §तालूत के ३१३ साथियों में हज़रत दाऊद भी थे । तालूत ने एलान किया था क्रि नालूत का 
सर काट लाने वाले को में ्रपनी लड़की ब्याह दूँगा और आधा राज्य दूँ गा। हज़रत दाऊद इसमें कामयात्र 

हैं कि लड़ाई बियो का काम नहीं है। इस क्रिससे से मालम छुआ कि हि 
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] इन पैग़म्बरों (जिनकों हम समय समय पर भेजते रहे हैं) में से हमने किसी पर किसी को हि हर 
६4 श्रेष्ठता दी है । ७ (मसलन) इनमें से कोई तो ऐसे हैं जिनके साथ अल्लाह ने बातचीत की और म 


हम किन्हीं के दर्ज (और तरह पर) र किये और मरियम के बेटे को Bs खुली-ज जी हिला. 
श निशानियाँ दीं और पाक रूह ( जिब्रील) के द्वारा हमने उनका समर्थन किया और अगर अल्लाह हम 
धिम चाहता तो जो लोग उनके ( पैग़म्बरों के ) बाद हुए उनके पास खुले हुए निशान आने के वाद ६ 
६३ (वे) एक दूसरे सेन लड़ते; लेकिन (लोग) आपस में झगड़े । तो इनमें से बाज वह ६ 
£9 थे जो ईमान लाये और बाज वह थे जिन्होंने कुफ्र अपाया BS अल्लाह चाहता (तो ४४९. 
£ यह लोग) आपस में न लड़ते; मगर अल्लाह जो चाहता है करता है ।(२५३ x रि 
ऐ ईमानवालो! हमारे (दिये हुए में से खच्‌ कर लो उस दिन[ प्रलय )के आने से पहले be EA 
न तो (अपने कर्मो का) सौदा (खरीद-फ़रोख्त) ह न दोस्ती होगी भौर न(बिला रज्ञा क ) 
सिफ़ारिश हो सकेगी और इन्कारी ही तो जालिम हैं। (२५४) अल्लाह (वह जात पाक है कि) उब 
सिवा कोई झिबादत के योग्य नहीं । वह जिग्दः (परम चँतन्य)§ (जगत्‌ का )सँभालनेवाला है, 
न उसको झपकी आती है और न नींद। जो कुछ आसमानों में हैं और जो कुछ जमीन 
में है (सब) उसी का हैं। कौन है जो उसकी इजाजत के बगर उससे (किसी की) 
सिफारिश कर सके? जो कुछ भी लोगों के सामने और पीछे है (दृष्ट a 
उसको (सब) मालूम है और लोग उसकी मालूमात में से किसी चीज को घेर नह 
सकते (क्राबू नहीं पा सकते) Be उसके कि जितनी वह अल्लाह चाहे। उसका 
राज्य आकाश और जमीन (सब) पर हैं और इन दोनों की रक्षा उस पर (कुछ भी 
कठिन) नहीं और वह महान्‌ और महामहिमावान है।(२ ५४) दीन में जबरदस्ती 
नहीं हैं), (सुधार के लिए) हिदायत गुमराही से अलग हो चुकी है तो य झूठी 
की) जिवादत को न मातत डे और अल्लाह पर ईमांन लावें, उसने मजबूत: रस्सी पकड़ 
रखी है, जो टूटने वाली नहीं और अल्लाह बड़ा सुननेवाला बड़ा जानेवाला है।(२५६) 
CS NOC न पलन्क 
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8 ज़िन्दः याने श्रविनाशी दै । कमी नाश उसका मुमकिन नदी । श्रजर श्रमर है। @ श्रल्लाद हदी 

सारे जगत का संभालनेवाला है | पेदा करना, क्रायम रखना और फिर क्रियामत बरपा करना उसन उसी के बस हत 
का है। अन्म, पालन और संदार सत्र का वही स्वामी हे । & दीन में ज्ञोर-जब्र की गुंजाइश नहीं । अल्लाह की 
अल्लाह की ओर से सही रास्ता रोशनी मैं गया । जिसको बह पसंद हो वह अपनाए और | 
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ह इमानवालों का मददगार अल्लाह है कि उनको अंधेरे से निकालकर रोशनी में लाता है और जो ईस. 


म्र काफिर हैं, उनके साथी शेतान हैं कि उनको रोशनी से निकालकर अँधेरे में ढकेलते हैं। यही ६3९४ 
लोग नारकीय हैं (और) वह हमेशा दोजख़ ही में रहेंगे ।(२५७) अ EN ; Fe २ 
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इब्राहीम ने कहा कि अल्लाह तो सूर्य को (नित्य) पूर्वं से निकालता है, तू उसको (एक ही दिन) ६3जखि 
पश्चिम से निकाल, (इस पर वह) काफ़िर हैरान रह गया। ओर अल्लाह (ऐसे ) अच्यायियों अम 
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हे तुमको (इसका) यक्रीन नहीं । उन्होंने अजं किया, क्यों नहीं। मगर मैं (एक नज़र देखकर हु 
हिमे झी) अपने दिल की तसल्ली चाहता हूँ। अल्लाह ने फ़र्माया तो (अच्छा). चार, पक्षी लो और 
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अल्लाह ग़ालिब और साहिबे हिकमत (सवंश्रबल और सर्वविद्‌) है (२६०) ॐ 82, द 
i न अल मद > जय कफ जद पा >प्यम्ा दााए तू उहूर ++++7ै+>्र गाए ISN Ea ५ 
+ यह कथा बाबुल के बादशाह नमरूद की हद । वह अल्लाह को न मानकर स्वयं अपने को ही पूज्य ह्मि 
कहता था | इ० इब्राहीम ्र० के वालिंद उसके यहाँ बड़े रुतवे पर थे । नब हज़रत इत्राहॉम श्रृ० नें मन्दिर हे ३ 
की मूर्तियाँ तोड़ डालीं तब उनके बालिद ने उनको. खुद बादशाह के रूबरू पेश कर दिया । उस बरत का बाक्रया 
है। हज़रत इत्रादीम अन्ने बादशाह का सब्दः न फरैयाऔर कहा कि मेंतो उस एक की पूजा करता हू जो जीवन-मरण 
का मालिक है यानी अल्लाह की | नमरूद उनकी बात का तल ने समा श्रौर तुरन्त दो हेदियों को बुलवा कर 
उनमें कातिल को-तो छोड़ दिया रर निर्दोध् को मरवा डाला ओर कहा:कि मैं. भी तो मोत ज़िन्दगी का मालिक 
हुँ । इस पर हज़रत इब्ाहीम अ ने सूर्य को उद्य और श्रस्त करने की फ़र्माइश को । नमूद र बोल 
संका । ६ आ्रायतः २५६ में किन साहब का ज़िक है, कुरान में इस्री चर्चा नहीं “है । : लोगो ने दूसरी किताब 
ब हवालों से हज़रत उज़ेर अ०का तज़किरः किया है लेकिन इन नामों कीअटठकल ही बो ग़लत उससे कोई क्र 
गा दला में अल्लाह की कुंदरत और [पिच ११५ पर] ७ तज़किरः यो है कि जब इन्सान के 
तो क्या: अल्लाह! केये, 
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सू सुला फ़असाबहा! जिज्लारुन्‌ फ़ीहि नारुन्‌ फ़हूतरकत्‌ त्‌ 
[बेयिनुल्लाहु लकुमुलूआयाति लअल्लकुम्‌ ततफ़क इन (२६६) 
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EA जो लोग अपना माल अल्लाह की राह में खर्च करते रहते हैं उनके माल (के फलने-फूलने EN 
६4 की मिसाल उस दाने-जेसी है, जिससे सात बाले उगती हैं, हर बाली में सौ दान और कत्ल के 

जिसको चाहता है बढ़ती देता है और अल्लाह (बड़ी) गुंजाइशवाला (और) सब कुछ जाननेवाला हम 
है।(२६१) जो लोग अपना माल अल्लाह की राह में ख़चे करते हैं फिर खच करने के बाद £अ 
न (किसी तरह का किसी पर) इहसान जताते हैं और न (बर्ताव से) उसको चोट पहुँचाते हैं, E 
उनको उसका सिला (बदला) उनके पालनकर्ता के पास है, और (क्रियामत के दिन) न तो उन Ed 
पर भय होगा और न वह उदास होंगे ।(२६२) नरमी से जवाब दे देना और (मांगने वाला Fs 
मांगते समय अगर दुराग्रह करे तो) दरगुजर कर देना उस खैरात से कहीं बढ़कर है जिसके बाद ह 
(पानेवाले को ) दु:ख हो और अल्लाह गनी और हलीम ( निश्चिन्त और सहनशील) है।(२६३) ६ 
ऐ ईमानवालो ! इहसान जताने और चोट पहुँचाने से अपनी खैरात को उस शख्स की तरह £9 
अकारथ मत करो जो अपना माल (लोगों के दिखावे के लिए) खर्च करता है और शूल्लाह Ed 
और आखिरत के दिन पर ईमान नहीं रखता, तो उसकी (खैरात की) मिसाल ऐसी है कि एक न 
चट्टान हो जिस पर (कुछ) मिट्टी (पड़ी ) हो, फिर उस पर ज़ोर का मेह बरसे और उस (पत्थर) को ६ 
साफ़ चिकना करदे, ऐसे लोगों को अपनी कमाई कुछ हाथ नहीं। लगेगी। और अल्लाह काफ़िरों को हम 
हिदायत (पथप्रदर्शन नहीं दिया करता ।(२६४ ) और जो लोग अल्लाह की खुशी (प्राप्तकरने) £ 
के लिए और अपनी नीयत साबित रखकर अपना माल खर्च करते हैं उनकी मिसाल एक वागा- ६4 
जैसी है जो ऊँचे पर है, उस पर (जोर का) मेह पड़े तो दूना फल लाये और अगर उस पर ६ 
| (जोर का) मेह न भी पड़ा, तो (उसकी) हलकी फुहार (भी काफ़ी है), और तुम लोग जो कुछ कर 
| भी करते हो, अल्लाह उसे खूब देख रहा है।$(२६५) भला तुममें से कोई भी इस बात को 
| ४५ पसन्द करेंगा कि खजूरों और अंगूरों का अपना एक बाग हो, उसके नीचे नहरें बह रही. हों, हर र 
। मि तरह के मेवे उसको वहाँ (बाग़ में) हासिल हों और वह बुड्ढा हो जावे और उसके (छोटे-छोटे) एम 
54 कमज़ोर बच्चे हों; अब उस बाग़ पर एक बवंडर चले, जिसमें आग (भरी) हो, जो उस बाग़ को हम 
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| व जला (कर खाक कर) दे ।[] इस तरह अल्लाह अपनी आयतों को खोल-खोलकर तुम लोगों से 223६ 
| ६4 बयान करता है, ताकि तुम सोच-समझ से कम लो ।(२६६) न र 
tu 


202 8 SN न न नल पक 
ह + लोगो को दिखाने या इहसान लादने के लिए दान-पुए्य करने ख कुछ जाम न होगा। चट्टान पर झा 
हम थोड़ी सी मिट्टी के नीचे बीज ने से नहीं उगते। जबकि मुन सें दिये दान का एक बीच भी सात वाले और ह 
हिम हज़ारों बीज देता है । इस तह दिखावे की नेकी वेकार है। 6 ऊँची जगह जो बाग़ होता है वहाँ बहुत ६ 


CN 


पानी बसता है तो बहुत फल देता है और कम पानी भी पेड़ी के काम श्राता है। इसी तरह सच्चे दिल्व से जो ६ 
दान किया जाता है वह थोड़ा हो या बहुत, लाभदायक होता है; अल्लाह की राह में की गई खैरात कमी बेकार Ed 
नहीं जाती । [] कोई भी यह नहीं चाहता कि उसकी कमाई वर्बोद हो, पर जो लोग दिखाने के लिए ्रच्छे 
काम करते हैं वह मानो ऐसा बागा लगाते हैँ जिसका फल न वह स्वयं खायेंगे, न उनके बच्चो को मिलेगा । 
इहसान जताने या खेरात लेनेवाले को शामन्दा करने या उसका दिल ठुखाने से खरात का फल इसी तरह 
मटियामेट हो जाता हे । उसको श्रपनी की गई नेकी के बदले इस बाग़ के मालिक जेसी निराशा मिलती दै । 
[पेज ६३ से] खराब, जो अपने को भी पसंद नहीं हैं, ऐसी घीज्ों को अल्लाह की राह में देना खरात का मन्नाक् 
उड़ाना है । क्योकि जो नेक राह में ख़्तें करते हो वह सब तुम्हारे लिए ही हैं; ठुमको हो बदला ईश्वर की 
| सारी निग्रमतों का भण्डार हे। 

[पिज १०१ से] पड़ते थे ताकि मुसलमान श्रपने को कम समझ कर जंग से भय न खावें 
पस्त रहें । इस लड़ाई में विजय मुसलमानों को प्राप्त हुई थी । “ [पिज १०१ 
है कि उन लोगो को बताबें कि इनसे कहाँ श्रेष्ठ तो. अल्लाह 
ख भी सब सुलभ है ओर साथ ही अल्लाह की नेक नज़र भी 
हहहा मंजिल १ 
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६२ तिल्करुसुलु ३ 
i या! 
Eo अखूरजूना लकुम्मिनल्‌अज़ि मू व ला 
ग़नीयुन्‌ हमीदुनू (२६७) 
ह विल्फरहूशाजि ज्‌ वल्लाहु यश्चिद 
ध कुम्‌ मग़फ़िरतम्मिन्‌हु व फ़ज़लन्‌ त्र वल्जाहु 
bu ° k 
४४ वासित अलीमुन्‌ सला ला (२६८) 
ध य्युमृतिल्‌-हिक्मत मैंयशा। मैं 
६ य्युभृतिल्‌-हि अु ज्‌ व मैंयुअतल- 
है हि हिक्मत फ़क़द्‌ आूतिय खेरन्‌ कसीरन्‌ त 
ह व मा यज्जवकरु अिल्ला। अुलुलूअल्बाबि 
MF). i 
र ह (२६९) व मा अन्मरक्रतुम्‌ मिन्‌ नफ़क़ तित्‌ 
छ ओ नजरतुम्‌ मिन्नज्रित्‌ फ़जिन्नल्लाह 
“रे ` ह यऽलमुहू तू व मा लिज्जालिमीव मिन्‌ 
Fe अन्सारिन्‌ ` (२७०) अिन्‌ तुब्दुस्सदक़ाति 
न फ़निजिम्मा हिय ज्‌ व अिन्‌ तुख्फूहा व 
ल | न 
ते. फहव खरुललकुम त्‌ 
ध व युकफ़िफ़र अन्कुम्‌ मिन्‌ सेयिआतिकुम्‌ त 
; वल्लाहु बिमा त$मलून खबीरुन्‌ (२७१) 
ॐ यहूदी मैंयशा भु त्‌ व मा तुनूफ़िक भित्‌ 
७६ तुन्‌फ़िक्रून अिल्लबृतिगाअ वजूहिल्लाहि त 
अिलैकुम्‌ व अन्तुम्‌ ला तुजूलमून (२७२) 
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अयुहल्लजीन आमन्‌ अनूफ़िक़ू मिन्‌ तैथिवाति मा कसब्तुम्‌ व मिम्मा। 


ध व लस्तुम्‌ -बिआखिजीहि जिल्ला अन्‌ तुगमिज़ू फ़ीहि तू वशलम' अन्नल्लाह 
अश्शेतानु यञ्जिदु 


लल्लाहि लां यस्तत्रीझन ज़बंन्‌ फिलूअज़िं ड य 
हा = वि्‌ वीमा + ला 

हुत्किक्‌ मिन्‌ खरिन्‌ फ़जिननल्लाह बिहः अलीमुन्‌ (२७३) अर ० 
फ़िक़ून कम बिल्लैलि वन्नहारि सिर 
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लेस अलेक हुदाहुम्‌ व लाकिन्नल्लाह 
ख़रैरिन्‌ फ़लिअन्फुसिकुम्‌ त्र व मा 
व मा तुनूफिक्र मिन्‌ ख़ैरींयुवफ़फ़ 
लिल्फुकरा भिल्लजीन अहसिरू फ़ो 
हुसबुहुमुल्जाहिलु असूनियाअ 
यस्‌अलूनञज्ञास अिलूहाक़न्‌ तू 
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RATARATARARATATARARRRAE ५ 
Cebit prs]nee Bele] 2rbaelode he iets pelos is ote ie tetera Be belts tee) 
ह तिल्करुस 
Es तिल्करूसुलु ३ @ अनुवाद ७) सूरतुल बक्कः २ ६३ 
oR कम कक आर 0 SO OT टला 
डे ऐ्‌ ल be जो तुमने कमाई हों उनमें से अच्छी चीज़ें (अल्लाह की राह में) खर्च 
करो। और जो हमने तुम्हारे लिए ज़मीन से पैदा की हैं उसमें से (भी) अल्लाह की राह में 


ख़चं करो और ख़राब (और नापाक) चीज़ों के देने का इरादा भी न करना। तुम खुद भी 
(दिये जाने पर )उनको न लोगे, यह दूसरी बात है कि (जानते बूझते हुये मुरोवत में) आखें बन्द 
कर लो । और अल्लाह बेपरवा (निस्पृह)» और सराहना के योग्य है।(२६७) (नेक खर्च 
करते समय) शेतान तुमको मुहताजी से डराता और बेशर्मी की तरफ़ लगता हैछ और अल्लाह 
अपनी तरफ़ से क्षमा और दया का तुमको वचन देता है और अल्लाह बड़ो गुंजाइशवाला और 
खूब जानकार है।(२६८ ) जिसको चाहता है समझ देता है और (सच तो यह है) जिसको 
समझ मिली, वेशक उसने बड़ी दौलत पाई और शिक्षा भी वही मानते हैं जो समझदार हैं । 
(२६९) और जो ख़र्च भी तुम(अह्लाह की राह में) करते हो या (उसके नाम की) कोई नज़र 
(मन्नत) ® मानते हो वह सब अल्लाह'को मालूम है और जालिमों (अन्याय करनेवालों) का 
कोई सहायक न होगा ।(२७०) अगर खरात जाहिर (प्रकट ) में दो, तो वह भी अच्छा; और 
अगर इसको छिपाओ और जरूरतवालों (या फ़क़ीरों) को दो, तो यह तुम्हारे हक़ में और भी 
अच्छा है और(ऐसा देना) तुम्हारे कितने ही पापों का कफ़फ़ारा (प्रायश्चित्त भी)$ करेगा और 
जो कुछ भी तुम करते हो, अल्लाह उससे पूरा खबरदार है। (२७१) (ऐ पैगम्बर! )इन लोगों को 
सीधे मार्ग पर लाना तुम्हारे जिम्मे नहीं,बल्कि अल्लाह जिसको चाहता है सीधे मार्ग पर लाता है 
और (मोमिनो ! )तुम लोग माल में से जो कुछ भी खच करते हो, सो तुम्हारे (फ़ायदे के) लिए 
६4 हे और तुम तो अल्लाह्‌ ही को खुश करने के लिए खरच करो और माल में से जो कुछ भी (खेरात 
¦ धं के पतौर पर) खर्च करोगे, इसका सवाब तुमको पुरा-पूरा मिल जायगा और तुम्हारा हक़ जरा 
| ६4 क्षी मारा जायगा ।(२७२) (दान तो)उन दीतों को देना चाहिए,जो अल्लाह की राह में घिरे 

। ६ (ध्यान लगाये) बैठे हैं(और इस वजह से रोज़ी के लिए) मुल्क में किसी तरफ़ को जा नहीं सकते । के 
। हम (जो शख्स इनके हाल से) बेखबर है,इनके न माँगने से, इनको मालदार समझता है; लेकिन तुम ६३७ 
| ६४ इनकी सूरत से इनको साफ़ पहचान लोगे कि (यह जरूरतमंद और मुहताज हैं भले ही) वह ८ 
ध लिपटकर, लोगों से नहीं माँगते!, जो कुछ तुम लोग माल में से ( खैरात के तौर पर) ख़्च करोगे, हा 
| 

| 
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Es बेशक अल्लाह उसको खूब जानता है।(२७३ +x ® वि ७ 
हर जो लोग रात और दिन, छिपे और जाहिर, अपने माल (अल्लाह की राह FH® 
में) खर्च करते हैं, तो उनको पालनकर्ता के यहाँ से इसका बदला मिलेगा और 
(क्रियामत के दिन) उनको न डर होगा और न वह उदास होंगे ७ । (२७४) 


iS [शार ` ग ८-4९7) ° १) 7 अल आ नमकीन 

५ ऐ. ईमानवालो ! जो कुछ श्रपनी मेहनत से हासिल करो त्रौर जो कुछ हमने तुम्हारे लिए ज़मीन से 

- न्न, फल, मेवा कौरः पैदा किया है उसमें से श्ररलाइ की राह में उम्दः चीज़ें ही देने योग्य हैं। [पिन&६ पर 

सु i ¢) vu EN ~ 

3 शैतान तुम्हारे मन में ऐसे ख्याल पैदा करता है कि “तुम्हारे पास धनही नहीं हे. कहाँ से ल और यो 

- कंजूसी पर आमादा करता है । _ यह ग़लत है; अल्लाह की राह में दान करने ते कमी कंगाली नहीं श्राती, बल्कि 

उसकी कया से खुशहाली बढ़ती है. @ मन्‍नत--काम पूरा होने के लिए दान-इुएद कान की मन मैं मानता 

मानना या संकल्प लेना । अल्लाह के अलावा किसी दूरे के नाम पर मन्नत मानना ग्न्याय है | † दान देना 

हर प्रकार अच्छा; चाहे छिपा कर दिया जाय चाहे सब के सामने दिया जाय। परन्तु पुत ढा अधिक सु” टित 
क्योकि इस प्रकार जिसी सहायता मी.जाती है उसे दूसरे लोगो के, आगे शमिनद नरी होना एह | 


$ कप्रफ़ारा--पापो का नाश करनेवाला (प्रायश््तित्त) † कुछ लोग रसूल से धार्मिक ज्ञान प्राप्त करने के 2 
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जो लोग ब्याज खाते हैं(क्रियामत के दिन क़ब्रों से) इस तरह बेहवास उठेगे जसे किसी को शतार ई 

ने (अपनी) चपेट से पागल कर दिया हो, यह उनके इस ले सज़ा है कि (लाभ की दृष्टि £ 
से)जैसा सौदा बेचने का मामला है वैसा ही ब्याज का मामला३७ । हालाँकि बेचने (व्यापार ) रुषः 
को तो अल्लाह ने हलाल (पाक) किया है और (ब्याज) सूद को हराम (नापाक), तो जिसके ६ 
पास उसके परवरदिगार की तरफ़ से नसीहत पहुँची और उसने (ब्याज खाना) छोड़ दिया तो ६ जि 
जो (सूद) पहले (ले चुका है) वह उसका हुआ और (क्रियामत में) उसका मामला अल्लाह के ६ 
हालः आरशी (हर हें वही काम करेगा तो ऐसे ही लोग नारकी हैं और वह हमेशा नरक ६ 
(दोजख़) ही में पड़े रहेंगे।(२७५) अल्लाह ब्याज (की बरकत) को मिटाता और खैरात र 
(बरकत क बाता दी रा ऐसे कुफ़ करनेवाले गुनहगार को दोस्त नहीं रखता । ६ 
(२७६) बेशक जो लोग ईमान लाये और उन्होंने नेक काम किये और नमाज़ क़ायम करते 
और जकात देते रहे, उनको उनके कामों का बदला उनके पालनकर्ता के यहाँ से मिलेगा । 
और उत पर न डर होगा और न वह उदास होंगे । (२७७) ऐ ईमानवालो! अल्लाह से डरो, 
[4 और अगर तुम ईमान रखते हो तो जो सूद बाक़ी है छोड़ बैठो ।(२७८) और अगर (ऐसा) 
६ न करो तो अल्लाह और उसके रसूल से लड़ने के लिए आगाह हो रहो ( यानी तुम्हारे खिलाफ़ 
£१ जिहाद होगा) और अगर तौबः करते हो (और सूद छोड़ देते हो) तो तुम्हारी असल रकम 
६ तुम्हारी ही होगी और न तुम(किसी पर) जुल्म करने पाओगे और न तुम पर कोई जुल्म करने 
६५ पायेगा| । (२७९) और अगर (कोई तुम्हारा क़र्जदार )तंगदस्त हो तो अच्छी हालत(में आने) 
तक की मुहलत (दो) और अगर (तुमको) समझ आसके तो तुम्हारे हक़ में यह अधिक अच्छा 
है कि उसका (असल कर्ज भी) छोड़ दो ।(२८० ) और उस दिन से डरो जब कि तुम (सब) 
अल्लाह की पेशी में लौटाये जाओगे । फिर हर शख्स को उसके किये का पूरा-हुरा बदला हम रु. 
दिया जायगा और उन पर किसी तरह का अन्याय न होगा । (२८१) ॐ RAR 


नासा LS Me तन > ८ गा Si 
§ यह कहना कि ब्याज भी दूसरे रोज्ञगारो की तरह एक धन्धा है,विलकुल ग़लत दै। ब्याज लेने वाला ६ 
fe वतर OC nN 
ज़रूतमंद की मजबूरी और मुसीबत का फ़ायदा उठाता है। वह घन के पीछे मुहब्बत, हमदर्दी, नरमी जेसी [ई ८ 
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इन्सानी भावनाओं से दिवाल्लिया होकर शैतान के रास्ते पर जाता है। इसलिए सूदखोरी रोज़गार नहीं कुफ्र i 
है । अगर किसी के पास रुपया-पैंसा पनी जरूरत से इयादः है तो दूसरे की जरूरत पर अगर खैरात न कर ६% 


सकता हो तो बिला सूद उधार तो देना ही व्वाहिये। वह जुरूरतमंद तुम्हारी नेक नज़र ओर हमदर्दी का ह 
तालिब है। † जिन मुसलमानों ने रुपया ब्याज पर दे रखा था, उनसे कहा गया कि तुम मूल धन ले लो श्रोर हंस 
ब्याज छोड़ दो और अगर ब्याज पर अड़ोगे, तो तुमको श्रल्लाह और रसूल के विरोध (जिहाद) का सामना करना 


पड़ेगा । 
[पिज ६६ से]$ लिए श्रासान नहीँ । दिल में उठने वाले विचार भी पकड़ के योग्य ठहराय गये, तब तो बड़ी 


मै ~ 6 
कठिनाई होगी । इस पर श्रावत २८५, मे रसूलुल्लाह ने फ़म 


या कि भर्ना ग्रील । यहूदियों ) की जेसी हुज्जत 
इ्तियार करना ठीक नहीं । जो हुक्म श्रल्लाई दे उस सत्र को बखुशी स्वीकार करो श्रौर फिर श्राज्ञ करनेवाले से 
प्रार्थना करो कि बह ठुमको आज्ञा पर अमल करने की शक्ति दे। इस पर सहाबा फ़ौरन कह उठे--हमने हुक्म 
सुना और तस्लीम किया । ऐ अल्लाह ! हमें ग्राज्ञणलन करने की शक्ति दे । हम तेरी कमा के मिखारी हैं। 
[पेज ६६ से] की शरण में जाने की हिदायत है| प्रार्थना दै कि है अल्लाह श्रापकी हिदायत पर चलने की | 


हु [हर] ¢ ~ पु _ 53, 5 
६4 पूरी नियत गौर कोशिश के बावजूद इन्सान जाने-श्रनजाने अपने फ़ से फिसक्ष सकता है । इस लिए, हम तेरी ! 
६ ही श्ण में हैं। हम पर चमा-की नजर रख। अपना ग्रज्ञान या हमारे लिए कसौटी रखने में रहम रख 
बन्दा लाचार है और सत्रका मालिक और पूरी सामध्यंवाला है। | 
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ह अदना। अल्ला तरताबू जिल्ला अन्‌ तकून. a RE 
4 तिजारतन्‌ हाज़िरतन्‌ तुदीरूनहा बैनकुम्‌ गदर 
र फलेस अलेकुम्‌ जुनाहुन्‌ अल्ला तकतुबूहा हर व अशृहिद जिजा तबायऽतुम्‌ ग & 
3व ला युज्ञारे कातिबूंव ला शहीदुन्‌ ७ तत व अिन्‌ तफ़अलू फ़अिन्नहू 
| फुसूक्ुभूबिकुम्‌ त्‌ वत्तक्ुल्लाह त्‌ व युअल्लिमुकुमुल्लाहु त्त वल्लाहु विकुल्लि 
शेञिन्‌ अलीमुन्‌ (२८२) व अिन्‌ कुन्तुम्‌ अला सफ़रिव्वलम्‌ तजिदू कातिबन्‌ 
फ़रिहानुम्मक़्बूज़तुनू त्त फ़ञिन्‌ अमिन बशऽजुकुम्‌ बहुजन फ़ल्युअहिल्लजिअ्‌- 
लुभिन अमानतहू वलूयत्तक्िल्लाह रब्बहु तू व ला तन्तुमुश्शहादत्र बरव 
र मैंयक्तुम्‌हा फ़मिन्तह आासिमुन्‌ कल्बुह त्‌ वल्नाहु बिमा त$मलून अलीमुन्‌ 
(२५३) जद लिल्लाहि मा फ़िस्समावाति व मा फ़िलूअरज़ि त्‌ व अिन्‌ तुन्द 
रा फ़ी! अन्फुसिकुम्‌ औ तुरुफूह युहासिव्कुम्‌ बिहिल्लाहु .त्‌ फ़यगफिरु लिमैंयशा अ॒ 
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स डिजबु मैमशा भु लू बल्लाहु अला कुल्लि शैमित्‌ कदीरुन्‌ (२८४) 
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लिखनेवाला इंसाफ़ से (सही सही) लिख दे & और वह लिखनेवाला लिखने से इन्कार न करे; Ed 
जिस तरह अल्लाह ने उसको सिखाया है (उसी तरह) उसको भी चाहिए कि (बेउजू) लिख ईम 
दे। और जो शख्स क़ ले (वही दस्तावेज़ का) मतलब बोल कर लिखवाए। और अल्लाह ६4 
से, जो उसका परवरदिगार है, डरता रहे। और हक़ (क़र्ज की रक्रम) में किसी क्रिस्म ६5 
की (बतलाने में) कमी न करे। जिसके जिम्मे कर्ण आयद है और वह नासमझ हो ६४ 
था कमज़ोर हो और खुद मतलब खुलासा न कर सकता हो तो उसका मुख्तार इंसाफ़ के साथ 
(दस्तावेज़ का मतलब) बोलता जाय और अपने लोगों में से दो मर्दों को (ऐसे मुआमले के) ६4 
गवाह कर लिया करो। फिर अगर दो मदे न मिल सकें तो एक मर्द और दो औरतों को i 
(गवाह बना लेना) पसंद करो कि उनमें से कोई एक भूल जायगी तो एक, दूसरी को याद Ed 
दिलायेगी और जब गवाह तलब किये जायें तो इन्कार न करे और मुआमला छोटा हो या बड़ा ह 
उसकी मियाद तक उसके लिखने-लिखाने में सुस्ती न करो, यह बात अल्लाह के नजदीक बहुत 
ही मृन्सिफ़ाना (न्यायोचित) है। और गवाही के लिए भी यही तरीक़ा बहुत ही ठीक है और प्र 
इससे तुम्हें किसी तरह का शक और शुबहा न पड़गा । हाँ, अगर सावा वस हो जिसको ह 
तुम हाथों-हाथ आपस में लिया-दिया करते हो तो (उसके) न लिखने में तुम पर कुछ अपराध 
नहीं । और जबकि ख़रीद-फ़रोख्त करो तो (भी एहतियातन) गवाह कर लिया करो और हम 
कातिब (लिखनेवाले) को किसी तरह का नुक़सान न पहुँचाया जाय और न गवाह को । 
और अगर तुम ऐसा करो तो यह तुम्हरे हक़ में गुनाह है, और अल्लाह से डरो; अल्लाह तुमको 
(यों मुआमले को सफ़ाई) सिखाता है, और अल्लाह सब कुछ जानता है ।(२८२) और अगर 
सफ़र में हो और (वहाँ) तुमको कोई ल्िखनेवाला न मिले तो (कोई चीज ) रेहन क ह्म 
(रखकर कर्ज ले लो। ) पस अगर तुममें से एक का एक एतबार करे (यानी बिला गिरवीं र | Es 
कर्ज दे दे) तो जिस पर विशवास किया गया है (यानी क़ लेनेवाला) उसको चाहिए क़ज i 
देनेवाले की अमानत (यानी क़जे) को (पूरा-पूरा) अदा कर दे और खुदा से जो उसका परवर- हर 
दिगार है, डरे । और (देखो ! ) गवाही को न छिपाना, और जो उसको छिपायेगा तो उसका ह हे 
दिल अपराधी होगा$ और जो कुछ (भी ) तुम लोग करते हो,अल्लाह को सब मालूम है ।(२८३ )* Fh 
जो कुछ आसमातों में “और जो कुछ जमीन में है (सब) अल्लाह ही का है न 
और (लोगो !) जो तुम्हारे दिल में है अगर उसको जाहिर करो हि उ ह 
4 छिपाओ अल्लाह . तुमसे उसका हिसाब लेगा, फिर वह जिसको चाहे बर्‌ के र्‌ ६ 
| जिसको «चाहे सजा, दे थोर अल्लाह हर चीज प रा ता . चाहे सज़ा दे और अल्लाह हर चीज़ पर क़ाबू रखता (समर्थ) है। (२८४) ६3 


उधार का लेन-देन हो तो भूल चूक न होने के लिये दो हुक्म हैं; (अ) उसको लि लैना और (ब) [न , 
गवाही एक मर्द और दो औरतों की या दो मदों की लेना। $ श्राज कल के रायज कानू Se लेना- EE 
पावना की मिश्राद तीन बरत में खत्म हो नाती दै । और प्रोनोट मौजूद रहने पर भी करार के की अदायगी 
से छुटकारा पा जाता है। इसी तरह गवाह के मर जाने या किसी ओर मजबूरी अ फार! उ F 
गुनाद में दाखिल दे। मले ही हुनिया के सामने हम पारसा बन बॉय) लेकिन हा ली 

| 'गुनाहो की अमिट छाप रहती दे और शरल्लाह के सामने हमारे खोटे दिल ही हमारे खिलाफ ता Es लक, 
| 0 हता संजिल १ EERE 
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ह च जिलैकल्मसीर (२८५) ला युकल्लिफुल्लाहु नसन्‌ जिल्‍ला वुसूजहा त 
लहा मा कसबत्‌ व आलैहा मक्तसबत्‌ तू ७ ज 
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3 ७ ३ सूरः आलि जिम्रान =९ ७ 
(मदनी) इसमें अरबी में १५३२६ हुरूफ, ३५४२ कलिमात 
` (शब्द), २०० आयते, और २० रूकूअ हैं । 
बिस्मिल्लाहिरेहूमानिरेह्ीमि ७ 
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४ रसूल (मुहम्मद स०) उस (किताब) पर ईमान लाये जो उनके परत्ररदिगार की तरफ़ से उन पर ह 
ह्म उतरी दै, और मोमिन (इमानवाले) भी सब, अल्लाह और उसके रिश्तों और उसकी किताबों ६ 
एम और उसके पैग़म्बरों पर ईमान रखते हैं (और कहते हैं कि) हम अल्लाह्‌ के पैगम्बरों में से £3 
£ किसी में कुछ अन्तर नहीं समझते। और बोल उठे कि हमने तेरा हुक्म सुना और हुक्म माना§। ६ 


5 ऐ हमारे परवरदिगार! हमें तेरी बछ्शीश चाहिए और तेरी ही तरफ़ (हम सबको) लौटकर जाना ईन्न 
क्‍ तर है । (२८५) अल्लाह किसी शख्स पर उसकी शक्ति से ज्यादा बोझ नहीं डालता । उसे मिले ह 
| ह गा वही जो उसने कमाया है और वह भुगतेगा (भी) वही जो उसने किया है। ऐ हमारे एम 
| ह परवरदिगार ! अगर हमसे अनजान में भूल हो या चूक हो जाय तो हमको न पकड़ (याने बख्श हम 
। 59 दे), (और) ऐ हमारे परवरदिगार ! जो लोग हमसे पहले गुज़रे हैं, उन पर तूने जेसा (बोझ) i 
। एम डाला था वैसा भारी बोझ(कसौटी)हम पर न डाल। ऐ हमारे पालनकर्ता! जितना बोझ उठाने i 
| Ed की हममें ताक़त नहीं है, उसे हमसे न उठवा और हमारे अपराधों पर ध्यान न दे ओर हमारे ६5 
Ee गुनाहों को माफ़ कर और हम पर रहम कर । तू ही हमारा सवाँसनेवाला है सो हमे काफ़िरों हज रू, 
हे पर ग़ालिब (प्रबल) कर ।(२८६) है हू Fe 
| प्र [a 
| ७ ३ सूरः आलि जिम्रान ८९ ७ सा 
(मदनी) इसमें १५३२६ अरबी के हुरूक, ३५४२ शब्द्‌, २०० ER 
| आयते और २० रुकू हैं ।8 न 
| बिस्मिल्लाहिर्रहमानिरंहीमि । ७ हि 
(शुरूअ्‌) अल्लाह के नाम से (जो) निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान (है) । ह 


अलिफ़, ला/म्‌, मी'म्‌ (१) अल्लाह के सिवाय कोई इलाह (पूजित) नहीं । जिन्दः ह्न 
(चैतन्य और अविनाशी व जगत्‌ का) सँभालनेवाला है।(२ ) (ए पैग़म्बर ! ) उसने तुम एम 
पर सच्ची किताब उतारी, जो उन (आसमानी किताबों) को तसदीक़ (समर्थन) करती है, जो * मु 
उससे पहले (उतर चुकी) हैं और (इसी तरह) उसने पहले लोगों को हिदायत के लिए तौरात E 
और इञ्जील उतारी थीं, उसी ने (और चीजों को भी) नाडिल किया जिनसे (सच-झूठ का) & 
भेद (जाहिर) होता है ।(३) बेशक जो लोग अल्लाह की आयतों को (सुनकर) इन्कारी हैं, ह 
उनके लिए सख्त सज़ा है, और अल्लाह जबरदस्त है (और) बदला र वाला है ।(४) र बेशक 
अल्लाह ऐसा (सबंदृष्टा) है कि उससे कोई चीज़ जमीन में और आसमान में हे ह 
नहीं ।(५) वही है जो मा के पेट में जेसी चाहता है, तुम लोगों की सूरत बनाता है। उस fa 
सिवाय कोई अिबादत के क़ाबिल नहीं । वह बड़ा जबरदस्त है (और) बड़ा हिंकमतवाला र 
RRR), soe mba roan ehh ls MN नल 
य पर हर जगह नत्री मेज कर जब जो मुनासिंब सममा श्राद्राणँ भेजी | हम उनसब छ 
की.देश जाति की मन ताज़ीम करते हैं। ग्रल्लाइ के काम में इम फर्क डालने के हकदार या अ रस्म । 
§ २८४ श्यत का हवाला यो हैं कि सहावा ने रसूलुल्लाह से ग्रजे की कि इस श्रायत का अत तो हम र | 
उठ्ने वाली वासनाश्रो और विचारो तक पहुँचता हे। दिल पर पूरा क्राबू रखना इन्सान के १ पिज ६५ पर देखें खि 
{ गयत रदे सूरे वक्र की समाप्ति है | सारी ग्राजाश्रा के बाद फिर ईमानवाले को अ्ल्लाइङ्गई[पिज&५पर देखें]. इख | ड 
82 इस सूरः में हज़रत मूसा ० के पिता श्रिमरान और उनके लोगों कां जिक्र है । इस लिए सर: का नाम हि 
उन्हीं के नाम पर रख दिया गया। सूरः ग्रालि ग्रिमरान सूरः बक्कर के ही एक ततिम्मा (परिशिष्ट) के. समान है 
फक यह है कि सूर; बक़र में य को मुखातिव किया गया है और सुरः ग्रालि श्रिम्रान में इसाइयो से 
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(ऐ पैग्रम्बर ! ) वही है जिसने तुम पर (यह) किताव उतारी जिसमें से बाज आयते मुहकम FH 
(पक्की) हैं ( भौर) वही किताब का आधार हैं और बाज़ (आयतें) मुतशाबिह हैं। तो जिन ध 
लोगों के दिलों में कजी (कुटिलता) है वह कुर्आान की उन्हीं मुतशाविह आयतों के पीछे हो इन र 
लेते हैं, ताकि उनकी (मनचाही )कल बिठायें और विरोध पैदा करें $ हालाँकि अल्लाह के सिवाय ईस. 
उनका (असली) मतलब किसी को मालूम नहीं; ® और जो लोग इलम में बड़ी पैठ रखते हैं म ७ 
बह तो इतना ही कहते हैं कि इन पर हमारा ईमान है। (यः) सब हमारे परवर्‌दिगार की हिस ब, 

| तरफ़ से हैं और शिक्षा उन्हीं के पलले पड़ती है जिनको बुद्धि है।(७) (वे बुद्धिवाले कहते हैं) £ भ. 

| ॐ ऐ परवरदिगार ! हमको सीधी राह दिखाने के बाद हमारे दिलों को डावाँडोल न कर और दबः 


हम अपनी सरकार से हम पर रहमत (कृपा प्रदान) कर, कोई शक नहीं तुही बड़ा देनेवाला है(८) ६ 


| 
| ६ ऐ पालनहार ! तू उस दिन जिस ( के आने) में कुछ भी शक नहीं सत्र लोगों को ( अपने ह 
| ६ दरबार में) जमा करेगा। बेशक अल्लाह अपने वादे के ख़िलाफ़ नहीं जाता । (९) ॐ i) 
ह बेशक जो लोग काफिर हैं, (उस दिन) अल्लाह के सामने ज्ञ तो उनके माल ही कुंछ काम ग हू 
| £ आयेंगे और न उनकी औलाद ही (उन्हें सञ्जा से बचा सकेगी) और यही (नरक की) आग के आ 
| ह #धन होंगे । (१०) (इनकी भी) फ़िरऔनवालों और उनसे पहले के लोगो जैसी गति होनी है ६ ६ 
| कि जिन्होंने आयतों को झुठलाया, तो अल्लाह ने उनको उनके गुनाहा के बदले धर पकड़ा, और ह 
अल्लाह की मार बड़ी सख्त है (११ ) (ए पेग्रम्बर ! ) जी BE इन्कारी हैं, उनसे कह दो कि 6 
कोई दिन. (जल्दी ही) आता है कि तुम (मुसलमानों के हाथों) परास्त होओगे और ( ह्म 
में) जहन्नम (नरक) की तरफ़ हुँकाये जाओगे (और ) वह (जहन्नम) कंसा बुरा bs द En 
(१२) अभी उन दो गिरोहों में तुम्हारे लिए( खुदाई-क़ुदरत ) की निशानी (प्रमाण) ही चु है, ६ 
जो एक-दूसरे से (बदर के युद्ध में) लड़ गये । गिरोह (मुसलमानों pt तो अल्लाह की ह 
राह पर लड़ता था और दूसरा (गिरोह) काफ़िरों का था, जिनको अपनी आँखों से (मुसलमानों ह 
का गिरोह) अपने से दूना दिखलाई दे रहा था और अल्लाह अपनी मदद से जिसको चाहता द म 
बल देता है@। (इसमें संदेह नहीं कि) जो लोग सूझ रखे हैं, उनके लिए इन पा ) | 
नसीहत है ।(१३) (अक्सर ) लोगों को (उनकी) दिलपसन्द चीजें ( मसलन ) बीवियों और बट fA 
और सोने चाँदी के बड़े-बड़े ढेरों और नम्बर पड़े हुये (अच्छे पालतू) घोड़ों और चोपायों और खेत र ग 
के साथ प्रेम मालम होता है (लेकिन ) यह (तो) दुनिया की ज़िन्दगी के (क्षणिक) i सामान हैं र | 
और अच्छा ठिकाना तो उसी अल्लाह के यहाँ है । ( १४) (ए पैग्रम्बर ! इत ल से) ल ह | 
कि मैं तुमको इन (चीजों से) कहीं अच्छी चीज़ बताऊ, (वह यह्‌) कि जो लोग अल्लाह से डरते हैं ह है 
उनके लिए उनके .परवरदिगार के यहाँ (बहिश्त ही बाग़ हैं, जितके नीचे नहर बह रही द ( x 
वह) उनमें हमेशा रहेंगे। भोर पाक-साफ़ रते] हैं और (सब से बढ़कर ) र हे हर 
(मिलती) है और अल्लाह (अपने नेक) बन्दों को देख रहा है।(१५) लोग bE ल ee 
४3 कहते हैं कि ऐ हमारे पालनकर्ता ! हम बेशक ईमान ले आये हैं, सो तू हमारे गुनाह माः र 
£ ओर हमको (नरक की) आग के श की) आग के अज़ाब से बचा ।(१६ ) ल ह 
न में ग्रामे है एक मुहकम,दूसरी मुतशात्रिह | मुहकम (पक्की) वरद ० ह 
{ ह, कार) कलि को न मान कर यूँ पढ़ते है. “हालाँकि उनका (असली) मतलव 


~ में x डन | E 

नहीं सिवा अल्लाह के और उनके जिनकी इल्म में बढ़ी पेठ है” ७5 ग्रायतो में बदर के युद्ध की ह 

रह गया है | इसमें मुसलमानों की संख्या काफ़िरों से तिहाई केबल रे थी; को न 

से मुसलमान, काक्रो को श्रपने से दूने लगभग दो-इज्ार दिखाईडई[पिज&१ पर] & अक्सर लोगो का द र 

और संसार के सुख से इतना मोह होता है कि वे इनके बिळीह के मय से अपने दीनी फ़र्ज से नान $ै|पंज&. 
औरत? से मतलब यहाँ लीवने-संगी है | स्त्रियों के लिए पुरुष आर पुरुषौ के लिए त्री। | 
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९9 अनुवाद @ सूरः आलि अमरान ३ १०३ 
NN ie) SON आज शापात कद शनि 
( Re ये लोग )सब्र करनेवाले हैं और सच्चे और (अल्लाह को) बन्दगी में लगे और (अल्लाह की 
राह में) खच करनेवाले और रात के अंतिम समय में(उठ-उठकर )गुनाहों की माफ़ी चाहनेवाले हैं । 
(१७) अल्लाह इस बात की गवाही देता है कि उसके (एक अल्लाह के ) सिवाय कोई भी पूज्य 
नहीं । और फ़रिश्ते और इल्मवाले भी (गवाही देते हैं) कि वही इन्साफ़ के साथ (सब कुछ) 
सँभालनेवाला है। उस जबरदस्त और हिकमतवाले (सर्वशक्तिमान और ज्ञानमय ) के सिवाय और ६ 
कोई इलाह (पूज्य) नहीं ।(१८) छि बेशक दीन ( धर्म) तो अल्लाह के नज़दीक (यही) ह्नि, 
| ६4 इस्लाम है, और किताबवालों (यानी यहूदी और नसरानियों) ने प्रमाण पाने के बाद भी [इस्लाम ह~ 
| ४ से इख्तिलाफ़ (वैमनस्य) किया तो यह सिर्फ़ |बढ़ा-चढ़ी (आपस की जिद्द) से विरोध किया, और जान 
| | जो जो शख्स अल्लाह की आयतों से इन्कारी हुआ,तो अल्लाह को हिसाब लेते कुछ देर नहीं लगती। 
हश (१९) (पस ऐ पैग़म्बर! )अगर इस पर भी ये लोग तुमसे हुज्जत किये जाँय, तो कह दो कि 
| 
| 
| 
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६4 (खेर) मैंने और मेरे पैरो (अनुयायियों )ने तो अल्लाह के आगे अपना सिर झुका दिया है। और 
3 (ऐ पैगम्बर ! ) किताबवालों और जाहिलों (अरब के मुशरिकों)से पूछो कि तुम भी इस्लाम पर 
६4 ईमान लाते हो (या नहीं) । भगर इस्लाम ले आयें, तो (बेशक वे) सच्चे रास्ते पर आ गये 
FA और अगर मुँह मोड़ें, तो तुम्हारा जिम्मा ड (सिफ़ अल्लाह का पैगाम) पहुंचा देना (ही) है और 
ई अल्लाह (अपने) बच्दों को खूब देख रहा है। (२०) 
5] (बेशक) जो लोग अल्लाह की आयतों से इन्कार करते हैं और बेमतलब पेग्रम्बरों को कत्ल Ei 
म करते और उन लोगों को (भी) क़त्ल करते जो इन्साफ़ (करने) को कहते हैं, तो ऐसे लोगों को £4११ 
(अल्लाह की ओर से) दर्दनाक सजा की खुशखबरी सुना दो$।(२१ ) यही हैं जिनका सब ६4 
म किया-कराया दुनिया और आखिरत (दोनों) में अकारथ है और कोई उनका मददगार नहीं ६4 
ह (होगा) ।(२२) ६ ऐ पैगम्बर ! ) क्या तुमने उन पर निगाह नहीं डाली, जिनको किताव ४5 
हिम में से एक हिस्सा (तोरात) मिला था। उनको (अल्लाह की इस) किताब को तरफ़ बुलाया «तर 
जाता है, ताकि (वह किताब) उनमें फसला कर(विरोध मिटा)दे । इस पर भी उनमें का एक गिरोह ६ 
बेरुखी से मुँह फर लेता है (कुटिलता से मनमाने अर्थ गढ़ता है) @ ।(२३) यह. इसलिए कि ह 
उनका दावा है कि हमको नरक की आग छुएगी भी तो बस गिनती के थोड़े ही _ दिनः, और जो ६ 
मनगढ़ंत वे दीन की बाबत कहते रहे हैं,उन्हीं बातों ने द इनके दीन के म धोखा( भ्रम) दे Ea 
रखा है ।(२४) सो उस (क्रियामत के)दिन जिसके आने में कुछ भी शक नहीं, कसी गत बनेगी ६ 
जवकि हम उनको जमा करेंगे भौर हर शख्स को जैसा उसने (दुनिया में) क्रमाया है, पूरा- ह 
पूरा भर दिया जायगा और लोगों पर (ज़रा भी) जुल्म (अन्याय ) नहीं होगा ।(२५ ) EA 
PORNO NS f 
[पिज १०१ से] वाक्य हैं जिनका श्रर्थ बिल्कुल साफ़ है और इसलिए उनका समझना सहज हे । मुतशात्रिह वे हैं 
जिनकी शब्द-र्चना ऐसी दे कि उनसे कई अर्थ निकल सकते हैं। हालाँकि ग्रर्थ तो सही एक ही होता है । इसलिए 
इनमें माने निकालने की धुन में न पड़ना नाहिये । इससे अपने व दूसरों को भरमावें गे। कुछ का खंगील हुरूफ़ 
मुक़त्तआ्रात से है यानी वे श्रचार जिनका मतलब्र सिवा अल्लाह के कोई नहीं जानता, जैसे अ्लिफ़ लॉग मीम | 
मुसलमान मुहकम आयतौ पर अमल रौर मुतशाबिह पर यक्गीन. रखते हैँ । उनके मतलब के पीछे नहीं पड़ते | 
+ नबी का काम यही है कि जो आदेश या ज्ञान ईश्वर की ओर से उसको मिले उसे लोगों को पहुँचा दे | 
मानना या न मानना सुननेवालों का काम है । § कहते हैं कि एक एतवार की सुबह को यहूदियों ने ४३ 
पैग़म्बरों का वध किया फिर उनको घिक्कारने ब समझाने वाले ११२ लोगों को भी उसी दिन शाम को क़त्ल कर 
' दिया। ऐसे नाहक़ जुल्म करने वालो को दर्दनाक सज़ा मिलनी दै । ७) श्राक्राशी ग्रंथ तोरात के श्रां 


RRRRRRARARRIARTA 


x 


[| £ UHEMHLSKLHLHLN 


अहत 
yes 
\ 


RARARARARATARARARARARARARR FAR 


CH EHC eI CMS CS IHKMEMENEMEMEI MIE 


साथी विद्वान श्रन्थ इस प्रकार अपने मानब पर्मग्रन्य से भी विमुख थ । देखे नोट 


8028 तिल्करसल ३ 


क़लिल्लाहम्म  मालिकलूमुलूकि तुअतिल्मुल्क 


मिम्मन्‌ तशाअ्‌ 


व ` तुख़रिजुल्‌ - मैथित मिनलूड्रंयि ज्‌ व 


पि RERARARARAR 


त्र HF 
६२४५४: २३ ६: 2४६ 22 ६८ 2४ ६८ 3. ८ 3: ८८ २४८८ 24८ 2८ ८८ 23८८ 24 ६८ 


तर्‌ुजुक़ू मन्‌ तशा'अु विगैरि हिसाबिन्‌ (२७) 
ला यत्तखिजिल - मुअमिनूतनलू - काफ़िरीन 
औलियाअ मिन्दूनिल्‌-मुभूमिनीन ज्‌ व 
मैयफ़अलू जालिक फ़लेस मिनल्लाहि फ़ी 
शेअिन्‌ भिल्ला! अन्‌ तत्तक़ मिनूहुम्‌ 
लुक्ाव्न्‌ तू व युहूज्जिरुकुमुल्लाहु नफ्सह्‌ तू व 
भिलल्लाहिलूमसीरु (२८) कूल ञित्‌ तुछ्फ़रू 
सा फ़ी सुट्रिकुम्‌ औ तुब्दूहु यऽलमूहुल्लाहु त 
शव यऽ$लमु मा फ़िस्समावाति व मा 
फ्िल्अज़्िं त्र वल्लाहु अला कुल्लि शैजिन्‌ 


HRTF 
-] 


६४८9 ६३४४ 2:2४ 2200 3८230: 24६ 24६८ 


६४४८५४ 


RrRARPRARZRARARARAE 


RHR 


६4 अभिलत्‌ मिन्‌ खौरिम्मुषूज़रन्‌ ज्‌ सुला 
बव मा अमिलत्‌ मिन्सू जिन्‌ जे 
अमदम्बऔदन्‌ तू व युहुज्जिरुकुमुल्लाहु 
* 3 विलूजिबादि 


धन 
द 


NRARRRARAIRARTRARTRARART RERERARSRARARARSRARR 
७ प्यार शिया मय 38 92940 9४३ ४४०४८ ४४४६० ४४७८२ ese ८ ८ अत गे 


09 कंन शरीफ (9 


ह हि NAVAN NAVAL पे IN ASTUNAL TS NAVAN, 
FR Ho 3९७०७ 3./ध७५ ७3.८ का ५3.० १५७०८ ज ५ १९./७५ ७४७५५ NA NAN NASSAU 


ज्‌ व तुख्िउजु मन्‌ तशा'म्‌ व तुजिल्लु मन्‌ तशाम « 
बियदिकल्खरैरु तू मिन्नक अला कुल्लि शेथिन्‌ क़्दीरुन्‌ 
फ़िन्नहारि व तूलिजुल्नहार फ्रिल्लॅलि ज्‌ व तुखरिजुल्‌ - हूय 


¦ क़्दीरुन्‌ (२९) यौम तजिदु कुल्लु नफ़्सिम्मा 


सेरः आलि ञिम्रान ३ 


| 
मन्‌ तशाझु व तन्‌जिञल्मुल्क 


तूलिजुल्लेल 
मिनलूमैयिति 


WR) 


ए ~= तठ 
५50४ Eds NE 
SNARES ० ४ 
06055057906८2/275:76:5॥ 
५००४४ ८५७०-०७ ८४५%/::४०५८५-.६ 
8, #॥८2 BBV PS CN, 
६८४ १॥ ४१८ PASS sts 
MS GELS GBs 
RES 3४४ ०५०४ ७४१७५४५४॥४४८ 


Tes [((: > 2८ 


४०४2548852 ५2 22:&0$:2 
BE SSE 
ES MCA 3५5 BOSSY 
SESS Bs eps erie ns 
(0 f0552 3 aS GIS 


ANA 2 27 १ 


base Piss) 


Aci gd 


_ a 
तवहूलो अन्न बेनहा व बैनहू. 
नफ़्सह ज्र वल्लाहु रभूफुम्‌- 


(३०) % कङ्ुल्‌ अिन्‌ कन्तुम्‌ तुहिब्बूनल्लाह फ़त्तबिञूनी 
६ युहरबिन्कुमुल्लाहु व यगफ़िलेकुम्‌ जुनूबकुम्‌ त्‌ वल्लाहु गफूरुरह्ीमुन्‌ (३१) कृल्‌ 
| अत्रीञुल्लाह वरंसूल ज॒ फ़जिन्‌ तवल्लो फ़ञिन्नल्लाह ला युहिब्बुल्काफ़िरीन (३२) 
[ल्लाहस्तफ़ा। आदम व नूहौंव आल अिब्राहीम व आल 
झालमीन व! (३३) जुररीयतम्बऽजुहा भिम्बऽज़िन्‌ त्‌ वल्लाहु समीझुन्‌ 
४) सिज्‌ क्रालतिम्रअतु जिम्रान रब्बि जिन्नी नजर्‌तु लक. 
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६ तिल्करुसुल @ अनुवाद (७) सूरः आलि ग्रिम्रान ३ १०% 
(९ hE ! ) कहो त (ऐ अल्लाह ! ) ऐ तमाम मुल्क के मालिक ! तू जिसको चाहे Ee 
हिन राज्य दे र र्‌ जिससे चाहे राज्य छीन ले। और तू जिसको चाहे इज्ज्ञत दे और जिसे चाहे म 
जिल्लत दे। (हर तरह की) खूबी तेरे ही हाथ में है। बेशक तू हर चीज़ पर ` समर्थ ह्म 
है।(२६) तू (ही) रात को दिन में दाखिल करता है और तू (ही)दिन को रात में दाखिल ६ 
करता द | और तू बेजान से र जानदार (जैसे अण्डे से बच्चे) और जानदार से बेजान (जेसे ६4 
पक्षिय म अण्डे) पैदा करता है। और जिसको चाहे तूही बेहिसाव रोज़ी दे। (२७ ), ग 
मुसलमानों को चाहिए कि मुसलमानों को छोड़ कर काफ़िरों को (अपना) दोस्त न बनाव ई 
ओर जो वैसा करेगा, तो उससे और अल्लाह से कुछ (सरोकार) नहीं®; हाँ, अगर किसी 
तरह पर उनसे (अपना) बचाव करना चाहो (मसलहतन तो नाजायज नहीं) । और अल्लाह 
तुमको अपने (ग़ज़ब) से डराता है ओर (अन्त में) अल्लाह की ही तरफ़ (लौट कर) जाना £3 
है।(२८) (ऐ पैग्रम्बर ! लोगों से) कह दो कि जो कुछ तुम्हारे दिलों में है, उसे छिपाओ ६ 
या उसे जाहिर कर दो, वह (सब )अल्लाह को मालूम है और जो कुछ आसमानों में और जो कुछ 
ज़मीन में है, अल्लाह सब जानता है और अल्लाह हर चीज़ पर क़ादिर (शक्तिशाली) है ।(२९) ह्मि 
(लोगो उस ! दिन को ध्यान में रखो) जब कि हर शख्स अपनी की हुई भलाई और अपनी की ह 
हुई बुराई (के फल) को सामने देखेगा और इच्छा करेगा कि उसमें और उसके (कुकर्मा के ६4 
फल) में यदि बड़ी दूरी होती (अर्थात्‌ यदि वह आमाल उसे न भूगतने पड़ते) और अल्लाह ६अरु. 
तुमको अपने (ग़ज़ब) से डराता है और अल्लाह (अपने) बन्दों पर बड़ा मेहरबान है।(३०) ड ध ३ 
(ऐ पैगम्बर ! इन लोगों से) कह दो कि अगर तुम अल्लाह से प्रेम रखते हो, तो मेरी #११ 
पैरवी करो ताकि अल्लाह (भी) तुमसे प्रेम रखे। और तुम्हारे गुबाह माफ़ कर. दे, और Fe 
अल्लाह बड़ा माफ़ करनेवाला (और) बड़ा मेहरबान है ।(३१) (ए पंग्रम्बर ! इन लोगों हु 
से) कह दो कि अल्लाह और उसके रसूल की आज्ञा पालन करो। फिर अगर यह (ज | 
न मानें तो (जान लें कि) अल्लाह हुक्म न माननेवालों (अवज्ञाकारियों) को पसन्द नह ह 
करता । (३२) अल्लाह्‌ ने दुनिया जहान के लोगों पर आदम और नूह और इब्राहीम के ह 
वंश और इमरान के खानदान को (श्रेष्ठ) चून लिया।(३३) इनमें से बाज, बाज़ को 
औलाद थे और अल्लाह सुननेवाला (और) जानने वाला है।(३४) (वह समय याद करो) ह्म 
कि (मरियम के पिता) इमरान की बीवी ने अजं “किया कि ऐ (मेरे) परवरदिगार ! मेरेःपेट ह 
में जो (वच्चा) है उसको मैं (दुनिया के कामों से) आज़ाद करके तेरी भेंट करती हूँ, तू उसे मेरी ६ 
तरफ़ से क़बूल कर, तू (सब कुंछ) सुननेवाला ( और) (सव कुछ) जाननेवाला है। (३५) रु 
@ जत्र कभी कोई सश्रम्मां या गौरतलब वाक्या दरपेश होता तब 'श्रहलाह का संदेश नाज़िल होता था। 
उस मौ को मदद नज़र रखकर ही उस ग्रायत के सही मंशा पर पहुँचा जा सकता दे । हुर मक्राम पर उस श्रायत को 
नस्पा करने से ग़लतफ़हमी का ग्रन्देशा रहता हैं | शुरू में, रंसूलल्लाह स० व मुसलमानों को गैरमस्लिमो त्रौ खास 
तौर पर कक रेश मुशरिको के कारन जान के लाले पड़े थे। घर से उजाड गये।  श्रह्लाइ की श्रिबादत व अपने 
तरे बी नमाज़ भी खुले ग्राम न पढ़ सकते थे । इन्हीं या इन जैसे शौरमुस्लिमों की तरफ़ इशारा करते हुये यह 
टकम क्र्ध्रान में बार बार आया है कि ऐसो के साथ कभी. दोस्ती न करो, उन्हें मारो, क्ल करो जब तक वे बाळ 
न ्रायें । मुसलमान व गोग्मस्लिम कभी इस ग़लतफ़हमी में न पढ़ें कि यह हुक्म श्रमनपसंद तमाम गैरमुस्लिमों के 
लिए है। जनाव मौलाना मुहम्मद ओवेस साहब नदवी, शेखुलतफ़सीर, दाइल श्रुलूस नर्दबठल शला, 
लखनऊ की तहरीर है--“ककग्रांन मजीद में मुसलमानों को जिन गेरम॒स्लिमों से बेतअल्लुक रहने का हुंब्म दिया 
गया है उनसे मुराद वे लोग हैं जो इस्लाम और मुसलमानों की दुश्मनी कर रहे हैं। लेकिन जो लोग न मुसल 
मानों से लड़ते हैं, न उनको घरो से निकालने की फिक्र करते हैं, उनके साथ हमददी र मुहब्बत से नहीं 
` जञेसा कि पारा रद में सूरे मुम्तहना के दूसरे र रवात ८८६ में इसकी तक़सी मौजूद हे । . 
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हा (३६) फ़तक़ब्बलहा रुब्बुहा बिक्रबूलिन्‌ हृसनिव्व अम्बतहा नवातन्‌ जि 
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वजद जिन्दहा रिज्क़्न्‌ ज्‌ क़राल या मयमु अन्ना 


$ लकिहाजा त्‌ क़ालत्‌ हुव मिन्‌ जिन्‌दिलल्‍लाहि 


हत त अिन्नल्लाह यरजुक़ मैंयशाझु बिग्ररि 


हम हिसाबिन्‌ (३७) हुतालिक दआ जकरीया 
EE रब्बहू ज्‌ क़ाल रब्बि हृबूली मिल्लदुन्क 


E a 
- जररीयठन्‌ तैयिबत्रन्‌ ज्‌ अिन्नक समीअूदुआ'जि 


४ 


५ (३८) फ़नादत्‌हुल्‌-मला/जिकलु व हुव 
E का अिमुंय्युसल्ली फ़िलूमिहूराबि स 
RE ह अन्नल्लाह युबश्शिरुक बियहूया मुसदिकम्‌- | 
© बरिकलिमतिम्‌ - मिनल्लाहि व सैयिवौंव oe आ Se 
६4 हसरौंव नबीयम्मिनस्सालिहीत (३९) काल रब्बि अन्ना सकूनु ली 
ह गुलामूंव कद्‌ ह वम्‌रअती आक्गिरुन्‌ तू क़ाल कजालिकल्लाहु 5 
और हरतत स यंशानु (४०) ` ` क्ल रञ्बिजूअल्ली' आयतरन्‌ नर क्राल आयतुक 
द अल्ला तुकल्लिमच्नास सलासत अयामिन्‌ अिल्ला रस्जन्‌ त्‌ वञ्कुरंब्बक कसीरौंव 
सब्बिहू बिल्अशीयि वलूजिब्कारि (४१) और व अिज्‌ क्रालतिल्‌-मला'मिकदु 
या मरयमु अिन्नल्लाहस्तफ़ाकि व तहहरकि वस्तफ़ाकि अला निसा'िल्यालमीन 
(४२) या मर्यमुकूनुती लिरब्बिकि वस्जुदी वकं मअर्राकिजीन (४३) जालिक 
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BE enrages MN A NN 
फिर जब उन्होंने बेटी जनी, तो कहने लगीं कि ऐ मेरे परवरदिगार ! मैंने तो यह लड़की 
जनी है और अल्लाह को खूब मालूम था कि उन्होंने (किस रुतबे की बेटी) जनी है और 
लड़का लड़की की तरह नहीं होता ७) और मैंने इसका नामं मरियम रखा है और मैं इसको और 
इसकी औलाद को शैतान मरदूद से (अलग रखने के लिए)तेरी पनाह (शरण) में देती हूँ ।(३६) 
फिर उसके पालनकर्ता ने मरियम को खी से क़बूल फ़र्मा लिया और उसको खूब ऊँचा 
| “उठाया और जकरिया को इसका संरक्षक बना दिया। जब-जब जकरिया मरियम के पास उसकी 
। #४ इबादतगाह में जाते, तो मरियम के पास खाने की चीज मौजूद पाते। (यह हाल देखकर एक एस 
| (अ दिन जकरिया ने) पूछा कि ऐ मरियम ! यह खाना तुम्हारे पास कहाँ से आता है? (मरियम ने) ६5 
। (म कहा यह अल्लाह के यहाँ से (आता है,); अल्लाह बेशक जिसको चाहता है, बेहिसाब रोजी देता he 
हम है।(३७) (अल्लाह के इस चमत्कार से प्रभावित होकर ) उसी दम जकरिया ने अपने पालनकर्ता i 
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५५ से दुआ की (और) कहा कि ऐ परवरदिगार ! अपनी जनाब से मुझको (भी) पाक औलाद (मर 

£५ इतायत कर कि तू (सबकी) दुआएँ सुनता है । (३८) अभी जकरिया इवादतगाह में खड़े नमाज़ हम 

६४ पढ़ रहे थे कि उनको फ़रिश्तों ने आवाज़ दी कि (जकरिया ! ) अल्लाह तुमको (एक पुत्र) ह 
र यहिया (के पैदा होने) की खुशखबरी देता है और वह अल्लाह के फॅज (यानी अल्लाह की देन ६ 

। (मि औसा अ०) की तसदीक़ करेंगे और पेशवा होंगे और औरतों की संगत से अलग रहेंगे और नेकों ६ 

! एम (बन्दों) में से वे पैगम्बर होंगे।(३९) (जकरिया ने) कहा कि ऐ मेरे परवरदिगार ! मेरे 

| धम केसे लड़का पैदा हो सकता है जबकि मुझ पर बुढ़ापा आ चुका है, और मेरी बीवी बाँझ है! । ह 

फ़र्माया (गया) कि इसी तरह अल्लाह जो चाहता है, कर देता है । (४०) (जकरिया ने) अर्ज हम 

किया कि ऐ मेरे परवरदिगार ! (मेरे इत्मीनान के लिए) कोई निशानी दे। (अल्लाह ने) है 

र फ़र्माया कि निशानी यह है कि तुम तीन दिन तक लोगों से बात$ न कर सकोगे । सिफ़ इशारा ६ 

धन करोगे और अपने परवरदिगार की कसरत से याद ( भजन) करते रहो और (उसी को) सुबह रु, 

ह और शाम तसबीह (माला फेरते रहा) करो ।(४१) उ es 8 

td (और वह समय याद कर) जब फ़रिश्तों ने कहा ऐ मरियम ! तुमको अल्लाह ने पसन्द एम! 

६5 फर्माया और तुमको पाक-साफ़ रखा और तुमको दुनिया जहान की औरतों पर चुना । (४२) & Bh 

£4 परियम ! अपने परवरदिगार की बन्दगी (भक्ति) करती रहो, ओर सज्द:( सिर झुकाया)करो और ६ 

रुक्‌अ करनेवालों (नमाज में झुकनेवालों) के साथ रुकू करती रहो ।(४३) (ए पैगम्बर !) ६ 

यह गब की (छिपी हुई) खबरों में से हैं जो हम तुमको वही (संदेश) के द्वारा पहुँचाते हैं। (और ह 

ऐ पैग़म्बर! ) न तो तुम उनके पास उस वक़्त थे, जब वह लोग अपने क्लम ( नदी में) डाल रहे हतर 

थेछ कि कौन मरियम का संरक्षक हो? और न तुम उनके पास मौजूद थे, जबकि वह आपस में 

झगड़ रहे थे (कि जिसका क़लम चढ़ाव की तरफ़ बहे, वही मरियम का संरक्षक होगा) $ ।(४४) ह 


मूसायी क्रानूत के मुतामिक्र लड़की अल्लाह की रिवादतगाह में पुजारिन नही हो सकतीथीई[पिज१०६पर] ह 

! हज़रत ज़्करिया अ०्की उम्र १००वर्ष की थी और उनकी बीवी दवष की थी, जत्रयहिया(पुत्र)का ङ्रई[पिज१०९पर] 
§ जब यहिया मां के पेट में आए, तो ज्ञकरिया की जबान फूल गई और तीन दिन तक वह किसी से बातचीत न कर 
सके । & मरियम को कौन पाले, इस बात का फैसला यूँ हुआ कि दाबेदारो ने अपने तौरात लिखने के. कलम ६ 
बहते पानी में डाले क्रि जिसका क्लम चढ़ाव की तरफ़ बहे वही संरचुक हो | आखिर मरियम के मोसा ज़करिया की ह E 
क्रम उल्टी चढाव की तरफ़ बही और वही उसके संर्दाक बने । $ हज़रत जकरिया, मर्यम और यहिया आ० केजिन 
वाक्यो का जिक्र है, उस वक्त रसूल (मुहम्मद स०) वहाँ मौजूद न थे, न वह खुद देख रहे थे | फिर इन गोत्र 
अल्लाह के संदेसे के कैसे मुमकिन है। बह रसूल की रिसालत का छुबूत ६ 
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करता हूँ और जो कुछ तुम खाकर आओ वह और जो कुछ अपने घरों में जमा कर रखा है, ६ 
सब तुमको बता दूं । अगर तुममें ईमान है तो वेशक इन बातों में तुम्हारे लिए (अल्लाह की £ 
कुदरत की) निशानी &) हैं।(४९ ) (और) तौरात जो मेरे समय से पहले (उतरी) उसकी ६ 
तसदीक़ करता हूँ और मैं इस गरज से भी (आया हू) कि जो कुछ चीजें जो तुम पर हराम ६ 
(निषिद्ध) हैं; तुम्हारे लिए उनमें से कुछ हलाल (जायज) कर दूं और मैं तुम्हारे परवर- न 
दिगार की तरफ़ से (कुछ) निशानी लेकर (तुम्हारे पास) आया हूँ, तो तुम अल्लाह से ह 
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RARER FH 
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डरो और मेरा कहा मानो (५०) बेशक अल्लाह मेरा परवरदिगार है और तुम्हारा भी ह 
परवर्‌दिगार है, तो उसी की इबादत (उपासना) करो, वस यही सीधी राह है।(५१) हु 
तो जब औसा ने उन यहूदी लोगों का कुफ़ (और अपने क़॒त्ल करने की उनकी नियत) ६ 
देखी तो पुकार उठे कि कोई हैजो अल्लाह की तरफ़ होकर मेरी मदद करे। हवारी[] E 


बोले कि हम अल्लाह के (तरफ़दार और आपके) मददगार हैं, हम अल्लाह पर 'ईमान ६ 
लाये और आप गवाह रहेंगे कि हम मुस्लिम (फ़र्माबरदार) हैं। (५२) ऐ परवर- तर 
दिगार ! (इञ्जील) जो तूने उतारी है, हम उस पर ईमान लाये और हमने पैगम्बर (यानी 
bs मसा अ०) की पैरवी कर ली। तू हमको भी माननेवालों के साथ में लिख ले।(५३) 


fT 8 UN Vg HF न कक 
६4 पेज१०७से] {इसलिए मरियम की माको लड़की पैदा होने का पछुताव था। लेकिन श्रल्लाह ने लड़के से कहीं ज्योदा 
रन मरियम का रुतवा बुलन्द किया और ह०ईसा ग्र०्जेसी ओलाद देकर दुनिया जह्दान की औरतों पर उसे ऊँचा उठाया | 
हि [पेज१०७से]६जन्म हुआ। यह सत्र जानते हैं कि इस श्रवसा में ग्रादमी लड़का या लड़की की श्राशा नहीं रखता । 
श्र + मरियम का किसी के साथ ब्याह नहीं हु्रा और वह मर्दों से दूर भी रहीं) फिर भी उनके लड़का हुआ) 
हि जिसका नाम ईसामसीह श्र था। जब फ़रिशतो ने इस घटना की भविष्यबाणी मरियम को पहले ही की तो 
| रू उनका हैरत में पड़ जाना तश्रज्जुब् न था | मुदों को जिलाना, बीमार को श्रच्छा करना, रौर अंधो 
हि को आँखवाला बनाना यह सब हज़रत श्रीसा श्र० के चमल्तारों में सेथे। † यहूदियों पर 'चर्बी गाय का और 
| र ` बकरी की हराम थी यानी अपने धर्मानुसार वह इन वस्तुओं का प्रयोग नहीं कर सकते थे। [] दवोरी लोग | 
a कहलाते हैं नो इज़रत श्रीसा श्रलेहिस्सलाम के पेरोकार थे |, वारी के र्थ “री? हैं. और साथी! भी 
पक से पहले ईमान लाये थे । फिर दस श्रादमी और श्रा 
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असा आ० को बचाने के लिए) चाल की ओर अल्लाह चाल करने वालों में सबसे अच्छा चाल 
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KA 
ग करने वाला है! ।(५४) # ® si 
Ed (और वह भी याद करो जब) अल्लाह्‌ ने कहा ऐ औसा! (दुनिया में तुम्हारे रहने की मुदत ४4७ 
द पूरी करके ) मैं तुमको वकफ़ात दूंगा और तुमको (अभी) अपनी तरफ़ उठा लूँगा और काफ़िरों (की सोहबत ) हमर 
कि से तुमको पाक कर दूंगा, और जिन लोगों ने तुम्हारी पैरवी की है उनको क़रियामत के दित तक ह र 
श काफ़िरो पर ग़ालिब (प्रबल ) रखूँगा, फिर तुम (सबको) मेरी तरफ़ लौटकर आना है। फिर जिन ६१% 
६ बातों में तुम्हारे बीच मतभेद रहा है उसके बारे में तुम्हारे बीच (उस दिन) फ़ेसला कर दूंगा । ६ 
अ (५५ ) हू यानी जिन्होंने (तुम्हारी पैग़म्बरी से) इन्कार किया, तो उनको दुनिया और आखिरत EN 
६4 (दोनों) में बड़ी सख्त मार दूँगा और कोई उनका सहायक न होगा।(५६) और जो लोग ईमान ई 
ह लाये और जिन्होंने नेक काम किये तो अल्लाह उनको पूरा पुरा बदला देगा और अल्लाह अधमियों इत्र 
4 (अन्याथियों) को पसंद नहीं करता ।(५७) (ए पैग्रम्बर ! ) यह आयते और हिकमत( ज्ञान) ह 
ह भरी नसीहतें हम तुमको पढ़ पढ़कर सुना रहे हैं ।( ५८ ) बेशक अल्लाह के नजदीक औसा को ६ 
४४ मिसाल आदम की जैसी है(कि अल्लाह ते) मिट्टी से आदम के शरीर को बनाकर फिर उसको @ हुक्म ६# 
४4 दिया कि हो और वह हो गया ।(५९) (ए पैग्म्त्रर! )यह तो तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ 
स सत्य (प्रकट) है तो (कहीं) तुम( भी) शक करनेवालों में से न हो जाना । (६०) फिर जब ६ 


A 
हु तुमको (औसा अ० की बाबत) सच्चाई मालूम हो चुकी, उसके बाद भी तुमसे उनके बारे में कोई इ 
4 हुज्जत करने लगे,तो कहो कि आओ हम अपने बेटों को बुलावें (और )तुम अपने बेटों को (बुलाओ) ६ 
६ और हम अपनी औरतों को (बुलायें) और तुम भी अपनी औरतों को (बुलाओ)और हम अपने ४४ 
4 तई और तुम अपने तई (भी शरीक) करो, फिर हम (सव मिलकर) अल्लाह के सामने दिल ह्न 
से दुआ करें भौर झूठों पर अल्लाह की लानत भेजें (६१) (ऐ पैगम्बर ! ) बेशक यही हम 
# बयान सच्चा है और अल्लाह के सिवाय कोई बन्दगी के क़ाबिल नहीं और बेशक अल्लाह ही FRR 
हन जबरदस्त (और) हिकमतवाला है । (६२) इस पर ( भी) अगर (ये लोग) न मानें, तो बेशक ६ 
६ अल्लाह फ़सादियों से खूब जानकार है।(६३) उ Ea 
F कहो कि ऐ किताघवालो ! आओ ऐसी बात की तरफ़ जो हमारे और तुम्हारे दर्मियान Fe 
ह में एकसाँ (तसलीम) है कि अल्लाह के सिवाय (हम) किसी दूसरे की पूजा न करें और किसी चीज़ #३ | 
| को उसका शरीक न ठहरावें और हममें से कोई अल्लाह के सिवाय किसी दूसरे को परवरदिगार न ६ 
ठहरायें । फिर अगर (इस सीधी सच्ची बात से भी) मुँह मोड़ें तो (मुसलमानों! तुम) कह दो कि i 
ह तुम (हमारे) इस बात के गवाह रहो कि हम तो (एक ही अल्लाह के) आज्ञाकारीहैं । (६४) En 


RUNS) USS Sh नल सन द 
् { यहूदियों ने उस समय के बादशाह को बहका कर उससे हजरत श्रीसा त्रके कत्ल के लिए सूली का हुक्म तो i 


लिया, मगर अल्लाह तड ला ने ऐसी तजबीज़ की. कि हज़रत श्रीसा श्र०जैसी शक्ल एक दूसरे आदमी की बना दी। ध 
वह कस्त कर दिया गया और हज़रत ्रीसा श्र०्कों अल्लाह ने श्रासमान पर उठा लिया । ज़ालिम श्रपनी बन्दि क्र 
बाधते रहते हैं, लेकिन अल्लाह उन्हें नाक्राम कर देता है | श्रीसा श्र. के विना बाप के जम्म लेने से उनका 
अल्लाह का बेटा होना नहीं सिद्ध होता । देखो ्रीसा श्रू. के केवल वाप न थे, परन्तु उनकी माता अवश्य थीं; 
लेकिन हज़रत ग्रादम थ्र०्के तो मां-बाप दोनो ही न थे। ईसाई ह० ग्रादम अ०को अल्लाह का बेठा नहीं कहते, तब पथ 
; जैसे ह० ग्रादम श्र. को बिना माँ बाप के पेदा कर दिया वे 
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ऐ किताबवालो ! इब्राहीम के बारे में क्यों झगड़ते हो (कि वह महूदी थे या नसरानी) । ह 
तौरात और इञ्जील तो उनके बाद उतरी हैं। तुम समझ से क्यों नहीं काम लेते ? (६५) ६ 
(देखो, तुम लोगों ने) ऐसी बातों में झगड़ा तो किया ही था जिनकी बाबत तुमको जानकारी ६ 
थी । मगर जिसकी बाबत तुमकी (कुछ भी) इलम नहीं, उसमें तुम क्यों झगड़ा करते हो, F 
और अल्लाह जानता है और तुम नहीं जानते$।(६६) इब्राहीम न यहूदी थे और न नस- ६9 
रानी; बल्कि (हमारे) एक आज्ञाकारी सेवक थे और मुशरिकों में से (भी) न थे& ।(६७) ह्र 
बेशक इब्राहीम के ज्यादा नजदीकी तो वह लोग हैं जिन्होंने उनकी पैरवी की (एक ईश्वर को ६ 
माना), और यह पैगम्बर (मुहम्मद स०) आर (मुसलमान) जो ईमान लाये हैं; और अल्लाह हा 
तो ईमान लाने वालों का दोस्त है (६८) (ऐ मुसलमानों ! ) किताबवालों में से एक ह 
गिरोह तो यही चाहता है कि किसी तरह तुमको भटका दे; हालाँकि वह खूद ही भटकते हैं और ध 
समझते नहीं हैं ।(६९) (ऐ किताबवालो ! ) अल्लाह की आयतों से क्यों इन्कार करते हो ह्न 
हालाँकि तुम गवाह (तौरात के क़ायल) हो ।(७० ) ऐ किताबवालो ! क्यों सच में झूठ को ६3९: 


DRRRARARA 
FRET Sb se ste 


> FHS 
मिलाते हो और सच को जानव्रूझ कर छिपाते हो ।(७१) # Ei 
और किताबवालों में से एक गिरोह (अपने लोगों को) समझाता है-मुसलमानों पर जो प्रा 


किताब उतरी है, उस पर ईमान शुरू दिन (पहले तो) लाओ और आखिर दिन (बाद) में ह 
उससे इन्कार कर दिया करो ।. शायद (यह मुसलमान भी) फिर जाय! ।(७२) और जो एम 
तुम्हारे दीन की पैरवी करे, उसके सिवाय दूसरे का एतबार न करो। (ऐ पैग्रम्बर) कह दो £ 


निर्देश) तो वही है, जो हिदायत अल्लाह्‌ की तरफ़ से है, (लेकिन डाह से तुम ऐसी हम 
र On )कि जो चीज तुमको मिली थी वेसी ही चीज (किताब) किसी और (याने हमर 


बातें 

॥ भ गई या वह लोग तुम्हारे पर्वरदिगार के यहाँ तुम पर ग्रालिब 2 मा कस 
मुसलमानों) को मिल गई ह्‌ छुट ET ए te 
(प्रबल) हो जाये । कह दो कि बड़ाई तो अल्लाह ही के हाथ में है; जिसको चाहे दे और एम कक 


अल्लाह बड़ा गुञ्जाइशवाला (सर्वव्यापी) है और (सब कुछ) जानता है ।(७३) जिसको 
चाहे अपनी कृपा के लिए ख़ास चुन ले और अल्लाह की दया अपरम्पार है, (७४) 
ट्‌ ° WMO जम अल] 


RS ++ बज 
६ बहुंदियों और इंसानों से कहा जाता है किं तौरात और इज्जील जिनकी बाबत तुमको कुछ-कुछ शान 
था, ठुम लोग तो उनकी बाबत भी श्रापस में झगड़ते रहे हो । लेकिन जिन बातों का ठमको कुछ भी शान नहीं 
मसलन हज़रत इबराहीम अ्र० की बाबत, जिनके समय तुम्हारा वजूद भी न था, तो यह कहाँ तक घुनासि दै ! 
3 द्ञरत इब्राहीम अ० को सब अरब वाले अपना पेशवा मानते थे | यहूदी कहते थे--वह यहूदी थे | इसी तरह 
मुशरिक उनको अपने धर्मवाला मानते थे । ईसाई उनको ईसाई। लेकिन रखुलुह्लाह कहते थे कि न तो वह 
यहूदी थे, न ईसाई और न मुशरिक | वह तो एक अल्लाह के मानने वाले थे | इश पर इसाई और यहूदी | 
हम्मद स० से झगड़ते थे । ‡ खैबर के कुछ यहूदियों का खडयंत्र था कि पहले तो इस्लाम मान कर | 
मुसलमानों में छुलमिल नाग्रो श्रौर फिर उसे बदनाम करके छोड़ दो और साथ में मुसलमानों को मी डगमगा दो । | 
व - श्रोर फिर ऐब निकाल कर किनारा कर लो कि रसूल को तोरात | 
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और किताबवालों में से कोई तो ऐसे हैं कि अगर उनके पास नक़द (रुपये) का ढेर अमानत ६5 
रखवा दो तो (जब मांगो) तुम्हारे हवाले करें और उनमें से कोई ऐसे हैं कि एक अशर्फ़ी उनके ६ 
पास अमानत रखवा दो, तो वह तुमको वापिस न दें, जब तक (हर वक़्त तक़ाज़े के लिए) उनके £ 
सर' पर खड़ेंन रहो । यह इस लिए कि वह कहते हैं कि जाहिलों के हक़ (मार लेने) की ह 
हमसे . पूछ-ताछ नहीं होगी$ और (इस तरह) जान-बूझकर अल्लाह पर झूठ मढ़ते हैं। (७५) 
हाँ, जो शख्स अपना इक़रार पूरा करे ओर अल्लाह से डरे तो अल्लाह (बुराई से) बचनेवालों को दोस्त 
रखता है ।(७६) बेशक जो लोग अल्लाह से किये गये इक़रारों और अपनी क़समों को थोड़ी 
कीमत (लाई) के लिए त्याग देते हैं तो यही लोग हैं जिनका आखिरत में कुछ हिस्सा नहीं और 
क्रियामत के दिन अल्लाह इनसे न तो वात करेगा और न इनकी तरफ़ देखेगा और न इनको सवाँरेगा । ६ 
इनके लिए तो दुखदायी अजाब (दण्ड) है ।(७७) और इन्हीं (किताबवालों) में कोई ऐसे हैं ह 
जो किताब (तौरात) को पढ़ते वक़्त अपनी ज़बान एऐंठातै हैं ताकि तुम समझो कि वह भी ह 
किताब का अंश है हालाँकि वह (असल) किताब का हिस्सा नहीं और कहते हैं कि यह ६ 
अल्लाह के यहाँ से (उतरा) है, हालाँकि वह अल्लाह के यहाँ से नहीं उतरा है, और ये जान- 
बूझकर अल्लाह पर झूठ गढ़ते हैं ।(७८) किसी मनुष्य को शोभा नहीं देता कि अल्लाह तो ६ 
उसको किताब और हुक्म और पैग़म्बरी दे-और वह लोगों से कहने लगे कि अल्लाह को छोड़कर ह 
मेरे बन्दे बनो बल्कि (वह कहेगा कि ऐ किताबवालो ! ) तुम अल्लाह वाले बन जाओ (र 
इस लिए कि तुम लोग (दूसरों को) किताब पढ़ाते रहे हो और तुम (खूद भी) पढ़ते हो । कि 
(७९) और वह्‌ तुमसे यह भी नहीं कहेगा कि तुम फ़रिशतों और पैगम्बरों को परवरदिगार ६ ; 
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P+) 
मानो-तुम तो इस्लाम मान चुके हो और वह इसके बाद क्या तुम्हें कुफ़ करने को Fe 
कहेगा । (८०) $ ह 


£4 जो तुम्हारे पास (किताबें) हैं उनकी तसदीक़ करे, तो देखो, ज़रूर उस पर ईमान लाना और ६ 
४4 जरूर उसकी मदद करना । (और वादा लेने के बाद अल्लाह ने)पूछा क्या तुमने इक़रार किया? 
i और इन बातों में मेरी डाली जिम्मेदारी का बोझ स किया? तो वे बोले हम इक़रार करते हैं । र 
अल्लाह अच्छा गवाह 
(अल्लाह ने) फ़र्माया अ (अल्लाह्‌ ने) कमाया अच्छा तो तो गवाह रहना gE [ में मैं भी झुल खा वाह हूँई।(८१) ह 
म [पिज८६ से] ताक़त के बारे में ्रक्सर इसी तरह के शक पेदा होते रहे है,श्रोर कभी कमी शुरूर या लाइल्मी उनको Ed 
ज्ञान में डाल देती हे । और ऐसे मोको पर नत्री ऐसी ही नज़ीरों से इन्सानों का श्रज्ञान या श्रहंकार दूर करते धि 
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में ऐ नहीं समते | इस्लाम इसकी निन्दा करता है । @ यहूदी कहते कि ओसा ग्र. ने श्रल्लाइ के श्रलावा 
पनी भी बन्दगी करने के लिए. फ़र्माया, इसलिए हम उनको बुरा समते हैं। इसका जबाब दिया गया है कि वह तो 
रून थे; वह ऐसी ग़लत बात केसे कह सकते थे? ३ इस ग्रायत का खलासा यह है कि अल्लाह नें पिछले 
मैंने तुमको दिया है उसका यदि फिर कोई रयूल आकर 
समर्थन करे तो तुम सव भी उस पर ईमान लाना और उलकी मदद करना | नब्रियों ने ग्रल्लाइ से गा 
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54 फ़मन्‌ तवल्ला बऽद जालिक फ़भुलालिक हुमुलफ़ासिकूत (८२) अफ़गरैर अ 
Ed व ल्‌ ज़ प्‌ हु 

जज रु दीनिल्लाहि यबगूल व लहु असूलम मन्‌ फ़िस्समावाति “ह तौऔंव 

६5 कर्‌हौव जिलेहि युजंशून (८३) क़ुलू आमन्ना बिल्लाहि व मा' अनज़िल भ 
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६ यऽक्रब वलअस्बाति व मा अूतिय मूसा व जा i 

~ ह यऽक्ब वल्‌ a ह Ee SBE ७.० Es 
' ६ जसा वच्नबीयून मिर्रब्बिहिम्‌ सू ला नुफ़रिकु | 6foGye nn Ns ४०४८ ह 


94% 29722-03::8-705 55 
WCET 0 ०८:22 ,88 
Cs BES ss aE 
[७-८ 559४ agi 7:2८558 tess Gi 
[ys SoG I ४७५४ 
EEN A 0:86 
565 SAGs sn 
929७5 598४ TE 
[RT Ns NS a ia GE 
BODINE ES Es 
५७ essen 
SSS A Gio 
BACs 


५४ चे दिस्मि सूलिमून 
54 बेन अह्टदिस्मिनृहुम्‌ ज्‌ व नहुनु लहु सुस्‌लिमू 
र (८४) व मैंयबूतगि गैरलूलिसूलामि दीनन्‌ 
५५ अ I 
६4 फलेयुक्रबल मिनूहु ज्‌ व हुव किल्‌आखिरति 
5 | 
. ६ मिनल्खासिरीन (८५) केफ़ यहुदिल्लाहु 
हिम कोमन्‌ कफ़रू ब$द आऔमानिहिम्‌ व शहिदू। 
Ea 
६ अञ्ञरयूल इङ्गं जाअ हुमुल्‌बैयिनातु तू 
pe वर्लाहु ला यहदिलक़ौमज्जालिमीन (८६) 
 अुलाजिक जज़ाओहुमू अन्न अलैहिम्‌ 
P| 
अ लऽ्नवल्लाहि वल्मला जिकत्ति वन्ञासि 
a 24585 8008 03002020:8 ८6१४ :५८; 
द म ञीः ला 9 जी ४50 i HR ८2 PCN ज ८१, 
५ E अज्मञ्जीन ( 5 ) खालिदीन फ़ाहा ज्‌ CERRY Oi 0 
हश ला युखफ़फ़फू अनूहुमुल्अजाबु व ला हुम्‌ स 
६2 युन्जरून ता (८८) जिल्लल्लजीन ताबू मिम्बऽदि जालिक व भसूलह (र फ़मिन्नल्लाह 
हम गफूरुरेहीमुन्‌ (5९) ह वत कफ़रू ब$द औमानिहिस्‌ सुम्मजदादू कुफ़्रल्लन्‌ 
तुक़बल तौबतुहुम्‌ ज्‌ व भुली जिक हुमुजज़ा ल्लून(९०) अिन्नल्लजीन कफ़रू व मातू ६ 
व हुम्‌ कृफ़फ़ारुतू फ़लयुक्बल मिन्‌ अहृदि हिम्मिलओल्‌अज़ जहबौंव लविफ़्तदा 
ह त्र आला मिक लहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीमूँव मा लहुम्‌ मिन्नासिरीन (९१) ॐ 
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तिल्करुसुलु ३ ® अनुवाद @ . सूरः आजि अमूरान ३ ११७ 
AANA SAINI ५०००/४५०००४०००००५७०७७५९०७०५७/७७ ANN NAINLNANIY f 
तो इसके बाद भी जो कोई (वादे से) फिर जावे तो वही लोग बेहृक्म (अवज्ञाकारी) हैं । (८२) 
WEE त के दीन के सिवाय किसी और दीन की तलाश में हैं ? हालाँकि 
जो (भी लोग) आसमानों और जमीन में हैं खूशी से या लाचारी से अहलाह के फ़र्माबर्दार हैं 
और उसी की तरफ़ सबको लोटकर जाना है।(८३) (ए पैग़म्बर ! ) कहो हम अल्लाह 
पर ईमान लाये और जो किताव हम पर उतरी है उस पर और जो सदीफे (किताबें) इब्राहीम और 
` 5 इस्माईल और इसहाक़ और याक़ब और याक्रुव की औलाद पर उतरे उन पर और मूसा और 
हम औीसा और दूसरे पैगम्बरों को जो (किताबें) उनके पालनकर्त्ता की तरफ़ से मिलीं हम उनमें से 
£ किसी को जुदा नहीं करते और हम तो उसी एक अत्लाह के हुक्म पर है । (८४) और जो शख्स 
६4 अल्लाह के दीन के सिवा किसी और दीन को तलाश करेगा तो (अल्लाह के यहाँ) उसका वह दीन 
६4 हरगिज क़बूल नहीं और वह आखिरत में नुकसान उठानेवालों में से होगा ।(८५) अल्लाह्‌ ऐसे 
६ लोगों को क्यों हिदायत देने लगा जो ईमान लाने के वाद इन्कार करने लगे और (जबकि) वह 
इक़रार कर चुके थे कि पँगम्वर (आखिरी नबी यानी मुहम्मद स०) सच्चा हैं और उनके पास 
खुले सुबूत भी आ चुके और अल्लाह (ऐसे) जालिमों को हिदायत नहीं दिया करता। (८६) 
ऐसे लोगों की सज़ा यह है कि इन पर अल्लाह की और फ़रिशतों की और लोगों की सबकी 
लानत (हो) (८७) कि उसी (लानत) में हमेशा रहेंगे, न तो इनकी सज़ा ही हल्की को 
६५ जायभी और न उनको मुहलत ही दी जायगी । (८८) हाँ, जिन लोगों ने इसके बांद तोबः की 
£ और (अपना) सुधार कर लिया, तो अल्लाह बड़ा बछ्शनेवाला बड़ा मेहरबान है ।(८९) 
£4 अशक जो लोग ईमान लाने के बाद फिर बैठे, फिर उनकी इन्कारी बढ़ती (ही) गई तो ऐसों की £4 
तौबः किसी तरह कबूल नहीं होगी और यही लोग भटके हुए हैं ।(९१ ) _ बेशक जो लोग ६ 
काफ़िर (इन्कारी) हुए और इन्कारी ही की हालत में मर गय तो उनमें कां कोई शख्स जमीन ६४३, 
के बराबर भी सोना बदले में देना चाहे तो हरगिज्‌ क्रुबूल नहीं किया जायगा । यही लोग ६5६ 


| 
र 
र 


pole nleore ne totede steele foe fe ode Det tree ३४३४ २७०8 3 el € 


NRNRRRARRARIIARARARARARACARATT RARARARRRRIR 


के भे _ creme (24 
हैं जिनको दुखदाई सजा होगी और उनका कोई भी मददगार नहीं होगा ।(९१) प FAQS 
हिमा 
॥ इति तीसरा पारः ॥ FH 


FMS. Se GSS MAIN 
[पिज ६६ से] हिजरी के इ गिद नाज़िल होती रही । ग्रावात १-२ ० में पिछली किताबी, की तसरीक करते हुये 
करान का प्रकाश, उसको समझने और एक महज़ ग्रललाह की भक्ति ओर सच्चे दीन पर इमान लाने क रास्ते में 
रुकात्रटों को उखाड़ फेंकने की हिदायत है। _ श्रा. २१-३० में Rs पास किताब का कुछ इहम दै,वे अगर पूरी 
किताब याने करीन को मानने से इन्कार करते हैं तो मुसलमानों को ऐसे किताबवरालों से त्रिलकुल ऋतातग्रर्लुक़ 
कर लेने की हिदायत है। आ. ३१-६३ में इम्रान के खानदान (यहूदियों) से लेकर ज्ञात ईंसा श्र० व उन 

नमस्कारो का बयान है। आ, ६४-१२० में कहा गया हूं क्रि इश्वरीम ज्ञान नत्रियों के ज़रिये हमेशा उतरता रहा 
है और कर््रान में आकर उस ज्ञान की पूर्णता हुई है श्रौर सारे मतभेद खत्म दो गये हैं। मुसलमानों को श्रापस 


में प्रेम और संगठन से रहने और काफ़िरों की दोस्ती से वाज़ रहने को दिंदायत और अल्लाह की ओर से दुश्मनों 
'के मुक्ताविल उनकी हमेशा सरसब्ज्ञी का इत्मीनान दिया गया है। श्रा. १२१-१४८ में बदर की लड़ाई में सत्र, 
इमान, क़ बानी और साद्रितक्दमी पर क्रायम रहना श्रल्लाह की मदद का नमूना द |. उसके बरक्स 
ऊहद की लड़ाई में मुसलमानों को ग्रपनी अन्दरूनी कमज़ोरियों को दूर करने की नसीहत मिलते है। अल्लाह 
पर भरोसा रख कर जिहाद करने वालो को दुनिया और आखिरत दोनो में ग्रिनऽ.म (पुरस्कार) है। श्रा. १४६- 
१८० में मुसलमानों के नुक्रसान के ज़िम्मेदार उनमें के ही कुछ मुनाक्रिक्र खुदगरज्ञ, बुज्ञादल र ढुलमुलवक्रीन | 
लोगों का जिक्र है, लेकिन उनके बावजूद अ्रल्लाह के रास्ते पर चलने वालो का कोई कुछ विगाड़ नहीं सकता 
२०० में दुश्मनों की फ़िक्रराकशी की परवाह न करते हुये भ्र्लाह की ग्रिब्रीदत की हिदायत द जिससे 
रोर बहबूदी में फिर कोई शक नहीं गहत लक = 
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जब तक लुम अपनी प्यारी चीजों में से (राहे अल्लाह में) खर्च न करोगे, हरगिज़ भलाई हासिल ६ 

नकर सकोगे। और जो तुम खर्च करते (रहते हो) अल्लाह को खूब मालूम है।(९२) धि 


कुछ चीजें याकूब ने (सिफ) अपने ऊपर (बज॒रूरत इलाज) हराम§कर ली थीं। इस (बात) के अलावा ६अ 
तौरात के उतरने से पहले खाने की सब चीजें याकूब की सन्तान के लिए हलाल थीं। (ऐ पैगम्बर) हम 
कहो कि अगर तुम सच्चे हो तो तौरात ले आओ और खूद उसको पढ़ो देखो ।(९३) फिर हर 
इसके बाद भी जो कोई अल्लाह पर झूठ बातें मढ़े तो ऐसे ही लोग अन्यायी हैं@ ।(९४) कहो Fn 
कि अल्लाह ने सच फर्मा दिया सो इब्राहीम के तरीक़े की पैरवी करो जो एक अल्लाह के हो ६4१ 
रहे थे और मुशरिकों (बहुदेव पूजकों) में से न थे ।(९५) लोगों के लिए जो (जिबादत का) पः 
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घर सबसे पहले ठहर.या गया वह यही है जो मक्के में है। बरकत (बढ़ती )वाला और दुनिया जहान ६5 
के लोगों के लिए राह दिखानेवाला है । (९६) इसमें खुली हुई निशानियाँ हैं (जिनमें से एक) ६ 
इब्राहीम के खड़े होने की जगह (इबादतगाह) है और जो इस घर में आ दाखिल हुआ, चेन हम 
में आ गया$। और लोगों पर अल्लाह के प्रति कर्तव्य है कि जिनको उस तक पहुँचने की ह 
शक्ति हो, काबे के घर की हज्ज करें और जो उससे मुन्किर (विमुख) हो तो (जानलो) अल्लाह ह्म 
जहान के लोगों की ओर से बेपरवाह (निरपेक्ष) है ।(९७) (पैगम्बर! ) कहो कि ऐ किताबवालो! ६ 
अल्लाह के कलाम से क्यों इन्कार करते हो और तुम्हारी करतूतों को अल्लाह खूब देखता है ।(९८) El 
कहो कि ऐ किताबवालो ! ईमान ले आनेवालों को नुक़स निकाल-निकालकर अल्लाह की राह #5 
से क्यों रोकते हो ? (जबकि सच यह है) कि तुम ख़द उसके गवाह हो और अल्लाह तुम्हारी हन 
करतूतों से बेखबर नहीं है (९९) ऐ ईमानवालो ! अगर तुम वाज़ किताववालों का कहा ह ९ 


मान लोगे तो वह तुमको ईमान लाने के बाद फिर काफ़िर बना छोड़ेंगे। ।(१००) और तुम ह xh 
कैसे कुफ़ (इन्कारी) अपनाओगे जबकि अल्लाह की आयतें तुमको पढ़-पढ़कर सुनाई जाती हैं i 

और उसके रसूल तुममें मौजूद हैं। और जिसने अल्लाह (की हिदायत) को मज़बूती से पकड़ 
लिया, तो वह ज़रूर सीधे रास्ते लग गया ।(१०१) # 7 
i nS rt NN 

_ 6 यहूदी कहते थे कि ऐ मुहम्मद ! तुम इब्राहीम ० के धर्म पर चलने का दावा करते हो, तो वह चीजे 

क्यो खाते हो जो याक्तव नहीं खाते थे, जेसे ऊट का मांस | इसका जवात्र दिया गया है कि तोरात उतरने से पूर्व सद 
चीज्ञें इत्राहीम अ०की संतान के लिए. हलाल थीं यानी उनको किसी 'चीज़ का खाना मना न था। याब श, भी 
हर नीज़ खा सकते थे, पर वह एक बीमारी के कारण ऊट का गोश्त खाते थे । तौरात में कहीं नहीं लिखा है 
कि ऊँट का मांस खाना मना है । # करोन उतरने से पहले ज़माना जाहिलियत में भी काता की इतनी इउज़त 
थी कि कोई अपने खूनी दशमन को भौ वहाँ मोनू पा कर उस पर हाथ न उठा सकता था | काबा में द खिल ६५ | 

हो गया, मानो खतरे से बच कर श्रमन में ञ्रागया। † कितात्रवाले मुसलमानां को बहकाने के लिए श्रपनी ४५ | 

तर तरफ़ से जोड़-जोड़कर बातें बनाते थे श्रीर कहते थे, ये बातें तौरात में लिखी हैं श्रौर चूंकि तुम्हारे रसूल तौरात 
हम ` की भी ताईद ल हैं तो Ue तों को ठम कयो नहीं मानते । इस लिए मुसलमानों को हिंदायत दी ग 
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ऐ ईमानवालो ! अल्लाह से डरो जैसा कि उससे डरने का हक़ है और मुसलमान रंह कर ही ६3 
मरता । (१०२) और तुम सब मजबूती से अल्लाह की रस्सी पकड़े रहो और आपस में फूट न न 4 
पैदा करना और अपने ऊपर अल्लाह का वह एहसान याद रखो कि जब तुम आपस में हम 
दुश्मन थे, फिर अल्लाह ने तुम्हारे दिलों में मुहब्बत पैदा कर दी और तुम उसकी कृपा से (परस्पर) ह 
4 भाई-भाई हो गये, और तुम आग के गढ़े (नरक) के किनारे खड़े थे$ फिर उसने तुमको उससे बचा र 
लिया । ` इसी तरह अल्लाह अपने हुक्म (तुमसे) खोल-खोलकर बयान करता है ताकि तुम सच्चे मार्ग ह 
पर रहो । (१०३) और तुममें से एक ऐसी जमात भी होना चाहिए जो नेक कामों की तरफ़ 
बुलाये और अच्छे काम करने की शिक्षा देता रहे और बुरे कामों से मना करे और ऐसे ही लोग 
(अपनी) मुराद को पहुँचेंगे।(१०४) और उन जैसे न होना जो अपने पास खुले-खुले हुक्म आने ह्न 
के बाद भी आपस में भेद डालने लगे और अलग-अलग बट गये। और यही हैं जिनको (आखिरत में) ६ 
बड़ी सज्ञा होगी । (१०५) उस दिन (कुछ के) चेहरे सफ़ेद और (कुछ के) चेहरे काले होंगे, ह 
तो जिनके चेहरे काले होंगे उनसे कहा जायगा कि क्या तुम ईमान लाने के बाद काफिर हो गये थे? ह 
तो अपने कुफ़ की सज़ा में अज़ाब (दण्ड) भोगो ।(१०६) और जिनके चेहरे उजले (चमक रहे ह 
होंगे) वह अल्लाह की रहमत (कृपा) में होंगे, और उसी में हमेशा रहेंगे । (१०७ ) (ए Ff 


६६३३८: ०३ 


दुनिया जहान के लोगों पर जुल्म नहीं चाहता ।(१०८) और जो कुछ आसमानों में है और जो £ _ 
ह केश i 
कुछ जमींन में है सब अल्लाह ही का है और (सब) मुआमलों को अल्लाह ही के समाने पेश होना 


है।(१०९) ॐ | 

तुम लोग सब से श्रेष्ठ उम्मत (संगत) हो जो लोगों के लिए पैदा की गई है, कि भली 
बात का हुक्म देते हो और बुरी “बातों को मना करते हो और अल्लाह पर ईमान रखते हो, और ६ 
मे अगर किताबवाले (यहूदी) भी ईमान ले आते तो उनके हक़ में बहुत भला होता। उनमें 
से थोड़े ईमान वाले भी हैं लेकिन उनमें ज्यादातर इन्कारी (अवज्ञाकारी) हैं ! (११०) - क 
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8 इस्लाम से पहले ग्राज के लोगों की हालत की तरफ़ इशारा है। क्बीले रप में लड़ कर मर 
हे भए के नीचे एक रूह हो रहे ये। 
NP i 


पैगम्बर ! ) यह अल्लाह्‌ की आयते है जो हम तुमको सही-सही पढ़कर सुनाते हैं और अल्लाह ् £? 
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5 और (साधारण सा) सताने के सिवाय वह हरगिज़ तुमको किसी तरह का नुक्सान नहीं पहुँचा ई 
सकेंगे और अगर तुमसे लड़ेंगे तो उनको तुमसे पीठ फेरते ही बन पड़ेगी, फिर उनको (कहीं से) हम 
मदद नहीं मिलेगी ।(१११) जहाँ देखो जिल्लत उन पर सवार है सिवा इसके कि अल्लाह्‌ की तरफ़ न 
से या लोगों (मुसलमानों) की तरफ़ से कोई अहद हो (पनाह पा जाँय) और वह अल्लाह के ग़ज़ब ४] 
(कोप) में गिरिफ़्तार हैं और मुहताजी व पस्तगी उनके पीछे पड़ी है। यह उसकी सज़ा है कि र 
वह अल्लाह की आयतों से इन्कार करते थे, और पैगम्बरों को व्यर्थं मार डालते थे और यह (सब) ह्म 
इस कारन हुआ कि उन्होने अल्लाह का हुक्म नहीं माना और हद से बढ़ जाते थे।(११२) यह किताब ह 
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वाले भी सब एक से नहीं हैं, कुछ लेग ऐसे हैं जो (अल्लाह के हुक्म पर) क्रायम हैं और रातों को खड़े 7 
रहकर अल्लाह की आयतें पढ़ते और सिजदः करते (सिर झुकाते) हैं। (११३) यह अल्लाह 2! 
और क्रियामत के दिन पर ईमान रखते हैं और अच्छे (काम) करने को कहते और बुरे से मना करते ह 
६ हैं और अच्छे कामों की तरफ़ दौड़ पड़ते हैं और यही नेक लोगों में से हैं। (११४) और भलाई र 
£4 किसी तरह की भी करें ऐसा हरगिज न होगा कि (उनकी) उस नेकी का फल (उनको) न मिले ६ 
£ और अल्लाह परहेज्गारों से ख़ूब जानकार है ।(११५) वेशक जो लोग काफ़िर हैं उनके माल हर 
Es और उनकी सन्तान अल्लाह के (कोप के) सामने हरगिज़ उनके कुछ भी काम न आयेगी [ 

और यही लोग नारकी हैं और यह (हमेशा) दोजख़ ही में रहेंगे । (११६) दुनिया की इस र हट 
## जिन्दगी में जो कुछ भी यह लोग खचं करते हैं उसकी मिसाल उस हवा जेसी है जिसमें पाला i 
६4 (कड़ी सर्दी) हो, बह उन लोगों के खेतको जा लगे जो अपने ही लिए जुल्म करते थे । | Es 
फिर वह (हवा) उस (खेती) को बरबाद कर दे तो अल्लाह ने उन पर जुल्म नहीं .किया र 3 
बल्कि वह अपने ऊपर आप ही जुल्म किया करते हैं।(११७) ऐ ईमानवालो ! अपने ; 
लोगों को छोड़कर (किसी गर को) अपना भेदी मत बनाओ कि यह लोग तुम्हारे साथ लड़ने | 
में (और बुराई करने में) कुछ उठा नहीं रखते हैं और चाहते हैं कि तुमको तकलीफ पहुँचे& । ; 
दुश्मनी तो इनकी बातों से जाहिर हो पड़ती है और जो (कीना) इनके दिलों में छिपा है वह ह 


(उससे भी) बढ़कर है। हमने तुमको पते की बातें बता दी हैं अगर तुमको बुद्धि हो (११५) ह 
` & इस्लाम कर बूल करने के पहले श्रौस श्रौर खज़रन के क़बीलो की यहूदियों से बड़ी देली थी, और बाद 
देखने में तो उनके दोस्त बने हुये | 
| ` उनको ही सा 
MSHA 
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र तुम तो ऐसे हो| कि उनसे प्यार रखते हो और वह तुमसे मुहब्बत नहीं रखते और तुम (अल्लाह ई 
की) सब किताबों पर पुरी तरह ईमान रखते हो, (और वह तुम्हारे कुर्भान से इन्कार करते हैं) ६ 
और जब वह तुमसे मिलते हैं तो कह देते हैं कि हम ईमान ले आये हैं और जब अलग होते हैं ६५ 
तो मारे गुस्से के तुम पर अपनी उँगलियाँ काठते हैं, (ऐ पैगम्बर ! उनसे) कह दो कि अपने Pe 
गुस्से में (जल) मरो। जो (कपट तुम्हारे) दिलों में है बेशक अल्लाह को ख़ूब मालूम द॑। ह्र 
(११९) अगर तुमको कोई फ़ायदा पहुँचे तो उनको दुख होता है, और अगर ड तुमको कोई ह 
नुक्सान पहुँचे तो उससे खूश होते हैं। और अगर तुम सब्र करो और (कठिनाइयों का. मजबूती हमर 
६ से सामना करते हुये) उनसे बचे रहो तो उनके फ़रेब-दगा से तुम्हारा कुछ भी बिगड़ने का नहीं, £ 

हम बोकि जो कुछ भी यह कर रहे हैं अल्लाह के वश में है ।(१२०) + , i २ 
i और (ऐ पैगम्बर ! वह समय भी) याद करो कि तुम सुबह अपने घर से चले, मुसलमानों ४ * 
ts को लड़ाई के मोचों पर बैठाने लगे और अल्लाह (सब) सुनता जानता हैं। (१२१) उस वक़्त हिअअ 
४ का वाक़या है कि तुममें से दो§ गिरोहों ने साहस तोड़ देना चाहा मगर अल्लाह उनका सहायक 
६४ शा । और ईमानवालों को चाहिए कि अल्लाह पर ही भरोसा रखे । (१२२) _ और बदर के 
म युद्ध में अल्लाह ने तुम्हारी मदद की हालाँकि (उस समय) तुम पस्त (शिथिल) थे तो अल्लाह से 
हिम डरो, ताकि तुम शुक्रगुजार बन जाओ (१२३) (और वह भी याद करो) जबकि तुम मुसलमानों 
7५ को समझा रहे थे कि कया तुमको इतना काफ़ी नहीं कि तुम्हारा घालनकत्ता Se हजार फ़रिश्ते 
४५ भेजकर तुम्हारी मदद करे। (१२४) बल्कि अगर तुम मज़बूत बने रहो और (अल्लाह की 


न ताखशी से) बचो और (दुश्मन) अभी इसी दम तुम पर चढ़ आयें तो तुम्हारा परवरदिगार (तीन 
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क्या) पाँच हजार निशानवाले फ़रिशतों से तुम्हारी मदद करेगा ।(१२५) € और यह (मदद) तो र नू 
अल्लाह ने सिर्फ़ तुम्हारे खूश करने को को और इसलिए कि तुम्हारे [दल इ पावें वरना ६ 
सहायता तो अल्लाह ही की तरफ़ से है जो बड़ा जबरदस्त और बड़ा त ।(१२ द i १. 
और (यह मदद) इसलिए थी कि काफ़िरों की एक जमात को नष्ट करे था जलाल ब पस्पा 2" i ४ 
ताक्रि चे असफल वापिस चले जावें। (१२७) (ऐ पगरम्बर त तुम्हारा तो कुछ भी दख ह 
नहीं चाहें (अल्लाह) उनकी तौवा क़बूल करे या उनकी ज्यादतिय अ नजर र स उनको Hr ER 
दे+ ।(१२८) और जो कुछ आसमानों में है और जो कुछ ज़मीन में ह सब हलाह ही का है, He 
जिसको चाहे माफ़ करे जिसको चाहें सजा दे और अल्लाह बड़ा बए्शनेवाला बेहद मेहरबान 30३ 
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है। (१२९) + igs DS P| i FS 
लोग मित्र भ्र जो वास्तव में उनके श्रु थे पर प्रगट मे अपने को ह | : 

+ मुसलमान उन लोगो को भी अपना मि जानते a कारि EN जी 
इृमानवाला कहते थे। ऐसे मुनाफ़िक्त लोग उल्टी राय देतें थ | और यदि मुसलमानों को किसी कि काक हम 2 


होता था तो बहुत प्रसन्न होते थे। इनका सरदार अब्दुल्लाह-विन-उबैयी कर उसने क हे हा पहले [तो 
~ L ~ ~ > त्सा हेत 
ग़लत राय दी, फिर लड़ाई के मैदान से अपने साथियों को लेकर चला गया शरीर दूसरों को भी भागने की उस्सा 
किया। _ Be नाम थे औस और खज़रज का कीला । 5 यह दोनो क़्त्रीले ऊहृद के युद्ध Es Fa 
लडे; लेकिन उनको बहाने की भरसक कोशिश भी मुनाफ्रिक्नो. की ओर से हुई थी और इनकी हि थे क 
देर के लिए टूट गई थी । ये दोनो क़त्रीले पहले श्रापल में घोर श्र थे। लेकिन श्रव इस्लाम की बदौलत बतोर 
दोस्त एक ही हक़ के लिए लड़ रहे थे। ४ बंदर के युद्ध में आकाश से कई हज़ार फ़रिश्ते मुसलमानों की सहायता 
के लिए. उतरे थ । यहाँ कहा गया दै कि अल्लाइ ही की मञ्जी से विजय होती है। फ़रिश्तों का उतरना कुछ | 
ज़रूरी नहीं है। + जंग में नबी स० के घायल हो जाने और हज़रत हमज़ः जैसे शहीदों की लाशों पर काफ़िरों के 
बुरे बरताब के सबब तकलीफ में उनके मुह से काफ़िरों के लिए बदडुआ निकल गई कि वह क्रॉस कैसे सफल हो 
` संकृती है जो अपने ननी ही को जख्मी करे | इस पर यह श्रायत उतरी कि यह हक़ अल्लाह दी की | 
हे इनाम: ल 2088 323 । 
हम वयह 
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या अयुहल्लजीन आमनू ला तअकुलुरिबा यञ्ज्थाऊ़म्‌ सुज़ाअफ़तन्‌ थ 3! | 

: म 

मु वत्तकल्लाह लअल्लकुम्‌ तुफ़्लिहन ज्‌ (१३०) वत्तकुच्नारल्लती। अजिदृत्‌ 2 

| a क 2 

लिल्काफ्रिरीन ज्‌ (१३१) व अतीञ्जुल्लाह वरसूज लजल्लकुस्‌ तुहेंगून ज्‌ § 

| फिशलिग मिराच्यि 

(१३२) व सारिञू जिला मगूफिरतरिम्‌-मिरब्विकुम्‌ व जन्नव्वित्‌ अरज़हस- 5 

bn व _ kN 
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करद्‌ ख़लत्‌ मिन्‌ क्रबूलिकुम्‌ सुननुन्‌ ला फसीरू फिला फ़ल्जरू कैफ़ कान 
क़बतुल-सुकज्जिबीन (१३७) हाजा बयानुल्लिन्नासि व हुदौंब मौजिजवुल्‌- 
मुत्तक़्ीन (१३८) व 'लातहिनू व ला तहूज़नू व अन्तुमुल्‌-अ$लौन मिन्‌ 
मुञूमिनीन (१३९) आऔयम्सस्कुम्‌ ` कर्‌हुन्‌ फ़कद्‌ मस्सल्क्रीम क़रहम्‌- 
इ हू व तिल्कल्‌-अँयामु नुदाविलुहा बैनन्तासि ज्‌ व लियऽलमल्लाहुल्लजीन 
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ऐ ईमानवालो ! (मूल रकम को) दुगना चौगुना (बढ़ाने के लिए) ब्याज मत खाओ और £ 
अल्लाह से डरो । अजब नहीं तुम कामयाब (सफल) होओ ।(१३०) और (नरक की) Ed 
उस आग से डरते रहो जो काफ़िरों के लिए तैयार है। (१३१) और अल्लाह और रसूल ह 
के हुवम पर चलो अजब नहीं तुम पर दया की जाय। (१३२) और अपने पालनकर्ता की Ed 
बए्शीश और जन्नत की तरफ़ लपको जिसका विस्तार सारी जमीन और आसमान है, और ह 
जो परहेजगारों (संयमी लोगों) के लिए तैयार की गई है। (१३३) यह वह लोग हैं जो 
खुशहाली और तंगदस्ती में (दोनों हालतों में अल्लाह की राह पर) खच करते और क्रोध को i 
रोकते और लोगों को क्षमा करते हैं, और भलाई करनेवालों से अल्लाह प्रेम करता है ।(१३४) 
और ये लोग जब कोई बेजा हरकत कर बैठते या अपने ही तई कोई अत्याय कर लेते हैं तो 
अल्लाह को याद करके अपने पापों की माफ़ी माँगने लगते हैं-बयोंकि अल्लाह के सिवा माफी देने 
वाला है भी कौत-और (ये लोग) अपनी (बुरी) करनी पर जानने समझने के बाद (जिद से) अड़े 
नहीं रहते(१३५) तो यही लोग हैं जिनका बदला उतके पालनकर्ता की तरफ़ से बड़शीश (क्षमा) 
है और (बहिश्त के) बाग़ हैं जिनके नीचे नहरें बह रहो होंगी उनमें वे हमेशा रहेंगे और (नेक) काम 
करने वालों के लिए क्या ही अच्छा बदला है! (१३६) तुमसे पहले भी (अनेक )तरीके हो गुजरे हैं 
तो मुल्क में चलो-फिरो और देखो कि जिन लोगों ने झुठलाया उनको केसा नतीजा मिला ।(१३७) 
यह (करुर्आन) लोगों (को समझाने) के लिए पूरा बयान (विवरण) है और (अल्लाह्‌ से) डरनेवालां 
के लिए हिदायत और नसीहत है। । (१३८) और हिम्मत न हारो और उदास मत होओ, अगर र 

इमानवाले बने रहे तो तुम्हारी ही जीत रहेगी ।(१३९) अगर तुमको | जंगे ऊहद में) चोट रत 
पहुँची है तो उनको भी इसी तरह की चोट (जंगे बदर में) पहुँच चुकी है और हम यह दिनों के ६ 
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हक [22 : 
फेर लोगों में अदलते बदलते रहते हैं और वह इसलिए क्रि अल्लाह ईमानवालों को मालूम करे और FA 
६4 तुममें से कुछ को शहीद (या गवाह)बनाये। और अल्लाह अन्यायियों को नहीं पद करता । (१४० ) fl 2० 
पं और यह इस लिए कि अल्लाह ईमानवालों को निखार दे§ और कांक़िरों का जोर तोड़ दे । क 


६3 (१४१) क्या तुम इस ख्याल में हो कि (बिना आजमाइश के) जन्नत में जा दाखिल होगे ह 
` ५३ हालाँकि अभी तक अल्लाह ने न तो उन लोगों को जाँचा जो तुममें से जिहाद करनेवाले हैं और ६ | 
न उन लोगों को जाँचा जो (अल्लाह की राह में) साबित क़दम (डटे) रहनेवाले हैं ।(१४२ ) 

Dr TL i RN 


द ~ = —_ EN 

छ ऊहदद की लड़ाई में रतूलुललाह स2 ने श्रब्दुल्लाह बिना जुबैर को एक घाटी में मोच पर तना 
कर हुक्म दिया था कि हार हो या शीत यहाँ से. बिला हुक्म हटना नहीं । लेकिन फ़तह होते दी लोग लूट के 
माल में लग गये श्रौर ह० अ्रब्दुल्लाह व चन्द श्रादमियों के सिबा घाटी में कोई ब्ाक्री न रहा। मौका 
देख तुश्मन फिर पलट पड़े ओर इस जंग में ह० अ्रव्दुल्ला- व रसूल स० के चचा ह० हुनर: बे रः र 
गये । ग्रायत से मुराद यह कि सूद खाना लालच का स्त्रभाव बढ़ाता हे और लालच में फँत कर ही यह | 
नुक्सान हुआ । इसलिए यहाँ जंग के मसले से हटकर सूद की तम्बीह की गई । 4 कुरान सारी दुनिया _ 
के लिए एलान है । लेकिन उनसे लाभ उठाने के लिए सतया का डर होना बहुत जह । ६ “शुद्ध कर | 
दे” से दो इशारे हैं। यो) से अलाहदा करके मो (इमानवालो) | [ ह 
ह को कर पक्का मोमिन बना दे। | र 
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# और तुम तो मौत के आने से पहले शहीद होने! की दुआएँ क्रिया करते थे सो अब तो तुमने ह 


उसको अपनी आँखों देख लिया (तो अब शहीद होने में आगापीछा क्यों हैं )) (१४३) ॐ 

और मुहम्मद तो और कुछ नहीं सिर्फ़ एक पैगम्बर हैं। और इनसे पहले और भी 
53 (बहुत से) रसूल हो गृजरे हैं, सो अगर उनकी मौत हो जाय यावे शहीद हो जाँय तो कया ह 
६} तुम लोग उलटे फिर जाओगे! । और जो उल्टे पैरों (कुफ़ की ओर) लौट जायगा तो वह Ey 
अल्लाह का कुछ भी नहीं बिगाड़ सकेगा । और शुक्रगुज़ारों को अल्लाह बड़ा सवाब देगा। 
(१४४) और कोई शख्स बिला हुबम अल्लाह के मर नहीं सकता,$ जिन्दगी (मुक़्रंर) लिखी FN 
६3 हुई है। और जो शख्स दुनिया में (अपने कर्मों का) बदला चाहता हैं हम उसका बदला i 
a यहीं दे देते हैं और जो आखिरत में बदला चाहता है हम उसको उसका हक़ वहीं देंगे और जो ह 
(लोग शुक्रगुजार (कृतज्ञ) हैं उनको (हम जल्दी ही) बदला देंगे।(१४५) और बहुत से नबी हो हज 
[ 


£4 गजरे हैं जिनके साथ होकर बहुत से अल्लाह वाले (दुश्मनों से) लड़े, तो जो तकलीफ़ (बसबब Ed 
६4 कम तादाद में होने के) उनको अल्लाह के रास्ते में पहुँची उसकी वजह से न तो उन्होंने हिम्मत ह 


६4 हारी और न बुजदिली दिखाई और न कुफ़ के आगे झुके और अल्लाह ऐसे जमे रहनेवालों को दोस्त ६ 
६4 रखता है । (१४६) और सिवाय इसके उनके मुँह से एक बात भी तो नहीं निकली कि ऐ हमारे हत 

६ पालनकर्ता ! हमारे पाप क्षमा कर और हमारे कामों में जो हमसे अन्याय हो गये हैं, उनको (माफ़ हम 
हम कर) और हमारे पांव जमाये रख और काफ़िरों के गिरोह पर हमको जीत दे। (१४७) तो Blas 


न s RA हे में भी अब रर्‌, 
६4 अल्लाह ने उनको दुनिया (लोक) में भी सवाब दिया और आखिरत (परलोक) में भी अच्छा FRY 
सवाब दिया और अह्लाह भलाई करनेवालों को पसंद करता है ।(१४८) अ र द 
ऐ ईमानवालो ! अगर तुम काफ़िरों के कहे में आ जाओगे तो वे तुमको उल्टे पैर ह 

bc 


(फिर , कुफ़् की, ओर) लौटा ले जायेगे, फिर तुम ही (उल्टे) घाटे में आ जाओगे%।(१४९) हनर 
बल्कि तुम्हारा मददगार अल्लाह है और वह सबसे अच्छा मददगार है ।(१५०) हम जल्दी Be 
तुम्हारा डर काक्रो के दिलों में बिठा देंगे क्योंकि उन्होंने उन चीज़ों को अल्लाह .का शरीक i 
बनाया (अर्थात्‌ पूजा) है जिनकी अल्लाह ने (कोई भी) सनद नहीं भेजी और उन (लोगों). ह 
का ठिकाना आग (नरक) है और जालिमों के लिए वह कंसा बुरा ठिकाना है ? (१५१) ह 


CR MS DA SE eS कप प्ज् । स FA 
जे ऊह (24 

; मुसलमान शहादत (वीर गति पाने) की तमन्ना (इच्छा) रखते थे। अत्र ऊहृद्‌ में बहुत-से मुसलमान 

मारे गये तो उन्होने अपनी रँली से देख लिया कि शहादत के क्या. मानी हैं। † उहद की लड़ाई में मुहम्मद - 


L ~ € 
साहब स० घायल होकर एक गढ़े में गिर पड़े थे और यह ख़बर उड़ गई थी कि उनका स्वगवाए हो गया। हम 
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अबू सुफ़यान की पनाह में लोट चला जाय और फिर पुराने दीन को तसलीम कर लिया जाय। इण पर कहा :. हत 
गया है कि मुसलमान तो श्रल्लाह के लिए लड़ते हैं। नत्री की मृत्यु भी हो जाय तो उनको श्रपने कतव्य का ; 


पालन करना चाहिए.। 5 याने इर शख्स की मौत का वक्त अल्लाह की शरोर से मकर है शरीर मौत आना मी | oe 
जरूर है। फिर मौत का खौफ़ वेकार है। उसे छोड़ कर'ग्रल्लाइ के दीन की पैरवी करना 'चाहिये। हर 
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इसलिए कुछ लोग मैदान छोड़कर चले गये थे। कुछ मुनाफ्रिक्र तो यहाँ तक कहने लगे कि मुशरिको के लीडर a 
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श वल्लाह जू फ़ज़्लिन्‌ अलल्‌ - मुभूभिनीन 

ह (१५२) सिज्‌ तुसजिदूत व ला तलूवून 

र अला! अहूदिव्वरसूलु यद्‌झ्‌ कुम्‌ फ़ी! बुखूरा 

अ कुम्‌ फ़असा 

हम लिकेला 
ला मा 

बिमा 

' अलैकुम्‌ 

सेयगशा 


बकुम्‌ गम्मम्‌ - बिगरम्मिल- 
तहूजन्‌ अला मा फ़ातकुम्‌ व 
अस्ताबकुम्‌ त वल्लाहु खबीरुम्‌- 
तऽमलून (१५३) सुम्म अन्जल 

मिम्बऽदिलाम्मि अमनत्न्नुआ 
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और जिस वक़्त तुम अल्लाह के हुक्म से काफ़िरों को तलवार के घाट उतार रहे थे (उस वक़्त) मु 
अल्लाह ने तुमको अपना (फतह का )वादा सच्चा कर दिखाया। तो इसके बाद जबकि' अल्लाह ने तुम्हारी 54 
इच्छा पूरी कर [जीत )दिखा दी, (फिर भी) यहाँ तक कि जब तुम (खूद ही) हिम्मत हार गये और (रसूल ६ 
स०की )आज्ञा के बारे में आपस में झगड़ने लगे और उसकी नाक़र्मानी ( बेहक्मी )की$। कुछ तो तुममें हतर 
से दुनिया (का माल लूटने) के पीछे पड़ गये और कुछ आखिरत की फिक्र में लगे (याने मो्च पर हम 
डटे रह कर शहीद हो गये) तब तो अल्लाह ने तुमको उन (दुश्मनों ) से फेर (कर भगा) दिया क्योंकि ह 
अल्लाह को तुम्हारी जाँच मंजूर थी और (फिर भी) अल्लाह ने तुम्हारा कुसूर माफ़ कर दिया और ६2 
ईमानत्रालों पर अल्लाह की बड़ी कृपा है।(१५२) (वह समय भी याद करो) जब तुम! चढ़े (भागे) ६5 
चले जाते थे और (बावजदे कि) पैगम्बर तुम्हारे पीछे तुमको बुला रहे थे तुम मुड़कर किसी की तरफ़ E 
नहीं देखते थे । तो (रसूल Mle रंज के बदले (अल्लाह ने) तुमको रंज पहुँचाया ताकि जब कभी र 
Fd तुम्हारे हाथ से कोई चीज़ निकल जाय या तुम पर कोई मुसीबत आ पड़े तो तुम उसका रंज न करो र 
श (याने सब्र से काम लो) और तुम कुछ भी करो अल्लाह को उसकी पूरी ख़बर है । (१५३) फिर ६ 
हम तंगी के बाद अल्लाह ने तुम पर आराम के लिए ओंघ उतारी कि तुममें से कुछ को (याने ईमान ई 
वालों को) नींद ने आ घेरा और कुछ (याने मुनाक़िक़ों) को अपनी जानों की पड़ी थी, अल्लाह ६ 
के बारे में झूठे जाहिलियत जेसे ख्याल बाँध रहे थे ह म थे कि हमारे वश की क्या है ~ 
सत्र बात है-कह दो कि (बेशक) सब काम अल्लाह ही के इड्तयार में है। (ए पैगम्बर ! जबानी श 
हम शिकायतों के अलावा) इनके दिलों में (ऐसी) और बातें भी छिपी हुई हैं जिनको तुम पर जाहिर ई 
£4 नहीं करते । कहते हैं कि हमारा कुछ भी वश चलता होता तो हम यहाँ मारे ही न जाते। कह ६५ 
ध दो कि तुम अपने घरों में भी होते तो जिनके भाग्य में मारा जाना लिखा था निकलकर अपने र 
न कृत्ल% की जगह आ मौजूद होते । और अल्लाह को मंजूर था कि तुम्हारी दिली मंशाओं को र्न 
४4 जांचे और तुम्हारे दिली (खोटे) ख्यालात को साफ़ कर दे और अल्लाह तो (सबके) जी की बात FA 
६3 जानता है ।(१५४) जिस दिन दो जमातों[] की मुटभेड़ हुईं थी तुम में से कुछ लोग भाग खड़े £5 
६ हुए थे तो सिर्फ़ इसलिए कि उनके कुछ पापों की वजह से शैतान ने उनके पाँव उखाड़ दिये थे र, 
और बेशक अल्लाह ने उनको माफ़ कर दिया । और अल्लाह्‌ बड़ा माफ़ करनेवाला बड़ा सहनेवाला FA 
है। (१५५) + he 
MN) ee पट 
8 पीछे रयत १३० में दिये फुटनोट का हवाला है जब्र जंगे ऊहद में श्रब्दुल्लाह विन तरेर के साथी शुरू ES ७ 
में फ़तह होते ही मोर्चे से हट कर लूट में लग गये ओर उनकी इस लालच ओर रतूल की बेहुक्मी याने मोर्चा P| 
छोड़ भागने के कारन उनको आगे शिकस्त देखना पड़ी | † यह भी ऊहद की लड़ाई का हाल हे। मुहम्मद 
साहब स० ने कुछ लोगों को एक जगह तैनात कर दिया था और कहा था कि तुम लोग यहाँ से न हटना। उन ' 
लोगों मे जत्र मुसलमानों की खुली विजय देखी ओर काक्रिर को भागते देखा तो अपनी जगह छोड़कर काफ्िरो 
के पीछे दौड़ पड़े हालाँकि रसूल स० गिनती के आदमियो के साथ वहीं बमे उनको पुकार रहे थे कि यहीं नमे 
रहो । इस हुक्मउदूली का नतीजा यह हुआ कि पीछे से मुशरिक खालिद-त्रिन-बलीद ने उन पर दुबारा हमला 
कर दिया और लड़ाई का रंग मुसलमानों के खिलाफ़ बदल गया। # यानी यदि भाग्य मैं मरना ही लिखा | 
है तो जहाँ भी होते वहीं से चलकर अपने मरने के स्थान पर ग्रा जाते। [] काफ्निरों के मुक्काविले ऊहद की _ 
लड़ाई में कुछ लोग भाग खड़े हुए थे। लड़ाई के मैदान से भागना बड़ा पाप है पर अल्लाह ने उनके इ 
पाप को भी चमा कर दिया । म RI : ४ 
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ऐ्‌ ईंमानवालो ! उन लोगों (मुनाफिक़ों) जैसे न बनो जो काफिर हो रहें हैं और अपने 
भाई-बन्धुओं के वारे में, जो परदेश निकले हों या जिहाद करने गये हों (और वहाँ शहीद हो 
गये हों), कहा करते हैं कि अगर हमारे पास होते तो त मरते और न मारे जाते। अहलाछने 
उन लोगों के ऐसे ख्यालात इसलिए कर दिये हैं कि उनके दिलों में हसरत (संताप) रहे और 
(बेसे तो) अल्लाह ही जिलाता और मारता है और जो कुछ भो तुम कर रहे हो अल्लाह उसको देख 
रहा है ।(१५६) और अल्लाह की राह में अगर तुम मारे जाओ या मर जाओ तो अल्लाह की 
माफ़ी और कृपा उससे कहीं बढ़कर है जो यह लोग (संसार में) जमा कर रहे हैं।(१५७) और 
तुम मर गये या मारे गये तो जरूर अहलाह हो के सामने सबको जमा होना है।(१५८) फिर 
अल्लाह की यह बड़ी मेहरबानी ही है कि तुम$ इनको मुलायम दिल मिले हो और अगर तुम 
जवान के सख्त और कड़े दिल के हो। तो यह लोग तुम्हारे पास से तितर-बितर हो जाते। तो 
तुम इनके क़पूरों पर ध्यान न दो और इतके गुनाहों की (अल्लाह से). माफ़ी चाहो और कामों मैं 
इनकी सलाह ले लिया करो।, लेफ़ित जब नुम्दारे दिल में एक बात ठन जाय तो भरोसा अल्लाह 
ही पर रखता । जो लोग (अल्लाह पर) भरोसा रखते हैं बेशक अल्लाह उनसे प्रेम करता है | [१५९) 
अगर अल्लाह तुम्हारी मदद पर है तो फिर कोई भी तुमको जोतनेत्राला नहीं और क बह्‌ तुमको 
छोड़ बैठे तो उसके सित्रा कौन है जो तुम्हारी मदद को खड़ा हो और इंमानवालों को तो चाहिए 
कि अल्लाह ही का भरोसा रखें ।(१६०) और किसी नबी की शान के बईद है कि कुछ भी 
खयानत करे% और जो कोई ख़यानत का अपराधी होगा वह क्रियामत' के दिन उसको लेकर 
(स्वयं अल्लाह के सामने) हाजिर करेगा, फिर जिसने जेसा क्रिया है उसको उसका पूरा-पूरा 
बदला दिया जायगा और किसी पर जुल्म नहीं होगा। (१६१) भला जो शख्स अल्लाह 


> 


की मर्जी पर चलने वाला हो वह उस शख्-जधा कंसे हो सकता है जो अल्लाह के अज़ाब 


(प्रकोप) के लायक़ हो और उसका ठिकाना दोज़ख है और वह (केसा) बुरा ठिकाना है । 
(१६२) अल्लाह्‌ के यहाँ लोगों के (उनकी करनी के मुताबिक) अलग अलग दर्जे हैं और 


leafs se sels telole talte Dee ess] FRARARACN 


[७१५ 


RREARAKA 
FARARARARAIAER 
246 449 2699 #2 252 


ए्अध्यशएअधश्मसए्ऊ 
2४: 94४८ 3४८ ०५४८० ४८५४८ ७ ४. ०५ ४८ ०५ ६४. ४ ४. ०५ ४८ 93 


MRRRRRARRR? FH 
[oe fe pete oe £3 


स KERARARARARARARARRARARARARRERRARRRR 


अं ४ 3490 ४४८ ६ ६ 3 ४८२५०८०५०८२५०८२४८८०४६८०४०८:४६८०४०८०६८४४८-४४८ ४४८ ४४४. 
RRARARARRRA MRARRRARARTRARARRRART 
; अधि ०० १३९१9 6 20 म४४४४४४४४५ २४४४२ 


E 


परन्तु वे भागे-भागे अवश्य फिरते । † पेग़म्बर को हुक्म श्रल्लाइ है कि इनके गुनाहों को तो माफ़ कर दो लेकिन 
गुनहगार होते हुये भी, मुद्रामलात में इनकी राय लेने में न बाज्ञ श्रा प्रो । ग्रल्लाइ की रमत का यह नमूना 
है कि गुनइगार को भी यह दर्जा हासिल है। % ्रायत १६१-१६२ का नजूल उल 'मैक्ो पर हुः्रा जत्र जगे 
ऊहद्‌ के बाद लूट के माल में किन्ही मुनाफ्रिक्रो की झरारत या कमसमम नवमुस्लिमों की नासमभी से यह इजहार 
हुआ कि लूट के माल में कोई क्रीमती चीज़ ग़ायत्र हे ओर उसके गायत्र होने का शक्र रपूल स० के निज्ञाम पर | 
था। मतलब यह है कि साधारन ग्रादमी जेसे श्रपराध का नबी की शान में थोपमा बुरा है। नत्री से भला 
ऐसे अन्याय कैसे हो सकते हैं । साधारण आदमी भी अगर खयानत का मुजरिम होगा तो उसकी उस श्राप 

तर र्रर पहम्‌ क ह हह प्रर? न्म 


[83 


RARARARARARAKA 
lof feller ee 


परम 
६८ 


| 

६4 (बह लोग) जो कुछ कर कर रहें हैं अल्लाह उसको. खूब. देख रहा है ।(१६३) अल्लाह 

f ने ईमानवालों पर इहसात किया कि उनमें उन्हीं में का एक पैगम्बर भेजा जो उनको अल्लाह 

एम की आयतें पढ़-पढ़कर सुनाता हैं और उनका सुधार करता है और किताब और समझ की बातें FAD 

उनको सिखाता है वर्ता यह लोग तो पहले से जाहिरा भटके हुओं में से थें। (१६४) & हम 
नमन Bt Nr Te |. ` 

ह § “तुमः से यहाँ रसूलुल्लाइ स० मुराद हैं। वह दिल के नमं श्रौर ज़बान के मीठे थे। वांद क्रोधी श्रौर « हर्‌ , 

हिस कड़े स्वमाव के होते तो मुसलमान क्या करते ! नबी होने की हेसियत से तो उनका हुक्म मानना ही पढ़ता, एम 
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अव लम्मा' अस्राबत्कुम्‌ मु्तीवलुन्‌ करद्‌ असब्लुम्‌ मिसलेहा का कुल्तुम अ 
FE हाजा त्‌ कुल्‌ हुव मिन्‌ अितूदि अन्फुसिकुम्‌ त्‌ अिन्नल्लाह अला कुल्लि 
[ई शेजित्‌ कृदीरुन्‌ (१६५) व मा' असावकुम्‌ यौमलु-तक़लू-जमआनि फ़बिमिज- 
निल्लाहि व लिय$लमल्‌ - मुअमिनीन ला (१६६) व लियऽलमल्लजीन 
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क्रालू लौ न$लमु क्रितालल्‌-लत्तबऽनाकुम्‌ त्‌ 
हुम्‌ लिल्कुफ़रि यौमलिजिन्‌ अक़्रबु मिन्‌हुम्‌ 
bs लिल्‌औVमानि ज्‌ यङ्कलून बिअकूवाहिहिम्‌ 
ह सा लेस फ़ी कूलूबिहिम्‌ त्‌ वल्लाहु अ$लमु 
£4 बिमा यक्लुमून ज्‌ (१६७ ) अल्लजीन क़ाल्‌ 
& के लिजिखवानिहिम्‌ व क़ञदू लौ अताअना मा 
४५ कतिल त्‌ कूल्‌ फ़्रअ अन्‌ अन्फुसिकुमुल्मौत 
र जिन्‌ कुन्तुम्‌ सादिक्कीन (१६८). व ला 
तहूसबन्तल्लजीन क्रृतिल्‌ फ़ी सबीलिल्लाहि 
अमूवातन्‌ त्र बल्‌ अहूयामुन्‌ जिच्द 
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oN 'लम्‌ यनलुहुकू विहिम्‌ भिन्‌ खलफ़िहिम ला अल्ला खौफून्‌ अलैहिम्‌ 
भ व ला हुम्‌ यहज़नून ७ म्‌ (१७०) यस्तबृशिरून बिनिऽतिम्‌-मिनल्लाहि व 


5 


हन फ़ज़लिन्‌ ला व्व अन्नल्लाह्‌ ला यूज़ी् अजरल्‌-मुञूभिनीन ज्‌ .. (१७१) 
[जीनस्तजाबू लिल्लाहि वरंसूलि मिम्बऽदि मा! अस्ताबहुमुल्करह त 

लिल्लजीन भहूसत्‌ मिन्‌हम्‌ वत्तक़ौ अज्रुन्‌ अजीमुन्‌ रः (१७२) 
म्‌ 
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ह्म न्ता @ अनुवाद ® सूरः आलि खिम्रान ३ १३५ (म 
SS मम sas 
Es और क्या जब तुम पर ( काफ़िरों की तरफ़ से जंगे ऊहद में) आक़्त आ पड़ी हालाँकि तुम . 
5 इससे दूनी (आफ़त जंगे बद्र में अपने दुश्मनों पर पहले) डाल चुके हो, (फिर भी) तुम कहने £ 
ES लगे कि कहाँ से (आफ़त) आई। (ए पैगम्बर ! ) कहो कि तुम्हारे ही कर्मों (रसूल का व | 
४५ हुक्म न मानने) का यह नतीजा है । बेशक अल्लाह हर चीज़ पर समथं है।(१६५) और i 
हत जिस दिन (जंगे ऊहद में) दोनो जमातें भिड़ गई तो जो मुसीबत तुम को पहुँची (वह) अल्लाह के र 
ह्म हुक्म से थी और यह भी ग़रज थी कि अल्लाह ईमानवालों को मालूम करे ।(१६६) और i 
हिम मुनाफिक्रों (आगे कुछ पीछे कुछ कहनेवालों) को भी जान ले। और (जब) मुनाक़िक़ों एख 
ह से कहा गया आओ अल्लाह के रास्ते में लड़ो, या दुश्मनों को द़ा (निवारण) करो ६ 
i तो कहने लगे कि अगर हम (ढंग की) लड़ाई समझते तो हम जरूर तुम्हारे साथ हो ६4 
६4 लेते। यह लोग उस रोज़ ईमान की बनिस्वत कुफ़ से जियादा नजदीक थे। मुंह से ऐसी बात i 
४५ कहते हैं जो इनके दिलों में नहीँ और जिसको िपात हैं अल्लाह उसे खूत्र जानता है।(१६७) जो ६ 
ह (जिहाद से जी चुरा कर घर में) बैठे रहे और अपने भाइयों के सम्बन्ध में कहने लगे कि हमारा ई 
ह कहा मानते(याने जंग में न जाते)$ तो मारे न जाते,कहो कि अगर तुम सच्चे हो तो (अब ) अपने ऊपर एम 
हिम से मौत को हटा दो ।(१६८) और जो लोग अल्लाह की राह में मारे गये हैं उनको मरा हुआ ६4 @ 


म ख्याल न करना बल्कि (वे लोग) अपने परवर्‌दिगार के पास जीते हैं और इनको रोज़ी मिलती है । ध 
(१६९) जो (निआमतें) अल्लाह ने अपनी कृपा से इनको दे रखी हैं उनसे खुश हैं, और जो #ऽजञा 
लोग इनके बाद अभी इनमें आकर (शहीद हो कर) शामिल नहीं हो सके हैं वह भी खुशियाँ मनाते हि 
हैं, क्योंकि (क्षियामत के दिन) इन पर न डर होगा और न यह उदास होंगे ७। (१७०) अल्लाह ई 
(की निआमतों व फ़ल पर) खुशियाँ मना रहे हैं और इसकी कि अल्लाह ईमानवालों के अजर a . 
ह (फल) को अकारथ नहीं होने देता ।( १७१) ॐ Eig 

ध जिन लोगों ने घायल होने क्रे बाद भी अल्लाह और पैगम्बर का हुबम माना» (खासकर) ६4८ 
६५ उनमें जो नेक और परहेजगार हैं उनके लिए बड़ा फल है ।(१७२) वह लोग जिनको लोगों ईशा 
हन ने ख़बर दी कि कारों ने तुम्हारे लिए बंड़ी क्रीज जमा की हैं उनसे डरते रहना तो ६ 
श इससे उनका ईमान (जोश) और अधिक -हो गया और (वह) बोल उठ कि हमको अल्लाह हश 
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£ काफ़ी है और वही सर्वोर्पार काम सँभालनेवाला है! । (१७३) ग़रज यह लोग अल्लाह | 
या की निआमतों और करम से लदे हुए वापस आये और उनको कुछ बुराई भी दा पहुँची र 
क और (वह) अल्लाह की मर्जी पर क्रायम रहे और. अल्लाह की दथा अपरम्पार है ।(१७४) 
हि § कुछ लोगो ने अपने मुसलमान रिश्तेदारों को ऊहद की लड़ाई में भाग लेनें से रोका था। उनकी राय 
न मानकर जब वे जंग में शरीक होकर शहीद हो गये तो अपनी बड़ाई जताने लगे कि हमने तो पहले ही 
54 रोकाथा। अगर हमारी राय माङ्ककर घर न छोड़ते तो जान से हाथ न धोते । इसके जवाब में ये श्रायते 
६4 उतरीं। जंगे ऊहृद से काफ्रिरो को वापसी पर रसूजुल्लाहद स० ने, इस खयाल से कि कहीं कार्फ़िर मदीने 
६4 र दुबारा हमला न बोल दें, मुसलमानों को उनका पीछा करने के लिए. हुक्म दिया । ईमानबाले, 
बावजूद कि ताज्ञी लड़ाई में सख्त घायल थे; फिर भी फौरन तैयार हे! गवे और उन्होने मदीने से ८ मील 
तक काक्रिर का पीछा किया । ऐसे त्यागी सत्कर्मियों के भ्रजर (प्रतिफल), का कया बयान किया नाय! ‡ ऊद 
की लड़ाई के बाद कुरैश, मुसलमानों को भयभीत रखने के विचार से दुबारा उन पर चढ़ाई करने की मूडी खबरें . 
भेजते थे। इसको सुनकर मुसलमान दहलते न थे बल्कि दुगने दसले से कहते थे, “हमारे लिए अल्लाह काठी हैः ४ 
हित @िजो ऊहद के बाद काक़िरों के बड़े दलवल से दुबारा हमले की धमकी की परवाह न कर जब [पिंज १४१ 
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६5 अिन्‌ कुन्तुम्‌ मुअमिनीन (१७५) 

हे हन फ़िल्कुफ़रि ज अिन्नहुम्‌ लेंयज़ुरुललाह शेअन्‌ तू 
है“... | 

ह? युरोदुल्लाहु अल्ला यजूअल लहुम्‌ हज्जन्‌ 
40. फ़िल्भाखिरत्रि ज॒ व लहुम्‌ अजाबुन्‌ अजीमुन्‌ 


(१७६) अिन्नल्लजीनश्‌ - तरवुल्‌ - कुकर 
बिलूऔमानि लेंयज़्रुल्लाह शेगन्‌ ज्‌ व 
लहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीमुन्‌ (१७७) व ला 
यहूसबन्नल्लजीन कफ़रू अन्नमा नुमूली लहुम्‌ 
'खरुल्लिअन्फुसिहिम्‌ त्‌ अिन्नमा नुमूली लहुम्‌ 
लियउदादू' भिसूमन्‌ ज्‌ व लहुम्‌ अजाबुम्‌- 
मुहीनुन्‌ (१७८) मा कानल्लाहु लियजरल- 
मु मुअमिनीन जला मा अन्तुम्‌ अलहि 
हत्ता यमीजल्खबीस सिनत्तैयिबि त्‌ व 
धि मा कानल्लाहइ लियुलूलिअकुम्‌ अललगौबि 
व॒ लाकिन्नल्लाह यज्तबी भिसंसुलिह 
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| मैंयशा अु स्‌ फ़भमिन्‌ बिल्लाहि व. रुसुलिहँ ज्‌ व जिन्‌ तुआमिन व॒ तत्तक्रू 
है फल अजुरुन्‌ अजीमुन्‌ (१७९) व ला यहूसबश्ल्लुजीन यब्खलून (बिमा! आताः 
4 हुव खरल्लहुम्‌ तर बलू हुवं शरल्लहुम्‌ त्‌ समुतौवकून 
बखिलू बिह यौमलूक्रियामत्रि त्‌ व लिल्लाहि मीरासुस्समावाति वरल्अज्चि त 


run 
फ़नक़लबू बिनिऽमत्रिम्‌ - भिनल्लाहि व .फ़ज्ञलिल्लम्‌ यम्ससूहम्‌ सून्‌ ता 


डा ; ४ंवत्तबञू रिज़वानस्लाहि ज्र वल्लाहु जूफञ्जलिन्‌ अजीमिन्‌ (१७४) अिन्नमा 


£) 


छठि | 


i>, 


22६: 


2 जार समर AIRARHARAIRA 
सअध्यह्यह्यव्ह्य&्ब&2४&422£42222428& 


RARRRARNEIRARIRARIRARARARARARARARARN ह्म ५ 
Re ls Rs Me He ol sleek Ne 3 


{ लग्तना ४ @ अनुबाद €) सूरः झालि अमरान ३ १३७ ह Fs | 


NAAT १७.७... २ ५...) ६... २७५ AY 
FR: TOOT SOT YANN -७०५५०७७७५५/४७७/७५७/७५/०५/७५५/५९/७५०/०४७०००/७५०००००७०००/२ जब 


i वह तो शैतान ही है जो अपने दोस्तों के द्वारा भयभीत करता है$। तो अगर ईमान रखते हो तो 
ह तुम उनसे न डरना और मेरा ही डर रखना (१७५) . और जो लोग कुफ़ में जल्दी से जा फसते हैं, न 
| Fs (ऐ पैगम्बर) तुम (इन लोगों क्री वजह से)उदास न होना,यह लोग अल्लाह का तो हरगिज कुछ भी नहीं 8! 
र बिगाड़ सकते, अल्लाह चाहता है कि आखिरत में इनको कुछ भाग न दे और इनको बड़ा अज़ाब मिलना £ 
है।(१७६) ` जिन लोगो ने ईमान देकर कुफ़ मोल लिया वे अल्लाह को तो हरगिज़ किसी तरह 
i का नुक़सान नहीं पहुँचा सकेंगे बल्कि इह को दुखदाई सजा होगी ।(१७७) ओर जो लोग कुफ्र 
र (इन्कार) कर रहे हैं, इस ख्याल में न रहें कि हम जो उनको ढील दे रहे हैं, यह कुछ इनके हक़ में ह्म 
६ भला है। हम तो इनको सिर्फ इसलिए ढील दे रहे हैं ताकि (ग़लत में रहकर) और गुनाह ६ 
£ समेट लें और इनके लिए ज़िललत की मार है ।(१७८) अल्लाह ऐसा नहीं है कि जिस हाल में ६ 
र तुम हो (याने) अच्छे-बुरे की जाँच किये बगेर ह हाल पर ईमानवालों को रहने दे और अल्लाह 
bl ऐसा भी नहीं कि तुमको गब की बातें बतादे; हाँ अल्लाह (इसके लिए) अपने पैग्रम्बरों में से F 
ग जिसको चाहता है चुन लेता है, तो (तुम) अल्लाह और उसके पैग़म्बरों पर ईमान लाओ और i 
£५ अगर तुम ईमान लाओगे और परहेज़गारी से रहोगे तो तुमको बड़ा अज (प्रतिफल) मिलेगा ।(१७९) म 

और जिन लोगों को अल्लाह ने अपनी कृपा से दिया है ओर वह उसमें (जकात न देकर) कंजूसी ६ 

है 
ले ) की कंजूसी करते हैं क्रियामत के दिन उसकी तौक़ (हँसली) वनकर उनके गले में लटकेगी कक 
र और आसमान व ज़मीन का वारिस (अभिभावक) अल्लाह ही है और जो कर रहे हो अल्लाह को A 


६ उसकी पूरी ख़बर है ।(१८०) उ 


हैं बह इसको अपने हक़ में हरगिज भला न समझें बल्कि वह उनके हक़ में बहुत बुरा है। जिस हम 


KH 

Ey 

ह ` जो लोग अल्लाह को मुहताज और अपने .को मालदार बताते हैं उनकी बकवास Ei 
¢] मु और कस हु म्बरों 

Es अल्लाह ने ' सुनली है७ । यह लोग जो नाहक़ पैग को क़त्ल करते चले 
ने आये हैं उसके साथ हम इनकी इस बकवास को भी लिखे रखते हैं और इनका जवाब 


| i (हमारी तरफ़ से आखिरत के दिन) यह होगा कि (दोज़ख़ की) आग का मज़ा चखो ! El 
(१८१) यह उन्हीं कामों का बदला है जिनको तुमने (पहले से) अपने हाथों (कमा 
) भेजा है और अल्लाह अपने बन्दों पर किसी तरह का जुल्म करनेवाला नहीं ।(१८२)' 
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ह & शैतान खुद जिस्म रख कर तो आता नहीं । बह तो शेतानी खसलत के इंसानों के ज़रिये ही गुमराह हतर 
न ब तंग करता हैं। यही श्रत्र सुफ़ियान जैसे इंसान शैतान के दोस्त कह्दे गये हैं। † जब श्रह्लाइ की राइ | 
लगे कि अल्लाह मुहताज है; इसलिए कर मागता है। | 


[3 करता 
हूदी मज़ाक उड़ाने  कज्ञ मागता है 
उठा पं EEE 


हह संजि 
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ध जालिक बिमा क़द्दमत्‌ बैदीकुम्‌ व अन्नल्लाह लैस बिजल्लामिल्लिल्‌-अबीदि ज्‌ 
(3 (१५२) भल्लजीन कराल अिन्नल्लाह अहिद  जिलैना! अल्ला नुअमिन 
| लिरसूलिन्‌ इृत्ता यभूतियना बिकुरबानिनू तअकुलुहुन्नार त्‌ कल्‌ क़द 
ह जाअकुम्‌ रुसुलुम्मिन्‌ क़बली बित्वैयिनाति व बिल्लजी कृ्तुम्‌ फलिम 
६4 कतल्तुमूहुम्‌ लिन्‌ कुन्तुम्‌ स्रदिक़ीन (१८३) र Fe 
Re न कुडि BE HOY ANE 

६ फलित कञ्ज फक्‌ इज्जिय सपतुम्मित | 5५५५७५५४५४१37 १77 20 
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ER (१६५) लतुबूलवुन्न फ़ी अस्‌वालिकुम्‌ व 

४५ अन्फुसिकुम्‌ क्रि व लतसूमञ्चुन्न मिनल्लजीन › 

6 अतुलूकिताब मिन्‌ क़बलिकुम्‌ व मिनल्लजीन 

६4 अश्रक अजन्‌ कसीरत्‌ तू व अिन्‌ ६ 

तस्बिर व तत्तक़ फ़ज्षिनत्न जालिक मिन्‌ 
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हा अजूमिल्मुमूरि (१८६) व जिज अखजल्लाहु मीसाकल्लजीन अतुलूकिताब 
हर ` लतुबेयिनुत्नत लिन्नास व ला तक्तुमूनह ज फ़नबजह़ वराअ जुहरिहिम्‌ 
वश्तरो बिह समनन्‌ क़्लीलन्‌ त फ़बिभस मा यश्तरून (१८७) ला 
'तहूसबन्तल्लजीन यफ़ूरहून बिमा अतौव्व युहिब्बून भयुहूमदू्‌ बिमा लम्‌ यफ़्ञलू 
र | लि तहसबन्नहुस्‌ बिमफ़ाजतिम्‌ - भिनूल्जाबि ज व लहुम्‌ अजाबुन्‌ 

(१८८) व लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति वल्अज़ि त्र वल्लाहु अला 
खिन्‌ क़्दीरुत (१५९) और जिन्न फ़ी खलूक्गिस्समावाति वल्भज्ि 
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Bromma nbs RE 
Es वह्‌ जो आ ने हमसे कह रखा है कि जब तक कोई पैगम्बर हमको ऐसी कुर्बानी ह 
Fn (भेंट) न तरा (आसमानी) आग चट कर जाय$ तब तक हम उस पर ईमान.त ६ 
ह लावें। (तो ए पगम्जर )कहो कि मुझसे पहले कितने पैगम्बर (तुम्हारे पास) खुली-खुली निशानियां £ 
(3 लाये और वह (चमत्कार) भी लाये जिसको तुम माँगते हो, तो अगर तुम सच्चे हो तो फिर तुमने ६ 
(3 उनको किसलिए करल किया ।(१८३) (और ऐ पैगम्बर! ) इस पर भी अगर वह तुमको झुठलावें 
६4 तो तुमसे पहले (भी) बहुत से पेग्रम्बर खुले चमत्कार लाये और सहीफ़े। और रोशन (खलँ) किताबें भी 
४4 लाये, फिर भी लोगो ने उनको झुठलाया।(१८४) हर किसी को मौत का मज़ा चखना है और पुरा-पूरा 
श बदला तो तुमको क्रियामत ही के दिन दिया जायगा, तो(उस दिन)जो शख्स आग (नरक) से दूर हटा 
ह दिया गया और जिसको बहिश्त में जगह दी गई तो वही सफल हुआ और दुनिया की जिन्दगी तो 
हम सिर्क़ धोखे की पूंजी (मायाजाल)' है ।(१८५) (एऐईमानवालो! ) बेशक तुम्हारे मालों और तुम्हारी 
धि जानो (की हानि )से जरूर तुम्हारी परीक्षा की जायेगी और बेशक जिन लोगों को तुमसे पहले किताब 
४५ दी जा चुकी है उनसे और मुशरिकों से लुम बहुत-सी दिल तोड़नेवाली बातें ज़रूर सुनोगे और (इस, 
हालत में भी) अगर सब्र से काम लो और परहेजगारी करो तो बेशक ये (बड़ी) हिम्मत के. 
क म हैं (और तुमको जरूर करना चाहिये) ।(१८६) और (याद करो) जब अल्लाह ने किताच' 
वालों से वचन लिया कि लोगों से इसका मतलब (साफ़-साफ़) बयान कर देना और इसकी (किसी 
बात को) छिपाना नहीं, तो उन्होंने उस वचन को अपनी पीठ के पीछे फेंक दिया और उसके बदले. 
थोडे-से दाम हासिल किये और जो कुछ हासिल किया वह कसी बुरी चीज है ।(१८७) और जो 
लोग अपनी (ऐसी) करतूतों पर खुश होतै हैं और जो किया नहीं उस पर भी अपनी तारीफ़, चाहते 
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६ है तो (ए मुहम्मद ! ऐस लोगों की निस्वत हरगिज़) ख्याल न करना कि वे अज़ाब से बचे रहेंगे ६अरू. 

ह बल्कि उनके लिये दखदाई सज़ा है$ ।(१८८) आसमान व ज़मीन का राज्य अल्लाह ही का. है हनु१६ 
श्र और अल्लाह हर चीज़ पर समं है ।(१८९) उ Bata 
र बेशक आसमानों और . जमीन की पैदाइश (उत्पत्ति) और राती और Ee 


६4 दिन की अदल-बदल में बुद्धिमानों के लिये (बड़ी) . निशानियाँ हैं । (१९०) ६, 


| ढ़ मे हर ॥ में ४ ह तप 
i § किसी ज़माने मे क्रु्रानी को ग्राग मे जलाने (हवन करने) का रवाज़ था । बांइब्निले में ऐसा जिक्र आया हई 
i है कि गोनी (शष्ट) आग इस करांनी को चट (मस्म) कर जाती थी । ऐसे नत्री भी, मसलन हज़रत इल्यास, Ei , 
६4 हुये है जिन्हे रोजी आग में भस्म होने बाली कुर्बानी का चमत्कार दिखलाया | लेकिमे ने तो यह कहीँ लिखी: Fe 
ह हे कि हेर नबी के लिए ऐसा चमत्कार दिखलाना लाज़िमी हें बरना वह नबी न तस्‍्लीम॑ होगा और न यही नौबकः ६5 
६4 आई कि ऐसे चमत्कार दिखलाने वाले नबियो को फिर कत्ल न किया गयां हो। धमी लोग तो किसी न कि र र 
| ह बहाने से पैग़म्बरों से इन्कार श्रौर उनको तंग करते ही ग्राये हैं। श्रौर उसी तरह बह मुहम्मद रसूलुल्लाइ उ०> से+ ई, 
हनि भी इन्कार कर रदे हैं। + घामिक छोटे-छोटे प्रंथ सहीफ़े कहलाते हैं। यह भी आ्रासमानी (देवी) किताबें हैं|) 

हिम ७ श्रस्लाह के हुक्म को और श्रल्लाह से दिये हुये वचनो न आगे चल कर थमं के महन्त या ससाना FR 
हि स्वार्थ के लिए अल्लाह के नाम पर नया जामा पहनाने लगते हैं |. यह हर ज़माने हर मृज़हब के नाम र 
म वालो पर लागू है। इस ्रायत में एलान है कि ऐसे पीर-महन्तों को श्राखिरत में यह स्वार्थ का सौदा महँगा 
हम पड़े गा और उन्हें दोज़ख ही में ठिकाना मिलेगा । अ्रवाम से भी इश्चारा है कि हुक अल्लाह पर ही चले । 
हम ऐसे ससानाश्रो के फेर में पड़ कर श्रपनी आखिरत न विगाड़ें । $ चो लोग खुदाई करिता के हुक्म में कारहाँद 


करते या बढ़ाते घटाते हैं और श्रपनी करनी पर खुश होते हैं, और समझते हैं लोग उनके फ़रेब को पकड़ त सकेंगे 
र उनको पूजेगे, उनको आखिरत में दुखदाई सज्ञा होनी है इसमें ज्ञरा भी शक नहीं । यहूदी विद्वान अपनी 
ओर से बातें बनाते और बेपढ़े लोगो से कहते कि ये बातें तौरात में लिखी हैं और जी में खुश होते कि उनका 


भूठ किसी पर नहीं खुल सकता | , i 
55 निन १ छात्रा 


& 


I$; 
[-2-]-4 


22 42 4 


FARHRARARARARARARARARARARARA 
Sas desde SEES £| 
स्म £3; र 


AFARARARARARARARARARSRAR चार प्रह्य्रार 
हाय आस 848 98 909 4६ ४४४४३६४८३४४८२८४ ६८८ ARARARRE 


® कुआन शरीफ़ (9 


3४८५४ 9४७ ५ S KH सु ह 


| 


न हाजा बातिलन्‌ ज्‌ सुबहानक ६} | 
ह4 फ़क्िता अजावन्नारि (१९१) रूबना अिन्ञक मन्‌ उदेितिशार फ़क़द्‌ 
र अखज्ञेतहु तू व मा लिज्जालिमीन मिन्‌ अन्सारिन्‌ (१९२) रब्बना भिन्नना 

समि$ना मुनादियेयुनादी . लिल्भीमानि अन्‌ ताक न ता 5 
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हु ) लाकिनिलू-लजीनत्तक़ौ रब्बहुम्‌ लहुम्‌ जन्तातुन्‌ तजरी मिन तहृतिहल्‌- 
अ अन्‌हारु खालिदीन फ़ीहा नुज्लम्मिन्‌ अिनृदिल्लाहि ज़ व मा. अिन्दल्लाहि 
ख्रेरुल्लिल्‌ - अब्रारि (१९८) Le बिन्न मिन्‌ अहलिलूकिताबि लमैयुभमिनु 
व मा भुनूजिल जिलेकुम व मा अुनज़िल अिल्लेहिम खाशिओत 
| ला यश्तरून बिआयातिल्लाहि समनन्‌ क़लीलन ¬ अल्ाभिक 

न्द. रब्बिहिम्‌ त्‌ जिन्नल्लाह ` सरीय्यत तू 
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जो खड़े और बैठे और लेटे (हर हाल में ) अल्लाह को याद करते रहते हैं और आसमान और जमीन की Fe 
प्त्र 


उत्पत्ति पर ध्यान करते रहते हैं कि ऐ हमारे परवरदिगार ! तूने यह सब बेकायदा नहीं बनाया । 
तेरी जात ऐब से पाक है। हमको (दोज़ख़ के) अज़ाब से बचाये रखना । (१९१) ऐ हमारे परवर- 
दिगार! जिसको तूने दोजख़ में डाला उसको तूने ख्वार (तुच्छ) कर दिया और जालिमों का कोई भी 


Eee 
tum 


अध्यसध्यरऊ 
24:24: 24५ ४ 


मददगार नहीं होगा | (१९२) (और कहते हैं कि) ऐ हमारे परवरदिगार! हमने एक मनादी करनेवाले 


F 
[ड 


(मुहम्मद स० ) को सुना, तो (वह ) ईमान की पुकार कर रहे थे कि अपने परवरदिगार पर ईमान लाओ ६ 
t 
तो हम ईमान ले आये । पस ऐ हमारे पस्वरदिगार! हमारे क़सूरों को माफ़ कर और हमसे हमारी 


बुराइयों को मिटा दे और (दुनिया में) नेक बन्दों के साथ हमको मौत दे।(१९३) ऐ हमारे E 
४.४ 


परवरदिगार! तूने जिन (निअमतों) की प्रतिज्ञा अपने पैग़म्बरों के द्वारा हमसे की है वह हमें दे और एस 
क्रियामत के दिन हमको जलील न करना (बेशक) तू वादाखिलाफ़ी तो किया ही नहीं करता । 
(१९४) सो उनके पालनकर्ता ने उतकी दुआ सुन ली (और कहा) कि मैं तुममें से किसी के 
आमाल (कमं) को बेकार नहीं जाते देता, (चाहे वह) मर्द हो या औरत तुम सव एक दूसरे के 
अंग हो, तो जिन लोगों ने (हमारे लिए अपने) देश छोड़े और अपने शहरों से निकाले गये और 
मेरी राह में (और तरह भी) सताये गये और वह्‌ लड़े और मारे गथे, मैं उनके अपराधों को उनसे 
और (मैं ज़रूर) उनको ऐसे बागों में दाखिल करूँगा जिनके नीचे नहरें बह शर्म र 


RRARKARRRARARARRRA 
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(ज़रूर) मिटा दूंगा । 
रही होंगी । (यह) अल्लाह के यहाँ से (उनके किये का)फल है और अच्छा फल तो (बस )अल्लाह न 
ही के (यहाँ सुलभ) है । (१९५) (छ पैगम्बर! ) शहरों में काफ्रिरों का चलना-फिरना कहीं तुमको 
धोखे में न डाले (१९६) यह (दुनिया की) कुछ दिन की बहार है फिर तो इनका ठिकाना रु 
लेकिन जो लोग अपने परवरदिगार से डरते रहें # 


दोजख है और वह कंसा बुरा ठिकाना है | (१९७) 

उनके लिए बाग हैं जिनके नीचे नहरें वह रही होंगी, वह उनमें हमेशा रहेंगे, (उनकी) यह मेहमानी £ 

अल्लाह की ओर से है और जो अल्लाह के यहाँ है सो नेकी करनेवालों के लिए कहीं भला है। (१९८) छि हि 
र की करनेव न ४ ली मीनमबी 


काक़िरों के सराना श्रत्र्‌ सुक्यान के चैलेंज पर जंग के लिए 
त का ग्रालम होने से श्रपना इरादा 
अल्लाह के ऊज़ल 


[पिज १३५ से ६ ये दीन पर दीवाने मुसलमान, 
तैयार होकर जमा हुये तो रहल! के फ़ज़ल से ग्रबू सुफ़यान मक्का में कद 
च रास्ते से ही वापस चला गया ओर मुसलमान बरिल जंग का नुक्सान उठाये भी अ 


बदल कर नी 
आये | 


स्य्रिप्स ये 
Lf bes ६24 
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 अयुहल्लजीन  आमनुसबिरू 
क्रि वत्तक़ल्लाह लअल्लकुम्‌ तुफ़्लिहन (२००) 


७४ सूरतुन्निसा लि ९२ ® 
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(मदनी) इसमें १६६६७ हुरूफ़ ३७२० कलिमात (शब्द) १७६ आयते और २४ रकशर हैं । 


बिस्मिल्लाहिरंहमानिरहीमि ® 
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अल्ला तथून्‌ ब्र (३) व आतुसतिसा सदुकातिहिन्न निहलवन्‌ त 
तिब लकुम्‌ अन्‌ सिद नप्रसन्‌ फ़कुलूहु हनी अम्‌-मरी अन्‌ 

ला उुभूरुस्सुहाअ अम्‌वालकुमुल्लती- जअलल्जाहु 

जुक़् वक्सूहुम्‌ व कल्‌ लहुम्‌ क्रौलम्मऽरूफ़न 
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६4 और किताववालों में से कुछ लोग ऐसे भी हैं जो अल्लाह पर ईमान रखते हैं और जो किताव तुम £ 

४ पर उतरी है और जो उन पर उतरी है (सबपर ईमान रखते हैं और हर समय ) अल्लाह से डरने ६5 
F 

| 


ह वाले हैं। अल्लाह को आयतों को थोड़ी सी क्रीमत (लाभ) पर बेच नहीं देते, यही वह लोग ह 

ह जिनको परवरदिगार के यहाँ इसका बदला (सुफल) जहूर तैयार है। बेशक अल्लाह हिसाब बहुत ६ 

हम जल्द ले लेता है।(१९९) ऐ ईमानवालो !. (अल्लाह की राह में आई तकलीफों के मुक्रावले £3 

६4 में) सब्र से$ काम लो, (आपस में) एक दूसरे को सब्र की तालीम दो और (काफ़िरों के) Ed 

Es मुक्राबले पर मुस्तैद रहो व मजबूती से जमे रहो और अल्लाह से डरते रहो ताकि (आखिरकार) ६४२ 
t 


Ey तुम अपनी मुराद पर पहुँचो (२००) % i 
ky 

® | ® हिमे 
i ® ४ सुरतुल्‌ निसा'भि ९२ ७ FR 
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ह ( स्त्रियों का अध्याय ) 4] 
(मदनी) इसमें अरबी के १६६६७ हुरूफ़, ३७२० शब्द, १७६ आयतें और २४ रुकू हैं । $ ६ 

Ed शुरूअ्‌ अल्लाह्‌ के नाम से जो निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान है । ह 
क्र ऐ लोगों ! अपने परवरदिगार से डरो जिसने तुम सब को एक ही जान (ह० आदम अ०) ६ 


i से पैदा किया और उससे उसका जोड़ा (हौवा को) पैदा किया और उन दो बह तमाम मर्द और i 
£ औरत फेला दिये और जिस अल्लाह का लगाव दे-देकर तुम अपने क्रितनें काम (एक दूसरे से) ४5. 
६ निकालते हो उसका डर रखो और सगे-सम्बन्धियों (के साथ सलूक़) का लिहाज बा बेशक अल्लाह ६ 
तुम्हारी ख़बर रखता है।।(१) और अनाथोंछ का माल (जो तुम्हारी सुरक्षा में है ) उसको आ FA 
हश होने पर) दे दो क उनके अच्छे माल को निकाल कर अपने घटिया माल तारखा और ड 
i माल अपने मालों में मिला जुला कर खा-पो मत डालो । यह बहुत बड़ा पाप है । र ) + i bis 
अं तुमको इस बात का डर हो कि बेसहारा लड़कियों में इन्साफ़ क्रायम न रख सकोगे तो ज रते 
ह तुम्हें पसन्द हों उनसे निकाह कर लो; दो-दो या तीन-तीन या चार-चार से । लेकिन os कक 
क्र इस बात का भय हो कि (उनके साथ) बराबरी (का ह न कर सकोगे तो एक ही ( हे न ५ 
अ से निकाह काफ़ी है)। या (लौंडी) जो तुम्हारे कब्जे में हो | या पर संतोष मा I द nC 
६ तदवीर मुनासिब है क्योंकि) उसमें अन्याय न होने की ज्याद: उम्मीद है ।(३) और औरतों अ ES 
६4 उनके मिहर खुशदिली से दे दिया करो फिर अगर खुशदिली के साथ उसमें से वे कुछ तुमको छोड़ £ 
दें तो उसको खुशी और शोक़् से खा सकते हो।(४) और माल जिसको अल्लाह ने तुम्हारे £ 
(याने इन्सानों के) लिए सहारा बनाया है कमअक्गलों ( नादानों) के हवाले न कर दो और 
उसमें से उनके खाने पहनने में ख़च करते रहो और उन्हें भलाई की बात समझाते रहो ।(५) ह्म 
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omar ag रनन 
और, अनाथां आजमा लिया करो जब तक कि वे निकाह (ब्याह) के लायक़ हो जाएँ उस £ 
वक़्त अगर उनमें समझदारी देखो तो उनके माल उनके देना क्र lk ओर क र 
बड़े होने के भय से जल्दी-जल्दी उनका माल खा डालो बल्कि जो (सरपस्त) खुशहाल हो 
उसे (एसे माव बचा रहना चाहिए और जो जरूरतमन्द हो बह मुनासिब हद तक खा 
सकता है। और जब उनके माल उनके हवाले करने लगो तो उसके गवाह कर लो, वर्ना हिसाब 
लेने को तो अल्लाह काफ़ी है ।(६) मा, बाप और रिश्तेदारों की छोड़ी हुई जायदाद (तरका ) 
थोड़ी या बहुत (उसमें) मर्दों का हिस्सा है, और (वैसेही) मा-वाप और सम्बन्धियों के म 
छोड़े हुए में§ स्त्रियों का भी भाग है और यह भाग थोड़ा हो या बहुत बहरहाल (अल्लाह ६ 
की ओर से) ठहराया हुआ (है) ।(७) और जब बाँट के वक़्त सम्बन्धी, अनाथ बच्चे ६ 
और मुहताज आ मौजूद हों तो (भलेही तरके में उनका हक़ न हो फिर भी) उसमें से उनको Ed 
भी (कुछ) दे दिया करो और उनसे हमदर्दी से बात करो ।(८) और उन लोगों को डरना i 
चाहिए कि अगर अपने पीछे कमज़ोर औलाद छोड़ जाते तो उन पर उनको कंसा तरस आता। ह 
तो चाहिए कि अल्लाह से डरे और पक्की बात कहें ।(९) बेशक जो लोग नाहक़ अनाथो के न 
माल (अत्याय से) खा डालते हैं वह अपने पेट में बस अंगारे भरते हैं और जल्दी ही दहकती हुई ६3 
आग में पड़ेंगे ।(१०) ॐ i 
तुम्हारी संतान (के बारे में) अल्लाह तुमसे कहे रखता है कि लड़के को दो लड़कियों के ६अग्रा 
बराबर हिस्सा (मिलेगा) फिर अगर लड़कियाँ (दो या )दो से ज्यादा हों तो छोड़ी हुई जायदाद में ह ० 
उनका (हिस्सा) दो तिहाई और अगर अकेली हो तो उसको आधा और मरे हुए के माता-पिता में ह 
दोनो में हरएक को छोड़ी हुई जायदाद का - छठवां भाम उस सूरत में कि मरे की संतान ६ 
4 (मौजूद) हो और भगर उसके संतान न हों और उसके वारिस मा-वाप ही हों तो ई 
4 उसकी माता का एक तिहाई भाग (बाक़ी बाप का), लेकिन (मा-बाप के अलावा) मरे के i 
४५ भाई (बहिन भी) हों तो माता का छठवाँ भाग (लेकिन) मरे की वसीयत और कजं (अदा त 
६4 होने) के बाद ये हिस्से निकाले जायें। तुम अपने बाप और बेटों में से नहीं जान सकते ह्र 
६ कि मुनाफ़ा पहुँचने के इत्मीनान से उनमें कौन-सा तुमसे अधिक नजदीक है (यांने तुमको हम 
हभ इनमें से किससे ज्यादा फ़ायदा पहुँचना है।) यह सब (हिस्सों का बटवारा) अल्लाह ६ 
का ठहराया हुआ है, निस्संदेह अल्लाह बड़ा जानकार बड़ी समझ वाला है।(११ ) र 


§ अरब में इस्लाम से पहले लड़कियों को श्रपने मा-बाप की जायदाद में से कुछ न मिलता था। तरका ह 
या मेरे हुये की छोड़ी हुई जायदाद के वारिसों की हदे कुरान में बयान की गई हैं । उनसे व दीगर सहाताश्रों FA 
ब राविश्रो की बुनियाद पर बनें मुस्लिम ताज्जीरात क्रानून में वह मुफ़स्सिल तौर पर बयान है। लेकिन ६ 
मोटे तोर पर ये बातें तयशुदा हैं ।(१) मस्नेवाला श्रपनी , जायदाद की एक तिहाई की बसीश्रत करने का 
इक्रदार है ताकि जिनका क्रानूतन हक़ नहीं पहुँचता र वह क्रात्रिल मदद हैं तो उनको भी कुछ 
मिलने की गंनाइश रहे । बाक़ी दो तिहाई हकदार वारिसो में तक्रसीम होगी ।(२) वसीश्रत का असर क्सी 
बारिस के हक्क पर तई नहीं पड़ सकता ।(३) तरके का बटवारा, वसीअ्रत के पूरा हो नाने और मरे हुये के कजं व 
खर्च Ri की अदायगी पर ही होगा ।(४) हमेशा तो नहीं लेकिन श्रक्सर मर्द का हिस्सा श्रौरत के सक्राबले 

दूना हे । 
३ [पिन १४३ से] बातो की हिदायत इस सूरत में दै । लड़ाइयें में जब सहावा व श्रन्सार शहीद होने लगे तब उनकी 
हिमे बेवा, बच्चो व वारिसौ के जायज़ हक़ो का एलहाम हुआ । दूसरी बात यह कि गोर मुस्लिमों के अलावा अपने 
हः ही शामिल शरीक मुनाफ्िक्री (कपटाचारियो) से उत्पन्न स्थिति का केसे सामना किया नाय । 
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4 ५5 
£ फिन्‌ कान वन वलढुन्‌ फ़लकुमुरुबु्ु भिम्मा तरकून 
FH वसीयत्वीयूसीन न लह न्नरुबञ 
जि तलीयतीदु्ीन बिहा औ देनिन्‌ हू व लहुन्नरुबुओ मिम्मा तरकतुम्‌ जिल्लम्‌ 
हा यकुल्लकुम्‌ व लदुन्‌ ज्‌ फ़जिन्‌ कान लकुम्‌ वलदुन्‌ फ़लहुन्नस्सुमुनु॒ मिम्मा 
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सिक्‌ हुन्न फ़िल्बुयूति हृत्ता 
4 यञूतियानिहा भिन्कुम बीलन्‌ (१५) वल्लजानि 
म हा मन्डुम्‌ फआजूहुमा ज फ़जिन्‌ ताबा व असलहा फ़अऽरिज़ 
अनुमा छ अिञ्ञल्लह कान तौवाबरेहरीमन्‌ (१६ ) अिन्नमत्तौबद्र अलल्लाहि 
3 लिल्लजीन _ यऽमलूनस्मु अ बिजहालतिन्‌ू ` झुम्म यतुबून _ भित करीवित्‌ 
& फ़मुलाभिक यतूबुल्लाह्‌ अलेहिम्‌ तू व कानल्लाहु . र धः 
का भिन १ ६ 


Shed deed ५४ ।४ ४ 6 AES 


@६३६३६२८३६३६३८य ऽऽ वऽयऽयहयहयहयह स 


| 


* 


है 


KARARARARARARARARA हित श्यिण्प्रत््चार 


हे FH ज्चर्त द 
OER Losses scat EE FARRAR RRR REAR RE AERA) 


f म भ 982] ८३3४८ ft 34 tf ee tH ६८ 4६८ ५४७८ Sb 
[4 तन्ना ४ ® अनुवाद (७) सरतुल निसात्रि ४ १४७ ६5 
ROSS eR Ne VS IVORY OVO ~ =o 
और जो (तरका ) तुम्हारी बीवियाँ छोड़ मरें अगर उनके संतान नहीं है तो उनके तक में तुम्हारा £ 
आधा; अगर उनके संतान है तो बीवियों के तक में तुम्हारा चोथियाई है लेकिन उनकी (जायज) ६ 
वसीअृत (निकालने) और क़ के देने के बाद, और तुम कुछ छोड़ मरो और तुम्हारे कुछ औलाद ६3, 
न हो तो बीवियों को चौथियाई; और अगर तुम्हारे संतान हो तो तुम्हारे तरके में से बीवियों को ई 
आठवाँ हिस्सा, (लेकिन) तुम्हारी वसीअत पूरी और क़र्ज़ के अदा होने के वाद । और अगर ६5 
किसी मर्द या औरत के न ओलाद हो और न मा-बाप (जिन्दः)हों और उसके एक भाई या एक ६ 
बहन हो तो उनमें से हरएक को छठ्वाँ हिस्सा है और अगर एक से ज्यादा हों तो (बे) एक # 
ह तिहाई में सब शरीक हों मगर मरे की वसीअत और क़र्ज़ के निकालने के बाद, बशतें कि मरे £ 
पर हुए ने औरों (में किसी का नुक्सान न किया हो । (यह ) अल्लाह का हुक्म है और अल्लाह बड़ा 
जाननेवाला बड़ा वर्दाश्त करने a है।(१२) यह अल्लाह की (बाँधी हुई) हदे हैं और जो ६४ 
' ४४ अल्लाह और उसके रसूल के हुक्म पर चलेगा उसको अल्लाह बहिश्त के बागों में दाखिल करेगा ६ 
६4 जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी, और वह उनमें हमेशा रहेंगे और यह बड़ी सफलता है।(१३) हमर 
£4 और जो अल्लाह और उसके रसूल का हुक्म न माने और अल्लाह की हदों से हट कर चले (तो ६? 
मं अल्लाह) उसको नरक में दाखिल करेगा (और वह) उसमें हमेशा रहेगा और उसको जिल्लत 
की मार दी जायगी । (१४) # 
ta और तुम्हारी औरतों में से जो औरतें बदकारी की अपराधिन हों तो उन पर अपने (लोगों) ६ 
अ में से चार की गवाही लो, अगर गवाह तसदीक़ करें तो उन (औरतों) को घरों में Fe रखो ६४ 
यहाँ तक कि मौत उनका काम तमाम कर दे या अल्लाह उनके लिए कोई रास्ता निकाले । 
(१५) और जो दो आदमी तुम लोगों में से बदकारी के अपराधी हों तो उनको मारो-पीटो फिर 
अगर तौबा करें और अपनी दशा को सुधार लें तो उनका पीछा छोड़ दो, वेशक अल्लाह बड़ा ६5 
तौबा कबूल करनेवाला बेहद मेहरबान है।(१६) अल्लाह तौबा कबूल करता है उन्हीं लोगों की ह 
F 
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जो नादानी से कोई बुरी हरकत कर बैठते, फिर जल्दी ही तौबा कर लेते हैं तो अल्लाह भी ऐसों 
की तौबा क़बूल कर लेता है और अल्लाह बड़ा जाननेवाला और बड़ा हिकमत वाला है ।(१७) ६ 


x Given, SR MGR 
§ मेरे की छोड़ी हुई जायदाद | । जिना के लिए. सज़ा का यह शुरू का हुक्म है । इशारा है कि 
श्रल्लाह उनके लिये कोई रस्ता निकाले । तो ग्रागे चल कर सूरः नूर में जिना की सज़ा मद या श्रौरत दोनो को F 
१००-१०० कोडी की एलान हुई । 
[पिज १४५ से] श्रायात १-१४ में सारे इंसानों के भाईववारे की चर्चा व स्त्रियों, बच्चों, श्रनाथो या वारिसो के हूक . ह 
व तरका का बयान है । ्रा० १५-४२ में औरतों के ग़लत चलन पर तम्बीह करते हुये भी उनको और समान में है 
छोटे-बड़े सभी के लिए पूरी इज्जत व पूरे हुककक् का हुक्म दे । श्रा० ४३-७० में मदीना के रोर मुस्लिमों को झूठे ह 
खुदाओं के पीछे न दोड़ कर अल्लाह के हुक्म पर ईमान लाने की दाबत हे । उस रास्ते पर चलने में ही सवाब हे ६ 
वरना उनके लिए सषत अज़ाब है | ्रा० ७१-६१ में दुश्मनों के खिलाफ़ श्रात्मस्वा के लिए, मुनाफ्रिक्रो की चालो & 
ब हरकतों से बचने के लिए. और उन मुनाक़िक़ों से केसा वर्ताव किया जाय, इसका जिक्र है । श्रा० ६२-१०४ मे EN 
बिला पूरी जाँच किये दुश्मन को मी ल न किया जाय, शहीदों का पूरा बदला लेना, इस्लाम के मुखालिफ़ क्रामी ह 
को छोड़ देने और दौरान जंग नमाज़-प्रारथना को कैसे निवाहा जाय, इनकी हिदायत है। श्रा० १०५-१२६-- हः 
मुनाफ्रिक्रो व छुल करने वालों के धोखे में न आश्रो और न शैतान के रास्ते की जगमगाहर में फली) अल्लाई 7 क्या 
इमान रखने से इनसे बच जाओ गे। श्रा० १२७-१५२ में औरतों ब यतीमो से इन्साफ़्ाना बरताव, OE का हनु, 
खौफ़ रखकर सब के साथ इंसाफ़, सगे से सगे के साथ भी पच्चपात नहीं रौर शैतानियत व मुनाक्िक्गत [पिज१४६ पर] हत | 
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कुफ्फ़ारुन्‌ हू मुला जिक अशतद्ना लहुम्‌ अजाबन्‌ अलीमन्‌ (१८) यां 
जेयुहल्लजीन थामन्‌ ला यहिलल्‍लु लकुम्‌ अन्‌ तरिसृत्रिसाअ करहन्‌ 

व ला तऽज़ूलहु्सन लितजूहबू बिवऽज्ि FR हे 
| eo Ho soe Cs mosaics fs 


मा आतेतुमूहुन्न मिल्ला अगभूतीन 
बिफ़ाहिशित्रिम्‌ - मुबैयिनत्रिन्‌ ज्‌ व आशिरू 
हुन्न बिल्मऽरूफि ज्‌ फ़जिन्‌ करिहतुमूहन् 
फ़सा अन्‌ तक्रहू शेऔंव यजूअलल्लाहु 


| Yo) (0०४४० ERR RR 
estos ots Bs 
Cds Sees Gott 
४५ ७४8८ a ods, ६४ 
0000 RRR 

रे 2४2, ००2४ 


I 


वेर्‌ कसी ब जिन |g 
फ़ोहि खर्‌ क्‌ सन्‌ ( i ९ ) _ bls ५; AR 2९ '+ 22८2५ "4० (६६ CN 
VALDES OY! A FUER 9 uso 

| 


अरत्तुमुस॒तिब्दाल जौजिम्मकान जौजिन्‌ ला 
नव आतैतुम्‌ अिहूदा-हुन्न क्रिन्तारन्‌ फ़ला 
तञूखूजू मिन्‌हु शेअन्‌ त्र अतअबूजूनहू 
बुह्तानौंव जिसूमम्‌ - मुबीनन्‌ (२०) व 
कैफ़ तअखूजूनह व क़्द्‌ भफज्चा बऽज़ुकुम्‌ 
जिला बर्शज़व्व अखजून मिन्कुम्‌ मीसाक़न हट 
रालीजन्‌ (२१) व ला तनूकिहू र [Sd 2 
नकहू आबा।अुकुम्‌ मिनन्लिसालि जिल्ला मा क़द्सलफ़ तू अिन्नह कात Fd 


(68026525०(४585६०४५७४/६50५| F 
EES CSE ESS] te | 
HSCs ६ है 
FSS ESE bcd, 
Meigs :७626059652% 
EB SURCR ४५४९४: ४८४८५; 


bee Le 2? | हर 
F 


दखल्तुम्‌ बिहिन्न फला जुनाह अलैकुम्‌ ज व हला जिलु अबता जि- 
` कुमुल्लजीत | मिन्‌ असलाबिकुम्‌ छा व अन्‌ तज्‌मञ बैनल्‌ - अख्तैर्ति 


(४३७५०३७४४३४ ४३४ १००३९5७३5 [प 
Re दो रकी 


एप ए्ए 7१ एए 7६ एए एज 7१ एए प्र एप्प 


छः 


। war ARARARARARREASAEARRRARARAEAETRRRRRN ERR 
OPER AURA पाटिल ARARTERRRET EAETERENEIESIGD 


तना ४ @ अनुबाद ९9 सूरतुल्‌ निर्साओि 9 १४६ Ed 
कल हर 


“DROP CURE न ल लिन लि ध लत हक 
और उन लोगों की तौबा (क़ुबूल) नहीं जो (बराबर) बुरे काम करते रहे यहाँ तक कि उनमें से र 
जब किसी के सामने मौत आ खड़ी हो तो कहने लगें कि अब मैंने तौबा की, और उनकी (भी & 
तौबा) नहीं जो मरते समय तक काफ़िर ही रहते हैं। यही हैं जिनके लिए हमने दुखदाई 
अज्ञाब तैयार कर रखा है | (१८) ऐ इंमानवालो ! तुमको जायज नहीं कि औरतों को मीरास 
(बपौती )मानकर जबरदस्ती उन पर कब्जा कर लो$ | और जो कुछ तुमने उनको दिया है उसमें 
से कुछ ले लेने की नीयत से उनको केद में न रखो (कि दूसरे से निकाह न करने पावें) सिवा 
इसके कि अगर उनसे कोई खुली हुईं बदकारी जाहिर हो (न कि उनका माल उड़ाने के लिए ।) 
और बीवियों के साथ नेक सलूक से रहो-सहो, और तुमको वे नापसन्द हों तो ताज्जुब नहीं कि 
तुमको एक चीज नापसन्द हो और अल्लाह उसमें बहुत खैर बरकत दे ।(१९) और अगर 
म्हारा इरादा एक बीवी को बदलकर उसकी जगह दूसरी बीवी करने का होतो गो तुमने 
£4 पहली बीवी को बहुत सा माल दे भी दिया हो तो भी उसमें से कुछ वापस न लेना । वया किसी 
4 क्विस्म की (झूठी) तोहमत लगांकर खुला गुनाह करके अपना दिया हुआ ले लोगे? (२०) और वह 
नर (दिया हुआ) कंसे ले लोगे उब कि तुम एक दूसरे के साथ सुहबत (संगत ) कर चुके हो और वह 
प्र 
१९ 
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(बीवियाँ) तुमसे पवका वायदा ले चुकी हैं। ।(२१) और जिन औरतों के साथ तुम्हारे बाप ने 
हम निकाह किया हो तुम उनके साथ निकाह न करना मगर जो अबतक हो चुका (सो हो चूका ।) 
हिम बेशक यह बड़ी शमं और ग़ज़ब की बात थी और (यह बहुत ही) बुरा दस्तूर था। (२२) + म 
ह तुम्हारी माताएँ, बेटियाँ और तुम्हारी बहनें और तुम्हारी बुआएँ और तुम्हारी मौसियाँ हा 
६4 और भतीजियाँ, भाज्जियाँ और तुम्हारी वे माताएँ जिन्होंने तुमको दूध पिलाया ओर दूध शरीकी ६4८ 
हम बहनें और तुम्हारी सासे तुम पर हराम ह। और तुम्हारी उन बीवियों की (पूव पति ६ 
£3 की) बेटियाँ जिन (बीवियों) के साथ तुम संगत (सुहूबत) कर चके हो और (वह ग 
शव बेटियां) जो तुम्हारी गोदों में परवरिश पाती हैं (ह्राम हैं)। लेकिन (अगर इन. बीवियों ६ 
र के साथ) तुमने संगत नकी हो तो (उनकी पूर्वेपति से पैदा लड़कियों से निकाह करने कक 
में) तुम पर कुछ गुनाह नहीं और तुम्हारे औरत से पैदा बेटों की स्त्रियाँ (बहुएँ) और दो ग 
बहनों का एक साथ (निकाह में) रखना» (भी तुम पर हराम है) मगर अब तक जो 2] * 

ः 
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KMS 
ED 


हो चुका (सो हो चुका,) बेशक अल्लाह बड़ा माफ़ करने वाला बेहद मेहरबान है ।(२३ ) 
॥ इति चौथा पारः ॥ , 9० 


AS 5: 5: छल 
§ अरब में इस्लाम से पहले 'चलन था कि किसी के मरने पर उसकी ख सलमा था कि किसी के मरने पर, उसकी जायदाद, के साथ उसकी bs को ०, प् 
कब्जे में ले लेते थे यह ग़लत था। उन्‍हें अत्र पूरी ्राज्ादी हे कि जिससे घाहें निकाह कर पे 
जैसे चाहें रहें । † पक्का वायदा के माने निकाह का श्र है जिसके भरोसे पर औरत अपने को म्द के 
करती है । वह भरोसा किसी रेव, लालच या मककारी से तोड़ना गुनाह है | निकाह के वा ली दर 
तलाक देना चाहे तो दो बातें हो सकती इया तो उसमें उस औरत के साथ संगत की होगी या म उ 
यदि वह कर चुका हे तो उसको पूरा मेहर देना होगा वरना श्रा । % दो सगी बहनें एक ही पुर i 
साथ-साथ नहीं हो सकती | आ 
[पेज १४७ से] (कपट और पाखण्ड) क्षे बचना व किसी के दिल को न दुखाना) मीठा Ee के he 
- मैं फ़क़ न मानना, इसका वर्णन है । श्रा० १५३-६७६ याने सूरत की समाप्ति तक उन मोक़ Lr 
है जब जब किंताबब्ाले अल्लाह के हुक्म से फिर बैठे और उन्होने जुल्म ब डी अपनाया । इस सूरः 
' नाज़िल होने के बाद से वसीश्रत करने का लाज़िमी हुक्म ्राक्री नहीँ रहता | ; 
i महमतमहम मंजिल १ 7606 
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तसूबिरू ख़ेरुल्लकुम तू वल्लाहु ग़फ़्रुरंहीसुन्‌ 
क (२५) ॐ युरीदुल्लाहु लियुबेयिन लकुम्‌ व न 
हे हुदियकुम्‌ सुननल्लजीन मिन्‌ क़बलिकुम च यतूब अकु ` द्लाह 
त हकीम (२९) ल्ला तिडः जेयतून अलेकुम्‌ ङ्ग व 
जीन यत्तबिञूनश्‌-शहवाति अन तमील्‌ लन्‌ अज्जीमन्‌ (२७) 


॒ खूलिक़ल्‌ - जिन्सानु ज्ञद्ीफ़न्‌ (२८) 


ESA GEESE 
Ns 0 | .% (६९ ॥ 
4985५.2/८£86 HES ५9८५ ४६८ 


ण्प्स्र 
ध.>5 


A 


[et 
> 
A 


अॅयुखफिफ़िफ अन्कुम्‌ ज्‌ व | ड 


RENE हहह मंजिल 
- ६22०-४४ Es अल १ |] 03] भने 5 ७ 


R 


Sasi, 


F 


ARASARATARARARARARATARATRRARARRRAR F 
ह्र wy HSL 2५ 23 ८८ 3 ४ 24 ८८ 24 ८८ 4 ८८ | ;६ 34 ७८ | zed SUALAGREIEAEARRERRRRIRARAERED ERETER 
बलमुर्द सनातु ५ @ अनुबाद (७ सूरतुल्‌ निसा्रि ४ १५१ 


NAATAN NAVAN NAVAN LNA VOSA VAN LNA TNNA 
AT ७९०१ ९८७५५८४५५ ९७५७ /२५ NAVAN WAN NALVNANNALVUANNALVNAN AYU NAVAN 


Crile lieing ee Oe ree 


७७ पाँचवाँ पारः ७७ £ 


RARARARATARARRR 
६८.3७ .4६८ 4४८५ ८८ २३ ER] म] ६3 IE 


| है 
क्‍ ® & 
९: ७09 वलुमुहूस्ननातु 9७ ® 
C9 INE NNN ENN ह 
| [4 
सूरतुल्‌ निसाजि आयात २४ से १४७ > 
६ 


और औरतें जो (किसी के) निकाह में हैं(वे भी तुम पर हराम हैं) सिवाय उनके जो (क्रंद [2 
होकर) तुम्हारे अधिकार में आई हों। अल्लाह के ये हुक्म तुम पर (फ़) हैं। और इनके | 
सिवाय दूसरी (सब औरतें) तुमको हलाल हैं जिनको तुम माल (मिहर) देकर क़ंद (निकाह) में ह 
लाना चाहो न कि मस्ती निकालने को। फिर जिस तरह तुमने इनसे (पति-पत्नी का) सुख ६ 
उठाया है तो उनसे जो मिहर ठहरा था उनके हवाले करो, और (मेहर) तै होने के बाद अगर Ed 
आपस में समझौते से जो और (कमी बेशी)ठहरा लो तो तुम पर इसमें कुछ पाप नहीं। बेशक 
अल्लाह बड़ा जानकार और बड़ा हिकमतवाला है ।(२४) और तुममें से जिसको (आजाद) ६ 
मुसलमान औरतों से निकाह करने की ताक़त (मिहर आदि के कारण)त हो तो खंर ईमानवाली न 
बाँदियां ही सही जो (जंग में क्रंद होकर) तुम्हारे आपस में कब्जे में हों और अल्लाह तुम्हारे श 
5 ईमान को खूब जानता है। तुम (सब) आपस में एक जसे (ही ईमान रखनेवाले ) हो पस 
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उन (बांदियों) के मालिकों की इजाज़त से तुम उनके साथ निकाह कर लो और दस्तूर के 
बमूजिब उनके मिहर उनके हवाले कर दो बशर्ते कि कंद (निकाह) में लाई जायें, (बाज़ारी Ei 
औरतों-जैसी) बदकारी करनेवाली न हों और न चोरी-छिपे आशनाई करनेवाली हों । फिर अगर ह 
कैद (निकाह) में आने के बाद. कोई बेहयाई करें तो जो सज्ञा आज़ाद बीबी को उसकी आधी 
लौंडी को । (लौंडी से निकाह करने की) यह इजाजत उसी को हैं जिसको तुम में से बदकारी FE 
(में फॅस जाने) का डर है और अगर(उसके बिता ) सब्र से रह सको तो तुम्हारे हक़ में कहों भला कह 
है और अल्लाह बड़ा माफ़ करनेवाला बड़ा मेहरबान है।(२५) ॐ | gE 
अल्लाह चाहता है क्रि तुमसे (आयते) खोल-खोल कर वयान करे और जो तुमसे पहले 

नबी व ईंमानवाले हो गुजरे हैं उनके तरीक़े तुमको बतलाये औरं तुम पर दया की नजर ह 
(जाहिलियत से निकाल कर ईमान का रास्ता दिखाये) और अल्लाह बड़ा जातनेवाला है 
बड़ा हिकमतवाला है !(२६) और अल्लाह चाहता हैं कि तुम पर दया करे और जो F 
लोग ख्वाहिशों के वन्दे (वासनाओं के दास) . हैं उनकी मंशा यह है कि तुम सही राह 
| से दूर (भटककर कुराह में) फंस जाओ ।(२७) अल्लाह चाहता है कि 'तुम्हारा | बी a 
हलका करे (याने नरमी बरते) और म तो कमज़ो - 
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या। अयुहल्लजीन आमनू ला ना अम्‌वालकुम्‌ बैनकुम्‌ बिल्बातिलि जिल्ला। ६ 
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दि bbs १/१ ग भ ५ भ भ भ र भग भ भ रभ 
हूल न १९ 
FA ने ASNT ZNO LANA ANNAN LNANN NANT 
ह ऐं oR र (आपस में) ग दूसरे का माल बेजा मत खाओ, हाँ ! आपस में रजामन्दी से न 
मर Fa (उसमें नफ़ा हो जाय तो बेजा नहीं) और (आपस में) एक दूसरे को क़त्ल मत करो&। ई] 
बेशक अल्लाह तुम पर बड़ा मेहरबान है।(२९) और जो ज्ोर-ुल्म से ऐसा करेगा हम उसको ह्न 
जल्दी ही आग में झोंकें गे और यह अल्लाह के लिए साधारण बात है।(३०) अगर तुम i 
उनमें से बड़े-बड़े पापों से, जिनसे तुमको मना किया जाता है, बचते रहोगे तो हम तुम्हारी i 
(छोटी) बुराइयाँ दूर कर देंगे और तुमको इज्जत की जगह (बहिश्त) में दाखिल करेंगे ।(३१) ह 
और अल्लाह ने जो तुममें से एक को दूसरे पर बढ़ती दे रखी है उसकी हवस न किया करो । EF 
# मदो ने जैसे कर्म किये हैं उनको उनका भाग और औरतों ने जैसे कर्म किये हैं उनको उनका ६ 
भाग मिलेगा और अल्लाह से उसकी दया माँगते रहो$। अल्लाह बेशक हर चीज़ से जानकार है। 
(३२) और मा-बाप और रिश्तेदार जो माल (तर्का) छोड़कर मरें तो हमने उस (सब माल) के ६्न 
लिए हक़दार ठहरा दिये हैं और जिन लोगों के साथ तुम्हारा वादा) है तो उनका भाग उनको हतर. 
दो । बेशक हर चीज़ अल्लाह के सामने है। (३३) % FA 
Fa मद औरतों के सिरधरा हैं। कारण यह कि अल्लाह ने (इनमें से) एक को एक पर Ed २ 
थ प्रधानता दी है और इसलिए भी कि मर्द अपने माल में से (उन पर) खर्च करते हैं। तो जो ६ 
६4 अली हैं वे (अपने पतियों के) हुक्म पर चलती हैं और उनके पीठ पीछे अल्लाह के साये में 
६4 (माल व आबरू की) हिफ़ाजत करती हैं । और तुमको जिन बीवियों से सरकशी का खटका हो ह्म 
£9 उनको समझा दो, फिर उनके साथ सोना छोड़ दो और उन्हें मारो, फिर अगर वे तुम्हारी बात ६5 
ह्म मानने लगें तो उन पर तोहमत न लगाओ, क्योंकि अल्लाह सर्वोपरि है और अति महान है। ६ 
(३४) और अगर तुमको मियाँ-बीवी में बिगाड़ का अन्देशा हो तो (बजाय अदालत या Ed 
अ मुआमला तूल पकड़ने से पहले ही) मर्द की तरफ़ से एक पंच और एक पंच स्त्री की तरफ़ से ध 
ठहराओ। अगर दोनो की नियत सलाह की ठहरी तो अल्लाह दोनो में मिलाप करा देगा, ह्म 
बेशक अल्लाह बड़ा जानकार हर तरह खबरदार है।(३५) अल्लाह ही की जिबादत करो ह| 
और उसके साथ किसी और को मत शरीक करो। और मा-बाप रिश्तेदार और अत्नाथों और ६ 
मुहताजों और क़रीबी पड़ोसियों और दूर वाले पड़ोसियों और (रोज़ के) पास बैठनेवालों और ६4 
मुसाफ़िरों और जो तुम्हारे कब्जे में हों (यानी गुलाम व बाँदियाँ तक)इन सब के साथ भला बर्ताव 
रखो । बेशक अल्लाह उन. लोगों से खुश नहीं होता जो इतरायें, बड़ाई मारते फिरें ।(३६) FA 


Css SR 
७ इसकी तफ़सीर तीन तरीको पर है और तीनां हक़ हैं। (१) दूसरे का माल बेजा हक़ खे खाना उड़ाना 
अपनी ही ज़िन्दगी और ्राखिसत को मिटाना है। (२) मुसलमान श्रापस में ही मार-काट न करें | 
(३) खुदकशी (आत्म-हत्या) गुनाह है। 8 दुनिया में जिस्म, दौलत, ताक्रत, इड्ज़त या श्रिल्म के लिहाज्ञ से एक ह्र | 
से एक बढ़ कर हैं लेकिन इसमें किसी को किसी पर डाह करना या श्रपने लिए. उसकी हृवस करना बुरा है । ६ 
अगर अपनी किसी कमी को पूरा करने की ख्वाहिश हो भी तो बजाय श्र्लाह की कुदरत से उलाइना देने या ६ 
दूसरे लोगों से हिर्स करने के अल्लाह से दुआ मांगना प्वाहिये। एक समय कुछ रतो ने आदमियों के मुक्राबले 
अपने को कम समक कर रश्क किया । इस पर यह यत उतरी | † बादे का र्थं है दीनी भाई मानना | 
ऐसे लोगो के लिए. तरका (उत्तराधिकार) नहीं है। श्ररब में इस्लामी क्ानूत्त से पहले यह क्रायदा था कि दोस्ती 
का अहद हो जाने पर दोस्त या मुँहबोला बेटा वग़ैरा भी मेरे हुये की जायदाद पर हकदार हो. जाते थे। वह 
कायदा इस्लाम ने मंसूख कर दिया । हाँ यदि मरने से पहले अपनी जायदाद का कोई माग झ्रोई शख्स पने. ह 
दीनी भाई को देना चाहे तो दे सकता है | ge Mr 
ऽऽऽ मंजिल १ हाविताशाादरासह462:2/7477 र | 
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६4 (न उन लोगों से) जो कंजूसी करें और लोगों को भी कंजूसी करने की सलाह दें और अल्लाह कक 
है| र : दि 

| मे जो अपनी कृपा से उनको दिया है उसको छिपाएँ और हमने (ऐसे) काफ़िरों के लिए जिल्लत र 


का अज्ञाब तैयार कर रखा है।(३७) (और अल्लाह उनको भी पसंद नहीं करता) जो लोगों ह 
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।4 के दिखाने को माल ख़र्च करते हैं (जब कि सच तो यह है कि वे) अल्लाह और आखिरत Fl 
(अन्तिम न्याय के दिन) पर ईमान (ही) नहीं रखते और शतान जिसका साथी हो तो वह f 
(क॑सा) बुरा साथी है।(३८) और अगर अल्लाह और आखिरत पर ईमान लाते और जो ह 
i कुछ अल्लाह ने इनको दे रखा था उसमें से खर्च करते तो उनका कया बिगड़ जाता और अल्लाह न 


शव तो इनसे खूब जानकार है ।(३९) बेशक अल्लाह रत्ती भर जुल्म नहीं करता बल्कि नेकी के हा 
६4 बदले कई गुना फल देता है और अपने पास से बड़ा बदला देता है।(४०) (सोंचो उस समय न 
Rs इनका) कया हाल होगा जब हम हैं: उम्मत (गिरोह) से एक गवाह (नबी) को बुलाएंगे और Ei 
(ऐ मुहम्मद ! ) हम तुमको इन पर गवाह तलब करेंगे ७ ।(४१) जिन लोगों ने इनकार किया ह 
£ और पैग़म्बर का हुक्म न माना (वे) उस दिन इच्छा करेंगे कि किसी तरह जमीन (फट जाती bi 
और वे उस) में समा जाते । और वे अल्लाह से कोई बात भी (तो) नहीं छिपा सकेंगे ।(४२) उ र 


ऐ इमानवालो जब तुम नशे में हो$ तो जब तक यह समझने के लायक़ न हो कि क्या कह 5 
[8 

रहे हो, नमाज़ के क़रीब न जाओ और न जनाबत (अपवित्रता) की हालत में बिना स्नान किये, ६४६ 

हु सिवा उस हालत के कि तुम सफर में हो। और अगर तुम बीमार हो या यात्रा में हो या ह र 
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तुममें से कोई इस्तिन्जा ( शौचादि) से आवे या तुम अपनी बीवियों के पास गये हो और तुमको ६4 
न पानी न मिले तो पाक मिट्टी से तयम्मुमां (शुद्ध) कर लिया करो यानी अपने चेहरों और हाथों £ 
रुप 
हु पर मल लिया करो । Pi SR Vs कक न बेशक अल्लाह बड़ा माफ़ करने वाला बड़ा बख्शनेवाला है । (४३) | 


Ws MS 3 “न मनननसिननन- 
§ सूरे बक्कर आयत २१६ में शरात्र को बुरा कहा गया है। कुछ लोगों ने तो उसी समय शरात्र को त्याग ६ 
मन दिया था। बचे-खुचे लोगों को नमाज्ञ के मौक्रो पर उस हालत मे देख कर यह इरा हुक्म नाज़िल हुआ | 
रन इसके बाद सूरे मायदः श्रायत ६० में शरात्र बिलकुल हराम कर दी मई। 7 तयम्मुम . याने अंग पवित्र करने के | 
४५ लिए शुद्ध मिद्टी का इस्तेमाल उसी समय के लिए. है जब कि पानी मयस्सर न हो या बीमारी, जंग, सफ़र के सबब 
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१५६ वल्मुहु सनातु ५ ® कुआँ शरीफ़ ९9 सूरतुन्निसा।ञ्जि ४ 
| NATNNATNANNA NAN NAIL NAYY SANATNNAA TANIA TYNAN LNA न NU k 
ह अलम्‌ तर अिलल्लजीन अत्‌ नसरीबम्मिनल्‌ - किताबि यश्तरूनएज़ल।लत्र व ह 

Fम 


हन युरीदून अन्‌ तज़िल्लुस्सबील तू (४४) वल्लाहु अ$लमु विअऽदा!भ कुम्‌ त 
४4 च कफ़ा बिल्लाहि वलीयन्‌ कूज्‌ व्व कफ़ा बिल्लाहि नस्रीरन्‌ (४५) 
६4 मिनल्लजीन हादू युहृरिफ़नल्‌ - कलिम अम्मवाज़ि्िह्ँ व यक्रलन समिऽना 
हिम व असेना वस्म$ गोर मुर्स्मान्व राजिना ७ 
mf लैयम्‌ - बि-अल्सिनति-हिम्‌ व त$नन्‌ फ़िहीति |¦ | 
6 तू वलौ अन्नहुम्‌ क़ालू समिता व अत$ना 
Fn वस्म$ वन्जुर्ता लकान खैरल्लहुम्‌ व अक़्वम 
Ei ला व लाकिल्लअन - हुमुल्लाहु बिकुफ़रिहिम्‌ 
४3 फ़ला युअमिनूत अिल्ला क़्लीलन्‌ (४६) 
हन या अेगुहल्लजीन भूतुलूकिताब आमिन्‌ 
; Fe बिमा नज्ज़लूना मुसहिक़ल्लिमा मअकुम्‌ 
हम सिन्‌ क़्बूलि अन्नतूमिस वुजूहन्‌ फ़नरुहृहा 
हर अला! | अद्बारिहा। औनल्‌ - अनहुम्‌ कमा 
४4 लअन्ना अघूहाबस्सबृति तू व कान 
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हवै मा दून जालिक लिमेंयशाझु जू व मेयुशरिक बिल्लाहि फ़क़दिफ़्तरा। ह 
६4 अस्मत्‌ अजीमन्‌ (४८५) अलम्‌ तर अिलल्लजीन युजक्कून अन्फुसहुम्‌ तर £; 
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FA बलिल्लाहु युज़क्को मेयशा/अ्‌ व ला. युज्लमून फ़तीलन्‌ (४९ ) र 
a अन्जुर्‌ कॅफ़ यफ़्तरून अलल्लाहिल्‌ - कजिब जा दा ला बिहँ ह 
अिस्मम्मुबीनन्‌ (५०) ३८ अलम्‌ तर अिलल्लज्ीन अतू नस्रीबम्‌मिनल्‌ - 
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किताबि युअमिनूत बिलूजिबति वल्तागूति व यक़लन लिल्लजीन कफ़रू 
हा! अला जि अहुदा मिनस्लजीन आमन्‌ सबीलन्‌ (५१) मला मिकल्लजीत 
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कस NE 
क्या तुमने (उन लोगों पर) नज़र नहीं की जिनको किताब (अहम) का कुछ हिस्सा दिया गया f 
Me गो हे रहे हैं और चाहते हैं कि तुम भी राह से भटक जाओ ।(४४) ६ 
और अल्लाह तुम्हारे दुश्मनों को खूब जानता है। और अल्लाह का तरफ़दार और मददगार ६ 
होना (तुम्हारे लिए) काफ़ी है । (४५) जो यहूदी हो गये हैं उनमें कुछ (ऐसे भी) हैं जो ६ 
बातों को (उनके) ठिकाने से फरते§ (माने बदलते) हैं और ज़बान मरोड़-मरोड़ कर दीन ई 
(इस्लाम) पर ताने की राह से 'समिभूना व असैना' और “जिस्मअ गौर मुस्मथिन्‌? और 'राइता' & 
कह कर (तुम से) सम्बोधन करते हैं और अगर वह (इन शब्दों के बजाय) 'समिअना व ईत 
अतअूना' और (सिफ़ं) अस्म्‌ और 'उन्जुर्ना' कह कर ख़िताब करते तो उनके लिए भला ६ 
होता और बात भी मुनासिब होतो& लेकिन उन पर तो उनके कुफ़ की वजह से अल्लाह की £ 
लानत है। पस उनमें से थोड़े ही ईमान लाये गे ।(४६) एऐ किताबवालो ! (तुम) उस ६ 
(किताब) पर जो हमने उतारी है और जो उस किताब की (भी) जो तुम्हारे पास है तसदीक़ ६ 
करती है, ईमान ले आओ इसके पहले कि हम (उनके) चेहरों को बिगाड़ डालें और (चेहरों को हतन 
उनके) पीछे की ओर उलट दें; या जिस तरह हमने सब्त (शनीचर) वालों» को फटकार ह 
दिया था उसी तरह उनको भी फटकार दें और जो अल्लाह को मंजूर है वह तो होकर रहेगा ।(४७) ६ 
ब्रेशक अल्लाह के शरीक ठहरानेवाले को अल्लाह माफ़ नहीं करता, इसके अलावा जिसको चाहे ६ 
क्षमा करे और जिसने अल्लाह का शरीक ठहराया (किसी और को पूजा) उसने बेशक एक i 
बड़ा तूफ़ान समेटा ।(४८) क्या तुमने उन लोगों (यानी यहूद) पर नज़र नहीं की जो आप बड़े इज 
पाक बनते हैं हालाँकि अल्लाह ही जिसको चाहता पाक बनाता है और (अल्लाह के यहाँ) जुल्म म 
तो किसी पर रत्ती के बराबर भी न किया जायेगा ।(४९) भौर देखो (यह लोग) अल्लाह्‌ पर ईर्‌, 
कैसे झूठ (तूफ़ान) बाँध रहे हैं और यही सरिहन (खुला) गुनाह काफ़ी है ।(५०) + ६ 3 
क्या तुमने इन लोगों (यहूदियों के हाल) पर नज़र नहीं की जिनको किताब से हिस्सा ह 
दिया गया, और वह जिब्त (जादू टोना, सगुन असगुन, रमल याने 9५९7५t/i0n के मातहत बातें) ह [ 
और तागत (शेतान) को लगे मानने और काफ़िरों की बाबत कहते हैं कि मुसलमानों से तो यही ह 
लोग ज्यादा सीधे रास्ते पेर हैं।(५१) ऐ पैगम्बर! यही लोग हैं जिनको अल्लाह ने फटकार दिया ह्र 
है और जिसको अल्लाह फटकारे मुमकिन नहीं कि तुम (उसका) कोई मददगार पा सको ।(५२) E 


_ 7 EE 
§ नो कुछ तौरात में है उसको छिपाते हैं और शब्दों को उलट-पलट कर कुछ का कुछ र्थ कर देते हैं। ह 
इसी को तहरीफ़ कहते हैं। & दीन व रसूल स० का मज़ाक़ बनाने के यहूदी kl र प्मि 
ऐसे शब्द इः जिनमें ज्ञ तोइ-मरोड़ कर देने से उनके माने दूसरे ज़ EN 
ह याल इ ण ती ! वे श्रसैना का उ तौर पर करते मानों | 
'गतञ्रना? कह रहे हैं जिसका ग्रर्भ है हमने मान लिया | या नेसे रघुलुल्लाह स० से नत्र कुछ प्राथनां करना 
होती तो कहते.'्रिस्मश्र' (सुनो) गैर मुस्मश्रिन (न सुनाया जाय), “न सुना जाय' यामे तुमको कोई बुरे बचन न 
सनना पड़ें ।? लेकिन इनका एक बुरा अर्थ भी है कि 'तुम बहरे हो जागरो |” महूदी वौर मुस्म्रः का प्रयोग र 
बुरी मंशा से करते थे लेकिन धोखा देते थे पिछले याने अच्छे श्र्थ का । इसी तरह 'राश्रिन! और A 
का भी शरारत से इस्तेमाल करते थे । देखिये फुटनोट § सूरे बक्रर ्रायत १०४ सफ़ा ४७ पर| उनकी इन | हर 
दोमानी शब्दों के कहने में मंशा यहा थी कि वे रसूल स० का मज़ाक़ भी बना लें और पकड़ में भी न आवें। | 
को गुमराही से बचाने के लिए यह हिदायतें उतरीं। उन्जुर्ना औरः के इस्तेमाल में ह 
नहीं रहती.। 2 पुष्ठ ३६ पर सूरे बक्गर श्रायत ६५. व उसका फुटनोट § देखिये 
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आया इनके पास राज्य का कोई भाग है अगर ऐसा होता तब तो वे लोगों को तिल बराबर 
भी न देते ।(५३) या अल्लाह ने जो लोगों (इस्माओऔल की संतान) को अपनी मेहरबानी से 
निअमत (कुरआन) दी है उस पर जलते हैं, सो इब्राहीम के वंश को हमने (पहले भी) किताब 
और इल्म और (इनको) बड़ा भारी राज्य दिया ।( ५४) फिर उन लोगों में से कोई तो उस पर 
ईमात्‌ लाये और किसी ने उससे मुंह मोडा और (उनके लिए तो) दहकता हुआ दोजख़ काफ़ी है । | 
(५५) यक़ीनन जिन लोगों ने हमारी आयतों से इनकार किया हेम उनको जल्दी ही (दोजख़ 
की) आग में झोंकेगे। जब उनकी खाले जल (कर पक) जाबेंगी हम उनको दूसरी खाल 
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बदल देंगे ताकि (वह बराबर) अज़ाब का मज़ा चखते रहें%। बेशक अह्लाह बड़ा जबरदस्त He 
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ने ड ee _ Ud च 

बड़ा हिकमतवाला है।(५६) € जो लोग ईमान लाये और उन्होंने अच्छे काम किये हम उनको Ee 
~ में _ F ws ते Zo ~ ~ ~ ky * 

ऐसे बागों में दाखिल करेंगे जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी जहाँ वे हमेशा रहेंगे । उनमें हन १ 


उनके लिये बीवियाँ साफ़ सुथरी होंगी और हम उनको घनी छाहों में ले जाकर रखेंगे । ( ५७) 
अल्लाह तुमको हुक्म देता है कि अमानत वालों की अमानत उनके हवाले कर दिया करो और ५० ५ 
जब लोगों के आपस के झगड़े चुकाओ (तो) इन्साफ़ के साथ फ़ैसला करो, अल्लाह तुमको कंसी ई 
अच्छी शिक्षा देता है बेशक अल्लाह सब कुछ सुनता और देखता है | (५८) ऐं ईमानवालो ! 
अल्लाह की और पंग्रम्बर की और तुममें से (जो) हाकिम हैं उनको आज्ञा मानो फिर 
अगर किसी बात में तुम्हारे बीच में झगड़ा हो पड़े तो अगर तुम अल्लाह पर और क्रियामत हशर 
पर ईमान रखते हो (तो) अल्लाह और पैगम्बर की तरफ़ ले जाओ (उनकी आज्ञाओं के अनुसार र 
करो) । यही (तुम्हारे हक़ में) भला है और इसका फल (अंजाम) भी अच्छा है।(५९) ॐ १६ 
(और ऐ पैगम्बर !) कया तुमने उन (मुनाफ़िक्ों) की तरफ़ नहीं देखा जो 
दावा (तो) करते हैं कि वह उस किताब को जो तुम पर उतरा (याने कुर्भान) और र 
उस किताव को जो तुमसे पहले उतरा (याने तौरात) को मानते हैं लेकिन चाहते हैँ कि ह 
झगड़ा शैतान$ के पास ले जावें हालांकि उनको हुक्म दिया जा चुका है कि उसकी 
तल 'न मानें और शैतान चाहता है कि उनको भटका कर बड़ी दूर ले जावें। (६०) र 


क 

# मतलब यह कि काक्रो के लिए अ्ज्ञाब कभी खत्म होने वाला नहीं । मौ० दरयाादी साहब की हि 
तफ़सीर के बमूजिब दोज़ख में इस दुनिया जेसी खाल न समझना चाहियें। मंशा यह कि दीजख में खाल जल 
जाने पर भी यह महस होगा कि खाल मौजूद है और बह झुलस रही है। § मनाफिक “जानते थे कि पहल 
साहब स० न्याय के समय किसी, का पचत नहीं ले सकते, इसलिये अपने झगड़ी को यहूदी विद्वानों के पास ले नाते थे. 
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६4 और जब उनसे कहा जाता है कि जो अल्लाह ने उतारा है उसकी तरफ़ और पैगम्बर की तरफ़ ६] 
न आओ ) तो ठुम (उन) मुनाफिक्रों को देखते हो कि वह तुम्हारी तरफ़ आने से कतराते हैं।(६१) ६ 
६3 तौ कसी (शर्म की बात उनके लिए होगी) कि जब इन्हीं कर्मो के कारण इन पर कोई मुसीबत FH 
ts आपड़ेगी क तुम्हारे पास अल्लाह की सौगन्ध खाते हुए दौड़े आयें गे कि हमारी ग़रज़ तो भलाई ह्म 
(5 और मेल मिलाप! की थी ।(६२) यह ऐसे हैं कि जो इनके दिल में है अल्लाह को मालूम ईश 
£ है तो उनकी बातों का कुछ ख्याल न करो । और इनको समझा दो और इनके दिल पर असर करने 
| बाली बातें कहो ।(६३) और जो पैग्रम्बर हमने भेजा उसके भेजने से हमारा मतलब यही रहा है Es 
र कि अल्लाह के हुक्म से उसकी आज्ञायें मानी जावें और जब इन लोगों ने अपने ऊपर आप जुल्म किया 
था, अगर तुम्हारे पास आ जाते और अल्लाह से माफ़ी माँगते और पैग़म्बर (भी) उनकी माफ़ी ६ 
4 की दुआ करते तो . अल्लाह को बड़ा ही माफ़ी देनेवाला और बड़ा ही मेहरबान पाते&।(६४) 
म सो तुम्हारे परवरदिगार की क़सम कि जब तक वह लोग अपने आपसी झगड़ों में तुमको मुन्सिफ़ ह 
६4 न जानें और फिर तुम्हारे फैसले से दिल तंग न हों बल्कि (खुशी से उसको) मान नलें तब ६ 
६4 तक (वे) ईमानवाले न होंगे।(६५) और अगर हम इनको (मुनाकिक्रों को) हुक्म देते कि अपने हम 
bs आप को क़॒त्ल करो या घरवार छोड़ निकल जाओ तो इनमें से थोड़े (लोग) ही इसको करते ६4 
9 और जो कुछ इनको नसीहत दी जाती है अगर उसका पालन करते तो उनके हक़ में ज्यादः भला ह 
६ होता और उनके दीन को ज्यादः मज़बूत करता ।(६६) और इस सूरत में हम इनको अपनी ग 
६4 तरफ़ से बड़ा बदला देते, (६७) और इनको सीधे मागं पर (भी) लगा देते ।(६८) और ६ 
4 जो लोग अल्लाह और रसूल का हुक्म मानें तो ऐसे ही लोग उनके साथ होंगे, जिन पर अल्लाह 
89 ने एहसान किये यानी नबी और सिद्दीक़ (सत्यनिष्ठ) और शहीद और (दूसरे) नेक बन्दे और ६4 
यह लोग (कंसे) अच्छे साथी हैं ((६९) यह अल्लाह की मेहरबानी है और अल्लाह का ही ख़बर # 
६ रखना काफ़ी है ।(७०) ॐ i 
त ऐ ईमानवालो ! (हर वक़्त) अपना बचाव रखो और फिर (जैसा मोक़ा हमा 
हो, चाहे) अलग - अलग गिरोह बाँधकर निकलो था इकट्र होकर निकलो§ ।( होकर निकलो$ !(०१) ह SS 
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+ एक मुनाफ़िक (जाहिर में मुसलमान दिल से काफिर) ओर यहूदी में झगड़ा हु्रा । दोनो रूक्ष स० 
के पास आये । ग्राँ हज़रत ने यहूदी के पक्ष में अपना निर्णय दिया। मुनाफ़िक़ हजरत उमर के पास इस विचार 
से गया कि वह मुझको मुसलमान. समकर मेरी-जैसी कहेंगे। उमर इस समय मदीने में जज थे। जब यहूदी 
ने उनको बताया कि रसूल स० उसके पदा मे फैसला कर चुके हैं तो ह० उमर ने मुनाक़िक् को क़त्ल कर डाला | 
खिलाफ़ मुक्रदमा ले कर श्राये कि हम तो समभौते के लिए 

उसी सम्बन्ध में यह आयत उत्तरी । ४ लेकिन 
झूठी क्समे : खाकर बचना चाहते है तो - यह केसे 
ऊहद की हार के बाद दुश्मनों का जोर ६ 
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और तुममें कोई-कोई ऐसा भी है जो कि देर लगाकर (लड़ाई से) बचता रहेगा, फिर अगर तुम पर >«य 
मुसीबत आ पड़े तो कहेगा कि अल्लाह ने मुझ पर एहसान किया कि मैं उनके साथ मौजूद न था । न 
(७२) और अगर अल्लाह से तुम्हें मेहरबानी मिली तो (हसद से) इस तरह कहने लगेगा गोया कल 
उसमें और तुममें किसी तरह की दोस्ती (या सरोकार ही) न था। (पछता कर कहेंगे कि) कया 

हम अच्छा होता जो मैं भी इनके साथ होता तो बड़ी मुराद पाता$।(७३) सो जो लोग आखिरत के 
बदले संसार का जीवन (यानी जान तक) बेचना चाहते हैं उनको चाहिए कि अल्लाह की राह में लड़ें 


हम और जो अल्लाह की राह में लड़े और फिर मारे जाये या ग़लबा (फ़तह) पाएँ तो हम उनको 
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धम बड़ा सवाब देंगे | (७४) तुमको कया हो गया है कि अल्लाह की राह में और उन बेबस मनुष्यों, £ 
A स्त्रियों और बालकों के लिए दुश्मनों से नहीं लड़ते जो दुआएँ माँग रहे हैं कि ऐ हमारे पस्वरदिगार! व [ 
Ed इस बस्ती से हमको निकाल जहाँ के रहनेवाले ज़ालिम हैं, और अपनी तरफ़ से किसी को हमारा न 
६4 हिमायती (तरफदार) बना और अपनी तरफ़ सें किसो को हमारा मददगार बना& ।(७५) जो न 
र इमानवाले हैं वह तो अल्लाह की राह में लड़ते हैं और जो काफिर हैं वह्‌ शा की राह में (लड़ते iE 
ह हैं), सो तुम शैतान के तरफ़दारों से लड़ो, बेशक शंतान की (सारी) तदवीरें बोदी हैं।(७६) अ € 
क्या तुमने उन लोगों को नहीं देखा कि जिनको (पहले )हुवम दिया गया कि अपने हाथों को Ee 
Fs (लड़ाई से) रोके रहो और नमाज क्रायम करो और जकात देते रहो । फिर जब्र इन पर जिहांद 2३६ 
र है , < a 
अं फर्ज हुआ तो एक जमात उनमें से लोगों से (ऐसा) डरने ल॑गी जेसे कोई अल्लाह से डरता है, बल्कि र 
नर उससे भी बढ़कर, और शिकायत करने लगी के ऐ हमारे परवरदिगार ! तूने हम हे जिहाद व 
(धर्मयुद्ध) क्यों फ़ज़ कर दिया, हमको थोड़े दिनों की (ज़िन्दगी की) मुहलत और क्यों न दी। | 
तो (ऐ पैगम्बर ! ) कहो कि दुनिया के लाभ थोड़े हैं और जो शख्स (अल्लाह का) डर रखे निः 
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हम ग जल्म यगा ।( प्त 
£ उसके लिए आखिरत बेहतर है और तुम पर धाग बराबर भी जुल्म न किया जायेगा ।(७७) i 
RN ए DF : 2 267 SSR क F 
ह्म 
ह 
[$] 
कर 


£ .ॐ | 3 


, A . 
६ यह तस्वीर मुनाफ़िक़ की हे । वह अल्लाह के हुक्म पर नहीं दौड़ता बल्कि नफ्रे पर नजर रखता है। | 


अगर राहे अल्लाह में लोगो को तकलीफ़ हुई तो श्रलग रहने पर खुश होता है ओर हर श्रल्लाह में चलने. 
पर लोगो को फ़ायदा पहुँचा तो पछताता दै ओर दुश्मनों जेसी हसद करता है। ७ यहाँ जिहाद से दो मक्रसद्‌ 
ईं । एकतो ग्रहलाह के दीन को ऊँचा करना दूसरे ज्ञालिमों के जुल्मौ से उन फंसे हुश्रों को बचाना जो 
| मुसलमान हो जानें के बाद भी न तो मदीना हिरत ही कर सके थे और न इतनी साम्यं रखते थे कि मक्का में 


अपनी जान-माल की हिफ़ाज्ञत कर सके | 
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Ui तुम पक्के गुम्मदों में (ही क्यों न) हो। और ६ 
(ऐ पैगम्बर ! ) इनको कुछ फ़ायदा पहुँच जाता है तो कहने लगते हैं कि यह अल्लाह को तरफ़ Fs 
से है और अगर इनको कुछ नुक्सान पहुँच जाता है तो (ऐ मुहम्मद ! तुमसे) कहने लगते हैं कि E 
यह तुम्हारी तरफ़ से है। सो (ऐ पंग्रम्बर! लुम) इनसे कह दो कि सब कुछ अल्लाह की तरफ़ से £ 
है, तो. इन लोगों का क्‍या हाल है कि कोई वात समझते नहीं मालूम होते ।(७७) तुमको कोई ६ 
भलाई पहुँचे तो अल्लाह की तरक से है और तुमको कोई बुराई पहुँचे तो तेरी रूह (या कर्तृतो) ६ 
की तरफ़ से है, और (ऐ पैगम्बर! ) हमने तुम को लोगों की तरफ़ पैगाम पहुँचानेवाला बनाकर भेजा न 
है और (इस पर.) अल्लाह की गवाही काफ़ी है।(७९) जिसने पेशम्बर का हुवम माना उसने अल्लाह ह 
(ही) का हुबम माता और जो (हुक्म से) फिर बैठा तो हमने तुमको कुछ इन लोगों का निगहबान i 
(बनाकर) नहीं भेजा ।(५०) और यह (लोग) ( मुँह से तो) कह देते हैं कि हम (बात) मानते हैं 
लेकिन जब तुम्हारे पास से (हटकर) बाहर जाते हैं तो इनमें से कुछ लोग रातों को (तुम्हारे) 
कहे के ख़िलाफ़ सलाहें करते हैं और जेसी-जंसी सलाहेँ रातों को करते हैं अल्लाह लिखता 
जाता है तो इनकी ओर ध्यान न दो और अल्लाह पर भरोसा रखो और अह्लाह काम सम्भालनेवाला 
'काङ़ी है ।(=१) भला यह लोग कूर्आन पर गौर क्‍यों नहीं करते, कि अगर अल्लाह के सिवाय (किसी 
और) के पास से (वह आया ) होता तो जरूर उसमें बहुत से भेद-विभेद पाते ।(८२) और जब इनके ६ 
' पास अमन (शान्ति) या डर की कोई ख़बर आती है तो उसको (सव पर) मशहूर कर देते हैं और ईन 
अगर उस खबर को पैग्रम्बर तक और अपने अख्तियार वालों तक पहुँचाते तो जो लोग इनमें से £ 
उसका राज (भेद) निकाल लेने वाले हैं उस (की सच्चाई) को मालूम कर लेते (और ख़बरों की £ 
ग़लतफ़हमी का अन्देशा न रहता) और अगर तुम पर अल्लाह की मेहरबानी और उसकी रहमत न ह 5% 
होती तो कुछ लोगों के सिवाय (सब) शैतान के पीछे चल दिये होते। ।(८३) तो (ए पेग्रम्बर!) 4 || 
तुम अल्लाह्‌ की राह में लड़ो, अपने सिवा तुम पर किसी और की ज़िम्मेदारी नहीं । (हाँ) ईमान- ई 
वालों को (लड़ाई के लिए) उभारो, ताज्जुब नहीं कि अल्लाह काफ़िरों के जोर को तोड़ दे और ह 
अल्लाह का जोर ज्यादा ताक़तवर और उसकी सजा ज्यादा सख्त है ।(८४) भोर जो कीई नेक i 
बात में सिफारिश करे उसमें से ही उसको हिस्सा मिलेगा और जो बुरी बात में सिफारिश करे ह 
उसमें ही से एक बोझ उस पर होगा । और अल्लाह हर चीज पर शक्ति रखनेवाला है ॥(८५ ) ५ 


+ शुरू मे हर उम्मत (गरोह) मैं श्रक्सर ऐसे लोग मी ज़रूर होते हैं नो किसी भी श्रच्छी-बुरी श्रफ़्वाह को | 
सुनते ही बजाय उस पर शौर करने या उसको अपने ग्रफ्रसरो तक पहुँचाने के, श्रवाम में उन खबरों को ले दौड़ते 
` ई। इसका बुरा असर पड़ता दै । ऐसा करने से बाज़ आने की हिदायत मुसलमानों को दी गई है कि वह खबरों 

को फेलाने के बजाय रसूल स० या श्रौर हाकिम तक पहुँचा दें | वह सद्दी बात समक लेंगे । 
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अिन्नल्लाह कान अला कुल्लि शेजिन्‌ हृसीबन्‌ (५६) ® अल्लाह ला अिलाह डर 
भिल्ला हुव त लयज्मअन्नकुम्‌ जिला यौमिलूक़ियामत्रि ला रैव फ़ीहि त ई 
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ह| और तुमको जब कोई दुआ (सलाम) करे तो तुम उससे बढ़कर दुआ कते या बसा हो ज 
मे दो, अल्लाह हर चीज का हिसाब लेने वाला है।(८६)€ अल्लाह के सिदाय कोई बन्दगी के ह्नि; 
| a ट्‌ (८, ङ बन्दग kd Q 
अ क़ाबिल नहीं, और क्रियामत के दिन जिसके आने में कोई शक नहीं, बह तुमको (जरूर) जमा FE 
ES करेगा और अल्लाह से बढ़कर किसकी बात सच्ची है। (८७) + EK 
सो तुमको बथा पड़ी है कि मुनाक़िक़ों के वास्ते तुम दो पक्ष (फ़रीक़) हो रहे हो| EN 
हमे हालाँकि अल्लाह ने उनकी करतूतों के सबब उनको उलट दिया है, वया तुम (यह) चाहते हो रच ८ 
कि जिसको अल्लाह ने गुमराह कर दिया उसको (सीधे) राखत मं ले आओ और जिसको हा 
£ अल्लाह भटकावे सम्भव नहीं कि तुम उसके लिए रास्ता निकाल सको ।(८८) इन (मुनाफ़िक्रों) ह 
£ की तबियत यह है कि जिस तरह खुद काफिर हो गये हैं (उसी तरह) तुम (याने सच्चे मुसल- fA 
६४ मान भी काफ़िर) हो जाओ ताकि सब बरावर हो जाओ। तो जब तक अल्लाह की राह में i] 
4 देश-त्याग (हिजरत) न कर जाश, इनमें से (किसी को) मित्र न बनाना। फिर अगर (हिजरत ६ 
हम से) मुंह मोड़ें तो उनको पकड़ो और जहाँ पाओ उनको कत्ल करो, उनमें से (किसी को अपना) 
६४ मित्र और सहायक न बनाना ।(८९) मगर जो लोग ऐसी क्रौम से जा मिले हैं कि जिनमें 
और तुममें (सुलह की) प्रतिज्ञा है (या) तुम्हारे लड़ने से या अपनी क्रीम के लड़ने 
से (जो) तंगदिल होकर तुम्हारे पास आवें (तो उनसे मेलमिलाप करने में, हजे नहीं) और अगर 
अल्लाह चाहता तो इनको तुम पर गालिब (प्रबल) करता तो यह तुमसे (जरूर) लड़ते । 
पस यदि तुमसे किनारा खींच जावें और (तुमसे) न लड़ें और तुम्हारी तरफ़ सुलह (का पैगाम) 
दें तो ऐसे लोगों पर तुम्हारे लिए अल्लाह ने कोई राह नहीं दी (कि उन्हें लूटो या मारो) । ह 
(९०) कुछ और लोग तुम ऐसे भी पाओगे जो तुमसे शान्ति में रहना चाहते हैं और अपनी i 
क्रौम से भी शान्ति में रहना चाहते हैं। (याने अपने को हर तरफ़ से बचाये रखना चाहते हैं) ह 
लेकिन (हाल उनका यह्‌ है कि) जब कोई उनको शरारत की तरफ़ ले जावे तो उस समय उप्तमें ६ 
आधे मूँह गिर जाते हैं (याने लड़ाई में शरीक हो जाते हैं) तो (ऐसे लोग) अगर तुमसे किनारा खींचे i 
न रहें और न सुलह करें और न (तुम्हारे ख़िलाफ़ जंग से) अपने हाथ रोके तो उनको पकड़ो ईर 
और जहाँ पाओ उनको कत्ल करो और यही लोग हैं जिन पर हमने तुमको (सनदे सरीह याने) £१९: 
खुला अधिकार दे रखा है।(९१) # | न Ei 
+ ्राँ हज़रत स० के मदीना हिजरत कर ग्राने के बाद जब्र क्ुरेशो की उयादती मुसलमानों पर हद्‌ द्रजे' F 
बढ़ी तब यह हुक्म हुआ कि मुसलमान उन बस्तियों को छोड़ कर मदीना या दूसरे इस्लामी मरकज़ों को हिरत 


(देश त्याग) कर जाये ताकि श्राज़ादी से अपने दीन पर चल सकें ओर श्रपने फ़ पूरे कर सकें । लेकिन इस . 
हुक्म के बाद भी घर-णहस्थी, रोज़ी या किसी दुनिया की ग़रज्ञ से कुछ मुसलमान बजाय मदीना हिंजरत कर जानं 

के अपने कब्रीलो के साथ ही अपती पुरानी बस्तियो में काफ़्िरो के साथ ही रहते-तरसते र मजवूरन उनको 
मुसलमानों के खिलाफ़ काररवाइयो मे कमी मन्‌ श्रोर कभी बेसन शरीक होना पड़ता था। । लोगों की निसत्रत हित 
मुसलमानों में दो शायें थीं । एक कहते थे कि जेसे मी हो, आखिर हैँ तो मुसलमान ही; क्रु्रांन पढ़ते हैं, कलिमा, 
नमाज़, रोज़: के पाबन्द हैं, इनके साथ लिहाज़ बरता जाय । दूसरे लोग उनको हुक्म न माननेवाले व दुश्मन को | 
मदद और मुसलमानों के नुक्रसान का बाएस मानते थे; इसलिए इनके साथ मुनाफ़रिक्रों वाला बताव करना चाहते 
थे। यह आयतें ऐसो हो की निस्त उतरी हैं। a RR 
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5 व हुव मुअमिनुन्‌ फ़तहूरीरु रक़्बतिम्‌ - मुझमिनत्रिन्‌ तू व अित्‌ कान भिन्‌ 
4 क्रौभिम्बैनकुम्‌ व बैनहुम्‌ मीसाक्रुन्‌ फ़दियदुम्‌ [= = 
मुसल्लमतुन्‌ मिला' अहूलिह व तहूरीर 
(६ रकबत्रिम्‌ - मुञूमिनत्रिन्‌ ज्‌ फ़मल्लम्‌ यजिद्‌ 
Fe हे फ़सियामु शहरेनि मुतताबिअनि ज्ञ्‌ 
६ तौबतरम्मिनललाहि त्र व कानल्लाहु अलीमन्‌ 
हकीमन्‌ (९२) ` व मैयक्गतुल्‌ मुअूमिनम्‌- 
मुतअम्मिदन्‌ फ़जज़ा अह जहन्नमु ख़ालिदन्‌ फ़ीहा 
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अर क़त्ल हुए के वारिसों को ख़ून की क्रीमत पहुँचवे और एक मुसलमान गुलाम आज़ाद करे और हम 
£ जिस (हत्यारे)को यह ताक़त न हो तो लगातार दो महीने के रोजे रखे कि तौबा का यह तरीक्रा £ 


यह्‌ वह्‌ लोग हैं जिनका ठिकाना दोजख है और वह्‌ लौटकर जाने के लिये बुरी जगह है ।(९७) 
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SAIN NANA NAINA LINEN NAAN CNAINNATANNAN DSB 


किसी ईमानवाले को जेवा नहीं कि ईमानवाले को मार डाले सिवा गलती के, और जो ईमानवाले ६ 
को गलती से मार डाले तो एक ईमानवाला एताम आजाद कर दे और कत्ल हुए के वारिसों को ई 
खून की क़्ीमतः दे मगर यह कि उसके वारिस माफ़ कर दें। फिर अगर कत्ल किया हुआ उन मु 
आदामयां में का हो जो तुम मृसलमानों के दुश्मन हैं, और वह (कत्ल हुआ शख्स) खद मसल- £ 
मान हो तो एक मुसलमान गुलाम आजाद करना होगा (खन की ब्रीमत न देनी होगी) । और ६ 
अगर (वह क़्रल हुआ शख्स) उन लोगों में क हो जिनमें और तुममें (सुलह का) अहद है तो £ 


अल्लाह का ठहराया हुआ है और अल्लाह बड़ा जानकार और वड़ा हिकमतवाला है ।(९२) - और ६ 

जो मुसलमान को जान-बूझकर मार डाले तो उसकी सज्ञा दोजख है जिसमें वह हमेशा रहेगा और ६ 
उस पर अल्लाह का ग़ज़ब (प्रकोप)होगा और उस पर अल्लाह की लानत और अल्लाह ने उसके लिए ६ 
बड़ा अज़ाब तैयार कर रखा है।(९३) ऐ ईमानवालो ! जब तुम अल्लाह की राह (जेहाद) में ह 
बाहर निकलो तो अच्छी तरह दोस्त दुश्मन की जाँच कर लिया करो और जो शख्स तुमसे सलाम ई 
करे उससे यह न कहो कि तू मुसलमान नहीं§ और यह कहने में तुम्हारी (असल) गरज यह हो कि हु 
दुनिया की जिन्दगी का नफ़ा हासिल करो (याने उसको दुश्मन ठहराकर उसका मालमता हथियाओ) ६ 

तो (जान लो कि) अल्लाह के यहाँ बहुत-सी गनीमतें (तुम्हारे लिए मौजूद) हैं। पहले (याने EE 
खुद मुसलमान होने से पहले) तुम भी तो ऐसे ही थे (यानी माल बचाने के लिये तुमने भी कलमा ह्न 
पढ़ लिया था) फिर अल्लाह ने तुम पर अपनी मेहरवानी की तो आइन्दा अच्छी तरह जाँच कर ह्म 
लिया करो। अल्लाह तुम्हारे कामों से. (पुरा) जानकार है। ( ९४ ) जिन मुसलमानों को ह्म 
कोई उच्तर ( मजबूरी) नहीं और वह (जिहाद से जी Ch में) बैठ रहे, , यह लोग उन लोगों ६ 
के बराबर नहीं जो अपने माल और जान से अल्लाह की राह में जिहाद कर रहे हैं। अल्लाह ने माल Pe 
और जान से जिहाद करनेवालों को बैठ रहने वालों पर बड़ी बड़ाई दी और (वैसे तो ) अल्लाह ने ६५ 
सबको खूबी का वादा दिया है लेकिन अल्लाह ने अजरे अजीम (बड़े सवाव ) की वजह से जिहाद करने ६% 


वालों को बेठ रहनेवालों पर कहीं अधिक प्रधानता दी है| । (९५ ) - (इस तरह) अल्लाह के यहाँ ह S 
दर्जे हैं और उसकी क्षमा और कृपा है और अल्लाह ही बख्शनेवाला मेहरबान है ।(९६) # FF 


ee eS 


जो लोग अपने ऊपर आप जुल्म कर रहै हैं (गुनाह में मुबतिला हैं) फ़रिश्ते उनकी जान हा 
कब्ज़ करते (निकालते) समय उनसे पुछे, हैँ कि तुम क्या करते रहे, तो वह जवाब देते हैं कि हम & 
तो वहाँ (मुशरिकों की बस्ती में) बेबस थे, (इस पर फ़रिश्ते उनसे) कहते हैं कि क्या अल्लाह 
की जमीन गुंजायश नहीं रखती थी कि तुम वहाँ हिजरत (देश त्याग) करके चले जाते । गरज 


? देखो फुटनोट ‡ § सक़ा ६३ "हुक्म खूनमदा' | ६ सलाम लेक मुसलमानों का एक कमी. 
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अन्‌हम्‌ त्र व कानल्लाहु अफ़्वनू गरफूरन्‌ (९९) व मेंयुहाजिर्‌ फ़ी 
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मगर (हाँ) जो मदे और औरतें और बच्चे (इस क़दर ) बेवस हैं कि उनसे कोई चारा नहीं # 
बन पड़ता और न उनको कोई रास्ता सूझ पड़ता है, (९५) तो उम्मीद है कि अल्लाह ऐसे ह 
लोगों को माफ़ी दे और अल्लाह माफ़ करनेवाला बझ्शनेवाला है।(९९) और जो शख्स Ed 
अल्लाह की राह में (अपना) देश त्याग करेगा तो जमीन में उसको (वतन के मुकाबले में हँ, ' 
गुजर करने को कहीं) ज्यादा जगह और (बसर औक़ात के लिए) बड़ी गुञ्जाइश मिलेगी र 
और जो शख्स अपने घर से अल्लाह और उसके पैगम्बर की तरफ़ हिजरत के लिए निकले, ६ 


फिर (रास्ते में ही) उसकी मौत आ जाये, तो अल्लाह के जिम्मे उसका सवाब सिद्ध हो चुका द 

और अल्लाह बख्शनेवाला मेहरबान है ।(१००) ६ FAR 
| 

और जब तुम सफ़र को जाओ और तुमको डर हो कि काफ़िर तुमः को सतावें गे तो तुम न 

पर कुछ गुनाह नहीं कि नमाज़ में सें (कुछ) घटा दिया करो बेशक काफिर तो तुम्हारे खुले ६4 ' 
bt 


दुश्मन हैं।(१०१) और (ऐ पैगम्बर !) जब तुम मुसलमानों (के लश्कर) में हो और £ 
उनको नमाज पढ़ाओ तो मुसलमानों की एक जमात (चौकसी के लिए) तुम्हारे साथ ईई 
खड़ी हो और अपने हथियार लिये रहें । फिर जब (वे) सिजदा कर चुकें तो पीछे हट जायें £ 
और दूसरी जमात जो (अब तक) नमाज़ में शरीक नहीं हुई थी आकर तुम्हारे साथ नमाज़ में ४ 
शरीक हो और बचाव रखें और अपने हथियार लिये रहें । काफ़िरों की तो यह इच्छा है कि 
अगर तुम अपने हथियारों और (जंग के) साज और सामान से बेखबर हो जाओ तो एक बारगी कम 
तुम पर टूट पड़ें। अगर तुम लोगों को मेह की वजह से कुछ तकलीफ़ पहुँचे या तुम बीमार 

हो तो अपने हथियार उतार रखने में (भी) तुम पर कोई गुनाह नहीं, हाँ बेशक अपना बचाव 
रखो । अल्लाह ने काफ़िरों के लिए जिललत की मार तैयार कर रखी है।(१०२) फिर 
जब तुम (यह वक्ती खौफ़ की) नमाज पूरी कर चुको तो खड़े, बैठे और लेटे अल्लाह की 
यादगारी में लगे रहो । फिर जब तुम (बेखटके) इत्मीनान में हो जाओ तो (पुरी) नमाज़ 
अदा करो (क्योंकि) मुसलमानों पर नियत समय में (मुक़रेर) नमाज फ है ।(१०३) हर 
(पिन१६६ से] होता तो वह 'सलाम श्रलेक' कह कर परिचय देता जिसे ग़रज्ञ यह होती कि उसको अपना ही 
ग्रादमी समभ कर जान व माल का नुक्सान न पहुँचाया जाय लेकिन हमलावर श्रवसर उसके इस काम को जान: 


माल बचाने के लिए. मक्क्रारी समझते और उसको लूट-मार लेते। इस पेचीदगी_ को हल करने के लिए यह 
श्रायते उतरी । मंशा यह क्रि विना पूरी जाँच कर लिये ऐसे शख्स को मारना टीक नहीं | श्रंगर वह॑ मक्‍काए 
है तो यह ज़रूर है कि फ़रेब से एक काफ़िर की जान बच जायगी लेकिन दूसरी ओर अगर वह८ सही बयान;करता 
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६4 अिन्नल्लाह कान गफ़ूररंहीमन्‌ ज्‌ (१०६) 
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क्ियामत्ि भम्मैयक्‌नु अलैहिम्‌ वकीलन्‌ 
ब मैंयअडमल सूअन्‌ औ यजूलिम्‌ नफ़्सहु सुम्म यस्तग्रफ़िरिल्लाह 
व मैयकूसिब्‌ जिस्मत्‌ फ़ञिन्तमा 
६ यकसिबुहू अला नफ़सिह त्‌ व कानल्लाहु अलीमन्‌ हकीमन्‌ (१११ ) 
१६६ खती अतत्‌ औ जिएमन्‌ सुम्म यमि बिह बरी! 
(न -सुबीनन्‌ (११२) ह व लौला फ़ज़्लुल्लाहि अलेक व रहूमतुह्‌ लहम्मत्ता भि- ६ 
मै फवुम्‌ - सिनहुम्‌ अयुज्िल्लूक तू व मा युज़िल्लून मिल्ला. अन 
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ह 3 ह 
/NRARARARARARARARARARARARARA FE ४५५ पं 
[ Qs EIEIRENEIEIENEIEIES EIEIEIESESETE® 
4 बल्मुह सनातु ५ ® EN 
न मुह सनातु ७) अनुवाद ( सूरतुन्निसाञ्र ४ १७३ ६ 
त NTN Mn RO AS NR 332४००७७०७०००५५/७७९०७५७/७७१००५८७५५० ००५७५: ७५७, AN LNA 5 
हि और इन लोगों (विरोधियों) का पीछा करने में हिम्मत न हारो, अगर तुमको तकलीफ़ पहुंचती हम 
> क द ड 3 { पु 
| ह है तो (जैसे तुमको तकलीफ़ पहुँचती है वैसे ही उनको भी तकलीफ़ पहुँचती है और (तुम्हारी ६ 
| रे जीत यह है कि) तुमको अल्लाह से वह उम्मीदें हैं जो उनको नहीं (हो सकतीं) और अल्लाह ह 
} प्र रुक और त्र व s है xs 
Es बड़ा जानकार और बड़ा हिकमतवाला है।(१०४) ॐ FAY 
अः, LN र १ 
ES (ऐ मुहम्मद ! ) हमने सच्ची किताब तुम पर उतारी है कि जैसा तुमको अल्लाह्‌ ने राह ६६ 
इ 


४5 दिखाई है उसके बमूजिब लोगों के आपसी झगड़े चुका दिया करो और दगाबाजों के तरफ़दार £ 
हम मत बनो।(१०५) और अल्लाह से माफ़ी चाहो बेशक अल्लाह बख्शनेवाला मेहरबान है$ । 
६4 (१०६) और जो (दूसरे को दग़ा देकर उसके बुरे अंजाम के कारन) अपने ही साथ दगा करते 
# हैं ऐसों की तरफ़ से बहस मत करो क्योंकि दगाबाज क़सूरवार अल्लाह को पसन्द नहीं हैं ।(१०७) ह 
भले ही ये लोग इम्सानों से अपनी, करतूतों को छिपा लेते हैं (लेकिन) अल्लाह से नहीं छिपा ६ 
सकते । हालांकि जब रातों को (बेठ बैठकर ) उन बातों की सलाहें बाँधतें हैं जो अल्लाह को पसन्द ह 


TAFRARRRARRRIN 
४६० ८८ 34४ 34 ६८ ४१ 


| नहीं तो अल्लाह उनके साथ (मौजूद) होता है और जो कुछ (ये) करते हैं (बह सब) अल्लाह £#म 

। के एहाते (घेरे) में है ( (१०८) सुनो! तुमने दुनिया की जिन्दगी में (तो) उनकी तरफ़ होकर झगड़ा से 

| कर लिया तो क्रियामत के दिन उनकी तरफ़ से अल्लाह के साथ कौन झगड़ेगा. और (वहाँ) £ 

j कौन उनका वकील बनेगा ।(१०९) ओर जो कोई बुरा काम करे या आप अपने हक़ में जुल्म i 

| करे, फिर अल्लाह से माफ़ी मांगे तो अल्लाह को ब्शने. वाला मेहरबान पावेगा ।(११०) ह 
और जो शख्स बुराई कमाता है तो वह अपने ही हक़ में ख़रावी करता हैं और अल्लाह बड़ा £ 
जानकार और बड़ा हिकमतवाला है ।(१११) भौर जो शख्स किसी क्रसूर व गुनाह का करने- ix 


वाला हो फिर वह (बजाय खुद शमिन्दा होने के) अपने क़सूर को किसी वेक्रसूर पर थोप दे तो #मरु. [ 
उसने अपने ऊपर तूफ़ान और खुला गुनाह लाद लिया ।(११२) ३६ i ड 
[१] 
अगर तुम पर अल्लाह का फ़जल और उसकी मेहरबानी न होती तो उनमें. से एक गिरोह FE 
तुमको बहका देने का इरादा करही चुका था भौर (इस नाकिस इरादे से) यह लोग बस ह्न 52 
'अपने ही को गुमराह कर रहे हैं और तेरा कुछ नहीं बिगाड़ सकते और अल्लाह Fe 
ने तुम पर किताब (करूरान) उतारी और समझ दी और तुमको ऐसी बातें सिखाई व, 
हैं जो तुमको मालूम न थीं और तुम पर अल्लाह की बड़ी कृपा हैं ।(११३)७ 
§ ग्रायत १०५-१ ०६ में हवाला हे कि एक शख्स तग्रामा बिन अबीरक ने एक ग्रंसार की ज़िरह की न 


चोरी की और उसने ऐसा फ़रेब किया कि चोरी का अपराध एक यहूदी पर लग गया। थोड़े ही श्ररले के ब्राद ् ः 
` अल्लाह की रहनुमाई से रसूल स० ने सही चोर को पा लिया और उसे सज़ा दी और यहूदी त्रच गया। : लेकिन (त 
कुछ समय के लिए चूँकि रसूल स० भी उस धोलेबाज़ की बातों के कारन संदेह में पड़ गये थे, इस भूल के कारन " 
हे श्ल्लाइ से माकी मांगने का हुक्म हु्रा। | 7 | ० लत 8 शेर 


मा] 


SEE 


+ 


SD PSII NOISIER ७ 3922 3 T2743 


42222 4729 2020 26775 र ERETESEAEDEIEIERESEE 


| 


६ 


Ee 
RR 
> 
हि ® RARARARA RARFEARARARARARARARIRIRIRIRARIRARARARAK 
द : RAEAEAEAERESEAEIEAEAEN FACIEAEREREREIESEAESEREREIES loll ofl ४८० 3४2] ® 


र तु १७४ बल्म॒ुह सनातु ५ @ क़आन शरीफ़ &) सूरतुन्तिसाञ्जि ४ ् 
| ह ला खेर फ़ी कसीरिम्मिन्जूवाहुम्‌ भिल्ला मन्‌ अमर बिसदक़्तिन्‌ औ € 
र मऽरूफ़िन औ अिसलाहिम्‌ - बेनन्ञासि तर व मैंयफ़्अल जालिकबतिगा'अ 
ह मर्जातिल्लाहि फ़सोफ़ नुभूतीहि अज्रन्‌ अजीमन्‌ (११४) व मँंयुशाक्विक्किरसूल 


4४ मिम्बशदि मा तबेयन लहुलूहुदा व यत्तबि$ गर सबीलिल्‌-मुभूमिनीन नुवल्लिह 


रु. «न मा तवल्ला व तुसलिहई जहन्नम त्व साअत्‌ 5 i 


१ दि लो i 9 SHEN द/2)3 २७७०-०७ 5 sol १४] 
१ YER मसीरन्‌ ( १ १ 4 ) XK च्ल्लाह्‌ | CATA RAPS ७ ६ ll A 


रु यराफ़िरु अयुश्रक बिहँ व यगूफ़िर मा |i ists 
| है ३ न मैं ४६ (92०४८ ESS wi 0)» ८५०2%) 
x ~ णा || श 9 : 9 YS OSS ७५७८ 
६ दूत जालिक लिमैंयशाओ तरू व युशूरिक्‌ NEES SINS NS 
धम बिल्लाहि फ़कद्‌ ज़ल्ल ज़लालम्बीदन्‌ (११६) . 35st do it 5 
“SB SEHK 
एन भिनासत्‌ 32८4 LAY I Es 45) ४६ 
E gE निह 2203 है SEIN Us :2272:2८2८62508: 
०६६ व औआंयद्अत अजिल्ला शेतानम्मरीदन्‌ था | 465245 000s 6s EE] 
६4 (११७) ` ललअनहुल्‍लाहु ७ म्‌ व काल | ३:०%३०४४०४४७5४ 228 
सि ( धे १ ) हर हु हु slp’ i 2005 ४0 ८8 SEL 2 6 ६ १८८ 
ध लअत्तखिजन्न मिन्‌ जिबादिक नसीबम्मफ्रूज़न्‌ ॥&66055:2%:»८20०४:४५८४:४॥ 
| MS १४ « AEE] es 
हस (११८) ब्व लअुज़िल्लन्नहमू व ८2 25%30५5% GN 0 
ष 2६ 0४:४६ el ONS ०१७५४ । 
5 लथुमब्नियन्नहुम्‌ व ला मुरन्नहुम्‌ फ़लयुबत्तिकुन्न |%५55६455०५८०४६43 
FR 
हम आजानल्‌ - अन्‌आमि व लआमुरन्नहुम्‌ | 
४२ फ़लयुगैयिरुन्ञ खल्कल्लाहि त्‌ व मैंयत्तंखिजिश- 
शैलान वलीयम्‌ - मिन्‌ दूनिल्लाहि फ़क़द्‌ खसिर खसरानम मुबीनन्‌ त्र (११९) 
यजिदुहुमू व युमन्नीहिम्‌ तू व मा यजिदुहुमुश्शतानु जिल्ला ` गरूरन्‌ (१२०) 
आला जिक मभवाहुम्‌ जहन्नमु ज्‌ व ला यजिदून अनृहा महीसन्‌ (१२१) वल्लजीन 
आमन्‌ व अमिलुस्सालिहाति सनुद्‌ खिलुहुम्‌ जञ्लातिन्‌ तजरी मिन्‌ तह॒तिहल- 
अनूहारु ख्रालिदीन फ़ीहा अबदन्‌ तर व$दल्लाहि हूककन्‌ त व मन्‌ असदक मिनल्लाहि 


HRARARARTAK 


इनलह 


HRARARAXARARI 


Ce 


Ss sgsoa dos Sens 


k ४. ‘ de 2 4 
(४४४५ 9४ 5 desl 05805 sel R 


ARARARARARARARARARARARARARARATARARARARAR अम! 


[ 


क़ीलन्‌ (१२२) सेस बिअमानीयिकुम्‌ व ला अमानीयि अहलिल्‌.- किताबि 


ह ६5 सैयऽमल सू।अेयुजूज बिहँ ला व ला यजिद्‌ लहु मिन्‌ दूनिल्लाहि वलीयौंव 
उ ६ ला नसीरन्‌ (१२३) व मैयऽमल्‌ मिनस्प्रालिहाति मिन्‌ जकरिन्‌ औ अनसा व 
fF हुव मुभूमिनुन्‌ फ़मुलामिक यद्खूलूनल्‌ - जन्नत व ला युजलमून नक्रीरत्‌ (१२४) 
. 2 छह हिस्सा या मंजिल १ FARACEARIERETEAREAEIRIEIERES 


EE 


चर 3 
SN 28४ 24४ >| TIERS 334७:५3७. ०५ ४८ 4 ४८ २५ ६८ ३ ८८ 24 ४८ 34 ८८ 34 ६८ 34 ८८ 24 ६८ 34 ८८ 23 ८८ 24 ८८ 23 ८८ 34 < TEES [.9.L.%:I.2.£%.].2.]-9-} £3 ६८24६८23 ६८24 224 ८ 


€ 


KAFARARARARARARARARARARARARARARARA ; 
८८ Toe ode] ner oe Te lode oe] 0 मम अं ६5868 20 26220 22829 2209) 
बल्मुद_सनातु @ अनुवाद (® सूरतुन्निसाग्रि ४ १७४ ई 


AINA ९.८२५७७.८७; LNAI AN 
NANT AIAN ANA FNNAANNATAN CANAINNAAWNANNA TAN NAYNAN NAVAN LNA NAAN (NAT ण्च्र 


इन लोगों की अक्सर कानाफूसियों में$ खेर नहीं, मगर (हाँ) जो खरात में या अच्छे काम में £ 
या लोगों में मेल-मिलाप की सलाह दे और जो अल्लाह की खशी हासिल करने के लिए ऐसे i 
काम करेगा तो हम उसका बड़ा बदला देंगे ।(११४) और जो शख्स सीधी राह के जाहिर होने 

के बाद (भी) पेशम्बर का विरोध करे और ईमानवालों के रास्ते के सिवाय किसी और राह पर £ 
चले तो जो (राह) उसने पकड़ी है हम उसको उसी रास्ते चलाये जायेंगे और उसको दोजख में हम 
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| दाखिल करेंगे और वह बहुत बुरी जाने की जगह है ।(११५) # Kats 
f र यह गुनाह तो अल्लाह माफ़ नहीं करता कि उसके साथ कोई शरीक ठहराया जाये और हा 
ह उसके सिवाय (दूसरा गुनाह वह) जिसको चाहे माफ़ करे और जिसने अल्लाह का साझी ठहराया 
हम वह (सीधी राह से) दूर भटक गया ।(११६) (यह्‌ मुश्चिक) तो अल्लाह के सिवाय बस औरतों। i 
| i ही को पूजते हैं। और अल्लाह के सिवाय सरकश उस शेतान को ही पृकारते हैं।(११७) E 
धमे (जिसको) अल्लाह ने फटकार दिया हैछ । और उसने कहा कि मैं तेरे बन्दों से (अलावा ईला 
i अल्लाह की नजर-नियाज़ अपना भी) एक मुक्रर हिस्सा जरूर लिया करूँगा ।(११८) और उनको श्र 
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ह ज़रूर ही बहकाऊँगा और उनको (अनेक झूठी) उम्मीदें भी ज़रूर दिलाऊँगा और उनको सिखाऊंगा # 
६4 कि (बुतों के नाम पर छोड़े हुये) जानवरों के कान ज़रूर चीरा करें और उनको समझाऊंगा कि ६ 
६ अल्लाह की बनाई हुई सूरतों को बदला करें) और जो शख्स अल्लाह के सिवाय शैतान को दोस्त Ed 
i बनाये तो वह ज्ञाहिरा नुक्सान में डूब गया (११९) अ a ) उत वादे देता और उनको श्र 
ध उम्मीदें बँधवाता है और शैतान उनसे जो वादा करता है निरा धोखा है ।(१२०) ऐसों का ह 
£ ठिकाना नरक है और वहाँ से (वे कटी भागने को जगह न पायेंगे।(१२१) और जो लोग ईमान 
लाये और उन्होंने नेक काम किये हम उनको ऐसे बागों में दाखिल करेंगे जिनके नीचे नहरे बह रही 
होंगी, उनमें हमेशा रहेंगे, (और उनके साथ यह )अल्लाह का वादा सच्चा है और अल्लाह से बढ़कर ह्र 
बात किसकी सच्ची है ।(१२२) (ए मुसलमानो ! ) अंजाम न तुम्हारी आरजू पर निर्भर हैं और या 
न किताब वालों (याने यहूदियों-ईसाइयों ) को आरजू पर (बल्कि अमल पर निर्भर है), जो शख्स! EN 
बरा काम करेगा उसकी सजा पात्रेगा और अल्लाह के सिवाय उसको कोई साथी और मददगार न ६ 
लेग। । (१२३) और जो शएस कोई नेक काम करे-मदं हो या औरत और वह ईमान रखता £5 
हो तो ऐसे लोग जन्नत में दाखिल होंगे और ज़रा भी उनका हक़ न मारा जायगां। (१२४) E 
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8 मुनाफ़िक्र लोग मुहम्मद साहब स०से कान में ब्रात करते थे ताकि दूसरे लोग य समझें कि ये नबी के बड़े ह 
मित्र है । ये लोग अधिकतर दूसरे मुसलमानों की बुराई करते थे । इस पर यह ्रायत उतरी कि इन लोगों की ts 
सलाह अच्छी नहीं होती बल्कि दग़ा से भरी होती है।  मूरतियँ रित्रयो के रूप की होती हैं। शरस के मूर्ति Fn 
पूजने वाले उनको श्रपने-श्रपने क़बीले को देबी कहते थे । मसलन उद्ज्ञा, नाइला, मनात बौरह | ‡ शेर कुदरती ६ 
५ दा काम- मसलन बाँक बनाना, खोजे बनाना, और आदमी-आदमी की बदक्रारी बरौर: 
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हैं तो (उनको) समझा दो कि अल्लाह तुमको उनके (निकाह के) बारे में आज्ञा देता हैछ और £ 


FARARARARARARTRARARARN 
Eade sss deebdtcss NEARER ERRRERERRRRY FAESEREREIESESEIO 
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| और उस शख्स से ज्यादा किसकी राह अच्छी है, जिसने अल्लाह के आगे अपना सिर झुका दिया और शर्म 
| वह नेककार भी है और इब्राहीम के दीन पर चलता है, जो एक (अल्लाह) ही के हो रहे थे Ee 
अ है अल्लाह ने अपना दोस्त ठहराया था३ (१२५) और जो कुछ आसमानों में है और रु 
: जो कुछ जमीन में है अल्लाह ही का है, और सब चीज़ें अल्लाह (ही) के क्रावू में हैं | (१२६) हर 
! Er १% 
| और (ए पेग्म्बर ! ) तुमसे (अनाथ) स्त्रियों के साथ (निकाह करने का) हुक्म मांगते ह 
| [8९] 
डर नर 


FR 
कूर्आन में जो (हुक्म) तुमको (पहले ) सुनाया जा चुका है सो (वह) उन अनाथ औरतों के सम्बन्ध ठ 
में है जिनको तुम (उनका) हक़ जो उनके लिए ठहरा दिया गया है नहीं देते और (इसके बावजूद) Fd 
उनके साथ निकाह करने की इच्छा करते हो और बेबस बच्चों के बारे में (भी वही हुक्म याद & 
दिलाया जाता है) और यह कि यतीमों के हक़ में इन्साफ का ख्याल रखो और जो कुछ भलाई ६ 
करोगे अल्लाह उसको जानता है। (१२७) अगर किसी औरत को अपने पति की तरफ़ से ह 
उयादती या दिल फिर जाने का सन्देह हो तो दोनों पर कुछ गुनाह नहीं कि आपस में (समझौते से) i 
मेल कर लें और मेल (सब से)अच्छा है और (कंजूसी की) कमजोरी तो सभी की तबियत में (थोड़ी (श्र 
बहुत) होती है और अगर (तुम दोनो एक दूसरे के साथ) भलाई करो और (कठोरता से) बचे रहो तो ६५ 
अल्लाह सुम्हारे कामों से ख़बरदार है ।(१२८) और तुम बहुतेरा चाहो लेकिन यह तो. तुमसे हो शर 
नहीं सकेगा कि बीवियों में एकसा बर्ताव कर सको तो बिल्कुल (एक ही तरफ़) झुक भी न पड़ो कि ह 
दूसरी को छोड़ बैठो गोया वह कहीं की न रहे और अगर मेल कर लो और (एक दूसरे पर Es 
ज्यादती से) बचे रहो तो अल्लाह बझ्शने वाला मेहरबान है ।(१२९) भौर अगर दोनों जुदा Fa 


| हो जायें तो अल्लाह अपने खजाने से दोनों की पुरा कर देगा और अल्लाह हिकमतवाला गुंजाइश i ९ 
; वाला है । (१३०) और जो कुछ आसमानों में है और जो कुछ जमीन में है अल्लाह ही का ् FS 
| है _ रु 9 मे EN ~ | दे 

है और (मुसलमानो ! ) जिन लोगों को तुमसे पहले किताब मिली थी उनसे और तुमसे हमने दच 2.3 


कह रखा है कि अल्लाह से डरते रहो और अगर नहीं मानोगें 'तो जो कुछ तल 
आसमातों में है और जो कुछ ज़मीन में है अल्लाह ही का है, और अल्लाह बेपरवाह ह& | 
है और (अल्लाह . ही) सब खूवियोंवाला (और) सराहने के. क्राब्रिल है।(१३१) 


क फ्रट-  व्पल 


<6 आयत १२३ से १२६ तक का खुलासा है कि यहूदी, ईसाई यह समने लगे थे कि वे श्रमल कुछ भी 
करें उनको बहिश्त में जगह लाज्िमी है । मुसलमान भी बाज़ मौक़ो पर इसी भ्रम के शिकार होते हैं। लेकिन ED 
हक्कीकृत यही है कि यहूदी, / ईसाई हो या मुसलमान, गर श्रहलाइ की दिदायतों पर श्रमल नहीं है तत 
उनको ठिकाना नहीं दै । ® श्रनाथ स्त्रियों के साथ ब्याह किया जा सकता है पर उनका दक उनको श्रवश्य 
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छाया यह तहत मंजिल १ 


अल्लाह ही का है जो कुछ आसमानों और जो कुछ ज़मीन में है और अल्लाह ही काम सर्वारनेवाला त 
काफ़ी है।(१३२) ऐ लोगो! अगर वह चाहे तुमको मेट दे और दूसरों को ला बसाये और अल्लाह 
ऐसा करने पर समरथ है । (१३३) जिसको (अपने आमाल का) बदला दुनिया में दरकार हो 

तो अल्लाह के पास दुनिया और आख़िरत (दोनो) के अञ्ज (फल मौजद ) हैं (तो क्यों न अल्लाह न 
का डर रखते हुये नेक अमली से दोनों हासिल करो) ओर अल्लाह (सब कुछ) सुनता देखता F 
है ।(१३४) % ह 


ऐ ईमानवालो ! मजबूती के साथ इन्साफ़ पर क्रायम रहो और अगर्चे तुम्हारे या तुम्हारे हे था 
माता-पिता और सम्बन्धियों के ख़िलाफ़ ही हो अल्लाह लगती गवाही दो, अगर कोई मालदार है [3 ' 
या मुहताज है तो अल्लाह तुमसे बढ़कर उनकी रक्षा करने वाला है। तो तुम ख्वाहिश के अधीन 
न हो जाओ कि न्याय से मुँह फेरने लगो$ और अगर दवी जबान से (गोलमोल) गवाही दोगे हित 
या (गवाही से) बचना चाहो गे तो जो कुछ तुम करते हो अल्लाह उससे ख़बर रखता क्र 
है । (१३५) ए ईमानवालो! अल्लाह पर और उसके पंग्रम्बर पर और उस किताब पर जो उसने नि 
अपने रसूल पर उतारी है और उन किताबों पर जो पहले (दूसरे पंग्रम्बरों पर) उतारीं ईमान ६3 
लाओ और जो कोई अल्लाह का और उसके फ़रिश्तों का और उसकी किताबों ओर पेगम्बरों त 
का और आखिरत के दिन का इन्कारी हुआ, वह (सच्ची राह से) दूर भटक गया। (१३६) 
जो लोग ईमान लाये फिर काफिर हुए फिर ईमान लाये फिर काफ़िर हुए फिर कुफ्र में बढ़ते £ 
गये तो अल्लाह न तो उनको माफ़ करेगा और न उनको राह (रास्ते) ही दिखायेगा ।(१३७) ह 
(ए पेग्रम्बर ! ) मुनाकिक्रों (ज्ाहिरा कुछ. भीतरी कुछ वालों) को खुशखबरी® सुना दो कि ६4 
उतके लिये दुखदाई अुजाब तयार है।(१३८) वै (मुनाफ़िक़ कि) जो मुसलमानों को हम 
छोड़कर काफ़िरों को दोस्त बनाते हैं कया काफ़िरों के यहाँ (अपनी) इज्जत र 


(बढ़ाना) - चाहते हैं, सो इज्जत तो. सारी अल्लाह ही की है। (१३९) ले है। (१३९) ध 


§ यानी धनवानों के डर से ओर निर्धनो की दुर्दशा बर तरस खा कर श्रथवा रिश्तेदारों के प्रेम में फेसक़्र ह 
सच बात को न छिपाश्रो न भूटी गवाही दो। & “खुशखबरी? का क्षफ़ज़ लाना ताने के. ढंग यरहै। ये ईत 
मुनाफ़िक्न अपने को ही बड़ा होशियार समते थे कि इम मुसलमानों और काफ्रिरों दोनो के भले वन कर हमेशा | 
फ़ायद्‌ः उठायेंगे ओर कमी नुक्सान में न रहेंगे। . लेकिन सच वह है कि उनकी यह मनमोनी खुशखयाली ही | 

अल्लाह के अज़ाब की शकल में उनके सामने श्रावेगी और यह सज़ा उनकी ही कमाई होगी ओ उन्होंने बढ़े खुश | 
हो कर हासिल की है । इसलिए उसको «खुशखबरी? कहा गया दै । क 
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और तुम पर अल्लाह किताब में यह हुक्म उतार चुका है कि जब तुम सुनलो कि अल्लाह की £ 
आयतों से इन्कार किया जा रहा है और उनकी हँसी उड़ाई जाती है तो ऐसे लोगों के साथ मत ६5 
बैठो।, जव तक कि (आयतों का उपहास या इन्कारी छोड़ कर वे लोग) किसी दूसरी बात में 
(न) लगें। वर्ना तुम भी उन्हीं जेसे हो जाओगे। बेशक अल्लाह मुनाफिकों और 
काफ़िरों को दोज़ख़ में एक जगह जमा करेगा ।(१४०) वह इन्कारी तुम्हें तकते हैं; तो अगर ६ 
अल्लाह की तरफ़से तुमको फ़तेह मिल गई तो कहने लगते हैं क्या हम तुम्हारे साथ न थे ओर अगर (त 


काफ़िरों को (फ़तेह) नसीब हुई तो कहने लगते हैं कि क्या हम तुम पर ग़ालिब नहीं थे और ६ 
क्या तुमको मुसलमानों से हमने बचा नहीं .लिया ? तो अल्लाह तुममें (और मुनाफ़िक्रों में) Ee 
क्रियामतं के दिन फैसला कर देगा और अल्लाह काफिरों को मुसलमानों पर हरगिज़ ग़ालिब हर. 
(प्रबल) होने का मौक़ा न देगा ।(१४१) # Fi 
मुनाफ़िक़ (मानो इन बातों से) अल्लाह को धोखा देते हैं हालाकि भल्लाह उन्हीं को हा 
धोखा दे रहा है और जब नमाज के लिये खड़े होते हैं तो अलसाये हुए खड़े होते हैं (सिर्फ़) लोगों Ff 


को दिखावे के लिए और (दिल से)अल्लाह को याद नहीं करते मगर(योंहीं) थोड़ा सा । (१४२) ६ 
इनकार और ईमान के बीच भधर में पड़े झूल रहे हैं न इनकी (मुसलमानों की ) तरफ़ और न उनकी 
(काफ़िरों के) तरफ़ और (ऐ पैग्रम्बर! ) जिसको अल्लाह भटकाये तो उसके लिए तू कोई राह न ६ 
पायेगा ।(१४३) ऐ ईमानवालो ! ईमानवालों को छोड़ कर काफिरों को दोस्त मत बनाओ। ह्न 
कया तुम अल्लाह का खुला अपराध अपने ऊपर लेना चाहते हो ? (१४४) कुछ सन्देह नहीँ कि ६4 
मुनाक़िक़ आग (नरक) के सबसे नीचे दर्ज में होंगे ओर (ऐ पंग्रम्बर ! ) वहाँ. तुम किसी को i 
भी इनका साथी न पाओगे ।(१४५) मगर जिन लोगों ने तौबा की और अपनी दशा सुधार हम 
ली और अल्लाह का मज़बूत सहारा पकड़ा और अल्लाह के आज्ञाकारी हो गये तो यह 

लोग ईमान वालों के साथ होंगे और अल्लाह ईमानवालों को (आखरत में) बड़ा -सवाब देगा । 

(१४६) अगर तुम (अल्लाह के) शुक्रगुज़ार हो और (उस पर) ईमान रखो तो अल्लाह को (3 
तुम्हें अज्जाब देने से कया? और अल्लाह क़दरदान (और सब कुछ) जाननेवाला है ।(१४७) 
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. ॥ इति पाँचवाँ पार:॥ ` 


† जो शख्स किसी मजलिस में दीन पर ताना श्रोर श्रेत सुने और फिर उसमें जमा बैठा रहे भलेही वह खुद. 
बैसी बात न कहे तो मी वह मुनाफ़िक्र श्रोर गुनहगार है । § ज़ाहिरा कुछ और भीतरी कुछ सखनेवाले . पालएडी 


40428 22 4022 07227 7787 


व ह EERIE मंजिल हहह ह 


EE 


३१ भ भ भ भ भ भभ भ भ व भभ भर भ 


ह १८२ लागुहिन्ुल्लाहु ६ SEAS सूरतुन्निसाभि ४ 
ST आलि॥॥िलि॥िशि॥॥शि॥िविक्षीशि॥0ि॥ hauled fn 
Es ई (७ छठा पारः लागुहिब्बुल्लाह ७७ छ ह 
कक GN NE घ 
i ® सूरतुन्निसालि आयात १४८ से १७६ ® ह 
लायुहिन्बुल्लाहुल्‌ - जहर बिस्सूरजि मिनल्क्रोलि जिल्ला मन्‌ जुलिम जू व कानल्लाहु 


समीअन्‌ अलीमन्‌ (१४८) अिन्‌ तुब्दू खेरनू औ तुख्फूहु औ तऽफअन्‌ सू जिन्‌ ६ 

फ़ञिन्तल्लाह कान अफ़वन्‌ क़दीरन्‌ (१४९) अिन्नल्लजीन यक्फुरून बिल्लाहि व ६ 

रुसुलिह$ व युरीदून अंयुर्फ़रक़ू बैनल्लाहि व रुसुलिह# व यक्रूलून नुभूमिनु ६ 
१4३५७ ०६० 


F 
६८4६८ ६८ 


72222 42545 


५4 बिबशजिन्व नकफुरु बिबज़िनू जा व्वयुरीदून शितो वी है 
i ह + है ] ° ~ र kK । ह। दर ८०४७४ ७2५52 ers 40 4४४ र 
६4 अयत्तखिज बेन जालिक सबीलन्‌ णी (१५०) |edit ue tsa 6 
६4 जला! मुर त MGs as sr FA 
६4 अला जिक हुमुल्काफ़िरून हृक़क़नू ज्‌ व पट: CR i Es 
ह ७४६ 0-23 HOSS Ors 4५:20 WR 
ह अशतदूना ` लिल्काफिरीन ` अजाबम्मुहीनन्‌ |;६५५६६४८५६-५४५५५५३४४.४०५८०४| ६ 
| 4) (90) Weed (६ 2s 2 4 TAs 4.८ PRN 
६३ (१५१) वल्लजीन आमनू बिल्लाहि व 22766 ८2 AR) ग 
र 4 > ७0824 sol cise Gge | FA 
A स्दुनिह आ युफ़रिकू बेन अहृदिम्मिन्‌हुम्‌ _ sees otc aessl 6 
र.६4 भुला मिक सौफ़ युअतीहिम्‌ अुजूरहुम्‌ ब्ब ६|८५८४६४९५००६०७०१५४ 4८% ६ 
कानल्लाहु गफूररंहीमन्‌ (१५२) ऋ Besse 23,000: 0॥ 
® chek ८ 2 ४:५५ ८५) x 
शा यस्‌अलुक अहलुलूकिताबि र तुनज्जिल Satta 26: |] मर 
HH `> > ३ 443 ८0 हर i; i ६६६: i sy pies 
६ आलैहिम्‌ किताबम्‌ - मिनस्समा जि फ़क्रद्‌ सञल्‌  ||४ॐ५४३ १६४6०5 १-87 =| ह 
ह | || i ek (2658%200 2 | ह 
ई मूसा, अकबर मिन्‌ जालिक फ़कालू अरिनल्लाह |; ५५5५/४ १,४४; :8६.५7५०४८४| ह 
| i ६0, र a £ 0४2४ (४ 05 23) 24 ८६“ * ६ ॥ 
| जह्रवन्‌ फ़अखजत्‌-हुमुस्साजिक़त्तु बिजुलूमिहिम्‌ू.. [0७ ४%४/220//072£0759 ४ 0 ६ 
LN रे रे पर के डे ‘ (22 Pe है, a) 22925 “८ $ 4५.46 “5? 22४६ FA 
FN | NOES 553905 ONY ०५५५४ 2२ El 
६4 ज्‌ सुम्मत्तखजुल्‌ - जूल मिम्बऽदि मा जा अत्‌ == र 
हि हमुल्बैयिनातु फ़अफ़ौना अन्‌ जालिक ज्‌ व आतेना मूसा सुल्तानम्मुबीनन्‌ (१५३) ह 
RR दौं 
ह व रफ़$ना फ़ौकहुमुत्तर बिमीसाकिहिम्‌ व क्रुलूना लहुमुद्‌ ख्‌ लुल्बाब सुज्जदौंव कुल्ता £4 


ह लहुम्‌ ला तऽद फिस्सबृति व अखजुना मिनहुम्‌ मीसाक़न्‌ ग्रलीजन्‌ (१५४) 
. ध फ़बिमा नङ्ज़िहिम्‌ मीसाक्रहुम्‌ व कुफ़्रिहिम्‌ {बिआयातिल्लाहि व क्त्‌लिहिमुलूः 
ह अभुबियाअ विगेरि हृक़िक़व्व कौलिहिम्‌ कूलूबुना गृल्फुन्‌ त्र बल्‌ 
धि तबअल्लाहु अलेहा बिकुफ़रिहिम्‌ फला युभूमितून अिल्ला क़लीलन्‌ स्‌ (१५५) 
£ नव बिकुफ़रिहिम्‌ व क्रोलिहिम्‌ अला मर्यस बुहतानन्‌ अज़ीमन्‌ व (१५६) a 


र ज ha > ह - ह ६ 
नम dv t BIEIIEOENCOCNCOESEOEEIEE 


Ce ie eee 


® 


प्‌ 
$] 
i 
EA 


tx 


SEEMS X ६८०६८ ०४ ४८ | KNX ६८ ३५७८ ५! ४८०० KX KM 


| 
| 
{| 


EIESESEAESEIEIEAEIEAERRIRARARTRARARRRRRRRARERERTRH 


EE 


रिठ एक एशिट RARARARR FRARARZRARARSES 
६५ ४४ ८०४४८ न 9 भरी थेने न ने से येरी चेर चन भरन 


CASHIER ESERIES EISEN EIBTEAERETE NESE FAFARIEARZ EERE हक 
लायुहिन्बुल्लाहु ६ @ अनुबाद (७ सूरतुन्निसाश्रि ४ १८३ ६ 
t 
MANATTN NAN NA WNAN NAS YNANNAL NAN Nar a NIA NAVAN AFL ~ PLAA२UNA WLAN AIAN NANA १९.७८ आप. - NAS AN FT 
RANSON) [4 
हे F 
hile ॥णि॥॥॥॥ि॥॥॥0ि॥॥ 0॥ Niet F 
ई ७७ छठ र्ब 
० 09 छठा पारः लायुहिब्बुल्लाहु ७७ छ 
७॥80॥॥980॥॥8॥॥80॥॥8॥॥80॥॥॥8॥॥8॥॥७॥७ श 
® सूरतुन्चिसा!मि आयात १४८ से १७६ ® F 


अल्लाह को पसन्द नहीं कि कोई मुंह फोड़कर (किसी की) निन्दा करे मगर जिस परं 
जुल्म हुआ हो (वह मुँह फोड़कर ज़ालिम को बुरा कह्‌ बैंठे तो लाचार है) और अल्लाह सुनता- 
जानता है (वही किसी को बुराई-भलाई व सुधार-बिगाड़ देने का मालिक है) ।(१४८) अगर 
(किसी के साथ) भलाइ खुल्लमखुल्ला करो या छिपाकर करो या (किसी की की हुई) बुराई को 
माफ़ करो तो (यह अल्लाह ही का तरीक़ा है और) अल्लाह (बढ़ी) कुदरत वाला और 
बड़ा माफ़ करनेवाला है ।(१४९) जो लोग अल्लाह और उसकै पैगाम्ब्ररों का इन्कार करते हैं 
और अल्लाह और उसके पैगम्बरों में फर्क डालना चाहते हैं और कहते हैं क्रि हम किसी को मानते 
हैं किसी को नहीं मानते हैं । और (इस तरह)चाहते हैं कि (इन्कार और इंमान) के बीच की कोई 
(दूसरी) राह निकालें ।(१५०) तो ऐसे लोग (ही) बेशक काफिर हैं और काफिरों के लिए 
हमने ज्ञिल्लत की मार तैयार कर रखी है ।(१५१) और जो लोग अल्लाह और उसके सब 
पैग्रम्बरों पर ईमान लाये और उनमें से किसी एक को दूसरे से जुदा नहीं समझा (याने सब पर 
ईमान लाये) तो ऐसे ही लोग हैं जिनको अल्लाह (आखिरत में) उनके अप्त्र (फल॑) देगा और 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला है, बड़ा मेहरबान है।(१५२) + 

किताबवाले (याने यहूद) तुम से माँगते हैं कि तुम उन पर कोई किताब आसमान से 
उतारो तो (अपने पूर्वज) मूसा से (ये लोग) इससे भी बड़ी चीज़ माँग चुके हैं, (यानी उत्होंने) 
माँगा कि (हमें) अल्लाह को सामने प्रत्यक्ष दिखलाओ | फिर उनको उनके (इस) गुनाह के 
कारन बिजली ने आ दबोचा, फिर इसके बाद “भी अगर्चे उनके पास (खुली) निशा- 
नियाँ आ चकी थीं तो भी बछड़े को (पूजने के लिए) बना बैठे, फिर हमने वह (कुसूर भी) 
माफ़ किया । और मूसा को हमने खुला हुआ गलबा (प्रभाव) दिया | (१५३) और उनसे 
क़ौल (प्रतिज्ञा) लेने के लिए हमने तूर (पहाड़) को उन पर ला लटक़ाया और हमने उनको 
आज्ञा दी कि दरवाजे में सज्दः करते हुए दाखिल होना§ और हमने उत्तको कहा था कि हफ़्ते के 
बारे में ज्यादती न करना§ और हमने (इनसे इन बातों का) पक्का ॥[ id 

यहृदियों के) बचन तोड़ने और अल्लाह की आयतों से इन्कीरी र र पैगम्बर 
को गे का रा र कारण और उनके इस BE हो हक बह मा 
हालाँकि शिलाफ़) नहीं बल्कि अल्लाह ने उनकी इन्कारी की वजह से ' ह्‌ 

के बे ठ योग) (बहुत) कम (ही) ईमान लाते हैं।(१५५) और उनकी 
इन्कारी की वजह से और मरियम के सम्बन्ध में झूठे कलंक बंकने की वजह से (१ बंकने की वजह से (१५६) 
गायत सूर: बक्करं ४६-६५ मे यहाँ दी हुई १५०-से १५४ तके अयंतो:कीः वरटनांग्री' का ज़िक्र देखिये । 
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(3 ओर (उनके बड़े गर्वं से) इस कहने की वजह से कि हमने मरियम के बेटे आीसा मसीह को, Ff 

छ जो अल्लाह के रसूल थे, क़त्ल कर डालो । और न (तो उन्होंने) उनको क़त्ल किया और न £ 

४५ उनको सूली पर चढ़ा सके मगर उनको उनकी - (सूरत जैसा) धोखा मालूम हुआ§ और जो लोग ध 
र इस बारे में (तरह तरह की) कई बातें निकालते हैं! तो वे इस मामले में भ्रम में पड़े हैं। इनको ध 

Es इसकी (सही ) खबर तो है नहीं मगर सिफ़े अटकल के पीछे दौड़े चले जा रहे हैं और यक्रीनन ६ 
अ औसा को (लोगों ने) कत्ल नहीं किया । (१५७) बल्कि उनको अल्लाह ने .अपनी तरफ़ उठा 

श्रं लिया और अल्लाह्‌ ज़बरदस्त हिक्मत वाला है। (१५८) और जितने किताब वाले हैं ज़रूर उनके ६ 

म्र मरने से पहले (सबके सब) उन पर ईमान लावेंगे और क्रियामत के दिन (औसा) उनका गवाह ६4 

अ होगा| । (१५९) सो यहूदियों ` के गुनाह के सबब हमने कितनी पाक चीजें जो उनके लिए 

# (पहले) हलाल थीं उन पर हराम कर दीं® और इस वजह से (भी ऐसा किया कि) 

कर अक्सर अल्लाह की राह से (लोगों को) बहुत रोकते थे ।(१६०) और (इस वजह से भी परम 

म कि बार बार) उनको ब्याज लेने की मनाई कर दी गई थी इस पर भी ब्याज लेते थे और ६4 

4 (इस कारण से भी कि) लोगों के माल नाहक़ खा डालते थे और. इनमें जो लोग (अल्लाह के £5 

Es हुक्म से) इन्कार करते हैं उनके लिए हमने दुखदाई अज़ाब तैयार कर रखा है। (१ ६१) 

र लेकिन उन (किताबवालों) में से जो इल्म में पक्के हैं और ईमानवाले हैं वे जो तुम पर उतरी ई 

म है और जो तुमसे पहले उतरी हैं उनको मानतें हैं और (यही लोग) नमाज़ पर कायम रहते और Ek 

म जकात देते और अल्लाह और क्रियामत पर यक्रीन रखते हैं। हम ऐसों को बड़ा सवाब Ee 

अ देगे।(१६२) ॐ [ हर्‌ 

अं हमने तुम्हारी तरफ़ वही (संदेश) भेजा है ज॑से 'हमने नूह और उनके बाद दूसरे पैग्नम्बरों हना 

ह की तरफ़ भेजा था और (जसे हमने) इब्राहीम और इस्माईल, इसहाक़ और याक्कब और याकूब ,की £११० 
श सन्तान,-औसा, अयूब यूनिस, हालू और सुलेमान की तरफ़ खुदाई सन्देश KE था और . हमने 5 

६3 दाऊद को जबूर (किताब) दी थी । (१ ६३ ) -और कितने पंग्रम्बर हैं जिनका हाल हम £ 

4 पहले तुमसे बयान कर चुके हैं भोर कितने पंग्रम्बर हैं जिनका हाल हमने तुमसे बयान नहीं किया नि 

£ और अल्लाह ने मूसा से प्रत्यक्ष बातें कीं । (१६४) भौर कितने पंग्रम्बर खुशखबरी देने वाले i 
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Es (ऐ नबी ! लोग भले ही न भी मानें) लेकिन जो कुछ अल्लाह ने तुम्हारी तरफ़ उतारा है हज 
लि अल्लाह (उसके जरिये) गवाही देता है कि अपने (कमाल) इल्म'से उसको उतारा है और 5 


फ़रिश्ते (भी इसकी) गवाही देते हैं और (वेसे तो) अल्लाह (ही) की गवाही काफ़ी है। £ 
(१६६) जो लोग इन्कारी हुए और अल्लाह की राह से (दूसरों को) रोका वह बड़ी दूर हर 
भटक गये । (१६७) जो लोग काफ़िर हुए और (साथ ही) जुल्म (भी) करते रहे उनको ह 
अल्लाह्‌ न तो हरगिज़ बझ्शेगा और न उनको राह ही दिखलायेगा ।(१६८) सिवाय दोज़ख़ ह 
की राह जिसमें हमेशा रहेंगे ओर अल्लाह के लिए यह सहल है।(१६९) ऐ लोगो ! i 
पैगम्बर तुम्हारे पास तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से ठीक बात लेकर आ चुके हैं। पस ईमान ई 
लाओ, तुम्हारा भला होगा, और अगर न मानोगे तो जो कुछ आसमान और जमीन में है अल्लाह ह] 
ही का है और अल्लाह बड़ा जानने वाला बड़ा हिकमत वाला है। (१७०) ऐ किताबवालो! अपने Ef 
दीन की बात में (अपनी तरफ़ से) न बढ़ाओ और अल्लाह की बाबत सच बात के सिवा ६४ 
(एक शब्द भी) न कहो। मरियम के बेटे औसामसीह बस अल्लाह के पैगम्बर हैं और हैं न 
अल्लाह का हुक्म. जो उसने मरियम की तरफ़ भेज दिया और रूह है ख़ास अल्लाह की तरफ़ 
से, पस अल्लाह और उसके पंग्रम्बरों पर ईमान लाओ और न कहो कि (अल्लाह) तीन$ हैं। ६ 
यह (विचार) छोड़ दो; तुम्हारा भला होगा। अल्लाह एक मात्र इलाह (पूज्य) हैं, व इससे ला 
पाक है कि उसके सन्तान! हो ७। (सब) उसी का है जो कुछ आक्षमानों में और जमीन ६ 
में है और अल्लाह काम का सम्भालने वाला काक़ी है। (१७१) % FAR 
मसीह को अल्लाह का बंदा होने में कदापि लज्जा नहीं और न अल्लाह के करीबी हह 
फ़रिश्तों को (ही लज्जा है) और जो अल्लाह की बंदगी से किनारा करे और घमण्ड करे तो हआ 
अल्लाह जल्द अपने पास सबको खींच बुलायेगा ।(१७२) फिर जो लोग ईमानवाले हैं और ह & 
नेक काम किये अल्लाह उनको उनका पुरा बदला देगा और अपनी रहमत से (और) ज्यादा (भी) देगा ह 
और जो लोग (अल्लाह का बन्दा बनने में) लजाते और घमण्ड करते हैं अल्लाह उनको दुखदायी 
सज़ा देगा । और अल्लाह के अलावा उनको न कोई साथी मिलेगा और न मददगार । (१७३) 


Es 
8 इसाई अर्ल्ञाह, ्रीसा अ० और मरिष्म, तीनों को अल्लाह जेसा पूजते थे । यहाँ यह इशारा है कि ऐसी हि 
झूठी बात अल्लाइ कौ शान में मत गढ़ो । † श्रल्लाइ को श्रॉदमी जेसा न समझो | उम्रके लिए बेटी-बेटा रखना f 


शोमा नहीं देता । इसलिए. इज़रत ्रीसा अ० इश्वर-पुत्र नहीं, पगम्बर थे | 
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हिम फिल्कलालति तू जिनिम्रुअन्‌ हलक लेस लह 
ह वल दूँवलहू। अख्तुन्‌ फ़लहा निरुफ़ मा तरक ज्‌ 
६4 व हुव यरिसुहा जिल्लम्‌ यकुल्लहा वलदुन्‌ त 
हशि फिन्‌ कानतसूनतेनि फलहुमस्सुलुसानि मिम्मा 
Ce तरक त व जिन्‌ कान सिखवर्तारजालौंव 
हि निसाअन्‌ फ़लिज्जकरि मिस्‌लु हज्जिल्‌- 
रु. भुन्‌सयैनि त्र युबेयिनुल्लाहु लकुभ्‌ अन्‌ 


२४६१ तज़िल्ल्‌ तत्‌ वल्लाहुं बिकुह्लि 
न शैकिन्‌ अलीमुन्‌ (१७६)  जै 
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१२० आयतें और १६ रुकूअं हैं । 
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हे फ़स्तादू तू व ला यज्रिमन्नकुम शनआनु क़ौमिन्‌ अन्‌ सहूकुम्‌ अनिल्‌-मस्‌जिदिल्‌- 

ह हरामि अन्‌ तऽतदू म्‌ ७ व तआवन्‌ अललूबिरि वत्तक्र्वा स्‌ व ला तआवन्‌ अलल- 


वत्तक्रुल्लाह तू अिन्नल्लाह शदीदुल्‌ - ञिक़ाबि (२) ® 
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सुरतुलमाश्रिद: ५ १८९ ह्म 
NSAI NANNY LNAI AYU NAWAN Fe FE भर 


हम ऐ लोगो ! तुम्हारे पास मुम्हारे पालनकर्ता की तरफ़ से हुज्जत§ आ चुकी और हमने तुम पर 
ह जगमगाती हुई रोशनी (कुरआन) उतार दी (१७४) सो जो लोग अल्लाह पर ईमान लाये और उन्होने हग 


उसी का. मज़बूत (सहारा) पकड़ा तो अल्लाह उनको जल्द अपनी कृपा और दया में ले लेगा. और त 
उनको अपनो तरफ़ की सीधी राह पर पहुंचा देगा (१७५) (ऐ पैगम्बर ! ) तुमसे हुम मांगते ६] 
हैं; कह दो कि अल्लाह कलाला (जिसके संतान और बाप दादा न मौजूद हों उसे कलाला कहते. हैं ) 
के बारे में तुमको हुक्म देता है कि अगर कोई ऐसा मर्द मर जावे जिसके संतान न हो (न माँ- ई 
बाप ही हों) और उसके बहन हो तो बहन को उसके तरक का आधा और अगर बहनों. के संतान और हश 
माँ बाप न हों तो उसका वारिस वही भाई फिर अगर बहनें दो (या दो से ज्यादः ) हों तो उनको सू. 
उसके तक में से दो तिहाई और अगर भाई-बहन (कई) हों तो दो औरतों के हिस्से के बराबर एक £8२४ 
मदं का हिस्सा होगा । तुम लोगों को भटकने से बचाने के ख्याल से अल्लाह तुमसे (खोल-खोल ६४ 
कर हुक्म) बयान करता है और अल्लाह सब कुछ जानता है । (१७६)† 2% i 

॥ इति मंजिल १॥। ह 


(88 
En 
७५ सूरतुलमा जिद: ११२ ७ ह्म 
(मदनी)'इसमें १३४६४ हुरूफ, २८४२ कलिमात (शब्द), १२० आयतें और १६ रुकू हैं।# | ६ 
बिस्मिल्लाहिरंटमानि रेट्रीमि FA 
7 ® [€] 
शुरू अल्लाह के नाम से जो निहायत रहमवाला मेहरबान है । म 


ऐ ईमानवालो ! (जब तुम ईमान ला चुके हो तो तुमको चाहिये कि अल्लाह के तमाम हुक्मों 6 
पर चलने का) क़रार पूरा करो । तुमको हलाल हैं (चरने वाले) चौपाये मवेशी सिवाय उनके जो ह 
(आगे) तुम्हें बताये जाते हैं । लेकिन जब तुम एहराम की हालत में हो तब शिकार को हलाल न £ 
समझना । बेशक अल्लाह जो चाहता है हुक्म देता है ।(१) ऐ ईमानवालो! अल्लाह की निशनियों £ 
की बेहुरमुती (अनादर) न करना और न अदबवाले महीनों की&७ और न कूर्वानी के जानवर जो £ 
` मक्के, को (कुर्बानी के लिए) जाये और न उनको जिनके गलों में पट्टे® बाँध दिये गये हों, न £ 
उत्तंको जो इजज़तवालें घर को अपने परवरदिगार की रहमत और खुशी ढूढ़ने जाते हों और न 
जब एहरामङ्जैई से निकलो तो शिकार करो । कुछ लोगों ने तुमको इउजतवाली मसजिद से रोका £ 
था; (उनकी) यह दुश्मनी घुमक्री (उनके खिलाफ) जंयादती करने का सबब न हो और एज 
नेकी और परहेजगारी में एक दूसरे के मददगार हो। और गुनाह और ज्यादती में एक £ म 
दूसरे के मददगार न बनो$ और अल्लाह से डरो. क्योंकि अल्लाह का अजाब (दण्ड) सख्त है ।(२) @ 


§ खुली हुई दलील या निशानी ऐसी निशानी जिससे सत्य श्रौर श्रसत्य में मेद किया जा सके । ए सूरे निसा 
में विरासत और तर्क: का खास हुक्म हुआ दै । इसलिए यह श्राखिरी श्रायत भी उसी संबंध में नाज़िल होकर इस 
सूरः की समाप्ति की है। ७ अंदत्र वाले महीनों में लड़ाई न करो। एक काफ़िर कुछ ऊट चुरा ले गया 
था| मुंसलमानौ ने देखा कि.वढ उनके गले में पट्टे डाले हुए कात्रे की शरोर करांनी के विचार से लिए ना रहा है | 
उन्होंने उन उँट को उस दग़ाबाज़ से छीन लेना चाहा || इस पर यह यत. उतरी कि श्रहलाइ की कूर््रानी के 
“नाम पर जाने वाले जानवर, भले ही. काफ्रिरो के ही, उनका छीनना हलाल नहीँ । कहँ एहराम--मुंसलभान 
इज (यात्रा) के प्रारम्भ से समाप्ति तक्र एक कपड़ा पहनते हैं, उसे एहराम कहते है। उसके उतार देने के बाद ह 
शिक्रार करना, न करना. तम्हारी इच्छा पर निर्भर हैं । $ किसी वक़्त मक्का के मुशरिङ ने मुसलमानों के काः 
2 इज करने,पर रोक लगा दी थी। श्राबत-२ में उसकी याद दिलाते हुए हुक्म हुआ है कि (३/[पिन १६९१ पर] 
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नुकसान उठाने वालों में होगा । (५) ऊ ME 


_ निकाह करने की इजाज़त का बयान है। ्रा० ६--११ में शरीर . की पवित्रता के साथ-साथ इन्साफ़ श्रौर नेक 
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240७८ ४८८ ४४८ ४६ ४४८ २५४० ५८८ ४६८ 
सूरतुलमाशिद: ५ १६१ 
mr NT | 
के सिवाय किसी और के नाम पर चढ़ाया 
गिर कर मरा हो या सींगों से मारा 
हे और जिसको दरिन्दों ने फ़ाड़ खाया हो 
(वह भी हराम है) सिवाय जिसको तुम (उसके मरने के पहले ही) हलाल कर लो । और जो 
(अल्लाह के अलावा) किसी स्थान पर (चढ़ाकर) जिबह (बलि) किया गया हो, (हराम हैं) 
और यह कि पांसे डालकर क्स्मत मालम करना, यह सब गुनाह है। आज काफिर तुम्हारे 
दीन की तरफ से नाउम्मीद हो गये; तो उनसे न डरो बल्कि मुझ ही से डरो। आज मैंने तुम्हारे 
दीन को गुम्हारे लिए पूरा कर दिया और तुम पर अपनो एहसान पूरा कर दिया और मैंने 
तुम्हारे लिए दीन इस्लाम को पसन्द किया | फिर जो भूख से लाचार हो लेकिन गुनाह की 
तरफ़ं उसकी चाह न हो, तो (ऐसी सूरत में हराम चीज से जान बचा लेना गुनाह नहीं) अल्लाह 
बल्नेवाला मेहरबान है। (३) तुमसे पूछते हैं कि कौन-कौन सी चीजें उनके लिए हलाल की 
गई हैं, सो तुम उनको समझा दो कि पाक चीजें तुम्हारे लिए (सत्र) हलाल हैं और शिकारी 
जानवर जो तुमने शिकार के लिए (वैसे ही) सधा रखे हों, और जैसा तुमको अल्लाह ने 
सिखला रखा' है वैसा ही तुमने: उनको सिखला रखा है, तो जो तुम्हारे लिए वे पकड़ रखें तो 
उसको खाओ, मगर (शिकारी जानवर के छोड़ते वक़्त) उस पर अल्लाह का नाम ले लिया करो । 
और अल्लाह से डरते रहो क्योंकि अल्लाह जल्द हिसाब लेने वाला है। (४) आज पाक 
चीज़ें. तुम्हारे लिए सब हलाल कर दी गई और कितात्रवालों का खाना तुम्हारे लिए 
हलाल है और तुम्हारा खाना उनके लिए,हलाल. है,'और मुसलमान (पार्सा ) बीवियाँ और 
जिन लोगों को तुमसे पहले किताब दी जा चुकी है उनमें को पार्सा बीवियां (तुम्हारे. लिए 
हलाल हैं) बशर्ते कि उनके मिहर उनके हवाले करो (और) तुम्हार इरादा क़ैद (निकाह) में 
लाने का हो न कि मस्ती निकालने का और न चोरी-छिपे आशनाई करने का और जो ईमान 
(की इन बातों) को न माने तो उसका (सारां) किया-धरा अकारंथ होगा । आखिरत में वह Er 
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[पिन १८६ से) उसका बदला लेने की शर से मुसलमान काफ़िरों को कात्रः जाते समय न तंग करें न उनके 
जानवर नो कुर्बानी के लिए कात्रे को जा रहे हो उनको दी छोनें, मले ही वे दुश्मनों के हों । दुश्मनों के मी नेक ईद 


कामो में बाधा डालना अल्लाह के हुक्मों का अ्नादर करना है | ह 
[पिज १८९] से भरा दस्तरछंवान” शब्द से सूरः का नामकरण है | सूर! के नाज़िल होने का समय छठी हिजरी 
का अन्त या सातवीं हिजरी का शुरू है जबकि 'हुदेविया की सन्धि” के बाद मुसलमानों की स्थिति अब काफ़ी मज़बूत Fs 
ओर फेलाव में हो चुकी थी । मदीना के यहूदियों का जोर समाप्त हो चुका था | “बंग खब्दकक' के बाद मक्का ६ 
के करैशों च्ल भी टूट चुका था। गास पास के और भी तमाम क्रबीले या तो मुसलमान हो चले थे या ह्म 5 


के „ Fe & हि 
मुसलमानों के ज़ोर से दब चुके थे। इस्लाम एक श्रक्रीदा मात्र न होकर उसकी धामिक, सामाजिक और राजनेतिक # 
बुनियाद मज़बूत और प्रसिद्ध हो चुकी थी | -अत्र धार्मिक शिक्षाओं पर एक हकूमत को चलाना था, दूर दूर तक 
क्रमो को उसी साँबे में दालना था । | ४8 ही RR 
` श्रात १-५ में समाज और अल्लाह के लिए अपने फज्ञ पूरी तौर पर पालना, हराम रर इलाल 
-भोजन-ओर,. ब्रिना _तरफ़दारी व नफ़रत इम्साफ़् पर अमल और अहलकिसाबर यानें यहूदी व ईसाई रतो से 


[न को ्रल्लाह की खुशी का "जरिया बताया दै |` आ० Aboot व ईसाई [पेज १६५ प 


62630६06362 2626563 मिल २ हवा वाह यह 


५५ 2] se 


do 


Cre oe oe eee भ 4 भ भ 
६4 ५६२ लायुहिब्बुल्लाह ६ oS NDEI) 
ts उुल्लाइ ® कंन शरोफ़ (9 स्रतुल्मारगश्िदः ५ 
ANAT ANAT NAS TANNA WAN NAA YAY RTS i a 0 i i Se A SSI VN 9] 
UNA NAT NAUMANN tk y 
या. अयुहल्लजीन आमन्‌! मिजा क्ुम्तुम्‌ अिलस्सनाति फ़गसिल्‌ वुजहकुम व 
जरि a 9 का ५5 NN ~ Ky 
५4 अदियकुम्‌ मिलल्मराक्रिक्रि वम्सहू बिरुभूसिकुम्‌ व अर्जुलकुम्‌ जिलल्कशबनि तू व i 
ty 
र 
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| र 
जअ अहूदुम्‌ - मिन्कुम्‌ - मिनल्गा जिति ओ लामस्तुमुन्निसा ।अ फ़लम्‌ तजिद्‌ / 
K 
हे मा अन्‌ फ़तयम्ममू सीदन्‌ तेयिबन्‌  फम्सहु इक न करन कफत-त 28 हर 
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ग (02 i 
र यजूरिमन्नकुम्‌ शनआनु क़ौमिन्‌ अला' अल्ला - न DSP रा 
धि तऽदिलू त्‌ अिऽदिलू क्रक हुव अक्क्रबु लित्तक॒वा डू वत्तकुल्लाह त्‌ 
६3 अिन्नल्लाह ख़बीरुम्‌ - बिमा तऽमलून (८) व जअदल्लाहुल्लजीन भामनू i 
Rs द अमिलुस्सखालिहाति ला लहुम्‌ मगूङ्रिरवूंव ` अजूरुन्‌ अजीमुत्‌ (९) र 
हि चल्लजीन करू व कज्जबू बिजापांतिता' भुला जिंक अंसहांबुल्‌-जह्ीमि ह 
Fe (१०) या अयुहल्लजीन आमनुज्कुरू नि$मतश्लाहि अलेकुम्‌ मिज हम्म ! 
कौभुन्‌ भयन्सुत्‌ ञिलैकुम्‌ जेदियंहुम्‌ फकफ़फ़ सैदियहुम्‌ अन्कुम्‌ थ्‌ 
ge र बत्तकल्लाह छू व अलल्लाहि फ़लूयतवक्कलिल्‌-मुभूमिनून (११ ) 
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ध और ठुमको पानी न मिल सके तो साक़ मिट्टी लेकर उससे (तयम्मुम थानी) अपने मुँह और हाथों को £? 


` सहाबाग्रों को दावत दी इस इरादे से कि उस दावत के मौक़े पर यक्त्रारगी उन पर टूट पड़ा जांब व उनका खासमा Ed 
` कर दिया जाय ।  श्रहलाह की कुदरत से ऐन मौक़े पर रख स० को उनके इरादे का पता बल गया र सस 
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हि तदववा ढवा ६ EE 

ह लायुटिल्वुल्लाह ६ @ अनुबाद ® सूरतुलसादः ५ = १६३ ह 
| FH | he © और कुहनियों र 
ऐ ईमानवालो ! जब तुम नमाज के लिए तैयार हो तो अपने मुंह ओर कुहनियों तक हाथ धो 5 
| हम लिया करो ओर अपने सिर पर मसह कर (गीला हाथ फेर) लिया करो और अपने पैरों को मुरवों तक धो हर 
f KH ~ और क _ नर ञ्र 
| ह लिया करो ह अगर BL हो तो (नहाक्र) पाक हो लिया करो, और अगर तुम "बीमार. हो i 
| हल या सफ़र में हो या तुममें से कोई जायेजरूर (शौच) से आया हो या तुमने स्त्रियों से सुहबत की हो ह 


मल लिया करो । अल्लाह्‌ तुम को किसी तरह की तंगी में नहीं डालना चाहता बल्कि तुमको पाक fA 
साफ़ रखना चाहता है और यह कि तुम पर अपना एहसान पूरा करे ताकि तुम शुक्र करो । (६) 
और अल्लाह ने जो तुम पर एहसोन किया है उसको याद करो और उसका अहद (वचन) जिस ह 
(के पूरा करने) की वंह तुमसे प्रतिज्ञा ले चुका है जबकि तुमने कहा कि हमने (तेरा हुक्म) 
सुना और (तेरा हुक्म) माना और अल्लाह (की अवज्ञा) से डरते रहो क्योंकि अल्लाह दिलों की 
बातें जानता (याने अन्तर्यामी) है। (७) ऐईमानवालो ! अल्लाह के वास्ते इन्साफ़ के 
साथ गवाही देने को तेय्यार रहा करो और एक गरोह की दुश्मनी के सबब इन्साऊ न छोड़ो 
(बल्कि दोस्त-दुश्मन हर मामले में) इन्साफ़ पर क्रायम रहो, यही परहेजगारी से उयादह नजदीक 
है और अल्लाह से डरते रहो, अल्लाह तुम्हारे कामों से ख़बरदार है। (८) जो लोग ईमान 
लाये और उन्होने नेक काम किये, अल्लाह से उनका अहद है कि (आखिरत में) उनके लिए f 
बखशीश (क्षमा) है और बड़ा बदला है। (९) और जिन लोगों ने (दीन से) इन्कार किया i 
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४ EN रोजी हैं PP MS म 
और हमारी आयतों को झुठलाया वह दोजखी हैं। (१०) ऐ ईमानवालो ! अल्लाह ने तुम पर ह 
तप 


जो एहसान किये हैं उनको याद करो कि जब (कुछ) लोगों (कुरेश जाति) ने तुम पर हाथ छोड़ने £५ 
का इरादा किया था तो अल्लाह ने तुम (पर चलने) से उनके हाथों को रोक दिया& और Bix 
अल्लाह से डरते रहो और ईमानवालों को चाहिए कि अल्लाह्‌ ही पर भरोसा रखें । (११) # र 
७ तज्ञकिरा है कि हज़रत मुहम्मद सल्ल० जंग 'ज्ञातुल रक्गा्र' में चाते वक़्त एक जंगल में पेड़ी की छाया ¢ 
में ठहरे और तमाम लोगो की ग्रॉँख लग गई । हज़रत मुहम्मद स० की तलवार नो दरख्त में लटक रही थी ६४ ६ 
धौरस बिन हारिस? ने चुपके से श्राकर उतार ली और तलवार को म्यान से खींचकर हज़रत मुहम्मद सलल० की जि 
तरफ़ भपका और वार करना चाहा । हज़रत मुहम्मद स० से कहाः--श्रत् तुम को मुझसे कौन बचा सकता है ! हम 
आप ने फ़र्माया अल्लाह? | इतने में हज़रत जिब्राईल अलैहि. स्सलाम ने आकर गोरस के सीने में एक यपकी £ 
मारी जिससे तलवार उसके हाथ से गिर गई। तलवार को फ्रौरन हज़रत मुहम्मद सल्ल० ने उठा लिया और ६ 
फ़रमाया “बता अब तुमको मुझसे कौन बेचा सकता है १” उसने कहाँ-व्आप! । आप ने चेमां करते हुए फ़र्माया:-+ 
“जा अपना राध्ता पकड़ !! _ दूसरा तज़किरः है कि एक बार यहूदियों के एक गरोह ने नबी स^ व उनके चुनीदां 


दावत मे फिर शरीक न हुये, और उस शुदनी सेबालबालब्चे। 
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हव नक़ीबन्‌ त्‌ व क़ालल्लाहु जिन्नी मअकुम्‌ त्र लजिन्‌ अक्कम्तुमुस्सलात्र व आतैतुमुज- र 
pe] 
ध जकात व आमन्तुम्‌ बिरुसुली व अउ्जर्‌तुमूहुम्‌ व अङ्गरऽतुमुल्लाह क़र्ज़ेन हसनल्लअ- जि 
4 कफ़िफरन्न अन्कुम्‌ सयिआतिकुम्‌ व लअुद्‌ खिलन्नकुम्‌ जन्नातिन्‌ तज्री मिन्‌ तहूतिहल- 
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ह फ़क़द्‌ ज़ल्ल सवा/अस्सबीलि (१२) फ़बिमा 
में नक़ज़िहिम्‌ मीसाक़हुम्‌ लअन्नाहुम्‌ व जअलूना 
अ कलूबहुम्‌ क़ासियतन्‌ ज्‌ युहूरिफूनल्कलिम 
र अम्मवाज़ि - जिह$ जा व न्न्‌ हज्जम्मिम्मा 
: ६५ जुविकरू बिह ज्‌ व ला तजालु तत्तलिञ् अला 
६ खा जिनत्विम्‌ू-मिनहु म्‌ मिल्ला क़लीलम-मिन्‌ हुम्‌ 
६4 फऽफ्‌ अनूहुम्‌ वषफहू ज्‌ जिन्नल्लाह युहिब्बुल्‌- 
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मुहूसिनीत (१३) व मिनल्लजीन कालू! जिन्ना 
नसारा' अखजूना मीसाक़हुम्‌ फ़नसू हज्जम्मिम्मा 
जुक्किरू बिहँ स्‌ फ़भग्रेना बेनहुमुल्‌-अदावतर 
वलूबग़ज़ाअ मिला यौमिल्‌-क्रियामति तू व 


सौफ़ युंतम्बिभु-हुमुल्लाहु बिमा कान्‌ यसूनञून (१४) या अहुललूकिताबि कद्‌ £ 
जा।अकुम्‌ रसूलुना युबेयिनु लकुम्‌ कसीरम्मिम्मा कुन्तुम्‌ तुसफ़न मिनलूकिताबि व 
यऽफ़ अन्‌ कसीरिन्‌ त्त्‌ क़द्‌ जाअकुम्‌ मिनल्लाहि न्‌रूँव किताबुम्मुबीनुन्‌ ला ६ 
ह (१५) “यहूदी बिहिल्लाह मनित्तबअ रिज़वानहू सुबुलस्सलामि व युखरिजुहुम्‌ ६ 
६2 सिनञ्जुलुमाति जिलन्नूरि बिजिजूनिह$ व यहूदीहिम्‌ जिला सिराततिम्‌-मुस्तक्रीमिन्‌ {5 
न (१६)  लक़दु कफ़रल्लजीन क़ालू' अिन्नल्लाह हुवल्मसी हुब्‌नु मयम तू कल्‌ 
न फ़मैंयमूलिकु मिनल्लाहि शेअन्‌ . मिन्‌ अराद अँयुहुलिकल्‌-मसीहूब्न मर्यम व 

अुम्महू व मन्‌ फिलूअज़ि जमीञन्‌ त्‌ व लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति वलुर्जाज्ञ वमा £ 
बेनहुमा त्र यखूलुक मा यशा मु त्‌ वल्लाहु.अला कुल्लि शेजिन्‌ क्दीरुन्‌ (१७) 
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और अल्लाह इसराईल के बेटों से वचन ले चुका है और हमने उन्हीं में के बारह सरदार मुक्रर ह 
किये । और अल्लाह ने (बनी इसराईल से यह भी )कहा कि मैं तुम्हारे साथ हूँ, अगर (तुम) नमाज ६ 
क्रायम रखो और जकात देते रहोगे और मेरे पैगम्बरों को मानोगे और उनकी मदद करोगे और ह 
अच्छे तौर से अल्लाह को कज देते रहोगे तो मैं ज़रूर RE ।- 
ROC शक i तुम्हारे गुनाह तुमसे दूर करूगा और ६ 
(जरूर) तुमको ऐसे बागों में दाखिल करूँगा जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी, तकि इसके बाद न 


5५530 (0 


(भी) जो तुममें से फिरेगा तो बेशक वह सीधी राह से भटक गया। (१२) पस उन्हीं लोगों कर 
के अपना अहद तोड़ने के कारण हमने उनको फटकार दिया और उनके दिलों को सदत कर दिया ६4 
कि वह (अल्लाह के) कलाम को उनके ठिकानों (आशय) से बदलते हैं और उनको जो शिक्षा (4 
दी गई थी उसमें से (एक बड़ा) हिस्सा भुला बैठे@ और उनमें से चन्द लोगों के सिवाय उनकी a 
दगा की ख़बर तुमको होती ही रहती है, तो उन लोगों के गुनाह माफ़ करो और दर-गुजर करो हि 
क्योंकि अल्लाह नेककारों को पसन्द करता है। (१३) और जो लोग अपने को ईसाई कहते हैं, ह 
हमने (इसी तरह) उनसे (भी) वचन लिया था, तो वह भी जो कुछ उनको शिक्षा दी गई थी उसका एज 
एक (बड़ा) हिस्सा भूल गये । फिर हमने उनमें दुश्मनी और ईरा क्रियामत के दिन तक के ६ 
अ लिये लगा दी और जल्द ही अल्लाह उनको बतला देगा जो कुछ वह करते, रहे (१४) ऐ हर 
4 किताबवालो ! तुम्हारे पास हमारा पैगम्बर (मुहम्मद स०) आ चुका हैं और किताब (तौरात) 
तर में से जो कुछ तुम छिपाते रहे हो वह उसमें से बहुत कुछ तुम्हारे सामने साफ़-साफ़ बयान कर रहा है हम 
4 और बहुतेरी बातों को दर गुजर करता है। अल्लाह की तरफ़ से तुम्हारे पास रोशनी और वाजेह ४ 
४२५ किताब (कर्मन) आ चुका है। (१५) जो अल्लाह की मरजी पर चलते हैं उनको अल्लाह उस Ed 
हिम (कूर्जान) के जरिये सलामतो की राह दिखलाता है और अपने हुबम से उनको अँधेरे से निकालकर एम 
रोशनी में लाता है और उनको सीधी राह पर चलाता है।(१६) जो लोग मरियम के बेटे मसीह ६? 
६4 को ही अल्लाह कहते हैं, वह बेशक काफ़िर हैं। (ऐ. पैगम्बर ! इन लोगों से) कही कि अगर ह 
६१ मरियम के बेटे मसीह को और उसकी माता को और जितने लीग जरान म ह 
ह हे सबको अल्लाह मार डालना चाहे तो उसके आगे किसका चत है। और आसमान ह 
धरे और जमीन और जो कुछ दोनों (आसमान और जमीन) के बीच में है ल ही का है। ह्र 
£ जो चाहता है पैदा करता है और अल्लाह हर चीज पर क्रादिर (सबंशक्तिमात) है । (१७) ६ 
पिज १६१ से] जिग्होने सथ्ची राह से अपने को भटका लिया था, उनको फिर चेतावनी दी गई पे के पक्का हला या, उनके किए चेतावनी दी गई है | श्रा० २९ से थ्रा० २६ से हम 
४५ में इसद करने वालो के हाथ ईमानवालो को पहुँची हानि का दुख न करने की उनको हिदायत दे । श्रल्लाद हम 
जञालिमी को ज़रूर उनकी सज्ञा देकर रहेगा। त्रा ४६ से ८५ में बिला पच्षपात इन्साफ़ पर क्रायम रहकर अपनी £ 
कम और दीन की रचा करने व ईलाइयों के भी अ्रच्छे गुणां की कदर करने की हिदायत दे । श्रा० ८६ से १०६ म 
मलाई और इन्साफ़ का शुक्रगुज्ञारी से बसर करते हुये ज्यादती से बचे रहने की शिचा और ग़लत क्सम, नशा, ह्मि 
जुआँ. पाक जगह की बेहुरमती व्रिला श्रसलियत की बातो को मज़हँब मान कर उन पर अमल) रर ग़लत गवाही एम 
की निन्दा है। आ० ११० से अन्त तक इज़रत श्रीसा गरू० के चमत्कार श्रौर उनके माननेवालो द्वारा आगे चलकर रत 
उनका रेजा इस्तेमाल की चर्चा है। र 


इसी बड़े हिस्से में मुहम्मद स० की पेउाम्बरी की तसदीक़ मी. दे | Fe ह Fh 
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और यहूदी व ईसाई दावा करते हैं कि हम अल्लाह के बेटे और उसके प्यारे हैं (ऐ पेाम्तर ! 
इनसे) कहो (कि अगर यह सही है तो) वह तुम्हारे गुनाहों के बदले में तुमको सजा (ही) .कयों 
दिया-करता है (तो तुम्हारा यह कहना ठीक नहीं) बल्कि अल्लाह ने जो पैदा किये हैं उन्ही में 
के इन्सान तुम भी हो। (अल्लाह) जिसको चाहे माफ़ करे और जिसको चाहे सज़ा दे और 
आसमान और ज़मीन और जो कुछ दोनों के बीच में है सब अल्लाह ही के अख्तियार में है 
और (सबको) उसी को तरफ़ लौटकर जाना हैं। (१८) ऐ.किताबवालों ! (एक अरसे तंक) 
पैग़म्बरों का तोड़ा (सिलसिला वन्द) रहने के वाद! हमारा पैगम्बर (मुहम्मद स० ) तुम्हारे पास 
आया हैं जो तुमसे साऊ़-साऊ वयान करता है। ताकि तुमको कहने की गुञ्जाइश न रहे “कि हमारे 
पास कोई खुशखबरी सुनानेवाला और डराने वाला नहीं, आया । पस खुशखवरी सुनानेवाला आल 
डराने वालों तुम्हारे पांस आ चुका और अल्लाह हर चीज पर समर्थ है | (१९) #% 
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और (ऐ पैगम्बर ! वह भी याद दिलाओ) जब मूसा ने अपनी जाति से कहा कि ऐ भाइयो | 
अल्लाह ने जो तुम पर एहसान किये हैं उनको याद करो कि उसने तुममें (बहुतेरे) पैगम्बर पैदा क्रिये 
और तुमको बादशाह (भी) बनाया और तुमको वह्‌(नियामतें) दीं जो दुनिया जहान के लोगों में से 
किसी को नहीं दीं। (२०) भाइयो ! (मुल्क शाम की) पाक जमीन जो अल्लाह ने तुम्हारे भाग्य 
में लिख दी है उसमें दाखिल हो और (काफिरों के मुक़ाबिले में) पीठ न फेरना नहीं तो उलटे घाटे 
में (नाकाम) लौटोगे। (२१) वह कहने लगे कि ऐ मूसा ! उस मुल्क में तो बड़े जबरदस्त 
लोग. (रहते) हैं और जब तक वह्‌ वहाँ से न' निकलें हम उस (मुल्क) में पैर न रखेंगे। हाँ 
(बह्‌ लोग) उसमें से निकल जावें तो .हम ज़रूर (जा) दाखिल होंगें। (२२) डर मानने 
ये वालों में सेदो आदमो (यूशा ओर क्रालिव) थे कि उन पर अल्लाह की कृपा थी और (उनको 
4 हिम्मत हुईकि) वह्‌ बोल उठे उन पर (चढ़ाई ,करके-बैतुल मुक़द्डस के) दरवाजे में घुस पड़ो और 
8 
मम 
प्‌ 


FAFA 
5 ६८ 24६८ 34६८ 34 ६: 33 SED ६८७४ ८८ 34 ८८ 34६८ SS 


| 
जब दरवाजे में घुस पड़ोगे तो वेणक तुम्हारी जीत है और अगर तुम ईमान रखते हो तो अल्लाह ही 
3 पर भरोसा रखो ।(२३) वह (लोग फिर)बोले ऐ मूसा! जब तक उसमें वह लोग हैं, हम उकषमें कभी 
ह न जावेंगे । हाँ तुम और तुम्हारा अल्लाह दोनों जाओ और (उनसे) लड़ो, हम यहीं बढ हैं । (२४) 
| 


विश दलित लिया मिल 2 विवि निया धस धिसा हु सा म्र 


| ह० इसा ग्र के ब्राद और मुहम्मद साइबर स० से पहले कोई नत्री नहीं श्राया था। इस लिए फ्ररतावा 


कि ठुममे अब अरसे के बाद रसूल हमने भेज दिया है ताकितुमको पछुताव न रदे कि. तुम्हारे समय में तो कोई 


समभा वाला आय। ही नहीं.। लेक्रिन याद रखो ! अगर नत्री के व क्रिताबर के “आने के बाद भी तुमने सही 
क्र ` अमल न किया और उन ईमान से भटके हुए यदूदियो ब ईंसाइयो की तरह ही नेक श्रमल कों गर्वा कर नाम 


६3. के ही मुसलमान रह गये तो हम फिर तुम्हारी जगह कोई दूसरी जमात को सरघन्ज्ञ कर देंगे। “इसलिए श्रल्लाइ 
अ 5 : % पड ४ 


६ की हिदायत को रही माने में मजबूती से पकडो। | 
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(इस पर मूसा ने) कहा (कि) ऐ मेरे परवरदिगार ! अपनी जान और अपने भाई (हारून) के ES 
सिवाय कोई मेरे बस का नहीं । सो तू हममें और इन हुक्म न मानने वाले लोगों में फसला कर दे 64 
(२५) के (इस पर) अल्लाह ने कहा (कि) तो वह (मुल्क) चालीस वषं तक इनको नसीब न होगा । ह 
ज़मीन में (ये) मारे मारे फिरंगे। तू (इन) बे हुक्म लोगों पर अफ़सोस न करई । (२६) Es 
और (ऐ पैग्रम्बर! ) इन लोगों को आदम के दो बेटे (हाबील और क़ाबील) के सच्चे हालात ६5५ 
पढ़ कर सुनाओ ७ कि जब दोनों ने (अल्लाह के लिए ) भेंट$ चढ़ाई फिर उनमें से एक (यानी हाबील) £७ 
की क़बूल हुई और दूसरे (यानी क्राबील) की क़बूल न हुई। तो (क्राबील) कहने लगा मैं ईब: 
तुझको जरूर मार डालूंगा । दूसरे ने जबाब दिया अल्लाह तो सिर्फ परहेजगारों की (ही कुर्बानी) ईमा 
कबल करता है। (२७) क अगर मेरे मार डालने के इरादे से तू मुझ पर अपना हाथ £3 
बढ़ायेगा (तो भी) मैं तुझे क़त्ल करने के लिए तुझ पर अपना हाथ न बढ़ाऊंगा (क्योंकि) मैं तो Ei 
अल्लाह से डरता हैँ जो सारे संसार का पालनहार है। (२८) मैं यह चाहता हुँ कि तू मेरा FE 
और अपना पाप समेट ले और आग (दोज़ख़) वालों में से हो जावे और जालिमो की यही सजा ् १ 
है। (२९) इस पर भी उसके दिल ने उसको अपने भाई के मार डालने पर आमादा किया मु न 
और (आखिरकार ) उसको मार डाला और (यों) घाटा उठाने वालों में आ गया । (३०) इसके एम ड 
बाद आहलाह ने एक कौवा भेजा। वह जमीन को कुरेदने लगा ताकि उसको (काबील को) ६5 
दिखाये कि वह अपने भाई की लाश को क्योंकर छिपाये । (चुनाँचे वह कौवे को जमीन कुरेदते ie 
देखकर) बोल उठा, हाय ! मैं इस कोवे के बराबर भी (बुद्धिमान) नहीं हुआ कि अपने भाई की ६ 
लाश को छिपा लेता । (यह सोचकर) वह पछताने वालों में से हुआ।(३१) इस वजह से 9 हमने ६ 
इसराईल के बेटों को लिख (हुक्म) दिया कि किसी का क़त्ल कर डालने या मुएकी फसाद फेलाने १" 
के जुम के बगेर किसी शख्स को कोई अगर मार डाले तो गोया उसने तमाम आदमियों को मार ६ 


डाला और जिसते एक मरते को बचा लिया तो गोया उसने तमाम आदमियों को बचा लिया और FE 


उन (इसराईल के बेटों) के पास हमारे रसूल खुली-खुली निशानियाँ लेकर आ (भी) चुके हैं। ६ 
फिर इसके बाद (भी) इनमें से बहुतेरे (लोग) मुल्क में ज्यादतियाँ करते फिरते हैं। (३२) #5 
जो लोग अल्लाह और उसके पैगम्बर से लड़ते और फ़साद फैलाने की गरज से मुल्क में दौड़े ह्म 
फिरते हैं, उनकी सज़ा तो यही है कि मार डाले जाय या उनकी सूली दी जाय या उनके FR 
हाथ पाँव ख़िलाफ़ जानिब से काट दिये जाय (यानी सीधा हाथ काटा जाय तो बायाँ पैर £ 
काटा जावे या बायाँ हाथ तो सीधा पैर) या उनको देश निकाला दिया जाय। यह 2 

धर 


तो . दुनिया में उनकी दुर्देशा हुई और आखिरत में बड़ी कड़ी सज़ा (तैयार) है। ( ३३) हन 


UN EEN 2077 2 25 न वसटनन 
§ आयत २१-२४ में इशारा इस वाक़या पर है कि मिल थ निकलने के क दो साल बाद्‌ अपनी क्रोम हल . 
को निए हज़रत मुसा ० फ़िलस्तीन के दक्खिन में ज॑ में पड़े थे। उन्होंने त सरदारको ह 
फ़िलस्तीन का दौरा करने भैना कि वहाँ के दाल मालूम करें | इन लोगों ने वहाँ से वापस हीने सर न त 
की ताक़त का इतना जोरदार ब्रयान किया कि यहुदियों के छक्के छूट गये और उन्होने वहां जाकर लई से ह 
साफ़ इन्कार कर दिया। तब १२ सरदारों में से दो (यूशा और कालिव) ने उनकी हिम्मत बढ़ाई लेकिन करार | i 
इस पर अल्लाह का कोप हुआ और चालीस साल तक बब् तक मौजूदा लोंग मर खप न गये रौर नई नश्ल i 
तैयार न हई तब तक फ़िलस्तीन पर यददियों का क़न्जः न दो सक्रा। छै हज़रत श्रादम ग्र त अपने आशकारी i 
बेटे हात्रीले के साथ एक लड़की का व्याह कराना चाहा । इस पर काबील ने अपने ब्याह के लिए नि द क्र । i 
इ० श्रादम ० ने मोया कि जिसकी क्र्बानी अल्लाह क़बुल कर लेगा उसी के साथ उम लड़की का द ङ ह 
इ० आदम अ० से एक-एक गर्भ से एक लड़का व Se लड़की होती थी। एक गर्भ की लड़की दूसरे गम के ह 
लड़के को ब्याइ दी जाती थी । यो इन्सानी नस्ल का सिलसिला चला । 
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जिस्लत है और आखिरत में (भी) (इनके लिए) बड़ी सख्त सज़ा है। (४१) एम 
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मगर (ऐ ईमानवालो ' ) जो लोग तुम्हारे काबू में आने से पहले तौबा कर लें तो जाने रहो 


कि अल्लाह माफ़ करने वाला मेहरबान है। (३४) % EH 
* FRAG 

उल्ल es xd लि 

ऐ ईमानवालो ! अल्लाह से डरो और उस तक (पहुँचने) के जरिये तलाश करते रहो धा 

5४ 


और उसकी राह में जिहाद करो, शायद तुम्हारा भला हो ।(३५) यक्कीनन जिन लोगों ने इन्कार ह 
किया अगर उनके पास वह सव हो जो ज़मीन में है और उतना ही उसके साथ और भी हो न 
ताकि क्रियामत के रोज़ अज्ञाब के बदले में उसको दे कर छूट जाये, (तो भी) उनसे क़बल नहीं £ 
किया जायगा और उनके लिए दुखदाई सज़ा है। (३६) वे चाहेंगे कि (नरक की) आग ई 
से निकल भागे मगर वह वहाँ से नहीं निकलने पायेंगे और उनके लिए हमेशा की सज़ा है। (३७) न 
और अगर मर्द चोरी करे (तो) या औरत (चोरी करे) तो उनकी करतूत के बदले में दोनों के हाथ 
काट डालो । (यह)सजा अल्लाह की ओर से है और अल्लाह बडा जबरदस्त व जानकार है।(३५) 
तो जो अपने अपराध के बाद तौबा कर ले और अपने को सम्भाल ले तो अल्लाह उसकी तौबा 
क्रबूल कर लेता है; बेशक अल्लाह बर्शनेवाला मेहरबान है (३९) कया तुमको मालूम नहीं 
कि आसमान और जमीन में अल्लाह ही की हुकमत है, जिसको चाहे सज़ा दे और जिसको 
चाहे क्षमा करे, और अल्लाह हर चीज़ पर ताक़ंतवर है । (४०) (ए पैग़म्बर ! ) तू उन लोगों हर 
पर अफ़सोस न कर जो कुफ़ में दौड़ दौड कर पडते हैं ख्वाह वह (मुनाफ़िक़) हों जो अपने मुंह Pe 
से तो कह देते हैं कि हम ईमान लाये और उनके दिल ईमान नहीं लाये या यहूदी हों जो झूठी बातें ग 
बनाने के लिए जासूसी करते फिरते हैं और या वह दूसरे लोगों के वास्ते जासूसी करते हैं जो is 
तुम्हारे पास(तक) नहीं आये; बातों को ठिकाने से बेठिकाने कर देते हैं, (और लोगों से) कहते हैं ह 
कि अगर तुमको (मुहम्मद की तरफ़ से) यही (हुक्म) दिया जाय तो उसको मानना और अगर ६3 
तुमको यह (हुक्म) न मिले तो बचे रहना& और जिनको अल्लाह गुमराह रखना चाहे (न 
तो उसके लिए अल्लाह पर तुम्हारा कुछ भी बस नहीं। यह वह लोग हैं कि अल्लाह इनके ह 
दिलों को पाक करना नहीं चाहता । इन लोगों की दुनिया में (भी) #5 
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२५ तौरात में बदकारी (व्यभिचार) की सज़ा संगसारी , (पत्थरों से मार मार कर खत्म करने) की हे। हिजरत ह्म 
के ब्राट जनाब स० के सामने एक यहूदी की बदकारी का फैसला लाया गया । हज़रत ने दर्याफ़त किया कि तोरात En 
में क्या हुक्म है ! यहददियों ने उस प्रतिष्ठित यहूदी की नान बचा लेने के लिए मूठ गढ़ा कि इम तो कोड़े मारते ६ 
और फ़ज़ीहत करते हैं। नत्र तौरात पढ़ी बाने लगी तो पढ़ने वाला उस मुक्राम पर नहाँ संगसारी लिखा था ह 
हाथ रख कर इधर उघर की पढ़ने लगा। श्रब्दुलाइ बिन सलाम ने बो तौरात के माहिर थे, इस चालाकी को Fs 
खोल दिया । यहूदी इस तोर पर तौरात के दुमो में मनमानी तब्दीलियाँ कर देते थे। इस श्रायत में ऐसो का र 
हवाला है । ; 
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लायुदिब्बुल्लाह ६ @ अनुवाद (४) सरतुलमा्रि 


(ए पैग़म्बर ! ) (यह) झूठी बातों को बनाने के लिए जासूसी करने वाले हैं, हराम का 
खाते हैं, तो अगर यह तुम्हारे पास (कोई मुक़हमा फसले के लिए) लावें तो तुम (को इहितियार 
है कि )इनमें फैसला करो या इनसे किनारा कर जाओ, और अगर तुम इनसे किनारा करोगे तो वे 
तुमको किसी तरह का भी नुक़सान नहीं पहुँचा सकेंगे और अगर फ़ैसला करो तो (भय या 
दबाव न मानकर) इनमें इन्साफ़ (ही) के साथ फ़ेसला करना, क्योंकि अल्लाह इन्साफ़ 
करनेवालों को दोस्त रखता है। (४२) और (यह लोग) क्यों तुम्हारे पास झगड़े तै करने 
को लाते हैं जब कि खुद इनके पास तौरात है, उसमें अल्लाह की आज्ञा मौजूद है, लेकिन इसके 
बाद (भी हुक्म अल्लाह से) वह मुकर जाते हैं और वे (हरगिज़) मानने वाले नहीं ।(४३) 

(बेशक) हमने तौरात उतारी जिसमें हिदायत और रोशनी है। (अल्लाह के) हुक्म 
मानने वाले (बन्दे) पैगम्बर उसी के मुताबिक़् यहुदियों को हुक्म दिया करते थे और (इन 
नबियों के अलावा) दरवेश (सन्त) और उलमा (ज्ञानी) भी (उसी के मुताबिक़ यहूदियों को 
आज्ञा देते चले आये) क्योंकि वे सब अल्लाह की किताव के संरक्षक और गवाह ठहराये 
गये थे। पस ऐ यहूदियों ! तुम लोगों से न डरो और मेरा ही डर मानो और मेरी आयतों 
को नाचीज़ (दृनियावी) फ़ायदे के लिए मत वेच डालो और जो अल्लाह की उतारी हुई 
(किताब) के मुताबिक़ हुक्म न दें तो यही लोग काफ़िर हैं। (४४) और हमने - तौरात में 
यहूद को तहरीरी हुक्म दिया था कि जान के बदले जान और आँख के बदले आँख और नाक 
के बदले नाक और कान के बदले कान और दाँत के बदले दाँत और (सब) जझ्मों का बदला 
(वैसे ही जख्मों के) बराबर, फिर जो (सताया हुआ शख्स) बदला क्षमा कर दे तो वह 
उसका कप्रफ़ारा (प्रायश्चित) होगा ओर जो अल्लाह की उतारी हुई (किताब) के मुताबिक़ 
हुक्म न दे तो वही लोग बे इन्साफ़् हैं।§ (४५) और बाद को इन्हीं (नबियों) 
के क़्दमों (पदचिह्णनों) पर हमने मरियम के बेटे भीसा को भेजा कि वह तौरात कि जो 
उनके (समय में) पहले से (ही मौजूद) थी की तसदीक़ करते थे और उनको हमने इन्जील 
दी जिसमें हिदायत और रोशनी है और तौरात जो उसके पहले से (मौजूद) थी उसकी तसदीक़ 
(पुष्टि भी) करती है और (खुद भी ) परहेजगारों को राह दिखानेवाली और सीख देनेवाली है । (४६) 


§ यहाँ तक तो बह 


ग्रावत ४६ से ईसाइयो के तौरात और इन्जील के हुक्मो से हट जाने की चरचा है 
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दियो की शरारत का जिक्र है, जेसा कि श्रायत ४१ के फुटनोट में बयान है। श्र ह 
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और इन्जील वालों को चाहिए कि जो अल्लाह ने उसमे (हुक्म) उतारे हैं उषी के मुताबिक़ ६5 
हुक्म दिया करे ड जो अल्लाह के उतारे (इन्जील) के मुताबिक हुक्म न दें तो यही लोग बेहक्म Ff 
(अवज्ञाकारी) हैं । (४७) और (ऐ पैगम्बर ! ) हमने तुम्हारी तरफ़ (भी) सच्ची क्रिताब ६ 


उतारी कि जो किताबें इसके पहले से (मौजूद) हैं उनका समर्थन करती और उनकी (मूल £ 
शिक्षाओं को अपने में शामिल रखकर) हिफाजत करती है, तो जो कुछ अल्लाह ने तुम पर ६ 
उतारा है तुम भी उसी के मुताबिक़ इन लोगों में हुक्म दो और जो कुछ बात सच्ची तुमको i 
पहुँची है उसे (याने इंसाफ़ को) छोड़कर इनकी (मनचाही) ख्वाहिशों की पैरवी (पूर्ति) ई 
मत करो। हमने (समय-समय पर) तुममें से हर एक (फिक्र) के लिए एक शरीयत ६ 
(घमंशास्त्र) और तरीक़: दिया और अगर अल्लाह चाहता तो तुम सबको एक ही दीन पर ६ 
कर देता । लेकिन (अलग-अलग शरीअृत व तरीक: देने में) यह मकसद (लक्ष्य) रहा है ४ 
कि (समय-समय पर) जो हुक्म तुमको दिये जाते रहे हैं उन (ही) में तुमको आज़माये, सो & 
(ऐ ईमानवालो! ) तुम नेक कामों की तरफ एक दूसरे से आगे बढ़ने की कोशिश करो । तुम सबको ६ 
अल्लाह की तरफ़ लोटकर जाना है, तो (अल्लाह ही) जिन-जिन बातों में तुम लोगों में मतभेद रहा ६ 
है, (सही बात) बता देगा ।(४८) और (ऐ पैगम्बर ! ) जो किताब अल्लाह ने (तुम पर) उतारी ६4 
है उसी के मुताबिक़ इन लोगों को हुक्म दो और उनकी इच्छाओं की पैरवी न करो, और इन ई 
(यहूदियों के दाँवघात) से बचते रहो कि जो (किताब) अहलाह ने तुम्हारी तरफ़ उतारी है # 
उसके किसी हुक्म से यह लोग कहीं तुमको भटका न दें, फिर अगर (ये तुम्हारा कहा) न £4 
मानें ली जाने रहो कि अल्लाह को इनके बाज गुनाहों के कारण इनको सज़ा पहुँचाना मंजूर + 
है और (बेशक) लोगों में बहुत से बेहुक्म(अवज्ञाकारी) (ही) हैं ।+(४९) बया वक़्त जाहिलियत इ्ररू. 
(अज्ञान काल) की आज्ञा चाहते हैं ! और जो लोग यक्रीन करने वाले हैं उनके लिए अल्लाह से ७ 
बेहतर आज्ञा देने वाला कौन (हो सकता) है। (५०) 3% tT) 

प्रा 

° 


ऐ ईमानवालो ! यहद और ईसाई को मित्र न बनाओ@ (तुम्हारे मुक्काबिले में) ६ 
यह एक दूसरे के मित्र हैं और तुममें जो कोई इनको दोस्त बनायेगा तो बेशक (वह भी ) इन्हीं न 
में से है, क्योंकि अल्लाह जालिम लोगों को सीधा रास्ता नहीं दिखलाया करता |॥ (५१) Ri 
+ श्रायत ४६ से ४६ में खुलासा है कि अछलाह ने समय समय पर जिन गरोहों में जेसी मूरत हाल हुई हुत» 
उनमें नत्री भेजे और उनकी मारफ़त कुछ दस्तूर ब तरीक्रे भेजे ताकि उप्त उम्पत के लोग उन्हीं हुकमों पर श्रमल £ 
करते हुए राह अल्लाह पर चलें जो उनके लिए नाज़िल दये हैं और श्रल्लाइ उनकी जाँच भी उसी दस्तूर 
की बुनियाद पर करेगा | असली मक्रसद राहे अल्लाह पर चलन। है न कि महज़ वह जत्राबित (दस्तूर-क़्ायदे) | ह 
सत्र उम्मतौ को ग्राखिरक्रार अल्लाह के सामने ही तो पेश होना दै। ग्रगर ग्रापक्जी नीयत और श्रमल राहे- ह 
खुदा पर चलने की है तो आपको ब्रतथि रास्ते पर चलने से दह हासिल होगी । तोर-तरीक़े के फ़क़ का परेसला £ 
अल्लाह करेगा । श्राप दुम अल्लाह और इन्साक़ पर कायम रह । दूसरों के दबाव में श्राऊर उनकी जेसी हे 
न करें। और न ्रापको मिले हुये अल्लाह के दुक्मो में श्रपने करिस्ती मतलब से ग्राप फेरफार करें-जेसा कि ६ 
यहूदी ओर ईसाई आगे चलकर तोरात व इन्जीन में उलट फेर करने लगे थ। हर इन्सान इस कमजोरी का ह्न 
शिकार हो सकता है। इस लिए इईंमानवालो और ग्रललाहृ से डरने वालों को इम आयतों में आगाह किया ह्न 
गया है। †यह्ददियो और इसाइयो के बाद अ्रब यहाँ से- जिक्र मुनाफ़िको की करतूत का दे जो जाहिरा f 
मुसलमानों में शरीक होते और इन विरोधियों से दिली हमददी रखते थे । ह्म 
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UH तं के दिलों में तेग है eS SS NS 
तो जिन लोगों के ए में (कपट का) रोग है तुम उनको देखोगे क्रि यहृदिथों में दौड़कर एम 
जा मिलते हैं । कहते हैं कि हमको तो इस बात का डर लग रहा है कि (कहीं) हम पर आफ़त £ 
नआ जावे। सोहो सकता है जल्दी ही अल्लाह (ईमानवालों को) जीत दे या और कुछ ६ 
प्रकट करे || तो (ये मुनाफिक्र) जो अपने दिलों में छिपाये थे उस (कपट) पर पछताने £ 

लगें । (५२) और (इनका कपट खुल जाने पर) ईमानवाले कहेंगे कि कया यह वही £ 

< | 


तुममें से कोई अपने दीन से फिरेगा तो अल्लाह (और) ऐसे लोग (ला) मौजूद करेगा ६5 
जिनको वह दोस्त रखता होगा ओर वह उसको दोस्त रखते होंगे, (वे ईमानवाले) मुसलमानों ६ 
के साथ तरम, काफ़िरों के साथ कड़े होंगे। अल्लाह की राह में अपनी जानें लड़ावेंगे और किसी 
मलामत करने वाले की मलामत का डर नहीं रखेंगे। यह अल्लाह का फ़ज्ल है जिसको चाहे 
दे, और अल्लाह बड़ा वसी (व्यापक) और (सब के हाल का) जानने वाला है। (५४) बस 
तुम्हारे तो यही मित्र हैं अल्लाह और अल्लाह का पैग़म्बर और मुसलमान जो नमाज पर क़ायम 
भ हैं औरं जकात देते और (अल्लाह के आगे) झुके रहते हैं। (५५) और जो अल्लाह और 
“अ अल्लाह के पैग्रम्बर और मुसलमानों का दोस्त होकर रहेगा तो (उन) अल्लाह वालों ही की जय 
६4 (निश्चित) है। (५६) ॐ 
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अ एऐईमानवालो ! जिन्होंने तुम्हारे दीन को हँसी और खेल ठहरा रखा है यानी (यहूद 
त व नसारा) जिनको तुमसे पहले किताब (भी) दी जा चुकी है (उनको) और कारों को दोस्त 
म मत बनाओ और अल्लाह से डरते रहो अगर तुम ईमान रखते हो (५७) और जब तुम 
अ नमाज़ के लिए (अजान देकर) बुलाते हो तो यह लोग नमाज़ को हँसी और खेल ठहराते हैं, 
शर (और) यह (हरकत) इसलिए कि यह लोग अज्ञानी हैं।§ (५८) (ऐ पैगम्बर ! यहूद से) 
र कहो कि ऐ किताबवालो ! हमसे तुमको क्या दुश्मनी है सिवाय इसके कि हम अल्लाह पर 
4 और जो (कुरआन) हमारी तरफ़ उतरा है उस पर और जो पहले उतर चुकी है उस पर ईमान 
हि ले आये हैं और यह कि तुममें के अक्सर (अल्लाह के हुक्म से) इन्कारी हैं? (५९) 
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+ अल्लाह की ओर से वह चमत्कार ज़ाहिर होकर रहा । मदीने के यहूदियाँ को देश निक्राला की नौबत ६४ 
श्राई और मक्का के मुशरिको पर मुसलमान! की- फ़तह हुई । उस वक्त मुनाफ्िक्रो को श्रजत्र परेशानी थी ह 
क्योकि इनकी दिली हमदर्दी इन यहूदियों ब मुशरिको से थी जिनका श्रत्र हाल खस्ता हो रहा था। ६नमाज़के ६ 
लिए अज्ञान (पुकार) होने पर वाज़ यहूदी श्रौर मुशरिक उस आवाज़ पर मज़ाक़ बनाते थे ग्रल्लाइ की बड़ाई हस 
हर. तौर पर और हर दीन में बेहतर है। महज़ अ्रपने से जुदा तरीक़ः देखकर हँसना बढ उनकी बेश्रक्ली ६ 
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लोग हैं जो (प्रकट में) बड़े जोर से अल्लाह की क़समें खाते थे कि हम तुम्हारे साथ हैं। इनका £: 
अकारथ आ a ky 
सब किया अकारथ हुआ और (सरासर) नुक्सान में आ गये।(५३) ® ऐ ईमानवालो ! £३४ 
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ह स्र )) बहा कि कम 
४4 (ऐ पैगम्बर !) कहो कि मैं तुमको बताऊँ- कि अल्लाह के नजदीक कौन (ज्यादा बुरे) £ 
5 बदले के लायक हैं, (यानी) वह जिन पर अल्लाह ने लानत की और उन पर (अपना ) कोप 
सम उतारा और उसमें से . किन्हीं को. बन्दर और सुअर बना दिया, ओर (अल्लाह को छोडकर) 
£५ शेतान को पूजने लगे थे, तो यही लोग दर्जे में (हमसे कहीं) ख़राब ठहरे और सीधी राह से 
. बहुत दूरः भटक गये। (६०) और (मुसलमानों !) जब यह लोग तुम्हारे पास आते हैं 
तो कहते हैं हम ईमान लाये हालाँकि इन्कारी ही को साथ लेकर आये थे और (इल्कारी को साथ 
लिये) इसी तरह चले (भी) गये और जो (कपट दिल में) छिपाये हुए हैं अल्लाह उसको खूब जानता £ 
नर है ९। (६१) और तुम इनमें से बहुतेरों को देखोगे कि गुनाह की बात और जुल्म और हराम 
|| का माल खाने पर गिरे पड़ते हैं। कया बुरे काम हैं.जो वे करते हैं। (६२) इनके i 
६4 रब्बानी (धमंगुरु) और उलमा इनको गुनाह की बात बोलने और हराम का माल खाते से Ea 
ह क्यों नहीं मना करते ? क्या बुरे काम हैं जो वह कर रहे हैं। (६३) आर यहूद कहते हैं कि ह्म 
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रो . न| . ] i ~ RH 
६ अल्लाह का हाथ (इन दिनों) तंग है। इन्हीं के हाथ तंग हो जायें और इनके ऐसा कहने पर ie 
S है ~ गनो 3 ठ आई 
ह इनको लानत है$@ । बल्कि अल्लाह के दोनों हाथ खुले हुए हैं जिस तरह चाहता है खचं करता हिता 
Ho € औँ हि ~ FN छि 
[4 है, और (ऐ पैगम्बर ! ) यह कुर्आन जो तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से तुम पर उतरा है, ला 
६4 (जरूर उनमें डाह होने के कारन बजाय सीख देने के उलटे) उनमें नटखटी कक 
P| 


और इन्कारी के ज्यादा बढ़ने का सबब होगा और (इसी डाह की सज़ा में). हमने इनके आपस न 
में दुश्मनी और ईर्षा क्रियामत तक (के लिए) डाल दी है। (याने ये लोग आपस ह 
में मिलकर मुसलमानों के ख़िलाफ़) जब-जब लड़ाई की आग सुलगाते हें अल्लाह (उनम्रें फूट 
पैदा करके) उसको बुझा देता है और मुल्क में साद फैलाते फिरते हें और अल्लाह फ़सादियों i 
को दोस्त नहीं रखता । (६४) और अगर किताबवाले ईमान लाते और (अल्लाह से) हन 
डरते तो हम (इनसे) इनकी बुराइयाँ (जरूर) दूर कर देते और इनको निआमतों से भरे. (बहिश्त के) ६3 
बाग्रों में (भी जरूर) दाखिल करते (६५) और अगर यह (लोग) तौरात और इञ्जील 

और उन सहीफ़ों को जो उन पर उनके परवंरदिगारं की तरफ़ से उतरे हैं क्रायम रखते (याने ई 
उन्न पर अमल करते) तो '(जरूर उन पेर अल्लाह की नियामतें बरसतीं) वे ऊपर से और Ee 
पाव के-तले - से खाते;। इनमें से कुछ लोग सीधे (रास्ते पर) हैं और इनमें ज्यादातर तो बुसा हरू, 
ही कर रहे हैं.। (६६)# `. Efe 


AN £ पु 9 १३ 
$मुशारिको को तरह बाज़ श्रहूलकिताब याने यहूदी भी मुनाफ्रिक्रत (कपट) का श्राचरन करते थे | जब मुसलमानों हिमा 


“से मिलते तो कहते हम इस्लाम पर ईमान लाये और जबर दूसरों से मिलते तो कहते कि हम तो बतौर मज़ाक़ जाते £7१७ 
हैं। मला हम कहीं इस्लाम क़बूल कर सकते हैं | 6 यहूदी ज्र धनवान होते तो श्रल्लाह को फ़क्कीर कहते 
थे और जत्र फ़क्रीर हो जाते तो कहते श्रल्लाइ बड़ा कंनूस है, उसने श्रप्रनी दया का हाथ इसीलिये रोक लिया ह 
-हे। उस पर यह श्रायत उतरी कि श्रल्लाह के दोनों हाथ खुले हैं। वह जब चाहे और जिसको जितना चाहे ह 
उतना दे, लेने वाले में नेक श्रमली होना चाहिये! '  : te 
49 बम वध: मंजिल २ [भभ] भभ भभ भग भ बे थ [5] 
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| oper nr pe tere] Ree eee ee els CAEREREREAERE AERA REDE REE IEIES® 
4] लायुहिव्युल्लाहु ६ ® अनुत्राद्‌ ® सूरतुलमाभिदः ४ २११ Ed 
Ere ISN Amann rnin an rr IA BA 
न कि बे पैग़म्बर ! जो तुम पर तुम्हारे पालनकर्ता की तरफ़ से (कर्आन के जरिये पैगाम) उतरा £5 
हिमे ह (ञे तक) पहुँचा दो और अगर तुमने ऐसा न क्रिया तो तुमने अल्लाह का पैगाम £ 
ह कुछ नहीं पहुंचाया और अल्लाह्‌ तुमको लोगों (की शरारत) से बचायेगा क्योंकि अल्लाह Ed 
Es काफिरों की र को राह नहीं देता a ।(६७) (ए पैगम्बर ! यहुद व ईसाइयों से) कहो कि ऐ ६ 
६ किताववालो ¦ जब तक तुम तोरात और इञ्जील और जो (सहीफे) तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ हमर 
Es से धुम पर उतारे गाथ हैं उन्हें क्रायम न रखो (मानो) गे, तब तक तुम कुछ भी राह पर नहीं हो। और र 
हद (ऐ पैगम्बर ! ) जो तुम पर तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से (कुर्आंन) उतरा है उससे (इन लोगों ह 
ह म डाहू होने के कारन) उनमें से बहुतेरों की सरकशी (उद्दण्डता) और इन्कारी बढ़ेगी सो तू इस ६4 
हम काफ़िरों की कोम (के हाल) पर अफ़सोस न कर ।(६८) इसमें कुछ सन्देह नहीं कि जो मुसलमान Ed 
7२ हैं और यहुदी हैं और सायबी और ईसाई हैं, (इनमें से) जो कोई अल्लाह और आखिरत पर ईमान i 
४५ लाये और नेक काम करता रहे तो ऐसे लोगों पर (क्रियामत के दिन) न भय होगा और न वह ई 
धन उदास रहेंगे8 | (६९) हम (इन) बनी इस्राईल से (पहले भी) भूहद ले चुके हैं (कि तोरात ह 
क पर क़ायम रहना) और हमने इनकी तरफ़ (बहुत से) पैगम्बर भी भेजे, (लेकिन) जब कभी ह 
ह कोई पैगम्बर इनके पास ऐसे हुक्म लेकर आया जिनको उनके दिल नहीं चाहते थे तो कितनों i 
हि को झुठलाया और कितनों को (उन्होंने) क़त्ल किया ।(७०) और (वे) समझे (कि ऐसा ६4 
हन करने पर) कोई विपत्ति नहीं आयेगी सो (इस कुफ़ के कारन) अंधे और बहरे हो गये (न सही i 
£१ राह देखी न सच्ची बात सुनी) फिर (भी) अल्लाह उन पर गेहरबान हुआ और फिर इनमें से हनन 
बहुतेरे अंधे और बहरे हुये, और (मौजूदा समय में भी) जो कुछ कर रहे हैं अल्लाह (खूब) ह्न 
FRA 
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देख रहा है ।(७१) बेशक जो लोग कहते हैं कि अहलाह तो यही मरियम के बेटे मसीह हैं यह लोग 
काफ़िर हो गये और मसीह (तो यूं) समझाया करते थे कि ऐ याकूब के बेटो ! अल्लाह 
(ही) की झिबादत करो कि वह मेरा (भी) और तुम्हारा (भी) परत्ररदिगार है (और 
शक नहीं कि) जिसने (किसी को) अल्लाह का साझी ठहराया (तो) बहिश्त उस प॑र 
अल्लाह ने हराम की और उसका ठिकाना दोज़ख़ है और जालिमों का कोई भी 
सहायक नहीं ।(७२) बेशक वह लोग भी काफ़िर हो गये जो कहते हैं. कि अल्लाह 
तआला तो इन्हीं तीन में का एक है ७ ७ हालाँकि एक अल्लाह के अलावा और कोई माबूद 
(बन्दनीय) नहीं और जैसी-ज॑सी बातें यह लोग (अल्लाह के बारे में) कहते हैं अगर उनसे 
बाज़ नहीं आयेंगे तो जो लोग इनमें से कुफ़ करते रहेंगे उन्हे दुखदाई अज़ाब होगा ।(७३) 


३ ऐ पैग़म्बर ! अल्लाह काफ़िरों को यह मौक्रा न नसीब होने देगा कि वे तुम तक पहुँच कर तुम्हारे कत्ल 
का अपना जलील मन्सूव्रा पूरा कर सर्के। 6 इसी तौर पर यरे बक्कर स्कूर ८ यत ६२ 
में भी हक्म है । यहाँ भी इसी बात की तसदीक्क (पृष्ट) है कि दुनिया में जिस गरोह को जिस नव्री या 
किताब के ज़रिये जों दस्तूर ग्रमल हासिल हुआ है, उस पर क्रायम रह कर नेककारी करने में ही कामयात्री श्रौर 
अल्लाह की खशी हासिल है । लेकिन श्रगर वह गरोह श्रपनी हासिल कितात्र के हुमा से चने-श्रनजाने बक 
या भटक जाते हैं या दूसरे नवियों और श्रल्लाइ की श्रोर से नाज़िल करिता में फक्क मानते या डालते हैं तो फिर 


उनको नजात नहीं दै, ख्वाह वह किसी भी गरोह, नबी या कितात्र के नामलेवा हो । &तीन ! याने एक अल्लाह, 
एक मसीह और एक रूहुल्कुदुसि (पवित्रात्मा या जिब्रील फ़रिश्ता) यह इंसाइयो की मान्यता है। किसी एक 
पर दृढ़ निश्वय नहीं है । 
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हने अफ़ला यतूबून अिलल्लाहि व यस्तगूफिरूनहु तू वल्लाहु गफ़ररेहीमुन्‌ (७४ i 
ज मल्मसीहुबूनु भर्यम जिल्ला रसूलुन्‌ ज्‌ क़द्‌ ख़लत्‌ सिन्‌ क़बलिहिरुंसुलु त व ६ 
६ ुम्मुहू सिद्दीक़लुत्‌ ब्र काना यथूकुलानिल्त्ाम त वुनुजुर्‌ कैफ़ नुतरैथिनु ले 
श लहुमुल्‌आायाति सुम्मन्‌जुर्‌ अन्ना युभूफ़कून (७५) कूल्‌ अतऽ$न्रुदून सिन्‌ 

है, ] 


स मु i 
श्र दूनिल्लाहि मा ला यम्‌लिकु लकुम्‌ ज़र्रौंव तारीक 5 
; SIONS NED सम 
हिला नफ़न्‌ तू वल्लाहु हुवस्समीअुल्‌- ps ee ह 
FR I Ba १८०१ , // yA A ,/ ॥2 ७ (४१ (६ गा री 
hk गर्ल बि (9५) OATS oss alhs 
के \9 कल्‌ ह i 5४१ (CEN "१ ६४४५४ 44 /5 RU 
Ei गमु (७६) कूलू या अहूलल्‌-किता AE UO Gy od yss 


+ ff 


Blo SN ess 
BoBC ss 
SS NIEHS ASIC 
Wess YS bebe Ea 
VEE E No sss 
BEIGE Ss SS 
७८/७६४४॥४ ०४४ SEGA ६४ 
66260 2028: CRO RH 
Goss hogs eens FH 
LES Ts ग 
ssid ocda ts] Ff 


शि ला तगलू फ़ी दीनिकुम्‌ गौरल्‌ - हक़िक़ि व F 
रला तत्तबिजों मह॒वा|अ क़ौमिन्‌ कद्‌ ज़ल्लू 


%६ मिन्‌ क़बलु व अज्ञल्ल्‌ कसीरौंव ज्ञल्ल्‌ 


श 


ब 
RPO 

RARARARARRRARS 

KM HESS 


RRRRE 
24 ८८ 33 ६८ 


१०4 जन्‌ सवा/ञिस्सबीलि (७७ ) + 
आव नुखिनल्लजीन कफरू मिम्‌-बनी' जिस्राओल 


ई अला लिसानि दावूद व औसबूनि मर्यम त्त 


[$ ऽ ता) यदून्‌ (\३८}) ` ROR र 
ञ्‌ ७५५६४ ॥ 778 (११४६ Res Os 4 १७ ६ F 
6 कानू ला यतनाहौन अम्मुन्करिन्‌ फ़अलूहु न 42222: Ds र 


ह लबिभूस मा कानू यफ़अलून (७९) तरा कसीरम्‌-भिनृहुम्‌ यतवल्लौनल्लजीन ह 
हत कफ़रू तु लबिभूस मा क़हमत्‌ लहुम्‌ अन्फुसुहम्‌ अन्‌ सख्ितल्लाहु £ 
अलैहिम्‌ व फ़िल्‌अजाबि हुम्‌ खालिदून (८०) व लौ कान्‌ युअमिनून ह 
बिल्लाहि वन्नबीयि व मो" मुतूज़िल जिलेहि मत्त्चजूडम्‌ औलियाअ व लाकिन्न £ 
कसीरम्‌ - सिनूहुम्‌ फ़ासिकून (५१) लतजिदन्न अशहून्नासि अदावतरल्लिललजीन # 
आमनुल्‌ - यहद वल्लजीन अश्रकूं ज्‌ व लतजिदन्न अङ्क्रबहुम्‌ र 
मवहुत्रल्‌-लिल्लजीन भामनुल्लजीन काल जिन्ना नारा तर जालिक बिअन्न £ 
भिनुहुम्‌ क्रिस्सीसीन व रुहबानौंव अन्नहुम्‌ ला यस्तंकूबिून (८२) ले 

॥ इति छठा पारः ॥ 


RARARARARRRARARR दप RAEARARTRARERNRRRNEARRERRHERET) 
EAEAEAEARAEIEAERLIENE REE, मंजिल २ ६ हहला म 


53 


REEARTRARZRSRARZRARRRARTRARARARARSRARARAR ट) 
Mm 33 PHS AREADRRESIEEAE 2226 335: 
व्वुल्ल्ला @) अन॒वाद (ॐ) 'ख्रिदः २ 
लायुहिन्वुल्लाहु ६ 9) अनुबाद €) सूरतुलमा दः ५ २१३ ह 


LAATNLANATNNATNNA TANNA YANNI WAN 
SATAN ७७.००५५०१५०७५७०७५५५०३५७५/७५. ९८७५... +५ NANNNALYN NALA NANA NANCE H 


(तो इतना जानकर भी) वह क्यों नहीं अल्लाह के आगे तौबा करते और गुनाह माफ़ करवाते हालांकि £ 
अल्लाह (बड़ा) माफ़ करने वाला (बेहद) मेहरबान है।(७४) मरियम के बेटे मसीह तो Es 
सिर्फ़ एक पैगम्बर हैं, इनसे पहले (भी बहुतेरे) पैगम्बर हो चुके हैं और इतकी माता (म्यम El 
भी अल्लाह की एक) सच्ची बन्दी थीं। (सारे इंसानों की तरह ये) दोनों (मा-बेटे भी) ६3 
खाना खाते थे, (तो ऐ रसूल !) देखो तो सही, हम दलीलें किस तरह खोल-खोलकर इन लोगों ई 
से बयान करते हैं (और) फिर देखो कि यह लोग किधर उलटे भटकते चले जा रहे हैं ।(७५) ह्म 
(ऐ नबी ! इन लोगों से) कहो क्या तुम अल्लाह के सिवाय ऐसी चीज़ों की मिवादत करते हो ६ 
जिनके हाथ में न तुम्हारा नफ़ा है न नुकसान और अल्लाह ही (सब की) सुनता और (सब (म 
कुछ) जानता है ।(७६) कहो कि ऐ किताबवालो ! अपने दीन (की बात) में नाहक़ मुब्रालग़ा i 
(अतिशयोक्ति) मत करो और न उन लोगों की सुत्राहिशों (कें ढंग) पर चलो जो (तुम से) ERK 
पहले (खूद) बहक चुके हैं और बहुतेरों को बहका गये हैं और (आप) सीधी राह से भटक गये (रु 
हैं (७७) ई Fe 
थाक्रूव की सन्तान में से जिन लोगों ने कुफ़ (इस्कारी) किया उन पर दाऊद और मरियम निया 
के बेटे ईसा की तरफ़ से लानत पड़ी । और (यह लानत इसलिए) कि वे गुनहगार थे और हद से कर 
बढ़ गये थे | (७८) जो वुरा काम कर रहें थे (उसके लिए) आपस में किसी को मना न करते थे, अलबत्ता Fn 
(बहुत ही) बुरे काम थे जो (वे लोग) किया करते थे ।(७९) (एऐ पैगम्बर ! ) तुम उनमें से बहुतेरों कर 
को देखोगे कि काफ़िरों से दोस्ती रखते हैं । उन्होंने अपने (आख़िरत के) लिए बुरी तेयारी ६ 
भेजी है कि अल्लाह का ग़ज़ब हुआ उन पर और वह हमेशा भाब में रहेंगे । (८०) और ईर 
अगर (ये लोग) अल्लाह पर और (अपने) पैगम्बर (यानी मूसा अ०) पर और त किताब था 
उन पर उतरी (उस पर) ईमान रखते होते तो काफ़िरों को मित्र न बनाते, लेकिन इनमें से इर 
बहुतेरे बेहुक्म (अवज्ञाकारी) हैं। (५१) (ए पैगम्बर |! ईमानवालों के साथ) दुश्मनी ६ 
(करने) में यहूदियों और मुशरिकों को तुम सब लोगों: से बढ़कर सख्त पाअ और र 
ईमानवालों के साथ दोस्ती के बारे में संब लोगों में उनको नजदीक पाओगे जो कहते हैं रे 
कि हम नसारा (ईसाई) हैं। यह इस सबब से है कि इनमें (बहुत से) आलिम (ज्ञानी) 
और दरवेश (सन्त) हैं और यह (इस सबब से कि) वे लोग घमण्ड नहीं करते । (८२) म 
[ E 
र 
॥ इति छठा पार: ॥ Ed 
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और जो पैगम्बर पर उतरा है (उस कलाम को) जब सुनते हैं तो (ऐ मुख़ातिब ! ) देखो ! 
उनकी आखों से आँसू जारी हैं; इसलिए कि उन्होंने सच बात को पहचान लिया है। (वे) 
कह उठते हैं कि ऐ हमारे परवरदिगार ! हम तो ईमान ले आये सो तू हमको गवाही (मानने- 
बालों) में लिख ले।(८३) और हमको क्या हुआ है कि हम अल्लाह पर और सच्ची बात 
जो हमारे पास आई है उस पर विशवास न करें और हमको उम्मीद है कि हमारा परवरदिगार 
हमको नेक बन्दों में दाखिल करेगा ।(७४) तो इनकी इस बात के बदले में अल्लाह ने इनको 
ऐसे (बहिश्त के) बाग़ दिये जिनके नीचे नहरें बह रही हैं (और) वे उनमें (सदेव) रहेंगे (और) 
भलाई करनेत्रालों का यही बदला है।(८५) भौर जिन लोगों ने न माना और हमारी आयतों 
को झुठलाया यही दोज़खी (नरकगामी) हैं । (८६) + 


ऐ ईमानवालो ! अल्लाह ने जो सुथरी चीजें तुम्हारे लिए हलाल कर दी हैं उनको (अपने 
ऊपर) हराम मत करो और हद से न बढ़ो; क्योंकि अल्लाह हद से बढ़नेवालों को नहीं चाहता । 
(८७) और अल्लाह ने जो तुमको सुथरी चीज़ें हलाल की हैं उनको खाओ और अल्लाह 
जिस पर तुम ईमान रखते हो. उससे डरते रहो ।(८८) तुम्हारी फिजूल (बिता सोचे समझे 
खाई हुई) क़समों पर अल्लाह तुमकी नहीं पकड़ेगा, हाँ पक्की क्सम खा लो ( और फिर उसे 
तोड़ दो) तो अल्लाह (तुमको जरूर) पकड़ेगा, तो इस गुनाह के कक़फ़ारा (शांति) में दस 

हताजों को औसत दर्जे का (वैसा ही) खाना खिला देना है जेसा अपने घर वालों को खिलति 
हो या उनको कपड़े बनवा देना है या एक गुलाम आज़ाद कर देना है । फिर जिसको (इसकी) 
ताक़त न हो तो (उसके लिए) तीन दिन के रोजे हैं । यह तुम्हारी फ़समों की शांति (क्फ़्फ़ारा ) 
है जबकि तुम कसम खा बैठो (और उन पर पूरे न उतरो) और अपनी क़समों पंर क्रायम रहो । 
इस तरह अल्लाह-अपने हुक्म तुमको (खोल-खोलकर) ुनाता है शायद तुम एहसात मानो (5९) 


; मक्का मे जब काफ़िरों ने मुसलमानों पर जुल्म ढाना शुरू किये तो श्राँ दृज़॒रत (स०) ने मुखलमानों 
को हुक्म दिया कि वे किसी और मुक्राम को बले बॉय, चुनांचे मुंसलमान मुल्क हृ्शा को हिजरतं कर गये जहाँ 
का बादशाह नजाशी ईसाई था । काफ़्िरो ने उसको भी बहकाने की कोशिश की कि ये मुसलमान ६० श्रीस 
(०) की बेहुरमती करते हैं इसलिए इनको पनाइ म दो | इस पर बादशाह ने मुसलमानों से बुलाकर केफ़ियत 
पूली श्रौर कुरान को पढवा कर सुना | वह औरं उसके दरत्रारी विद्वान आयतो को सुनकर दीनी जडे में रो पड़े 
ओर उन्होंने काफ़िरे की ब्रात को ठकरा दिया। | 
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वलूह्‌ द्य वल्क़ला जिद त जालिक लित$लमू। अन्नल्लाह य$लमु मा 
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. चुके उसमें उन पर गुनाह नहीं रहा जबकि उन्होंने आगे परहेज़गारी की और ईमान लाग्रे £४ 


और यह कुर्बानी कावे में भेजे या कपरफ़ारा (दे और) उसके बदले में मुहताजों को खाना ६ 
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ऐ Ce ! शराब और जुआ और बुत और पांसे यह (सब) गन्दे शेतानी काम हैं। ६ 
स श 

; ज़ दुश्मनी और द्वेष डलवा दे और तुमको अल्लाह की ६ 
याद से hs से रोके, तो क्या (यह समझ कर भी) तुम बचना चाहते हो (या नहीं) ? हम 
(९१) और अल्लाह का हुक्म. मानो और पैग़म्बर का हुक्म मानो और (बेहक्मी से) £ 
बचते रहो, इस पर (भी) अगर घुम (हुक्म अल्लाह से) फिर बैठोगे तो जाने रहो कि हमारे ६ 


| a रु [a] _ E 
पैगम्बर के जिम्मे तो सिफ (हमारे हुकमों को) साफ़-साफ़ (तुम तक) पहुँचा देना था। (९२) रु 
जो लोग ईमान लाघे और उन्होने अच्छे काम किये तो (इस मनाही से पहले) जो कुछ खा-पी ६ 


~ 


और नेक काम किये (और) फिर (अल्लाह से) डरते रहे और (यों ही) यक्कीन करते रहे और हमर. 
डरते रहे और नेकी करते रहे और अल्लाह नेक काम करने वालों को चाहता है।(९३) ॐ Es वि 


ऐ ईमानवालो ! एक ज़रा (सी बात) शिकार से जिस तक तुम्हारे हाथ और भाले 
(आसानी से) पहुँच सकें (एहराम की हालत में) अल्लाह जरूर तुम्हारी जाँच करेगा ताकि 
मालूम करें कि कोन उस अनदेखे से डरता है फिर इसके वाद जो ज्यादती करे तो उसको 
दुबदाई अज़ाब है। (९४) ऐ ईमानवालो ! जबकि तुम एहराम की हालत मेंहोतो 
शिक्रार मत मारो और जो कोई तुममें से जान-बूझकर शिकार मारेगा तो जैसे जानवर को 
मारा है उसके बदले में वैसा ही पशु जो तुममें के दो इंसाफ करने वाले आदमी ठहरा दें कुर्बानी करे ह 


अआशध्यश्यश्यश्सप्यश्म 
3 ६८ ७4 ४८७१४ 24 IMEEM 


त्र 
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या उसके बराबर रोज़े (रखना) ताकि अपने किये की सज़ा चक्खे। जो (पहले) हो चुका ह 
उसे अल्लाह ने माफ़ किया और जो ऐसा फिर करेगा तो अल्लाह उससे बदला लेगा और ह 


अल्लाह जबर्दस्त और बदला लेने में बड़ा: समर्थ है। (९५) दरियाई शिक्रार और खाने ह्म 


MERKARA 
34 0:24४८ ३६८५८: ४८ 


हम की दरियाई चीजें (जो हाथ लगें) तुम्हारे लिए (एहराम की हालत में) हलाल की जाती हैं Fl 


ताकि तुमको और मुसाफ़िरों को लाभ पहुँचे, और जंगल.का शिकार जब तक एहराम में रहो है 


(बेशक) तुम पर हराम है, और अल्लाह से डरते रहो जिसके पास तुम (सबको) लौठकर Ei 
जाना है । (९६) अल्लाह मे 'इउजत के घर काबे को लोगों की शाँति व सुरक्षा के लिए ह 
क्रायम किया है और अदब वाले (पाकं) महीनों को और (हजकी) क़्रबानी (के जानवरों) हम 
को और जौ पट्टे उनके गले में (क्रुर्बानी की निशानी के बतौर) लटक रहें हैं ठहराया है, ध 
यह इसलिए कि घुमको मालूम .रहे कि जो कुछ आसमातों' और जो कुछ ज़मीन में £४. 
है अल्लाह जानता है और बेशक अल्लाह हर चीज़ से जानकार है। (९७) र 
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जा रहो कि अल्लाह की मार सलत है ओर यह कि अल्लाह क्षमा करनेवाला रहीम (भी) ६ 
है। (९८) पेगाम्बर र के जिम्मे सिफ (अल्लाह का हुक्म) पहुँचा देना है और (बाकी तो) ग 
जो तुम लोग जाहिर में करते और जो छिपा कर करते हो, अल्लाह सब कुछ जानता है। (९९) ई 
(ऐ पैगम्बर ! ) कहो कि नापाक और पाक (चीज़ें) बराबर नहीं हो सकतीं, अगर्चे नापाक £3 
चीज़ की बहुतायत तुम को अच्छी (ही क्यों न) लगे। तो हे बुद्धिमानो ! अल्लाह से डरते रु, 
रहो, शायद तुम्हारा भला हो। (१००) # FE 
ऐ ईमानवालो ! बहुत बातें मत पूछा करो कि अगर वे तुम पर खोलकर कह दी fa ३ 
जायें तो तुमको बुरी लगें। और ऐसे वक़्त में जबकि क्ूर्जान उतर रहा है उन बातों की FA 
(बहुत) पूछताछ करोगे तो तुम पर जाहिर (भी) कर दी जायेंगी (तब तुमको वह बुरा लगेगा ।)8 ६3 
अल्लाह ने इन (अब तक के तुम्हारे ऐसे सवालों) को माफ़ किया (आगे के लिए सावधान रहो) ६ 
और अल्लाह बड़ा माफ़ करने वाला सहन करने वाला है। (१०१) तुमसे पहले भी लोगों i 
ने ऐसी ही बातें (अपने पैग़म्बरों से) पूछी थीं फिर (बताई जाने पर) उनसे इनकार करने £5 
लगे। (१०२) अल्लाह्‌ ने न बहीरः। और न साइबः5 और न वसीलः{ और न हामी[] हम 
इनके . बारे में कुछ नहीं&छ ठहराया, बल्कि काफ़िर अल्लाह पर झूट लगाते हैं। हज 
और इनमें बहुतेरे बे समझ हैं (१०३) आर जब इनसे कहा जाता है जो अल्लाह ने (कूर्भान) ६ 
उतारा है उसकी और पैग़म्बर को तरफ़ चलो (उनका हुक्म मानो) तो कहते हैं कि जिस ६ 
(तरीके) पर हमने अपने बापों (बड़ों) को (चलते हुये) पाया है, (वही रास्ता) हमारे लिए i 
काफ़ी है । भला अगर इनके बाप (बड़े) कुछ न जानते ओर सीधी राह पर न रहे हों तो ६ 
भी (क्या उन्हीं की राह चलेंगे) ? (१०४) ऐ ईमानवालो ! तुम. अपनी जान की ख़बर ह्म 
रखो । जब तुम सीधी राह पर हो तो कोई भी गुमराह (हुआ करे वह) तुमको नुक्सान नहीं ह्म 
पहुँचा सकता । तुम सबको अल्लाह की तरफ़ लौटकर जाना है तो (उसी समय), जो कुछ ६ 
(दुनिया में) करते रहे हो तुमको (नेक-बद) बताबेगा। (१०५) ऐ ईमानवालो! जब ६ 
तुममें से किसी के सामने मौत आ खड़ी हो तो वसीयत करते वक़्त तुममें के दो विश्वासी ६ 
(गवाह) हों या अगर लुम कहीं का सफ़र करो और (सफ़र में ही) मौत की मुसीबत आ 
जाय तो (मुसलमान गवाह मातबर न मिलने पर) गैर (मजहब के) ही दो (गवाह) हों, त 
अगर तुमको (उनकी सच्चाई पर) सन्देह हो तो उन दोनों को नमाज़ के बाद रोक हम 
लो। फिर वह (दोनों) अल्लाह की क्सम खाये और कहें कि हम म मोल पर क्सम हंस 
नहीं बेचते अगे कोई खास शख्स (हमारा) रिश्तेदार ही क्यों न हो (हम उसके ४५ 
लिए भी झठी गवाही देने वाले नहीं) और हम अल्लाह की गवाही को नहीं ६ 
छिपाते और अगर ऐसा करें ¡ करें तो हम (बेशक) गुनहगार हैं ।_ हैं ॥ (१०६) न 
§ कुरान उतर रहा है। इस समब दीन की बातें सुनो श्रौर उन पर शौर करो। नो [पेज २२१ पर] हज 
+ बहीरः-वह-ऊँटनी जिसके दस बच्चे हो और उनमें आखिरी बच्चा नर हो। इसका कान घीरकर छुद्धा सांड ह 
की तरह छोड़ दिया नाता श्रौर उससे कोई काम न लिया जाता | न उसका क दूध ही दुहते थे। ७ साइबर 
बह ऊँटनी जिसे किसी देवता के नाम पर श्राज़ाद छोड़ देते। फिर उससे कोई काम न लेते | ६ वसील:-- 
यह भी ऊँटनी है जो मादा बच्चे ही जनमती है और उसे ' देवताश्रो के नाम पर श्राज़ाद छोड़ दिया जाता था। 
[] हामी--यह मी श्राज़ाद छोड़ी जाने वाली ऊँट की क्रिस्म जिससे कुछ बच्ने हासिल कर, फिर उससे सवारी ह| 
i रः का कोई भी काम न लेते । (@ काक्रिर इन 'चीो की _ मन्नत मानकर उन्हें देवी-देवतश्रो के नाम छुट्टा हत 
छोड़ देना अल्लाह की खुशी का सामान समभते थे। मुसलमानों को बताया गया कि ये बातें इन मुशरिकोकी हु * 
मनमानी गढुंत हैं। श्रल्लाइ ने उनको ऐसा करने का हुक्म कमी नहीं दिया | WER: : 
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बञ्जिज्ञासमिञ्चू ७ ७) अनुवाद (9) सूरतुलमा भ्रिद? WS शत 
SANT ASIII yam mams renner mama UA 
बर फिर अगर (गवाही देने के बाद) मालूम हो जाय कि उन दोनों ने (झठ बोलकर ) गुनाह 

किया तो इनकी जगह दो और (गवाह) उन लोगों में से खड़े हों जिनका हक़ इन्होंने झठा 
ठहराया हो ओर जो (नुक्सान उठाने वाले फ़रीक़ के) नजदीकी हों फिर वह (नये गवाह) ६ 
' ६4 अल्लाह की क़सम खायें कि पहले दो गवाहों की गवाही से हमारी गवाही ज्यादा भरोसे वाली १ 
६4 हे और हमने (गवाही देने में किसी तरह की) ज्यादती नहीं की, ऐसा क्रिया हो तो हम ६ 
ह (बेशक ) ज्ञालिम हैं । (१०७) _ इस तरह की क्सम से यह बात ज़्यादा समझ में आती है £ 
ह कि लोग ठीक तौर पर गवाही दें या (इस बदनामी से) डरें कि हमारी क़सम दूसरे गवाहों की क़सम #5 
हे के बाद रह न कर दी जाय और (ऐ इंमानवालो ! ) अहलाह (की अवज्ञा) से डरतें रहो और ईर 


_ अ ला र di ~ CS tx 
i सुन रखो ! अल्लाह्‌ हुक्म न मानने वालों को राह नहीं देता । (१०८) % i 

F 
tH (oe EN a «र र है i Es 4 
EA ला अल्लाह पैग्म्बरों को (आखिरत में) जमा करके पूछेगा कि तुमको (अपने समय ईशर 
i के लोगों से) क्या उत्तर मिला, (तो) वह कहेंगे कि हमको (प्रकट छोड़कर उनके अमल) i 
ध्व कुछ मालूम नहीं, गेब (अदुष्ट) की बातें तो तू ही ख़ब जानता है। (१०९) उस दिन अहलाह र F 


अ (यह भी) कहेगा कि ऐ मरियम के बेटे औसा ! ` मैंने तुम पर और तुम्हारी माता पर जो-जो “अ, 
एम एहसान किये हैं (उनको) याद करो ७ । जबकि मैंने पाक रूह के जरिये तुम्हारी सहायता की। हसा 
हम तुम पालने में (भी ) और बड़े होकर (भी) लोगों से (एक साँ) बातचीत करते थे, और ६जि 
हिस जबकि मैंने तुमको किताब और हिकमत और तौरात और इञ्जील सिखलाई और जवकि तुम 
हिम मेरे हुक्म से चिड़िया की सूरत मिट्टी से बनाते फिर उसमें फूंक मार देते तो वह, मेरे हुम 
£9 से जानदार पक्षी बन जाता और (जबकि) तुम जन्म के अन्धे और कोढ़ी को मेरे हुवम से चंगा 
£ कर देते और (जबकि) तुम मेरे हुक्म सें मुदो को (जिन्द: कर क़ब्रों से) निकाल खड़ा करते 
ह और जबकि मैंने याक्रूव के बेटों (बनी इसराईल) को (तुमको मार डालने से) रोका कि 
हिम जिस वक़्त तुम उनके पास खुली निशानियाँ लेकर आये तो उनमें से जो काफिर (मुन्किर) 
हिम थे, कहने लगे कि यह तो सिर्फ खुला जादू है। (११०) और जब मैंने हवारियों$ के दिलों 
एम में डाला कि मुझ पर और मेरे पैगम्बर (भीसा) पर ईमान लाओ तो उन्होने कहा हम ईमान 
हिमे लाये और (ऐ अल्लाह) तू इस बात का गवाह रहा कि हम आज्ञाकारी हैं (१११) (ए 
धि पैगम्बर ! यह भी याद दिलाओ) जब हवारियों ने दरख्वास्त की कि ऐ मरियम के बेटे औसा 
ह्म क्या तुम्हारे पालनकर्ता से (यह) हो सकेगा कि हम पर आसमान से एक “खाने से भरा थाल, 
हस उतारे। (औसा ने) कहा अगर लुम ईमान रखते हो तो अल्लाह से डरो (और ऐसी ऊल- 

. शस जलूल जाँच शोभा नहीं देती) (११२) ड (इस पर) वहू बोले हम (इम्तहान के लिए नहीं 
हिस बल्कि सिङ बरकत के लिए) चाहते हैं कि उसमें से (कुछ) खायें और हमारे दिलों में 
(पूरा-पूरा आपकी पैग़स्वरी का) इत्मीनान हो जाय और हम मालूम कर ल कि. 
“च ( बेशक ) आपने हमसे सच कहा और हम इसकी गवाही देने वालों में से होजायें ।(११३) € 
पिन २१६ से] हुक्म हुआ उस पर अमल करो; जो हुक्म नहीं हुआ, समभो कि तुमको उधे माफ़ी दी गई । 
अगर छोटी छोटी बातों के करने न करने की बात पूछीगे तो नवात्र मिलने पर तुमको ही उन सब पर लाज्ञिमी 
अमल करने में दिन्नक्रत होगी । दीन का श्रमल मुश्किल होता जायगा । श्रल्लाह तुमको आसानी देना 
चाइता है । और फ़ज़ल के भी सवाल न करो। ग्रल्लाह सब्र जानता हे। कहीं जवाब मिलने पर तुम्हारी ही 
कोई ऐसी बात न खुल जाय कि वग़लें भाँकने लगो श्रौर फिर दीन ही से दूर भागने लगा | 
ड § हवारी--दज्ञरत श्रीसा (अ०) के. साथी । देखें नोट [] पेज १०६ सूर: 
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औसा मरियम के बेटे ने दुआ की कि ऐ अल्लाह ! ऐ हमारे परवरदिगार ! हम पर आसमान 


से एक भोजन भरा थाल (ख्वाने-निभमत) उतार कि वह हमारे लिए (यानी) हमारे अगलों और ह्न 


पिछलों के लिए ईद$ करार पाये और (यह) तेरी तरफ़ से (तेरी कृदरत की) निशानी 
हो और हमको रोज़ी दे ओर तू सब रोजी देने वालों में से अच्छा (रोजी देने नी] 


है। (११४) अल्लाह ने फर्माया (बेशक) मैं वह (खाने का ) थाल तुम लोगों पर उतारूगा। £ 
फिर तुममें से जो शख्स (ऐसा चमत्कार देखकर) फिर भी इम्कारी रह तो मैं उसको (ऐसी) ध 


सख्त सज्जा दूँगा कि दुनिया जहान में किसी को भी वैसी नहीं दी होगी। (११५) % 


और (उस क्रिय़ामत के दिन) जब अल्लाह (यह भी) पूछेपा कि ऐ मरियम के बेटे औसा ! 
क्या तुमने लोगों से यह बात कही थी कि अल्लाह के अलावा मुझको और मेरी माता (इन) 


दो को (भी) अल्लाह मानो ? (तब ओसा) कहेंगे कि (ऐ मालिक !) तेरी जात पाक है, ६ 


मुझको क्योंकर हो सकता है कि (तेरी शान में) मैं ऐसी बात कहूं जिसके कहने का मुझको 


कोई अधिकार नहीं ७ । ` अगर मैं ऐसा कहता तो (मेरा कहना) तुझे ज़रूर मालूम होता ६ 


(क्योंकि) तू मेरे दिल की बात जानता है और मैं तेरे दिल की बात नहीं जानता। गब 
(छिपी) की बातें तो तू ही ख़ूब जानने वाला है। (११६) तूने जो मुझको आज्ञा दी थी, 
बस वही मैंने इनको कह सुनाया था कि अल्लाह जो मेरा और तुम्हारा (सबका) पालनकर्ता 
है उसी की अिबादत करो, और जब तक मैं इन लोगों में (मौजूद) रहा मुझको उनकी 
ख़बर रही फिर जब तूने मुझको (दुनिया से) उठा लिया तो. तू ही इनकी ख़बर रखनेवाला 
है और तू ही सब चीज़ों को ख़बर रखने वाला है। (११७) अगर तू इनको सज़ा दे तो 


यह तेरे बन्दे हैं और आर तु इनको माफ़ करे तो (भी कोई रोकने वाला नहीं) निस्सन्देह ६ 


तू ही जबरदस्त और बड़ा हिकमतवाला है । (११) (औसा की इस विनय को सुनकर) 
अल्लाह कहेगा कि यह (आखिरत ही) वह दिन है कि सच्चे बन्दों को उनकी सच्चाई काम 
आयेगी, उनके लिए (बहिश्त के) बाग होगे जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी, (भौर वह) 
उनमें हमेशा रहेंगे। अल्लाह उनसे खुश और वह अल्लाह से खुश, यही बड़ी कामयाबी 


है। (११९) आसमान और जमीन और जो कुछ उन (आसमान और जमीन) के बीच में है, £ 


सब पर अल्लाह ही का अधिकार है और वह सब पर समर्थ (सर्वशक्तिमान) है । (१२०) ई 


® ६ सूरतुलअनूआमि ५५ ७ 
(मक्क्री) अरबी के १२६३४ हूरफ, ३१०० शब्द, १६५ श्रायते और २० रुकू हैं |# 
बिस्मिल्ला हिर्रहमानिरंहीमि 
शुरू अल्लाह के नाम से जो निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान है । 
हर तरह की तारीफ़ अल्लाह ही को है जिसने आसमानों और ज़मीन को पैदा किया और 
अंधेरा और ' उजेला बनाया!। इस पर भी काफ्रिर (मुशरिक) (अल्लाह के 
सिवा दूसरी चीजों को) अपने परवरदिगार का शरीक (याने पूज्य) ठहराते हैं । (१) 


§ कहा जाता है कि यह थाल इतवार के दिन उतरा था । श्रीसाई इसीलिए इस दिन ब्रड़ी खुशी मनाते 
। † रन्धेरा और उचेला याने रात-दिन इशारा करते हैं राह ग़लत ब राह सही । राइ सही एक ही है, 
बाक्की सब ग़लत नो अनेक हैं । न 
# सूरे अन्‌ञ्रामि का मक्का में, क्न के नाज़िल होने के उत्तराद्ध में ्ालित्रन इस्लाम के [पेज २२५ पर] 
[oe] 


Ed 


Ed 


EAEAEA (4: + | | 


TAN ANON AIFS ५/७५७/७७५ ९५.५. /क२७.० ९८७५ ANNAN २ ७.०१९.०७५७/७५ 


र 
FALHeststesecuenc ५८3५, TARA AEA RARAEAER i LAEACARARARACREARAR AN RAEI 


[| 
पा 
न 


एठाह मंजिल २ ऽऽ 


i E 
PN ः ; 
ही MEIER BREAN 80:2:044226392840 33238 2222402 0 4828 तह 
(rf Dd tt NANA NAVNAN LNA ७५७७८७७ NASTY NASA NN TANNA I Na WANNA, ER 
त बहल ऽ लक स क़ज | ञ्ज GS RN 
| हुबल्लजी खलक्कुम्‌ मिन्‌ तीनिन्‌ सुम्म क़ज़ा अजलन्‌ तू व अजलुम्‌- हम 
ञि न्दः ठ न चह R SR 
६3 उुलम्मन्‌ ।अन्दहू सुम्म अन्तुम्‌ तम्तरून (२) व हुबल्लाहु क्रिस्समावाति व नि 
कर] ट & हर 
ts फ़िलूअशि त्‌ य$लमु सिरंकुम व जह्रकुम्‌ व यऽलमु मा तक्‌सिबून #4 
kN 
म (३) व मा तअूतीहिम्‌ मिन्‌ आयतिम्‌ - मिन्‌ आयाति रब्विहिम्‌ जिल्ला Es 
RR AY | 
इश कान्‌ अनूहा मुर्शरज्ञीन (४) फ़क़द्‌ कञ्जवू [ब्याल En 
आत भिल ॐ | र | 78 
६ बिलुहुक्किक् लम्मा जाजहुम्‌ त्र फ़्सौफ़ | Hotes 5] 
‘EN थे [es 6 643 रा PAV) ३७८३४ «२ i हा | 
. ६3 यअतीहिम्‌ अम्बा मा कान्‌ बिह यस्तहजिञून | Ds oe 
[ss] नै रे है CTO A Does 
६ (५) अलम्‌ यरौकम्‌ भहलकना भिन्‌ |, 77५८ pei ब 
BREN _ है BEC oss FH 
६4 कबलिहिम्‌ भिन्‌ क्तिम्‌-मवकन्ताहुम्‌ फिल्‌अजि |p oA 
td SME || IAN mf 7774) 0006 कटा ली 
हम सा लम्‌ नुमविकल्लकुम्‌ व असंल्न॑स्समाअ || कि 
BEES R JEG esc Of SIL 
६5 अलेहिम झि ग्ब॒ जञ्जल्न | (६ oy [> 2 
RO ERE र ब ता जअल्तलू-मनूहार | cbs Uso 
ह तजूरी मिन्‌ तहतिहिस फ़महलकनाहुम्‌ (१०7 
` ६8 विजुनबिहिम्‌ वे अन्शभूना मिम्वऽदिहिम्‌ कर्नन्‌ 
~ आओ के PNR MU Eres 5202602://०८2£४ 
Eo] > 2s i ॥६ »: 86 ON ५8५ i | 
६ आख़रीत (६) व लौ नउजलना अलैक Om टली 
Fa F ञे ०१८०॥ ७७:३०:४७८०५४:४:२५५ ४४ ०४५॥:५४ ६ 
रन कितावन्‌ फ़ ना फ़लमसूह mE ogden se oscr ths 
६4 लक्रालल्लजीन कफ़रू अिन्‌ हाजा जिल्ला |2056% ८294-55 5%0 
[कर] OOS SESS OAC 
६ सिहूरुम्‌ - मुबीनुत्‌ (७) व कालू लौ जञ 
[9°] गै 
६३ अनूजिल अलेहि मलकुन्‌ तु व लौ अन्ज़ल्ना मलकल्‌-लक्कृज्ञियल्‌ - अमूरु सुम्म 


EN 


ARTF 
४ 240८४: ६. 


ला युन्जरून (5) व लौ जञ्जल्नाहु मलकललजअल्नाहु रजुलौंव ललबसूना 
हे | अलैहिमू मा यलूबिसून (९)' व लक़दिस्तुहज़िणभ बिरुसुलिमू - मिन्‌ 
$ क़ब॒लिक फ़हाक़् बिल्लजीन सखिरू भिनूहुम्‌ मा कान्‌ बिहँ यस्तहजिअून 

१०) ` कूल सीरू फिनूर्मज्ञ सुम्मन्जुरू कंफ़ कान आकतक़िबदुलु- 
कज्जिबीन (११) कूल लिमम्मा फिस्समावाति वल्‌अज़ि त्र्‌ कुल्‌ लिल्लाहि .¶ 
| ला ६५ 


CAA LA CAC CIA CA ७८. 


अत पर्य्रष्म्ए्ऋषण््रएफ्र। 225४४ es पु 


छ््ट 
घ. 


| 


| | ® हसत सस सशि सहस 
| 


६ चम्रिज्ञासरि ड 
sR @ श्रनुवाद (ॐ 


28 
ध् हे 
और एक मुक़रंर वक़्त (यात्ती क्षियामत) उसके पास (नियत) है, फिर भी तुम (उसकी 


BREE 


६4 करेगा। (लेकिन) जो अपनी जानों को तबाही में बराबर डाल रहे हैं वही ईमान नहीं लाते (१२) 
ह ग जद 0 AY ; 


| RXRSRARARARS 
COTTER 40 540 40 40470 % 440 4477 SESE 


; सूरतुल्‌ अनओआमि ६ २२५ 
व है जिसने तुमको मिट्टी से पैदा किया फिर एक (अजल) (मियाद जिन्दगी) ठहरा दी रजि 


खुदाई में) सन्देह करते हो। (२) और आसमानों में और जमीन में वही अल्लाह है कि 
जो कुछ तुम छिपाकर और जो जाहिरा करते हो वह उसको मालूम है और जो कुछ तुम ६4 
(कमो द्वारा रे कमाते हो (वह सब) उसे मालूम है। (३) और उनके परवरदिगार की £ 
निशानियों में से कोई (भी) निशानी उनके पास नहीं पहुंचती जिससे वह मुँह न Pe 
फेर लेते हों । (४) सो Es सच बात इनके पास आई उसको भी झुठला दिया, तो यह लोग जिस i 
चीज की हँसी उड़ा रहे हैं उसकी ह़्ीक्त इनको आगे चलकर मालूम हो जायगी। (५) कया ह 
झ्न लोगों ने नज़र नहीं की हमने इनसे पहले कितनी (एसी) उम्मतों (संगतों) का नाश ह 
कर दिया जिनकी हमने मुल्क में ऐसी जड़ बाँध दी थी कि (ऐ मुनकिरों ! ) तुम्हारी ऐसी £9 
जड़ (तो अब तक) नहीं बांधी और हमने उन पर (पानी की इतनी बहुतायत की कि) खूब ग 
मेह बरसाया और उसके नीचे से नहरें जारी कर दीं। फिर (हमने) उनके गुनाहों के सबब £ 
से उसका नाश कर दिया और उनके (विनाश के) बाद और दूसरी उम्मतें (संगते) निकाल i 
खड़ी कीं। (६) और (ए पैगम्बर !) अगर हम कागज पर (लिखीलिखाई) किताब E 
(भी) तुम पर उतारते और यह लोग उसको अपने हाथों से छू (भी) लेते, तो भी (ये) ह 
काफ़िर (यही) कहते कि यह (तो निरा) जाहिरा जादू है ।७ (७) और (काफिर) कहते ६ 
हैं कि इस (रसूल) पर कोई फरिश्ता क्यों नहीं उतरा। औरअगर हम फ़रिश्ते को भेजते तो झगड़ा Ed 
ही चुक गया था, फिर (फ़रिश्ते के आने पर भी न मानते तो) उनको (अज़ाब से) मुहलत ६4 
न मिलती ® । (८) और अगर हम (किसी) फ़रिश्ते को (ही) पैगम्बर . बनाते तो उसको ड 
भी आदमी की सुरत में (ही) बनाकर भेजते। और (उस समथ भी) हम उन (के दिलों) में. र 
वही शक डालते, जो शक यह (अब) कर रहे हैं। (९) और (ऐ पैग़म्बर ! ) तुमसे पहले हम 
भी पैग़म्बरों की हँसी उड़ाई जा चुकी है तो जिन लोगों ने पैग़म्बरों से हँसी की, वह (हँसी) FR 
उल्टी उन्हीं पर (बतौर अजाब) आ पड़ी। (१०) i हे 
(ऐ पैग़म्बर ! इनसे) कहो कि देश में चलो-फिरो, फिर देखो (कि पैगम्बरों को) क 
झुठलाने वालों का कैसा अन्त हुआ। (११) (और इनसे) पूछो जो कुछ आसमान और En 
जमीन में है (वह सब) किसका है? और (साथ ही) बतला दो कि (सब कुछ) अल्लाह ६ 
हिम का है, उसने खूद ही लोगों पर मेहरबानी करने को अपने ऊपर लाज़िम कर लिया है, और ६ 
धिन वह क्रियामत के दिन तक जिसके आने में .कोई भी शक नहीं, तुम लोगों को -ज़रूर जमा ६4 
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[पेज २२३ से] प्रचार के बारह साल बाद, उतरने का समय है। इसका श्रधिकांश एक साथ ही श्रवतरित हुआ । ह 
क्रत में इसका क्रम स्थान भी मनासि है कि मानव जाति का श्राध्यात्मिक (577/६७०]) इतिहास, अल्लाइ [म 
की किताओं का उतरना और समय बीतते ही लोगों के जरिये उनकी नाफ़रमानी ( श्रवा ) और डनमें उलट फेर, ६4 
लोगों की डुनियाँ की ज़िन्दगी के लिए शरीश्रत व दस्तूर क्रायदे क्रायम होना और 'तोहीद” [पेज २२७ प्र्‌] Ed 
+ एक अजल से मतलत्र दुमिया की जिन्दगी और दूसरी से मंशा दै कब्र से हअ याने क्रियामत के दिन झम 

तक | याने जिनकी क्रिस्मत में सच्ची राह नहीं है उनका -शक्र ज़िन्दगी भर नहीं मिट सकता । @ कहने A 
का मतलब यह कि शेत से फ़रिश्ते दुनिया की जिन्दगी में ही श्रा जांय तो फिर श्रज्ाब भी इसी वक्त नाज़िल ६ 
होने लग सकते हैं। फिर जिन्दगी में वह मोका कहाँ बाक्की रहेगा कि आदमी अपने अमल सहदी कर सके श्रोर ६ 
जन्नत का हक़्दार बन सके। हक द ग ; 
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ह हुवल्क्राहिरु फ़ौक़ जिबादिह$ त्‌ व हुवल्‌- 


84 हुकीमुल्‌ - ख़बीरु (१८) कुल्‌ जैयु शेजिन्‌ 


RSs si es 
OE Gs 
ESOS GEE EG 
SHABGNSN HGS S555 i 
Begonias te 
Has 0 NBS 
0G BBE 0:% | 


| gs 


~ 


FORK 


ह अक्बर शहादतन्‌ त्र कुलिल्लाहु क्रि ला 


न शहीदुमू-बेती व बैनकुम्‌ क्रि व अहिय 


न जिलेय हाजल्कुर्भानु लिमुन्‌जिरकुम्‌ बिह 
et > 5 ROG UNC] 
र व मम्बलरा त्‌ अजिन्नकुम्‌ लतश्हदून अन्न ७-०-०४०० 
ला है रे 
जि मअललाहि आलिहतन्‌ भुखूरा त्‌ कुल्ला अश्हदु न्‌ कुल्‌ भित्रमा हुव जिलाहूँवा हिदूँव 
£ ~ ) _ > 
० जिन्ननी बरी अम्‌-मिम्मा ` तुशूरिकून म्‌ i (१९) अल्लजीन आतैताहुमुल्‌- 
ह किताब य$रिफूनह कमा य$रिफून अबनाभहुम्‌_ म्‌ ७ अल्लजीनत खसिरू 
कि अन्फुसहुम्‌ फहुम्‌ ला युभूमितून (२०) उह व मन्‌ अजलमु मिम्मनिफ़्तरा 
hs लल्लाहि कजिबन्‌ औ कञ्जब बिआयातिहँ तरू जिन्नह ला युल हुरजालिुत 
ल र र 
€ ९) जय यम दुरहम जी अत सुर मङ्गल लिल्लजीन अशरक्‌ जैन 
न्‌ `) _ हि 
द अकुमुल्लजीन कुन्तुम्‌ तजआुमून (२२) सुम्म लम्‌, तकुन्‌ कितूनतुहंस 
क > > ही | 
३६5 जिल्ला! . अन्‌ कालू वल्लाहि रब्बिना मा कुन्ता मुश्रिकीन (२३) भुन्जुर 
कैफ़ कजबू अन्फुसिहिम्‌ व ज़ल्ल अनूहुम्‌ं मा कान्‌ यफ़्तरून (२४) i 
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हम नासि ३९ 2626 IEEE 
RR ® अनुबाद (9 सूरतुल्‌ अ्रनुआमि ६ = २२७ # 
rami ore ् ` Fe ET 
ह और (सारी (5) उसी की है जो कुछ रात और दिन में क्रायम है और वही (सब) सुनता £ 
crf Ss (१३) (ए पैगम्बर !) पूछो कि अल्लाह जो आसमान और जमीन का ६3 


पैदा करने वाला है, क्या ह उसके सिवाय किसी और को अपना मददगार बनाऊँ और वही ६3 
(सबको) रोजी देता है और कोई उसको रोजी नहीं देता। (और ऐ रसूल !) कह दो EA 
मुझको (तो यह) हुक्म मिला है कि 5 पहले, मैं (खुद उस एक अल्लाह का) आज्ञाकारी £ 
बनूं और (ऐ रसूल ! तुम) र मुशरिकों (किसी को भी अल्लाह का साझी बनानेवालों) में का 
ते हो जाना । (१४) कहो कि अगर मैं अपने परवरदिगार की नाक़र्मानी (अवज्ञा) करूँ ६ 
तो मुझको (क्वियामत के) एक बड़े दिन की सख्त सज़ा से डर लगता है। (१५) उस दिन 
जिस (के ऊपर) से अज़ाब टल मया तो उस पर अल्लाह ने (बड़ी) मेहरबानी की और यह 
(उसकी खली हुई) कामयाबी है। (१६) और (ऐ बन्दे ! ) अगर अल्लाह तुझको कुछ तकलीफ़ ६ 
पहुँचाये तो उसके सिवा कोई उसको दूर करनेवाला नहीं और अगर (अल्लाह) तुमको भलाई E 
पहुंचाये तो बह्‌ हर चीज़ पर शक्तिशाली है। (१७) और उसी का जोर पहुंचता है अपने A 
बन्दों पर और वही हिकमतवाला (और हर चीज़ की) ख़बर रखनेवाला है । (१८) (ऐ पैगम्बर ! ह 
इन लोगों से) पूछे कि गव ही सबसे बढ़कर किसकी है ? (और) बता दो कि अह्लाह मेरे ६3 
और तुम्हारे बीच (सत्रसे बड़ी) गवाही है और येह कुर्मान मेरी तरफ़ इसीलिये खुदाई पेग्राम ६4 
है कि इसके जरिये से लुमको और जिस तक ( यह) पहुँचे (उसको अजब अल्लाह से) सचेत ide 
करूँ। (ऐ मुशरिको व कारो! ) कया तुम सचमुच इस बात की गवाही देते हो कि अल्लाह के ६४. 
साथ दूसरे माबूद (पूजित) भी हैं? (ऐ पैगम्बर ! इनसे) कह दो कि (तुम भले हो कहो) #त्रज्ष 
में तो (इस बात की) गवाही नहीं देता । (लुम इन लोगों से) कहो कि वह तो सिकं एक मिम 
(और एकमात्र) पूणजत है और जिन चीजों को तुम अःलाह का शरीक बनाते हो मैं उनसे {१९ 
(बिलकुल) बरी हूँ । # (१९) जिन लोगों को हमने किताब दे रखी है (यानी यहूद व नसारा) ६१. 
वह तो जैसा अपने बेटों को पहचानउ हैं वैसा ही इस (मोहम्मद स०) को भी पहचानते हैं ।@ दला 
(लेकिन) जिन्होंने अपने को घाटे में डाल रखा है (तो)वह ईमान लाने वाले नहीं । (२०) हवम 
और जो शख्स अल्लाह पर झूठा बुहतान (आरोप बाँधे या उसकी आयतों को झुठलाये उससे ६3 
बढ़कर जालिम कौन है (और ऐसे) जालिमो को किसी तरह सफलता (नसीब) नहीं (२१) और अरे" 
(एक दिन होगा) जबकि हम इन सबको (अपने रूबरू) जमा करेंगे, फिर उत्त लोगों से जो Pr 
(हमारे साथ दूसरों को) शरीक (पुज्य) ठहराते थे, पूछेंगे कि कहाँ हैं तुम्हारे वह शरीक Fn र 
(देवी-देवता) जिनका तुम (शरीक खुदाई होने का) दावा करते थे? (२२) फिर इनकी और (त्र 
शरारत न बाकी रहेगी सिवा (इसके कि यों झूठ) कहेंगे कि हमको अल्लाह परवरदिगार की क़सम ह 
हम मुशरिक ही न थे । (२३) (ए पंग्रम्बर | ) देखो किस तरह अपने ऊपर आप झूठ बोलने लगे 
और जिन चीजों को वह झूठ-मूठ तराशा ( काटा-छाटा) करते थे. वह सब गायब हो गयीं ।(२४) 


[पिज २२५ से] (१९ ५०४५ ०£ G00) से यहुदियों व इताइयो का डगमगा जाना बोर: पिछली खती में 
पिस्तार से बयान किया गया है। श्रय यहाँ से एक ईश्वर के अलावा र भी शक्तियों को मानने वाले व श्रन्धविश्वासी 
श्ररब के मुशरिको को खास तौर पर 'एुक अल्लाह” का सिद्धांत समझाया गया है। क्योंकि इस सूरत के उतरने का वह ६4 
जमाना था कि ज्यों ज्यो इस्लाम की जड़ मज़नत हो रही थी मक्का में कुरेशो के जुल्म ईमानबालो पर बढ़ते जा ६3 
रहे थ । आयत १-४० में लोगों की यह जिद कि कोई खुदाई चमत्कार श्राखों देखें तो इमान लावे, इस पर ६ 

. समाया गया है कि यह उनका बहाना दे । इससे पहले नबियो के ज़रिये चमत्कार प्रगट अ उन्हें कत्ल हत 
किया गया है। श्रल्लाइ की यह बेशनहा कुदरत श्रोर जो श्रिल्म उसने उतारा है, बह काफ़ी है [पेन २३७ पर्‌] 
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kN 2 । में पज Lt र NAAN १५७.७.८७५७.८१ SAAN TA PNA TNA FY 
ह्र (ए Ne इन हे (बाज़) ऐसे भी हैं जो तुम्हारी तरफ़ कान लगाकर (ध्यान से) का 
ह्म ह र्‌ (उन न श्रद्धा-विश्वास न होने के कारन) उनके दिलों पर हमने परदे डाल ह 
a दिये हैं। इनके कानों में बोक्ष है ताकि तुम्हारी बात न समझ सकें और अगर यह सारी (की £ 
54 सारी) निशानियाँ भी देख लें तो भी उन पर ईमान लाने वाले नहीं,§ (और इनकी हठधर्मी) यहाँ ६4 
KH F ल नहा,9 (ओर इन मी) यहाँ ४ 
६5 तक (बढ़ी है) कि जब तुम्हारे पास आकर तुमसे झगड़रे हैं तो (यह) काफ़िर बोल उठते हैं 
ह कि क्रआंन में तो सिर्फ़ अगली की (सुनीसुनाई) दास्तानें हैं । (२५) और यह लोग इस ( क्न) £ 
६ से दूसरों को रोका हैं और (खूद भी) उससे भागते हैं और (ऐसी करनी से वह) अपनी ई 


[| प 3 
£4 जानों को ही तबाह करते हैं और इसको समझ नहीं पाते। (२६) और (ऐ पैगम्बर !) ह 
हश काश तुम (इनकी वह हालत ) देखते जब आग (दोज़ख़) के सामने खड़े क्रिये जायेगे तो ह 


4 (अपनी ददंनाक दशा देखकर) कहेंगे कि अगर अल्लाह की मेहरबानी से हम फिर दुनिया में ४4 
भेजे जायें तो अपने परवरदिगार की आयतों को हे न झुठलाएँ और ईमानवालों में से हों। (२७) ६4 
मं बल्कि इससे पहले जिन (दुनिया के जीवन में किये कुकर्मो) को छिपाते थे उनके आगे आये ६४ 
हि और (अज़ाब से लाचार होकर यह कहने लगे, लेकिन सच तो यह है कि) अगर (दुनिया में ईम 
हन दुबारा) फिर वापस भेज दिये जाये तो जिस चीज से इनको मना किया गया है उसको (ही) फिर ईन 
हिम दुबारा करेंगे और यह (बेशक) झूठे हैं । (२८) और (काफ़िर यह भी) कहो हैंकि (यह) ६ 
हि जो हमारी दुनिया की जिन्दगी है इसके अलावा और किसी तरह की जिन्दगी नहीं । और ह 
(मरने के बाद) हमको फिर (कत्र से) नहीं उठना है। (२९) (और ऐ पैगम्बर ! अगर) ई 

तू (इनको उक वक़्त) देखे जबकि वह लोग अपने परवरदिगार के सामने लाकर खड़े क्रिये £अ 
जायेंगे (और वह इनसे) पूंछेगा क्या यह अब तुम्हारा (कब्र से जी उठना) सच नहीं ? (इस पर i 
वह) जवाब देंगे हमारे परवरदिषार की क्सम ज़रूर सच है। (इस पर अल्लाह) फ़रमायेगा #मरु. 
कि अपने इन्क्रारी होने का मज़ा चखो । (३०)* ३ 
जिन लोगों ने (क्रियामत के दिन) अल्लाह के सामने पेश होने को झूठा जाना (बेशक) ६3६ 

वह्‌ लोग बड़े घाटे में रहे, (यह उनका इन्कार बस) वहीं तक (जब तक क्रिथामत की नौबत हिरा 
नहीं आई) लेकिन जब एकदम क्रियामत इन (के सर ) पर आ मौजूद होगी तो चिल्ला उठेंगे कि ६५ 
अफ़सोस ! हमने दुनिया में (क्रियामत पर यक्नीन न लाकर) कसी कोताही (चूक ) की और अपने ह 
(गुनाहों के) बोझ अपनी पीठ पर लादे वह (भुगत रहे) होंगे। देखो तो बुरा है (कंसा वह हम 
गुनाह का बोझ) जिसको यह लादे होगे। (३१) और दुनिया की जिन्दगी तो निरा खेल ह 
आर तमाशा है और कुछ शक नहीं जो लोग परहेजगार (संयमी) हैं उनके लिए आखिरतां ६ 
का घर्‌ कहीं अच्छा है । कया तुम लोग (इतना भी) नहीं समझते। (३२ ) (ए पैगम्बर ! ) ६4 
हम इस बात को जानते हैं कि यह लोग जैसी-जेसी बातें (तुमसे) कहते हैं, बेशक तुमको ६ 
म (उनसे) दुख होता है। पस (समझ रखो कि) यह तुमको नहीं झुठलाते बल्कि (ये) ह्न 
जालिमं अल्लाह की आयतों का इन्कार करते हैं। (३३) आर तुमसे पहले भी ध 
बहुत से पैगम्बर झुठलाये जा चुके हैं तो उन्होंने (अपने को) लोगों के (जरिये) झुठलाये ह 
रू जाने और पीड़ा पहुँचाये जाने पर सब्र किया। यहाँ तक किं हमार मदद ne f 
&4 पास आ पहुंची और कोई ( जालिम से जालिम भी) अल्लाह की बातो का ६4 
बदलनेवाला नहीं; और पैगम्बरों के हाल तो तुमको पहुँच चुके हैं। ( ३४) _ £ 
§ भरिल्म हासिल करने के तीन रास्ते है । दिल, कान श्रौर श्रॉल । आदमी दिल से समझता (आल आदमी दिल से समझता दै, कान ह्म 

से सुनता दै रौर आँख से देखता है। मगर [पे २३३ पर] † दूसरी दुनिया नो क्रिबामत के बाद होगी। 6 
FAERIE IESE मंजिल २ [EERIE 


[ब ५ ब 4५ भ भ भमन म म म 


EIES 


र 


GHEE 


८०३४०. ४४८८ ०३ ४८.४ ८८ २३७. ४ ८८ ४३ ८: ,५ ६८ २३६८ 9३ 


®] 


FA 


अषध्सास्यार 
६८५५६८४४६८ ४४ ६ 


BDH ७ 36८4 2 ७8 ,०|-० 52 ( 
DRAREFRARDRARIRARIRER? RIRARS 


अहम यम हमर तट यह 67626: 2446५ 6969 


RH 
[3 


हन 


OFIEIESEAEIEIEAEARAEAEARH 
0.242..5 
x 


[9 


२३० बश्निज्ा समि, ७ 


| जल्न जमञ्ज 
व लो शाअल्लाहु लजमअहुम्‌ अललुहुदा फ़ला तकूनन्न मिनल्जाहिलीन 


RARARARARARARARARARAR 
४5.७६ ०४४ ७ ECS be 34६ 24८ 34 ८, ६८ AEC 


@ कर्मन शरीफ़ (ट) 


DRO TSN Senna 


व शिन्‌ कान कबुर अलेक अिऽराज्हुम्‌ फ़लिनिस - 
नफ़क़्न्‌ फिल्‌अज्ञि भौ सुल्लमन्‌ फ़िस्समा जि फ़तअतियहुम्‌ बिआयत्िनू ठ 


ARARARARARARAR 
HHH ज८५६ 3६3 


(३५) @ अिन्नमा यस्तजीबुल्लजीन यस्मञून तू ७ वल्मौता यब्‌असुहुमुल्लाहृ 


सुम्म जिलेहि युजंअन ७ (३६) ब क़ाल 
लो ला नुज्जिल अलेहि आयतुम्‌-मिरंब्बिहई त 
कुल्‌ अिन्नल्लाह क़ादिस्नू अला आैंथुनज्जिल 
आयतौव लाकिन्न अक्सरहुम्‌ ला य$लमून 
(३७) व मा मिन्‌ दा ब्बतित्‌ फिलूर्आजञ 
व ला तामिरींयतीरु बिजना हृहि सिल्ला 
अुममुन्‌ अम्‌सालुकुम्‌ त्‌ मा फ़रंतूना फ़िल्‌- 
किताबि मिन्‌ शेजिन्‌ सुम्म जिला रब्बिहिम्‌ 
युहूशरून . (३८ ) वल्लजीन कज्जबू 
बिआयातिना रुम्मूँव बुक्मुन्‌ फ़िज्जुलुमाति तू 
मैंयशअिल्लाहु युज्ञलिलूह त्त व मैंयशम्‌ 
-यजूअलूह अला सिरािम्मुस्तक्रीमिन्‌ (३९) 


i 


22:57: ट 
मधा कित वादाला 
र SANG stn 28 
ROSANA 


4 


2s 


277°! 


EOSIN EG in sds 
E58 SEH Egos 
4४८8 ASB 29053 STS AoC 
APOE SE) 
FGA SoG 
Vegibiade Mesos dais 
REESE ४८४ 
| da stds ecs oss 
Sse 55a 
BE EBSCO SS 
६४४५ 


447 iE, 44) 27» 
IN CSG ॥ 60/४५/५४१४ 


9 5५०७०) 


i 


Bs Eesti 
१३ Et nile 


ह ७७ 
कूल अरअतकुम्‌ अिन्‌ अताकुम्‌ अजाबुललाहि. औ . अतत्कुमुस्स, अदु अगैरल्लाहि 


तद््ून ज्‌ शिन्‌ कुन्तुम्‌ सादिक़ीन (४०) बल्‌ आऔयाहु तद्ञून फ़यकशिफु मा 
तद्अन जिलेहि जिन्‌ शाअ व तन्सौन मा लुश्रिकून (४१) # व लक़्द्‌ 
असँलूना । झिला। अुमभिम्मिन्‌ क़बलिक फअखज्नाहुम्‌ बिल्वअसामि वज़रुरा।मि i 
क्र लल्लहुम्‌ यतज्ञरेखन (४२) फलौ ला! जिज्‌ जा।अहुम्‌ बअसुना तज्रंञ्ज व लाकित्‌ 


क़सत्‌ झुलूबुहुम्‌ वज़यतन लहुमुश्शैतानु मा कान्‌ य$मलून (४३) फ़लम्मा 


नसू मा जुविकरू बिहू फ़तहूना अलेहिम्‌ अब्‌वाब कुल्लि शैजिन्‌ तू: ह्क्ता ह 


जिजा फ़रिहू बिमा! तू अखज्नाहुम्‌ बगूततन्‌ फ़जिजा-हुम्‌ मुबूलिसून (४४) 


R . 
6 वहावा मंजिल २ हह 


RARART 
Cdk 


) ६4 
Ed 
i] 


TEREAETERETETIETESEIETESETESEIESESETESIC 


| 


तलत अन्‌ तब्तगिय 


| 


€ हद FIO 
हहर 


EARARARARARARARARERARAKARA 
8 828 28 00320 88 0 00 0४ 88 020 8 ६५ 


9] 
El 


WHRARARARIRARARARARARARARARARARN 

RARN 
nelle le Rt ie HT Ie] ele ello etal el 60 
द द्‌ 


जरिजासाम्ञ ७ [9] अनुवाद (ट) सूरतुल्‌ अनाम ६ २३१ Ey 


नेर अंगर त SAAN (५८४५७०७७४५००१७७०८७५०./- LNASNLNANLN ANNAN UANAN GANA A Ss 
और अगर इनकी तवज्जोह न देना तुमको बुरा लगता है और तुमसे हो (भी) सके कि जमीन £ 
के अन्दर कोई सुरंग या आसमान में कोई सीढ़ी खोज निकालो और (इस तरह खदाई ६ 
चमत्कार को सरीहन आँखों देखने की इनकी शपरी करने के लिए कोर 6 
कर दिखा हा न 'रने के लिए) कोई निशानी ६ 
इनको लाकर दिखाओ (भी, तब भी ये ईमान लाने वाले नहीं) और अल्लाह को (ऐसा होना) ६5१ 
मंजूर होता तो इनको सीधे रास्ते पर ला जमा करता, तो देखो तुम कहीं नादानों में न हो ईड 


जाना (कि लगो खुदाई इन्तज़ाम अपने हाथों में लेने) ।& (३५) वही मानते हैं जो (मानने 8 
की नियत से) सुनते हैं और मुर्दों कोई अल्लाह (क्रियामत के दिन ही) उठायेगा फिर उसी ईब. 
(अल्लाह की अदालत) की तरफ़ जायँगे । ७ (३६) और कहते हैं कि इस (रसूल) के परवरदिगार £+ 
की तरफ़ से इस पर कोई निशानी क्यों नहीं उतरी ? कहो कि अल्लाह निशानी के उतारने में Em. 
शक्तिमान है। मगर इनमें के अकसर (अल्लाह की मसलहत से) बे समझ हैं। (३७) £ 
और जमीन में जो भी चलने वाला जानवर और दो परों से उड़नेवाला पक्षी है उनकी (भी) तुम ६ न 
आदमियों की तरह अपनी जमातें हैं। कोई चीज़ नहीं जिसे हमने (लौह महफ़ज़) में न 
लिखा हो। फिर (सब) अपने परवरदिगार के सामने जमा होगे। (३८) और जो लोग 
हमारी आयतों को झ॒ठलाते हैं (वे) अन्धेरे में गंगे और बहरे (के समान) हैं, अह्लाह जिसे 
चाहे उसे भटका दे और जिसे चाहे उसे सीधे रास पर लगा दे। (३९) (ए पैग्रम्बर ! 
इनसे) पूछो कि अगर अल्लाह की सज्ञा तुम्हारे सामने आ मौजूद हो या क्रियामत तुम्हारे 
सामने (यकबयक) आ खड़ी हो तो क्या अल्लाह के सिवाय किसी दूसरे को पुकारने लगोगे, 
भला बताओ तो सही अगर तुम सच्चे हो। (४०) बल्कि उसी (एक अल्लाह) को ईस 
(मुसीबत में) पुकारते हो। तो जिस (मुसीबत से छूटकारे) के लिए पृकारते हो अगर उस £+ 
(अल्लाह) को मर्जी में आता है तो उसको दूर कर देता है और जिनको तुम शरीक बनाते ४ 
थे (उस संकट की घड़ी में उनको) भूल जातै हो । (४१) अ EY 
और तुमसे पहले बढुत सी उम्मतों (संगतो) की तरफ़ हमने पैग्रम्बर भेजे थे। (फिर आगे “मा 
चलकर उन उम्मतों के कुफ़ पर) हमने उनको सख्ती, और तकलीफ में डाला ताकि शायद वह (हमारे ६3११ 
सामने) गिड़गिड़ायें ।(४२) तो जब उन पर हमारी सजा आई थी (तो वे) क्यों नहीं गिड़गिड़ाये? £4 
मगर उनके दिल (तो) कठोर हो गये थे और जो (बुरे) काम (वे) करते थे शैतान ने उन (की ६५ 
नजरों में उन) को भला दिखलाया था(ताकि वे उन्हीं शैतानी कामो में लिप्त रहें) ।(४३) फिर ६ 
जो शिक्षा उनको दी गई थी उसे बिसार बैठे, तो (पहले तो) हर(तरह की निअमतों के) दरवाजे ह 
हमने उन पर खोल दिये, यहाँ तक कि उन (निअमतों) को पाकर प्रसन्न हुए, (फिर) एकाएक हम 
हमने उनको (अज्ञाब में) धर पकड़ा और (अब) वह निराश होकर रह गये। । (४४) ६ 
उ मुदो याने काक्रो को इस दुनिया में ज़िन्दः रहते भी मरा समझो कि उनमें किसी मी सीख से होश ह 

श्राता ही नहीं । इन्हें होरा तो तभी ग्रायेगा जब क्रियामत के दिन ये दोज़ख की श्रोर हँकाये जाँयगे ओर उस ४ 
बङ्गत इनका ज़िन्दः होना या देखना सुनना समभना सब्र बेकार होगा ।॥ गुनहगारों को शुरू मे ग्र्लाइ रहम ६, 
करने व उनको राइ रास्त पर लाने के लिए थोड़ी सज़ा में डालता है । फिर ग्रगर गुनहगारों को होश हो गया थम 
और उन्होंने अल्लाह से गिड़गिड़ा कर माफ़ी माँगी और आइन्दः अपने को गुनाहा से बचाये रखा तब तो. ६३, 
उन्हें न डर है न दुख | लेकिन वजाय तौबः करने के श्रगर वे बुरी राह में ही फश्वते चले तब अल्लाह उनकी he 
दुनिया की उम्दः उम्दः भुलाव की 'चीज़े देकर और भरमा देता है क्रि उनके गुनाहों का घड़ा भरता जाय। श्रोर ६ 


तेत्र यकत्रयक उन पर अल्लाह का कहर फट पड़ता है| तत्र बे लाचार और दुख के मारे रह जाते हैं। दुनिया «५ 


हे में 
में यह रोज़ की बात है कि सरकश श्रौर ज्ञालिम शुरू में फलता-फूनता नज़र श्राता हे शरीर ह लोग र 
कृद्रत इलाही में शंक करने लगते हैं | त उन सरकशां का श्रन्त जेसा दर्दनाक होता दै, उसको देखकर र 
भर अल्लाह के निज्ञाम की सराहना करनी पड़ती है | ज MR 
© मम तहसहत 08869 मंजिल ९ EREAESESE blest ode ए 
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मर] "लए उन जालिमों की जे कगार 0 न 
फिर उन ज़ालिमों की जड़ कट गई और अल्लाह की ही सराहना है जो सारे संसार का मालिक EN 
है। (४५ ) (ऐ पृशस्बर ! इनसे ) पूछो कि भला देखो तो सही, अगर अल्लाह तुम्हारे £ 
कान र तुम्हारी आँखें छीन ले ओर तुम्हारे दिलों पर मुहर लगा दे तो अत्लाह के सिवाय £ 
(क्या और कोई इलाह (पुज्य) है कि यह तुमको (वापस) लादे? (ऐ नवी!) देखो £ 
तो क्योंकर हम दलीलें तरह-तरह पर बयान करते हैं, इस पर भी यह लोग मुंह फर चले ध्म 
जाते हैं। (४६) तो (इनसे यह भी) पूछो कि देखो तो सही अगर अल्लाह का अज़ाब £ 
एकाएक या जता-बताकर तुम पर आं ड तो वया गुनहगारों के सिवाय कोई दूसरा मारा हमर 
जायगा । (४७) और पेगम्बरों को हम सिर्फ़ इस गरज से भेजा करते हैं कि (अल्लाह की) 
खुशखबरी सुनावें, और (अल्लाह के अज़ाब से) डरावें तो जो ईमान लाया और (अपना) 
सुधार कर लिया, तो ऐसे लोगों पर (क्रियामत के दिन) न डर होगा और न वह उदास ६4 
होंगे। (४८) और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुठलाया उनको हुक्म न मानने के El 
हम सबब (हमारी) सज्ञा (पहुँचकर) रहेगी । (४९) (ऐ पैगम्बर !) कह दो कि मैं तुमसे नहीं हा 
६ कहता कि मेरे पास अल्लाह के ख़ज़ाने हैं और न में गैब (अदुष्ट) का जानकार हुँ और न ६ 
हम में तुमसे (यह) कहता हूँ .कि मैं फ़रिशतः हूँ, मैं तो बस उसी पर चलता हूँ जो मेरी तरफ़ हम 
(अल्लाह का) हुक्म आता है। (नबी ! इनसे) पूछो कि आया अन्धा और जिसको सूझ Fnई 

3 पड़ता है (दोनों) बराबर हो सकते हैं ? क्या तुम विचार से काम नहीं लेते। (५०) % न 
और (ए रसूल ! ) (न्नुर्आन के द्वारा) उन लोगों को (अज़ाब से) डराओ जो इस बात £ग्रा 

का डर रखते हैं कि (क्रियामत के दिन) अपने परवरदिगार के सामने हाजिर किये जायेंगे, RH ६ 
(और उस समय) अल्लाह के सिवाय न कोई उनका दोस्त होगा और न सिफारिश करने हम 
वाला। वे (इससे डरकर) शायद बचते रहें। (५१) आर (एऐनबी!) जो लोग i 
सुबह व शाम अपने परवरदिगार ही से दुआएँ मागते और उसी से उम्मीद लगाते हैं ह 
उनको† (अपने पास से भदना समझकर) मत निकालो न तो उनकी जबावदिही किसी तरह न 
तुम्हारे जिम्मे है और न तुम्हारी उनके र है। (कि जवाबदिही के डर से उनको धके ह्मि 
देने लगो ऐसा करोगे) तो तुम (भी) जालिमों में हो जाओगे । (५२) ओर इसी तरह क ह्म 
एक को एक से जाँचा ताकि वह (धन व इज्जत में चूर लोग इन गरीब ईमानपरस्तों को £ 
देखकर) यों कहें कि क्या हममें से इन्हीं (नाचीज़ों) को अल्लाह ने (ईमान की) नियामत दी ६3 
है, क्या यह बात नहीं है कि अल्लाह शुक्र मानने वालों को जानता है ? (५३) और (ए ६4 
पैगम्बर ! ) जो लोग हमारी आयतों पर ईमान लाते हैं, वे जब तुम्हारे पास आया करे तो हत 
(उनको सब्र दिलाया करो और) कहो कि लुम पर सलाम (कल्याण); SE परवरदिगार ने ह्म 
मेह्रवानी करना अपने ऊपर ले लिया है कि जो कोई तुममें से नादानी से कोई गुनाह कर बेठ फिर ह 
किये बाद तौबा और(अपना)सुधार कर ले तो वह (बेशक) बख्शनेवाला बेहद मेहरबान है । (५४) ह 


[पिन २२६ से] जब दिल और कान पर मुहर लग गई, ग्रासा पर पर्दा डाल दिया गया तो श्रब न तो हिदायत को हत 
समझ सकते हैं न हक़ को देख सकते हैँ न सुन सकते हैं । पस, श्रल्लाह क्रृदरत को पेदा करता [पिज २ ३५ पर] ह 
+ काफ़िरो में से कुछ सरदार रसूल स० के पास आकर कहने लगे कि ह जी आ FU EN 

चाहता है, लेकिन आपके पास तो गुलामों की भीड़ लगी रहती है। हम उनके बराबर ! ले 5 
उनको जब हम राया करें, उठा दिया कीनिए। इस पर यह श्रायते उतरी कि श्रल्लाइ के भक्त मले ही £। 
ग़रीब हो, उनकी ही खातिर होना चाहिये। जिनको धन-मान का नशा है वह खुदा से कोसों दूर हैं, उनकी i 
परवाह मत करो | & 
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और इसी तरह म आयतों को (खोल-खोलकर) बयान करते हैं (इसलिए कि तुम लोग उन 
पर अमल करो ) और इसलिए कि गुनहगारों का (भी) रास्ता खुल जाय । (५५) + 

(ऐ पैगम्बर ! काफ़िरों से )कह दो कि मुझको इस बात की रोक है कि मैं उनकी अित्रादत 
करूँ जिनको तुम अल्लाह के सिवाय पुकारते ह हो। कहो मैं तुम्हारी ख्वाहिश पर तो चलता 
नहीं, (ऐसा करूँ) तो मैं (भी) गुमराह हो जाऊंगा और उन लोगों में न रहुँगा जो सीधे रास्ते 
पर है । (५९) (इन लोगों से) कहो कि मैं अपने परवरदिगार की तरफ़ से खुले रास्ते पर हूँ और 
तुम उसको झुठलाते हो । जिस (याने अज्ञाब) की तुम जल्दी मचा रहे हो वह मेरे पास तो नहीं 
है। वह अल्लाह के सिवाय और किसी के अधिकार में नहीं, वह हक़ (सत्य) को जाहिर 
करता है और वही सबसे बेहतर (फसला) चुकाने वाला है। (५७) और कहो कि जिसकी 
(याने अज्ञाब की) तुम जल्दी मचा रहे हो, अगर वह मेरे अधिकार में होता तो मेरे और 
तुम्हारे बीच (कभी का) फैसला हो गया होता और अल्लाह जालिम लोगों से खूब परिचित 
है । (५८) और उसी के पास रैब (अदुष्य) की कुजियाँ हैं जिनको उसके सिवाय कोई नहीं 
जानता । और जो (भी जल-थल) जंगल और नदी में है वह सब जानता है और कोई पत्ता 
तक नहीं गिरता जो उसे मालूम नहीं और जमीन के अंधेरे (पर्दो) में एक दाना नहीं पड़ता; सूखी 
या हरी और कोई चीज़ (ऐसी नहीं) जो उसकी किताव (लौह महफूज) में न हो ।(५९) और 
वही है जो रात के वक़्त तुम्हारी रूहों को (एक हद तक) क़ब्ज कर लेता है और जो कुछ तुमने 
दिन में किया था (वह उसको भी) जानता है, फिर (दिन के वक्‍त) तुमको उठा खड़ा 
करता है ताकि मियाद मुक़रंरह (हर मनुष्य के जीवन की नियत अवधि) पूरी हो। फिर 
उसी की तरफ़ (अन्त में सबको) लौटकर जाना है। फिर जो कुछ तुम (दुनिया में) करते 
रहे हो, वह तुमको बतादेगा । (६०) % 

और वही अपने बन्दों पर हुकमराँ है और तुम लोगों पर निगहवान (फ़रिश्ते) तैनात 
करता है, यहाँ तक कि जब तुममें से किसी को मौत आती है तो हमारे भेजे हये (फ़रिश्ते) उसकी 
रूह ब्ज करते (निकालते) हैं और वह (हमारे हुक्म की तामील में) कोताही नहीं करते ।(६१) 
फिर (ये लोग) अल्लाह की तरफ़ जो उतका सच्चा कारसाज (संभालने वाला) हैं वापिस 
पहुँचाये जायेगे । सुन रखो कि उसी का हुक्म (हुक्म) है और वह (बेमिस्ल) जहद हिंसाब 


श लेने वाला है। (६२) (ऐ पैग्रम्बर ! इन लोगों से) पूछो कि तुमको जंगल और दरिया 


के अंधेरों से कौन बचाता है ? (वही) जिसे तुम (ऐसे मौकों पर) गिड़गिड़ाकर और चुपके 
(चुपके) पुकारते हो कि अगर (अल्लाह) हमको इस आफ़त से बचा ले तो बेशक हम (उसके) 
शुक्रगज़ार होंगे (६३ ) (ए पैग्रम्बर !) कहो कि इन (अंधेरों) से न हर तरह 
की मुसीबत से अल्लाह ही तुमको बचाता है, फिर तुम (उसके एहसानों को भूल 
जाते हो और) शरीक (याने दूसरों को पूज्य ) ठहराने लगते हो । (६४) 


i पिता तह जाग ST ES Rr 

चेन २३३ से है और इस क्रुदरत के ज़रिये दुनिया की सारी इरकतें छोटी झंवाह बड़ी चलती हैं। इस क्रुदरत 
$ न नन इन्सान जब हठधर्मी पर श्रा जाता है और उसका दिल सच्चाई से मुंह मोड़ लेता हे तत्र वह 
सच्ची हिदायत को सुनकर श्रनडुना और समभकर नासमभी करता है। ज्या-ज्या उको भली राह पर लाने की 
बात की जाती है, उसकी फ़ितरत (प्रकृति) उसको उसके उसी हृठधर्मी और कुक्र ( श्रथमं ) के स्वमाव पर मज़बूत 
करती है। ज्यो:ज्यों उनके बुरे श्रामाल बढ़ते जाते हैं. उनके दिल उन बुरे कामों के श्रौर श्रादी होते जाते है शरोर 
उनकी ख्वाहिशों (वासनाग्रो) के खिलाफ़ अच्छी से श्रच्छी सलाह जान सुनकर भी उनके पल्ले नहीं पड़ती | इस 
हालत को यो कहो जाता है कि श्रल्लाह ने उनके दिल व कानो पर कुफ्र की मुहर लगा दी दै । 
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कहो कि हे था सामर्थ्य हैं कि तुम्हारे ऊपर से या तुम्हारे पैरों के तले से कोई अज़ाब सर 
क लए खड़ा करे री या तुमको गिरोह-गिरोह करके (एक दूसरे से) भिड़ा मारे एम 
और (वुममें से) किसी को किसी की लड़ाई का मज़ा चखाये३। देखो तो सही हम आयतों ह 
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पर हआहमाह सहसरा महम कसह 
१०] 


को किस-किस तरह फेर-फेरकर बयान करते हैं, शायद उनको समझ आजाय | (६५) और उसको 
तुम्हारी जाति ( वालों ) ने झुठलाया हालाँकि वह सच्चा है, तो कहो कि में तुम पर निगराँ 
(निरीक्षक) नहीं ( कि तुमको हर घड़ी कुफ्र करने से बचाता रहूँ)। (६६) हर बात का 
एक वक़्त मुक़्रेर है और (तुमको) आगे (सच्चाई का) पता लग जायगा ।( ६७) और जब 
ऐसे लोग तुम्हारी नज़र पड़ जायें जो हमारी आयतों में ऐब निकाल रहे हों तो उन (के पास) 
से हट जाओ, यहाँ तक कि (हमारी आयतों के सिवाय) दूसरी बातों में लग जायें और भगर 
कभी शैतान तुमको (यह चेतावनी) भुला देवे तो (उस) नसीहत के (फिर याद आ जाने के) 
बाद (ऐसे) जालिम लोगों के साथ न बेठता । (६८) ओर परहेजगारों . पर ऐसे लोगों 
के हिसाब की किसी तरह की जिम्मेदारी नहीं। लेकिन नसीहत करना (जरूरी है) शायद 
वे (अवज्ञा से) डरे (और कुफ़ से बाज आवें) (६९) और जिन्होंने अपने दीन को 
चेल और तमाशा बना लिया है और (दुनिया की) जिन्दगानी में भरमे हैं, ऐसे लोगों को 
छोड़ो। और इस (कुर्]न के ज़रिये) से उसको समझाते रहो, कहीं कोई (शख्स) अपनी 
करतूत के बदले (क्रियामत में) पकड़ा न जाय कि (जिस दिन फिर) अल्लाह के सिवाय 
न कोई उसका सहायक होगा और न सिफ़ारिशी। और (जितना) बदला (संभव हो) 
अगर वह सब भी देतो भी कबूल न किया जाय । यही वह लोग हैं जो अपने (बुरे) कामों 


४४ के कारन (अज़ाब में) पकड़े गये। इनको कुफ़ करने के बदले में पीने के लिये खौलता 


हुआ पानी और दुखदाई मार होगी । (७०) 

(ऐ पैग्रम्बर ! इनसे) पूछो क्या हम अल्लाह को छोड़कर उनको (अपनी मदद के 
लिये) बुलावे जो हमको न नफ़ा पहुँचा सकते है और न नुक़सान । और जब अल्लाह हमको 
सीधा रास्ता दिखा चुका तो क्या हम उसके बाद भी उल्टे पैरों (कुफ्र की ओर) लोट जाँय ? 
जैसे किसी शख्स को शैतान बहकाकर ले जाय और (वह) जंगल. मे हैरान (मारा मारा) 
फिरे । और उसके कुछ साथी हैं _वह उसको (सीधे) रास्ते की ओर बुला रहे हैं कि हमारे 
पास (चला) आ। (ऐ पैगम्बर ! इनसे कहो) कि अल्लाह का बताया रास्ता ही 
(सीधा) रास्ता है और हमको हुक्म मिला है कि हम तमाम इईनिया के पालनेवाले के 
फ़र्माबर्दार होकर रहें | (७१) और यह कि नमाज़ क़ायम रखो और अल्लाह से डरते 
रहो, और वही है जिसके सामने (अन्तिम न्याय के दिन) तुम सब जमा किये जाओ गे | (७२) 


TN 7 2 
[पिज २२७ से] उप्नानवाली के लिए। तरह-तरह के श्रन्धविश्वातो श्रोर शिक का खोखलापन खुलासा क्रिया दे | 
ग्रा, ४१-८२ में दुनिया की निस्सारता श्रौर च्राधिरत की महिमा काचलान हैं | ्रह्लाइ ही देखे न नदे 
(व्यक्क-ग्रव्यक्क) का रचने व जानने व इन्तज़ाम करने वाला हैं | उसके इचलास में दुनिया के कोई लोग था वद 
ताक्रतें जिन्हें तुम अल्लाह के साथ पूजते हो ठम्हारे काम न ्राबेंगी, क्योकि इन नरके पीछे भी उम Ee 
ही की क्दरत काम कर रही है। हज़रत इब्राहीम श्र० को निस तरह शान दुश्रा ह नड्ीर देकर लो 
को तमाम फ़ानी (नाशवान) की वन्दगी छोड़कर एक श्रल्लाइ' की ओर ब्ज. कियागया है। श्रा, ८३-१३० 
ह० इब्राहीम अर. से पैग़म्बर मुहम्मद स० तक नमूवत के सिलसिले का बयान करते हुये उस अल्लाइ पिज २४१ पर] 
§ एक रजत तो वह हैं जो रेज्ञ-आखिरत में कुफ्र करने वालो को भुगतने पड़ते है | FO 
दतिया में भी ज्मीन-ञ्रासमान से.या लड़ाई, कदे, कल्ल जैते तरह-तरह के श्रज्ञात्र बुरे श्रामाली में फसे श्रर 
बाज़ न आने वाले इन्सानो या गरोहों पर अल्लाह डालता रहता है | 


EH 


ARARIRATATARATARATARAR 
24: 23५ 33 ५८५५. ०५ ५ 34 ८. 4 ५८ 34५ ३६. 3 


be 


दर 
थे 


| 


KARRRARARA 
६६०३ ५.३३ ८६ 23 ६. 335 (८ 2 


MERRRRARRRRRRRIRIRN 
MUMSNET ८ | 


F 
rut 


hes 
£ 


HRA मडि EA KARARARARARARARARARARA FARR | 
हम ममता ह्सह्स ope oe oles जल २ 24259 96240 ४४:४४४६:४:6:27%20+ 


र RIRARTIRN 
(00798 हक DEIR: ए 
Rf SrEsisb Shes 09 कर्आन शरीक (9 स्ए्तुलअनआमि ६ 
रित्र २३८ वश्निज़ा सभिश्र ७ oe BRAM So 
k DTA AIAN NAN NAVAN LA Rn 
MEN AINA SND ४ंछ नह अ ज ल॑ te व य यक़ | 
हा हुवर्लजी ख़लक़स्समावाति वलूअज्जं बिलूहक्िक़ि त्र व यौम गैस ge 
जि @ किक हा ¢ थ ३ लहत्मुत्त ` योम न 
Cs] फ़यकनु ७ त Go EO ध 
Ee ह « ८९ SN कु व i हक गमु -ख KX] RH 
ड फक्रि त्‌ आलिमुल्गेबि वश्णहादति त्र व हुवल्‌-हुकीमुल्‌-खबीर (७३) व कर 
बा जिबूराहीमु लिअबीहि आजर अतत्तखिजु असूनामन्‌ आलिहतन्‌ न्‌ 
अञ्‌ क्राल अिब्‌ Ws USS द 
E f i || - क़ फ़ी जलालिम- पिका 8! 
६4 जिन्ची अराक व क़ौमक ! रा EF FESS Ge Se न 
हम सुबीनिनू (७४) व कजालिक नुरी झि DBP FB sae ह 
9) ES क / 226८६ (6८८ WERE Bt | प्र 
#| हीम सलकूतस्समावाति वलूअज़ि व लियकून sgt 60 
320 ५ फ़लम्मा जन्न | .. 
४५ मिलल्मूक्रिनीन (७५) न्‍ हाजा ॥0008४2086&६४०८४:॥८०८:८४ Fs 
> ज क 3 ० (६६ 55 ५५ SOE ff IAT ) 
3 अलेहिल्लेलु रआकौकदन्‌ ज्‌॒क्राल हाजा Meh 
F रबी ज फ़लम्मा भफ़ल क़ाल ला Ct 0 fd 
b> [ म्मा सनत्‌ 80 60006 2960८) | । 
कब] ब्युल्‌-3 फ़िलीन (७६ ) फ़लम्म _ [NAG ४८2०४ AONE RN 
हन अहिब्वुल्‌-आफ़िर्ल ९ जय 0006266/9:/85:5/0)/:20658 Ff 
| 4 WL री SSS ES GODIN Py 
ह्म जिगन्‌ क़ाल हाजा रब्बी ज्‌ ( 
४५ कमर बाजिगन्‌ ३ 


| 
b 


दनी |Last Ss os 
ल लझिल्लम्‌ यहूदिनी [५55१8 
हम फलम्मा अफ़ल क्र ग्‌ 


~ 


7] ॥6/6 i Fn 
TEER HENNE ६ 
ज्ज़ I_ 90८ tt, १८ ८2५० ८४ MEE IEE ty 
६4 रब्बी लअकनन्न सिनल्‌ - क्रीमिऽज्ञा लीन Ba DS i 
Fe 8) ज़िग़त्नन काल | HI it SAAS ESS SSMS Tt 
ह (७७) फ़लम्मा रअश्शम्स बाजिगतन्‌ li SUL F 
ह्नि ब्बी हाजा अक्बरु ज्‌. फ़लम्मा Soe FR esr 55] 6 
६4 हाजा रब्बी हा त बरी मिम्मा ६ Mls sis i ८ 8» 
bs अफ़लत्‌ क़ाल याक़ौमि जिन्नी बरी अुम्‌ ह nn 7 Es 
६} तुशरिक्न (७८) अिन्नी वज्जहतु का PALE WSS 
FR ON जे हनीफ़ोंव I ह 
आ रस्समावाति वल्अज्ञे हू ना 
ni इज (७९) व हा ज्जहू कमुहू तू कराल अतुदाजज न 
rn _| अना सिनल्मुश्रिकीन ज्‌ \ SR बिह ह 
ह मा ड हि व ला अख़ाफ़ भा तुश्रिकून i 
Ea ल्लाहि व कदू हरदात त्‌ ३ न न्‌ त ६ 
Ea 532 ह्‌ wis 36s [i रब्बी शेअन्‌ त्र वसिञ्ज रब्बी कुल्ल शेजिन्‌ अ्जल्मन्‌ तू fa 
£4 जिल्ला अँयशा'अ रब ht । अश्रक्तुस्‌ व लाई 
हर ४५ अफ़ला ततजक्क 


सुल्तानन्‌ FA 
५ ब अलकम्‌ सुल्लानत्‌ तू ६ 
र अन्नकुम्‌ अश्रवतुम्‌ बिल्लाहि मा लम्‌ युनञ्जिल्‌ बिहँ अलैकु (5१) 2 
चि पा रीक़ैनि अहक बिलूअमूनि ज्‌ जिन्‌ कुन्तुम्‌ SR ३ 0 ह 
र > 35२0४ i है) पर मूत्त 
म “र फ़मैयुल्‌ - फ़ पमन्‌ व लम्‌ यलूबिसू औमानहुम्‌ बिजुलूमिन्‌ भुला झक र Es 
म जीन आमनू Sh हज्जतना आँ ब्राहीम हि 
हक तदून (८५२) उ व तिल्क हुज्जतुना आतैनाहा 38 हे था 
ud म $ दरजातिम्‌-मन्‌ नशा म्‌ त्र अिन्न रब्बक हूकीमुन्‌ र हा 
Ce $ > 
द क्रौमिह 8 गत मंजिल २ eee teases tterotate 27% ०] 
> सहाय 8 2४2८७ 
RROEIEAL ss 


E& 
KA 
ux 


AXAERARARARARARARARA 


अहरह 
ole oe ote pe ote pte] ७६/७४/८४४४; AERA TERRE RRARARARRET ETO) 


बञ्जिजासमिञ्~, ७ घूरतुल अनभि ६ २३६ ६5 


Pe DO DL SOO FSS 2 25 
और वही (सर्वेशक्तिमान) है जिसने वस्तुतः आसमान और ज़मीन को पैदा किया और जिस RHE) 
दिन फ़मायेगा कि “हो” वह हो जायगा (यानी क्रियामत आ जायगी) ।@ उसका ही वचन (मु 
सत्य है। और जिस दिन सुर (नरसिहा) फूंका जायगा उसी की हुकूमत होगी । और 
वह छिपी और खुली (व्यक्त-अव्यक्त सब) का जाननेवाला है और वही हिकमतवाला £५ ड 

और खबरदार है। (७३) और जब इब्राहीम ने अपने बाप आज़र$ से कहा क्या तुम बुतों को ६ 
पूज्य मानते हो, में तो तुमको और तुम्हारी क़ौम को सरीहन भटके हुओं में पाता हूँ | (७४) 
और इसी तरह हम इब्राहीम को आसमान और जमीन की सल्तनत (के अजायबात) दिखलाने 
लगे ताकि वह (पूरा) यकीन करनेवालों में से हो जाये। (७५) (याती) जब उनपर ह 
रात का अंधेरा छा गया उनको एक तारा दीख पड़ा (तो) कहने लगे कि यही मेरा परवरदिगार है । 
फिर (कुछ देर बाद) जब वह (तारा) छिप गया तो बोले कि अस्त हो जाने वाली चीज़ों को £ 
तो में नहीं पसन्द करता । (७६) फिर जब चमकते चाँद को देखा (कि बड़ा जगमगा रहा है) 
तो कहने लगे यह मेरा परवरदिगार है। फिर जब (चाँद भी) गायब हो गया तो बोले 
अगर मुझको मेरा परवरदिगार राह न दिखलाता रहे तो बिलाशक में (भी) भूले हुए लोगों 
में से हो जाऊं । (७७) फिर जब सूरज को देखा कि बड़ा जगमगा रहा है तो कहने लगे ह 
मेरा यही परवरदिगार हैं। यह तो (सबसे) बड़ा है। फिर जब (वह भी) छिप गया तो हू 
बोले भाइयो ! जिन चीजों को तुम अल्लाह का शरीक ठहराते हो, में तो उनसे बेजार (विमुख) ६ 
हूँ। (७८) मैंने तो एक ही का होकर अपना ध्यान उसी (एक अल्लाह की) ओर कर लिया ह 
४८५ है जिसने आसमात और ज़मीन को बनवाया । और में तो मुशरिकीन (बहुदेव पूजकों) में से ६ 
६ नहीं हूँ । (७९)† और उनकी क़ौम के लोग उनसे झगड़ने लगे (तो उन्होंने) कहा वया i 
ह तुम मुझसे अल्लाह के (एक होने के) सम्बन्ध में हुज्जत करते हो हालांकि वह तो मुझका ह ह 
हिम रास्ता दिखा चुका है और जिनको तुम उसका शरीक मानते हो में तो उनसे कुछ डता नह लान ह्म 
॥म इसके कि मेरे परवरदिगार क्री किसी चीज की इच्छा हो, मगर हाँ मेरे पालनेवाले के ज्ञात में सब £3 
चीज़ें समाई हुई हैं, क्या तुम ध्यान नहीं करते (८०) और जिन चीज़ों को तुम (अल्लाह्‌ का) £ 
शरीक करतै हो में उनसे बय तें डरते लगा जबकि तुम इस से नहीं डरते कि तुमने अल्लाह ४४७ 
के साथ ऐसी चीज़ों को शरीक खुदाई बनाया जितकी र (पूजा की कोई) सनद अल्लाह न तुम्हारे हमव. 
लिये नहीं उतारी; तो (इन) दोनों फ़रीक़ो (पक्षों) में से कौन अमन (सुख-चेन ) का ज्यादा हता 
अधिकारी है, अगर अक़ल रखते हो तो कही ® ॥% (८१) जो लोग ps पर ईमान € गये Er 

और उन्होंने अपने ईमान में जुल्म (शिक को) नहीं मिलाया, यही लोग हैं जो अमन के हकदार ४ 
हैं और यही लोग सीधे मार्ग पर हैं। (८२) ॐ न i 
और यह हमारी दलील थी जो हमने इब्राहीम को उनकी जाति के उना ठ FA 
(क्रायल-माक्ूल करने के लिये) बताई । हम जिसको चाहते हैं उसके दर्जे ऊंचे कर देते ह । Hi 
हम (ऐ पैगम्बर ! ) तुम्हारा पालनेवाला हिक्रमतवाला (हैँ) और सब कुछ जाननेवाला है । (८३) सगर 


SA RT जब 

ह हु इब्राहीम के बाप का नाम क्या था ६ ज्र म राज्ञ! बताया गया है और तोरात में तारख लिला हत 
= i) rN ~ 

है । लोगो का विचार है कि उनके दो नाम थे । त ह० इब्राहीम अ बचपन से Lr A न] 
की ओर मुखातिब थे । श्रल्लाह ने उनकी इस बुद्धि को धीरे-ीर पूरी तोर पर मचत आ A और 
मूर्तियों पर तो उनको श्रश्रदवा शुरू से ही थी । लेकिन सूरज, चाँद, तरि कुछ डा और दम 

~ {o- र हम्‌ 

होने के कारन उनका ध्यान खींचने लगे कि लोग इनकी पूजा करते हैं, बन नहीं ही इमा पिज २४१ पर] 


# एक फ़्रीक़ (पष) वह जो सिफ़ एक अल्लाह की ग्रिबादत करनेवाला है। दूसरा फ़रीक़ वद [पेर २४१ पर] ६ 
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अला जिकललजीन हदल्लाहु फ़विहुदा-हुमुक्कतदिह्‌ त क्रुल्ला' असूअलुकुम्‌ अलैहि 
अज्रन्‌ त्‌ जिन्‌ हुव जिल्ला जिक्रा लिलूआलमीन (९०) # व मा 
कृदरुस्लाह हृक़क़ कद्रिह जिज क्रालू मा अस्जलल्लाहु अला बशीरिम्मिन्‌ 
शेजिन्‌ त्‌ कूल्‌ मन्‌ अन्जलल्‌-किताबल्लबी जा!अ बिह मूसा नूरौंव हुदल्‌- 
लिन्तासि तजूअलूनहू करातरीस तुव्दूनहा व तुख फून कसीरन्‌ ज्‌ व ञल्लिम्तुम्‌ मा 
लभ्‌ तमू. अन्लुस्‌ व ला | थाबा अकुम्‌ तू कुलिल्लाहु ला सुम्म जहुँम्‌ फ़ी 
खोजि हिम्‌ यल्‌अबून (९१) व हाज्ञा कितावुन्‌ अन्जल्नाहु मुबारकुम्‌ - मुक्नहिकुल्लजी 
बैन -यदैहि व लितुन्‌जिर अुस्मल्क्रुरा व मन्‌ हौलहा त्त वल्लजीन युआमिनून 
बिल्‌आखिरत्रि युभूभिनून बिहँ व हुम्‌ अला सलातिहिम्‌ युहाफ्रिजून (९२) 
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(२ ¢ ५ध००७५८०७७५७००५५८००४००४००११५०००५००५५७५०३५५०९००५००७७५००००७५५०५५८००५८७७५५८४०००८७०००४९ H 
और हमने उस (इञ्राहीम )को इसहाक़् और याकूब दिये, उन सबको हिदायत दी और इन सबसे पहले 
नुह को भी हमने हिदायत दी थी और उन्हीं के बंश में से दाऊद और सुलेमान को और अयूब 
और यूसुफ को और मूसा और हारूँ को (इसी तरह रास्ता दिखाया) और हम नेकों को ऐसे ६ 
ही बदला देते हैं। (८४) निदान जकरिया और यहिया और भीसा और इलयास को (भी 
मार्ग दिखाया) ये सत्र (ही) नेको में हैं। (८५) और इस्माईल, यसाअ और यूनिस और 
लूत और सभी को हमने खब दुनिया जहान के लोगों पर बुलन्दो दी। (८६) (यही नहीं 
बल्कि) इनके बाप दादों और इनको संतान और इनके भाई बन्दों में से (भी) बाज़ को हमने चुता 
और उनको सीधी राह पर चलाया । (८७) यह अल्लाह की हिदायत (रहनुमाई) है, अपने 
बन्दों में से जिसको चाहे उस राह पर चलाये। और अगर यह (पैगम्बर भी) शिक करते 
होते तो इनका (सारा) क्रिया-धरा इनके लिए अकारथ हो जाता । (८८) यह वह लोग 
हैं जिनको हमने किताब दी और शरीअत (धमंशास्त्र) दिया और पैग़म्बरी दी तो अब ये लोग ६5 
अगर इसे मानने से इन्कार करें तो (कोई परवा नहीं) हमने इन (निअमतों) पर वह (दूसरे) हम 
लोग (हक़दार)मुक़रंर कर दिये हैं जो (इतकी तरह) इन (निभूमतों) से मुँह न मोड़ेंगे। (८९) 
(ये पैगम्त्रर) वह लोग हैं जिन्हें अल्लाह ने हिदायत दी (सो ऐ पैग्रम्बर ! ) तुम उनकी राह FAR 
पर चलो । (लोगों से)कह दो मैं (कर्मन पर) तुमसे कुछ मजदूरी नहीं माँगता, यह्‌ (कुर्जान) Eh 
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हने तो दुनिया जहान के लोगों के लिये उपदेश है। (९०) a 
i और इन (यहूदियों) ने जैसी कद्र अल्लाह की जाननी चाहिए थी वैसी न जानी जबकि £सरंझा 
६ वे कहने लगे कि अल्लाह ने किसी आदमी पर (किताब वगैरः) कोई चीज़ नहीं उतारी। तो पूछो ई ८ 
ह कि वह किताब (तौरात) किसने उतारी जिसे मूसा लेकर आये, लोगों के लिए रोशनी है i 


६4 और (जो) रहनुमाई है, तुम उसके अलाहिदा अलाहिदा सफ़े करके (तब) दिखाते हो और ह 
हम बहुतेरे (वरक तुम्हारे मतलब के खिलाफ़ हैं उनको) लोगों से छिपा जाते हो, और (उसी &# 
६3 किताब के जरिये) तुमको वे बातें बताई गई जिनको न तुम जानते थे और न तुम्हारे बाप- ह 
६४ दादे । फिर कह दो कि (वह्‌ किताब) अल्लाह ने (ही) उतारी थी, फिर इनको छोड़ दो हम 
६4 = अपनी बकवास में खेला करें (९१). और यहु (भी) एक किताब (आसमानी) है जिसको हमर 
हम हमने उतारा है, बरकतवाली है और जो (किताबें इससे) पहले की हैं उनकी तसदीक़ करती, 
हिम है। और (ए पैगम्बर ! हमने इसको इस वजह से उतारा ह कि) तुम उम्मल ys ह 
हे (मक्का) वालों को और जो लोग उसके आस-पास रहते हैँ§ उनको ( 

६4 के अज़ाव से) डराओ और जो लोग आखिरत का यक्रीन रखते ब हैं, वह सम 
६ तो इस पर इंमान ले आते हैं और वह अपनी नमाज की (पूरो) दा पा और वह अपनी नमाज़ की (पूरी) ख़बर रखते हैं। (९२) ह 
4 [पेज २३७ से] के सत्यस्वरूप की मशाल रोशन होते रहने का तज्किरः है । सर्वशक्तिमान होते हुए भी लोगो नम 
i पर कितना रहीम है कि बराबर उनके मले के लिए हुक्म जारी रखता हैं। ' इस पर भी जो नहीं [पेज २४३ पर] ह्म 


८४४ [पे gi दिगार हें लेकिन उनको श्रल्लाह ने रोशनी दी कि ये भी इन्सोनो व दुनिया के तमाम हू 
पज २३६ से परवरादिगार हो । T ९ 
Es र की नी जानी (नाशवान) हैं तब वे पूरी तौर पर उस एक अ्रल्लाह के ही होकर रहे श्रीर लोगो को हम 


६ पे जा ँ वतमाम ह 
६4 यही नसीहत करते रहे । [पेज २३६ से]$ जो दुनिया में अल्लाह के अलावा तिय bi र रह हु 
६4 चीज़ोंको पूजता दे। गोया यह भी अपनी अलग-अलग खुदाई हसता रखती हैं। ये दूसरे लोग दा 5 हा 
कि हैं। इनको शान्ति कैसे मयस्सर होगी । आ OE का, 
प्ति हु उम्मलकुरा (असल बस्ती) याने मक्का । यह इ । वायत है † 

न पहले यहीं ज़ाहिर हुई थी। आस-पास की बस्ती से मतलब शुरू में श्ररब ओर श्र S| ता he 
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६4 कुस्तुम्‌ तकूलून अजल्लाहि गौरलूहुक्रिक्क व 

हिमे कुन्तुम्‌ अन्‌ आयातिह{ तस्तक्‌बिरून 

धै (९३) व लक़द्‌ जिअतुमूना फुरादा 

धमे कमा खलक्रनाकुम्‌ औवल मर्रत्तिव्व तरक्तुम्‌ 

६4 सा खौवलूनाकुम्‌ वरा जुहुरिकुम्‌ ज्‌ 

ह व मा नरा मजकुम्‌ शुफ़आभकुमुल्लजीन 
| 


६ जअम्तुम्‌ अन्नहुम्‌ फ़ीकुम्‌ शुरकाभु तू 


अहम सक्कत्तक़्ल्त् बेनकुम्‌ व्‌ जलल अन्कुम्‌ मा 
र कुन्तुम्‌ तज्‌झुमुन (९४) र अिन्नल्लाह 
१ऽस फ़ालिक्रूल्‌ - हब्बि वन्नवा त्‌ युख्‌रिजुलहूय 
२६4 भिनल्मैयिति व मुखरिजुल्मैथिति मिनलूहेयि त्‌ 
धिं जालिकुमुल्लाहु फ़अन्ना तुभूफकून (९५) 
६4 फालिकरल्‌ - अिस्बाहि ज्‌ व जअलल्लेल 
न सकनौवश्शम्स वल्क्रमर हुस्बानन्‌ त्र जालिक 


ध तञ्गदीरुल्‌ - अजीजिल्‌ - अलीमि (९६) व हुवल्लजी जअल लकुमुन्नुजूम लितहूतदू 
धिन बिहा फ़ी जुलुमातिल्बार वल्बहूरि त्‌ कद्‌ फ़स्सलूनल्‌ - आयाति लिक्रौमींय$लमून 
' (९७) व हुवल्लजी। अच्शअकुस्‌ मिन्‌ नफसिन्त्राहिदतिन्‌ फ़मुस्तक्रर्रूंव 
मुस्तोदडुन्‌ त्‌ कद्‌ फ़ल्छलुनल्‌-आयाति लिक़ौमी - यफ़्कहून (९८) व हुवल्लजी। 
अन्‌ ज्‌ फअख्रजूना बिह नबात कुल्लि शेजिन्‌ 
न फ़अखूरजना मिन्‌हु खज्जिरन्‌ नुखूरिजु मिन्‌हु हृब्बम्‌ -मुतराकिबत्‌ ज्‌ है 
४५ मिनन्ख़लि मिन्‌ - तलूजिहा क़िनवानुन्‌ दानियतूंव जन्नातिम्मिन्‌ अडवाबिव्वज्ज़ेतुन 
ध वरुंम्मान मुश्तबिहाँव गेर मुतशाबिहिन्‌ हू भृन्जुरू जिला समरिह जिजा! असूमर 
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ई व सन्‌ अजलमु मिम्मनिफ़तरा अलल्लाहि कञिबन्‌ औ क्राल अहिय जिले 
६4 व लम्‌ यूह द शअूव मन्‌ क़ाल सअृनूजिलु मिसूल मा! अन्जलल्लाहु 
ह्म व लौ तरी जअिजिज्जालिमून फ़ी गमरातिल्‌-मौति वल्मला! 
Ea a रीहि अ खः ज | अन कु तुजज ळा ज 
व अदीहिम्‌ ज्‌ अखरिज्‌ अन्फुसकुम्‌ त्र अलूयौम तुजुज्ञौन अञ 
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धि व यनूखिह त्‌ जिन्न फ़ी जालिकुम्‌ लआयातिल्‌ - लिङ्गौमीं - युअमिनूत (९९) 
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६3 csmrornnrononse i NS 2 eR ERR 
Fl और उससे बढ़कर जालिम कौन होगा जो अल्लाह पर झूठ लफंट बाँधे या दावा करे कि £ 
हे मुझ पर अल्लाह का पैगाम आया है हालांकि उसकी तरफ़ कुछ भी अल्लाह का पैगाम न £ 
आया हो और (उससे बढ़कर जालिम कौन) जो कहे कि जैसे अल्लाह ने (करर्भान) उतारा ६4 
है वैसे ही मैं भी उतार सकता हूँ। चुनाँचे (ऐ रसूल !) कभी तुम देखते कि जालिम ६ 
जब मौत की बेहोशियों में पड़े होंगे और फ़रिश्ते हाथ फँलाकर (कहेंगे) अपनी जानें ६ 
निकालो, आज तुमको जिहलत की मार की सज्ञा दी जायगी, इसलिए कि तुम अल्लाह (के नाम) i 
पर व्यर्थं झूठ गढ़ते थे और उसकी आयतों से अकड़ा करते थे। (९३) और (क्रियामत जि 
के दिन उनसे कहा जायगा कि) पहली बार जेसा हमने तुमको (अकेला) पैदा किया था ६ 
वैसे ही अकेले तुम हमारे पास एक एक करके आये हो और जो कुछ हमने तुमको (दुनिया में) £५ 
दिया था (वह सब वहीं) अपनी पीठ पीछे छोड़ आये और तुम्हारी सिफ़ारिश करने वालों FH 
को (भी) हम तुम्हारे साथ (आज) नहीं देखते जिनको तुम समझते थे कि वह तुम्हारे EK 
5५4 मामलों में (अल्लाह के अलावा) शरीक हैं अब तुम्हारे (और उनके) आपस के मेल टूट A 
अ गये और जो दावे तुम किया करते थे तुमसे गये-गुजरे हो गये ।§ (९४) अ ह 
म (बह)अल्लाह ही दाने और गुठली का फाड्नेवाला है और मुर्दा से जिन्दा और जिन्दा से मुद्दा मा 
ही निकालता है, यही (तुम्हारा) अल्लाह है, फिर तुम कहाँ उलटे भटके चले जा रहे हो। (९५) Ey 
£१ उसी के किए से प्रातःकाल पौ फटती है भौर उसी ने आराम के लिए रात और हिसाब जि 
६4 से सूरज और चाँद को रखा है। यह (उसी) हे al और इत्मवाले का (सारा) ह 
६4 करिश्मा है। (९६) वही है जिसने तुम लोगों के लिये तारे बनाये ताकि जंगल और समन्दर एम 
£ क अंधेरों में उनसे राह पाओ। जो लोग समशदार हैं उनके लिए हमने निशानियाँ खूब ६ 
£4 तफ़सीलवार बयान कर दी हैं। (९७) ओर वही है जिसने तुम सबको एक शरीर (आदम) 
हम से पैदा किया, फिर कहीं तुमको ठहराव है और कहीं सुपुर्द रहना है ॥ जो लोग समझ रखते El 
(न ह उनके लिए हम आयते खोल-खोलकर बयान कर चुके हैं। (९८) और वहीं है जिसने ६ 
Ed आसमान से पानी बरसाया फिर हमने उससे हर क्रिस्म के अंकुर ( बनस्पति के अँखुये) निकाले ह 
£ फिर अंखवों से हमने हरियाली (खेती पेड़ वगैरः) निकाल खड़ी की कि ह हम गृथे हए ६ 
4 दाने निकालते हैं और खजूर के गाभे में से जो गुच्छे झुके पड़ते हैं और अंगूर हि FA 
बाग और जैतून व अनार जो (सूरत में) मिलते-जुलते और (स्वाद में) मिलते-जुलते नही । ् 
(इनमें से हर चीज़) जब पकती है तो उसका फल और फल का पकना देखो । ग 
निस्सन्देह जो लोग ईमान रखते हैं उनके लिए इनमें निशानियाँ हैं। (९९) FA 
[पिज २४१ से] चेतते श्रोर हटी श्रौर ज्ञालिम हैं वे सत्र दोज़ख में इकट्ठा जन ह चे तब दोज़ख में इका होगे जहाँ उनके नहाँ उनके लिए कठिन रज्ञा तैयार हिय 
है। और खिल्लक्रत को उनसे बने रहने की हिदायत दे। श्रा. १३१-१५० में अन्याय और श्रन्धविशवासी को i 
छोड़ने पर फिर ज़ोर दिया है । ऐसा न करने पर ये महाँ श्रपना काम करते रहेंगे और श्रत्लाह ज्ञालिमों व ह्न 
नेक्कारे सबके लिए उनको मुनासित्र बदले का इन्तज़ाम अपनी कुदरत से कर रहा है। श्रा. १५१ से १६५ में (न्‌ 
फिर समझाया गया है कि अल्लाह का बताया हुआ रास्ता ही सीधा रास्ता है। उसी पर चलो, श्रापस मे पकन ह 
मत डालो और तोहीद (07५ ०£ G०4) पर इमान सल Es ह्म 
§ त॒म्हारी दुनिया को दौलत, ताक़त, अल, तुम्हारे पीर या वे जिनको तुम अल्लाह के EE पूजते थे, हत 
सत्र के सतर अ्रब तुमसे छुट गये श्रौर तुम उनसे बे सहारा श्र श्रल्लाह के रूबरू अकेले अ्रज्ञाब भुगतंने के लिए हाजिर ह 
हो। + ठहराव के लिए “माँ का गर्भ और सपुदंगी “वाल्देन की गोद--यह एक राय है। कुछ लोग तकी व 
करते हैं कि ठहराव माने (दुनिया में मुक्रर वक्त तक की ज़िन्दगी और सुपुर्दगी माने 'क्रियामत तक कब्रगाह” | ६ 
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ह ला जिलाह जिल्‍ला हुव ज्‌ व अएरिज़ू अनिल्मुश्रिकीन (१०६) वलौ ई 

_ tL 
Es अर स भशरक तू य भमा जल्ताक अलेहिम हफ़ीजन्‌ ज्‌ & | 

h लेहिम्‌ _ र _ > FH 
हिव मा अन्त अलेहिम्‌ बिवकीलिन्‌ (१०७) व ला तसुब्बुरलजीन यदूअून ६ | 
be | दूनिल्लाहि फ़यसुब्बुः — अद बिगे x Ec \ 

ह मिन्‌ ल रेगजुन्दुस्लाह अद्वस्‌ - बिगेरि जिलूमिन्‌ तू कजालिक ६ 


ध जेयज्ञा लिकुल्लि अुम्मतिन्‌ अमलहुम्‌ हू 
धि फयुनब्बिभुहुम्‌ बिमा कानू यऽमलून (१०५) 
ह अमानिहिम्‌ लजिन्‌ जा अतहुम्‌ आयतुल्‌ - लयुअमिनुन्न बिहा त कुल्‌ जिन्नमल- 
£5 आायातु अिन्दल्लाहि व मा युशूजिरुकुम्‌ ज्ञा अन्नहा भिजा जात ला 
हा उलि (०९) ४ र अफ्जिदतहुम्‌ व॒अब्सारहम्‌ कमा लम्‌ 
ध युअमिन्‌ बिहव औवल मर्रलिव्य नजस्हुम्‌ फ़ी कुगयानिहिम्‌ यमहन (११०) 
के ॥ इति सातवाँ पार: ॥... 
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£ और (मुशरिकों ने) जिन्तों को अल्लाह का शरीक बना खड़ा किया हालाँकि अल्लाह ही 


न 
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ह ने इन ( जिन्तों) को पैदा किया और वे जाने-बूझे अल्लाह के बेटों बेटियों का होना गढ़ लेते 
ह हैं। बाबत) जेसी-जेसी बातें यह लोग बयान करते हैं, वह (इनसे) पाक है 
i और इन बातों से बहुत दुर है। (१००) अ 

ky 

Es वह (इस) अनोखे आसमान ओर जमीन का बनानेवाला है। (और ) उसकी संतान 
FR 


£५ कहाँ से होने लगी ? उसके कोई स्त्री नहीं, और उसी ने हर चीज़ को पैदा किया है और वही 
६ हर चीज से जानकार है। (१०१) यही अल्लाह तुम्हारा परबरदिगार है उसके सिवाय 
६4 और कोई बन्दगी के क़ाबिल नहीं और वही सब चीजों का पैदा करनेवाला है तो उसी की 
भिंबादत करो और उसी पर हर चीज़ का भार है। (१०२) आँखें उसको नहीं पा 
म सकतीं और वह आँखों को पा लेता है और वह बड़ा जानकार और बेहद खबरदार 
हित है। (१०३) (ए मुहम्मद उनसे कह दो कि) तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से सूझ की बातें 
(आयते) तुम्हारे पास आ ही चुकी हैं, फिर जिसने (आँखें खोलकर) देखा ( उसने) अपना भला 
किया और जो (उन हिदायतों से) अन्धा रहा (उसने) अपने लिए बुराई की, में तुम लोगों 
का कोई निगराँ (अंगरक्षक) तो हूँ नहीं (कि बार बार हुवम को न माननेवाले अधमियों को 
भी हर घड़ी हाथ पकड़ कर राह दिखाता फिरू) । (१०४) ओर इसी तरह हम आयतों 


को तरह-तरह से बयान करते हैं ताकि वें कहें कि तुमने पढ़ा है, और ताकि जो लोग समझ 
रखते हैं हम उनको क्रून अच्छी तरह समझा दें। (१०५) (ऐ पैगम्बर ! ) (कुरआन ) 
जो तुम्हारे परवरदिगार के यहाँ से पैगाम भेजा गया है, उसी पर चलो, अल्लाह के सिवाय कोई 
पूजित नहीं और मुशरिकीन को (उनके हाल पर) छोड़ो । (१०६) और अगर भ चाहता तो 
वे शिकं (बहुदेव-पूजन) न करते और हमने तुमको इन पर निगाहबान नह किया और न 
तुम इन पर तैन त हो (कि इन्हें भटकने न दो) । (१०७ ) और लोग अल्लाह के सिवाय जिनको 
पुकारते (पृजते) हैं उनको तुम लोग बुरा§ न कहो कि यह लोग बे समझी के कारन व्यर्थ अल्लाह 
को बुरा कह (कर उसका अनादर कर बैठे), इसी तरह हमने हर जमात के काम उनको (उनको 
नजरों में) अच्छे कर दिखलाये" हैँ । फिर इनको अपने परवरदिगार को तरफ़ लौटकर जाना हैं, 
तो जेसे जैसे काम कर रहे थे, उनको (अह्लाह) बतायेगा। (१०८) और (मकके वाले) 
अल्लाह की सख्त क्सम खाकर कहते हैं कि अगर कोई निशानी उनके _सामने आये तो वह 
ज़रूर ईमान ले आयेंगे। तुम कह दो कि निशानियाँ तो अल्लाह के पास हैं; और (ऐ ६ 
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आवेगे ? (हरगिज़ नही) (१०९) और हम उनके दिलों और उनकी आँखों को उलट 
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SE, 
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श > FR 
देंगे (ठोक उसी तरह पर) जैसे अब से पहले (कूर्मान पर )ईमान नहीं लाये थे (वैसे ही किर न हम १३ 
लावेंगे ) और हम इनको छोड़ देंगे कि अपनी (सरकशी की ) मौज में पड़ भटका कर । (११० )+ ह 


fl 


mM 


ईमानवालो ! ) तुम लोग क्या यह समझते हो कि यह लोग निशानी आने पर ईमान ले ED 
६४ ’ 


ह्स्र 

स्मि दे ॥ इति सातवाँ पारः ॥ Fito 
ty 
fn TE जय 
§ कुछ मुसलमान बुतो को काफ़िरों के सामने गाली देने लगे ये । ऐसा i से उग रोका गया है ह 
६ ताकि काफ्रिर उलटकर अल्लाह को बुरा न कहने लग । i हर एक अपने दस्तूर ब तरीक्गों को श्रच्छा समझता ह 
कि है। उसने क्या बही-ालत किया दै यह अल्लाह के सामने पहुँचने पर पता लगेगा । ह्म 
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5 आर अगर हम इन पर फ़रिशों को (भी) उतारे; थोर मुदे (भी) इनसे बतं करने 
5 चीज़ उनके सामने जिलाकर खड़ी कर दें तब भी यह सब हरगिज ईमान 
4 न लावेंगे सिवा इसके कि अल्लाह की ही मर्जी हो लेकिन इनमें के अक्सर ज्ञात नहीं रखते (१११) 
६4 और इसी तरह हमने हर पैग़म्बर के लिए आदमी और जिम्नों में से शैतान पैदा किये और 
रस जो एक दूसरे को मुलम्मा-जेसी झूठी बातें धोखा देने की सिखाते हैं और अगर तुम्हारा परवरदिगार 
हा 2 चाहता तो वह ऐसा काम न करते । तो उनको छोड़ दो वह जानें और उनका झूठ, (११२) और 
६4 (ये इसलिए भी भटकाते थे) ताकि जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते उनके दिल उनकी 
ह बातों से रज़ामन्द हों और जो बुरे काम यह स्वयं करते हैं वे लोग भी (वैसा ही) करें। 
६५ (११३) (ऐ पैग़म्बर ! यहूदियों और ईसाइयों से पूछो) क्या (तुम्हारे और अपने बीच) 


& hei 


६ तरफ़ किताब भेजी जिसमें (हर तरह की) तफ़सील (मौजूद) है और (ऐ पैगम्बर ! ) वह 
हि लोग जिनको हमने (तुमसे पहले) किताब दी है इस बात को (अच्छी तरह) जानते हैं कि 
ह कुर्न हक़ीक़त में तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से उतरी है, सो (खबरदार ! कहीं) हुम 
Ed 


५ शक करनेवालों में न हो जाना । (११४) आऔर तेरे परवरदिगार की बात बिलकुल सच्ची ६ 
और इंसाफ की है। कोई उसके कलाम को कोई बदल नहीं सकता और वही (सब कुछ) सुनता ह 


ह और (सब कुछ) जानता है। (११५) और बहुतेरे लोग दुनिया में ऐसे हैं कि अगर उनके कहें 
पर चलो तो तुमको अल्लाह के रास्ते से भटका दे, यह सब तो सिफ ख्यालों पर ही चलते हैं 
और निरी अटकलें दोड़ाते हैं ! (११६) जो अल्लाह्‌ के रास्ते से भटका है उसे परवरदिगार 
खूब जानता है और जो सीधी राह -पर हैं उनको (भी) खूब जानता है । (११७) पस 


हो उस चीज़ को खाओ। (११८) और कया सबब है कि तुम उसमें से त खाओ जिस 
पर अल्लाह का नाम लिया गया हो ओर जो चीजें अल्लाह ने तुम पर हराम कर दी हैं वह 
पूरी तरह तुमसे बयान कर दी हैं। (वह चीज़ें कि हराम तो हैं) मगर (भूख वगरह की 
वजह से तुम उस पर) मजबूर हो जाओ (तो जान बचाने के लिए हराम नहीं) और बहुत 


चलकर) हद से बाहर हो जाते हैं बेशक तुम्हारा परब्ररदिगार उनको खूब जानता है (११९) 
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हम में अल्लाह के सिवाय कोई और पंच तलाश करूँ ? हलाँकि वही है जिसने तुम लोगों को ६ 


अगर तुम लोगों को उसके हुवमों का विश्वास है तो जिस पर अल्लाह का नाम लिया गया ६४ 


लोग तो बिना सोचे-समझे मनमानी पर (लोगों को) बहकाते हैं। जो लोग (अपनी मनमानी पर £ 
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६4 बिमा कानू यम्कुखून (१२४) फ़ममैंयुरिदिल्लाहु अैयहदियह यश्रह ह 
ह सदरह  लिलूजिसलामि ज्‌ व मैंयुरिद नेंयुज्ि्लह यजूअल सदरह ६ 

ज़ैथिक्त्‌ हरजन्‌ कअन्नमा यस्स$अदु फ़िस्समा ज तू कजालिक यज्‌अलुल्लाहुरिज्स ६ 
हने अलल्लजीन ला युअूभिनून (१२५) व हाजा खिरातु रब्बिक मुस्तक़ीमन्‌ तू 
६ कद्‌ फ़स्सलूनल्‌ - आयाति लिक्रोमीं-यड्जक्करून (१२६) लहुम्‌ दारुस्सलामि अन्द 

रब्बिहिम्‌ व हुव वलीगृहुम्‌ बिमा कान्‌ यऽमलून (१२७ ) व योम यहुशुरुहुम्‌ 
ह जमीअन्‌ ज्‌ याम$शरलूजिन्ति क़्दिस्तक्सर्तृम्‌ मिनलूञिन्‌सि ज्‌ व क्राल 
य औलिया'अहुम्‌ मिनलूजिनूसि रब्बनस्‌ - तम्तअ बऽज़ना बिवर्शज्ञव्व बलगूना 
न अजलनल्लजी। अज्जल्त लना त्‌ कालन्नार मसूवाकुम्‌ खालिदीन फ्रीहा 
जिल्ला मा शा।अल्लाहु त जिनच्न रब्बक हूकीमुन्‌ अलीमुन्‌ (१२८) 
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५4 और जाहिरा और छिपे ह ते हैं उनको 
i क र हि i हुए गुनाह से अलग रहो, जो लोग गुनाह करते हैं उनको अपने किये र्क 
र सज़ा र $ (१२०) र और जिस पर अल्लाह का नाम न लिया गया हो उसमें से मत खाओ 
म ए र पाप है ट शतान अपने दोस्तों के दिलों में बसबसा (प्रेरणा) डालते हैं कि 
ह दुमे झगड़ा कर और अगर तुमने (भी बहकावे में आकर)उनका कहा मान लिया तो | 

तो तुम मुश 
हे हो जाओगे । (१२१) ॐ ; a 


धम जिसको ME लोगो के बीच फिरता है। कया वह उस शख्स जसा हो जायगा जो अँधेरों 
(अज्ञान) मे पड़ा है हे (और) वहाँ से निकल नहीं सकता? इसी तरह काफ़िरों को जो 
हम भी (वह) कर रहे हैं भला दिखाई देता है। (१२२) और इसी तरह हमने हर बस्ती 
हत में बड़े-बड़े अपराधी खड़े किये ताकि वहाँ मक्कारियाँ करते रहें। और जो मककारियाँ वह 
£4 करते हैं अपनी ही जानों के लिए करते हैं और (वे उसको) समझते नहीं ।७ (१२३) भर 
व जब उन (मक्‍्कावालों ) के पास कोई आयत आती है तो कहते हैं कि जेसी अहलाह के पैग्रम्बरों 

को दी गयी है जब तक हमको न दी जाय हम तो ईमान लाने वाले नहीं हैं ७।४ अल्लाह खूब 


र 
स 


| के कारन) अल्लाह सीधी राह दिखाना चाहता है उसके दिल को इस्लाम (हुब्मबरदारी) के 


P| 

4 उसके दिल को तंग (संकुचित )कर देता है ओर(ईमान की राह का स्याल भी उसका दम )घोटता 
है मानो (उसकी रूह) जोर से आसमान पर (भागती) चढ़ती जाती है। और जो लोग 
ईमान नहीं लाते उनको इसी तरह अल्लाह गंदगी (नापाक जिन्दगी) में डाले रखता है । (१२५) 
और यह तुम्हारे परवरदिगार की सीधी राह है। जो लोग ग्रौर करते हैं उनके लिए हमने 
आयतें तफ़सील के साथ बयान कंर दी हैं। (१२६) उनके लिए अपने पालनकर्ता के यहाँ 
अमन का घर है ओर जो (नेक) अमल करते हैं उसके बदले वह उनसे मोहब्बत करता है। 
(१२७) और जिस दिन अल्लाह उन (जिन्न# व इंसानों) सबको (अपने सामने) जमा 
करेगा (और फ़रमायेगा) कि ऐ जिन्नों के गिरोह ! आदम के बेटों में सेतो तुमने अच्छी 
खासी (जमात अपनी तरफ़) हासिल कर ली और (दुनिया में) आदम को औलाद में से जो 
शेतानों के दोस्त हैं कहेंगे कि ऐ हमारे पालनकर्ता! हम एक दूसरे से फ़ायदा उठाते रहे हैं और जो 
समय तूने हमारे (अमल के इंसाफ़ के) लिए मुक्रर किया था हम उस (मंजिल) पर पहुँच गये । 
तब अल्लाह कहेगा कि तुम्हारा ठिकाना आग (दोजख ) है, उसी में (हमेशा ) रहोगे, आगे अल्लाह की 
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§ याने काफ्रिरौ के बहकाने पर उनके मुताबिक न ज़ाहिर में अमल करो न मन में सन्देह को जगह दो | 
+ याने जाहिल (अज्ञानी) को रोशनी (ज्ञान) दिया। ४७ ग्रिलम (ज्ञान) रर श्रल्लाह का हुक्म राजाने पर 
और नत्रियो के ज़रिये समभाये जाने पर मी नब ज्ञालिम (अ्रग्यायी) लोग उनको न मानकर अ्रपनी ख्वाहिशों पर 
मनमाना चलते हैं ओर बार-बार माफ़ किये जाने पर भी गुनाह पर गुनाह करते चले जाते हैं तत श्रल्लाह की 
कुदरत उनको उन गुनाह की तरफ़ ग्र भोकती है ताकि घे लाइलाब गुनहगार त i को पहुँचे 
आर सोसाइटी (समाज) उनसे पाक हो।' # याने गुनहगार होते हुये भी काफिर को यह हलला था [% 
जसे पैगम्बर पर किताब या ग्रिल्म उतरता था उन पर भी उतरे तब वे अ्रल्लाह की थान मानें (याने 
अल्लाह पर इहसान करें) वरना रसूल पर उतरी श्रायत को ईश्वर-ग्राज्ञा मानकर अपनी जाहिलियत (अ्रज्ञान 
और मनोरथो) के अंधेरे में ही पड़े रहें। # जिन्न वह प्राणी हैं जो आँखों से श्रोमल रहते हैं और इनकी “ 
उपपत्ति श्राग से है जैसे कि इन्सानो की पैदायश मिट्टी से है। MRE... 
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Ey एक शख्स जो मुर्दा (अज्ञान में) था हमने उसमें जान डाली| और उसको रोशनी दी ६ 
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i] हैजि _ _ हैं ४५ 

्र जानता है जिस पर अपना पैगाम भेजे । जो लोग गुनहगार हैं उनको अल्लाह के यहाँ जिल्लत होगी ६ 
और इन मवकारी करने वालों को सख्त सज़ा होगी। (१२४) जिसको (उसकी नेक-अमली ! 
4 
| 


लिए खोल देता है और जिस शख्स को (उसके बदअमली के कारन) भटकाना चाहता है £ 


मर्जी । (ए पैगम्बर! ) (बेशक ) तुम्हारा परवरदिगार हिकमतवाला और बड़ा जानकार है। (१२८) ह्म 
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कानू काफ़िरीन (१३०) जालिक अल्लम्‌ 
हन यकुरेब्बुक मुहलिकल्क्रा . बिजुलूमिव्व 

| हम अहलुहा गाफ़िजून (१३१) व लिकुल्लिन्‌ 
हे दरजातुम्‌ - मिम्मा अमिलू तू व मा रूबुक 

. ६4 बिग़ाफ़िलिनू अम्मा यऽमलून (१३२) व 
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त bcd ef cd (५+.|+$.|.८ 
बलौ अन्नना ८ टी] ९9 श्रन॒वाद (७) सूरतुलअनआमि ६ २४५१ (नन 
और इसी तरह हम जालिमों को एक दूसरे का दो दे, यह उनकी (उस) कमाई £ 
हे हे स्त बना देंगे, यह उनकी (उस) कमाई 
का फल है (जो वे दुनिया में करते थे) । (१२९) RR Ei 
[9+] 


जना त ह मर बाम के बेटे रो आ 
जन्नों और इन्सानों के गिरोहो ! बया तुम्हारे पास तुम्ही में के पैगम्बर नहीं आये कि तुमसे ईई 5 
मेरे हम बयान करते थे और उस रोज (क्रियामत)के सामने आने से (तुमको) डराते थे? वह (खूद ६ 

ही) कहेंगे हम अपने ऊपर आप ही गवाही देते हैं और (सममुच) दुनिया की जिन्दगी ई 

ने उनको धोखे में रखा और वह क्रायल हुए अपने गुनाह पर कि बेशक वे काफिर थे। र 

(१३०) वह सब इस सबब से है कि तुम्हारा परवरदिगार ऐसा नहीं कि बस्तियों को ६4 

जुल्म से हलाक कर दे और वहाँ के रहनेवालों को (कुछ भी) ख़बर न हो (याने बिलकुल ६ 
बेखबर हों) । (१३१) और जैसे-जैसे कमं किये हैं उन्हीं के बमूजिव सबके दर्जे होंगे £ 
और जो कुछ (दुनिया में) कर रहे हैं तुम्हारा परवरदिगार उससे बेखबर नहीं। (१३२) 
और तुम्हारा परवरदिगार बेनियाज (निस्पृह और) रहमवाला है, (वह) चाहे तो तुमको 
(दुनिया से उठा) ले और तुम्हारे बाद जिसको चाहे तुम्हारी जगह पर क्रायम करे, जैसा कि 
दूसरे लोगों की नस्ल से तुमको पैदा कर दिया। (१३३) (लोगो!) जो तुमको (अन्तिम 
न्याय के दिन का) बचन दिया वह आने वाला है, और तुम (अल्लाह को उसके लिए) 
रोक नहीं सकते । (१३४) तो (ऐ पैग्रम्बर !) कहो कि भाइयो ! तुम अपनी जगह काम 
करो, मैं भी (अपनी जगह) काम करता हूँ। फिर आगे चलकर (तुमको) मालूम हो जायगा 
कि आखिर में उस घर का (अच्छा) अन्जाम किसके लिए हैं। (और) जालिमों का भला ६ 
(हरगिज) न होगा। (१३५) और अल्लाह की (पैदा की हुई) खेती और चौपायों में ह्म 
अल्लाह का भी एक हिस्सा ठहराते हैं फिर अपने ख्यालों के मुताबिक्न कहते हैं कि इतना एस 
हिस्सा तो अल्लाह का और इतना (हिस्सा) हमारे शरीकों का (यानी उन पूजितों का जिनको ६4 
अल्लाह का शरीक मानकर पूजते हैँ); फिर जो (हिस्सा) इनके (माने हुए) शरीकों का i 
होता है वह अल्लाह की तरफ़ नहीं पहुंचता और जो अल्लाह का है वह उनके शरीकों हन 
को पहुँच जाता है। क्या (ही) बुरा इन्साक़ (ये लोग) करते हैं। । (१३६) और इसी 
तरह (अक्सर) मुशरिकों की निगाह में उनके शरीकों (बुतों) ने औलाद (यानी लड़कियों म 
को मार डालना भला दिखलाया जिससे वह उनको बरवाद कर डाल और उनके ६ 
दीन में भ्रम पैदाकर दें और अल्लाह चाहता तो यह लोग ऐसा काम न ह्म 
करते। सो (उनको) छोड़ दो, वे जानें और उनका झूठ (जाने) । (१३७) E 
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Dine 5.) 
8 याने हम श्रपने कुफ्र को मानते हैं कि वेशक आपके नबी हममें आये श्रोर हमने उसके बतलाने पर Ef 
£ 

† अरब के मुशरिक अपनी सालाना पैदावार बोर: में से एक हिस्सा ह 


भी अल्लाह का हुक्म नहीं माना। ४ 
बतौर खैर-खैसत अलग निकाल देते थे। उसमें से एक हिस्सा अल्लाह के नाम का रखते जो गरीबो-सुहतानो ६ 
मुसाविरो-प्रोहिंतीं व मन्दिरों आदि पर ६5 


पर खर्च होता और एक हिस्सा श्रपने पूजितों के लिए निकालते जो मु , 

खर्च होता । इस बटबारे मे अगर कोई गोलमाल होता तो बह श्रल्लाइ वाले हिस्ते में ही कमी श्राती या न 
अगर कोई अल्लाह के हिस्से में उम्दः चीज़ होती तो उसे भी श्रपने देवताओं वाले हिस्से में मिला देते ओर हमर 
दीन अनाथो का हक्क मारा जाता । EEE 


७६वदुऽरऽयहतहतहतमहहयहाहाह मंजिल २ हक वन यू मु मगर मम 
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En अलीमुत्‌ (१३९) कद्‌ खसिरल्लजीन 
ह क़तल औलादहुम्‌ सफ़हम्‌-विगैरि जिलूमिव्व 
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लि अलल्लाहि त्‌ क़द्‌ ज़ल्लू व मा कानू 
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h और कहते हैं कि यह चौपाये और खेती (की पैदावार खाना ) हराम है उस शख्स के सिवाय 
४ जिसको हम अपने ख्याल के मुताबिक (देना) चाहेँ। और कुछ चोपाये ऐसे हैं 
| f कि उनकी पीठ (पर सवार होना व लादना) मना है और कुछ चोपाये ऐसे हैं जिनको जिबह 
fF (काटने) के वक़्त उन पर अल्लाह का नाम नहीं लेते, (और यह सब) अल्लाह (के नाम) 
i पर ही झूठ$ बाँधते हैं (और कहते हैं कि उसका ऐसा हुक्म है) । बह (यानी अल्लाह) इनको इस 
मि झूठ की (कड़ी) सज़ा देगा ।(१३८) और (ये लोग) कहते हैं कि इन चौपायों के पेट से जो बच्चा 


छ जिन्दः निकले वह हमारे मर्दों के लिए हलाल और हमारी औरतों पर हराम है और अगर 


FKARRARARARARARARARATRRRRARRRI RR. 
MSE X ४.४६ ७ KX 


KHXHEMLHLISENEHEMKMM ENC 


FR र में 3; प 
iF मरा हुआ हो तो (मदं और औरत) सब उसमें शरीक हैं। अल्लाह इनको इन बातों की [र 
~ ~ ० पु रू, 
i सजा देगा, वह हिकमतवाला और बेहद खबरदार है। (१३९) बेशक वह लोग घाटे में ६ १६ 
ने र न Hy -- 
नि हैं जिन्होंने नादानी और बे समझी से अपनी ओलादों (यानी बच्चियों) को मार डाला और ६5३ 
¢ & F 
५ भह्लाह ने जो रोज़ी उनको दी थी अल्लाह (के नाम) पर झूँठ बाँधकर उंसको हराम कर Ei 
FH रह र ४24 
| श लया । बेशक वह लोग भटक गये और राह पर नहीं आये । (१४०) ® . En ® 
| fa 
RA LR 
i और वह (अल्लाह ही) है जिसने बाग पैदा किये (बेलों की तरह) चढ़ाये हुए और ६ब्‌ 
] स्पर्श 


६4 (बाज) बगैर चढ़ाये हुये और खजूर के दरखृंत और खेती जिनके कई तरह के फल होते FR 
ध हैं और जैतून और अनार हैं (जो स्वाद या शक्ल में) एक दूसरे से मिलते-जुलते हैं और बेमेल ६५४ 


Ly Ee 
i भी हैं। और (लोगो ! ) यह सब चीज़ें जब फल लावें इनके फल खाओ और उनके कटने FA 
के दिन हक़ अल्लाह का (यानी जकात) दे दिया करो और फ़िजूलख़र्ची मत करो क्योंकि En 
४५ फ़िजलखर्ची करनेवालों को अल्लाह पसन्द नहीं करता। (१४१) और चौपायों में (कुछ) तु 


प बोझ उठाने वाले (पैदा किये जैसे बेल, ऊंट) और (कोई) जमीन से लगे हुए (जो नहीं लादे हम 


Ed ~ ~ 

9 जाते जैसे भेड़, बकरी) अल्लाहने जो जो तुमको रोजी दी है उसमें से बेशक खाओ और EE 
| ति 

ई शैतान केः कदमों पर न चलो (क्योंकि) वह तुम्हारा खुला दुश्मन है। (१४२) आठ तर हन्न 


iA 
3 और मादा (यानी चार जोड़े) पैदा किये हैं, भेड़ों में से दो और बकरियों में से दो, (ऐ पैगम्बर ! 
i] x क ग 3 E 
हि इन लोगों से) पूछो कि अल्लाह ने दो नरों को हराम कर दिया है या दो मादीनों को या मादा 
के बच्चों को जो पेटों में हैं? अगर तुम सच्चे हो तो मुझको (इसको) सनद बतलाओं। (१४३) ६ 
HDR पटल सटपनमलनननननननननन न र5 

8 कुछ जानवरों ओर अ्रनाज के बोरे में अपने मन से श्रनेक्र दस्तूर गढ़ते थे (देखो श्रायत १० ३ र ह्म 

मायदः) और कहते कि ये खुदा के हुक्म हैं । मसलन किम्हीँ जानवरों को छुट्टा छोड़ देते कि, इनसे फिर शिइ FR 
द डे ~ 
काम न लिया जाय, ये फ़लाँ बुतों के नाम पर मन्नत हैं, बगोरः बेर: । ॥ माल पर जकात दी जाती साल हूर 
i द्रु 

के अन्त में (देखिये सूरे वक्र आयत ४३ संफ़ा ३५ पर) लेकिन फसल की जकात उत दिन निकाली जाय ६ 
जिस दिन फसल हाथ लगे | बिना खिरान (मालगुज्ञारी) अपने मुल्क की ज़मीन की फ़सल पर अल्लाह का ६ 
हक़ है | श्रगर पानी देने से हो तो बीसवाँ हिस्सा, बौर पानी का हो तो दसवां हिस्सा जकात. दी जाय | Fa 
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| f और ऊंटोंसे (नर व मादा) दो और गाय से (नर व मादा) दो (पैदा किये ।)$ ६5 

| i (ऐ पैग्रम्बर ! इनसे) पूछो दो नरों को हराम कर दिया है यादो मादीनों को या बच्चा हि 
£ जो मादीतों के पेट में है ? या तुमको इन चीजों के हराम कर देने का हुक्म अल्लाह ने जब ह्म 
ध दिया था वहाँ (खुद) उस वक़्त तुम मौजूद थे? तो उस शख्स से बढ़कर जालिम कौन ६ 
श होगा जो लोगों को रास्ते से भटकाने के लिए वे समझे-बूझे अल्लाह पर झूठ बाँधे । बेशक i 
iA ~ Hf ध १४ 
अल्लाह जालिम लोगों को (सीधी) राह नहीं दिखाता । (१४४) ॐ i 

श्मग्रा। 

(ऐ पैग़म्बर ! इनसे) कहो कि मेरी तरफ़ जो अल्लाह का पैगाम आया है उसमें से हँ 
i a, $ 

[3 खाने वाला कुछ खाय में तो कोई चीज हराम नहीं पाता, सिवाय यह कि (वह चीज) ६ 
i मुरदार हो या बहता हुआ खून या सुअर का माँस कि यह (चीजें) नापाक हैं या उदूलहुक्मी ग 
६4 का सबब हो (जंसे)कि अल्लाह के सिवाय किसी दूसरे के नाम पर ज़िबह किया गया हो, उस पर हम 
£ भी जो शख्स (भूख से बेहद) लाचार हो (और वह जान बचाने को इनमें से कुछ खा ले वह ६5 
(3 भी इस हालत में कि) न तो बे हुकमी (अवज्ञा) का इरादा रखता हो और न हद से बढ़ ई 
६ जाने वाला हो तो बेशक तुम्हारा परवरदिगार माफ़ करनेवाला बेहद मेहरबान है। (१४५) ह 
(4 और यहूदियों पर हमने तमाम (बिना चिरे हुये) नाखून वाले जानवरों 27 द्द 223 Es 

सं और गाय और बकरियों में से उनकी चर्वी (हराम की थी) सिवाय वह (चर्बी) ज हे 

| Bg 


पीठ पर लगी हो या अँतड़ियों पर या हड्डी से मिली हो। थह र उनको उनकी शरारत हम 
सबब सज़ा दी थी (कि वह इन चीज़ों से महरूम रहें न कि ये चीजे हसाम याने निविद्ध थीं) हुं 
और हम सही कहते हैं। (१४६) इस पर भी यह लोग तुमको xa तो कहो कि तुम्हारा 
परवरदिगार बड़ा समाई वाला दयालु है (इसलिए अब तक बचे हो लेकिन यह समझ रहो रा 
अपराधी से उसकी सज़ा टलती नहीं। (१४७) थब मुशरिक कहेंगे कि अगर अल्लाह 
चाहता तो हम और हमारे बाप-दादे (किसी और को अल्लाह का) शरीक न ह 
न किसी चीज़ को (अपने ऊपर) हराम (ही) करते । इसी तरह उनके परखे झुठल 
रहे हैं। यहाँ तक कि (अन्त में) हमारी सज़ा का मज़ा चतबा। (ह पैगम्बर ! व 
पूछो कि आया तुम्हारे पास कोई इल्म भी है कि उनको हमारे सामने निकालो Be र 
वहम पर चलते और निरी अटकलें ही दौड़ाते हो । (१४८) हा न ठ र 
हुई, सो अगर वह चाहता तो तुम सबको रास्ता दिखला देता (लेकिन हमेशा गुनाह हे 
पसंद करने वाले को वह जबरन. सीधी राह पर नहीं लाता) (१४९ ) wa ऐ लक 
कहो कि अपने गवाहों को हाजिर करो जो इस बात की गवाही दें कि अल्लाह के ह न 
(इनको) हराम की है। पस अगर वह गवाही (गढ़कर खड़ी) भी (कर) ट कर 
उनके साथ उन जेसी न कहता और न उत लोगों की त्ाहिशों पर चलः a 
हमारी आयतों को झुठलाया और जो आखिरत का यक्कीन नहीं रखते और वह (दूसरे क ) ia 
अपने परवरदिगार के बराबर दरजा देते हैं। (१५०) २% 8. ga 
§ यानी जिन चीज को मुशरिक हराम बताते हैं वह nin Ee FH 
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आल & बर्बाद © सरतुल्‌ अनआमि ६. २५७ हब 
(ऐ पैग़म्बर ! ) कहो कि आओ में तुमको वह चीजे सुनाऊं जो तुम्हारे परवरदिगार 6 
ने तुम पर हराम को हैं। यह कि किसी चीज़ को अल्लाह के (साथ) शरीक (पूज्य) मत ६ 
ठहराओं और माता-पिता के साथ नेकी (करते रहो) और गरीबी के कारन अपनी औलाद £ 
को न मार डालो, हम तुमको रोजी देते हैं और उनको (भी) । ओर बेशर्मी की बातें जो ई 
जाहिर हों और छिपी हुई हों उनमें से किसी के पास भी मत फटकना और जिस जानको £ 
अल्लाह ने हराम कर दिया है उसे मार न डालना सिवाय हक़ (शरीयत) पर (जब जरूरी हो) 
यह वह बातें हैं जिनका हुबम अल्लाह ने तुमको दिया है ताकि शायद तुम समझ सको (१५१) 
और अनाथ के माल के पास मत जाना। सिवाय इसके कि उसकी जिस तरह भलाई हो 
जब तक कि वह बालिग नहो जायँ। और न्याय के साथ पूरी-पूरी नाप या तौल करो । 
हम किसी शख्स पर उसकी ताक़त से बढ़कर बोझा नहीं डालते और जब बात कहो तो व्याय की 
चाहे रिश्तेदार ही वयों न हो और अल्लाह्‌ (से की) प्रतिज्ञा को पूरा करो । यह वह बातें हैं F 
जिनकी अल्लाह ने ताकीद की है, शाथद तुम ध्यान दो। (१५२) और (अल्लाह ने) कहा E 
यही हमारा सीधा रास्ता है तो इसी पर चले जाओ और कई-कई रास्तों पर न पड़ना। यह एम 
तुमको अल्लाह के रास्ते से तितर-बितर कर देंगे। यह (वाते) हैं जिनका अल्लाह ने तुमको 
हुक्म दिया है, शायद तुम बचते रहो । (१५३) फिर हमने मूसा को किताब (यानी तौरात )दी जो ६ 
नेककारों के लिए पूरी नियामत है और उसमें कुल चीज़ों का वयान मौजूद है और हिदायत और ज्र 
मेहरबानी है (और यह कि) शायद वह (याने यहूदी) अपने पालनकर्ता से सामना पड़ने का £5 
यक्ीन लायें। (१५४) ऊ , 
और (इसी तौर पर ) यह किताब हमने उतारी है जो बरकतवाली है तो इस पर चलो. | 
और (अवज्ञा से) डरते रहो, शायद तुम पर रहम किया जाय । (१५५) (और ऐ मुशरिकीन £ 
अरब ! हमने यह कुरआन उतारा) इसलिए कि कहीं यह न कह बैठो कि हमसे पहले बस (यहूदी ह 
व नसरानी इन) दो ही गिरोहों पर किताब उतरी थी. और (तुमको यह कहने का मौक़ा Ed 
मिल जाय कि) हम तो उसके पढ़ने-पढ़ाने से बिल्कुल बेख़बर थे। (१५६) या यह उच्तर ह 
करते लगो कि अगर हम पर किताब उतरी होती तो हम ज़रूर (उसके मुताबिक) उनसे न 
कहीं उयादः सच्ची राह पर होते । तो अब तुम्हारे पालनकर्ता की .तरफ़ से (तुम्हारे पास) क 
दलील और. हिदायत (पथ-प्रदर्शन) और मेहरबानी आ चुकी है। तो उससे बढ़कर जालिम र ; 
कोन होगा जो अल्लाह की आयतों को झुठलाये और उनसे कतराये । और जो लोग हमारी आयतों हक । 
जे से कतराते हैं हमं उनके (इस) कतराने के बदले में उनको बड़ी दुखदाई सजा देगे। (१५७). 
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यह लोग कया इसी बात की राह देख रहे हैं कि फ़रिश्ते इनके पास आयें या तुम्हारा पालनकर्ता [त 
(इनके पास) आये या तुम्हारे परवरदिगार का कोई चमत्कार जाहिर हो। जिस दिन ६ 
तुम्हारे परवरदिगार का कोई चमत्कार जाहिर होगा तो जो शख्स उससे पहले ईमान नहीं ६ 
लाया या अपने ईमान में उसने कुछ नेको न की थी उसका अब ईमान लाना उसके कुछ भी काम र 
न आयेगा | तो (ऐ नबी ! ) कहो कि राह देखो, हम भी राह देखते हैं (उस निशानी याने क्रियामत ६4 
की जब तुमको सिवा अज़ाब भुगतने के और चारा न रह जायगा) । (१५८) जिन लोगों हज 
ने अपने दीन में भेद डाला$ और कई फिक्को में बट गये तुमको उनसे कोई काम नहीं, उनका ६ 
मामला अल्लाह के हवाले है। फिर जो कुछ वह किया करते थे वह (अल्लाह) ही उनकी ६ 
बतायेगा ।† (१५९) जो (अल्लाह के यहाँ) नेकी लेकर आयेगा तो उसका दसगुना उसको {5 
मिलेगा और जो लायेगा बदी तो वह उतनी ही सजा भुगतेगा और उन पर जुल्म (अध्याय) £4 
नहीं होगा । (१६०) (ए पंग्रम्बर ! उनसे) कह दो मुझको तो मेरे परवरदिगार ने सीधी ह 
राह सुझा दी है कि वही इब्राहीम की मिललत का दीन सच्चा है कि वह एक (अल्लाह) ही के हो रहे ६ 
थे और मुशरिकों (बहुदेव पूजकों) में से न थे। (१६१) कहो कि मेरी नमाज और मेरी ह 
कुर्बानी और मेरा जीना और मेरा मरना अल्लाह के लिए हैं जो सारे संसार का स्वामी ह 
है। (१६२) कोई उसका शरीक नहीं और मुझको यही हुक्म मिला है और में उसका सबसे ह 
पहला हुक्मबरदार हूँ (१६३) पूछो कि क्या में अल्लाह के सिवाय कोई और परवरदिगार ६ 
तलाश करूँ (जबकि) वही तमाम चीजों का परवरदिगार है। और हर शख्स अपनी करनी तु 
हन का जिम्मेदार है और कोई शख्स किसी दूसरे का बोझ न उठाग्रेगा। फिर तुम सबको (अन्त तर 
६ में) अपने पालनकर्ता की तरफ़ जाना है तो जिस बात में तुम झगड़ते थे वह (तुमको) बतलायेगा रत 
६4 (कि वया हक़ था और क्या नाहक) । (१६४) और वही है जिसने ज़मीन में तुमको नायव ६ 
ह बनाया और तुमं से किसी के दरे किसी से ऊँचे किये ताकि जो कुछ (उसने) तुमको दिया १२० 
४4 है उसमें तुम्हारी जाँच करे। घुम्हारा परवरदिगार जल्द सज़ा देने वाला है और वह बड़ा £७ 
४4 बख्णने वाला बेहद मेहरबान (भी) है। (१६५) उ & * E११ 
§ दीन मैं फर्क डाला--क्या मतलब ? क्रितात्र के किसी हिरसे को मानना और अपने नामाफ्रिक्र (प्रतिकूल) fie 
किसी हिस्से को न मानना या लना । एक दिन हफ्ते में दीन के लिए चुन लेना बाक़ी में मनमानी । मोको नि. 
मोको पर दीन पर अमल--मानो वह खारी ज़िन्दगी के लिए नहीं है। इसी तरह अपनी सहुलियत से ह$ 
दीन के हक्भौ को तोइ-मरोड़ कर ठुकड़े - ठुकढ़े कर देना।. † यानी तौरेत बालौ ने श्रपने दीन ६4२ 
में अपनी मनगढ़न्तों या मरम से कई राहे निकाल ली थीं तो उनमें जाँच-पड़ताल के केर में न षड़ो कि सही £4 
या ग़लत क्या है । श्रपनी सही राह पर क्रायम रहो। दीन में जो बातें यक्कीन की हैं उनमें बाल की खाल "रे 
न निकाल कर यक्कीन लाश्रो और नो अमल ( करने ) की हैं उनके श्रगर तरीके कई भी हो तो दुरा नहीं । 
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शुरू अल्लाह के नाम से जो निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान है । 


अलिफ़ ला!म मी।म सांद । (१) (ऐ पैग़म्बर) यह किताब तेरी तरफ उतरी है सो 
इससे तेरा दिल तंग न हो (अब कोई संकोच न रहे) और तू इसके ज़रिये से (लोगों को 
अल्लाह के ग़ज़ब से) सचेत करे और ईमानवालों को शिक्षा मिले। (२) (ऐ लोगो!) 
जो तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से (पैग़म्बर के जरिये) तुम पर उतरा है इसी पर चले 
जाओ और उसके सिवाय दूसरे रफ़ीक़ों (यानी शैतानों को दोस्त समझकर उन) के पीछे 
मत चलो, (लेकिन चेतावनी पर) घुम कम ही ध्यान देते हो। (३) और कितनी बस्तियाँ 
४4 हमने तबाह कर दीं कि रात ही रात या दोपहर दिन को सोते वक़्त हमारा अूजाब उन पर 
पहुँचा । (४) जब हमारी सज़ा उन पर उतरी तो और कुछ न बोल सके, यही कहा कि 
हम ही गुनहगार थे । (५) तो जिन लोगों की तरफ़ पैगम्बर भेजे गये थे हम उनसे (ङ्गियामत 
के दिन) जरूर पूछेंगे और पेग्रम्बर से भी पूछेगे। (६) फिर हम अपने इल्म से उनको 
सव हाल सुना देंगे और हम (उनकी करतूतों के समय) कहीं गायब तो थे नहीं। (७) 
और (उनके अमलों की) तौल उस दिन (ठीक-ठीक) होगी, तो जिनकी (नेकी की) तौल ६5 
भारी होगी सो वही लोग मुराद पावेंगे। (८) और जिनके कामों की तौल हल्की ठहरेगी ईन 
वही लोग हैं जिन्होंने अपना नुकसान किया इसलिये कि वह हमारी आयतों पर जुल्म lad 
करते थे । (९) और हमने तुमको जमीन में स्थान दिया और उसी में तुम्हारे लिए जिन्दगी Heh 
६4 के सामान इकट्ठ किये, (लेकिन) तुम (बहु ) कम इहसान मानते हो । (१०) : हि 
दर और हमने ही तुमको पैदा किया और तुम्हारी सूरत बनाई और किर हमने फ़रिशतों (त्रा 
६ को आज्ञा दी कि (तुम्हारे मूल पुरुष) आदम को सिज्दः करो तो वे (आदम के आगे) हिश१० 
श झुक गये मगर इबलीस झुंकनेवालों में न हुआ। (११) इबलीस से (अल्लाह ने) पूछा ६ 
कि मेरे हुक्म देने पर भी तुमको किस चीज़ ने सिज्दः करने से रोका (तो वह) बोला में 
आदम से बेहतर हूँ, (क्योंकि) मुझको तूने आग से पदा किया और उसको मिट्टी से पैदा 
किया । (१२) (अल्लाह्‌ ने) फर्माया तू यहाँ से उतर जा क्योंकि तेरी a हस्ती 
नहीं कि (जन्नत में रहकर) घमण्ड कर सके, सो निकल (बेशक ) तू जलीलों में है । (१३) 

& अल आराफ़ः दोज़ख और जन्नत के दर्मियान एक दोवार होगी जिस पर क्रियाम के दिन उन लोगों को 
जगह मिलेगी जिनकी. नेकियाँ और बुराइयाँ बरत्रर होगी श्रौर जहाँ से वे दाखिल होने बालों में नेककारों श्र 
बदकारों को पहचान लेंगे | इसी “्राराफ़' पर इस सूरत का नाम रखा गया है । इस सूरत के उतरने श्रौर पढ़ने ह! 
दोनो का सिलसिला पिछली सूरत के बिलकुल नजदीक दे । इस सूत में किर सचेत किया गया है कि श्रल्लाइ हम 
के श्रज्ञाव से ढरो और क्रियामत के दिन हर शख्स से पूछा जायगा कि तमने नविध के द्वारा अल्लाह के हुक्म सुनकर ६ 
भी कया किया । उनके ्रामाल श्रौर उनके नत्री उनके कामो की खुद तप्तदीक़ करेंगे | न 

आयात १-३१ में क्रर्ंन को छोड़कर और किसी भी दूसरे रास्ते पर न चलने का हुक्म दै द हश्ग्रादम पे 
० व इबलीस का दृष्टांत देकर शैतान के धोखे में न फसने की चेतावनी है । . गायतह ३ मे दकदा दा न 
है क्रि इन बार-बार की चेतावनियो पर भी अगर लोग ईमान न लांबे तो उनके लिए दुखदायी [पिन २६५ पर] हरु 
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(३) क्रुआँन शरीफ़ (9) 
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हिन काल अनूजिर्‌नी लिला यौमि युब्‌असून (१४) 


बलौ अन्नना ८ 
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लहुम्‌ सिरात्रकल्मुस्तक़ीम वा 


६4 (१६) सुप्म लयातियन्नहुष्‌ मिम्बैनि शँदीहिम्‌ व मिन्‌ ख़लूक्रिहिमू व अन्‌ 
६4 लेमानिहिग्‌ व अन्‌ शमा मिलिहिम्‌ त व ला तजिदु भक्सरहुम्‌ शाकिरीन 


ह (१७) क़ालखरुजू सिन्हा मजूअमम्‌- 
मद्हरन्‌ त्त लमन्‌ तविअक मिनूहुम्‌ लभमूनथन्न 
जहन्नम मिस्कुम्‌ अजूमजीन (१८) व 
धन या णादमुस्कुन्‌ अन्त व जौजुकल्जन्नव फ़कुला 
हि मिन्‌ हेसु शिभतुसा व ला तक़्रबा 
ल हाजिहिश्शजरत्र फ़तकूता मिनज्जालिमीन 
Lt (१९) फ़वसूवस लहुमश्शैतानु लियुब्‌दिय 
६4 लहुमा मा दूरिय अनूहुमा मिन्‌ सौ आतिहिमा 
ty 

ध व क़्ाल मा नहाकुमा रब्ढुझुमा अन्‌ 
न हाजिहिश्शजरत्नि झिलला। अन्‌ तकूना मलकैनि 
६ थौ तकता सिलल्खालिदीन (२०) व 
कं क्रासमहुम। लिन्नी लकुमा लमिनन्नासिहीन 
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६3 अलेहिमा सिव्वरक़िलू्‌-जन्नति त्त व नादाहुमा 


रब्बुहुमा' अलम्‌ अनूहकुमा अन्‌ 
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£4 नाला रब्बना जलमना। अर 
En काला रब्बता गना न्कृसना सक्तः वे मिल्लस 
क़ालहबितू बश$जकुम्‌ 
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रु. फिलूभश्ि मुस्तकर्‌रूँव मतान्‌ सिला हीनिन्‌ 


ध मिनल्खासिरीन (२३) 
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१५६३ ख़ेरुत्‌ त्त जालिक मिन्‌ आयातिल्लाहि 
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(२४) क्राल फ़ीहा तहूयौन व 


उह फीहा तमूतून व भिनहा तुखरजून (२५) ज्‌ या बनी आदम कदू अन्जलूता 
[३] ह 3. Re र 
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छालाका 


८४४ CA ES) 
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वह) बोला कि जिस दिन लोग उठा खड़े किये जाँयगे उस दिन तक की (जिन्दगी की) मुझे मृहलत 


( 
दे। (१४) (अल्लाह ने) कहा तुझको मुहलत दी गई । (१५) (इस पर शैतान) बोला ६ 


जैसा तूने मुझको गुमराह किया है मैं भी तेरे सीधे रास्ते पर आदम की सन्तानों की घात 


में जा बेठूँगा। (१६) फिर उन पर आगे से और पीछे से और दाहिनी तरफ़ से और £ 
बाई तरफ़ से आऊंगा और (मेरे भटकाने से) उतमें तू ज्यादातर शुक्रगुज्ञार नहीं पावेगा । (१७) £ 


(अल्लाह ने) फर्माया कि तू जलील मरदूद हो कर यहाँ से निकल जा। आदम के बेटों में से 
जो तेरी पैरवी करेगा, में बिला शक तुम (और तुम पर चलने वाले उन) सबसे दोज़ख भर 
दूंगा । (१८) और (हमने आदम से कहा कि) ऐ आदम ! तुम और तुम्हारी स्त्री जन्नत 
में रहो और जहाँ से चाहो खाओ, मगर इस दरझत के पास न फटकना, नहीं तो तुम (भी) 
अन्याथियों में हो जाओगे । (१९) फिर शैतान ने (उन मियाँ-बीबी) दोनों को बहकाया 


ताकि उनकी पदंगी की चीज़ें जो उनसे ओझल थीं उन पर जाहिर ' कर दे§ और ६ 
कहने लगा तुम्हारे परवरदिगार ने जो इस दरख्त (के फल खाने) से तुमको मना किया है तो इसका ६ 


कारन यही है कि कहीं ऐसा न हो कि तुम (दोनों)फ़रिश्ते बन जाओ या हमेशा जीनेवालों (अमर ) 
में से हो जाओ। (२०) और (उसने) उनसे क़सम खाई कि मैं तुम्हारी भलाई चाहने वाला 
हूँ। (२१) ग़रज़ धोखा देकर (शेतान ने) उनको (मना किये गये दरखूत की ओर) 
रूज कर दिया । तो ज्योंही उन्होने (उस) दरखत (का मज़ा) चखा तो दोनों के पर्दे की चीज़ें 
उन पर ज़ाहिर हो गई और (पर्दे का ध्यान आते ही वह अंग ढकने के लिए) बहिश्त (के पेड़ों) 
के पत्ते अपने ऊपर ढाकने लगे। और तब उनके पालनकर्ता ने उनको पुकारा कि क्या मैंने 
तुमको इस वृक्ष की मनाही नहीं की थी और तुमसे नहीं कह दिया था कि शतान तुम्हारा खुला 
दुश्मन है । (२२) (दोनों) कहने लगे कि ऐ हमारे परवरदिगार ! हमने अपने आप अपने 
ऊपर जल्म किया और अगर तू हमको क्षमा नहीं करेगा और हम पेर रहम नहीं करेगा तो यक्कीनन 
हम घाटे में हो जायेगे । (२३) (इस पर अल्लाह ने) कहा कि (तुम मियाँ बीबी ओर शैतान 
तीनों जन्नत से) नीवे उतर जाओ, तुममें एक का एक दुश्मन है। और तुमको एक (ख़ास) 
वक़्त तक ज़मीन पर रहना है और (एक वक़्त तक जिन्दगी) बसर करना है। (२४ 
(और) फ़्र्माया कि इस (ज़मीन) में (ही तुम सव) जिन्दगी बिताओगे और उसी 
मरोगे और उसी में से (क्रियामत के दिन) निकाल खड़े क्रिये जाओगे। (२५) ३ 

ऐ आदम के बेटो ! हमने तुम्हारे लिए (ऐसी) पोशाक उतारी है जो तुम्हारे पर्दे की 
चीज़ों को छिपाये और (तुम्हारे बदन को) रौनक दे और परहेजगारी का लिबास (सब 
लिबासों से) आला (श्रेष्ठ) है । ये अल्लाह की निशानियाँ हैं, शायद लोग ध्यान द| (२६) 

इससे ज़ाहि है कि इंसान में गुनहगारी उसकी श्रपनी खसलत नहीं है बल्कि वह बाहर से 

उसमें र हे ह्‌ Ee गश व होवा ्र० की पाकीज़ः जिन्दगी में त्रप्ने त 
व गुनाह में पसमै वाले अंगों का उनको होश ही न था। बह शैतान था जिसने उनको अल्लाह की नाकम नी 
(अवज्ञा) का गुनइगार बनाकर ्राइन्द: उनके लिए ऐशी का रास्ता खोल दिया । शैतान का बही bd 
ग्रान भी इन्सानो के साथ चालू है और उससे अपने को बचाने का रास्ता अल्लाह की हिदायत भी तर रे 
लिए हमेशा खुली हुई है। 7 याने दुश्मन (शतान) ने अन्त का पाक (टिव्य) लित्रास ता हे 7 
दिया। अर अल्लाह फिर अपनी दया करता हे ओर ठुमरी परहेजगारी (संयम) की पोशाक कप कि 
जिसको धारन कर तुम दुनिया में रहकर फिर रन्त में जन्नत हासिल कर सकते हो। जो अल्लाह पा 
के ख़िलाफ़ या मना (अजित) हो उस पर न बलो और दुतियाबी कपड़ो में भी ऐसे त्रारीक कपड़े न पह 
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ऐ आदम के बेटो ! शेतान .तुमको भटका न दे जिस तरह कि उसने तुम्हारे माता-पिता ६ 
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(आदम और हव्वा भू०) को (बहका कर) जन्नत से निकलवाया कि उनसे उनकी पोशाक ६ 
उतरवा दी ताकि उनकी पर्दा करने की चीजें उन पर ज़ाहिर कर दे। वह और उसके भाईबन्द ६] 
तुमको (वहाँ से) ताके रहते हैं जहाँ पर तुम उनको न देख पाओ; बेशक हमने शैतानों कों ६4 
उन्हीं लोगों का दोस्त बनाया है जो ईमान नहीं लाते। (२७) आर (ये लोग) जब कोई i 
बेहयाई का काम करते हैं तो कहते हैं कि हमने अपने बड़ों को (याने बाप-दादों को) इसी Ed 
पर (चलते) पाया और अल्लाह ने हमको इसी की आज्ञा दी है। (ए पैगम्बर ! इनसे) हम 
ह कहो कि अल्लाह बेहयाई के काम का हुक्म नहीं देता। तुम लोग अहलाह पर वयों (ऐसे) झूठ ह 
«भ बोलते हो जिनकी समझते (भी) नहीं ।$ (२८) (ए पैग़ध्बर ! ) कहो कि मेरे परवरदिगार £ 
॥4 ने इंसाफ़ करने का हुक्म दिया है और (कहा है कि) हर नमाज के समय अपने 
4 मुँह सीधे रखो और उसी (अल्लाह) को उसके आज्ञाकारी होकर पुकारो। जिस तरह 
६4 तुमको पहली बार (पैदा) किया (उसी तरह) तुम दुबारा भी पैदा होगे। (२९) (उसी ने) 
४4 एक गिरोह को हिदायत दी और एक गिरोह पर गुमराही साबित हो चुकी है। क्योंकि इन लोगों ने 
4 अल्लाह को छोड़कर शेतान को (अपना) दोस्त बनाया और समझते (यह) हैं कि वह सीधी 
राह पर हैं । (३०) ऐ आदम के बेटो ! हर नमाज़ के वक़्त (कपड़ों से) अपने को सजा लिया FAN 
करो और खाओ और पिओ लेकिन (सीमा से बाहर) फ़िजलखचियाँ न करो बोकि अल्लाह फ़िजूल EN 
खरचं करनेवालों को पसन्द नहीं करता । (३१) = 

(ऐ पैगम्बर ! इनसे) पूछो कि अल्लाह ने जो रौनक भर साफ़ सुथरी खाने की मरा 
चीज़ें अपने बंदों के लिए पैदा की हैं (वह) किसने हराम की हैं ?। (और उनको) समझा दो कि ६4 ६ 
दुनिया की ज़िन्दगी में भी ये (चीज़ें) ईमानवालों के लिए हैं (और) क्रियामत के दिन. तो EN 
यह खासकर उन्हीं को दी जायंगी । इसी तरह हम आयते (तफ़सील के साथ) बयान करते न 
हैं उन लोगों के लिए जो भिल्म (समझ) रखते हैं। (३२) (और) कहो मेरे परंवरदिगार ने न 
बेशर्मी के कामों को मना किया है, उनमें जो खुले हों और जो छिपे हों और गुनाह और हन 
नाहक़ की उ्यादती और इस बात को कि तुम किसी को अल्लाह का शरीक एम 
करार दो जिसकी उसने कोई सनद नहीं उतारी और यह कि अल्लाह्‌ के नाम १ 
पर ( ऐसे ) झूठ बोलो जितका तुमको ( कोई ) ज्ञान नहीं । (३३) Pl 


[ पेज २६१ से ] अज्ञाब तैयार है जिससे उनको कमी छुटकारा न होगा । जत्रकि ईमानबालो को दुनिया में भी ६ 
RR ` ग्रासायशें हैं और श्राखिरत के दिन तो श्रललाइ की निश्रामते सि उन्हीं के लिए होगी । उसके विपरीत काफ़िर £4 
हमे ओर उनके दनियावाले रहनुमा दोनों गुरू-चेला नरक की श्राग का मज्ञा चख रहे होगे। श्रा० १६-१०० .£ 
£ ह० नूह अ, हूद ०, सालेह श्र०, लूत श्र० रौर शोऐत्र ग्र० की तवारीख देते हुये समाया गया हैकि ६ 
हि अन्यायियो ने तो नवियों को हमेशा ही सताया शरोर उनके संदेशो की श्रवज्ञा की हे । कोई मुहम्मद स० के र 
हिमे साथ नई बात नदीं हे । लेकिन आखिरकार सत्य की विजय ओर श्रसत्य की तबाही होती है क्यॉकि श्रस्लाइ & 
£ का प्लान कमी फेल नहीं होता । श्रा० १०१-१५७ में ह० मूसा ० का न सिफ फ़िश्रोंनों पिज २६७ पर] ह 
पद 8 याने एक बार सुन चुके हो कि तम्हारे बाप-दादो के भी बाप (याने ह० आदम श्रृ०) को एक वार हसु 
हिमे शैतान ने बहकाकर जन्‍नत्त से निकलवाकर इस नौबत पर पहुंचाया । फिर भी घाप-दादों के चलन की सनद एस 
€ देते हो। क्या तुम उनकी ही चाल पंर चलोगे जिनको त॒म्हरे खुले दुश्मन शैतान ने बहकाया। † मक्के , 
हि वाज़ों की धारणा थी कि कुछ प्रकार के खान-पान ममा हैं। ये ऐसी चीज़ें थीं जेसे ऊँटनी के पेट से निकला र 
हम हुआ बच्चा बौरः करः । 
णमह तवमऽमहतयहलहठहयहह मंजिल २ EERIE 
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और हर उम्मत (गिरोह) की (रहने व मिटने की) एक मियाद है, फिर जब उनका अन्त EE 
आ जायगा तो वह (उससे) न देर कर सकते- हैं न जल्दी । (३४) ऐ आदम ह 
की सन्तान ! जब कभी तुम्हीं में से पेग्रम्बर तुम्हारे पास पहुँचे (और) तुमको मेरी आयतें पढ़कर ६ 
सुनावे तो जो (उन पर ईमान लाकर) डर मानेंगे और (अपनी हालत का) सुधार करेंगे £ 
तो उन पर न तो डर होगा और न वह उदास होंगे । (३५) और जो लोग हमारी आयतों को 
झुठलायेंगे और उनसे (शेखी में) अकड़ बंठेंगे वही दोज़खी हमेशा दोजख़ में रहेंगे । (३६ ) फिर Ed 
उससे बढ़कर कौन जालिम होगा जो अल्लाह पर झठे जंजाल बांधे या उसकी आयतों को झुठ्लायें । ह्म 
यह लोग हैं जिनको (उनके नसीब के) लिवे मुताबिक उनका हिस्‍सा उनको मिलेगा, यहाँ जि 
तक कि जब हमारे भेजे हुए (फ़रिश्ते) उनकी रूहे निकालने के लिए मौजूद होंगे तो ( उनसे) ६ 
पूछेंगे कि (कहो) अव वह कहाँ हैं (तुम्हारे पूजित) जिनको तुम अल्लाह के अलावा पुकारा E 
करते थे? तो वह जवाब देंगे क्रि वह तो हमसे (बेशक) गायब हो गये ओर (करायल Ed 
होकर) अपने खिलाफ़ आप गवाही देंगे कि वह काफिर थे। (३७) (तो अल्लाह) फ़मयिगा i 
कि (गुनहगार)जिन्न और इन्सानों के गिरोहों के साथ जो तुमसे पहले हो चुके हैं, आग (दोजख)में ह्म 
जा दाखिल हो। जत्र एक गिरोह नरक में दाखिल होगा तो अपने (से पहले) गिरोह पर लानत ह 
E 
५ 


ह 


करेगा,§ यहाँ तक कि जब सबके सब नरक में जमा होंगे तो उनमें से बाद वाला गिरोह अपने 

से पहले गिरोह के हक़ में कहेगा कि ऐ हमारे परवरदिगार ! इन्हीं लोगों ने हमको 

गुमराह किया था, सो (हमारे मुक़ाबले ) तू इनको दोजख़ की. दूनी सज़ा दे। (अल्लाह) EA 
कहेगा कि तुम सबको दूनी सज़ा (मुनासिब है) हालाँकि तुमको पूरी ख़बर मालूम Ed 
नहीं । (३८) और (यह सुनकर) उनमें के पहले लोग बादबाले लोगों र कहेंगे अब तो “न 
तुमको (सज़ा कम मिलने में) हमारे मुक्राबले में किसी तरह की तरजीह (विशेष छूट) नहीं ह 
रही, तो (जिस तरह हम अपने बुरे. आमालों की सज्जा भुगतें) तुम भी अपने किये की सजा ह 
भुगतो । (३९) ॐ i 
६4 ` देशक जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुठलाया और उनसे एऐंठ दिखलाई तो उनके ह 


486 न भ न र भन क ब बने भस ब ब भ ५ 


६4 लिये न आसमान के दरवाजे खोले जाँ्रगे और न (बे) जन्नत में दाखिल होने पायेंगे जब तक ह 
6 ऊँट सुई के नाके में सेन निकले (अर्थात्‌ -कभी नही) । और अपराधियों को हम ऐसी ही ह 
धने सज़ा दिया करते हैं। (४०) कि उनके लिये आग (दोज़ख़) का बिछौना होगा और उनके ऊपर एम 
से (आग का ही) ओढ़ना। और अन्यायियों को हम ऐसा ही बदला दिया करते हैं । (४१) न 


पिज २६५ से] बल्कि उनकी अपनी क्रीम की इन्कारी से सामना पड़ने का जिक्र हैं | सह भी ज़िक्र है कि निरद्र ह 
रमू स० की पेशीनगोई तो ह० मूसा ्र० के समय से ही थी । ग्रा० १५८५-१७९ में ह० मूसा श्रु० की क्रोम है 
का थ्रागो चलकर श्रपनी कितात तौरात के हुक्मों को न मानकर दुनियाबी ऐश के सामानों के पीछे [पेज २६६ पर] ६ 

_§ चलन यह देखा गया है कि लोग दीन के हुक्मौ को सपने ग्रोर उन पर चलते के बजाय श्रपने-श्रपने 
बाप दादो, बुजुर्गों, पीर-महन्तों के हुकमो रोर उनके अले गये रास्तों पर ही चलना ८दीन पर चलना? मान लेते ह 
हैं। और ये गुमराह बाप-दादे भी अपनी औलादों के लिए विरासत में हमेशा से गुमराही दी छोड़ते आये ह ट 
इसलिए, जब लोग अपने पहले वाले लोगो को, जिनके रास्ते की ये पैरवी किया करते थे, श्रपने साथ साथ दोज़ख कक 
की आंग में दाखिल हुआ देखेंगे तो श्रपनी करनी और सज्जा का बानी-सुबानी उन अ्रपने से पहले वाले लोगों ह्न 
को मानकार उन पर लानत करेंगे कि ठुम्हारे बताये रास्ते पर चलने के ही कारन श्रा हमको यह श्रूज्ञाब हम 
भेलना पड़ रहा दै । श्रौर अर्लाइ से बददुआ करेंगे कि इनको हमसे दूनी सञ्जा द | 
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हु ओर जो . रा लाये और उन्होने अच्छे काम किये, हम (वेसे) तो किसी शख्स पर ६ 
म उस थ्य सै उ हीं करते लो हैं £ 

ल ज्यादा बोझ म नहीं स , तो यही लोग हैं जन्नत के हक़दार कि £ 
६4 उसमें हमेशा ठ । (४२) और जो कुछ उनके दिलों में मनमैल होगा हम निकाल देंगे, £ 
६4 उनके तले नहरें बह रही होंगी और बोल उठेगे कि अल्लाह का शुक्र है जिसने हमको यहां का ६4 


ह रास्ता दिखलाया ओर अगर अल्लाह हमको राह न देता तो हम रास्ता न पाते। बेशक हमारे ६ 

i परवरदिगार के पंग्म्बर सचाई लेकर आये थे और (इन लोगों से) पुकार कर कह दिया जायगा HF 
f क य दे 3 $ f र घ ब भलत ee Re है RA 

ह कि ही जन्नत दे जिसके वारिस तुम अपने कामों की बदौलत हुये हो । (४३) € और जलत ६ 


४4 वाले दोज़ख़ वालों को पुकार कर कहेंगे करि हमारे परवरदिगार ने जो हमसे वादा किया था ६ 


Es हमने उसक्रो ल पाया, और भला जो द तुम्हारे परवर दिगार ने तुमसे कया Ei बया तुमने E ड 

उसे सच्चा पाया ? (इस पर दोजखी) कहेंगे हाँ; इतने में (एक) पुकारनेवाला उनमें पुकार ध 
उठेगा कि (ऐसे) जालिमों पर अल्लाह की लानत । (४४) जो अल्लाह के रास्ते से रोकते और 48 “7 
उसमें नुक़स ढूँढते थे और आख्रिरत (के दिन ) से इन्कार रखते थे । ७ (४५) और (जन्नत और हम 
दोजख़) दोनों के बीच में एक आड़ होगी (यानी आराफ़%) और उसके ऊपर कुछ लोग होगे जो उन ला 
(जन्नतियों व दोजखियों) को उनकी सूरतों से पहचान लेगे। और (वि) स्वर्गवासियों को EE 


पुकार कर कहेंगे कि अल्लाह की तुम पर सलामती हो । और यह्‌ लोग (अभी) जन्नत में ह 
दाखिल न हुये होंगे मगर वह (उसकी) लालसा लगाये होंगे। (४६) और जब उनकी £4 
तज़र नरकवासियों की तरफ़ जा पड़ेगी तो (उनकी दुर्दशा देखकर अल्लाह से) दुआ मांगने ६3 


लगेंगे कि ऐ हमारे परवरदिगार ! हमको इन गुनहगार लोगों के साथ न कर । (४७) % हे 
RH 
और आराफ़ वाले (दोजख़ी) लोगों को जिन्हें उनकी सूरतों से पहचानते होंगे पुकार कर ६4१२ 


कहेंगे कि (आज) तुम्हारी जत्थेबन्दी और (तुम्हारा) घमण्ड करना तुम्हारे कुछ काम न आया। £ 
(४८) (और कहेंगे कि देखो ! यह) वही लोग हैं जिनकी बाबत तुम क़समें खाकर कहा करते थे त 
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ह वलितत्तक व लअल्लङुम्‌ तुईुमून (६३) 
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नूहिव्व ज्ञादकुम्‌ क बसततन्‌ ज्‌ फ़ज्कुरू आला अल्लाहि लअल्लकुम्‌ £ 
4 तुफूलिहून (६९) क़ालू अजिअूतना लिनश्बुदल्‍लाह वहूदहू व नजर मा कान i 
ह यदु आबा भूता ज फ़भूतिना बिमा तजिदुना' जिन्‌ कुन्त भिनस्स्रादिक़्ीन (७०) ff 
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| (Opler oop] ae neo eel ole एच्‌ 
msn... ` IEEE 46022 24 EEESESS 
cf ~ | 

मु ® श्रनुबाइ & सूरतुल्‌्रऽराक्रिऽ २७३ ६ 
K TIN Bs he INIT mara ANAT ९./७५.७./२५५ SINAN LNAIYNNAL WANNA WAN NAYS oe ९७धक Er 
४५४ ओर जं क(अच्छी | है उपमे सारि आज्ञा से उसकी पै ~ न td 
pT क री छी) उसमें मालिक की आज्ञा से उसकी पैदावार भी (अच्छी) निकलती है £5 

| रथ और जो(ऽ न )ख़राब है उसकी पैदावार तो खराब ही होती है। इसी तरह हम आयतें तरह-तरह £ 
£ से उन लोगों के लिए बयान करते है i ह्‌ ह्‌ ह-तरह ६५ 
4 से उन लोगों के ।लए वयान करते हैं जो शुक्र मानते हैं (५८) 3% Fl 
KA ठ णे न न क ~ ज “4 गे [a ~ ~ 
ed हमने 'गम्बर नूह को उनको क्रोम की तरफ़ भेजा तो (उन्होंने) क्रीम को समझाया i 
भ क्रि gE अल्लाह की बन्दगो करो, उसके सिवाय कोई भोर तुम्हारी पूजा के Fd 
ह काविल नहीं, (अगर तुम इकारी में ही पड़े रहे तो) मुझको एक भारी दिन ह्म 
ह के प्रकोप का तुम्हारे लिए डर है। (५९) उसकी जाति के सरदारों ने कहा कि हमारे £3 
i नजदीक तो तुम जाहिरा भटके हुए हो। (६०) (नूह अ० ने) कहा भाइयो ! मैं बहुका i 
i नहीं हूँ बल्कि में तो दुनिया जहान के पालनेवाले का भेजा हुआ हूँ । (६१) तुमको अपने Ed 
६4 परवरदिगार के पैग़ाम पहुंचाता हूँ और (तुम्हें) नसीहत करता हूँ और (मैं) अल्लाह की (त्न 
श तरफ़ से (ऐसी बातें) जानता हूँ जिनको तुम नहीं जानते। (६२) वया तुम इस बात से म 
£4 चकित हो कि तुममें ही से एक शख्स की मार्फत तुम्हारे पालनकर्ता की तरफ़ से चेतावनी (सर 
[१] तु क्रो) पर्ची ता तु न i ` i . tN 
६4 (तुमको) पहुँची ताकि बह तुमको (अल्लाह की सज्ञा से) सचेत करे और तुम (अल्लाह की हन 
॥म अवज्ञा से) बचो और शायद तुम पर रहम फिया जाय। (६३ इस पर भी) उन्होंने £4 
ts YR ५३ र र (i 
६4 उसे झुठलाया तो हमने नूह को और उन लोगों को जो उसके साथ किश्‍्ती$ FA 
६4 में सवार थे (तूफान से) बचा लिया और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुठलाया था' हू 
„5 (उनको इवोकर) नष्ट कर दिया। वह (अपना भला-बुरा न देख पाने वाले) ईन 
६ अन्धे थे स्मिर 
ह त्धथ । (६४) ४ Eis 
i और (इसी तरह क्लीम) आद की तरफ़ उनके भाई (पंय़ाम्वर) हूद को भेजा। (उन्होंने) अश्रा 
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समझाया क्रि भाइयों ! अल्लाह की अिबादत करो। उसके अलावा तुम्हारा कोई पूजित 


६ नहीं । वया तुम (अल्लाह के अूजाब से) नहीं डरते? (६५) उसकी जाति के सरदार 


जो इत्कारी थे कहने लगे कि हमको तुम एहमक़ मालूम होते हो और हम तुमको झूठा समझते 


हैं। (६६) (हद आ० ने) कहा भाइयो ! मैं बेवकूफ़ नहीं बल्कि दुनिया के परवर्‌दिगार का 


भेजा हुआ हूँ । (६७) तुमको अपने परवरदिगार का संदेश पहुंचाता हूँ और मैं तुम्हारा 
सच्चा (मातबर) ख़रख्वाह हूँ । (६८) बया तुम इस बात से ताज्जुव करते हो कि तुम्हीं में से एक 
शख्स की मार्फ़त तुम्हारे परवरदिगार का हुक्म तुमको पहुँचा ताकि तुमको (अज्ञाब से) 
डरावे और याद करो, जब उसने तुमको नूह की क्रोम के बाद नायब बनाया और शरीर का 
(डोलडौल) फॅलाव तुमको ज्यादा दिया। तो अल्लाह के इहसानों को याद करो, शायद 
तुम्हारा भला हो । (६९) उन लोगों ने पूछा बया तुम हमारे पास इसलिए थवे हा र्कि 
हम सिफ एक अल्लाह .की ही पूजा करें और जितको हमारे बाप दादा पूजत रह उनको छोड़ 
बैठें ? तो अगर सच्चे हो तो जिस (अज़ाब) का हमको डर दिखाते हो उसे ले आओ (७०) 


+ निस तरह अच्छी ज़मीन पर मेह पड़ने से पेदावार उम्दः होती है श्रोर ऊसर ज़मीन पर मेह का 
असर नहीं पड़ता--कहावत है “फलें फलै न बेत यदपि सुधा बरसहिं जलद | मूर्ख हृदय न चेत, जो गुर 
मिलहिं विरञ्चि सम |? ठीक इसी तरह जिन इनसानों के दिल ग्रल्लाह की भक्ति से रखे हैं उन पर नवियों 
और अल्लाह की हिंदायत की छुरा खिलती दै और जिनके दिल कुफ्र से जड़ ओर मुद: हो रहे हैं, उन पर कोई 
सीख काम नहीं देती और वे ज़िन्दः होते हुये भी युद: की तरह रह जाते हैं। $ ह० नह ब्र० के समय में एक 
भयंकर तूफ़ान ग्राया था। उनको इसका सप्रान्नार पहले ही मिल गया था। इसलिए उन्होंने एक किश्तों 
बना रखी थी । ह नूइ श्र० रौर उनके साथ जो लोग उसमें बैठ बे बचे, बाक़्ी लोग डूब गये | 


x T KAR 
FAEADZEAEASIEAEAES मंजिल २ 32230 ५६ ४८५४८४६८४४४४६८:४८८:४:८०८८४४८ ४:४४ 


RARARARARARARARARATARTARR 
Fie Pee Peele Piel pie 5 92 bee 0308 


श्त्र 


शध्थ्रर्य्ाप्यमण्त् Fr) 
ARARARHRARARARR ह 


पफण --+ जन ST RRO 


शा 


ब. ति सालिहुत्‌ म्‌ ® काल या क़ौमिश्बुदुल्लाह मा 
व लकुम्‌ मिन्‌ जिलाहिनू गैरुहु त क़दु 


न जाअत्कुम्‌ बैयिनतुम्‌-मिर्रव्विकुम्‌ र हाजिह 


FARARARARARARR 
(Co he pteoe plo 2९ 24४46 शढ 


क २७४ वलौ अन्तना ८ (09 कुआन शरीफ़ @ सूरठुल्‌ अऽ राफ़ि ७ ६ 
र 


FH 
(24५ | 

| 
w 
| 


SRTRIRZRARARAAARR ARARTZRARE 
RET PART 68883 bales StS EA 55४ ५2४ छः & 


NANAITNNALTNAN NA TAN Na TN AIAN CANAAN MATA AVY NAN ४.२५ ७.२, प्‌ जे 


| 
£4 काल क़्द्‌ व क़अ अलैकुम्‌ मिरब्बिकुम्‌ रिजसँव गजबृन्‌ तर अतुजादिलूननी $ 
KH s Re 
ध फ्री असमाभिन्‌ सम्मैतुसू हा अन्तुम्‌ व आवा'भुकुम्‌ मा नञ्ञ्जलल्लाहु विहा हे 
RA i 
ka ह 
मिन्‌ सुल्तानिन्‌ त्र फ़न्तजिरू जिन्नी मअङुभ्‌ मिनल्मुन्तजिरीन (७१) फ़भन्‌ 
स्‌. ६4 जैनाहु वल्लजौन मअह बिरहमत्रिम्‌-मिन्ना व क्ता दात्रिरल्लजीन कज्जबू जे 
र बिआयातिना व मा कान्‌ मुअमिनीन य क 
ढकणााट ता दा वाठ विठा वा हि 


(७२) ॐ व जिला समूद अखाहुम्‌ 82,458 (5. AOE FA 
CAPE OE | i 
| 


2) 2१ 6 


ASG 0 Ord A GSE es 
| SUSE ESSE TEE i] 


६ bola OE CoE (CSO 


[NSO EEOC 
UES Pf BCBS 


TORE 
Ss 


ल ताङ्गलुल्लाहि लकुम्‌ आयत्रन्‌ फ़ङरूहा 


202 992 4/7? ८ | 
५५ तअकुल फ़ी! अज़िल्लाहि व ला तमस्सूहा |” ses he sr 
KR SUS १7१.4 0; i A 6 ट )2 { fa 


७4 | 
KR रु (८2 न 
६4 बिसू जिन्‌ फ़यभुखूजङुम्‌ अजाबुन्‌ अलीमुन्‌ 


|.» | 

(3 (७३) वजकुरू गिज जजलकुम्‌ 
[® | 

| 


BESS NSIC, 
HAN GNSSE EB ५ 
so FS Gta, 
00%... 5] 0 ol 


5 ४६६९ 44 


9 65594, ०.८ IS EERE BCS 
CE ATES I iss SENS 
Mace 22020 occa 


धि खलफ़ाअ सिम्ब$दि आदिव्व बौवअकुम्‌ 


हन फिल्अश्ि तत्तखिजून मिन्‌ सूहुलिहा कुछूरौंव 

तनूहितूनलू - जिबाल बुयूतत्‌ ज॒ फ़ज्कुरू' 
Ei आला/अल्लाहि व ला त$सू फिल्अजि मुफ़सिदीन (७४) क़ालल्मलओल्‌- i 
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काल बासालिहअतिना बिमा तजिदना। 
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६5 (हृद आ० ने) जवाब दिया कि (समझ लो) तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से तुम पर सज़ा और 
हन ग़ज़ब आं हो पड़े। व्यातुम मुझसे कुछ (ऐसे) नामों के बारे में झगड़ते हो, जिनको तुमने ह 
६} और तुम्हारे बड़ों ने गढ़ रखा -है (और) अल्लाह ने तो उनकी कोई सनद उतारी नहीं । तो ६५ 
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६ तुम (सजा का) इन्तज़ार करो, मैं भी तुम्हारे साथ इत्तज़ार कर रहा हूं । (७१) (अत्लाह हत रु 

i] ज a हर ~ ~ ~ ~ 

६ फर्माता है कि) आखिरकार हमने अपने रहम से हूद को और उन लोगों को जो उनके साथ ६5 5 

६4 थे बचा लिया और जो लोग हमारी आयतों को झुठलाते थे और ईमान न लाते थे उनकी ह्म 

४५ जड़े काट दीं हम = 

यम जड़ें काट दीं । (७२) अ 

६ ` और (इसी तरह ्रीम) समूद की तरफ़ उनके भाई सुलेह को भेजा।९ (सालेह ने) 7 

22] ।र (इसी तरह क्रीम) समूद की तरफ़ उनके भाई सालेह को भेजा ।७ (सालेह ने) हनि 

सम कहा कि भाइयो ! (एक) अल्लाह ही की बन्दगी करो। उसके सिवाय तुम्हारा कोई ६ 

तुम्हा धर hy hy 

मालिक नहीं । (और देखो यह) तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ से तुम्हारे पास दलील हत 


(साऊ) आ चुकी कि-यह्‌ अल्लाह को (भेजी हुई) ऊंटनी§ तुम्हारे लिए एक निशानी है। FE 
तो इसे छूटी फिरने दो कि अल्लाह की जमीन में (से जहाँ चाहे) चरे और किसी तरह का 
नुक्सान पहुँचाने की नियत से इसको छना भी नहीं, वरना तुमको दुखदाई सज़ा धर पकड़ेगी। 
(७३) और याद -करो जत्र (अल्लाह ने) तुमकी (क्रौम) आद के बाद आबाद किया और ६ 
तुमको जमीन पर (इस तरह , ठिकाना दिया कि तुम नरम जमीन पर महल खड़े करते और पहाड़ों # 


को तराशकर घर बनाते हो सो अल्लाह के इहसानों को याद करो और जमीन पर फ़साद 
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मं मत फैलाते फिरो। (७४) (इस पर) सालेह की क्रीम में जो बड़े (अभिमानी) 
3 सरदार थे, गरीब लोगों से जो उनमें से ईमान ले आये थे, पूछने लगे बया तुमको खूब हन 
म मालूम है कि सालेह अल्लाह का पंग्रम्त्रर है। उन्होंने जवाब दिया कि हाँ, जो हुक्म उनको ह्न 
देकर हमारी तरफ भेजा गया है हमारा उस पर यकीन हैं। (७५ ) हे ( घमण्डी) बड़े EE 
मै लोग कहने लगे कि जिस चीज पर तुम ईमान ले आथे हो हम तो उसे नहीं मानते । (७६) न 
त फिर उन्होंने (उस चमत्कारी) ऊंटनी को (सालेह अ० के मना करने पर भी) Fe re ह 
ह और अपने परवरदिगार के हुब्म के खिलाफ़ सरकशी की और कहा कि ऐ सालेह: E 
ह+ (अज़ाब)का तुम हमको डर दिखलाते हो अगर तुम पगरम्वर हो तो हम पर ला उतारो ।(७७)पस 
fe उनको भूचाल ने धर दबोचा और वे सुबह को अपने घरों में औंधे पड़े (ज्यों के त्यों) रह गये । (७८) 
§ज्त्र कौम श्राद अपने कुफ्र के कारन नढ़ से तत्राह हो गई तो क्रीम समुद्‌ को अल्लाह नें उनका 

् जानशीन किया । उनकी तहजीब्र व ऐश इरारत के साप्रान खूब जलवे पर पहुँचे। लेकिन जस्ता दुनिया 


६4 में हमेशा होता आया है ग्राखिर वह भी मदमस्त हो गये। ग्रल्लाइ को भूलकर सरकशी व [शक म इत्तिह्ा पर 
2 लक तो 

हि पहुंचे। तत ह० सालेह ० को अ्ल्लाइ ने पैगाम देकर भेजा। चन्द रीओ की छोड़ रा, ४ ज 
हन न लावे। हज़रत सालेह न को उनकी जातिवालों ने झूठ समा शरोर ईद के मोक पर एक दिन न पी 
हज तम सच्चे हो तो एक हामला ऊँटनी अमी इस पत्थर से निकालो। ह० सालेह शर ने ढुआ की तो जे 
धेने अनी उन लोगों ने चाही थी वैसी ही पत्थर से निकल आई । क्रीम समूद में ज़न्दा इब्न दी कि म 
£ किया था और यह चमत्कार देख कर ईमान ले श्राया लेकिन दूसरे समूद लोग र में हृ र प्र र 
ए यता | 

६ खिर अल्लाह के ग्रज्ञाब में उनका भी नाम निशान मिट गया | ग्रागे की ग्रायतो में उसी का इ 
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RR SOO IST OAS ONIN ANNAN ANNU re 
फिर सालेह उनके यहाँ से यों कहता हुआ चला गया कि भाइयो ! मैंने तो अपने परवरदिगार 
का पैग़ाम तुमको पहुँचा दिया और तुम्हारा भला चाहा मगर तुम नहीं चाहते भला चाहनेवालों 
को । (७९) और (हमने) लूत को (रसूल बनाकर) भेजा और (उसने) अपनी क्रौम 
से कहा क्‍यों (ऐसी बेशर्मी) करते हो जेसी दुनिया जहान में तुमसे पहले किसी ने नहीं की । 
(८०) तुम तो स्त्रियों को छोड़ कर शहवत के लिए मर्दों पर दौड़ते हो ? बल्कि तुम 
लोग हद (मर्यादा) पर नहीं रहते । (८१) और लूत की जाति ने और कुछ जवाब न दिया 
सिवाय यहा कहने के कि इन लोगों (यात्री लूत अ० वब उनके घरवालों) को अपनी बस्ती 


~ 


से निकाल बाहर करो। यह ऐसे लोग हैं जो (बड़े) पाक साफ़ बंनत हैं। (८२) पस 
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हमने लूत को और उनके लोगों को बचा दिया। मगर उसकी बीबी (न बची) कि वह पीछे f 
रहने वालों में थी। (८३) और हमने इन पर (पत्थरों का) मेंह बरसाया। पस देखो हरु. 
कि गुनहगारों का अन्त में कंसा हाल हुआ । (८४) te 
और मदयनवालों की तरफ़ (हमने) उनके भाई शोएव को (रसूल बनाकर) भेजा उसने र र 
कहा ऐ भाइयो ! अहलाह की बन्दगी करो, उसके सिवाय तुम्हारा कोई पूज्य नहीं। (अब तो) ग 
तुम्हारे पालनकर्ता की तर से तुम्हारे लिए दलील जाहिर हो चुकी है तो नाप और तौल पूरी 
किया करो और लोगों को उनकी चीज़ें घटा (कर कम) न दो ओर सँवारने के बाद जमीन में ६४ 
फ़साद न करो यही तुम्हारे लिए भला है अगर तुम ईमानवाले हो। (८५) भौर हर राह ह्म 


पर मत बैठा करो कि जो शख्स अल्लाह पर ईमान लाता हैं उसे धमकाते- हो और राहे ६५ 
~ a के [-4 

अल्लाह से रोकते और उसमें कजी (नुक्र्स) ढूँढते ही और वह. (समय) याद .करो कि # 
जब तुम थोड़े थे फिर (अल्लाह ने) तुम्हें बहुत किया और देखो कि (आख़िर) फसाद ६ 
करनेवालों का (दुनिया में) कैसा परिणाम हुआ। (८६) और अगर तुममें एक क्क FH 
ने उस पैगाम पर यक्कीन किया है जो मेरे हाथों (अल्लाह ने तुम' तक) पहुँचाया हैं i 
और एक फक्के ने नहीं (यक्नीन किया है) तो तुम सब्र करो जब तक अल्लाह्‌ ह 
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हमारे बीच फैसला कर दे। और वह सबसे बढ़कर फैसला करनेवाला है (८७ ) ६ 


॥ इति आठवाँ पारः ॥ 
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४4 (शोएब की) क़ौम के (अपने को) बड़ा समझने वाले सरदार बोले कि ऐ शोएब | या is 
ह्म तो तुम हमारे दीन में लोट आओ, नहीं तो हम तुमको और जो तुम्हारे साथ ईमान लाथे हैं ६३ 
हम उनको अपने शहर से निकाल देगे। (शोएब ने) कहा कया हम (तुम्हारे तरीके से)वेज्ञार (विमुख) ६ 
FH जा ¢ ये 0 Be 
“न हों तब भी (लौट आत्रे) ? (८८) जबकि अल्लाह ने तुम्हारे मज़हब से हमें खलास (मुक्त) ६ 
ह कर दिया फिर भी अगर उसमें लौट आवें तो (मानो) हमने अल्लाह पर झूठ बांधा और Es 
एमे हमारा काम नहीं कि उसमें फिर आवें, लेकिन कभी हभारा परवरदिगार चाहे (ता दूसरी ४3 
ए कस लि Pe प्र्ग्र 
सम बात है) । हमारा परवरदिगार अपने इलम से हर चीज़ की ख़बर रखता हैं। अल्लाह पर ह 
(3 हमने भरोसा किया । ऐ परवरदिगार ! हममें और हमारी जाति के बीच तू ठीक इत्साफ़ (अ 
६4 कर और तू (हो) सबसे अच्छा इन्साफ़ करने वाला है। (८९) और शोएव की जाति 


म के सरदार जो इन्कारी थे बोले कि अगर शोएव की राह पर चलोगे तो तुम घाटे 
हत में पड़ जाओगे। (९०) फिर (यक्रायक) उन्हें भूचाल ने (आ) घेरा a वे अपने 
£4 घरों में सुबह को औधे पड़े (ज्यों के तयो) रह गये । (९१) जिन लोगों ने शोएब को 
६ झुठलाया (वे जड़ से ऐसा मिटे) गोया उतत बस्तियों में उनका कभी वजूद (अस्तित्व) ही 
मिन था। जिन लोगों ने शोएव को झुठलाया गोया वहीं (अपने कर्मों की बदौलत) डे 

में रहे । (९२) शोएब उनके यहाँ से चल दिया यह कहते हुये कि ऐ क्रीम ! मैंने अपन 
रब का संदेशा तुम्हें पहुँचाया और तुम्हारा भला चाहा, फिर भी जित लोगों ने न माना एसा 6४१२ 
पर कया अफ़सोस करूं । (९३) - 
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ऐसा कभी न हुआ कि हमने किसी बस्ती में पैगम्बर भेजा हो (ओर) वहां के रहनेवालों 88 


मर - PEN वह लो : करे £2 

पर हमूने सख्ती और मुसीबत न डाली हो (इस विचार से) कि शायद नह लोग तोबः fe 
fe > ई किलं डे अ Re 

(९४) फिर हमने बुराई को जगह भलाई को बदला, यहाँ तक कि लॉग खूब बढ़ र रा 
(एक दिन नौबत आई कि) कहने लगे कि इस तरह के दुख और सुख तो हमारे बड़ रत 


४] 


भी पहुँचते रहे हैं, तो (उनकी इस नाशुक्री पर) हमने उनको अचानक धर पकड़ा जब वे हि 
बेखबर थे ।§ (९५) और अगर बस्तियों वाले कहीं ईमान लाते और परहेजगारी i Es 
से चलते तो हम आसमान और ज़मीन की (सारी) बरकतों (के दरवाजे) उन पर खाल द मे र ६ 
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' उ लोगों ने झुठलाया तो उनके उन कर्मों के बदले में जो वह करते थे हमने उतको पकड़ा | (९६) ह 
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| § ज्ञमीन का कोई हिस्सा ऐसा नहीं जहाँ हमने अपने नत्री ओर हिदायत कि हो: ०7 ह 
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पकड़ें। फिर बार बार उनकी बुराइयों को माफ़ किग्रा ओर उन्हें भलाइ व i EE द्‌ 5 
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तो क्या बास्तियं के रहने वाले x ) निडर हैं कि उन पर हमारा अज़ाब रातोरात आ 
पहुँचे जब वह सोये हुये पड़े हों ? (९७) या क्या बस्तियों के रहने वाले (इससे) निडर 
हैँ कि हमारा अजाब दिन दहाड़े उन पर (टूट) पड़े जबकि वह सेल-कूद रहे हों ? (९८) 
तो कया अल्लाह की चाल (छिपी तदबीर) से निडर हो गये हैं। सो अत्लाह की छिपी तदबीर 
(अज्ञाब) से तो वही लोग निडर होते हैं जो घाटे में पड़ने वाले हैं । (९९) 3% 


कप लो s ~ LN (६ हर F 
ओर जो लोग वहाँ के (पहने के) लोगों के जाने के बाद जमीन के वारिस होते हैं ह 


कया इतनी भी सूझ नहीं रखते कि अगर हम चाहें तो इनके गुनाहों के बदले इन पर (इनके 
पिछले गिरोहों की तरह) आफ़त डालें और (सच तो यह है कि इनके बराबर कुफ्र में रहने 
के कारन) हम इनके दिलों पर मुहर कर देते हैं सो यह लोग नहीं सुनते। (१००) 
(ऐ पैगम्बर ! ) यह चन्द बस्तियाँ हैं जिनके कुछ हालात हम तुमको सुनाएँ हैं। और इनके 
पैग़म्बर इन लोगों के पास निशानियाँ (पैगाम) भी लेकर आये मगर यह लोग ऐसी तबियत 
के न थे कि जिस चीज़ को पहले झुठला चुके हों उस पर ईमान ले आवें। काफ़िरों के 
दिलों पर अल्लाह इसी तरह मुहर लगा दिया करता है@ ।(१०१) और हमने तो इनमें 
से बहुतेरों क बचन का निबाह करनेवाला न पाया और हमने इनमें से बहुतों को बेहुबम 


पाया । (१०२) फिर उनके बाद हमने मूसा का अपनी निशानियाँ देकर फिरआऔन और ४ 


उसके सरदारों की तरफ़ भेजा तो (इन लोगों ने) उनके साथ ज्यादती की तो देखो कि उन 
कस्ादियों का कैसा अंजाम हुआ । (१०३) और मूसा ने कहा कि ऐ फिरऔन ! मैं 
संतार के परवरदिगार का भेजा हुआ हूँ। (१०४) लायक हूँ इस पर कि सच के सिवाय 
अहलाह की बाबत दूसरी बात त कहूँ । मैं तुम लोगों के पात तुम्हारे परवरदिगार की तरफ़ 


से निशानी लेकर आया हुँ सो तू इसराईल के बेटों को (जिन्हें तूने अपना गुलाम बना 


रखा है) मेरे साथ बिदा कर दे (१०५) (फ़िरऔन) बोला कि अगर तू कोई करामात लेकर 
आया है तो वह लाकर दिखा अगर तू सच्चा है। (१०६) इस पर मूसा ने अपनी लाठी 
(जमीन पर) डाल दी, तो (वया देखते हैं कि) वह उसी वक़्त जाहिरा एक अजगर हो 
गया। (१०७) और अपना हाथ निकाला तो उसी वक्त देखने वालों को वह (एसा) 
चमकता नजर आया (क्रि आँखें नहीं टिकती थीं) § । (१०८)% 

फ़िरऔन की क्रौम के सरदार कहने लगे कि बेशक यह तो बड़ा होशियार जादूगर है।(१०९) 
चाहता है कि तुमको तुम्हारे देश से निकाल बाहर करे, तो क्या सलाह देते हो ? (११०) 
(सबने फ़रिरऔन से) कहा कि (फ़िलहाल) मूसा और उसके भाई हारू को (इस वक़्त ) ढील दें 
और गाँवों गाँवों में हलकारे भेजिये (१११) कि तमाम गुनी जादृगरों को आप 
के सामने लाकर हाजिर करें । (११२) निदान जादूगर फ़िरभौन के पास हार हुए, कहने 


लगे कि अगर हम जीत जाये तो हमको बदले में (इनाम) मिलता चाहिए (११३) | 


@ अल्लाह ने हर शख्स को नेक-बद को समझने का विवेक दया हे'।' उसके लावा समय-समय 
पर किताओ ओर पैगाम्तरो के ज़रिये रहनुमाई होती रही । इसपर भी जिनसे चूक हो और वे तोः करे तो 
अल्लाह उनको बार-बार माफ़ भी करता है। इतनी रहमतें होने के बाद भी जो गुनाह से बजाय बचने के 
गुनाहो में ही लिप्त रहें र सही राह की ओर मुड़ कर देखना भी पसन्द न करें तो ऐसे गुनहगार के 
दिल-दिमाग़ को जग लग जाता है। उनको अल्लाह सदा गुनाहों में मटकने को छोड़ देता हैं । § ह० मूसा श्रश 
भिल्ल से निकल कर मदीने में ह० शोएब ० के पास पहुँचे और उनकी लड़की से निकाह किया। बाद को मिल 
को वापसी के वक़्त रास्ते में पैग़म्बरी मिली और खुदा का हुक्म हुआ कि मिल्ल जाकर क्रिस्थ्रोन को श्रल्लाइ की 
तरफ़ बुलाग्रो कि सरकशी से बाज़ आये | मूसा ्र० को दो मुख्य प्वमत्कार मिले थे--(१) उनकी लाटी श्रनगर 


श थ इतना चमकता था कि उसकी ओर आँख भर के देखा नहीं जाता था | 
बन जाती थी (२) उनका हाथ इ BES ae 
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Qesesestsestestsesestdes ४५४५०४६४४० ७४४०४ EAEIESENEIENRIRNEREREAETEAEREREIS 
र क़ालल्मलञ्ु--६ @ अनुबाद ७) सूरतुलअड राकफ़ि ७. २८३ हि 
६3 (फ़िरओन ने) त और (जरूर) तुम मेरे नज़दीकी लोगों में हो जाओ गे। ( १ १४) (जादूगरों FA 
Es ने) कहा-एऐ मूसा ! या तो तुम (अपना डण्डा लाकर) डालो और या हम ही डाल । (११५) १ 
Ht | 


६५ (मूसा ने) कहा तुम्हीं डालो। फिर जब उन्होंने (अपनी लाठियां और रस्सियाँ) डालीं तो ६4 
£ (जादू के जोर से) लोगों की नज़रबन्दी कर दौ (कि चारों तरफ़ साँप ही साँप दिखलाई £ 
ह देने लगे) और उनको भय में डाल दिया और बड़ा जादू लाये ।छ (११६) और (उस समय) ६ 
हग हमने.मुसा की तरफ़ पेग्राम भेजा कि (तुम भी) अपना असा (लाठी) डाल दो। [मसाने 
£१ असा (लाठी) डाल दी] तो क्या देखते हैं कि जादूगरों ने जो (साँपों का) झूठमूठ (सवाग) 
४४ रच रखा था उसको वह ( अुसा) निगलने लगां । ( ११७ ) पस सच बात स।त्रित हो गई 
४६४ और जो कुछ जादूगरों ने किया था झूठा (साबित) हो गया। (११८) पस (फ़िरऔन 
4 और उसके लोग) उस (अखाड़े) में हारे और जलील हो (कर रह) गये । (११९) आर 
5५ जादूगर सिजदे (सिर नवाने) में गिर पड़े। (१२०) बोल उठे कि हम तो संसार के 
परवरदिगार पर ईमान लाये । (१२१) जो मूसा और हारूं का परवरदिगार है। (१२२) 
फ़िरओऔन बोला अभी मैंने हुक्म ही नहीं दिया और तुम ईमान ले आये । यह (तुम्हारा) 
फरेब है जो शहर में तुमने (मूसा से मिलकर) वाँधा है ताकि यहाँ के लोगों को (इस शहर से) 
निकाल बाहर करो, सो तुमको जल्दी ही पता लग जायगा । (१२३) मैं तुम्हारे हाथ और 
तुम्हारे पाँव उत्टे (यानी दाहिना हाथ तो बायाँ पैर और बायाँ हाथ तो दाहिना पैर) काटूंगा हि 
फिर तुम सबक्रो सूली पर चढ़ाऊंगा । (१२४) (वह) कहने लगे हमको तो अपने परवरदिगार i 
की तरफ़ लौटकर जाना है। (१२५) और (ऐ फ़िरऔन !) तू हमसे इसलिए दुश्मनी ६४% 
करता है कि हमने अपने परवरदिगार की निशानियाँ मान लीं Rr (वे) हमारे पास तक हर 
पहुँच चुकीं। ऐ हमारे परवरदिगार ! हम पर सन्न के दहाने खोल दे और हमें (जब मौत दे) ९४ 
मुसलमान ही (की हालत में) मौत दे। (१२६) २% A 
और फ़िरऔन के लोगों में से सरदारों ने (फ़िरओन से) कहा कि क्या तुम मूसा A 
और उसक्री क़ौम को यों ही छोड़ दोगे कि देश में क़साद फॅलाते फिरे और वह तुमसे व EA 
तुम्हारे बुतों से& किनारा कर जायें। उसने कहा अब हम इनके बेटों को मारंगे ऑर उनकी (३ 
औरतों को जिन्द: रखेंगे और हम उन पर ग़ालिब (प्रबल) हैं ॥ (१२७) मूसा ने ह 
अपनी जाति से कहा अल्लाह से मदद माँगो और सब्र पर क्रायम रहो । जमीन तो अल्लाह £ 
ही की है, वह अपने बन्दों में से जिसकी चाहता है उसको वारिस बना देता है और (अल्लाह El 
की अवज्ञा से) डरनेवालों का अंजाम भला होगा। (१२८ ) (इस पर वह) कहने लगे न 
कि तुम्हारे आने से पहले हमको दुख मिला और तुम्हारे आते के बाद भी । (मूसा ने) FF 
हा कि क़रीब है कि परवरदिगार तुम्हारे दुश्मन को तबाह कर दे और तुमको ज़मीन में नायब हरु. 
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बे 4 

बनाये; फिर (अल्लाह तुमको भी ) देखे कि तुम कसे काम करते हो || (१२९) भ 

“मह इनसानी शरबरल व ख़िरद (बुद्धि) का कमाल था । जाढूगरों ने मैदाने मुक्कात्रिला [पिन २८४ पर्‌] हिमा 

७ फ्रिसश्रोन अल्लाह को न मानता था बल्कि पनी और श्रपनी शकल की बुर्तें (भूति) तैयार र 8 ६a ३ 
पूजा करवाता था। † फ्रस्ग्रौन के दरबारियों ने मूसा और उनके साथियों को मार डालने की ह्म 


फिर्रौन ने उनसे कहा--इनके बेटे मार डाले नाये श्रौर लड़कियाँ ज़िन्दः छोड़ दी जायें । यद 8 El दे ६d 
तरीक़ः था। बीच में छोड़ दिया था। अब फिर क्रस्द कर रहा है। ‡ यह नज़ीर क लाई i 
के लिए हे। जिस वक्त यह श्रायत उतरी वे भी बहुत सतावे जा रहे थे। उनके दुश्मनौ को Fn श्रल्लाइ कक 
ने उनको भी मौकः दिया कि वे बरसरेहुकूमत हो तब वे भी और श्रपने श्रामालाँ का ना निधिक TS 
EABAEAEARARAEAEAEAEAEAEAEAEAES मंजिल २ fARAEIEREAE AAEM didn 


| €3१ 4972४ शेर ४२०३० १३4 १४२५४१ ४ 282 / कैम 24 Er ESE 


(elo lode leas ope loi | 


RARARARARARARARARR 
EAEIEAE ध Ed ECS be bed Ee bc 34 ७८ 24 ६८ 34 0८ 23 C2 


(9 करन शरीफ़ (6) 


(५ २८४ क्ालल्मलञ्र-६ 
EA > 


5 E 7 ddim 


F RAR F 
६८46 48८ २ ६८ boloelote lets 


तुल्‌अऽ राफ़ि ७ 


६ वे लक़द अखजना आल फ़िरऔन बिस्सितीन व नकसिम्‌-सिनछ्समराति ल्जल्ल लहुम्‌ 
यञ्जक्करून (१३०) फ़मिजा जाअतुहुमुल्‌ - हसनतु क्राल्‌ लना हाजिह् ज्‌ 


a व जिन्‌ तुसिबृहुम्‌ सैयिमतुंय्यत्‌ - तैयरू बिमूसा व मम्मञहु 


त अला सिन्नमा 
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i ता लिरुहम्‌ अिन्दल्लाहि व लाकिन्न अकसरहुम्‌ ला य$लमून (१३१) व क़ालू महमा 


६4 तभूतिना बिह मिन्‌ आयत्रिल्‌ - लितसृहूरना 
हम बिहा ला फ़मा तहूनु लक विमुभूमिनीन 
Ea 

४4 (१३२) अले हिमुततफ़ान 
RR 

हश वलूजराद वत्क्रुममल वडुज़फ़ा दिअ वहूम 
FN 

ह्म आयातिम्‌-मुफ़ष्सलातिन्‌ क्रि फ़स्तकबरू व 
ह मुज्रिमीन म्म 
ह कान्‌ कोमम्‌-मुज्‌रिमीन (१३३) व लम्मा 
वक्र अलेहिमुरिजुजु कालू या मूसद्ञूलंना 


फ़असँलूना 


bd 
र 
रबबक विमा अहिद जिन्दक ज्‌ लणिन्‌ 
४4 कणफ़त अन्नरिजज॒ लनुअमिनन्न लक व 
६4 जनुसिलन्न मअक बनी' जिस्राभील न्‌ 

(१३४) फलम्मा कशफ़ना अन्‌हुमुरिज॒ज 

भिला! अजलिन्‌ हुम्‌ बालिगूहु अिज्ञा हुम्‌ 
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१ यन्कुसून (१३५) फ़न्तक्रमूना भिन्‌हुस्‌ फ़असश्रकनाहुम्‌ फ़िलयस्मि बिअन्नहुम्‌ 
ई कज्जबू बिआयातिना व कानू अनूहा याफ़िलीन (१३६) 


व औरसनल - 


[4 
£ क्रौमर्लजीन कानू युस्तज्ञअफून मशारिकल्‌-अज़ञि व मग्ारिबहल्लती बारका 


फ़ीहा त वतम्मत्‌ कलिमतु रब्बिकलहुसना 


अला बनी अिसराझील: & त 


£4 बिमा सबरू त्‌ वदस्मस्ना सा कान यसून फ़िरुऔनू व क़ौमुह व मा कान्‌ 
य$रिशून @. (१३७) व जावजूना बिबनी अिसूराऔलल्‌ - बहूर फलतौ 


प अला कौमीयऽकुफ़न अला असनासिल्लहुम्‌ 


ज्‌ काज या मूसज्ञ्ल्‌ लना 


(3 मिलाहून्‌ कमा लहुम्‌ आलिहतुत्‌ तत क़ाल अिन्नकुम्‌ क्ौमुन्‌ तजहलन (१३८) 
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आ त्र ने ओ > i SATIN CNA TAINAN AN [६ 
[र हमने (रभीन के लोगों को बहत (अकाल) और मेवों (पैदावार) की कमी में फँसाया FH 

प्र को ठ ण जा F aS ~ र 

ताकि शायद उनको होश आजाय (और जुल्मों से बाज़ आयें' । (१३०) फिर जब उनको ६% 


कोई भलाई पुनती तो कहते यह हमारे (हक्क की) वजह से है और अगर उन पर कोई ६5 
आफ़त आती तो मूसा और उनके साथियों की मनहूसियत (को उसका सबब) बताते। तो ६ 
उतकी मनहूसियत तो (बतौर उनके आमाल) अल्लाह ही के पास है लेकिन उनमें के बहतेरे 
(यह असलियत) जानते नहीं । (१३१) और (फ़रिरऔन के लोगों ने मूसा से) कहा तुम 
कोई भी निशाची हमारे सामने लाओ कि उसके ज़रिये से (तुम) हम पर (अपना) जादू 
चलाओ, तो हम तो तुम पर ईमान लाने वाले नहीं हैं। (१३२) फिर हमने उन पर तूक़ान 
भेजा और टीड़ियाँ, जुएँ और मेंढक और खन क्रितनी ही निशानियाँ जुदा जुदा भेजीं। इस 
पर भी वह लोग (घमंड में) अकड़े रहे और ये लोग थे ही गुनहगार ५ (१३३) और 
जब उन पर अज्ञात्र पड़ा तो बोले ऐ मूसा ! तुमसे जसा अल्लाह ने वादा कर रखा दे उसके 
सहारे पर अपने परवरदिगार से हमारे लिए प्रार्थना करो। आगर तुमने हम पर से सज़ा 
को टाल दिया तो हम जरूर तुम पर ईमान ले आवेंगे और इसराईल के बेटों को तुन्हारे 
साथ भेज देंगे। (१३४) फिर अत्र हमने एक खास वक़्त तक के लिए जिस वक़्त तक 
उनको पहुंचना (ही) था सज्ञा को उन पर से टाल लिया तो वह फ़ोरत (अपनी बात से) 
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ट के > H 
हट गये । (१३५) फिर हमने उनसे बदला लिया और नदी (क़ुलजुम) में डुबो दिया ह 
क्योंकि वह हमारी आयतों को झुठलाते और उनसे बेपरवाही करते थे । (१३६) और जो Ed 
(फ़िरओनों के जुल्म से) कमजोर (हो रहे) थे उनको हमने (मुल्क शाम की) जमीन के पूर्व i 
और पश्चिम का मालिक बता दिया जिसमें हमते बरकत रखी है। और इसराईल को ह 


औलाद पर तेरे परवरदिगार का नेकी का वादा पूरा हुआ, इसलिए कि उन्होंने सत्र किया हतर 
और जो फ़िरऔत और उसके क्रोम के लोगों ने (महल अरारः) बनाये थे और अंगूर (के बाग़) र्‌. 
जो छतरियों पर चढ़ते थे (वह सब) हमने बरबाद कर दिये। १३७) @ और हमने ६ ब्‌ 
इपराइल के बेटों को नदी पार उतार दिया, तो (वह) ऐसे लोगों के पास पहुँचे जो अपने ई, 
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द _ ते 6 tH 
मे बुतों को पजते भे । (उनको देखकर इसराईल के बेटे मू्ा अ० से) कहने लगे कि ऐ मूसा Lod 
मर he 3 3 हम हग 
4 जिस तरह इन लोगों के पास बुरे हैं, एक बुत हमारे लिए भी बता दो । (मूसा आ० ने) ६ 

F ह ह्म 

4 जवाब दिया कि तुम जिहालत (अज्ञान) को बातें करते हो । (१३८) ६ 

र CE ह a 

ध [पिन २३८ से] को पहले से क्रब्ज़ः मे कर रखा था अर ज़मीन में सुरंग लगाकर राग जला दी थी। बांकी र 
६4 लकड़ियों और चमड़े की रस्सियों में पाशा मर दिया था | रस्सियों और ब्रांसों के किनारोँ पर मक्षनूई (बनावटी) ६४ 
कि सांप के से फन लगा दिया थे । जब ये बांस की लाठियाँ और रस्तियाँ जमीन र थोडी देर तक पड़ी री र ह 
६4 आग की हरारत ओर धूप की तपन से पारा में गर्मी पेदा हुई और त्रांसी ओर रस्सियों में हरकत प्रदा हो. एम 
६ गई। इसको साहिरी ( जादू ) कहिये या नज़स्वन्दी |” ले i 
स्जि † इ मूसा अ० से ओर फ़िस्मौनों से ४० वर्ष मुक्रात्रला रहा । मृणा श्रृ कह थे कि बनी इसराइल Fy 
द को उनके साथ जाने दिया जाव लेकिन फ़िरओन न मानता था। उनके शाप से फ्रिरश्रौन के देश पर यह र 
ह सब्र आफ़्तें आई ! मूसा ग्र० को पकड़ने के लिए फिरश्रौन ने उनका पीछा किया | मूह श्रू० तो नदी ह्र 
स को पार कर गमे लेकिन फ़िरओन दत्र गया | | CE HH | 
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६४ जिन्न हा अला जि मुतब्बरुम्मा हुम्‌ फ़ीहि व बातिलुम्मा कानू य$मलून (१३९) § 
RA > 
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[ काल अगैरल्लाहि अब्गीकुम्‌ जिलाहोंव हुव फ़ऽञ्ञलकुम्‌ अलल्‌आलमीन (१४०) 
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EH : FA 
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= इ सिन्‌ ज्‌ फ़लम्मा अफ़ाक़ काल सुबहानक तुब्तु अलैंक व अना ह 
KR [2] 
Ey = | Rf ॥ ञि = FA 
ह ओवलुल्‌ - मुञूमिनीन (१४३) काल या मूसा ननित - तफ़ैतुक अलन्नासि र 
श्म 
[| || र FA 
र बिरिसालाती व बिकलामी ज्‌ सुला फ़खूज मा आातेतुक व कुम्मिनश्शाकिरीत #5 
| %.] FA 
ब्‌ ज | 
६ ( ३४) ब्‌ कतुब्ता सहु फिल्मलूबाहि सिन्‌ कुर्ल शिम - मौजिजतांव 
[९ र) F 
तफ़्स्रीलल्लिकुल्लि  शैजिन्‌ र i 
तः ह्‌ [ ज्‌ फख़ज हा बिङ्गतिव्वञृमुर क्रौमक i 
[| न Fn 
६4 यअखूजू. बिअहूसनिहा त्‌ सभुरीकुम्‌ दारल-फ़ासिक्ी f 
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Haste eset IEICE REE TET 6700 
क़रालल्मलञ्ज - ६ ७) अनुवाद (७) सूरतुलअ5 राफ़ि७ २८७ ध्र 
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KN जप (> क ल Cu Se है a 
हम यह लोग जिस काम में गे हैं (उससे) तत्राह होनेवाले हैं और जो काम यह लोग कर रहे ६ 
RA है त्रि 5५ - FA 
हह (बिलकुल) गलत हैं। (१३९) (मूसा अ० ने यह भी) कहा कि क्या अल्लाह के Fy 
हश सिवाय कोई दूसरा पूजित तुम्हारे लिए लाऊ जबकि उसी ने तुमको संसार (के लोगों) पर बढ़ती ६ 
[रः] पे ‘FA 
ह दो है। (१४०) और (ऐ इसराईल के बेटों !) वह वक़्त याद करो जबर हमने तुमको ह 
NN छा fa _ सा व ज भे > FA 
Ed फ़िरऔन के लोगों से छुटकारा दिलाया था कि वह लोग तुमको बड़े दुख देते थे, तुम्हारे Rn 
५93 नें त और ~ ~ अं tx म्ठ्रारे 
ह बेटों को मार डालते और शुम्हारी औरतों को (अपने लिए) जिन्दः रखते आर इसमें तुम्हार i 
ञ्र > ~ पै ~ है 
६4 परवरदिगार की तरफ़ से तुम्हारी बड़ी आज्ञमाइश (कसौटी) थी। (१४१) ॐ मु 
ते) और मिलाई । ६ 
ह और हमने मसा से तीस रात का वादा किया और हमने दस (राते) और मिलाई । Rng 
793 Es पै ठ (नाद 
६ तब तेरे परवरदिगार की मुदत चालीस रात पूरी हुई और मूसा ने (कोह तुर पर जाते समथ) 
ह अपने भाई हाँ से कहा कि मेरी जाति में (मेरी गैरमौजूदगी में तुम मेरे) प्रतिनिधि 
गीर भाल औ पद ने | लों की ग्द 
६24 (क्रायममुक्काम) बने रहना और सम्भाल रखना ओर फ़िसाद पैदा करने वालों की राह न 
£ चलना । (१४२) और जब मूसा हमारे वादे के बमूजिब (तूर पहाड़ पर) हाजिर हुए७ 
हि + उनसे बातें की तो. (मः ने) अज्ञं किया कि हमारे 
£ और उनके परवरदिगार ने उनसे बातें की तो (मूसा अ० ने) अजे किया के ऐ (हमारे) 
nA हे न ~ ~ | 5 —_, (2 
६ परवरदिगार | तू मुझको दिखला (याने प्रत्यक्ष दर्शन दे) कि मैं तेरी तरक एक नजर देखू । 
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( अवज्ञाकारियों ) का 
कक 0 का 


ने हमको हरारे देख सकोगे / पहाड़ पर नज़र रखो। 
(अल्लाह ने) फ़र्माया तुम हमको हरागज़ न देख सकोगे, मगर हाँ पहाड 


पस अगर पहाड़ अपनी जगह ठहरा रहा तो आगे तू मुझे देख सकेगा । फिर जब उसका 

T उस ठा त्च चकन दिः 
पालनकर्ता पहाड़ पर जाहिर (प्रकाशमान) हुआ ता उस (पहाड़) को [चूर कर दिया 
और मूसा मूर्च्छां खाकर गिर पड़ा फिर जब होश में आया तो बोल उठा क्रि (ऐ 


| ~ Ey = > ~ 
( पु ) Er 


करता हुँ और (तुझ पर) ईमान लानेवालों में मैं पहला हूँ । (१४३) (अह 
ऐ्‌ ना | मैंने तुम्हारे जस्यि अपना पैगाम भेजकर और तुमसे कलाम करके तुमको (सरे) 
लोगों पर बड़ाई दी तो (अपने कलाम से) जो (तौरात) मैंने तुमको दिया है उसको ली 

तड्तयों में मूसा के लिए 


और (मेरे) शुक्रगुज़ार रहो । (१४४) और हमने (तौरात की) ह 
हर तरह की शिक्षा और हर चीज की तफ़सील (ब्यौरा) लिख दी (और हुक्म दिया 
तुम इसको मजबूती से पकड़े रहो और अपनी जाति की i दो क्रि इस क 
उम्दः बातों को पछले बाँधे रहें । अब में (जल्दी ही) र को बेहु 
चर दिखाऊँगा ( किं केसे वे बरबाद होते हैं)। (१४५) 
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Lb 202: ARARARAEAR AERA ARR ERA EA) 


एसएमएस र्‌ pe ples EHH 
beh हत FARARAEARARAEA मंजिल २ Esse 
४49 339 5 ४ 28 BAEARAE AERC 


पहाड़ पर रहे । यह 


2८५4४ अ 
} 


जे पलक 


2 


ZRIRSRAER? RERSRARZRERZRE 6 FERIRERSRIRZETEER हम 
Clo dele los 0 0 4 १५१447 १4५१ १०१ ११ ११ १ थ भ 
~ RN 
| क्र ° ५४ फ़ 
i र्‌ऽ८ ्रालल्मलश्र- @ क्रंन शरीफ ९9 सूरठुलअऽ,रा|फ़ ७ ह 


NANNY NATAN LINAS AT ANAANTS, MAYAN NAAN ALTAN NANNY Naas ञ्र 


ल ललजीत यतकब्ब अजि विशैरिलू - हि ss 
ह्म सअसरिफु अन्‌ आयातियल्लजीन यतकब्बरून फिलूर्आऽ गरिलू - हइव्िक़ तू व ह 


तप 
Ea ग ~ ह्ला ° जः RR 
Er आऔंयरौ कुल्ल आयत्रिल्ला युअमिनू बिहा ज्‌ व आंयरौ सबीलर्शूदि ला यत्तखिजूहु ह 
Fl सबीलन्‌ ज्‌ व औंयरी सबीलल्गैयथि यत्तखिजूहु सबीलन्‌ त्‌ जालिक बिअन्नहुम्‌ ६५ 
i न ta 
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54 लनकूनन्न मिनल्खासिरीन (१४९) व लम्मा 
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हज रज मसा। जिला क़ौमिहह गइबान असिफ़न्‌ ठा 
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क्राल बिभूसमा खलफ़लुमू ना मिम्ब$दी ज्‌ 


अञजिल्तुम्‌ अमूर रब्बिकुस्‌ ज्‌ व अल्क़ल्‌ - अलूवाहू व अख़ज बिरभूसि अखीहि 
यजु जिलैहि त्र क्रालबून मुम्म जिन्नल्‌ - क्रोसस्तजअफ़नी व कादू यक़्तुलूननी ज्‌ सुला 
र ठ i ~ _ ~ RN SY 

ह ऊला तुशूमित्‌ बियल्भशदा अ व ला तज्‌अलूनी मअल्‌-क्रोमिउजालिमीन (१५०) 


FR. 
कराल रब्बिग्‌ - फ़िरली व लिअख्ी व अदुखिलूना फ़ी रहमतिक ज्‌ सला 


रह वब अन्त अहुमुर्राहिमीन (१५१) ष िन्नल्लजीनत्तखजुल्‌ - ञिज्‌ल 
शा सयनालुहुम्‌ गजञबुभ्मिरेव्बिहिम्‌ व जिल्लतुन्‌ फ़िल्‌हयात्रिहुनू्या त्र व 
कजालिक नज्‌जिल्‌ - मुफ़्तरीन (१५२) वह्लजीन अमिलुस्सेयिआति सुम्म ताबू 
मिम्ब$दिहा व आमन्‌ ज्‌ अिञ्च रब्बक सिम्ब$दिहा लगफूरुरहीमुन्‌ (१५३) 
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जो लोग नाहक़ देश में अकड़ते फिरते हैं में उनको अपनी आयतों से फेर दूँगा और (उनके 
दिलों को ऐसा सख्त कर दूँगा कि) अगर सारी आयते देखें तो भी उन पर ईमान न लावें 
और अगर (बनने वाला) सुधार का रास्ता देख पावें तो उसको (अपता) रास्ता न मानें और 
अगर गुमराही का रास्ता देख पावें तो उसको (अपना) रास्ता बना लें। यह 
(नुक़स उनमें) .इससे पैदा हुआ कि उन्होंने हमारी आयतों को (लगातार) झुठलाया और 
उनसे बेपरवाही करते रहे । (१४६) और जिन लोगों ने हमारी आयतों को और आखिरत 
के दिन का सामना होने को झुटलाया उनका किया धरा सब अकारथ हुआ; बदला तो 


4 वही पावेंगे जैसे अमल (दुनिया में) उन्होंने किये हैं ! (१४७) ॐ 


और मूसा के (जाने के) बाद उनकी जाति ने अपने ज़ेवरों को (गलाकर उसका) 
एक बछड़ा बना खड़ा किया। वह एक जिस्म था जिसकी आवाज़ भी बेल की-सी थी 


(और लगे उसकी पूजा करने) । उन्होंने यह न देखा कि वह न उनसे बात करता है और ६ 
न राह दिखा सकता है® । उन्होंने उसको (पूजा के लिए) मान लिया और वे अन्यायी - 


थे। (१४८) और जब पछताये और समझे कि हम बहक गये, तब बोले कि अगर हमारा 
परवरदिगार हम पर रहम न करे और हमारे गुनाह माफ़ न करेगा तो बेशक हम घाटे में 
आ जायेगे । (१४९) और जब मूसा (कोह तूर से) अपनी जाति की तरफ़ पलटे गुस्सा और 
संज में भरे हुए बोले कि मेरी गैर मौजूदगी में तुमने कितना बुरा किया। क्या 
तुमने अपने परवरदिगार के हुक्म (के आने से पहले ही) जल्दबाजी की और मूसा ने 
(तौरात की) त्ितयों को (एक तरफ़) डाल दिया और अपने भाई (हारू) के (सर 
(के बालों) को पकड़कर (उनको) अपनी तरफ़ खींचने लगा । (इस पेर हारून ने) कहा ऐ 
मेरे माँजाये (भाई)! इन लोगों ने मुझको कमजोर समझा और क़रीब था कि मुझको मार डालते । 
तो दुश्मनों को मुझ पर हँसने (का मौक्रा) न दो और (इन) जालिम लोगो क॑ साज मेरा शुमार 


न करो। (१५०) (इसके बाद मूसा ने) कहा क्रि ऐ परवरदिगार ! मुझे और मेरे ह 


भाईको क्षमा कर और हमको अपनी रहमत में ले और तू सबसे बढ़कर रहम करनेवाला 
है। (१५१) ॐ [ 

. (अल्लाह ने फ़रमाया) अलबत्ता जो लोग बड़े को (पूजने के लिए) बना बैठे उन 
पर उनके परवरदिगार का गजब (प्रकोप) पहुँचेगा और दुनिया की जिन्दगी में जिललत ट 
(पड़ेगी) और झूठ बाँधनेवालों को हम इसी प्रकार सज़ा दिया करते हैं । (१५२) लेकिन: 
जिन्होंने बुरे काम किये फिर उसके बाद तौबा की और ईमान लाये तो बेशक तुम्हारा 
परवरदिगार इसके बाद बड़ा ही माफ़ करने वाला और बेहद मेहरबान है । (१५३ हट 
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हम और फिर जब मूसा का गुस्सा ठण्डा हुआ तो (उन्होंने) तस्तियों को उठा लिया और जो कुछ 


हमे (पथप्रद्शन) थी और दया थी । (१५४) और मूसा ने हमारे वादे के नियत समय पर 
£4 लाने के लिये अपनी जाति में से ७० आदमी चुने$ फिर जब उनको भूचाल ने आ घेरा तो 
मूसा ने प्रार्थना की कि ऐ परवरदिगार ! अगर तू चाहता तो उन्हें और मुझे पहले हो से 
4 हलाक (नष्ट) कर देता । क्या तू हेममें से चन्द मूर्खो की एक हरकत के कारन हमको नष्ट 
कर देगा ? यह सब (तो) तेरा आज़माता है, इसके जरिये तू जिसे चाहे उसे बिचलाये 
और जिसको चाहे उसे राह दे। त्‌ ही हमारा संभालनेवाला है सो तू हमारे गुनाह माफ़ 
कर और हम पर रहम कर, और तू सबसे अच्छा बए्शनेवाला है। (१५५) भौर 
इस दुनिया में और आखिरत में भी हमारे लिए भलाई लिख दे, हम तो तेरी तरफ़ लग गये 
हैं। अल्लाह ने फर्माया कि मेरा अज़ाब उक्षी पर आता है जिस पर में चाहूँ और मेरी 
दया तो सब चीज़ों पर (एक-सी) है । तो हम उस (दया) को उन लोगों के लिए लिख देंगे जो 
मेरा डर रखते हैं और जकात देते और जो हमारी आयतों पर ईमान लाते हैं। (१५६) 
वह जो ताबेदार उस रसूल के हुये जो उम्मी (बे पढ़े लिखे) पैगम्बर हैं और जिनका (जिक्र) 
अपने यहाँ तौरात और इन्जील में लिखा हुआ पाते हैँ और जो उनको अच्छे काम का हुक्म 
देता है और बुरे (काम) से मना करता है और सब पाक चीजों को उनके लिए हलाल 
हराता और नापाक चीजों को उन पर हराम करता है ओर उनके बोझ और तौक़ (वे तमाम 
अन्धविश्वास व गार मुनासिब दस्तूर क्रायदे जिनमें वे फंसे थे उनके बन्धन) उन पर से दूर 
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में उसमें गों EU F 
उनमें लिखा था उसमें उन लोगों के लिए जो अपने परवरदिगार से डरते हैँ हिदायत ६ 
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t | 
६ करता है; सो जो लोग उस (मुहम्मद स० की पैगम्त्ररी) पर ईमान लाये और उसकी ६३ 
~ c Ky 
पर हिमायत की और उसको मदद दी और जो रोशनी (यानी कूर्मान) उसके जरिये उतारी गई Eo 
६ है उसका अनुसरन किया, तो यही लोग हैं जो (दुनिया व आखिरत में) सफल रहे। (१५७) # i द 
KA tk 
td 2 ०९ स्म्आा 
i (ऐ प॑ग्रम्बर ! तुम) कहो कि लोगो ! में तुम सबक्री तरफ़ उस अल्लाह का भेजा ह ६ 
KA ९५ प में |.) 
६4 हुआ हूँ जिसकी बादशाही. तमाम आसमान और ज़मीन में है । उसके सिवाय और कोई पूजित £ 
` हीं “2 
| 54 नहीं, (वही) जिलाता भौर मारता है तो (लोगो ! ) अल्लाह पर ईमान लाओ और उसके भेजे : 
UA पु हर बों kK 
ह हुये नबी बिना पढ़े (मोहम्मद सू०) पर कि जो अल्लाह और उसकी सब किताबों पर ईमान ६ 
| ४4 रखते हैं और उन्हीं की पैरवी करो, शायद तुम सीधी राह पर आ जाओ। (१५८) i 
| FRR न - {$| 
if ह § इसराईल की सन्तानो ने कद्दा था कि मुसा श्र० अपने मन से एक पुस्तक गढ़ लाये हैं। इमतोतत्र इसे हतु 
/ म खदा की ओर से उतरी मानें जब-मूसा अ० और खुदा से हमारे सामने बातें हौ । मूसा ० ७० आदमियों को हम 
क) आय 5 “अल के ह 
| i लेकर पहाड़ पर गये। ये लोग बछुड़ा पूजने के कारन ्रपने परवरदिगार से अपने गुनाहों की माफ़ी माँगने गये शत 
| ह थे, लेकिन वहाँ पहुँचने पर जन उन्होंने मूसा अ० से अल्लाह का कलाम सुना तो कहने लगे “इम खुदा को ह 
५ ६9 प्रत्यक्ष देखें तो मानें ।” इस पर एक ब्रिजली ने उनको जलाकर राख कर दिया | : 0 SEER 
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हि व मिन्‌ क्रौमि मुसा मुम्मतुं्यहून विल्‌हक्िकि व विह Io (१५९ ) 
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ह अश्रत अनन्‌ त्त कद्‌ अलिम कुल्लु अुनासिम्‌ मश्रबहुम्‌ तू व अ | रु 
६ अलेहिमुल्‌ - गमाम व अन्जलूना जलेहिगुल्‌ फल नल, 


थी [| 
i 


| PT 283 2 253424 हट द्द #9 ६% RR 
AORN sels tn 


् (/3०१६८+ ६ Cis ८८% 2१५६६: TE Fi 

54 अन्न वस्सल्तवा तर कुलू मिन्‌ तैयिबाति मा |S 60068 nso ks 

[| ~ _ ~ ~ | + 47८2 2 Le >) 4G ५७८३५, Aor EN 

म MOS Css RH 

ज्‌ उ व लाकिन्‌ | Ceti ff Fe eee rand bad 

रत रजक़्नाकुम्‌ तू व मा जलमूना ETON 

ः Fe 2८८ i ८ » iin £4&:) bie As Ki 07 / ८ | श्र 

५. कानों सहन्‌ बजलिमून (१६०) व || 
म ~ > ~ ~ \ i, ४55 2 SS PROT a ७१६ ८ 

र ल्क़यं EN sys Os ०8४-०॥५४४८००४७४७४४४॥ RN 

bu जि नल व 4 30.2 8 ग्र (६६, 074 | 74 

६३ जिज कील लहुमुस्कुन्‌ हाजिहिल्क्यत WES CEE Cs Rr 

कक कुल्‌ मिन्‌हा हैसु शिआतुम्‌ व कूलू हिंत्तवूँवद्‌- Ses] हम 

जि कक 5 al आ | 

5५ खूलुलबाब सुज्जदज्गूफ़िर लकुम्‌ खती- 988५:06%6/2082,८22/ | 6 

|] रे iets 5 3263 Cd EEA ea HA (६ १८ EN 

६ आतिकुम ह सतजीदुल्‌ - मुहसितीन (१६१) | ln £ 

ए BES CTS (22) 3 FA 

रू. फ़बरह्लस्लजीन जलमू भिन्‌हुम्‌ क्रोलन्‌ |६५४८५४५४५१५।८।४३५०८५०४४७४६८| ६ 

RoR 


| 
RS “foe Ae fs | ८४4“ 92१२ (१26३५ ss RH 
SSSA Ey EUGe Bio 2 

(78222 ४ Ides “24८ \stEs2t Kf 2८८ ११62 4 
GREECE 7 £/ i 
| kA 


५ ६ रिजूजम्‌-भिनस्समा'मि बिमा कान्‌ यजूलिमून 
ESE 


< ते 2% (६ हर In Ef NET 
र (१६२) उह वस्‌अलूहुम्‌ अनिर्क्र्येतिल्लती र se 
बाई कानत्‌ हाज़िरतल्‌ - बहूरि म्‌ ® जिज यःदून फ़िस्सवृति जिज्‌ 
म त हीतानुहुम्‌ यौम सबतिहिम्‌ शुरंऔंव यौम ला 


ER 


१८ गैरल्लजी कील लहुम्‌ फ़असंलूना अलेहिम्‌ 
EF] 


तअतीहिम्‌ 

यसूबितून ला ला 
| तयूतीहिम्‌ न + कज/लिक ज्‌ ... नबलूहुम्‌ बिमा कानू यफ़्सुकृुव (१६३) ® ६ ` 
RHR ~ 2] 


सह : F नि? Er 
(0 उ शिम पत सदम्‌ ˆ (स्‌ (लिस सुनः कोसन ला अल्लाह ॒ 


ताह मुहदलिकुहुम्‌ औ मुअञ्जिबृहम्‌ अजाबन्‌ शदीदन्‌ त कालू मऽजिरत्न्‌ जिला {5 
NRA अल्ल ~ ° _ 
३ [| जा जलजः तक (१ ६४) फ़लम्मा नसू मा जक्किरू 
a धर 
° विह अन्जैनल्लजीन यनूहौन अनिस्सूजि व अखजनल्लजीन जलम] | 
१.९ बिअजाबिम्‌ - बऔसिम्‌ - बिमा कान्‌ यफ़्सुकून (१६५) फ़लम्मा `तौ 
ज 
२६५ अम्मा नुह अनह कलना लहुम्‌ कूप क्रिरदतन्‌ खासिओऔन (१६६ 
RARARARARARARAR 


®) 
रः FN एमास्मएम मरि 
ह्य RARARARARARAERFH हु तर 
(भ 83894 ४3४:४0030:20 ७ ७४७४४ माजल २ eo eloe de lehote oie CRERERRTEA) 


RARARARRKNREAR 
४८०३६ २३४ 23 ४८ 24 ५८ 23 ८८ 24 


QE LH isu sede 


RARARARSRIARARARARARRRS KARA CTRFERARARARARARARARAA FIRARARARARARA 
६८ 3 ६८ HEHEHE 32 ६८ 33 ४८ 3 ८८ 35 ६८ 3 ८ ७4६८ ५ ६८०४ ४८०३ ८ २८ ६८ 35 ६८ 2४ ६८23 ८ 24 ४८ 23 ४८ 24 ४८ 24४: 2४ ४८ 24 2५34 ६. 2: ४८ 3३ ४८ 24 ४८ २४ ६. २4४६८ 34 ४८ | 


RARARARAKARARR 
HEH ,॥ ६८ | ६८ २४ ४८ 2४ ८ HEN 


KARARKARARKA El 


RARH 
G [25] ]-%° |]. |. 


TATARATARA 
5 bE | 


क्रालल्मलञ्च- @ अनुवाद €) सरतुलऽराफ़ि७ २६३ 


और मूसा की जाति में से कुछ लोग ऐसे हैं जो सच्ची राह बताते हैं और सच ही के बपूजिब 


न्याय करते हैं। (१५९) और हमने उनको (यानी याकूब के बेटों को) बाँटकर एक-एक ६ 


दादा की संतान के बारह क़बीले (गिरोह) बना दिये और जब मूसा से उसकी जाति ने पानी म 
माँगा तो हमने मूसा की तरफ़ वही (अल्लाह का पैग़ाम) भेजा कि अपेनी लाठी इस पत्थर a! 
पर मारो तो (लाठी का मारना था कि) पत्थर से बारह सोते (चश्मे) फूट निकले। हर एक (म 
क़बीले ते अपना-अपता घाट मालूम कर लिया और हमने याकूब के बेटों पर बादल की हम 
छाया की और उन पर मन और सलवा उतारा कि यह सुथरी रोज़ी है जो हमने तुमको दी F 
है उसे खाओ। और उन लोगों ने (उदूलहु्रमी की तो उससे) हमारा कुछ नुक्सान नहीं किया हु 
बह्कि अपना ही नुक़सान करते रहे।§ ५ (१६०) और जब उन (इसराईल के बेटों) हर 
को आज्ञा दी गई कि इस गाँव (उरीहा) में जा बसो और इसमें से जहाँ से तुम्हारा जी ED 
चाहे खाओ और हित्ततुन (गुनाह को माफ़ कर) कहते जाना और दरवाज़े में सिजदः करते रु. 
हुए दाखिल होना तो हम आगे तुम्हारे अपराध क्षमा कर देंगे और नेकं को और ज्यादा भी FR 
देंगे । (१६१) तो जो लोग उनमें से जालिम थे उन लोगों ने वह दुआ जो उनको सिंखाई ६१० 
गई थी बदल दिया (और उनकी जगह कुछ और कहने लगे) फिर हमने उनकी शरारत के ईशा 
बदले आसमान से उन पर अज़ाब उतारा ।७(१६२) ६ 34 Fe 
3 as) 
और उन (इसराईल के बेटों) से उस बस्ती का हाल पूछो जो नदी के किनारे थी @ । FA 
जब वहाँ के लोग सनीचर के दिन (अन्याय करने में) हद से बढ़ने लगे कि सब उनके सनीचर #जि 
(मनाने )का दिन होता तो मछलियाँ उनके सामने आकर पानी के ऊपर जमा होतीं और जब उनके हम म 
सनीचर (मताने) का दिन न होता तो नआतीं। यों उन्हें (लालच दिखाकर) आजमाने म 
लगे इसलिए कि यह लोग हुक्म न माननेवाले थे । (१६३) € और जब इनमें से एक नि 
जमात ने कहा जिन लोगों को अल्लाह हलाक (नष्ट) करना के उनको कठिन आजाब में ६5 ९ 
फँसाना चाहता है तुम उनको क्यों उपदेश देते हो। तो उन्होंने उत्तर दिया कि तुम्हारे धर्‌ 
परवरंदिगार के सामने अपने का बरी करने के. लिए और (इसलिए कि) शायद यह लोग डर्‌ FA 
(और राह पर आजायें)। । (१६४ ) तो जब वह नप्तीह॒तें जो उनको की गई थीं वे भुला बेठ हूं 
तो जो लोग बुरे कांम से मना करते थे उनको हमने बचा लिया और जालिमों को उनकी बेहुक्मी के ग 
बदले हमने सख्त अज्जात्र में धर पकड़ा । (१६५) फिर जि काम से उनको मना किया गया था 5 
जब उसमें हद से बढ़ गये तो हमने उनको हुक्म [दया कि फिटकारे हुए बन्दर बन जाओ । (१६६ ) ह ; 
$ देखें पे ३७ फुटनोट § गौर †.श्रायत ५७-५८ सूरे वक़र | त्रिता मेहनत मिलने बाले उस मन 4 
और सेवा के मोजन को रोज़ लेना भी उनकी खलने लगा और ्रालप्त में उसे बजाय नित ताजी खाने का प्ररन्थ En 
करने के यह लोग उसको जमा करके रखते और ब्रासी खाने लो । वासी खुराक हुरी लगने पर उ | 2 
उन्होंने दूसरी गिजा के जिए ग्रस्लाद से फ़्रमाइश की | नतीजा यह हुआ i घटिया चीज़ें मिल गई री र. ६ 
उन बढ़िया चीज़ों से महरूम (बञ्चित) हो गथे। .† इसराईल की संतान यानी बाकर के Cn द्न 5 
रेगे की संतान अलग-अ्रनग एक-एक कत्रीला है। ७ उनसे कहा गया था कि हित्ततुन (हमारी तीः दै) स्थ 
ना मांगते रहो । लेकिन उन्होंने हित्ततुन के बजाय, हुक्म के Fs हिम्तवुन ज ह्म 
शुरू किया जिसके माने गेहूँ है । याने तौबः करने के बजाय रोटी के ही चक्कर में पड़ गवे जो श्रल्लाद i i 
यहाँ से बतौर रोज़ी हमेशा मयस्सर है। अल्लाह की इस नाशुकी के के उन पर ग्रासमान से ब ‘5 ह 
देखें पेज ३६ फुटनोट § श्रायत ६४ सूरे र बक्कर्‌ | औ उस बस्ती अल्लाह के- हुक्म पर चलने बा शर्म 
भर जिनमें एक वे थे जो इन सनीचर की हराम (बजित) शिकार करने बालो की नसीहत करके हार [पेज कक) 
हसन मस्त 262५४ मंजिल २ Dero op eee oro oe ise 2) 
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अ ` ह्म 
(३३ तत्तक्रून (१७१) ऊ व अिज्‌ अखज रब्बुक भिम्बनी। आदम मिन्‌ जुहुरिहिम्‌ ई ` 
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$ द a 
- बला ज +. शहिदूना न॒. अन्‌ तकूलू योमलक्रियामति 
हिड हाजा गाफ्िलीन ता (१७२) आओ तकल अन्नम 
ड ~ 
सह मिन्‌ क़बलु व कुन्ना जुर्रीयतरम्‌ - मिम्बऽदिहिम्‌ ज 
ता 3 फ़अलल्‌ - मुब्तिलून (१७३) व कजालिक 
७ kl by अलेहिम्‌ 
लअल्लहुम्‌ यजिञ्रून (१७४) वत्लु [ नबअल्लजी! आतेनाहु 
हि भायातिना फन्सलख भिन्‌हा फअत्बअहुश - शैतानु फ़कान भिनल्गावीन (१७५) 
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४५ क्रालल्मलञ्रु-६ @ अनुवाद (ॐ सूग्तलत्रऽराफ़िऽ २६५ ईन 
Ee ATA SAND Oe NSS ANAT ATU LNA TUL NASYTU NA WANS Foe 
६4 और वह समय याद करो जब तुम्हारे पखरदिगार ने जता दिया था कि .वह जरूर उन पर हम 


£ क्रियामत के दिन तक्र ऐसे लोगों को मुक्रर रखेगा जो उनको बुरी तकलीफ़ें पहुँचाते रहेंगे । 
£ तुम्हारा परवरदिगार जल्द सज़ा देनेवाला है (लेकिन) वह बेशक माफ़ करनेवाल। बेहद मेहरबान भी 
4 है।(१६७) और हमने यहूद को गिरोह-गिरोह करके जमीन में अलग अलग कर दिया है। 
६4 उनमें से कुछ भले थे और कुछ (भले नहीं बल्कि) दूसरी तरह के थे और हमने उनको सुख और 
हिल दुख से आज्ञमाया शायद वह (हमारी तरफ़) रुजू हो जाँय। (१६८) फिर उनके बाद ऐसे 
अ नाखलफ़ लोग जानशीन हुये जो किताब के वारिस बने कि इस नाचीज ज़िन्दगी के सामान समेटते 
£ और कहते हैं कि (यह तौरात के हुक्मों में घटा बढ़ी करने का गुनाह तो) हमारा माफ़ हो 
१ जायगा (क्योंकि हम अल्लाह के प्यारे हैं) और अगर इसी तरह की कोई सांसारिक (लाभ की) 
£3 वस्तु उनके सामने फिर आ जावे तो उसे भी ले लेवें क्या इन लोगों से वह अहद जो किताब 
धम (तौरात) में लिखी है नहीं हुई क्रि सच बात के सिवाय दूसरी बात अल्लाह की तरफ़ से 
४4 न कहेंगे और जो कुछ उसमें है वे उसको पढ़ चुके हैं। और जो लोग परहेज़गार हैं आखिरत 
F का घर उनके हक़ में कहीं अच्छा है । (ऐ याक्ूब के बेटो ! ) कया तुम समझते नहीं ? (१६९) 
हम और (बनी इसराईल में से) जो लोग किताब (की हिदायत) मज़बूती से पकड़े हुए 
4 हैं और नमाज़ क़ायम रखते हैं तो हम ऐसे अच्छे काम करने वालों के सवाब को खत्म नहीं 
£4 होने देंगे। (१७०) र और (ऐ पैग्रम्बर ! यहद को वह समय भी याद दिलाओ) जब 
Es हमने उन (के एरखों) पर पहाड़ को इस तरह जा लउ्काया कि गोया वह सायवान था 
॥4 और वे समझे कि वह उन पर आ गिरेगा, (तो हमने कहा) जो (किताब) हमने तुमको ह 
Ea 


7 
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दी है उसे मजबूती के साथ लिए रहना और जो कुछ उसमें है उसे याद रखना । (ऐसा करने 
पर) शायद तुम परहेज़गार बन जाओ । (१७१) # 
RH 


रश्मि और (याद दिलाओ वह समय) जब तुम्हारे परवरदिगार ने आदम के बेटों की पीठों 
हे से उनकी औलाद को निकाला था ओर उनके मुक्राबले में (अल्लाह ने) उन्हीं को गवाह बनाया 
हय (और पूछा) "क्या मैं तुम्हारा परवरदिगार नहीं हूँ ?” सब बोले हाँ हम मानते हैं । यह गवाही Ee 
६3 हमने इसलिए ली कि क्रियामत के दिन कहीं (यह्‌) न कहने लगो कि हमको इस बात की ६३ 
६4 ख़बर ही न थी। (१७२) या (यूँ) कहने लगो कि शिर्क (अल्लाह का साझी ठह्राना) ई 
तो हमारे पुरखों ही ने निकाला था और हम तो उनके बाद उन्हीं की सन्तान हुये तो ( ऐ ह 
८ अल्लाह ! ) क्या तू हमको उन गुनाहों के जुर्म ह बदजे में हुलाक करता है म करनेवाले ह 
गुनहगार (दूसरे) थे ? (हमने तो सिर्फ जेसा बड़ों को करते देखा वसा किया )। (१७३) Et 
और इसी तरह अ.यतों को हम तकर्स,ल के साथ बयान करते हैं क्रि शायद वह (नेक राह ps फिरें 
(१७४) और (ए पैग़म्बर! ) इन लोगों को उस शरश का हाल पढ़कर सुनाओ कि हुमने उसको ६ 
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बे तप 

अपनी (आयतें) दीं फिर वह उन आयतों (पर अमल करने) को 5 बेठा फिर शतान न 
उसके पीछे लगा और (उसके बहकाने में) वह गुमराहों (भूले हुओं) में हो गया ॥ (१७५) ह 
§ कुछ दिनो बाद यहूदियो में ऐसे लोगो की महन्ती ग्रागई कि घे अपने दुनिमावी फ़ायदो के लिए न 

तौरात के हुकमों के खिलाफ़ मनमाने . हुकमों को श्रस्लाइ बा तौरात, का हुक्म बताकर लोगों को ठगने र । हम 

? यह कोन शख्स था ! इसके बरे में कुरान खामोश है । और लोगों ने मुखतलिफ इशारे किये हैं म है ह 
मुफ़स्सिरीन (भाष्यकारो) की राय है कि वह एक ग्राम मिसाल दै कि जत्र किसी दीनदार को सलाह की हन 
सच्ची निशानियां मिल चुकें ओर उसके बाद . भी वह उन पर से ध्यान गर्वा रे तो शैतान उसको बहकाकर ४ 
गुमराहो--गुनहगारो में शरीक करा देता है । ; हम EA 
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६ क़ाललूमलअु--६ () अनुबाद (0 सुरतुलुअऽराफिऽ २६७ ई 
ल््लस्स्श्स्ल्क्ल्् | ली आम यम WNATN AATNAN ALIYNAN आज कक] RRS SP ह 
६4 और अगर हम चाहते तो आयतों के ज़रिये (उसका दर्जा) ऊँचा करते मगर उसने तो नीचे £ 
5 में गिरता चाहा और अपने दिल की छ्त्राहिशों फे पीछे लग गया; तो उसका हाल कुत्ते ६ 


(4 जसां हो गया फ्रि अगर उसको खदेर दोगे तो जीभ बाहर लटकाये रहे और अगर उसको (उसी 
“4 की दशा पर) छोड़े रखो तो भी जीभ लउकाये रहे। यह मिसाल उनलोगों की है जिन्होंने 
४५ हमारी आयतों को झुठलाया, तो ( ऐ पैगम्बर ! उनसे) यह फ्रिस्से बयान करो शायद वे 
६ ध्यान दें। (१७६) जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुठलाया उनकी बुरी कहावत ह 
६५ और (ऐसा करने में वह अपना ही बिगाड़ते हैं ।(१७७) जिनको अल्लाह राह दिखाये वही राह 
६४ बाते हैं और जिनको वह गुमराह करे वही लोग घाटे में हैं 8 (१७८) भौर हमने बहुतेरे जिन्त 
९५ और मनुष्य दोजख़ ही (को आबांद करने) के लिए पैदा किये हैं। उन (अज्ञानियों) के दिल तो 
६4 हैं (मगर) उनसे समझते नहीं और (उनके) आँखें हैं (मगर) उनसे देखते नहीं और (उनके) 
कान हैं मगर उनसे सुनते नहीं ।. (मतलब यह कि) यह लोग (विना सींग पूंछ के) पशुओं की तरह 
हैं बल्कि उनसे भी उयादा भठके हुए यही बंखबर हैं ।( १७९) और अल्लाह के अच्छे-अच्छे 
नाम हैं तो (जिस नाम से चाहो) वह नाम लेकर उसको पुकारो और जो लोग उसके नामों में 
कजी निकालते हैं उनको छोड़ दो, वह अपने किये का अन्जाम पावेंगे । (१८०) और Ey 
हमारी सृष्टि में ऐसे लोग भी हैं जो सच्ची राह बताते हैं और उसी के अनुसार इसाफ़ भी हरर 
करते हें । (१८१) अ १२ 


और जिन लोगों ने हमारी आयतों को झुठलाया, (हम) उन्हें इस तरह पर कि उनको पता Fito 
भी न चले, धीरे-धीरे (दोजख की तरफ़) ले जायेंगे।(१८२) _ और मैं उनको (संसार में) हु 
मोहलत दूँगा, बेशक मेरी तदबीर पक्की है । (१८३) वया इन लोगों ने ख्याल नहीं किया कि सा FA 
साथी को (यानी इत लोगों में के ही मुहम्मद स॒० को ) किसी तरह का जनून (पागलपन) तो दै ह 
नहीं । यह तो बस साफ़ (अल्लाह के अज़ाब से) डरानेवाला है । (१८४) कया (इन लोगों ने) #5 
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में a ~ पे ~ ६H, 
आसमान और जमीन की सल्तनत में और अल्लाह की पैदा को हुई चीजों पर नज़र नहीं की और ह 


न इस बात पर ध्यान देते हैं कि आश्चर्य नहीं इनकी (मौत की) घड़ी आ लगी हो। तो अब इस हम 
(रसूल सु० की चेतावनी ) के बाद और कौनसी बात हो सकती है जिसपर ये ईमान ले आवेंगे। (१८५ ) ह 
7 हङ्रुग्रोन में यह जगह जगह राया है कि, “अल्लाह ही समरथ हैं कि जिसको चाहे राह दे, जिसको (न 
प्वाहे गुमराह करे और जिसको नाहे गुनाहों के बदले बखंरा भी दे |” अक्सर लोग एतराज़ कर बेठते हैं कि ह 
“चत्र अहलाह ही सब करनेवाला है तब फिर इन्सान गुनहगार कैसा और उसकी दसती क्या दे! यह एतराज ६ 
नादानी का दे। श्राविद (भक्त), माबूद (भजनी य) की बाबत श्रिबादत (भक्ति) मे झूमकर से कलमे | कहता ह 
है। अल्लाह सर्वशक्तिमान दै इसमें किसको शक हो सकता है। लेकिन जगह जगह यह भी लिखा दे. 
कि उदी सर्वशक्तिमान श्रल्लाह : के कुछ « हुक्म भी हैं। उन पर चलने और उनको भूलने पर याने हमारे ह्म 
अमलो पर ही श्रल्लाइ हमारे हक् में श्रच्छा-बुरा फैसला करता है । हमारे रास्ते से मट्कने पर एक बड़ी ह्म 
हद्‌ तक माफ़ भी करता हे, यह उसकी इम पर रहमत हे। “वही सब करने वाला हे |” इससे यह मंशा हे 
है कि इन्सान की मनमानी नहीं चल सकती। गुनाह के बदले सबाब और सवात्र के बदले गुनाह हासिल 
कर लेने में इन्सान का जोर नहीं है। वह श्रललाइ ही कादिर (समर्थ) हे कि राह दिखाये या हमारे आमालो हे 
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६4 क़ालल्मलझु- ६ @ अनुवाद ® सुरतुलअ5 राफ़ि७ २६६ सम 
inn ० नल 
हन विज अल्लाह शुमराह्‌ करे तो फिर उसका कोई भी राह दिखाने वाला नहीं और वह £५ 
५4 उनको छोड़े रखता है कि अपती सरकशी में पड़े भटका करें। (१८६) (ऐ पैगम्बर ! लोग) Es 
ध तुमसे क्रियामत के बारे में पूछते हैं कि उसके आने का वक़्त कब है। घुम जवाब £ 
हन दा कि उसका इलम तो मेरे परवरदिगार ही को है। बस वही उसको उसके वक़्त 4] 
हम पर ला दिखावेगा७ । वह एक बड़ी भारी बात (दुर्घटना) आसमान और ज़मीन में जि व. 
६ होगी । (क्रियामत) आवेगी तो तुम पर अचानक आवेगी । (ऐे पैगम्बर !) यह लोग तुमसे ६4 
६4 (क्रियामत का हाल) ऐसे पूछते हैं गोया तुम उसकी खोज में लगे रहते हो। (तो इनसे) कहो कि (बल 
६5 इसकी मालमात तो बस अल्लाह ही को है लेकिन अक्सर लोग नहीं समझते । (१८७) (ऐ ह 

है वेगम्बर ! इन लोगों से) कहो मैं अपने भले और बुरे का कुछ भी मालिक नहीं, सिवाय ६ 

“5 (यह कि) जो अहलाह चाहे। और अगर मैं गैब (परोक्ष) की बात जानता होता तो अपना ईर 
६ बहुत-सा भला कर लेता, और मुझको (किसी तरह की) बुराई न पहुँचती, मैं तो ईमान लाने Ea 
4 वालों को बस (दोजख़ का) डर और (जन्नत की) खुशखबरी सुनानेवाला हूँ । (१८८) औ ३ 

< 


हि (ऐ लोगो !) वहो जिरुने तुमको एक जान से पैदा किया और उसी से उसका हर ढु 
जोड़ा बनाया ताकि वह उससे सुख हासिल करे, फिर जब पुरुष का स्त्री से साथ हुआ तो ६४ 
एक हल्का-सा गभं रह जाता है फिर वह उस (गर्भं को) लिए चलती फिरती है। फिर ६४ 
जब (गर्भ के कारण) ज्यादा बोझ हो गया तो (मियाँ-बीवी) दोनों ने अल्लाह, अपने न 
परवरदिगार से दुआ माँगी कि (ऐ अल्लाह ! ) अगर तू हमको भला चंगा (बच्चा) देगा तो ६५ 
हम तेरा बड़ा इहसान मातेंगे। (१५९) फिर जब उनको भला चंगा (बच्चा) दिया तो 
उसमें से जो अल्लाह ने उनको दिया था, वे अह्लाह का शरीक ठहराने लगे; तो उनके शिक (यानी Ed 
पूजितों) से अल्लाह की शान बहुत ऊंची हैंँ। (१९०) वया वह ऐसे को (अल्लाह्‌ का) शरीक न 
बनाते हैं जो किसी चीज़ को पैदा नहीं कर सकते और खुद (अल्लाह के) वेदा किये हुए हैं ।(१९१) ६ 
और वह (यानी बुत) न इनकी मदद करने की ताक़त रखते हैं और न आप अपनी मदद ह 
कर सकते हैं। (१९२) और अगर तुम उनको सच्चे रास्ते की ओर बुलाओ तो तुम्हारी ह्न 
हिदायत पर न चल सक, चाहे तुम उनको बुलाओ या चुप रहो (दोनों बातों का ह i 
तुम्हारे लिए बराबर है। (१९३ ) (ऐ मुशरिको ! तुम) अल्लाह्‌ के सिवाय जिन लोग ध 
को बुलाते हो (वह भी) तुम-जेसे बन्दे हैं, अगर तुम ( शिकं में ) ह 
सच्चे हो तो उन्हें पुकारो, देखो कि वह तुम्हें जवाब भी देते हैं (या बोल ही नहीं पाते) । (१९४) 
[पेज २६३ से] चुके थे और अब द्वामोरा थे । दूसरे वे चो ग्रब्र मी उन्हें नसीहत देते थे | पहले वालो ने 4 
दूसरी से कहा कि ये हद से बढ़े गुनहगार अल्लाह के अज़ाब में पढ़ने ही वाले हैं, क्यो इनको बेकार नसीहत Ed 
देते हो! इस पर दूसरे गरोह ने कहा कि इसलिए कि अहलाह के सामने हम पर यह इल्ज़ाम न रहे कि हमने रत 
रन्त तक इनको नसीहत करने में कोताही की और इसलिए भी कि शायद ये श्रब भी सुधर जाय | ल 
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Ba (मदनी) इसमें अरबी के ५५२२ अक्षर, १२५३ शब्द, ७५ आयते ओर १० रुकूआ हैं । % FH 


(शुरू) अ्लाह के नाम से (जो) निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान है । F 
(ऐ वेगम््रर ! मुसलमान सिपाही) तुमसे गनीमत के माल$ का हुबम पूछते हैं, तो कह दो ६% 
कि गनीमत का माल तो अल्लाह का है और पैगम्बर का है, सो (तुम लोग) अल्लाह से डरो 
और आपस में मेल रखो । और भगर तुम ईमानवाले हो तो अल्लाह और उसके पैग्रम्बर की 
आज्ञा पर चलो ।(१) ईमानवाले तो वही हैं कि जब अल्लाह का नाम आवे तो उनके दिल 
काप उठें (अल्लाह के अज़ाब से) और जब अल्लाह की आयतें उनको पढ़कर सुनाई जाँय तो 
वह उनके ईमात को ज़्यादा मज़बूत करें और वह अपने परवरदिगार पर (हर हाल में) 
भरोसा रखते हैं | (२) जो नमाज़ क़ायम रखते हैं और हमने जो उनको रोज़ी दी है उसमें से 
(अल्लाह की राह मे) ख़चं करते हैं, (१) यही सच्चे ईमानवाले हैं, इनके लिए इनके परवरदिगार 
के यहाँ (बड़े) दर्जे हैं और (गुनाहों की ) माफ़ी और इज्जत (व आवरू) की रोजी है।( ४) 
जैसे तुम्हारे पर्वरदिगार ने (बद्र की जंग के मौक़े पर) तुम्हारे घर मदीने से तुको रवाना 
किया दुरुस्त काम के लिए और मुसलमानों का एक गिरोह (इस पर) राजी नथा (५) 
कि वह लोग (सच्चाई) जाहिर होने के बाद (भी) तुम्हारे साथ सच बात में झगड़ा करने 
लगे। गोया उतको (प्रत्यक्ष) मौत की तरफ़ ढकेला जाता हो और वह (मौत को ) आँखों देख 
रहे हों ।(६) (और यह वह वक़्त था) जब अल्लाह तुम (मुसलमानों ) से त्रादा र था कि 
(मक्का के मुशरिकों की) दो जमातों छे में से (कोई सी) एक तुम्हारे हाथ आ जायगी ik छु 
चाहते थे कि (जो काफ्रिला लड़ने के सामान से लैसन हो और मालः से लदा है) वह तुम्हारे 
हाथ आ जाय और अल्लाह की मर्जी यह थी कि अपने हुक्म से हक़ (सत्य ) को हक़ कर दिखाये 
और काफ़िरों की जड़ (बुनियाद) काट कर फेंक दे।(७) ताकि सच का सच और झूठ को झूठ 
कर दिखावे। चाहे गुनहगारों को भले ही बुरा लगे।(= ) (यह वह्‌ वक़्त था) कि जब 
तुम अपने परबरदिगार की ओर फ़र्याद करते थे तो उसने तुम्हारी पुकार सुन लौ (और 
फ़रमाया) कि (सब्र रखो) मैं लगातार हजार फ़रिश्तों मे तुन्हारी सहायता करता रहूगा | ( हे ह 
और यह (फ़रिश्तों की सहायता) जो अल्लाह ने को तो सिफ ( BN खूश करने को ह 
(की) ताकि तुम्हारे दिल (उसकी वजह से) चैन पावें वर्ना जीत तो अल्लाह की ही तरफ़ fs 
से है । बेशक अल्लाह बड़ा जबरदस्त और बड़ा हिकमतवाला है ।(१०) उ TEC DRS £3 
% यह सूरत ज बद्र के बाद जल्दी ही नाज़िल हुई थी । मुतलमानों ब कार के मुशरिकि क्र्रेशोके ६ 
जीन पहली लड़ाई जंगे बद्र थी जो २ हिजरी १७ रमजान को लड़ी गई। यहं र मुवलमान [पिज ३०१ पर] ह्म 
§ वह दुश्मनों का माल जो मुसलमानों को लड़ाई के बाद हा लगे | _ बद्र की लक्षाई के बाद इस दर FR 
के माज को बाँटते सम्रय मुसलमानों में कुछ मनमुटाब हो गया था | ऐसे मोक्रो के लिए यह हुक्म i के यह ह 
दुश्मनों से छूटा हुआ ग़नीमत का माल श्रहलाइ का माल है जो उसने तुमझो तुम्हारे दक्क के अलावा बतीर इनाम हम 
दिया है। इस लिए क्रिसझो कितना मिलना चाहिये इसमें अ्रल्लाह व्‌ रून की हुक्म ही काफ़ी है। ठमको ईश 
भगड़ने की गुज्जाइश नहीं है । ग्रायत ५ से १० का खुलासा यूँ दै । मदीना दिनरत कर जोन के बाद (म 
भी कुरेशों का ज्ञोर-ब्र बढ़ता ही रहा। एक बार उनका सरदार श्रू सुफ़वान तिज।रती माल से लदा क्राफ़िला 


ला किला. 
न Fe 7 नमन पर 
24 लिए नज़दीक से गुज़र रहा था। चुन॑चे इरादा हुआ कि इसकी रोक है ( १8 
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EH (जंगे बद्र के मौक़े पर यह वह समय था) जबकि अल्लाह ने अपनी तरफ़ से (तुम्हारी) ६5 
 तम्कीन के लिए तुम पर औंघ को उतारा ओर (दुश्मनों का तालाब पर कन्ज़ः हो जाने पर) हम 
आसमान सें तुम पर पानी बरसाया ताकि उसके ज़रिये से तुमको पाक करे ओर शेतानी 
गंदगी (व बेचेनी) को तुमसे दूर कर दे और ताकि तुम्हारे (ट्ट रहे) दिलों को साहस ६ 
बँधावे और उसी के ज़रिये (जंग में) तुम्हारे पाँव जमाये रखे ।(११} (और यह वह वक़्त & 
था) जबकि तुम्हारा परतरदिगार फ़रिश्तों को आज्ञा दे रहा था कि मैं तुम्हारे साथ हूँ, तुम शिश्र 
मुसलमानों को जमाये रखो, मैं जल्द काफ़िरों के दिलों में डर डाल दूंगा, बस तुम इनकी हैं 
गर्‌दनें मारो और इनके पोर-पोर को मारो ।(१२) यह इस बात की सज़ा है कि उन्होंने हतन 
अल्लाह और उनके पैग़्म्वर का विरोध किया और जो अल्लाह और उसके पैगम्बर का विरोध ह 
करेगा तो अल्लाह की मार बड़ी कठिन है$।(१३) (काफ़िरो ! ) यह तो तुम (अभी) चखो ६ 
और जान लो कि (आख्िरत में) काफ़िरों को दोजख की सज़ा है।(१४) ऐ ईमानवालो ! ६ 
जत्र काफ़िरों से मैदाने जंग में तुम्हारा मुक़ाबला हो तो उनको पीठ न दिखाना ।(१५) और ६४ 
जो शख्स ऐसे मौके पर लड़ाई के हुनर के कारन (बतौर तदबीर) या अपनी फ़ौज में जा «नर 
मिलने की गरज से (पीठ देने) के अलावा काफ़िरों को पीठ दिखायेगा वह अल्लाह हतर 
के कोप में आ गया और उसका ठिकाना दोजख़ है और वह कंसी बुरी जगह है (१६) पस ६ 
काफ़िरों को तुमने क़त्ल नहीं किया बल्कि उनको अल्लाह ने कल्ल किया और जब तुमने हन 
(काफ़िरों पर) मुट्री से खाक फेंकी तो तुमने ख़ाक नहीं फंकी बल्कि अल्लाह ने ख़ाक फेंकी७ ६ 
और उससे गरज यह थी किं वह ईमानवालों को अपनी तरफ से खूब (इहसानों से) आजमावे । ६५ 
बेशक अल्लाह (सबकी) सुनता और (सबकुछ) जानता है ।(१७) यह तो हो चुका ओर अब ६5 
जान लो कि अल्लाह को काफ़िरों की तदबीरों को कमज़ोर कर देना मंजूर है।(१८) तुम (मन 
जो फैसला माँगते थे, बह फैसला तुम्हारे सामने (रसुलुल्लाह सु० की जीत की शकल में) ह्र 
आ गया और अगर आइन्दा बाज रहोगे तो यह तुम्हारे हक़ में भला होगा और अगर तुम हशर 
फिर (मुकाबले पर) आओगे तो हम भी फिर (अजञाब लेकर) आवेगे, और तुम्हारा ESR 
जत्या कितना ही बहुत हो कुछ (भी तुम्हारे) काम नहीं आयेगा, और (अच्छी तरह) ६४ 
जान लो कि अल्लाह ईमानवालों के साथ है ।(१९) ऊ हमद 
ऐ ईमानवालो ! अल्लाह के हुक्म पर चलो और उसके पंगरम्बर के (हुक्म हया 
पर चलो) और उसका (हुक्म) सुन लेने पर उससे मुंह न मोड़ो । (२०) £ & 
[पिज ३०१ से] की फ्रिक्र छोड़ क्र दुश्मनों का दमन डूट कर करना नाहिये । बाद को नो बचें और कैद हो, श्र 
उनका ही फ्िदयः लेना जायज़ है । तीसरी बात यह है कि ईमान (धर्म) की स्थापना और कुफ़ (शरध) का ES 
नाश, यह तो अल्लाह करता ही है शरोर वही करने में समर्थ है। रहे बन्दे, तो वे जेहाद (ध्म) में जितने हि 
साबित कदम (दद्‌) रहेंगे उतना ही ग्रल्लाइ उनको जोरावर और दुश्मनों पर ग़ालिब (प्रबल) करता जायगा। FH 
इसके बाद मुसलमानों को हिदायत हैं कि जो ग्रल्लाइ पर ईमान लाया श्रोर जेह्दाद में शरीक हुआ वह ह 
तुम्हारा उयादः इक्रीक्री है वमुक्राबले उसके जो सिफ खून के रिश्ते से सगा है। अलबता ईमानवाला ह्म 
रिश्तेदार दूसरे इमानबालों के मक्रात्रले तुम्हारा डयादः हक्कदार है । Fn 
§ यहाँ तक बद्र की लड़ाई का हाल था। इसमें फ़रिश्तो का मुसलमानों की मदद को श्रांना ओर ६3 
काफ़िरे को बरब्राद कर देना और पानी बरसना सब्र कुछ बयान किया गया है ताकि मुसलमान अल्लाह की . 
रहमत पर शौर करें और रसूल के कहने पर चलें। % जंगे बद्र के शुरू में रघुलुरलाह स० ने एक मुद्दे धूल 
उटा कर काफ़िरों की तरफ़ फेंक कर कहा कि (तुम्हारे चेहरे बिगड़ जॉय ।' इसके बाद धावा हुआ । उसका 
जिक्र हे। जो कुछ होता दै वह अल्लाह की मर्ज़ी से होता है | 
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और उन (यहूदियों) जसे न बनो जिन्होने (तौरात की निस्बत) कह (तो) दिया कि हमने 
सुना हालाँकि वह सुनते (याती दिल से मानते) नहीं ।(२१) अल्लाह के नजदीक सब 
जानदारों में बदतरीन (निकृष्टतम) वही बहरे गूंगे है जो (हक़ बात को सुनकर भी) नहीं समझते । 
(२२) और अगर अल्लाह इनमें (कुछ मी) भलाई पाता तो इनको सुनने की योग्यता भी जरूर 
देता; लेकिन (उनकी मौजूदा बेरुखी में) अगर अल्लाह इनको सुनावे भी, तो यह लोग मुँह 
केरकर उल्टे भागें ।(२३) ऐ ईैभानवालों ! तुम अहलाह और पैगम्बर का हुक्म मानो 
जब कि (पैगम्बर) तुमको ऐसे काम (दीन) की तरफ़ बुलाते हैं जो तुममें नई रूह फूँकता है, 
और जाने रहो कि अल्लाह आदमी और उसके दिल के दरमियान आड़े आ जाता§ है और 
प्रह कि तुम (सब) उसी के सामने जमा किये जाओगे।(२४) और उस फ्रिसाद से डरते 
रहो जिसका (बुरा नतीजा) खासकर उन्हीं लोगों पर नहीं पड़ेगा जिन्होंने लुममें से जुल्म किया है 
(बल्कि अपनी लपेट में बेगुनाहों को भी ले लेगा)७ और जाने रहो कि अल्लाह सख्त सज़ा देने 
वाला है ।(२५) और (ऐ मुसलमानों ! ) याद करो जब तुम जमीन (मवका) में थोड़े-से 
थे, दबे-दबाये समझे जाते थे, इस बात से डरते थे कि लोग तुमको जबरदस्ती पकड़कर उड़ा 
नले जायं; फिर अल्लाह ने तुमको (मदीना जसी) जगह दी और अपनी सहायता से 
तुमको जोरावर किया और सुथरी चीजे तुम्हें खाने को दीं इसलिए कि शायद तुम शुक्र 
मानो ।(२६) ऐ ईमानवालो ! अल्लाह और रसूल की अमानत (धरोहर) में खियानत न 
करो न आपस की धरोहरें मारो, और (अमानत में खियानत का अंजाम तो) तुम जानते 
हो। । (२७) जाने रहो कि तुम्हारी दौलत और तुम्हारी औलाद एक आज़माइश (कसौटी) 
हैं और यह कि अल्लाह के यहाँ (यही) बड़ा सवाब है।(२८) % 

ऐ इईमानवालो ! अगर तुम अल्लाह से डरते रहोगे तो वह तुम्हारे लिए फसलाई 
देगा और तुम्हारे पाप तुमसे दूर कर देगा और तुमको माफ़ करेगा और अल्लाह बड़े फ़ल 
वाला है।(२९) और जब काफ़िर तुम पर फ़रेब करते थे कि तुमको कैद कर रख या 
तुमको मार डालें या तुमको देश-निकाला कर दे और काफिर भी (अपनी) तदब्रीर' चलते थे 
और अल्लाह भी (अपनी) तदबीर चलता था और अल्लाह सव तदबीर चलनेवालों 
से बेहतर (युक्तिवान) है।(३०) और जब हमारी आयते “इन काफ़िरों को पढ़कर 
सुनाई जाती हैं तो कहते हैं हमने सुन लिया, अगर हम ie चाहें तो हम भी इसी तरह 
की बातें कह लें, यह तो और कुछ नहीं ग्रुजरे लो की कहानियाँ हैं। (३१) 

इन्सान और उसके दिल के त्रीच ग्रल्लाह यूँ गराडे श्राता है कि ईमानवालों श्रौर उनके दिल के बीच 
रह कर कुफ्र का दखल नहीं होने देता त्रौर लाइलाम काफ़िरों व उनके दिल के बीच रह कर ईमान की रोशनी 
से उनको दूंर रखता है। ७ शख्सी गुनाहों का श्रसर भी श्राम तौर पर शख्सी होता हैं। लेकिन कुछ 
जमाती फ़साद ऐसे भी होते हैं जिनकी लपेट में नेंक-ब्रद पूरी सोसाइटी श्राजाती है । ऐसे सादो में सिफ़ 
इतने से हमारा फ़ पूरा नहीं हो जाता कि हम उन फ़सादी या जुहमो में खुद शरीक होने से श्रपने को बन्राये 
रखें । बल्कि हमारा यह भी फ़र्ज़ हो जाता है कि उन क़सादियो का फ़साद घलने ही न दें।_ † श्रल्लाइ 
और रसूल की श्रमानत है. अल्लाह के हुक्म व ग़नीमत (लड़ाई मे दुश्मनों) का मिला माल । गर आपस की 
ग्रमानत (धरोहर) हैं इपया जेवर व दुनियाबी चीज़ें। $टोलत ओर श्रौलाद ही बहू कसौटी है जिसमें पता 
नलता है कि इनके मोह में फंस कर कौन अल्लाह के हुक्मौ को किस हृद तक अला बेठता है। ३ “फसला” 
याने काक़्िरो पर ग़ालिब (प्रतवल) रखने का फ़ैसला। एक तफ़्सीर यूँ है कि नेक-बद, अज्ञावसतात इमान- 
कुफ़ को सममे की वत याने विवेक | अल्लाह से डरने वाले की यह विधेक-बुद्धि नाग उठती है | 
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A + a 

६ और (वह भी याद करो) जब (अबू जहल जैसे काफ़िर) कहने लगे क्िऐ अल्लाह ! अगर £ 
तेरी तरफ़ से यह दीन सच्चा है तो हम पर आसमान से पत्थर बरसा या हम पर कड़ी सजा FH 
डाल ।(३२) और अल्लाह हरगिज़ न इन पर अज़ाब उतारता जब तक कि तुम इनमें (मौजूद) न 
थे और अल्लाह न अज़ाब उतारेगा इन पर जब तक थे माफ़ी मांगते रहेंगे | (३३) लेकिन अब ६अ 
क्योंकर अल्लाह उन पर अज़ाब न उतारेगा जबकि वह मसजिदे हराम (यांनी काबा के घर) में जाने ६ 
से लोगों (यानी मुसलमानों) को रोके हैं। हालाँकि वह उसके मुतत्रल्ली (अधिष्ठाता) नहीं,. उसके Ed 
लिए (सही) मुतवल्जी तो वही हैं जो परहेजगारहैं (और अल्लाह का डर रखते हैं), लेकिन इत्र 
इनमें के बहुतेरे यह समझ नहीं पाते ।(३४) और कावा के घर के पास सीटियाँ बजाने और ह 
ध तालियाँ (पीठने)के सिवाय उनकी नमाज़ ही वया थी, तो (उनसे कहा जाता है कि) अपने £ 
हिम कुफ़ के बदले में अजाब (का मज़ा) चखो ।(३५) (इसमें सन्देह नहीं कि) यह काफिर £अ, 
Ed अपने माल खरच करते हैं कि अल्लाह के रास्ते से रोके, सो अभी और (माल) खरचं करेंगे, ६ 
६4 फिर (वही माल) आखिरकार इनके हक़ में रंज का कारन होगा और आखिर हार जायेंगे । भ 
६4 और जो काफिर रहेंगे वे दोजख़ की तरफ़ हाँके जायंगे (३६) ताकि अल्लाह नापाक को | 
४ पाक से अलग करे और नापाक को एक दूसरे के ऊपर रखकर उन सबका ढेर लगाग्रे, फिर हरू. 
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ह्म x में झों 3 मक हु 
त उन (ढेर यानी सब) को दोजख़ में झोंक दे । यही लोग हैं जो घाटे में रहेछ । (३७) + ४ 
9 (ऐ पैगम्बर ! ) काफ़िरों से कह दो कि अगर कुफ़ से बाज़ आ जाय तो उनके पिछले EE 


fl (गुनाह) माफ़ कर दिये जायेंगे और अगर फिर बही (हरकत) करेंगे तो अगले (गुनहगार) ६ ६ 
| लोगों की (सजा की) चाल पड़ चुकी हैं, (जैसा उनके साथ हुआ है इतके साथ भी होगा) 

हि (३८) और काफ़िरों से लड़ते रहो यहाँ तक कि (मुशरिकीन अरब का) फ़साद (यानी शिं) 
हन बाक़ी न रहे ओर सब अल्लाह ही का दीन हो जाय। पस अगर वह बाज आवें तो जो कुछ यह £3 
हिमे लोग करेंगे अल्लाह उसको देख रहा है।(३९) और अगर वह न मनानें तो जान लो कि अल्लाह £ 
६3 तुम्हारा हामी (समर्थक) है और वह कैसा अच्छा हामी और वह केसा अच्छा मददगार है ।(४० ) ६ 


[3] [®] 
हम वतन तर 9 
॥ इति नवाँ पार: ॥ Re 
5%] [9] 
Fn KA 
$] >> सन 
£3 पेज ३०३ से] मदीने से निकले । उधर क्ुरैशों को मी ख़बर लग गई और अब जइल की तदत में एकत्रड़ा ६ 

६८५७ 


६४ फौजी लश्कर मक्का से चल पड़ा | ग्रां दज़रत स२ को खुदाई पेशाम्र मिला कि श्रत सुफ़बान और अत्र्‌ जहल ह्न 


i] ३ ge 
“4 इन दो में से कोई एक तुम्हारे काबू मे श्रा सकता है। ससून स० ने अ्रव जदल के फ़ौजी लश्कर का सामना 
करना मुनासित्र सप्रझा । कुछ मुसलमान तिबारत के माल बाले गिरोह पर हमला करना चाहते थ्र- कुछ ती 
माल'की लालच में ग्रोर कुछ दूसरे दसते की फौजी तैयारी से खौफ़ के कारन, गोया उन्हें मोत ही पुकार रही हो | 


इस राय के मुसलमानों की मर्जी के खिलाफ़ रसुलुह्लाह स० ने अ्रवु जहल को चुना गोर जंगे बद्र में उनको परास्त 


कर क़रेशों के मियनें की शुरुआत भी कर दी ्रौर माले ग़नीमत भी हाथ लगा। श्रौर बाद में श्रय 


सुफ़यान भी मुसलमानों के साथ ग्रा गये | मंशा है कि जिस तरह तुम माल ग़नीमत में झगड़े रहे हो उसी ४४ 
तरह उससे पहले जंग शुरू हाने के पहले भी तुम रगूल स० के खिलाफ़ राय रख रहे म और झगड़ रहे थे । यह ईन 
गुनाह है। दीन में और ग़नीमत के माल में भी श्रल्लाह ओर उसके रसूल का हुक्म माता । Bo 
इकू ४ का खुलासा हैं फि श्रहलाइ धीरे-धीरे इमानवालों को प्रबल द्र काक्रो को, कमज़ोर करगा छ 
ताकि इस बीच काफ़िर अपने जानोमाल व ताक़त को मनमाना खर्च कर ले ग्रौर परास्त हो जावँ। ईमानवाले 3 
मी और कुफ्र वाले भी दिन ब दिन छते जायें और इकडे होकर सवाब व ग्रज्ञात्र की तरफ़ पहुचाये जावे | ह 
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और जात रखो कि जो चीज़ तुम ग़नीमत में$ लाओ उसका पाँचवाँ भाग अल्लाह के लिए 
औरं पैगम्बर के और सम्बन्धियों के, अनाथों के और गरीबों और मुसाफ़िरों के (लिए 
है) अगर तुम अल्लाह का और उस (मदद गेबी) का यक्नीन रखते हो जो हमने अपने बन्दे 
(मुहम्मद सु०) पर फसले के दिन उतारी थी जिस दिन कि (मुसलमानों और काफ़िरों के) दो 
लश्कर (जंगे बद्र में) एक दूसरे से गुथ गये थे (क्योंकि अल्लाह की तरफ़ से रसूल स्‌० पर इस 
४4 मदद की बदौलत ही तुमको यह फ़तह व गनीमत हाथ लगी है) । और अल्लाह हर चीज़ पर 
६४ दादिर (समर्थ) है।(४१) यह वह वन्नत था कि तुम (मुसलमान मैदान जंग में) घाटी के 
£ इस सिरे पर थे और काफिर दूसरे सिरे पर और (माल से लदा वह) क्राफ़िला (जिसको 
६ तुम हासिल करता चाहते थे वह नदी के किनारे) तुमसे नीचे की तरक़ को उतर गया था । 
हिव और अगर तुमने (और उन्होंने पहले से) आपस में (लड़ाई का) ठहराव किया होता तो 
॥ 4 जरूर वादे पर (लड़ाई में शरीक होने में) तुम्हारे बीच मतभेद होता (और कुछ लोग दुश्मनों 
६ का जोर देखकर लड़ने में आगा-पीछा करते) लेकिन (यकायक जंग छिड़ गई क्योंकि) अल्लाह 


ष्प्र Rs _ ~ = > foe निण ~ न व 
ध को मंजर था कि जो काम होकर रहनेवाला (नियत) था उसते कर डाले ताकि जिसे मरना हैं नह 
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हन खुली निशातियाँ आने के बाद मरे और जिसको जिन्द: रहना है वह (भी) खुली निशानियाँ आने के ह 

हन बाद जिन्दः रहे । और वेशक अल्लाह (सब कुछ)- सुनता और जानता ह । (४२) (९ ६ 
` एम दैगम्बर! उसी वक़्त की घटना वह भी है) जबकि अल्लाह ने तुम्हारी नजर में काक़िरों को (उनकी i 

Ed सही तादाद सें बहुत) कम दिखलाया और अगर उन्हें तुमको बहुत करके दिखाता तो तुम i 

६५ जरूर हिम्मत हार देते और (जो) काम (दरपेश था उस) में भी जरूर (आपस झगड़ने ह 

हिन लगते। मगर अल्लाह ने (उस नौबत से तुम्हें) बचाया, बेशक वह (सब के) दिली ख्यालों हन 


हन से जानकार है।(४३) और जब तुम एक दूसरे के सामने क बद्र में ) आये तो काक़िरों ह 
ह्म को तुम मुसलमानों की आँखों में थोड़ा कर दिखलाया और काफ़्िरों की आंखा मे तुम मसल" ह 
शिम मानो को थोडा कर दिखाया ताकि अल्लाह को जो कुछ (तुम्हारे हक़ में) करना मजर था दूरा मिर, 
कर डाले । और आखिरकार सब कामों का सहारा अल्लाह ही पर जाकर ठहरता है (४४) ६0 
ऐ ईमानवालो ! जब किसी फ़ौज से तुम्हारी मुठभेड़ हो तो (लड़ाई में) जमे म i 
और अल्लाह को खूब याद करो, शायद तुम मुराद पाओ । रे ४५) 0 अ उप र श्रा 
उसके पैग़म्बर का हुम मानो और आपस में न झगड़ी नहीं ता (तुममें) कमजोरी आं हम 
जायगी और तुम्हारी हवा उखड़ जायगी और सत्र पर क्राम रहो और अल्लाह सब्र ह 
(से जमने )वालो के साथ है । (४६) और उन (कुरेशों) जसे न बना जा इतराते हुये ह म 
को दिखाते हुये अपमें घरों से निकले और (हाल यह कि) अह्लाह की राह से रोकते और 
जो कुछ भी (आमाल) यह लोग करते हैं सब अल्लाह के एहांते (घेरे यानी पकड़) में हैं ।( (४७) ) 
हु अन््ालि ग्रायत पहली पेन ३०३ नोट § पर 'ानीमत? की तफ्रसील दी है। ॐ श्रह्लाह जज्ञ ठ ब पानीयः को तकरतोल दी है। छ शअस्लाह को मंजूर 
था कि इस मौके पर मुट्मेड़ ज़रूर हो जाव श्रौर मुसलमानों को फ़तह शरोर काफ़िरों को जिहलत नसीब होते । 


इसीलिए. ग़फ़लत में मुसल्लमान काफ़्िरे को थोड़ी तादाद मे समझ कर पशत हिम्मत न हुये श्रौर काफ्निरी में 


~ s Pa S 
मुसलमानों को कम तादाद समझ कर हमले का हौसला बढ़ गया र फैसलाकुन (निर्णायक) जंग छिंड़ ही गई । 
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ओर (बह भी याद करो) जब शैतान ने उन (काफ़िरों) की हरकतें उनकी (नजरों में) 
अच्छी कर दिखलाई और कहा आज लोगों में कोई ऐसा नहीं जो तुमको जीत सके और मैं 
तुम्हारा मददगार हूं, फिर जब दोनों फ़ौजें आमने सामने आई (तो वह) अपने पाँव उल्टे 
हटा और कहने लगां कि मुझको तुमसे कोई सम्बन्ध नहीं, में वह चीज़ देख रहा हूँ जो तुमको 
नटी सुंझ पड़ती, मैं अल्लाह से डर रहा हूँ और अल्लाह की मार बड़ी स्त है । (४८) उ 


जब मुनाफ़िक़ और जिन लोगों के दिलों में (कुफ़ की) बीमारी थी वे (मोमिनों की दिलेरी 
पर ईर्षा करते व) कहते थे कि इनको अपने दीन का (बड़ा ) ग्रा है, तो जो अल्लाह पर भरोसा 


'सखेगा तो (पायेगा कि) अल्लाह बहुत जबरदस्त और बड़ा हिकमतवाला है। (४९) और. 


(ए पेग्रमबर! ) अगर तुम देखते (अजब हाल) जबकि फ़रिश्ते काफ़िरों की जान निकालते 


ॐ उनके मुहों और पीठं पर मारते जाते हैं और (कहते जाते हैं कि) दोज़ख़ की सज़ा 


4 (का मज्ञा) चखो। (५० ) यह तुम्हारे उन (बुरे कामों का) बदला है जो तुमने 


अपने हाथों (अपने कर्मों के ज़रिये) पहले से भेजे हैं और इसलिए कि अल्लाह (अपने) 
बन्दों पर तो जुल्म नहीं करता (५१) (यह सब वैसे ही हुआ) जैसी गति फ़िरओन 
की जाति और उनके पहले वालों की हुई; उन्होंने अल्लाह की आयतों से इन्कार किया तो 
अल्लाह ने उनके गुनाहों के बदले उनको धर. पकड़ा । अल्लाह बड़ा जबरदस्त है, उसकी 
मार बड़ी सख्त है। (५२) यह इसलिए कहा कि अल्लाह ने जो निआमत किसी क्रौम को 
दी हो उसको बदलने वाला नहीं जब तक कि वह लोग आप ही अपने मन की हालत न बदलें 
(उनकी नियत व आमालों में फ़क्गं न आजाय) और अल्लाह (सब कुछ) सुनता और (दिलों के 
अन्दर तक की) जानता है। (५३) जैसी हालत फ़िरऔन और उन लोगों की हुई जो उनसे 
पहले थे कि (उन्होंने) अपने पालनकर्ता की आग्रतों को झुठलाया तो हमने उनके पापों के बदले 
उनको हलाक कर दिया और फ़िरऔन के लोगों को डुबो दिया आर वह सबके सब जालिम 
थे। (५४) ` अल्लाह के नजदीक सबसे ख़राब वह जीव हैं जो कुफ़ करते हैं, फिर वह ईमान 


` नहीं. लाते । (५५) जिनसे तुमने (सुलह का) अहद . किया उनमें से अपनी अहृद को हर 
बार वे. तोड़ देते हैं और (अल्लाह के अजाब से) नहीं डरते । (५६ ) ˆ सो कभी अगर तुम रन 


उनको लड़ाई में (मुक़ाबले पर) पाओ तो उन पर ऐसा जोर डालो कि जो लोग उनकी 


हिमायत पर हैं (इनको भागते देखकर) वह भी भाग खड़े हों शायद यह लोग सबक लें। (५७) 


_ § यानी मदीते के मुनाक़िक व दूसरे बे लोग जो अल्लाह पर भरोसा नहीं करते थे, यह देख कर 
कि मुसलमानों की मुट्टी मर फ़ोज क्रैश जेसी ज्ञबरदस्त ताक़त से टकराने को जा रही दै, आपस में 
कहते थे कि ये मुसलमान अपने दीनी नशे में ऐसे दीवाने हो रहे हैं कि अपनी तबाही का ध्यान न स्ख 

वर पिट्ने को तैयार हैं और उनके इस नबी ने कुछ ऐसा जादू इन पर पूँक रखा है कि इन्हें अपना 
¦ पर मियना भला दिखाई दे. रहा है । 
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और अगर तुमको किसी जाति की तरफ़ से दग़ा का भय हो तो बराबरी (का बर्ताव) करो ६5 
[9] 


(यानी उनसे की हुई अहद उन्हीं की तरफ़ उलट दो। तुम्हारा अहद तोड़ देना अहद से १2. 
हटना न माना जायगा ।) अल्लाह दग़ाबाजों को नहीं पसन्द करता । (५८) ® 
[4 


| 

और काफ़िर यह न समझें कि वह भाग (कर हमेशा के लिए बच) निकले। वह 
कदापि (हमको) थका नहीं सकते । (५९) और जोर (शक्तिसञ्चय) से और घोड़ों की ह 
तयारी से, जहाँ तक तुमसे हो सके, काफ़िरों के मुक़ाबिले के लिए सरंजाम किये रहो कि i 
ऐसा करने से, अल्लाह के दुश्मनों पर और अपने दुश्मनों पर और उनके सिवाय दूसरों पर £ 
भी जिनको तुम नहीं जानते मगर अल्लाह उनसे जानकार है, अपनी धाक बैठाये रखोगे और (इन ६ 
तैयारियों में व जँसे भी) अल्लाह की राह' में जो कुछ भी ख़चं करोगे, वह तुमको पूरा £ 
मिलेगा और तुम्हारा हक़ बाक़ो न रहेगा । (६०) और (ए पंग्रम्बर !) अगर यह लोग ६ईत्र 
सन्धि (सुलह) की तरफ़ झुक तो तुम भी उसकी तरफ़ झुको और अल्लाह पर भरोसा रखो, ह 
बेशक वही (सब) सुनता-जानता हैं। (६१) और अगर उनका इरादा तुमसे दग्रा करने 
का होगा तो (परवाह न करो) अल्लाह तुमको काफ़ी है, (क्योंकि) उसी ने (तो) अपनी 
मदद और ईमानवालों के जरिये तुमको जोर इनायत किया । (६२) और उन (ईमानवालों) ६ 
के दिलों में आपस में मुहब्बत पैदा कर दी। अगर तुम जमीन पर के सारे खजाने भी ख़चं है 
कर डालते तो भी उनके दिलों में मुहब्बत न पैदा कर सकते मगर अल्लाह ने उन लोगों में ह 
मुहब्बत पैदा कर दी, वह जबरदस्त हिकमत वाला है। (६३) ऐ पैगम्बर ! तुम्हारे ६ 
लिए और जितने तुम्हारे पैरो ईमानवाले हैं उनके लिए तो अल्लाह काफ़ी है। (६४) %ई ह 


ऐ पैगम्बर ! ईमानवालों को जेहाद का शौक़ दिलाओ; अगर तुम में से जमे रहने वाले EE ६ 
वीस शख्स भी होंगे तो दो सौ पर भारी बैठेगे और अगर तुम में से सौ होंगे तो हज़ार काफ़िरों पर न 
भारी बैठेगे। बयोंकि यह (काफिर) ऐसे लोग हैं जो समझ नहीं रखते। (६५) अब अल्लाह ६5 
ने तुम पर (से अपने हुक्म का) धोझ हल्का कर दिया और उसने देखा कि तुममें (अभी) इत्र 
कमजोरी है तो (इस हालत में) अगर तुममें से जमे रहनेवाले सौ होंगे तो दो सौ पर भारी 
बैठेगे और अगर तुममें से (जमे रहनेवाले) हज़ार होंगे तो अल्लाह के हुक्म से वह दो हजार 
पर भारी बैठेंगे। और अल्लाह उन लोगों का साथ देता है जो जमे रहते हैं ।§ (६६ ) 

† स्र के कब्रीले हमेशा श्रापस मे लड़ते रहते श्रौर छोटी-छोटी बातों में एक दूसरे के ख़न के प्यासे रहते थे न 
श्रौर वह अ्रदावतें पुश्त दर पुश्त चला करती थीं। ऐस को आपस में जोड़ देना ओर एक दीन और एक रसूल हन 
स० के पैरो बना देना अल्लाह ही की सामर्थ्यं थी; बौर जिसके रसूल स० जेसी हस्ती के इमकान के मी बाहर था। ४५ 
§ ्रायत ६५ में साबित कदम ईमानवालों के पराक्रम का जिक्र है कि उन्हें काफ़िरों के मक्राबले श्रल्लाह दस ह 
गुना ज्ञोर देता है। लेकिन 'ँकि श्रमी ईमान की तालीम का श्रसर पूरा न श्रा सका वा, इसलिए शुरू में i 
दुगना ज्ञोर उनको इनायत किया गया। ईमान की राह में जिस क्रदर लोग बमते हैं उसी क्रदर श्रल्लाह 


उनको ज़ोर भी देता है । : ड 
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अला जिंक हुमुल्मुअभिनून इकन्‌ त लहुम्‌ मगफ़िरतूंव रिज़्कुन्‌ करीमुन्‌ (७४) 
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£ = उसके पास क़दियों का जमाव हो; तुम तो (बदले में धन लेकर क्रैदियों को छोड़ने £ 
हि और यों) संसार के माल-असबाब चाहनेवाले हो और अल्लाह (तुम्हारे हाथों दीन को क़ायम ६ 
६ करवा कर तुम्हारे लिए) आखिरत (की चीजें देना) चाहता है| और अल्लाह वड़ा ईन 
६4 जबरदस्त बड़ा हिक्रमतवाला है।(६७) अगर अल्लाह के यहाँ से (फ़िदयः का) हुकम-तहरीरी नर्स 
६5 पहले से न हो चुका होता तो जो कुछछ तुमने (फ्रिइयः) लिया है उस (के बदले ) में अवश्य र्म 


ना मि ल e _ जे कु ~ प र | 
हम तुमको सख्त सजा मिलता । (६८) तो जो कुछ तुमको (गनीमत में) हाथ लगा हैं उसका Fr 


es] 

ओ प ल oe ~ RAR 
६4 हलाल समझकर खाउ और (आगे के लिए) अल्लाह का भय रखो। वेशक अल्लाह बड़ा ह ६ 
४५ माफ़ करनेवाला बेहद मेहरबान है। (६९) ॐ 
|| हि ty “> 
FH रे पा जे में हैं न न ह स्मिद्या 
ह ऐ पैगम्बर ! कैदी जो तुम्हारे कब्जे में हैं उनको समझा दो कि अगर अल्लाह देलेगा EH ५ 


k : पं में S ~ क कह 3 ~ A हर र 
हश कि तुम्हारे दिलों में कुछ नेकी है तो जो तुमसे छिन गया है उससे अच्छा ठुमको देगा आर EN 
| तुम्हारे अपराध भी क्षमा करेगा, और अल्लाह बड़ा बए्शनेवाला बेहद मेहरबान है । (७०) ह 
ह और (ए पैग्रम्बर ! ) अगर यह्‌ लोग तुम्हारे साथ दगा करना चाहेंगे सो पहले भी अल्लाह 
ध से दगा कर चुके हैं तो (उसकी सजा में) उसने इनको (तुम्हारे हाथों) गिरफ़्तार करा दिया । 
£4 और अल्लाह बड़ा जानकार और बड़ा हिकमतवाला हैँ। (७१) जो लोग ईमान लाये 
और उन्होंने हिजरत (यानी देश त्याग) किया और अल्लाह के रास्ते में अपनी जान-माल ईम 
६१ से लड़े और जिन लोगों (यानी अंसारों) ने देश त्याग करने वालों को जगह दी और मदद ६ 
मं की, यही लोग (आपस में) एक दूसरे के वारिस हैं® और जो लोग ईमान तो ले आथे ४४ 


६६3 

६3 लेकिन देश त्याग नहीं किया तो तुममें और उनमें एक दूसरे का वारिस होने का सम्बन्ध रत 
४ नहीं जब तक देश त्याग कर तुममें न आ मिल हाँ अगर दीन के बारे में तुमसे मदद ह 
र चाहें तो तुमको (उनकी) मदद करनी लाजिम है, मगर ऐसों के मुक्रांबले म नहीं कि तुममें ध 
i और जिनमें (सुलह की) अहद हो, और जो कुछ भी तुम करते हो अल्लाह उसको देख रहा हन 
६9 है। (७२) अ गैर जो काफिर हैं वह आपस में एक दूसरे के वारिस है-अगर ऐसा ही (तुम हम 
न भी. वारिस होने का सम्बन्ध सिर्फ़ मुहाजरीन में सीमित) न रखोगे तो देश में फसाद फिल ६ 
i जायगा और (देश में) बड़ी तबाही होगी । (७३) और जो लोग ईमान लाये उन्होंने देश त्याग ह्न 


~ त द्द [4 
४४ किया और अल्लाह के रास्ते में जेहाद किया और जिन ( अन्सार) लोगों ने जगह र fo) हे 
६4 की, वही पक्के ईमानवाले हैं, इनके लिए (आखिरत में) बख्शीश और इरत की रोजी है। (७ ४) ६ 


(<) 


9 | Malone 5. = 
श्र + अल्लाह का हुक्म दै कि काफ़िरों का जंग में इतना दमन किया हा कि कु की जड़ कट बाय। ह 
६4 जब तक गनहगारो का पूरा क़त्लाम न होले तव तक यह एनजाईश नहीं कि उनको कैद करके श्र बाद में हम 
हम फ़्द्यः (बदले का धन) की लालच में छोड़ दिया जाय | बद्र की लड़ाई में ७० काफ़िरों को मुसलमानी न॑ पङ ग 

लेकर छोड़ दिया था। उस पर यह श्रायत उती कि ६६४ 


दस लिया था। उनको फ़िदयः (कुछ रुपया या माल) तरी कि. 
हित अगर फ़िद्यः का हुक्म पहले से मौजूद न होता तो तुम पर उके बदले में सख्त ग्रजञाब श्रांता। 9 यहाँ हम 
ध (चो कुछ) का ग्रर्थं है बही धन या माल जिसके बदले क्रेदियो को छोड़ दिया गया था। बाद में हम 
त सूरतुन्निसा के नाज़िल होने के समय से यह व दूसरे वरासत (डत्तराधिकार) के हुक्म रद हो गये | सिम 
Coy eee PR हित 62 64/2246224 मंज्ञिल २ मम RE /28264969646409 
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६४ अन्नल्लाह मुखजिल्काफ़िरीन (२) व 
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£4 फ़अतिम्स्‌ निलेहिम्‌ अहदहुम्‌ जिला मुदृतिहिम्‌ त्‌ जिन्नल्लाह युहिब्बुल-मुत्तक्ीन ह 
(४) फ़मिजन्सलखल्‌ - अश्‌हुरुल्‌  हुरुमु फ़क़्तुलुल्‌ - मुश्रिकीन हैसु वजत्त॒मूहम्‌ £ 
«त च खूनहुम्‌ वहूछल्हुम्‌ वकद लहुम्‌ कुल्ल मदिन्‌ ज्‌ फ़जिन्‌ ताबू व अक्कामुस- Es 


%६3 सलात व आतवुज्जकात फ़ख़ल्लू सबीलहुम्‌ ब्र जिन्नल्लाह ग्रफ़्रुरंहीमुन (५) व fi 
KA 
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अर NASA LNA Nae Nays 

Re हर बा | NAN SS oe 2.८ ०../फ RM कक धाबी NAT EEK 
£ और जो लोग बाद को ईमान लाये और उन्होंने देश त्याग किया और तुम लोगों के साथ f 
मिलकर जेहाद भी किया तो बह तुम्हीं में दाखिल हैं और (इनमें से) जो रिश्तेदार हैं £ 
वह अल्लाह की किताब के हुक्म के बमूजिब (गैर आदमियों की निस्वत आपस में) ज्यादः हक़दार £ 


हैं। बेशक अल्लाह हर चीज़ से जानकार है। (७५) 5 € 
& ९ सूरवुत्तौबः ११३ ® 

(मदनी) अरबी के ११३६० अक्षर, २५३७ शब्द, १२६ आयतें और १६ रुकू हैं । 8 
जिन मुशरिकों के साथ तुम (मुसलमानों) ने (सुलह का) अहद कर रखा था अल्लाह 
और उसके पैगम्बर की तरफ़ से उनको (अब साफ़) जवाब§ है। (१) तो (ऐ मुशरिको ! 
अमन के) चार महीने (जीक्राद, जिलहिज्ज, मुहरंम और रजब की मुहलत भर और ) मुल्क 
में चल फिर लो और ज'नेरहो कि तुम अल्लाह को हरा नहीं सकोगे, और (यह कि) 
अल्लाह काफ़िरों को (हमेशा) जिल्‍्लत देता है। (२) और हज्जे-अकवर के दिन अल्लाह और 
उसके पैगम्बर की तरफ़ से लोगों को मुनादी की जाती हैं कि अल्लाह और उसका पैग्म्बर 


मुशरिकों (के प्रति जिम्मेदारियों ) से अलग है। पस अगर तुम तौवा करो तो यह तुम्हारे 
लिये भला है, और अगर न मानो तो जान रखो कि तुम अल्लाह को हरा नहीं सक्रोगे, और 


ऐ पैग़म्बर ! ) काफिरों को दुखदाई सजा की खुशखबरी सुना दो। (३) ह मुशरिकों 
में से जिनके साथ तुमने अहद कर रखा था फिर उन्होने ( उसके पालन 2. में) तुम्हारे साथ 
किप्ती तरह की कमी नहीं की और न तुम्हारे मुक़ाबले किसी (दूसरे) को मदद की, तो 
उनके साथ जो अहृद है, उसे (अह्द की) मियाद तक पूरा उतारो क्योंकि अल्लाह परहेजगारों 
को पसन्द करता है। (४) फिर जब (मियाद वाले चार) अदब्र के महीने वीत जावें तो 
उन (अहद तोड़ने वाले) मुशरिकों को जहाँ पाओ कत्ल करो और उनको गिरफ्तार करो 
इनको घेर लो और हर घात की जगह उनको ताक मं बठा। फिर आर वह लोग (कफ 
और शिक से) तौबः करें और नमाज़ क़ायम कर और जकात दे तो उनका े रास्ता हे 
दो। अल्लाह माफ़ करनेवाला बेहद मेहरबान |] (2) (और ऐ पैग़म्बर ! ) मुर्शा क्रों 
में से अगर कोई तुमसे पनाह (शरण ) मागे तो पनाह दो, यहाँ तक कि वह ( a 
से) अल्लाह का कलाम सुन ले। फिर उसको पहुँचा दो जहाँ उसको भय न ही; यह इसलिए 


कि यह लोग जानकार नहीं ( यानी अज्ञान में फसे हैं और माफ़ी के क्राबिल हैं) | (६) _ 

 =»कर्ग्रानमे यही अकेली सूरत हे जिसका शुरू “बिस्मिल्लाइ”? से नहीं हुश्रा है। यह श्राखिरी 

कु का इ आ 

सूरतो में हे। गो नब्री स० की यह हिदायत थी कि आठवीं सूः (अ्रन्फ़ाल) के बाद इसका क्रम र गय 

लेकिन यह निर्णय न हो सका कि श्राया यह श्रलाहृदा एक सूरत है या पिछली सूरः का यह एक ला 

इस लिए. इसका विषय ग्रहम (महत्वपूर्ण) होने के कारन इसको श्रलग सुरः तो अ गय a 
“तरिस्मिल्लाह? से यह शुरू नहीं की गई क्योंकि यह ते नपा सका कि रसूल स० ने इसके पहले “ब्रिश्मिल्लाह 
का प्रयोग किया था या नहीं | म | 

यह सूरत & हिजरी में तीन मोक़ों पर नाजिल हुई । हुदै बरिया की समिधि के मुताविक vn 

में मेल मुलाक़ात और हज के मौक्रो पर इकट्ठा होने की सुदूलियत बढ़ गई । नतीजा यढ हु [पि ) 

न > ङि हुई त्रः 

§ यानी हुदेत्रिया के सलहनामे को मुशरिको ने तोड़ा तो मुसलमानों को भी हिदायत Ee अब २ 

मुशरिको से हुए अ्रहदद को वह भी खत्म होने का एलान कर ९। था महीने की मियाद दी गई। इ 


~ ~ £ « . '_e 
बीच या तो मुशरिक इस्लाम कुचल करने का फसला कर ले या जग को तेयार हा | 
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है। सिवाय उन 


(हुदेबिया की र 
सीधे रहें तुम भी उन 


x 


पर जोरदार पड़ जाँय ते तुम्हारे हक़ में रिश्तेदारी और अहद का कोई लिहाज न रख। ६ 
(बे) तुमको अपने मुंह (॥ बात) से तो राज़ी करते हैं लेकिन उनके दिल नहीं मानते, और ई 
उनमें उयादातर नाफ़र्मान| (अवज्ञाकारी) ही हैं।। (८) यह लोग अल्लाह की आयतों के ६ 
बदले में थोड़ा-सा लाभ उ ते हैं फिर अल्लाह के रास्ते से रोकने लगते हैं। बेशक यह लोग जो £४ 
कर रहे हैं. (बहुत ही) 7 कर रहे हैं। (९) (यह लोग) किसी ईमानवाले के बारे में ई 
न तो रिश्तेदारी का खल रखते हैं और न (किये हुये) वादे का और यही लोग ज्यादती ६ 
करने वाले हैं। (१०) / फिर अगर वह लोग तौवा करें और नमाज़ क्रायम रखें और जकात दें तो Ee 
(समझ लो कि) तुम्हारे दीनी भाई हुये और जो लोग समझदार हैं उनके लिए हम अपनी न 
आयतों को खोल खोलकर बयान करते हैं। (११) और अगर यह लोग भूहद करने एम 
के बाद अपनी अहद को तोड़ डालें और तुम्हारे दीन में तानाजनी (आक्षेप) करें तो तुम ६5 
कुफ़ (इन्कारी) के इन सरगनाओं से लड़ो, बेशक उनकी क्रसमों की क्रीमत कुछ नहीं, शायद E 
यह लोग मान जावें । (१२) (तुम) इन लोगों से क्‍यों न लड़ो, जिन्होंने अपनी क़समों को Es 
तोड़ डाला और पैगम्बर के निकाल देने का क़्स्द किया और तुमसे छेड़खानी भी अव्वल ह 
(इन्होने ही) की । कया ! तुम इन लोगों से डरते हो? पस अगर तुम ईमान रखते हो ह 
तो तुमको अल्लाह से ज्यादा डरना चाहिए। (१३) (ऐ ईमानवालो !) इन लोगों से हम 
लड़ो, यहाँ तक कि अल्लाह तुम्हारे ही हाथों इनको सज़ा दे और इनको जलील करे और इन fn 
पर तुमको जीत दे और कितने ही ईमानवालों के दिलों को ठण्डा करे। (१४) ल और Es 
इनके दिलों में जो गुस्सा है उसको भी दूर करेगा और अल्लाह जिसकी ह्न 
चाहे तौबा क़बूल कर ले, और अल्लाह सबके दिलों का जानकार बड़ा हिकमतवाला है। (१५) ह 


Yn NF TA FT SS IS NEE 
मै ह न ~ CH उस 432. ~ KH 

[पिज ३१६ से] कि इस्लाम में लोग कसरत से इमान लाने लगे | इससे घत्रड़ा कर क्ुरेशो ने उस सन्धि को तोड़ Fr 
Ea 
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दिया और रसूचुर्लाइ स० ने भी तंग आकर क्रेशो पर जबरदस्त हमला करके उन्हें परास्त कर दिया। बारबार 
सुलह तोडने से ग्रत्र यह ऐलान हो गया कि मुशरिकों की हम पर कोई जिम्मेदारी नहीं । जिन्होंने श्रहद तोड़े वे 
चार महीने के अन्दर या तो इस्लाम क़बूल करलें, या देश छोड़ दे या फिर जेहाद का सामना करें और क्रल्ल हो । 
उस घड़ी से मुशरिको को कावा में जाने की मनाही हो गई त्रौर मुसलमान ही वहाँ की खिदमत में रहे । मुशरिको हम 
हन ` की लिम्मेदारी खत्म यानी 'बराग्नतः के नाम पर ही इस सूरत को सूर: “बरा्रत? भी कहते ह । [पिज ३२३ पर्‌] £3 
ह + जिनसे सुलह हुई, वे तीन क्रिस्म के लोग थे। एक वे जिनसे सुलह की कोई मियाद न तय थी | En 
६ उन मुशरिको को अ्रव जवाब दे दिया गया। दुसरे बे जों मक्का की सन्धि में शामिल थे। उनसे सन्धि का 


HRHRA TIARHRAR 
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` एव पालन किया जाय जब तक वे दग़ा न करें | तीसरे वे लोग जिनसे सलह को मुदत ठहरी थी । वह मुदत तक 


८ काता के मुल्क में किसी मुशरिक को पनाह नहीं । याने मुशरिको से तो समभोता होने का सवाल ही र जब 
हग i म श्रो 

ड र बह कुफ़ से घिरे हैं और श्रगर कहीं तुम्‌ उनके काब में श्रा जाश्रो तो न 

ल स र bo लेकिन जिनसे हुदेविया की सुलह के मौके पर अहृद 

हमि सम्बन्ध कान समभोते के क़ौल का ही लिहाज्ञ रखें | लेकिन जिनसे हुए सु । | 


हिमे हुआ ओर वे उस पर क्रायम भी हैं तो मुसलमानों को भी उसका पालन मियाद तक करना चाहिये। ह, 
T तुमह तहमा तहमा तह [७] 


एम 

हय क्रायम रहेगी। आखिर तो सत्र मुशरिको को उनके बार-बार दगा करने के कारन सुलह से हाथ धोना पड़ा और ह 
kK. 
FH 
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सुन्‌ (२१) खालिदीन फ़ीहा मबदन्‌ ह बिन्नल्लाह ६ 
ग ञ्िन्दहू अजस्त अजीमुन्‌ र ह 
E ह्‌ कै की मुन्‌ (२२) या अैयुहल्लजीन आमन्‌ ला ६5 
आबा अकुम्‌ र ह 
तत्तखिज््‌ गबाअकुमू व लिखवानकुम्‌ औलियाँम मिनिस्तहुब्बुल्कुफर Ei 
६ अललुर्म व सैयतवल्लहुम्‌ सिन्कुम | तर 
[औमानि त स्लहुम्‌ र फ़मुला जिक हुमुज्जालिमून (२३) £ 


हसु हनहन हत हवहयासहसहयहयय म हसत 
७नायाळवाछाळालाणणयाएाला गि २ छाछ 
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स्मए्मश्सश्मए्मह्ह्त 


DEE pele ieee oe ope ees ele ree elses Lo I) 
| बऽ.लम्‌। १० @ अनुवाद ९) सरतुत्तोबः ६ ३२३ i 

| 20 नल िज ताल orem mene rooms 

| ४4 (और ऐ ईमानवालो ! ) क्या तुमने ऐसा समझ रखा है कि (बिना कसौटी पर चढ़े) यों ह ह्म 
छ्ट जाओगे ओर अभी अल्लाह्‌ ने उन लोगों को (आज़मायश में) देखा तक नहीं जो ६ 
हिमे तुममें से जेहाद करति हैं और अल्लाह और उसके पेगम्बर और ईमानवालों को छोड़कर किसी Ed 
3 को अपना दिली दोस्त नहीं बनाते। और जो कुछ भी तुम लोग कर रहे हो अल्लाह को EE 
६2 उसनी (सव) ख़बर है। (१६) 7 
कि मुशरिकों को कोई अधिकार नहीं कि अल्लाह की मसजिद आबाद करें जबकि वें खुद हमा 


“व अपने खिलाफ़ (अपने) कुफ़ की गवाही दे रहे हैं। यही लोग हैं जिनका क्रिया धरा ६5१० 


हम सत्र अकारथ हुआ और यही लोग हमेशा (नरक की) आग में रहेंगे। (१७) अल्लाह i 


i की मसजिद को वही आबाद रखने का हक़दार है जो अल्लाह और आखिरत के दिन पर हम 
४५ ईमान लाता है और नमाज क्रायम रखता और जकात देता है और जिसने अल्लाह के सिवाय ह 
९ 


_ he फोगों क ०७९ में ग | 
£४ किती का डर न माना, तो ऐसे लोगों की निस्बत उम्मीद है कि ये राह पानेवालों में होंगे ।(१८ ) ह्न 


हम (ऐ मुशरिको ! ) क्या लुम लोगों ने (सिर्फ) हाजियों (हज के मुसाफरों) को पानी पिलाने ६ 
£म और (सर पर कुफ़् लादे हुए) इज्ज़तवाली मर्साजद आवाद रखने को उस शख्स (की हस्ती) EN 
Ed के बराबर ठहराया है जो अल्लाह और रोज आखिरत पर ईमान लाता और अल्लाह के ह s 
“न रास्ते में जिहाद करता है ! अल्लाह के नजदीक तो यह (लोग एक दूसरे के हरगिज) बरावर इनर, 


नहीं और अल्लाह जालिम लोगों को सीधा रास्ता नहीं दिखलाया करता |» (१९) जो एला 
लोग ईमान लाये और उन्होंने देश त्याग किया और अपने जान व माल से अल्लाह के रास्ते हुल 
में जिहाद किया, अल्लाह के यहाँ इनका बड़ी दर्जा (है और यही हैं जिनकी जिन्दगी) सफल &५म 
है। (२०) इनका परवरदिगार इनको अपनी कृपा और अपनी रज्ञामन्दी और ऐसे बागों 
का मंगल समाचार देता है जिनमें इनको हमेशा का आराम मिलेगा । (२१) उन बागों में ६३ 
हमेशा रहेंगे, यक्रीतन अल्लाह के यहाँ बड़ा बदला है। (२२) ऐ ईमानवालो ! अगर ह 
तुम्हारे बाप और तुम्हारे भाई ईमान के मुकाबले में ह कुफ़ को प्यारा समझ हम 
तो उनको अपना समझकर न पकड़ो और जो तुम से ऐसे (बाप-भाइयों) ह 
के साथ मित्रता (का सम्बन्ध) रखेंगे तो यही लोग जालिम (बेइन्साफ़) हैं । (२३) ६ 
[पिज ३२१ से] जिनसे सुलह हुई श्रौर उन्होने उसे तोड़ा नहीं, उसके श्रहद की मियाद तक उस पर कीन र्तः | 
की हिदायत मुसलमानों को रहौ लेकिन श्राइन्द। के लिए. मुशरिको से नये सुलइमाने का सबाल भी खत कर दिया हर 
गया | इन्हीं वाक्यात को नज़र में रखकर सागर से गुलाम मुहम्मद साहब कुरैशी “तफ़सीर बैज्ञावी कबीए? के हतर 
हवाले से तहरीर फ़र्माते हैं कि सूरः तवः “बराश्रतुम्मिनल्लाहि” से शुरू हे । इस सूरः के शुरू में 'बिस्मिल्लाह' ६ 
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म तहरीर न करने की वजह यह है कि श्र में दस्तूर था कि जिस तहरीर या बयान से मुञ्राइदः (पक्की बात-चीत) i 
हमे को खत्म करने का ऐलान किया जाता था उसके शुरू में 'बिस्मिल्लाह” का नाम जो श्रमाम (द्रापत्तियो ्रादि ४८ 
हम से रत्ना) की निशानी है, नहीं इस्तेमाल होता था । चूँकि यहाँ भी काफ़िरों से सुलह का श्रद्द तोड़, देने हि 
ई या भियाद तक कायम रख कर फिर इन्दः सुलह की अ्रहद न करने का हमेशा के लिए. अ्रव्ल फसला हन 
६३ का ऐलान है इस लिए इस खर: में “विस्मिल्लाहि” से शुरुआत नहीं है | न 
क ्रायत ४२ के फुटनोट के मुताबिक्त तबूक की कड़ी मुहिम में छोटे बड़े जिससे जो बमा जान व माल दो ह्म 
६४ से सबने जेहाद में हिस्सा लिया । लेकिन मुनाफ़िक्रो ने अजब-अजब बहाने बनाकर लड़ाई से जी ह ह 
६4 उस मोक्के से मुनाफ्रिक्रो के साथ भी सख्ती बढ़ा दी गई । इन जी चुराकर बैठ रहनेवालो के साथ कुछ ८ ह 
६9 भी बैठ रहे थे नके दिल में कुफ्र न था; मह्ञ सस्ती या कमजोरी से जेठ रहे थे । वापसी पर उनको भिड़कने ह 
£ के वाद उनकी तोः अल्लाह ने कुल करे ली और इसी से इसका नाम सूरतुत्तो्रः हुश्रा । [पिज ३२७ पर] ६ 
[९] खत RARARARARARARARA ® 
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हि व मसाकिनु तर्‌ज़ो नहा अहृब्ब मिलैकुम्‌ मिनल्लाहि व रसूलिह् व जिहादिन्‌ ह 
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४४१ मसीहुबूनुल्लाहि त्त जालिक क्रोलुहुम्‌ बिभफ़्वाहिहिम्‌ ज्‌ यूजाहिअन क़ौलल्लजीन £ 
द | 
र कफ़रू मिन्‌ क़बलु तू कातलहुमुल्लाहु ज्‌ ज अन्ना युअफ़कन (३०) 
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ROS LAAN AIAN VN Ms BONEN LANA AN 
(ऐ पैग्रम्बर! ) समझा दो कि अगर तुम्हारे बाप और बेटे और तुम्हारे भाई और तुम्हारी स्त्रियाँ हन 
और तुम्हारे कुट्म्बी और माल जो तुमने कमाये हैं और व्यापार जिसके बंद हो जाने का ६ 
तुमको डर हो और मकानात जिनमें तुम्हारा मोह है, अल्लाह और उसके पैग़म्बर और £2 
अल्लाह के रास्ते में जिहाद करने से तुमको (अगर ये सब) ज्यादा प्यारे हों, तो राह देखो ६५ 
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यहाँ तक कि अल्लाह अपना हुक्म (यानी अज़ाब) तुम्हारे सामने ले आग्रे ।$ और अल्लाह उन Ea 

लोगों को राह नहीं दिखाया करता जो हद से बढ़ने वाले हैं। (२४) ३ ह 

ऐ मुसलमानो ! अल्लाह बहुत से मौक़ों पर तुम्हारी मदद कर चुका है और (ख़ास ६द्धा 

हम कर) हुनेन (की लड़ाई) के दिन (तुम्हारी मदद को) जब कि तुम (अपने लश्कर की) be ट 
६ अधिकता पर घमण्ड में फूल उठे? थे तो वह तुम्हारे कुछ भी कामन आयी और जमीन ६५ 
td (इतनी) बड़ी होने पर भी तुम्हारे लिए (भागने को) तंग हो गई फिर तुम पीठ फेरकर म 
४5 भाग निकले । (२५) फिर अल्लाह ने अपने पेगम्बर पर ओर ईमानवालों पर अपना सत्र ह्न 


६5 उतारा और ऐसी फ़ौज भेजी जो तुमको दिखलाई। नहीं पड़ती थीं और काफिरों को र (बड़ी ५ 
धमे सख्त) मार दी और काफ़िरों की यही सज़ा है। (२६) फिर उसके बाद अल्लाह जिसको ४४ 


ty > है मान लो ए्‌ 
चाहे तौवा देगा, और अल्लाह बड़ा बख्ृशनेवाला मेहरबान है। (२७) ऐ ईमानवालो ! ६5 
मुशरिक तो (शिकं के कारन दिल के) नापाक हैं, तो इस वर्ष के बाद इडज़तवाली मसजिद a 


के पास भी न फटकने पायें, और अगर तुमको (उनके वहाँ न आने से आमदनी के घाटे से) हम 
गरीबी का खटका हो तो अल्लाह चाहेगा तो तुमको अपनी दया से जल्द ही मालदार कर हत 
देगा। अल्लाह हर हाल से जानकार और बड़ा हिकमतवाला है। (२८ ) ऐसे किताबवाले ६4 
जो न अल्लाह पर ईमान लाते हैं और न आख़िरत के दिन पर और न अल्लाह और उसके 
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मर ०. ऊ 
६ पैग़म्बर की हराम की हुई चीजों को हराम समझते हैं और न सच्चे दीन को मानते हैं न 5 
उनसे लड़ो यहाँ तक कि (अपने) हाथों से जजियाई दें और जलील होव । (२९) ॐ KA 
और यहूद कहते हैं कि उज़र अल्लाह के बेटे हैं ओर ईसाई कहते हैं मा अल्लाह व झा 
के बेटे हैं । यह उनके मुँह का कहना है। उन्हीं काफ़िरों जेसी बातें त लगे जो i ५ 
इनसे पहले (हो गुजरे) हैं । अल्लाह इनको ग़ारत करे, किधर को भटके चले जा रहे है। (३०) ह 


8 और आखिर यह हुक्म श्राया कि काफ़िर मुल्क से बाहर हो । उनकी दौलत व परिवार क 
न ्रोये। या तो मरे-मिटे या फिर मजबूर होकर ईमान लाये । & मक्का की विजय के बाद मुसलम की 
संख्या वह गयी थी । जब उनको हवाज्चिन जाति के चढ़ाई करने के इरादे का पता लगा तो कहने लगे किं 
उनको मार भगाना कया सुरिकल है। दम लगभग १६००० हैं और हमारे शत्रु सि ४ या थ हज । 
अल्लाह को उनका घमंड बुरा लगा । इवाञ्िन ने उन पर ऐसा कड़ा घावा किया कि रसूल स० व ह 
जाँनिसारो को छोड़कर सब भाग खड़े हुए । अहंकार (घमण्ड) का यह नतीजा हु्रा । बाद में ग्रल्लाइ ही ठ 
मदद्‌ से जीत नसीब हुई । † फ़रिशतो की सेमा ने हुनेन के युद्ध में मुसलमानों का सहावता की, तत्र उनकी 
विजय प्राप्त हुई । इस लड़ाई मे जितना लूट का माल मुसलमानों के हाथ लगा उतना किसी श्रौर लड़ाई म 
नहीं लगा । ७ सन्‌ ६ दिजरी में इस हुक्म के वाद से मुशरिको श्र काफिर र काबः और उसके हटाई 
जाने तक पर रोक लग गई। यहाँ यह भी याद रखने की बात है कि शुरू में मुसलमानों को काब्रः में जाने 
व नमाज़ पढने की रोक थी । | जज्ञिया उस कर को कहते हैं जो मुसलमान शासक अपने खिलाफ़ मञ्रहबवालों 
से उनकी जान व माल की हिफ़ाज़त केलिए लिया करते थे। यह जज़िया का “व शूर के रहने वालो पर 
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रहते हैं और उसको अल्लाह की राह में खच नहीं करते तो उनको दुखदाई सजा की ६ 
खशखबरी सुना दो। (३४) जबकि उस (सोने चाँदी) को दोज़ख की आग में तपाया ह 
जायगा, फिर उससे उनके माथे और उनकी करवटें और उनकी पीठें दागी जायगी (ओर ह्र 
कहा जायगा) यह है जो तुमने अपने लिए जमा कर रखा था, लो (अब) अपने जमा किये शर 


का मज़ा चखो । (३५) जिस दिन अल्लाह ने आसमान और जमीन पैदा किये हैं (उसी एम 
समय से) अल्लाह के यहाँ उसकी किताब में १२ महीने हैं, जिनमें से चार अदब (आम तौर i 
पर अमन से रहने) के हैं। सीधा दीन तो यह है। तो (ऐ ईमानवालो) इन चार अदववाले ६ 
महीनों में लड़ाई या खूंरेजी करके अपने ऊपर जुल्म न(लादा) करो और तुम इन सब मुशरिकों FA 
से लड़ो जैसे वह तुम सब से लड़ते हैं। और जाने रहो कि अल्लाह परहेंजगारों का साथी है । (३६) ह 


यह जो महीनों का हटा देना हैं यह भी कुफ्र में एक बढ़ती (की गई) है जिसके कारण से काफ़िर ह्र 
गुमराही में पड़ते हैं। एक वष एक महीने को हलाल समझ लेते हैं और उसी को दूसरे वर्ष इस 
हराम ठहराते हैं। ताकि भल्लाह ने जो अदब वाले महीनों को मुक़रंर किया है उनकी 

हज गिनती पूरी कर लें और अल्लाह के मना किये को हलाल ( यानी जायज) कर ले ।| ह 
इनके बुरे आचरण इनको भले दिखाई देते हैं और अल्लाह काफ़िरों की क्रोम को हिदायत नहीं [व 


दिया करता । (३७) उ ~ sD 
द्मः ड उद्भ मो उक मेक्रा है । आयत २५ के फुटनोट देखिये। मुसलमानों मैं हिय्या 
पेज३२३ से] हुनेन की लड़ाई का भी एक मोका हैं। झावत र के जे FH ८ 

अपनी तादाद देखकर तकब्बुर (अ्रहंकार) पैदा हुआ और उसकी चेतावनी मी अल्लाह ने उनको उसी वक्त दी । ह 


त्रायत १--२६ में मुशरिको की तरफ़ से सुलह बरार बार तोड़ने और विश्वासघात होने से उनसे हमेशा ह्म 
के लिए. अ्रहद तोड़ दिये गये। ओर कात्रः से उनका सम्बन्ध खत्म कर दिया गया । श्रा० ३०-०४ ह्म 
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मुसलमानों पर छोड़े जाने की 'चरचा हैं | उसको पूरा न करने पर अल्लाह इनको भी उलाइकर दूसरा को हा fs 
ला बनायेगा । श्रा० ४३-६६ में मुनाफ्रिक्को के गुनाहों व उनके झज़ात् की कहानी हैं। [पिज २३१ पर] ह 

+ इस्लाम से पहले ग्रस में “नसी? का एक खाज था।, चाँद के हिसार से तो आर मह का ह्म 
हैं। उनमें चार श्रदब वाले महीनों ज्ञीक्राद, जिलहिज्ज, मुहरम ग्रौर रजव में लड़ाइ- सू के ० i E 
थी। तो काफ्रिर जब लड़ते लड़ते बीच में मुहररम ग्रा गया देखते तो उसकी हटाकर बदल के bs 5 हत 
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है ४ जिनुकल र 2. a. Fa 
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् बऽ,मूः १० @) अनुषाद ९) सूरतुन्तौचः ६ 
ESSN NSIT ENNIS OS TN 027227: 
Ee ऐ ईमानवालो! तुमको क्या हो गया है कि जब तुमसे कहा जाता है कि अल्लाह की राह में 
(जिहाद के लिए ) निकलो तो तुम ज़मीन पर ढेर हुए जाते हो, क्या आखिरत छोड़कर दुनिया की 
जिन्दगी पर रीझे हो? तो आखिरत के मुक्राबले में दुनिया (की जिन्दगी) के साज सामान बिल्कुल 
नाचीज हैं ।(३८) अगर तुम (बुलाये जाने पर भी जेहाद पर)न निकलोगे तो (अल्लाह तुमको ) 
बड़ी दुखदाई मार देगा ओर तुम्हारे सिवाय दूसरे लोगों को (रसुल की पैरवी में) लाकर मौजूद 
करेगा, और तुम उसका कुछ भी नहीं बिगाड़ सकोगे, और अल्लाह हर चीज पर ताक़तवर 
ह। (३९) अगर तुम पेग्रम्बर की मदद न करोगे तो (क्या बिगड़ जायगा) यक्रीनन अल्लाह 
ने अपने पेग़म्बर की मदद उस वक़्त भी की थी जब काफ़िरों ने उनको (मक्का से) निकाल 
बाहर किया था, जब दो में से एक वह (पैग़म्बर) थे; (और) जब वह दोनों (अबूबकर 
और मोहम्मद स० सौर की) गुफा में (छिपे) थे उस वक़्त (पेगम्बर) अपने साथी (अबूबकर ) 
को समझा रहे थे कि रंजन करो, अल्लाह हमारे साथ है | फिर अल्लाहने पैगम्बर पर 
अपनी तरफ़ से सब्र उतारा और उनको ऐसी (फ़रश्तों की) फ़ोजों से मदद्र दी जिनको तुम 
लोग न देख सके और काफ़िरों की बात नीची की, और अल्लाह ही की बात हमेशा 
ऊँची है और अल्लाह बड़ा जबरदस्त बड़ा हिकमतवाला है। (४०) हलके और बोझिल 
(हथियार कम या ज्याद: जिस हालत में भी हो पेगम्बर के बुलाने पर) निकल खड़े हुआ करो 
और अपनी जान व माल से अल्लाह की राह में जिहाद करो । अगर घुम समझवाले हो तो यह्‌ 
तुम्हारे हक़ में बेहतर है। (४१) अगर आसाती से फ़ायदा मिलने वाला होता और सफ़र के 
मामूली दर्ज का होता तो (ये लोग) तुम्हारे साथ चल पड़ते, _लैकिन उनको तो सफ़र दूर दिखाई ६४ 
दिया! और अब (चँकि खतरा निकल गया है तो) अल्लाह की क्सम खा-बाकर कहेंगे कि अगर ईर 
हमसे बन पड़ता तो हम जरूर तुम्हारे साथ (जिहाद पर)निकलते। यह लोग आप र जानों ६ 
को तबाही में डाल रहे हैं, और अल्लाह को मालूमं है कि यह लोग (निरे) झूठे हैं । (४२)% य [र 
(ऐ मोहम्मद ! ) अल्लाह तुझे माफ़ करे ! तूने क्यों उनको (इस लड़ाई में न त मा 
रुखसत (छुट्टी) दी, इससे पहले कि तुमको पता चल जाता कि (इन उच i करने 4 ४ 
कौन सच्चे हैं और (कौन) झूठे (बहानेबाज़ ) हैं ।( ४३ ) जो लोग अल्लाह का और आखिरत ईओ 
का विश्वास रखते हैं वह तुझसे इस बात की मोहलत नहीं माँगते कि अपनी जान व माल हम 
से जिहाद में शरीक न हों और अल्लाह परहेज़गारों डर माननेवालों को खूब जानता है। 6) हन 
+ जब रसूल स० ने हिजरत में मक्का से मदीना को प्रस्थान किया तो के जानकर कि काफ्निर हे ह 
. उनके क्र का ज़रूर मन्सूत्ा बाँवेंगे+ वह श्रोर उनके श्रकेले साथी इ० श्रवूवर्कर उत्तर का शरान 9038 AE 
दक्खिन की और से मदीना चले ओर रास्ते में. तीन दिन एक गुफ़ा i र आ ls 
हुये पहुँचे भी ओर ह० श्रतूबकर के घत्रड़ाने पर नत्री स० ने बजाय अपने कत्ल का ड ह 
ओर रल्लाह की बरकत से वह बाल-बाल बचकर मदीना पहुंच गये ; श्रौर काफ़िरो का ग्रागे चलकर 46 FN 
से सफ़ाया होकर रहा । £ मक्का ओर हुनेन की विजय है के बाद इस्लाम की धरा दूर-दूर फलने कि ओर हम 
मुल्क शाम के ईसाई हाकिम ने, जो रोम के सम्राट का गवनर था, मदौने पर चढ़ाई करने का इरादा शा 
xt 
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रोम का उस मय बड़ा दत्रदवा और ताक़त थी । रलुहलाइ स० ने यह खबर सनते ग र 
लिए फौरन कूच बोला. और जाकर तत्रक पर डेर डाला। लेकिन कुछ ऐसा हुश्रो कि शम मदद 


So 


पाई और शाम के गवर्नर ने पस्त होकर नत्री स» से सुलह करली । ्रायत श्छ से इसी निहाद का बयान ह 


नेक्रिन जब अल्लाह की न 
शुरू है। यह मोर्चा बड़ा सख्त था इस लिए बहुत से लोग जी चुराने लगे। लेकिन जब अल्लाह की कपा ह 


से बिल्ला लड़ाई वह बला टल गई तो जिहाद पर न जाने से पछताने लगे श्रौर बहाने बनाने लगे कि वे मजबूरी से ६ 


रुक गये न कि जान बचाने को । हा Ea 

ह्म हत हहह) 
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Ce जज जन 32423 0333 IEIESEIC 
ब& लमू। १० & अनुबाद ७ ूरतुचौ्ः २३१ 
ल्क NN SATIN ANAT SNA SNA ee NATNAN NA TNANNALANAN NAVAN NAS WAN LAZY LAWNALTN YS No TAN PCH 
६ तुमसे छूटी के चाहनेवाले वही लोग हैं जो अल्लाह और आखिरत पर विश्वास नहीं रखते Fi 
[4 और उनके दिल शक में पड़े हैं, तो वह अपने शक में ही भटक रहे हैं। (४५) और अगर यह ६ 
£ लोग (जिहाद के लिए) निकलने का इरादा रखते तो उसके लिए कुछ तैयारी करते, मगर ६ 
हथ अल्लाह को इनका उठना पसन्द न हुआ, तो उसने इनको बोझिल (शिथिल) कर दिया और हुक्म & 


2 वि 3 ठनेव ग ~ ~ न HH 
(से प्रेरित) किया कि तुम भी बॅठनेवालों के साथ बठे रहो (४६) अगर यह लोग तुम्हारे साथ ६5 
निकलते भी तो तुममें खराबियाँ डालने के सिवाय कुछ भला न करते और तुममें फ़साद फेलाने को ६ 


गरज से तुम्हारे बीच दोड़े-दौड़े फिरते, और तुममें उनके भेदी भी बाज मोजूद हैं और अल्लाह ६ 
ज्ञालिमों को खूब जानता है ।® (४७) (और ऐ पेग्रम्बर ! ) उन्होंने पहले भी फ़साद डलवाना एम 
चाहा और तुम्हारे खिलाफ़ तदबीरों की उलट-पलट करते ही रहें यहाँ तक कि (अल्लाह्‌ को) ६ 
सच्ची प्रतिज्ञा आ पहुँची और अल्लाह की आज्ञा पूरी होकर रही और वे बुरा ही मानते रहे ।(४८) ६ 
और इनमें ऐसे भी हैं जो कहते हैं कि मुझको छुट्टी दे और मुझको विपत्ति में न डाल$। तो जान E 
लो! यह लोग विपत्ति में पड़े ही हैं और दोजख़ काफ़िरों को घेरे हुए है।(४९) अगर तुमको ६ 
कोई भलाई पहुँचे तो उन (मुनाफ़िकों) को बुरा लगता है और अगर तुमको कोई आफ़त ह 
पहुँचे तो कहने लगते हैं कि हमने (इसी वजह से) पहले से ही अपना काम साथ लिया था हज 
और (यह कहते हुये) खुशी मनाते वापिस चले' जते हैं। (५०) ॥ऐ पेगम्बर !) कह दो ६ 
कि जो कुछ अल्लाह ने हमारे लिये लिख दिया है वही हमको पहुँचेगा, वही हमारा काम का ह 
संभालनेवाला है और ईमानवालों को चाहिए कि अल्लाह ही पर भरोसा रख। (५१) Es 
४५ (ऐ पैग़म्बर ! इन लोगों से) कहो कि तुम हमारे हक़ में दो भलाइयों में से; एक भलाई का ही म 
[ 
9] 
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् इन्तज़ार कर रहें हो | और हम तुम्हारे हक़ में इस बात के मुन्तज़िर हैं कि अल्लाह तुम 
हि पर (या तो) अपने यहाँ से कोई अज़ाब उतारे या हमारे हाथों से (तुम्हें सजा दिलवाये) । ह 
हमे तो तुम भी (उसका) रास्ता देखो और हम भी तुम्हारे साथ (उसी का) रास्ता देखते र । FA 
हम (५२) (ए पेग्रम्बर | ऐसे लोगों के कह दो कि लुम खुशदिली से ख़चं करो या बेदिली ६3 
से, अल्लाह तुमसे कूबूल नहीं करेगा क्योंकि तुम हुवेम त मा _ वाले हो। ( र ठ 
६4 और उनका ख़च कबूल नहीं होता इसलिए कि उन्होंने अल्लाह 5 सके पैगम्बर Fl नह ह 
५५ माना और नमाज को आते हैं तो अलसाये हुए से और बुरे दिल से ख़चं करते हैं। (५४) हन 


?;| 
F PSE dD ON 
AS SE ee mt eee ना तर जा इर शक नया हा हे 
हित [पिज ३२७ से | आ० १००-११८ में अल्लाह की राह में जान-माल लड़ाने वालो का हैं| यात्री है | i 
हिमे फ से हटने २ यारो को मी तोत्र: करने पर ग्रहलाह की माफ़ी खुली हुई है। लेकिन ई 
फ़ से हटने वालो को यहाँ तक कि गुनहगारों को भी तीत्रः करने पर अल्लाह की माफ़ी खुली हुई FA 


हमेशा सरकशी करने बालो को नरक की आग तैयार दै । श्रा० ११६ से समाप्ति १२६ तक हिदायत है कि i 
जेहाद में सत्रका पूरी तौर पर शिरकत करना फङ दै ।  श्रलबत्त सबके जंग पर कूच करने के बजाय कुछ लोगों को £3 
दीनी तालीम व समक पैदा करने के लिए ठहर बाने की भी हिदायत है। दः तौबः से पता चलता हैं कि इस थत 
सप्तय उम्मते इस्ल।म बहुत असरदार और ज्ञोरावर हो चली थीं। और श्रर्त्र रास पास के इलाका में उसकी हूर 
घाक त्रठ चुकी थी । 

र + त्रैठनेवाले याने जिनको सप्वमुच लाचारी थी उन्हीं के साथ इन बहानेबाज़ों को भी घर पड़े रहने की Ed 
श॒ प्रेरणा हई । क्योकि अगर ये मुनाक्रक्र साथ चले भी जाते तो वहाँ फसाद की ही साँठ गाठ करते। @ यह ६5 
म॒ हाल है उन ल्लोगों का जो दावा मुसलमान होने का करते भे मगर दिल से मुसलमानों का बुरा चाहते थे। ६५४ 
से जब इनसे कहा जाता था कि लड़ाई के लिए तैयार हो तो एक न एक बात चना टेते थे। इनका सरदार ४५ 
पा । § तबुक की चढ़ाई के समय इन्हीं बहाने से ब रहने, वालो में एक जेद बिन ६ 
मं केस था जिसने यह नुदा बहाना पेश किया ठि मैं वहाँ रूमियों की सुन्दरता में फस जाऊंगा । कप मुझे जाने &4 
है से माफ़ करो, अलबत्ता माल से मदद करेगा | यो ह F रत बचाई। ‡ दो में से एक £4 
एम नीज तो हमें अल्लाह देवे गा ही--विजय या शहादत (युद्ध में बॉरगा मा 
छः nC मंजिल २ ।7८ 006 ७ 


£ अ्ब्दुल्लाह बिन-उत्ैह था। 
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४4 फ़ला तु$जिबुक अमूवालुहुम्‌ व ला ओलादुहुम्‌ त अिन्नमा युरीदुल्लाह है] 
Fa 2 के FX 
ह लियुअञ्जिबहुम्‌ बिहा फ़िलहयात्िहुनूया व तजूहक़ अन्फुसुहुम्‌ व हुम्‌ ह 
RK 

; काफ़िरून (५५) व यहूलिफून बिल्लाहि अिन्नहुम्‌ लभिन्कुम्‌ त्त व मा हुम्‌ 
6) 

[वि स्पिन य्यफ़रकन यजि ल्जअन आ £3 
हि पिर्छेस न लाकिश्रहुम्‌ क्रोमुंस्यफ़्कक्ून (५६) लो यजिदून मल्जअन्‌ ओ ६ 
£ मगारातिन्‌ औ मुद्खलल्लवल्लो थिलैहि व र Fy 
६4 ड ढा | 
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१३६३ जिन्ना गिलल्लाहि रागिबून (५९) औ |i tos ono ८5758 ह 
कर जिन्नमस्सदक़ातु लिल्फ़ुक़राजि वत्मसाकीनि अल iG 
भिलीन अलेहा वलूमुअल्लफ़त्रि कलबु- FF ER लि ता कि 
ह बलूआमलीन अलहा वल्‌ जज |S i 


न इम्‌ व फ़िरिकाबि वलारिमीन व फ़ी Do 4 ह 
ह सबीलिल्लाहि वबूनिस्सबीलि तू फ़रीज्ञवमू- ६ ——= ट जज हु 
मिनल्लाहि त॒ वल्लाहु अलीमुन्‌ हकीमुन्‌ (६०) व मिनूहुमुल्लजीन ह 
युआजूनन्नबीय व यक़ूलून हुव मुजुनुन्‌ त्‌ कुल अुजूनु खैरिल्लकुम्‌ युअमिनु हर 
र बिल्लाहि व युभूमिनु लिल्मुभभिनीन व रहूमलुल्लिल्लजीन आमन्‌ मिन्कुम्‌ तू i 
पद वललजीन युभूजून रसूलल्लाहि लहुम्‌ अजाबुन्‌ भलीमुन्‌ (६१) यहूलिफ़ून ह 
65 बिल्लाहि लकुम्‌ लियुर्‌जूकुम्‌ ज्‌ वल्लाहु व रसूलुह भहूक्रक अयुर्‌ज़हु जिन्‌ हर 
३ कानू मुभूमिनोन (६२) ® अलम्‌ यऽलमू। अन्नह मैंयुहादि दिल्लाह्‌ ठ रसूलह ० 
£ अन्न लहू नार जहन्नम खालिदन्‌ फ़ीहा हर जालिकल्‌ - खिजयुल्‌ - अजीमु (६३) 
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सो तू इनके माल और औलाद (को देखकर) ताज्जुब न कर (कि यह बरकतें इन गुनहगारों को ई 
कैसे नसीब हैं) । अल्लाह्‌ दुनिया की जिन्दगी में इनको इन (माल और औलाद) के जरिये ही £ 


५६५५४ 


FA 
KN है ञं क्‌ ~ ष e 
धन सज़ा देना चाहता है, और वह काफ़िर ही (रहकर) मरेंगे।§ (५५) और अल्लाह की ६ 
६ क़समें खाते हैं कि वह बेशक तुम ( ईमानवालों) में हैं, हालांकि वह तुममें नहीं हैं बल्कि (सच तो ६ 
| | यह है कि) वह डरपोक हैं। (५६) अगर कोई गार (खोह) या घुस बैठने की जगह कहीं ह 
| ४ बचाव को पावें तो रस्सी तुड़ाकर उसी तरफ़ भागें (५७) और इनमें से कुछ लोग ऐसे भी हैं ईम 
|| ह कि खरात (के बॉटने) में ठुम पर ,(अइसाफ़ी की) तोहमत' लगाते हें, तो अर सा Ea 
| से (इनके मनमाफ़िक़) दिया जाय तो खुश रहते हैं, और अगर इनको उसमें से (इनके ६५ 
मनमाफ़िक़) न दिया जाय तो वह फ़ोरन नाखूश हो जाते हैं। (५८) और जो अल्लाह नि 
ने और उसके पैशम्बर ने इनकों दियां था अगर यह उसमें खुश रहते और कहते कि हमको हश 
अल्लाह काफ़ी है (और) आगे को अपने फ़जल से अल्लाह और उसका पैगम्बर हमको (बहुत £/ 7 
कुछ) दे रहेगा (और कहते कि) हम तो अल्लाह ही से लो लगाये बैठे हैं तो उनके हक़ में Ee 
बेहतर होता । (५९) % (5३ 
हम x _` हिव 
खैरात का माल तो निर्धनों का हक़ है और गरीबों का और उन (महकमा सदक़ात के) £5१७ 


गे > लगान Ln ६६.४ 

कर्मचारियों का है और उन लोगों के लिये जिनके दिल इस्लाम की तरफ़ लगाना मंजूर हूँ हम 
ग़लामों को आ कराने में और क़जेदारों (की मदद) में और अल्लाह की राह ६ 
और ग़लामों को आज़ाद रत 
(यानी जिहाद) में और मुसाफ़िरों [ में जकात यानी खैरात के माल का ख़चं) अल्लाह ने ठहराया 
हे, और अल्लाह्‌ (सब कुछ) जाननेवाला बड़ा हिक्मत वाला है। (६०) और उनमें से कुछ न 
ऐसे हैं जो पैगम्बर (के दिल) को चोट पहुँचाते हैं और कहते हैं कि यह शख्स कान का i 
बड़ा कच्चा& है। (ऐ पैगम्बर ! इन लोगों से) कहो वह कान निरा तुम्हारे भले को है, वह i 
यक्ीन करता है अल्लाह का और यक्रीन करता है ईमानवालों (की बात) का और जो लोग 
तुममें से ईमान लाये हैं उनके लिये (हमेशा) रहमत है। और जो लोग अल्लाह के पेग़म्बर ६ 


[8 भ] य] | र न भेग भनिन्‌ भ 


> ६८.७ 
ईम (के दिल) को चोट पहुंचाते हैं उ दुखदाई सजा होनी है। (६१) (ऐ FE |) ह 
हम तुम्हारे सामने अल्लाह की क़समें खाते हैं ताकि तुमको ( समझाकर ) राजी कर लें उनका i 
Ed मंशा रसूल को चोट पहुँचाना pe ; लेकिन तुम राजी हो न हो असल में) अल्लाह और के 9 
धन पैगम्बर ज्यादा हक़ रखते हैं कि यह लोग (अगर) ईमानवाले हैं तो उनकी (ही) राजी सु, 
£9 करें [छि (६२) कया इन्होने अभी तक इतनी वात भी नहीं समझी कि जो भा हम ३ 
कक और उसके पैग़म्बर का विरोध करता है, उसके ही लिए _दोजख़ Fl आग fs ह 
£ (तैयार) हे जिसमें वह हमेशा रहेगा। यह (उनकी) बड़ी जिल्लत है। (६३ ) ग 
न ६ इनकी माल ब औलाद की बहुतायत इनके लिए बरकत नहीं उलटे शज साबित होगी | क्योकि ह 
ह यह उनके ही मोह में रातदिन फेंसे रहकर अल्लाह को राह से हमेशा रंद रहेंगे रर गुनाहों हे फसते व अपने हि 
4 लिए दुनिया में बवाल ओर ्राखिरत के लिए अ्रज्ञाब का सामना करते रहेंगे। ७ कुछ मुनाफ़िक्र कहते थे कि न 
६4 मुहम्मद्‌ साहब स० से जो कोई हमारे बारे में कुछ कह देता है वह उसको सच मान लेते हैं. और जत्र इम श्राकर ह 
ईल कसम खा लेते हैं तो हमको सच्चा समभने लगते हैं। इसका जवात्र दिया गया है कि वह्‌ तुम्हारी बातों को ह्म 


£> भली भाँति जानते हैं, लेकिन ठुम पर जाहिर नहीं करते । बे तुम्हारी नादानी पर दय! करते हैं । 
FAR? ह RAFT 5 सह हम हमम 
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प बहजहल्‌ - मुनाफ़िकून अन्‌ तुनउजल अ्लेहिम्‌ सूर तुनब्बिभुहुम्‌ बिमा फ़ी 
|; ° ~ 

द ह्‌ ल्लाह जम्‌ - मा तहुजरून (६४ 
र कृलबिहिम्‌ तू कुलिस्तहृजितू ज्‌ मिन्नल्लाह मुखूरिजु i (६४) 
४3 च लमिन्‌ समल्तहुम्‌ लय॒क़लुन्न भिञ्नमा कुन्ना नखूज् व नलूअबु त्‌ कूल्‌ 
ध अबिल्लाहि व आयातिहह व रसूलिह6 कुष्छुम्‌ तस्तहृज्ञिमून (६५) ला 
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| मुर Foe बे, I. 
व अला मिक हातार ( र ) अलम्‌ यअृतिहिम्‌ नबभुल्लजीन मिन्‌ ६; 
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OF ojeloeioqe eel] one oe ele melon nelle eterno eee Tee © 
i ब5 लमू! १० & अनुवाद (७ सूरतुत्तोबः ३३५ र 
a 
| (ल मुनाक़िक़ डरते रहते हैं कि अल्लाह की तरफ़ से ईमानवालों पर (पैगम्बर के ज़रिये कहीं ) ऐसी ६4 
| ही रत न उतरे i जो कुछ इनके (ल में (साँठ गाँठ छिपी) है उसे ईमानवालों पर जाहिर हन 
(म कर दे। (ऐ पेगम्बर ! ) कहो कि हँसे जाओ ! जिस का तुम्हें डर है अल्लाह वही बात ६4 
। ध जाहिर करनेवाला है ।& (६४) और अगर तुम इन लोगों से पूछो तो वह जरूर यही उत्तर ts 
| ् देंगे कि हम तो यों ही बातें-चीतें और हँसी मजाक़ कर रहेथे। तो (उनसे ) कहो कि Es 


६4 तुमको हँसी करनी थी तो अल्लाह के ही साथ और उसी की आयतों और उसी के पैगम्बर FAN 
| ६ के साथ ? (६५) (उनसे साफ़ कह दो कि) बातें न बनाओ, (सच तो यह है कि) तुम “दर 


K 
t 


KH < र f द 
क ईमान लाने के बाद काफिर हो गये हो। अगर हम तुममें से एक गिरोह को माफ़ भी कर दें तो i र 
28. पे ज़ se व ट 
Es भी दूसरों को जरूर सज़ा देंगे, (इसलिए कि) वह (हमेशा) गुनहगार रहेंगे । (६६) हि 
म FHS 
£ मुनाफ़िक़ मद और (मुनाफ़िक़) औरतें सबकी एक चाल है। बुरे काम की सलाह दें {3% 
[4 


£३ और भले कामों से मना करें और अपनी मुट्ठियाँ (खरात व भले कामों के लिए) वन्द रखते हमला 
प ग ह ठ t 
६4 हैं। इन लोगों ने अल्लाह को भुला दिया तो अल्लाह ने भी इन्हें भुला दिया। कुछ सन्देह ह्जि 


Ud ४ हर अ उ र ननम 
म नहीं कि ये मुनाफिक़् ही सरकश हैं ।(६७) मुनाक़िक़ मर्दों और मुनाफ़िक़ औरतों और काक़िरों 4 
i ते है ~ ५ हेंगे Ky 
ह के हक़ में अल्लाह ने दोज़ख़ को आग का अहुद कर लिया है, यह लोग हमेशा उसमें रहेंगे । 
हिम यही उनको काफ़ी है और अल्लाह ने इनको फिटकार दिया है और इनके लिए अज़ाब हमेशा के ६५ 
६4 लिए है। (६८) (तुम्हारी भी वही मिसाल है) जैसी तुम से पहलों की (हुई) थी जो हतर 
5 तुमसे बहुत ज्यादा जोरावर थे और माल और औलाद भी ज्यादा रखते थे। तो वह अपने ६4 
RA 


a हिस्से के फ़ायदे (दुनिया में) उठा कर चल दिये और तुमने भी अपने हिस्से के फ़ायदे (दुनिया में) ६ 
ईअ उठाये जैसे तुमसे पहलों ने अपने हिस्सों के फ़ायदे (दुनिया में) उठाये थे। और (बाद में) ह 
जैसी वह लोग (बुरी बातों में) पड़े थे वैसे ही तुम भी पड़ गये। एसे ही लोगों का Ed 
दुनिया और आखिरत में किया धरा अकारथ हुआ और यही नुक़सान में रहे।§ (और उन्हीं के ई 
कदमों पर चल कर अब तुम्हारा भी वैसा ही हाल होना है)।(६९) क्या इनको उन लोगों का ६ 
हाल नहीं मालूम जो इनसे पहले गुजर चुके हैं (यानी) नूह की क्रीम और आद और समूद और ह्न 
इब्राहीम की क्रीम और मदियन के लोग और उल्टी हुई बस्तियों के रहनेवालों का कि इनके bs 
पैगम्बर इनके पास खुले हुए चमत्कार लेकर आये। सो अल्लाह ने इन पर जुल्म नहीं 
किया (बल्कि अपने कुफ़ के कारन) यह लोग आप अपने ऊपर जुल्म करते थे | (७० ) 
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मू ~ 
७ यानी तुम्हारा झूठ खुल कर रहेगा | § तुमधे पहले क्रोम नूह क्रोम ्राद और क्रोम समूद वीरः 
हुई । उनको अल्लाह ने बड़ी बरकतें दी और वे ठम काफ़िरों से कहीं उयादः उन्नति पर पहुँचे | लेकिन जत्र 
सरकशो पर उतर आये तो दुनिया में बुरी तरह मिटे ओर ्राखिरत में श्रज्ञाब का मज्ञा खगो । उसी तरह 


_ he ® 
तुमको भी ताक़त इज्जत हुकूमत सब मिली और अब कुफ्र पर उतर आने के कारन उनकी चेसी हालत पर पहुँचोंगे। छ 
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4 रू ® x WME HEM )४ ८५४८ ५४६४ 
ile १० @ अनुवाद ® ूरतु्तीः६ ३३७ है 
FAS ANAT TAY रद औ Y NAT Maram नते a SAATNANNALVNAN NAS YUAN NALYSAN LANASVU LANA TU AAW NAS TAY FA e 
ह और ईमानवाले मदे और ईमानवाली औरतें आपस में एक दूसरे की सहायक हैं । (वह लोग) ईब. 
हम नेक काम करने का उपदेश देते और बुरे काम से रोकते और नमाज़ कायम रखते और जकात रला 
(3 देते और अल्लाह और उसके पैगम्बर के हुक्म पर चलते हैं। यही लोग हैं जिन पर अल्लाह हि 
_ अल्ल oe ष दर मम 

ह रहम करेगा । बेशक अल्लाह बड़ा जबरदस्त बड़ा हिकमतवाला है ।(७१) ईमानवाले मर्दों 

। म और (ईमानवाली) औरतों से अल्लाह ने (बहिश्त के) बागों का वादा कर लिया है जिनके नीचे ह 

| i नहरें बह रही होंगी और वह उनमें हमेशा रहेंगे और (वादा किया है ) सदा रहनेवाली जन्नत | में कट 
क बढ़िया मकानों का और (इन निअमतों से भी) बढ़ कर अल्लाह की खुशी (मिलेगी), और यह मु र 
हम बड़ी कामयाबी है । (७२) उ FAQY 
ध रा 
i ऐ पैगम्बर ! काफ़िरों और मुनाफिक्रों के विरुद्ध जिहाद करो और उन पर सख्ती हित ६ 
KR 


६4 करो और उनका ठिकाना दोजख़ है, और वह क्या ही बुरी जगह पहुँचने को है।(७३) Gl 
६4 अल्लाह की सौगन्धे खाते हैं कि (फ़लाँ बात) हमने नहीं कही§ हालाँकि जरूर उन्होंने कुफ्र ह्न 
हम की बात कही, और (साफ़ जाहिर है कि) इस्लाम (पर ईमान लाने) के बाद (वे) ह 
६ काफ़िर हो गये और ऐसा इरादा भी किया जिस को वह पूरा न कर पाये और यह बदला त 
४५ उन्होंने इस बात का दिया कि अल्लाहने और उसके पैगम्बर ने इनको अपने फ़ल सें E 
£4 (माले ग़नीमत वगैर: काफ़ी देकर) मालदार कर दिया था। सो यह लोग अगर (अब भी) ६ 
ध तौबा करें तो इनके हक़ में अच्छा होगा और अगर न मानें तो अल्लाह इनको दुनिया और आखिरत £ 
६५ में दुखदाई सजा देगा और ज़मीन पर न कोई इनका साथी होगा और न मददगार । ( ७४) i 
£4 और इनमें से कुछ लोग ऐसे भी हैं जिन्होंने अल्लाह से अहद किया था कि अगर वह न 
अपने रहम से हमको (माल, धन) देगा तो हम (जरूर) खैरात किया करेंगे और हम (जरूर) ह 
नेक काम करनेवालों में होंगे ।(७५) फिर जब (अल्लाह ने) अपनी कृपा से उनको (माल) हम 
दिया तो उसमें कंजूसी करने लगे और (अपने किये वादे से) मुँह मोड़ कर फिर बॅट । (७६) न 
तो उसका फल यह हुआ कि अल्लाह ने उनके दिलों में निफ़ाक़ (यानी दीन से विमुखता) F 
डाल दी उस दिन तक के लिए जब वे अल्लाह के सामने हाजिर होंगे; (यह) इसलिए कि ह्म 
उन्होंने अल्लाह से प्रतिज्ञा की थी उसके खिलाफ़ चले और इसलिए कि झूठ बोलते थे | (७७) Be 
[®] 


8 तबूक की लड़ाई से पहले एक मुनाक्रिक् जिलास ब्रिन-स्वेद ने गधे पर चढ़कर ० याकि SF [| 
मुहम्मद की लाई हुई बात याने कुरान सच ही तो मैं उससे भी बुरा हैं जिल फ GEESE 5५ हे ले 
जसी वन है| 0 इन _ आयतो मे बारवार उन मना मी पसरणी क का हर 
लगा हो दि य और मृतलमानो में बुले मिले मी थे । लेकिन मन में उन बेर मम] 
की तदबीरें करते रहते। यह जिक्र याँ है कि तबूक की मुढिम से वापस होते समब रास्ते में ज मुनाफ्निक्री हम 
ने सलाह की कि आँ दज़रत स० फलों घाटी से रात के वक्त शुक्षरे गे ; बी उन bre र मी F 
चुनांचे हुआ भी यही । लेकिन रूल स० केसाथ दो सहावा इजा हज्जीफ़: और इंज़रत 5 नवा 
[छे दैठे मुनाफ़िक्रों के वार पर इन लोगो की बहादुरी ने उनकी चलने न दी ओए वे सर | TN 
सबब पहचाने न जा सके | लेकिन दूसरे दिन नबी सू० ने उन १२ ्रादमियों के नाम बता दिने जा उन 
और तत्र वे अल्लाह की क्समे खा स्ना कर उससे इनकार करने लगे । 
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६5 क्या (उन्होंने) इतना भी न समझा कि अल्लाह इनके भेदों को और सलाहों को जानता है ६ 
और यह कि अल्लाह गैब की (छिपी) बातों से खूब जानकार है।(७८) यह (मुनाफ़िक़ ) र 
ही तो हैं कि ईमानवालों में जो लोग खुशदिली से खैरात करते हैं उन पर ताता कसते हैं ह 
और जो लोग अपनी मेहनत (की थोड़ी सी कमाई) के सिवाय ज़्यादा खैरात की ताक़त नहीं हा 
रखते उन पर हँसते हैं। तो अल्लाह इन (मुनाफ़िक्रों की हालत) पर हँसता है और इनके हर] 
ह लिए दुखदाई सज़ा (तैयार) है। (७९) (ए पैराम्बर ! ) तुम इनके हक़ में माफ़ी की दुआ Ee 
Es करो या न करो (सब बेकार), अगर (तुम) सत्तर दफ़े भी इनके लिए माफ़ी माँगों तो भी शत 
६५ अल्लाह हरगिज इनको क्षमा नहीं करेगा । यह इनके इस कर्म की सज़ा है कि उन्होंने अल्लाह EK 
६4 और उसके पैग़म्बर के साथ कुफ़ किया और अल्लाह नाफ़र्मानी (अवज्ञा) करनेवालों को राह Fito 


टी FR 
ह नहीं दिखाता ।(८०) ऋ HE 


हे. जो (मुनाफ़िक़ लड़ाई में न जाने के बहाने बनाने पर) पीछे छोड़ दिये गये, वह अल्लाह ः ः 
६5 के पैगम्बर (की मर्जी) के ख़िलाफ़ (घरों में) बैठ रहने (और तबूक की जंग से अपने को ६ 
६ बचा लेने) से बहुत खश हुए और अल्लाह की राह में अपनी जान और माल हर जिहाद करना 5 
ह उनको नागवार हुआ . ओर (दूसरों को भो) समझाने लगे कि (ऐसी) गर्मी में (घर से) न 
£4 निकलना । (ए पैगम्बर ! इन लोगों से) कहो कि दोज़ख़ की आग (को गर्मी) तो कहीं ६5 
ऽ ज्यादा: सख्त है। अगर इनको इतनी समझ होती ।(८१) तो यह लोग थोड़ा हँस लें और ई 
द (एक दिन आनेवाला है जब) बहुत रोवेंगे और यह परिणाम है उनकी (दुनिया की) कमाई र 
का ।(८२) तो (ऐ पैगम्बर |) अगर अल्लाह्‌ तुमको इन मुनाफ़िक़ों के किसी गरोह की ह्म 
तरफ़ वापस (होने पर) ले जाय भौर (ये जेह्ाद के लिए) चलने का तुमसे हुक्म चाहें तो र 
तुम्र कह देना कितुमन तो कभी मेरे साथ तिकल सकोगे और न मेरे साथ हो किस ४ 
दुश्मन से लड़ोगे। तुम पहली बार घरों में (लड़ाई से जी गा कर्‌) बैठ रहने हि 
पर रीझे, सो (अब भी) पीछे रहनेवालों के साथ (घरों में) बैठे रहो । (८३) और पी 
54 (ऐ पैग़म्बर ! ) अगर इनमें से कभी कोई मर जाय तो तुम कदापि उस पर नमाज़ न ह 
४4 पढ़ना और न उसकी कन्न पर खड़े होना । उन्होंने अल्लाह और उसके पैगम्बर के ६ 
सा (इन्कार) किया और वह नाफ़रमानी की दशा में ही मर गये। (८४) ६ 
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च „मुहम्मद्‌ साहब स० ने खैरात करने का हुक्म दिता तो जिस मुसलमान से जिया हो सका ले ग्राया | आ 
El और ग्रासिम केवल ४ सेर जो। मुनार्किक कहने लगे ४ 


tA र इब्न ओ हज़ार दिरहम लाये श्र मा 
६३ अब्दुरहमान इव्न औफ़ चार हड _ केवल ४ न 
६ न्दुरहमान अपनी नामवरी की ग़रज्ञ से रकम वहा रहे हैं और ्रासिम को देखो, वह लोहू लगा कर शहीदों ह 
9: 


न ल फिकी भङ्ग को गिराने की नियत रहती थी | fA 
६ मे नाम करने चले हैं । म॒नाफ़िक की तो हर मौक्रे पर दीनवालौ को गिराने की नियत रह 
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और इतके माल और इनकी औलाद (की बढ़ती) पर तू ताज्जुब न कर (कि इन गुनहगारों को 
यह निअमतें कँसे ! ) अल्लाह यही चाहता है कि इन (माल और औलाद) के जरिये इनको संसार 
में सजा दे और जब इनकी जान निकले तव तक काफिर ही रहें।(८५) और (ऐ पैगम्बर ! ) 
जब कोई सूरत उतारी जाती है कि अल्लाह पर ईमान लाओ और उसके पैगम्बर के साथ जिहाद 
(में शिरकत) करो तो इनमें से माल वाले (लोग) तुमसे (छुट्टी का हुक्म) माँगने लगते 
हैं और कंहते हैं कि हमको छोड़ जाओ कि बैठनेवालों के साथ हम भी (घरों में) बैठे रहें । 
(८६) इनको (घर पर) रह जानेवाली औरतों के साथ (पीछे बैठ) रहना पसंद आया 
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ह और इनके दिलों पर (अल्लाह की) मुहर लग गई सो यह लोग समझते नहीं ।(८७) लेकिन 

i वैगम्बर ने और जो उनके साथ ईमानवाले हैं अपनी माल और जान से (अल्लाह की राह में) ६ 
£ जिहाद किया । और यही लोग हैं. जिनके लिए (दुनिया और दूसरी दुनिया की सब) खूवियां ईह 
ह (मयस्सर) हैं और यही मुराद पानेवाले हैं ।( ८८) इनके लिए अल्लाह ने (जन्नत के) वाग ६3% 
हिम दयार कर रखे हैं जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी, उनमें हमेशा रहेंगे । यही सबसे बड़ी रु, 
हम सफलता है।(८९) ह म 
Ed (ए पैगम्बर ! ) गवाँर (बहुओं) में से भी बहाना करनेवाले (बहाने बताते) आये ताकि il 
र उनको (लड़ाई से बडश कर घर बैठ रहने की) इजाज़त दी ज और अल्लाह i 
i और उसके पैगम्बर से झूठ बोला था वह (घर) बैठे रहे। इनमें से जिन्होंने इन्कार किया ६३ 
ध उनको शीघ्र ही दुखदाई सज्ञा मिलेगी । (९०) (एं पंग्रम्बर ! ) कमज़ोरों पर कुछ गुनाह नहीं ह 
(4 और न बीमारों पर और न उन लोगों पर जिनकी (जिहाद के लिए सफ़र) ख़चे की ताक़त ६ 
£५ नहीं, बशर्ते कि अल्लाह और पैगम्बर के साथ उनके दिल साफ़ हों । नेकीवालों पर कोई इल्ज़ाम Fs 
की राह नहीं और अल्लाह बड़ा बढ्शनेवाला बेहद मेहरबान है ।(९१) और उन पर भी (गुताह) i 
र नहीं है जो तुम्हारे पास (दौड़े) आये ताकि (उनको जंग में चलने को ) सवारी दे (और) i 


EA तुमने कहा कि मेरे पास कोई चीज नहीं है जो तुम्हें सवारी (के लिए) दूं। (यह सुनकर हनु 
मि बह लोग) वापस लौट गये और ख़च॑ की ताक़त न होने के कारण उनकी आँखों से आँसू जारी 5 


[4 

a थे ।(९२) जुर्म की गुंजाइश तो उन्हीं पर है जो मालदार होने पर भी तुझसे का रु 
हम माँगते हैं और (घर पर) रह जानेवाली औरतों के साथ (बैठे) रहना पसन्द करते हैं 
हंस और अल्लाह ने उनके दिलों पर मुहर कर दी है (हालाँकि) वह समझते नही । (९३) ६ 
ठ 
ह ॥ इति दसवां पारः ॥ 
i meme mr oe Ne 
ध्म % यह लोग बक्काईन कहलाते हैं। सात आदमी हज़रत मुहम्मद स॒० के पास जिहाद (धर्मयुद्ध) मे शरीक र 
ये होने के लिए. आये थे । परन्ठु इनके पास सत्रारी नहीं थी। जब्र इनको सबारी का प्रबन्ध न हुः्रा तो ये हे 
६&4 लोग अपनी वेब्रस्ी पर रो दिये। ऐसे ग़रीबों के लिए जिद्दाद में भाग न लेपाने पर कोई अपराध नहीं । ह 
ह लेकिन जिहाद का हुक्म हो जाने पर, बिला लाचारी बैठ रहनेवालौ पर लानत व ग्रल्लाइ का श्रू है। हम 
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क (ए मुसलमानों ! ) जब तुम मुनाफ़िक़ों की तरफ़ फिर वापस जाओगे तो (लड़ाई से मुँह चुरा 

£4 कर बैठ रहने के लिए ) तुम्हारे सामने (अपने तरह-तरह के) उप्र पेश करेंगे (तो इनसे) ह 

£ देना कि बहाने न बनाओ, हम किसी तरह तुम्हारा यक्कीन करनेवाले नहीं; अल्लाह तुम्हारे 
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६4 फिर तुम उसकी तरफ़ लौटाये जाओगे जो जाहिर और छिपे का जाननेवाला है, सो जो कुछ 
६ तुस करते रहे हो तुमको (सब) बतादेगा।(९४) जब तुम लौटकर उनके पास जाओगे तो 
£ यह लोग तुम्हारे आगे अल्लाह की क़समें खायेंगे ताकि तुम इन (के झूठे बहानों) की तरफ से 
शि ध्यान हटा लो। सो इनकी (तरफ़ से) ध्यान हटा ही लो क्योंकि वह लोग नापाक हैं और 
६४ इनका ठिकाना दोज़ख है। (यह) उनकी कमाई का वदला है | (९५) यह तुम्हारे सामने 

क्रसमें खायेंगे ताकि तुम इनसे राजी हो जाओ । सो अगर तुम इनसे राज़ी हो जाओ तो अल्लाह 
(तो इन) बेहुक्म (नाफ़र्मान) लोगों से राजी न होगा ।(९६ ) वे गबाँर (बहू ) कुफ्र (इन्कार) 
और निफ़ाक़ (छल-कपट) में बड़े कठोर हैं[] और वे इसी लाथक़ है कि अल्लाह ने जो अपने 
पैगम्बर पर (किताब के जरिये) हदे उतारी (यानी क़ायम की) हैं उनकी न समझ सके और 
अल्लाह संब कुछ जाननेवाला और बड़ा हिक्रमतवाला है ।(९७) और देहातियों में से कुछ 
लोग हैं कि उनको जो (अल्लाह की राह में) खर्च (उनकी मर्जी के खिलाफ़्) करना पड़ता 
है उसको तावान (नाहक़ का दण्ड) समझते हैं और राह ताक़तै हैं कि (किसी तरह) तुम 
ईमानवाले जमाने की गरदिशों में फेस जाओ; ‡ हालाँकि इन्हीं पर (जमाने के) बुरे फेर का 
अक्षर पड़तेवाला हैं। और अल्लाह सब सुनता और सब जानता है ।(९८) और इत देहात 
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जो कुछ (अल्लाह की राह में) खच करते हैं उसमें (अपने लिए) अल्लाह के नजदीकी होने 
और पैगम्बर को दुआओं कां जरिया समझते हैं। तो सुन रखो (बेशक) वह उत्तके लिए 
नज़दीकी होने का जरिया है। अल्लाह जरूर उनको अपने रहम (की पनाह) में ले लेगा। 
अल्लाह बड़ा माफ़ करनेवाला बेहद मेहरबान है ।(९९) ॐ 

और मुहाजरीन (देशत्यागी सहाबाओं) और मदद करनेवालों (अन्सारों ) में से जो लोग क़दीम हैं 
(और ) सबसे पहले (ईमान लायै ) और वह लोग जि होंने नेककारी के साथ उनकी पैरवी की अल्लाह 
उनसे राजी और वह उससे राजी हुए। और अल्लाह ने उनके लिए (बहिएत के एसे) बाग़ तयार कर 
रखे हैं जिनके नीचे नहरें बह रही होंगी उनमें हमेशा रहेंगे । यही बड़ी कामयाबी हे ।(१००) 
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[] यहाँ से देहाती बहुओं का जिक्र शुरू होता है । इनमें ज्यादातर सुनाफ्रिक्र थ और मुनाफ़िक्रत में शहरी 
अखो के मुक़ावले में बेपढ़े और गवाँर होने के कारन कहीं ज्यादा सख्त थे। श्रलबत्ता कुछ इमानवाले भी थे | 
‡ यानी चाहते है कि तुम पर कोई बड़ी आपत्ति फट पड़े और तुम्हारी शान घरटे । ¶ जगे बदर तक्र जो इमान 
ला चुके थे उनका शुमार कदीम में हे और उसके बांद वालों का शुमार इन क्रदीमो के पेराकारों में है । 
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(के बहूओं) में से कुछ ऐसे भी हैं जो अल्लाह पर और आखिरत के दिन पर ईमान लाते और ६ 
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४ और तुम्हारे आस-पास के देहातियों में से बाज के (कपटी) हैं और बा Ed 
rn jE हार = घ RE ज देहातियों में से बाज मुनाफ़िक़ (कपटी) हैं और बाज़ मदीने में गु 
हत रहगवालों में से भी है, ७ जो निफ़ाक़ (कपट) पर अड़े बैठे हैं, ( ऐ पेगाम्बर ! ) तुम इनको नहीं (2मं 
£4 जानते, हम इनको जानते हैं। सो हम इनको दोहरी मार देगेः, फिर (ये) बड़े अजव की सि 
मर ओर लौटाये जायेंगे ) और कुछ लोग हैं जिन्होंने अपः कक 3. हिम 
i ओर लॉटाये जाथेगे। (१०१) ओर कुछ लोग हैं जिन्होंने अपने अपराध को मान लिया है Fi 
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( ओर उन्होंने ) कुछ काम भले और कुछ बुरे (मिले-जुले) किये थे, आश्चर्य नहीं कि अल्लाह £ 
उनकी तवा क़बूल करे। बेशक अल्लाह बड़ा क्षमा करनेवाला बेहद मेहरबान है । (१०२) ६ 
(ऐ पैग़म्बर ! यह लोग अपने माल की जकात दें तो) इनके माल में से जकात ले! लिया करो 
क्योंकि उस (ज्जकात के क़बूल करने) से तुम इनको पाक करते हो, और उनके लिए दुआए खैर 
करो क्योंकि तुम्हारी दुआ इतके लिए संतोष है, और अल्लाह सब सुनता | जानता है। 
(१०३) क्या इन लोगों को इसकी ख़बर नहीं कि अल्लाह अपने बन्दों की तौबः आप कबूल 
करता है और (वही) जकात लेता है और अल्लाह्‌ ही बड़ा तौबः कबूल करनेवाला बेहद £ 
मेहरबान है । (१०४) और (एऐ पैगम्बर ! इनको) समझा दो कि तुम (अपनी जगह) अमल 
करते रहो सो अभी तो अल्लाह, पैगम्बर और ईमानवाले तुम्हारे कामों को देखेंगे और जरूर 
(मरे पीछे) तुम उसकी तरफ़, जो ज़ाहिर और छिपे को जानता है, लौटाये जाओगे, फिर जो ६ 
कुछ तुम (दुनिया में) करते रहे हो तुमको वह बतादेगा। (१०५) और कुछ और लोग हैं £ 
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es रू] है _ _ [| 
जिनका काम अल्लाह के हुक्म पर ठहरा हुआ (निर्भर) है, वह चाहे उनको सज़ा देवे चाहे उनको ६% 
तौबः क़बूल करे, और अल्लाह सब जाननेवाला और बड़ा हिकमतवाला है। (१०६) और ह 


जिन्होंने इस मतलब से एक मसजिद$ बना खड़ी की कि (ईमानवालों को ) नुकसान पहुँचायें-और ह्र 


(अल्लाह के साथ) कुफ़ करें और ईमानवालों में फट डालें और उन लोगों को, उस शख्स के है 

कर ह ~ as RA 
लिएछ दाव घात बताने की (साजिश की) जगह बनायें जो अल्लाह और उसके पैगम्बर के साथ ६ 
पहले लड़ चुके हैं और (जत्र उनसे पूछा जायगा तो) सौगर्धें खाने लगेंगे कि हमने तो भलाई (के ह 
सिवाय और किसी तरह का बुरा) इरादा नहीं चाहा था । और अल्लाह गवाही देता है क्रिये ह 


झूठे हैं ।(१०७) सो (ऐ पंगम्बर! ) तुम उस (मसजिद) में कभी खड़े भी न होता । हाँ वह हमर 
मसजिद जिसकी नींव पहले दिन से ही परहेज़गारी पर रखी. गई है, वह इस लापक़् है क्रि तुम ६ 
उसमें खड़े हो । क्योंकि उसमें ऐसे लोग हैं जो पाक रहना पसंद करते हूं, और अल्लाह ६ 
पवित्रता से रहनेवालों को पसंद करता है ।| (१०८) भला जो आदमी अल्लाह के डर से और ६४ 
उसकी ख़शी पर अपनी इमारत की नींव रखे वह उत्तम है या वह जो (कुफ्र और निफ़ाक़ की) ६ 
ढह जाने वाली खाई के किनारे अपनी नींव रखे, फिर वह (इमारत) उसको दोज़ख़ की (त्र 
आग में ले गिरे? और अल्लाह ज्ञालिम लोगों को हिंदायत नहीं दिया करता। (१०९) हम 


{ याने दुनिया मे मार पर मार देंगे फिर ग्राखरिरत में ग्रज्ाब्र में कोके जायें गे। ग श्रायत १०२-१०३ ह्म 


में बयान उन चन्द मुसलमानों का है जो तब्रक के जेहाइ के सपय मुनाफ्िक्रो की देखादेखी जेहाद के जी द 
चुराकर घर वेठ रहै. थे । लेफ़िन बाद को बहुत शर्मिन्द। हो कर मसनिद में खाना - पीना छोड़: अपने को बाँध छु 
दिया व मर जाने का क्ृप्द किया जब्र तक उन्हें माफ़ी न मिल जाय | ` ्राखिर रखूलुल्लाई स० नं इस श्रावत हम 
पर उनके ब्रन्धन खोल कर माफ़ किया और संकोच छोड़ कर उनसे ज़कात भी ली जो वे माफ़ी पाने के बाद देने Bt 
को त्रेचेन थे । 6 कुछ मुनाफ़िक़ों ने मुसलमानों में फूट डालने व उनको घक्रसान पहुँचाने के बिचार से मुसलमानों ह्म 
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ह यह इमास्त जो इन लोगों ने बनाई है इसके कारण इन लोगों के दिलों में हमेशा शक और (गज 

६4 शुबहा रहेगा, यहाँ तक कि (उस शुबहा याने निफ़ाक़ के सबब) इनके दिलों के टुकड़े-टुकड़े हो ६९: 

हिम जावें। और अल्लाह्‌ सब कुछ जाननेवाला और बड़ा हिकमतवाला है । (११०) ऊ र 

च्छः २ 

tH कर ~ ~ ऊँ 

ते अल्लाह ने मुसलमानों से उनकी जानें और उनके माल ख़रीद लिये हैं कि उनके बदले ज 
|] 


उनको जन्नत देगा कि वे अल्लाह की राह में लड़ते हैं, मारते हैं और मारे जाते हैं। यह 
अल्लाह का पक्का अहद हो चुका और यह अहद तौरात, इंजील और कूर्आन में है, और अल्लाह 
से बढ़कर अपने अहद का पूरा और कौन हो सकता है। तो अपने सौदे पर जो तुमने अल्लाह 
के साथ किया है आनन्द मनाओ और यही बड़ी कामयाबी है। (१११) तौबः करनेवाले बन्दगी 
करनेवाले, स्तुति करनेवाले, बेतअल्लुक़ (निस्संग) रहनेवाले$, रुकूअ्‌ करने वाले, सिजदः करनेवाले, 
नेक काम की सलाह देनेवाले, और बुरे काम से मना करनेवाले और अल्लाह ने जो ह्वे ( मर्यादा ) 
बाँध दी हैं उन पर रहनेवाले छ (यही हैं जिन्होंने अल्लाह से आखिरत का अपनी जान माल का 
सौदा किया है) और (ऐ पैगम्बर ! ऐसे) ईमानवालों को खुशखबरी सुना दो। (११२) 
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जब पैग़म्बर और मुसलमानों को मालूम हो चुका कि मुशरिकीन दोजखी होंगे तो उनको यह £अ 
जेब (शोभा) नहीं देता कि उनके लिए माफ़ी चाहें, गो वह रिश्तेदार (सम्बन्धी ही क्‍यों 5 
न) हों। (११३) और इब्राहीम ने अपने बाप के लिए (जो) माफ़ी की प्रार्थना की थी सो हन 
(सिफ़ं) एक वादे के कारन जो इब्राहीम ने अपने. बाप से (पहले) कर लिया था। फिर जब हू 
उनको मालूम हो गया कि यह अल्लाह का दुश्मन है तो बाप से बेजार (विमुख) हो Es 
गये 4 (बेशक) इब्राहीम बड़े नरम दिल और सहनशील थे ! (१ १४) और अल्लाह को Es 
शान से बाहर है कि एक जाति को राह पर लाने के बाद राह से उन्हें भटकाये, जब तर्क न 

दर 
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उनको वह चीज़ें साफ़ साफ़ न जाहिर कर दे जिनसे वह बचते रहें । अल्लाह हर ड 
से जानकार है। (११५) आर आसमान और ज़मीन की बादशाहत अल्लाह ही ह 
मं है। वही जिलाता और मारता है और अल्लाह के सिवाय तुम्हारा कोई स 
और मददगार नहीं। (११६) अल्लाह. ने ps पर ys की और क | पं 
(मुहाजरीन) और मदद करनेवालों (यानी अन्सारों) पर होने ' संकट के समय ६ 
मे पैग़म्बर का साथ दिया, बाद में जबकि इनमें से बाज के दिल (तबृक की सचमुच i 
६५ बेढब मुसीबत को देखकर) डगमगा चले थे, फिर उसी ने इन पर अपनी कृपा की (और यह न 
६4 सावितक़दम रहे ) इसमें शक नहीं कि अल्लाह इन सब पर अत्यन्त दया रखता है। (११७) ह 
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६3 [पेज ३४५ से] थी कि उसमें मुसलमानों के खिलाफ ढुशमना से बैठकर साज़िश करे । आ ना ह 
nA SMe कि t 

ही मसजिदे ज़िरार यानी जरर (नुक्कसान) पहुँचाने बाली था । रल १० से हुक्म हुआ कि ये सुतक fH 


> ३:२८ न R बाद में रसूल स० ने इस निफ़ाक़ पर क्रायम ह्र 
सफ़ाई नेकनियती की दें उनकी मसजिद में पर न रखना । वोद i * 
जितनी सफाई “शाह से मिलकर हमला कराने व श्रीर ह 


मसजिद को गिखा दिया था। [पिन ३४५ से] था । उम्रने रोम के शह f र 
तमाम साज्जिशें करने की कोशिश्ष की । _ इसी रोम की चढ़ाई की खबर पर नवी सृ० ने तके पर vi Usa 
की थी । _ अबू ्रामिर का भी इस मसजिद ज्षिरार में अड्डा था । भावे ह रना 2 
§वतश्रल्डुक्र रहना याने रोज़: रखना या हिजरत करना या दुनियाबी मर्ज़ों में लिप्त ह | 
४ वाने सरीग्रत (बमंशाखर) के खिलाफ़ कभी श्राचरन न करना | † देखिये आ्रायात ४७ सूरे मयम ओर श्रायत हम 
८६-८९ सूर शुञ्रराग्रि । द महयाहयह्स ह 
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डक x है A 
४६ मिनूहुम्‌ ता मिफ़तुल्‌-लियतफ़क्कक़्ह्‌ फिद्दीतति व लियुन्‌जिरू कौमहुम्‌ जिजा रजअ। 


आल जिलैहि ञ्ल जरून ( ञ || हे हट 
A हम्‌ लअल्लहुभ्‌ यहू १२२) 4 या अँमुहुल्लजीन आमन 
RR. तलुल्ल ल्कु ~ 
रु ह क्रातिलुल्लजीन यलूनकुम्‌ मिनल्कुफ़्फ़ारि वलयजिदू फ़ीकुम्‌ ग्रिल्जवन द 
ET I हा ज Sor oh 
ज त अच्नल्लाह (१२३) ® व निजा मा अुनुजिलत £5 
रे ६ कल जा है > ६४४७ 
हे सूरतुन्‌ फ़मिनहम्‌ हतु अमुकुम्‌ जादतह हाजिहृ{ मानन्‌ न {3 
६ कुअम्मल्लजीन आमनू फ़ज्ञादत्‌ - हुम्‌ औमानौंव - हुम्‌ यस्तबृशिरून (१२४) #म 
OFFER एमास्सास्म एम be eee ates) संजिल २ EARARARAEARR ६ 
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एय्रध्येश्य्रए पर ग्ररग्राए 
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fn 2S NSE NNT E24 

FA Eos व डर napa No पक जद BFR A 
और उन तीनों | पर जिनका फसया बाइ के लिए (मुल्तवी) रखा गया था यहाँ तक कि जब हम 

Cor लक उने , ड ह Di 
६ जमीन चौड़ी होने पर भी उनके लिए तंग हो उठी और वह अपनी जात से भी लंग आ गये ६ 
4 दौर उन्होंने लिया कि अल्लाह के सिव 3 + प्‌ a F 
ह और उन्होंने समझ लिया कि अल्लाह के सिवाय और कहीं पनाह नहीं। (तो) फिर अल्लाह ह o 
Rझ : तब ठ र्ल E ~ Ss न |: 
£3 ने उनकी तोबा क़बूल कर ली, ताकि तोबा किये रहें, बेशक अल्लाह बड़ा ही तौबा कबूल £२. 
६४ करनेवाला बेहद मेहरबान है । (११८) # 29१४ 
. EE 
Ee ए ईमानवालो ! अल्लाह से डरो और सच्चों के साथ रहो । (११९) मदीनावालों और ईशा 


ह्र उनकै आस-पास के देहातियों को शोभित (जेब) न था कि अल्लाह के पैग़म्बर (के साथ) से पीछे 
£ रह जावें और न यह (मुनासिब था) कि पैग़म्बर की जान के मुक़ाबले अपनी जानों को 
£ उयादः प्यारा समझें ; यह इसलिए (मुनासिव न था) कि उनकी अल्लाह की राह मं प्यास 
६4 और मेहनत और भूख की जो तकलीफ़ पहुँचती है और जो क़दम वह ऐसे चलते हैं 
हम कि काफ़िरों को (उनसे) गुस्सा आये या दुश्मनों से ( माल गनीमत के तौर) कुछ चीज़ 
६4 छीनते हैं तो हर काम के बदले इनका नेक अमल लिखा जाता है । (बेशक) अल्लाह नेककारों का 


६२४००७०::४४८७३०. २४६ ४ ६७५८८ ५ ८८ ४ ६८ ३५४ ७ ४ २4 ५ ४ ४८ ५३६८ ०५ ८. HE 
fl 
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हम अज्ज (प्रतिफल). जाया नहीं होने देता (१२०) और थोड़ा या बहुत जो कुछ (भी अल्लाह Es 
हम की राह में) खर्च करते हैं और जो मैदान उनको ते करने पड़ते हैं यह सब इनके नाम (नेक ६5 
RH तर है _ ~ Fe सओ अच्छा ब ~» पा; 
६ कमाल में) लिख जाता है ताकि अल्लाह इनको इनके कर्मो का अच्छे से अच्छा वदला देवे ६% 
हन (१२१) और मुमकिन नहीं कि मुसलमान सब के सव (जिहाद के लिए) निकल खड़े हों, तो ह 

KH 


ऐसा क्यों न किया: जाय कि उनकी हर एक जमात में से कुछ लोग निकलते कि दीन की समझ ६६% 
(अपने में) पैदा करते और जव अपनी जाति में वापस जाते तो उनको (दीन की समझ देते और ह 
उनको) डराते ताकि वह लोग (कुफ़् से) बचें । $ (१२२) ##ै Ei 


> ४ 
_ ba ~ f SY 5 ल ~ अं ~ ~ द हि ह = वैः तप 
ऐ ईमानवालो! अपने आस-पास के काक़िरों से लड़ जाओ आर चाहिए (कि तुभ्हारा रवेया ६४अ 
अब ज्याद: सख्त हो) कि वह तुमसे (अपनी बाबत) सड़ती महसूस कर और जाने रहो कि ह्म ४ 
SSS ~ ss ~ ~ ~ २्‌ श्र क S 
अल्लाह उन लोगों का साथी है जो अल्लाह से डरते ह्‌ । (१२३) & जिस वक़्त कोई सूरत Be 
उतारी जाती है. तो मुनाफ़िक़ों में से लोग पूछने लगते हैं कि भला इसने तुममें से किसका ईमान ६ 
बढ़ा दिया ? सो जो ईमानवाले हैं उसने उनका ईमान बढ़ाया और वही खुशियाँ मनाते है (१२४ ) 
हम चढ़ाई प्क की श्रहम चढ़ाई में तीन तरह के लोग शरीक न हुये । एक तो मनाफ़िक जिन पर हमेशा की 
लानत. हुई । दसरे वे मुसलमान जो किसी न किसी उज्‌ से रुक गये । ये माफ़ कर दिये गये। तीसरे 
se ~ ~ मे =) > » ~ ~~ त्र 
यही तीन मुसलमान जो आर उजू के तवूक की लड़ाई में भाग नहीं ले सके थ | लेकिन सी मुसीबतों 
में फँसे कि अपनी मृत्यु को अपने जीवन की अ्रपेत्ञा श्रधिक श्रच्छा समझने लगे । रन्त में उन्हाने अल्लाह की 
पनाह व माफ़ी चाही और वे माफ़ किये गये । उनके नाम है ( १ ) मुराराdनन-र्री) ( र्‌ ) क्ात्रमिनत्मालिक 
ओर ( ३ ) हिलाल-बिन उमैया । § कई तौर पर तफ़्सीर पाई जाती द। एक राय यह कि से लोग जिहाद 
केलिए न निकल पड़े । हर जमात में से चम्द लोग दीनी समझ हासिल करन के लिए. निकले ओर उसे 
हासिल कर वापस हो और कम समक वालों में दीन को समझ पैदा करें ताकि वे अपना दीनी फ़ज्ञ देख सके | 
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जर्मन मे भी I, चल 
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और जिनके दिलों में (कपट का) रोग है तो इससे उनकी गन्दगी पर गन्दगी बढ़ती 
गई । और यह लोग (अन्त तक) काफ़िर हो (रहकर) मरेंगे। (१२५) कया नहीं देखते 


कि यह लोग हर साल एक बारया दो बार (बला में फंस कर) आज़माये जाते . हैं। ४५ 


इस पर भी न तो तौबः ही करते हैं और न नत्तीहत ही पर चलते हैं। (१२६) जब और 
कोई सूरत उतरती है, तो उनमें से एक दूसरे की तरफ़ देखने लगते हैं और कहते हैं कि 
तुमको कोई देखता। है या नहीं, फिर (मुंह फेर कर) चल देते हैं। अल्लाह ने इनके 
दिलों को फेर दिया है इसलिए वह बिल्कुल नहीं समझते । (१२७) तुम्हारे पास तुम्हीं में के 
एक पैगम्बर आये हैं। तुम्हारा दुख इनको कठिन मालूम होता है। वह तुम्हारी तलाश 
रखता है (कि ईमान की रौशनी में आओ) और ईमानवालों पर प्रेम रखने वाला और 
मेहरबान है । (१२८) इस पर भी यह्‌ लोग न मानें तो (ऐ पैग़म्बर ! ) कह दो कि 
मुझको तो अल्लाह काफ़ी है, उसके सिवाय कोई माबृद (भजनीय) नहीं है, उसी पर मैं 
भरोसा रखता हुं और वही उस बड़े (से बड़े) तख्त का मालिक है। (१२९ ) x 


॥ इति मंजिल २ ॥ 


७ १० सूरः यूनुस ५१ ® 
(मक्क्री) इसमें अरबी के ७७३३ हरफ, १८६१ शब्द, १०६ आयते, और ११ रुकूअ हैं । के 
बिस्मिल्लाहिरहमानिरंहीमि । 
(शुरू) अल्लाह्‌ के नाम से जो निहायत रहमवाला बेहद मेहरबान है। 


अलिफ़, लाम, रा । यह हिकमतवाली किताब की आयते हैं १) क्या लोगों को 
इस बात का ताज्जुब हुआ कि हमने उन्हीं में के एक आदमी की तरफ़ इस बात का पेग़ाम 
भेजा कि लोगों को डराओ और ईमान लाने वालों को खुशखबरी सुनाओ कि उनके 
परवरदिगार के पास उनके लिए बड़ा दरजा (सम्मान) है ७ । काफ़िर (ऐसे नबी स॒० की 
बाबत) कहने लगे वह तो खुलासा जादूगर है। (२) तुम्हारा परवरदिगार वही अल्लाह 
है जिसने ६ दिन में आसमान और जमीन को बनाया, फिर अशं पर जा _बिराजा। (वहाँ 
से) हर काम का प्रबन्ध कर रहा है, (उसकी हुकमत में) कोई सिफ़ारिशी (को 
गुंजाइश) नहीं सिवाय (उस सूरत में) कि उसकी रजा हो। ठ वह अल्लाह है 
तुम्हारा पालनकर्ता, उसी की अिबादत करो, क्या तुम ग्रौर नहं करते। (३ ) 


# सूरः यूनुस को 2८ ee में पेगाम्बर यूनुस व उनकी क्रोम का जिक्र है। उनके नाम पर ही इस 
दूरत का नामकरण है। पिछली सूरतें श्रऩ्ाल ओर तोत्रः में इस्लामी उम्मत के संगठित होने के बाद काफ़िरों श्रौर 
मुनाफ्िक्रो ने अपने किये सुलहनामें तक तोड़ कर विश्वासात और जुल्म से मुसलमानों को बेहद तंग किया रर 
इन्होने बड़ी जबाँमदी, सात्रित क्रमी और अ्रल्लाइनवाज़ी से सामना किया और उन पर कादि पाता । यह भी ते 
हो गया कि अब से इन मुशरिको और मुनाफ्रिक्रो से कोई सरोकार या ग्रहद न किया भायगां। [पिज ३५३ पर] 
+ मुनाफ्रिक्रो को हर समय भय बना रहता था कि किसी ग्रायत के उतरने पर उसमें कहीं उनकी करतूतो 


की तरफ़ इशारा न हो और कोई मुसलमान उनके फ्ररेब को ताइ न जाय, इसलिए: जब्र कोई श्रायत उनके 


“विषय में उतरती थी तो वह एक दूसरे को देखने लगते और तुरन्त भाग खड़े होते थे । 
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i उसी की तरफ़ तुम सबको फिर लौटकर जाना है, अल्लाह का वादा सच्चा है। उसी ने i 
६ पहली मतंबा खिलक़त (जनता) को पैदा किया फिर उनको दुबारा (जिन्दः ) करेगा ताकि इ 
ध जो लोग ईमान लाये और उन्होने अच्छे काम किये उनको इन्साफ़ के साथ बदला दे और ह 
ह काफ़िरों के लिए उनके कुफ़ की सज़ा में पीने को खौलता पानी और दुखदाई अज़ाव ह 


ह होगा। (४) वह (अल्लाह्‌ ही) है जिसने चमकते सूरज को बनाया और चाँद को रौशन किया ६ 
9५ और उनकी मंजिलें ठहराई ताकि तुम लोग वर्षों की गिनती और हिसाब मालूम कर लिया £अ 


~ ~ है ~ x KR 
£4 करो। यह सब अल्लाह ने मसलहत (उद्देश्य) से बनाया है। जो लोग समझ रखते हैं ६ 
४4 उनके लिए वह अपनी आयतें खोल खोल कर बयान करता है। (५) अलबत्ता जो लोग डर ६५ 


‹ ४ मानते हैं उनके लिए रात और दिन की अदल-वदल में और जो कुछ अल्लाह ने आसमान और हम 
एम जमीन में पेदा किया है (उनमें) निशानियाँ हैं । ( ६) जिन लोगों ने हमसे मिलने की उम्मीद हम 
ह नहीं को और दुनिया की (तुच्छ) जिन्दगी से खूश हैं और उसी पर (संतुष्ट होकर) चेन करने ६3 
। धिलगेऔरजो लोग हमारी निशानियोंसे अचेत हैं, (७) यही लोग हैं जिनकी करतूत के Ea 
| ध बदले उनका ठिकाना (दोज़ख़ की) आग होगी। (5) जो लोग (अल्लाह और उसकी ह 
६ आयतों पर) ईमान लाये और उन्होंने नेक काम किये, उनके क के कारन उनका ६ 
४4 परवरदिगार उनको राह दिखा देगा कि (जहाँ) आराम के बागों में और उनके नीचे ह 
हम नहरें बहती होंगी । (९) (और वहाँ की निअमतों को देखकर वे) उततमें पुकार उठे कि 
हिम सुब्हानल्लाह ! तेरी जात पाक है और उनमें उनकी (आपस में) A खैर की सलाम £ 
हम हांगी। और उनकी (जवान पर) आखिरी प्रार्थना होगी “अल्हम्दु लिल्लाहि रब्विल ६57 
Ed आलमीन” (यानी हर तरह की तारीफ़ अल्लाह के लिए ही है जो दुनिया जहान का ६५ 
"च प्रवरदिगार हें। (१०) % हह 
गों ट्‌ डः अल्लाह 

ह्म और जिस तरह लोग फ़ायदों के लिए जल्दी किया करते हैं अं] हा 
हम (उतनी ही) जल्दी से नुक्सान पहुंचा दिया करता तो उनकी उम्र 8 या नी 
म पूरी हो चुकती सो हम उन लोगों को, जो हमारे पास आने की Ral 00.0 हु बज 
4 हैं कि अपनी नटखटी में पड़े भटका करें । (११) Br मनुष्य को क च म A 
५ या बैठा या खड़ा (हर हालत में) हमको पुकारता है। फिर जब हम उसक फ़ ह 
को उससे दर कर देते हैं तो (विमुख हो कर) ऐसे चल देता है कि गोया किसी FA 
क [aN _ ५ _ 
मं तकलीफ़ के पहुँचने पर उसने कभी हमको पुकारा ही न था। ह जो नम आ ह Es 

- हैं ल > ड अच्छ हे 
निकल जाते हैं उनको उनके काम इसी तरह अच्छ कर दामे, नरे को ला f 

ड त यूनुस ब पाँच सूरते नो मव मतिम काल में हुई इनमे बाहरी दु 

es म ब म म आत काता ग ना तिल पाठ है | 
६५ कात्र पाकर श्रव इन्सान के श्रल्लाह से सम्बन्ध, श्रल्लाह का रद नं 2 2 तप Be 
६ यह दिखाई पड़ने वाला जादूई (भौतिक) संसार ही सब कुछ नह दै अ a a EE bn 
६४ द्र्लिएत में इस दुनिया से मी बड़ी निश्रमत देने वाले श्रहलाह ल ES आा श्री: 40 न ल्लीमिमी 
हज पर अ्रज़ाब की तरफ, हज़रत नूह ०, हज़रत पूता ० के cE क यहाँ अपने श्रामालों (कर्मों) के 
€ जाखे खोली गई हैं । यह दुरि टी और इम्तहान की जगह है । यह न 

खोली गई हैं । यह दुनिया तो एक कसोटी श्रोर इ E 
Ho रोच) या अज्ञाव को कमाया जा सकता है। ्राखिर में हज़रत बूदुछ व उन 


हमे जरिये ग्राखिरित के लिए अमन (म 5 i ठ त 
हिमे क्लोम का बयान देकर सूरः की समाप्ति की है कि उन्होंने गुनाह करने पर तोबः की 22 ps र 
हश माफ़ कर दिये गये और उनको फिर एक मुद्दत तक खुशहाल रखा गया | Sl न 
हम ओर माफ़ी को खास तौर पर बयान अ है। र (एकोब्रह्म) श्रीर हज़रत इदः =° ¬ १९ ह 
F t ने श्‌ क्रो पूरी पर दूर कर \ ह 
शंका करनेवालों की शंकाओ्ो को पूरी दूर हहत ततत) 
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४3 जमीन ने अपना सिंगार कर लिया (और खूशनुमा हुई) और खेतवालो ने समझा कि वह 
६4 उन (पैदावार) पर काबू पा गये (तो यकायंक) रात के वक़्त या दिन के वक़्त हमारा ईन 


2.) 
| RH SRR र द RA 
| ६3 उस पेर आ पहेँ वड कटा हुआ ढेर कर दिया कि #५ 
हिम हुक्म (यानी अज्ञाब) उस पेर आ पहुचा फिर" हमने उसका ऐका कटा हु र कण 
व ई श जो लोग सोचते-समझते हैं उनके लिए हम ह 
ह्र गोया कल उस बस्ती का यहाँ निशान ही न था। जो लोग सोचते द a हे ह 
ड ब ते ट्वै ` अल्लाह सलामती क॑ घर 
व आयते खोल खोल कर इसी तरह बयान करते हैं। (२४) और अल्लाह सत ह 
र 5 और जिसको चाहता है सीधी राह दिखाता है। (२५) जिन ६ 
एम (जन्नत) की तरफ़ बुलाता हं और जिसका च ह्‌ र A ह्म 
F ग , भलाई है ट भी औ गुनहगारो की तरह 
हि मों ने भलाई की उनके लिए भलाई है और कुछ बढ़कर भी और (गुनह ह्व 


रो A जलल ही जन्नत वाले हैं कि वह उसमें 
EN उनके मूँहों पर स्याही न छाई होगी और न जिल्लत। यही जत वाल ह ह्‌ पे ह 
ह र्ने नेर जिन लोगों ने बुरे काम किये तो बुराई का बदला ह 
हम हमे रसं । ( २६ ) आर बु हीं RH 
हमेशा रहा करगे i र र 
ह्मि छा रही होगी। अल्लाह से कोई उनको बचानेवाला नहीं, £5 
४ ही (बुराई) और उन पर जिल्लत छा रहा हागा। अर ह 
bs ह है, यही आगवाले (दोजखी ) हैं कि वह ६ 
ह्म न के टकड़े से उनके मुँह को ढाँक दिया हैं, यही आगवार LE i 
नि Sr ५ F उन सबको जमा करेंगे फिर [88 
धि उसमें रे और जिस दिन हम उन स Ed 
Ee ग रो देंगे कि तुम और ६3 
प्रा नें डर मुशरिकीन को हुक्म दर्ग |° [2 
म (अल्लाह के साथ दूसर को भी पूजनेवाले इन) मु | हु ह 
ध 7) अपनी जगह ठहरें। फिर हम उनके आपस त्‌ 
ह जिनको तुमने शरीक बनाया था वह (जरा) २ आवा ह 
ER देंगे बे हें मारी पूजा तो कुछ करते हा न 
देंगे और उनके शरीक कहेंगे कि तुम ह Ed 
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सो हमारे और तुम्हारे बीच बस अल्लाह्‌ ही गवाह है, हमको तो तुम्हारी पूजा 'की बिह्कुल श्र 
# ख़बर ही नहीं † । (२९) वहीं हर शख्स (दुनिया में) अपने (किये हुये) कामों को जो पहले ६% ३ 
भ भेज चूका है खूद जोव लेगा और सब लोग अपने सच्चे मालिक अल्लाह की ओर लौटाये जायंगे ईद ८ 


[३००६६ € 


24 और जो झूठ लफट (वे दुनिया में) बाँवते रहे हैं वह सब उनसे गये-गुजरे हो जायेगे ।(३०) उ ह ६ 
i (ऐ पैगम्बर ! लोगों से इतना तो) पूछो कि तुमको आश्षमान और ज़मीन से वीन £९ 
४4 रोजी देता है या कान और आखा (जेसी इन्द्रियों) का कौन मालिक है, और कोन मुर्दा म 
६ = जिन्दा निकालता है और कोन जिम्दा से मुदां निकालता है छ और कोन (इस सारे अलम नि, 


र इन्तज्ञाम चला रहा है, तो तुरन्त ही बोल उठेंगे कि अल्लाह ! ; तो क हो कि (अल्लाह की ६ ! 
हिका) इन्तजञाम चला रहा है तो तुरन्त ही बोल उठे कि अल्लाह ' ; ता फ [ह (अल्लाह की ६3. 


६3 यह सब कुदरत जानते हो) फिर भी तुम उससे नहीं डरते । (३१) तो वही अल्लाह तुत्हाश ई ` 
£ यच्चा परवरदिगार है, तो सचाई के खुल जाने के बाद (दूसरी राह चलना ) गुमराही नहीं ४४ 
६4 तो और क्या है? सो तुम लोग किधर को (बहे) फिरे चले जा रहे हो? (३२) (एऐ ६% 
४ देगम्बर ! ) इसी तरह पर तुम्हारे परवरदिगार की बात इन बेहुक्म लोगों पर सच्ची साबित os 
र हुई कि यह (किसी तरह) ईमान नहीं लावेंगे। (३३) (ए नबी ! इनसे) पूछो क्रि हशर 


snore Ts 
क KARTE? 
> ८०५ ४.३५ ४६ 


y a रों LO र्थ > हि जट्टान अव्बद पे क ER पट 
[9 तुम्हारे (ठहराये हुये) शरीकों में कोई ऐसा (सम ) है कि (जहान को ) अव्वल पैदा करे फिर ६ 
६4 उसको दुबारा पैदा करे। कहां अल्लाह हां (सुष्टि को) प्रथम बार पैदा करता है और ध 
F - ८ : हर ले ~ ~ ~ Ee bs 
is उसको दुबारा पैदा करेगा, तो अब तुम क्र का उलट फिरे चले जा रहंही। ( ३४) क 


६4 (ऐ पैगम्बर ! इनसे) पूछो कि तुम्हारे (5हराये हुये) शरीकों में से कोई ऐसा है जो ६5 
सच्ची राह दिखा सके ! (इनसे ) कहो अल्लाह ही सच्ची राह दिंखलाता है। तौ फिर जां इन 
सच्ची राह दिखाने आया उसका हुक है कि उसी की पैरवी की जाय या ( उसकी ) जो खूद ही ई 
राह नहीं पा सकता जब तक दूसरा उसको राहू न दिखलाये। तो तुषको व हो गया है, हत 
कैसा (उलटा) इन्साफ़ करते हो? (३५) और वह लोग अक्सर अटकल प चलते हैं सो अन्दाजी 28 
तुक्के हक़् या सचाई के सामने काम नहीं देते । जसा-जसा यह कर रह ठ, अल्लाह अच्छी 
तरह जानता है । (३६) और यह करर्आंन इस क्रिस्म की (किताव ) नहीं कि अल्लाह के सिवाय F 
और कोई इसे (अपनी तरफ़ से) बना लावे। बल्कि जो पहले वाला Rl किताबों के) कलाम हन 
की तसद्रीक् करता है और उत्हों की तफ़्तील है §। इसमें संदेह नहीं कि यह संसार के हम 
मालिक अल्लाह ही की ओर सें उतरा है। (३७) क्या कहते हैं कि इसे खुद इस (मुहम्मद स्‌० ) हश 
ने बना लिया है? (तू उनसे कह दे कि) अगर तुम सच्चे हो (कि यह आयत एके दुमा ह 
इन्सान के गढ़ लेने के बस की बात है) तो एक ऐशी ही सुरत लुम भी बना बा और Ee 
अल्लाह के सिवाय (अपनी मदद के लिए) बुलालो जिसे बुला सकते ड त (३ ऽ) र 
द अलावा जिन चीज़ों की लोग परस्तिश करते हैं वे अपनी श्रलग कोई हस्ती तो रखती ह 
नहीं । so ० को तध कर पूते हे र किन्ही नेक व बड़ी हस्तियों का नाम El अ 5 
से उन मात्रदो (वूज्यो) के साथ जोड़ देते है | यह पता भी नहँ कि उनको कर Kr डा 
है। अब सत्र अल्लाह के सामने जब पेश है, तो कलइ खुल रही हे और थे अ कॉ र Ml i 
हम उनी जगह कायम किये गये माई (पूज्य) सब गवाही दे रहे है कि कहां ! हमें द र I ड इमे ह 
६4 पूलते थे, तुमने कोई निजी ख्याल गढ होंगे। (ग्र० यू) ७ मसलन ग्रण्डे से पक्षी ओर प॑ | ह ह 
| ६3 6 यानी कुर््रान में किसी नये धर्म की ओर गे बुलाया गया है। यह तो उन्हीं के ४ मं ए ल 
` ६4 हिंदायतो को खरुलाखा बयान करता है लिनको श्रहलाइ के नबी हमेशा दुनिया का देते श्री द ह 
ह र कश्रान तो सारी समानी किताव का समर्थन करता | । 
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ty (असल वात तो यह कि) उस चीज़ को झुठलाने लगे जिसके समझने की इन्हें लियाक़्त न हुई । ह 
६4 और अभी तक इतकी सच्चाई इन पर खुलने का मोक्गा ही पेश नहीं आया। इसी तरह उन £ 

FH लोगों ने भी झुठलाया था जो इनसे पहले थे; । तो (ए पैग़म्बर ! ) देखो (उन) ज्ञालिमों का ६ 
5; कता अन्त हुआ । (३९) और इनमें से कुछ लोग ऐसे है कि जो कुरआन पर ईमान ले आवेगे कु १) 
^ और कुछ लोग नहीं लावेंगे और तुम्हारा परवरदिंगार फ़सादियों को खूब जानता है। (४०) # El शा 
ts और (ऐ पैगम्बर !) अगर (ये काफिर) तुमको झुठलावें तो कह दो कि मेरा करना हिमा 


६4 को और तुम्हारा करना तुमको। तुम मेरे काम के जिम्मेदार नहीँ और न मैं तुम्हारे १११० 
£ काम का जिम्मेदार हूँ † (४१) और (ए पैगम्बर !) इनमें से कुछ लोग हैं जो तुम्हारी £ 
{3 तरफ़ कात लगाते हैं। तो क्या तुम बहरों को सुना सक्रोगे जिनमें (सुनने-) समझने की E 
६ ताक़त नहीं । (४२) और इनमें से कुछ लोगह जो तुम्हारी तरफ़ ताकते हैं, तो क्या & 
६4 तुम अन्धों को रास्ता दिखा सकोगे जिनमें i) समझने की ताक़त न हो। (४३ ) 
६अ अल्लाह तो जरा भी लोगों पर जुल्म नहीं करता लेकिन लॉग खुद) अपने ऊपर जुल्म हूँ 
६4 करते हैं छ&। (४४) और जिस दिन (अल्लाह) उन लोगों को जमा करेगा तो का हर 
£ द्याल वे करेंगे) गोया (दुनिया में) दिन की एक घड़ी भर (से ज्याद: जिन्दा न) रहे ६ 
६ होगे-आपस में (एक दूसरे को) पहचानेंगे (लेकिन बेकार ! क्योंकि कोई किसी को मदद ह 
£} न दे सकेगा ।) जिन लोगों ने (आखिरत में) अल्लाह से सामना होने को झुठलाया व हा 
६4 बेशक घाटे में आ गये और उनको रास्ता ही न सुझा। (४५) और (सज़ा के) जेसे. ६ 
६५ वादे हम इन पर करते हैं चाहें इनमें से बाज़ की तुम्हें दिखावें या (पहले ही) दमको (वात te 
ध दे कर) उठा लेवें, इनको तो लौटकर हमारी तरफ़ र आना ह है; फिर २० कुछ हे 5 
एम कर रहे हैं अल्लाह (सब) देख रहा है । (४६ ) और हर उम्मत्‌ (गि ह्‌) का कं तु 
एम वैगम्बर है तो जब वह उनका पेगम्वर उन पास आ जाता है तो इन्साफ़ ) 
कि के साथ फ़ैसला होजाता है और उन लोगों पर (धागा भर) जुल्म नहीं होता । (४७) ध 
i ( तुमसे) पूछते हैं कि अगर तुम सच्चे हो तो ( बताओ) यह वादा (अज़ाब का) ६ 
छि ` चा? (४८) (ए देगम्बर | इनसे) कहो कि ड र pi Fe व र E 
“व थी मेरे हाथ में नहीं, सिवाय इसके कि जो अल्लाह नाहला ह (वहू र है i Do 
वी शत पर त र्‌ ( इट सकते और 
हः र i [र ह है (हे गा | ९ ) पूछो कि भला देखो तो सही श 
न आगे: बढ़ हैं ॥ हे पे 
अगर अल्लाह का अज़ाब रातों-रात हुम पर मी उतरे है या (ला ) स Fi य 
हाना कोन चोज एसी है कि मजरिम लागा लव लय न जन 
न्त उनकी तबाही हुई । ॥ याने मैं जो बात तुमको पहुँचा रहा हूँ वह भूछ है हे 
किक लता को पहुँचा रहा हूँ और ठम उसको न मानो तो तुम गुनहगार दो मैं नहीं। 
प में हा हो । ७ यानी श्रल्लाह तो अपनी हिंदायत देकर व आँख 


इस हि लेने में तुम किसी तरह घाटे इन्सान है जो आँख 
नल कर न पर सब तरह रहम ही करता है। , यह तो कुक अ दी Es EN 
कान दिल रहते भी उनसे देखता सुनता समता नहीं और गुमराह हे 


निया में रहने की मियाद मुक्रर (नियत हदै । 
§ अल्लाह के यहाँ से हर शख्स श्रौर हर नमात या क Eo fe न द i प्र 
उस फि : कम वह टेक सकते श्रौ 
उस मियाद से न एक पल्ल ,उयादः न एक पलँ कॅग ' हम मे माह 
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सो क्या जब (अजाब) आ पड़ेगा तभी उस पर ईमान लाओगे ? (ओर तब कहा जायगा ब 
कि आखिर) अब ईमान लाये ? और तुम इसी की तो जल्दी मचा रहे थे। (५१) फिर न ६ 
(क्रियामत के दिन) जालिमों से कहा जायगा कि अब हमेशा के लिए अज़ाब (का मजा) ६४ 
चखो, (अब तुम) उन्हीं (आमालों का) बदला पा रहे हो जो तुमने (दुनिया में) कमाया हमर @ 
है। (५२) और (एऐ पैगम्बर ! ) तुमसे पूछते हैं कि जो कुछ तुम उनसे कहते हो क्या यह म 


न भ ~ ञे हु FH 
सच है ७ ? कहो मेरे परवरदिगार की वह सौगन्ध बेशक सच है@ और तुम (बच निकलने की A 
किसी भी जुगुत से अल्लाह को) थका (यानी आजिज्ञ) न कर सकोगे । (५३) ऊ ह्म 


F 

और जिस-जिसने दुनिया में अवज्ञा की है वे (उस दर्दनाक अज़ाब से) अपने छुटकारे के हर, 
लिए तमाम (खजाने) जमीन के जो भी उनके क््जे में हों दे निकले (लेकिन उससे नजात ६3% 
कहाँ ?) ओर वे उस अज़ाब को देख मन ही मन पछतायेंगे और लोगों में इन्साफ़ के साथ £2१० 
फैसला किया जायगा और उन पर जुल्म न होगा। (५४) (ऐ नासमझो ! ) याद ह 
रखो जो कुछ आसमान और जमीन में है अल्लाह ही का है। और याद रखो किं अल्लाह 
का वादा सच्चा है, मगर ज्यादातर लोग नहीं जानते | (५५) वही जिलाता और मारता ह 
है और (क्रियामत के दिन) उसी की तरफ़ तुमको लौटकर जाना है। (५६) द लोगो ! ६ 
तुम्हारे पास तुम्हारे परवरदिगार की ओर से नसीहत और दिलों की बीमारियों की दवा ध 
और ईमानवालों के लिए हिदायत | और रहमत आ चुकी है (५७) (ए पैगरम्बर ! ह्म 
इन लोगों से) कहो कि यह (कुरआन) अल्लाह की मेहरबानी और इनायत से नाजिल हुई है एय 
और लोगों को चाहिए कि इस (अल्लाह की मेहरबानी और इनायत यानी कुर्आन) को पाकर El 
खुश हों कि जिन (दुनियावी फ़ायदों) को यह जमा कर रहे हैं, उनसे यह कहीं बढ़कर है।(५८) (एऐ ह 


पैग़म्बर ! इनसे) कहो कि भला देखो तो सही, अल्लाह ने तुम पर रोज़ी उतारी अब तुम उप्षमें F 

से कोई हराम और कोई हलाल ठहराने लगे। (तो इन लोगों से पूछो) क्या अल्लाह ने तुम्हें र 

ऐसी आज्ञा दी है या उस (अल्लाह) पर झूठ मढ़ रहे हो। (५९) और जो लोग अल्लाह FA 

पर झठ बाँधते हैं वह क्रियामत के दिन की निसबत कया समझते हैं ? अल्लाह तो लोगों पर ६६ 

(अपरम्पार) दया रखता है प्रर बहुतेरे शुक्रगरुज्ार नहीं होते । (६०) उ BET 
ध्द 


और (ए पैगम्बर ! ) तुम किसी दशा में होते हो और कर्जत में से जो भी (जब) Ed ७ 
पढ़ते हो और (लोगो ! ) तुम कोई भी कर्म करते हो, जब तुम उसमें लगे रहते हो (तो ऐसा पर 
कभी नहीं होता कि) हम तुम्हारे बिलकुल नज़दीक न (देख रहे) हों और तुम्हारे परवरदिगार ह्न 
से जरा (कण) भी छिपा नहीं रहता, न जमीन में ओर न आसमान में और जर से हवर 
छोटी या बड़ी, (ऐसी कोई चीज़ नहीं जो इस) रौशन किताब (लौह-महफ़ूज) में त हो। (६१) 
[पिज ३६१ बे] जमाती लिहाज़ से उनको सम्हलने और अपने श्रामाल नेक करने व ग़लत काम से तौतरः माँगने का ६ 
समय मिलता है । एक शख्स की जिन्दगी से क़ौम की जिन्दगी की मियाद लम्बी सैकड़ों बरस तक की होती है। पा । 

+ यानी क्ुर्म्रान में अच्छी-अच्छी नसीहतें हैं ओर सब्ची-सच्ची ईमान को बातें। इनसे दिलों के रोग ह 
यानी सारे अज्ञान मिर जाते ईं । 
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BR ee deuor mio narruorarn ware iar SNH MOP 5 
i सुन रखो कि जो अल्लाह्‌ वाले हैं उनको न डर होगा और न वे उदास होंगे। (६२) (यानी ह 
| वह लोग) जो ईमान लाये और डरते रहे (६३) उनको (यहाँ) दुनिया की जिन्दगी में भी (® 

खुशखबरी है और आखिरत में भी। अल्लाह की बातें बदला नहीं करतीं यही बड़ी कामयाबी FA, 
है। (६४) ओर (ऐ पैग़म्बर ! ) इनकी बातों से तुम उदास न हो® यक्गीनन इज्जत सब ६ 
अल्लाह ही की है वह सबकुछ सुनता-जानता है। (६५) सुन रखो कि जो आसमातों में हैं £१ 


F 


और जो जमीन में हैं सब अल्लाह ही के (बन्दे) हैं ओर जो लोग अल्लाह के सिवाय (अपने £57 
ठहराये हुये) शरीकों को पुकारते हैं (खुदा जाने किस चीज़ के पीछे चल रहे हैं) वह और ह 
कुछ नहीं सिफ वहम के पीछे पड़े हैं और निरी अटकलें दोड़ते हैं। (६६) वही है जिसने ६ 
तुम्हारे लिए रात को बनाया ताकि तुम उसमें आराम करो और दिन दिया ताकि तुम (उसकी ६ 
रौशनी में) देखो भालो। इन में उन लोगों को निशानियाँ हैं जो सुनते हैं। (६७) (और £3 


ये ईसाई) कहते हैं कि अल्लाह ने बेटा बना रखा है। (उन बे अक़्लों से कहो कि) उप्तकी ५ 
जात पाक है; बेनियाज़ (निस्पृह) है, जो कुछ आसमानों में है ओर जो कुछ जमीन में है, सत्र 
उसी का है। तुम्हारे पास इस (गढ़न्त) की कोई दलील तो है नहीं, तो क्या तुम अल्लाह ह ५ 
के बारे में (झूठ) बोलते हो जिसमें तुमको जानकारी नहीं ? (६८) (ए पैगम्बर ! इन लोगों हमर? 
से) कह दो कि जो लोग अल्लाह (के नाम) पर झूठी बातें गढ़ते हैं उनको मुराद नहीं £ 
मिलती । (६९) (यह भी चिता दो कि) दुनिया को (चन्द रोजा) वरत लें फिर उनको 58१० 
हमारी ही तरफ़ लौटकर आना है, तब हम उनको सदत सज़ा (का मज़ा) चखा देंगे इसलिए &४ 
कि वे (हमारी आयतों से) इन्क्रार करतें थे । (७०) # € घु, 

और (एऐ. पैगम्बर !) इन लोगों को नूह का हाल पढ़कर सुनाओ। ७ जबकि ६ र 
उन्होंने अपनी क्रोम से कहा कि भाइयो ! अगर मेरा (सच्ची बात के ऐलान पर) खड़ा होता ६3७ 


और अल्लाह की आयतें पढ़कर (तुमको) समझाना तुम पर भारी . (असह्य)  गुजरता है तो RE 
मेरा भरोसा तो अल्लाह पर है, पस अब तुम सब मिलकर अपनी बात (भी) ठहरा लो, और रि 
MN 


अपने साथ अपने (ठहराये हुये) शरीकों को भी ले लो और तुम्हारी बात तुम (में से 
किसी) पर छिपी न रहे, फिर (जो कुछ तुमको मेरे ख़िलाफ़ करना है) मेरे साथ कर हम 
गुजरो और मुझे (दम लेने की) मोहलत न दो । (७१) और अगर तुम मुँह मोड़ बैठ ६ 
तो मैंने तुमसे मुछ मजदूरी तो माँगी नहीं थी । है मेरी मजदूरी (प्रतिफल) तो बस £ 
अल्लाह ही पर है ओर मुझको हुक्म हुआ है कि (मैं उसका) हुक्मबरदार रह । (७२) 


~ 


[पेज ३७३ से] ही. वाक्की न रही तत्र श्रह्लाह का श्रज्ञात्र उन पर नाज़िल हु्रा । वे्‌ ब्रिलकुल तब्राह हों गई हत 
श्रौर उनकी जगह किसी दूसरी क्रीम ने खुदापरश्त होकर तरक्क़ो की | इन नज़ीरों (दुष्टान्ता) को देकर इन्सान ४४७ 
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४५ को अल्लाह की राह को शरोर दावत दी गई है। सरः यूनुस के मुक्काश्ले सूरः हूद में श्रज़ाब के डर से गुनइगारो Ri 
४४४ नीउयादः तम्बीइ दी गई है और उयादः सचेत किया गया है । दुनिया को ज़िन्दगी में कुछ श्रधर्मियों को ऐश हन 
- की ज़िन्दगी वसर करते हुये देख कर लोगों को अल्लाह के जाब में शक पड़ने लगता है। सए मैं समझाया गया हि 
कक है कि यह तो अल्लाह का रहम है कि बह मोक़ा श्रोर दील देंता है कि लोग अपने श्रामाल सम्हाल लें। वरनः छ्ज 
हिमे उसकी सज़ तो अटल है । दज़रत मुहम्मद स० का कहना था कि सूर; हूद और उसी तरह कौ दूरतों ने ही उन i 


६3 पर बुढ़ापा ला दिया था कि वे रात दिन इस श्मदेशे (आशंका) में घुले जाते थे कि कहीं ऐसा न हो कि मक्का के “5 
६4 रेशा सरकशी में ही श्रपनी मियाद गुज़ार दे और अल्लाह का श्रज़ा्र चन्द ईमानवालों को छोड़ कर बाक़ी सारी हम 
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ह (a गि (यानी नूह अ्‌० को) झुठलाया तो हमने नूह को और जो ध 
हिम लोग उस र सा किश्ती में थे, उनको बचा Nl ओर उन्हीको खलीफ़ा क्रायम किया उनकी जगह १ 
Es पर। और जिन लोगों ने हमारी आथतों को झुठलाया उनको डुबों दिया । तो देखो जो लोग ६4 
रे डराये गये (और फिर भी राह पर न आये) उनका ` केसा परिणाम हुआ। † (७३) फिर ६3 
६4 नूह के वाद हमने कितने ही पैगम्बर उनकी अपनी-अपनी जाति की तरफ़ भेजे, तो वह (पैशम्बर) Es 


£६4 उनके पःस खली निशानियाँ लेकर आधे, सो (इस पर भी) जिस चीज़ को पहले झुठला चुके थे उस ६% 
६4 पर ईमान नहीं ही लाये। इसी तरह हम उयादती करनेवालों के दिलों पर मुहर लगा दिया र 
हमि करते हैं। (७४) फिर उनके बाद हमने मूसा और हारूं को अपनी निशानियाँ देकर फ़िरऔन हम 
श और उसके सरदारों की तरफ़ भेजा, तो वे (घमण्ड में) अकड़ बैठे और यह लोग गुनहगार ६% 
एम थे। (७५) तो जव इनके पास हमारी तरफ़ से सच बात पहुँची, तो वह कहने लगे कि यह तो FH 
£५ खुला जादू है। (७६) मूसा ने कहा कि जब सच बात तुम्हारे पास आई तो बया तुम उसकी ६5 


Fn | So जाए हैं औत जावे वार भे म ES 
«न बा कहते हो (कि यह जादू है ?) और जादू करनेवालों का भला नहीं होता । (७७) (बह) ६ 
4 कहने लगे कया तुम इस मतलब से हमारे पास आये हो कि जिस (राह) पर हमने अपने बाप Ee 


श दादों (यानी बड़ों) को पाया उससे हमको फिरा दो और इस देश में तुम दोनों को सरदारी हम 
£ (हासिल) हो और हम तो तुम पर ईमान लानेवाले नहीं। (७८) और फ़िरऔन ने हुक्म हि 
हिमे दिया कि हर गुनी जादूगर को हमारे सामने लाकर हाजिर करो । (७९) फिर जब जादूगर आ ६ 
हिय मौजूद हुए तो उनसे मूसा ने कहा कि जो तुमको (जादू) डालना मंजूर है डालो (०) तो ६4 
६4 जब उन्होंने (रस्सियों को साँप बनाकर) डाला तो मूसा ने कहा कि यह जो तुम लाये हो जादू है, हम 
६४ (सो बेशक) अल्लाह इसको झूठ करेगा, क्योंकि अल्लाह फ़सादियों को काम सवारने (का मौक़ा) ह 

६4 नहीं देता । (८१) और अल्लाह अपने हुक्म से सच को “सच करता है, भले ही गुनहगार मरु. 


& ग 2 
£4 को बुरा ही क्यों त लगे। (८२) उई RA 
र तो (इन तमाम बातों पर भी) मूसा पर कोई ईमान त लाया सिवाय उसकी EA 
£ जोम के चन्द लोग और वह भी फिर और उसके सरदारों से डरते-डरते कि Eo 
|$: 


ण्स्र A ~+ w गौर 22 3 गे ~ ~ ~ 
४४ कहीं किंसी आफ़त में उनको न फसा दे और बेशक फ़िरऔन देश में बहुत बड़ाई जिता ह्र 
£ रहा था और वह हद से ज्यादा ज़्यादती वाला था। (३) और मूसा ने (अपनी हतर 


ह्म क्रीम वालों को) समझाया कि भाइयो ! अगर तुम अल्लाह पर (दिल से) ईमान है 
धिम रखते हो और अगर तुम हुक्मबरदार हो तो उसी पर भरोसा रखो। (८४) ६3 
[| Ea 


६5 [पेज ३६५ से] सूरः हूद में इन्सानो को मिनजुमलः उसके मुसलमानों को मी चेतावनी है कि महज किसी क्रीम या हूत 
£4 दोन का नाम लेवा हो बाने से छुटकारा नहीं दै । जो ग्रल्लाह की राह पर श्रमत करेंगे वही दुनिया मे सरसब्ज हि 
हमि होगे और आखिरत (परलोक) में भी सफल होगे। लेकिन जो सरकश होंगे उनके साथ कोई रिग्रायत न होगी ६ 
ह कवे तो फलाँ दीन या फलों कोम के लोग हैं इनको छूट मिल जाय। वे दुनिया में तबाह होगे श्रोर उनकी 
हिम जगह दूसरी क्रोम या दूसरे गिरोह को सरसन्ज्ञ किया जायगा और श्राखिरत में भी नेककारे को जन्नत श्रौर बद 
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ee + ह० नूह ० की नसीहत के बावजुद जब उनकी कौम कुफ्र र सरकशी पर हृद पार कर गई तो ध 


हिम अल्लाह का अज़ाब एक बढ़े तूफान को शक्ल मे श्राया | ह० नूह श्र० को अल्लाह के फ़ज्ञल से पहले ही एम 
हिमे ख़बर हुई ओर उन्होंने एक नाव तैयार कर ली । ह० नूह श्र० व उनके साथी ईमानवालें उस किश्ती में 63 
FR ्रेठ कर बच गये और वही उन सरकशों की जगह देश के अधिकारी हुये ओर सरकश सत्र के सत्र तूफ़ान £अ 
हंस में डब मये। 
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६ अन्जलूना जिलेक फ़सअल् क रशूनल्‌ - किताब मिन्‌ क़बलिक + लक़द 
हम जाअकल्‌ - हूककू मिरेब्बिक फ़ला A 
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६4 य5तजिरून ११ @ अनुवाद @ सूरः यूनुस १० ३६६ ६ 


४4 इस पर उन्होने जवाब दिया कि (बेशक) हमने अल्लाह ही पर भरोसा किया। ऐ परवर- FA 
मं दिगार ! हम पर इस ज़ालिम क्रोम (फ़िरऔन) का जोर न आजमा | (८५) भौर अपनी ६3 
६4 कृपा से हमको (इस) काफ़िर क्रीम से बचा । (८६) और हमने मसा और उसके भाई 
#5 (हारून) की तरफ़ हुक्म भेजा कि अपनी क्रोम के लोगों के लिए मिसर में घर बना लो ओर र 
£4 अपने घरों को क्रिबला (यानी मसजिदें) करार दो $ और नमाज़ क़ायम करो और ईमानवालों Es 


x Fe & व् a 
£4 को खूशख़बरी सुना दो। (८७) और मूसा ने दुआ मागी कि ऐ हमारे परवरदिगार ! तूने ह्म 


६4 फ़िरऔन और उसके सरदारों को संसार के जीवन में रोनक़् (शान शौक़त) व माल दे - रखा है ६५ 
६४ और ऐ परत्ररदिगार ! यह्‌ इसलिए (दिये हैं) कि वह तेरे रास्ते से (लोगों को रोके और) i 
हम भटकावे, तो ऐ परवरदिगारं ! इनकी सम्पदा को मिटा दे और इनके दिलों को कठोर क़र दे कि ६ 
“म उनको ईमान लाता नसीब ही न हो और दुखदाई अज़ाब को (आखिर अपनी आखों) देखें । E 
४५ (<८) (अल्लाह्‌ ने) फ़र्माया तुम्हारी दुआ क्रबूल हुई तो तुम दोनों (अपनी राह पर) जमे म 
६ रहो और उन लोगों के रास्ते मत चलना जो अनजान (अज्ञानी) हैं। (८९) और हमने हज 
८५4 इसराईल की औलाद को दरया के पार उतार दिया फिर फ़िरऔन ओर उसके लश्करियों ने ज्यादती Es 
श और दुश्मनी से उनका पीछा किया, यहाँ तक (नौबत आई) कि जब फ़िरऔन (अपने हन 
हम लश्कर सहित) डबने लगा तब बोला कि मैं ईमान लाया कि जिस पर इसराईल के बेटे ईमान एम 
४५ लाये हैं कि उसके सिवाय कोई और पूजित नहीं और में अब आज्ञाकारियों में हूँ ।(९०) (इसका र 
जवाब मिला कि) अब (तू) यों बोला और पहले (बराबर) हुक्म के खिलाफ़ करता रहा और आ 
हमेशा फ़सादियों में रहा । (९१) तो आज तेरे शरीर को हम (दरया में नष्ट हो जाने से) i 
बचादेंगे कि जो लोग तेरे बाद आनेवाले हैं उनके लिए (तेरी लाश तेरे आमाल और उनकी Et 
सज़ा की याद दिलाने के लिए) नसीहत हो । और बेशक बहुत से लोग हमारी निशानियों से हश 


गाफ़िल रहते हैं। (९२) है RAR 


~ ड © [4 
और हमने इसराईल की औलाद को एक बहुत उम्दः जगह दी और उनको सुथरे पदाथ मा 
हु उनो 

खाने को दिये और (इसको शुक्र मान कर बजाय ईमान पर जमे रहने के) उन्होंने विरोध fa 
प्‌ अिल्‍्म पहुँ ह लोग जिन-जिन बातों में ६ 
पैदा किया जबकि उन पर अिल्म पहुंच चुका था। तो यह गुर रत | है हि 
भेद डालते रहते थे तुम्हारा पालनकर्ता क्रियामत के दिन उन ( भेदों) का फसला कर £॥ 
देगा। (९३) (तोएऐ पैगम्बर । यह्‌ कुरआन) जो हमने तुम्हारी तरफ उतारा है अगर ह 
इसकी बाबत तुमको किसी क्रिस्म का सब्देह हो तो तुमसे पहले जो लोग (तौरेत वर) 
४५ किताबों को पढ़ते रहे हैं उनसे पूछ देखो, कुछ सन्देह नहीं कि लुम पर तुम्हारे परवरदिगार £ 
हि की तरफ़ से हक़ (सत्य) प्रकट हुआ है, तो (कभी) सन्देह करनेवालों में न होना । (९४) ह्न 


———— 


ह § चूँकि फ्रिसत्रौनों की सख्ती की बजह से हरे ग्राम मसजिद व नमाज़ क्रायम करने में दुश्वारी थी इस र 
Fe a ~ रने हुक्म हुआ | 

हमे लिए अपने घरो को ही मसभिद मान क नमाज कायम करने का ६ नला 
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६5 और न उन लोगों में होना जिन्होंने अल्लाह की आयतों को झुठलाया, कि तुम भी नुक्सान £4 


[$] tN 
६4 उठाने वालों में हो जाओ | (९५) (ए पैगम्बर ! ) जित 'पर परवरदिगार का (अज़ाब का) 
[9°] > Bo न ज़ वेंगे 

६ हुम त पा चुका है वे (हरगिज) ईमान न लावेंगे। (९६) यहाँ तक कि (उस) दुखदाई सजा £॥ 
F 


६ को न देख लेंगे चाहे उनके पास सारी निशानियाँ क्‍यों न आ मौजूद हों। (९७) ओर यूनुस 
६4 की जाति के सिवाय और कोई बस्ती ऐसी क्‍यों न हुई कि ईमान ले आती और उनका ईमान 
£ लाना उनके काम आता । तो जब (यूनुस की क़ौम वाले) ईमान ले आये तो हमने दुनिया 
६4 की जिन्दगी में उनको जिल्लत की सजा से मुक्त कर दिया और उनको एक वक़्त तक (खुशहाल ) FN 
ह रहने दिया §। (९८) और ऐ पैगम्बर ! अगर तुम्हारा परवरदिगार चाहता तो जितने आदमी i 

8 


त्र 


tk 
F 
F 
tc 
E 
KF 


` ६ ज़मीन की सतह पर हैं सबके सब ईमान ले आते। तो अब क्या तुम (हस्ती रखते हो कि) ह 


के + नमन 4 

ह लोगों को मजबर करो कि वह ईमान ले आवें । (९९) और किसी शस के हक़ में नहीं है ६4 

हर न ग त FH 

हम कि बिना हुक्म अल्लाह के ईमान ले आवे। और वह उन लोगों पर गन्दगी| डालता है जो ग 
tb 


हि की) है आसमानों और जमीन में। लेकिन निशानियाँ और डर उन लोगों का कोई भला नहीं ह 
६ करते जो ईमान नहीं रखते। (१०१) तो क्या वैसे ही (गदिश के) दिनों की राह देखते हैं ६ 
जैसे इनसे पहले के लोगों पर आ चुके हैं। तो (ऐ पैगम्बर ! ) इन लोगों से कह दो कि तुम ६ 
भी (उस अज़ाब का) इंतज़ार करो, मैं भी तुम्हारे साथ इंतजार करनेवालों में हूँ । (१०२) FH 
फिर (अज्ञाब की मार उतरने के समय) हम अपने पैगम्बरों को बचा लेते हैं और इसी ,तरह Ea 
उन लोगों को भी जो ईमान लाये; हमने अपने जिम्मे लाजिम कर लिया है कि ईमानवालों को ६:२" 
वचालें । (१०३) ॐ . HRY 


(ऐ पैगम्बर ! ) इन लोगों से कहो कि ऐ लोगो ! अगर मेरे दीन के सम्बन्ध र तुम सन्देह Re १ 
में हो तो (जाने रहो) अल्लाह के सिवाय तुम जितकी पूजा करते हो, मैं तो उनको ६ 
पूजने से रहा, बल्कि मैं तो अल्लाह ही को पूजता हूँ जो कि तुम्हारी रूह को खींच लेता है 8 
(यानी जिसके हाथ में तुम्हारी जिन्दगी - मौत है) और मुझको हुक्म दिया गया है कि न 
मैं ईमान वालों में रहें । (१०४) और यह कि (और सब तरफ़ सें हंट कर) दीन की ६ 
तरफ़ ही अपना रुख़ रखो और मुशरिंकों (बहुदेव-पूजकों ) में हरगिज़ न होना। ( १०४) ह 
8 दजला नदी के किनारे नेनुश्रा एक पुराने राज्य का केद्र (मरकज्ञ) था । यहाँ के लोग भी जब तरक्की हतर 
की पुरी ऊँचाई पर पहुँचे तो प्रमण्डी और सरकश हो गये जैसे कि और तखक़ी वाली क्रौमें हो जाया करती हैं ६ 
और उन्ही की तरह इन पर भी ग्रज़ाब नाज़िल होने को था। लेकिन इनके मती यूनुल अ० के ज़रिये इन पर 
अल्लाह के हुक्म पहुँचे और यूनुस श्र० की क्लोम की तरह बजाय सरकशी करने के तोौबः मान ली इस लिए इनका हा 
जाब माफ़ कर.दिया गया और फिर एक मुददत तक ये खुश व खुरंम श्राबाद रहे। † गन्दगी से मतलव दे 


र 
` कुफ्र, शिक ओर गनदे विचार | हह 
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हन व ला तदअ मिन्‌ दूनिल्लाहि मा ला यन्फ़जुक व ला यज़ुरुक ज्‌ फ़जिन्‌ 
£ फ़अल्‍त फ़जञिन्नक जिजम्‌ - मिनज्जालिमीन (१०६) व नींयम्सस्कल्लाहु 
एम बिज़रिन्‌ फ़ला काशिफ़ लहू जिल्ला हुव व औंयुरिद्क बिखेरिन्‌ फ़ला 
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हुई से) कहो कि मरने के बाद (फिर) तुम उठाकर खड़े किये जाओगे तो जो लोग इन्कारी हैं जरूर 
६4 कहेंगे कि यह तो खुला जादू है। (७) और अगर हम अज्ाब को इन (पर पड़ने) से गिनती 
ध के चन्द रोज़ तक रोके रहें तो (अज्ञाव की हंसी उड़ाते हुये) कहें कि कौन-सी चीज़ सज़ा को 
६ रोक रही है। सुनो जी, जिस दिन सजा इन पर आ पहुँचे गी इनपर से किसी के टाले टलनेवाली 
हन नहीं ओर जिस (अज्ञाब) की यह लोग हँसी उड़ा रहे हैं, वह इनको घेर लेगा । (८) औ 
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57 छीन लें, तो वह नाउम्मीद और नाशुक्र होता है। (९) और अगर उसको कोई तकलीफ़ 
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शम बुराइयाँ दूर हो गई और वह बहुत ही खुश हो हो कर ( अपनी) बड़ाइाँ हाँकने लगता 
£ है। (१०) मगर जो लोग सब्र करते हैं और नेक काम करते हैं यही हैं जिनके लिए (दुतिया 
में किये गुनाहों की) बख्शीश और (आखिरत में) बड़ा सवाब है। (११) तो कहीं जो हुम 
तुम पर भेजा जाता है, तुम उसमें से कुछ छोड़ न दो और तुम्हारा जी इस बात परःतंग हो कि 
वे कहते हैं कि इस शख्स पर कोई खज़ाना ® क्यों नहीं उतरा या उसके साथ कोई फरिश्ता 
क्यों नहीं आया। सो (एऐ नबी!) तुम (तो सिर्फ़) डरानेवाले हो और ज़िम्मे तो हर चीज 
अल्लाह ही के है। (१२) (ऐ पेग्रम्बर ! ) क्या (काफ़िर) कहते हैं कि (तुमने) कुर्न 
को अपने दिल से गढ़ लिया है, तो इनसे कहो कि अगर (अपने इस कहने में) तुम सच्चे हो तो 
तुम (भी) इसी तरह की दक्ष सूरतें गढ़ लाओ और अल्लाह के सिवाय जिसको तुमसे बुलाते 
बन पड़े बुला लो_(कि तुम्हारे लिए ऐसी सूरतं गढ़ दें) । (१३). पस अंगर (काफ़्िंर) तुम्हारा 
कहना न कर सकें (और वह ऐसा कर सकेंगे भी नहीं, तो उतसे कहो कि अच्छी तरह अब) 
जान लो कि यह (कुरआन) अल्लाह ही के जिल्म से उतरा है और यह्‌ कि उसके सिवाय किसी 
की पूजा नहीं करनी चाहिए, तो बया अब तुम (अल्लाह का) हुक्म मानने को तैयार हो ! (१४) 
+ ठहरना दुनिया मे और सोपे जाना जैसे मरने के बाद क़त्र में एक मियाद तक के लिए जब्र कि क्रियामत 
पिमे म वे दुबारा ज़िन्दः उठा खड़े किये जायें गे। यह सब अल्लाह को एक-एक की ख़बर हैं | § ६ रिन में सृष्टि 
हि जनाई] यह दिन हम इन्सानो जैसे दिन नहीं। सूरः हज्ज ्रायत ४७ में जिक्र है कि हमारे हज़ार साल के 
हिमे बराबर एक दिने अल्लाह की नज़र में है। कहीं ५० हज़ार का जिक्र भी है। मतलब ६ युग ऐसे बीते जिनमें 
£ दुनिया का विकास (£४०।७६।०॥) होते होते यह मौजूद: शकल ्राई। (अ. यू) & इन्कारौ कहते थे कि 


हिम मुहम्मद रसूल हैं तो इनके पास अधिक धन होना चाहिए या इनके साथ एक क्ररिश्ता निरंतर लना चाहिए जो 


£3 इनके रसूल होने की निशानी हो। इन बातों से मुहम्मद साहब स्‌० को बड़ा दुःख होता था। इन त्रायते 
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£ बनाया३ और उसका तख्त (किब्रियाई) पानी पर था (तो उसने तुमको इस लिए बनाया) ताकि पर 


ह में यह घताया गया है किं नबी को इससे तंग न होना चाहिये न उसके लिए इस श्राडम्बर की ज़रूरत हैं । पड 
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६ अख्सरून (२२) अिन्नल्लजीन आमतू व अमिलुस्घालिहाति व अखबतू। 

हय जिला रब्बिहिम्‌ ला अुला जिक असूहाबुल्‌ - जन्नत ज्‌ हुम्‌ फ़ीहा खालिदून 
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श्र 


हत जिनकी ख्वाहिश दुनिया क ज़िस्दगी और दुनिया की रौनक़ चाहना है, हम उनके काम का ह 
६ बदला इसी (दुनिया) में उनको (पूरा-पूरा) भए देते हैँ और वह इस (दुनिया की जिनकी) 
४५ में घाटे में नहीं रहते ।(१५) यही वह लोग हैं जिनक्रे लिए आखिरत में (दोज़ख़ की) भाग El 
मम के सिवाय और कुछ नहीं और जो काम इस (दुनिया) में इन लोगों ने किये, गथे-गुज़रे हुए और म 
£ इनका किया-धरा वेकार हुआ। (१६) भला जो अपने परवरदिगार के खुले रास्ते पर हों £ 
£4 और उनके पास उसकी ओर से गवाही (भी) पहुँची हो $ और उससे (याती कुरआन से) i 
पहले मूसा की किताब (तौरात भी) राह दिखानेताली और मेहरबानी (के रूप में) मौजूद ह 
हो तो वही लोग उस पर ईमान लाते हैं। और फिक्रोँ में से जो कोई इस (कर्मन) से £ 
मुन्किर (विमुख) हों तो उनके वादे की जगह (दोज़ख़ की) आग हैं तो (ऐ पैगम्बर ! ) स 
तुम इस (कूर्जान) की तरफ़ से शक में न रहना। इसमें कुछ संदेह नहीं कि वह तुम्हारे र 
परवरदिगार की तरफ़ से हक़ (सच्चा) है लेकिन अक्सर लोग ईमान नहीं लाते | (१७) न 
धमि और जो अल्लाह (के नाम) पर झूठ गढ़े उससे बढ़कर जालिम कौन है ? यह लोग. अपने ६7 
El परवरदिगार के सामने पेश किये जावेंगे और गवाह गवाही देंगे कि यही हैं जिल्होंने अपने i 
$ परवरदिगार पर झूठ बोला था । सुन रखो कि ज़ालिमों पर अल्लाह की लानत: है। (१८) ह 
जो अल्लाह के रास्ते से रोकते हैं और उसमें कजी (याने राह से बेराह वाली बातें) खोजते रहते £2 
हैं तो यही हैं जो आखिरत (के सामना होने) से भी इन्कार करते हैं । (१९) यह लोगन ई 
दुनिया ही में अल्लाह को थका (कर अपने को ववा) सकेंगे और न अल्लाह के लिवाय इनका ह, 
कोई हिमायती (आख़िरत में ही) खड़ा होगा । ७ (ऐ पैग्रम्बर ! ) इनको दोहरी सज़ा होगी, ला 
अं क्योंकि (इनका कुफ्र इस कदर बढ़ा था कि हमारा पैग्राम) न ये लोग सुन सकते थे और त हम 
हर देख सकते थे । (२०) यही लोग हैं जिन्होंने आप अपने को घाटे में डाला और झूठ जो. ब्राँधते | 
4१] थे वह सब इनसे गया ग्रुज़रा हो गथा । (२१) ज़रूर यदी लोग आखिरत में सबसे उयादा 
श्र घाटे में होंगे। (२२) - अलबत्ता जो लोग ईमान लाये और अच्छे काम किये और अपने एम 
हिने परवरदिगार के आगे विनती करते रहे, यही जन्त में रहनेवाले हैं कि यह उस (जन्नत) में fa 
र हमेशा रहेंगे । (२३) (इत) दोनो फिक्का की मिसाल ऐसी है कि एक अव्था और बहरा और FAK 
न एक देखने-सुप्तने वाला । क्या इन दोनों का हाल एक्रसा हो सकता है ? फिर क्या तुम ध्यान हमुरू. 
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Ea और (ऐसे ही हालात थे जब) हमने नूह को उनकी जाति की ओर भेजा न 

धच था। (उन्होंने कहा) कि मैं -तुमको साफ़-साफ़ डर ` सुनाने. आया हू । (२५) र्म 
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र § गवाही पहुँची हृ गादी पहुँची है याने दिल में -इस दीन का नूर ओर मज्जा पाता है और क्वान की तिलावत वः i 

् हिदायत । † काफ़िर श्रन्धो की तरह हैं कि अल्लाह की निशानियाँ - नहीं देखते और बहरे की तरह हैं कि ६: 


न रसूल की बातें नहीं एुनते और इंमानवाले आँख और कान वाले हैं कि श्रल्लाह की निशानियों को देखते हैं हे ; 
और रसूल की बातों पर कान घरते हैं।. . ड rn 
OEE मंजिल ३ [EAE 
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(क्रि) अल्लाह के सिवाय किसी की मिवादत न करो। मुझको तुम पर अज़ाब (पड़ने F 
वाले) एक दूखदाई दिन का डर है। (२६) फिर उनकी जाति के सरदार जो मुन्किर आ 
(विमुख) थे. कहने लगे कि हमको तो तुम हमारे ही जसे आदमी दिखाई देते हो और हमारे i 
नजदीक सिफ वही लोग तुम्हारे तावे हो गये हैं जो हमसे नोच और कच्ची समझ वाले हैं और ह 
वह भो सरसरी राय से, हम तो तुम में अपने से कोई विशेषता नहीं पाते बल्कि हम तुमको झूठा ६ 


£ समझते हैँ ।(२७) (नूह ते) कहा भाइयो ! भला देखो तो सही अगर मैं अपने परवरदिगार ई 


के खुले रास्ते पर हूँ, और उसने मुझको अपनी तरफ़ से रहमत दी है फिर वह (रास्ता) ई 
तुमको सूझ न पड़ तो (आखिर हमारे पास क्या चारा है) क्था हम उसको तुम्हारे गले मढ़ ६ 
सकते हैं जब कि तुम उससे बेजार (विमुख) हो रहे हो। (२८) और ऐ भाइयो ! मैं इस ६ 
(हिदायत) के बदले में तुमसे कुछ माल तो नहीं मांगता । मेरी मजदूरी तो अल्लाह के सिवा ई 
किसी के जिम्मे नहीं है और मैं लोगों को जो ईमान ला चुके हैं (अपने पास से) तिकालनेवाला हँ 
नही हूँ (भलेही तुम उनको नीच कहो क्योंकि) इनको अपने परवरदिगार से मिलना है, ६5 
मैं देखता हूँ कि तुम लोग (निरे) जाहिल हो।® (२९ ) ओर भाइयों! अगर मैं ्् 
इनको निकाल दूँ तो अल्लाह के सामने कौन मेरी मदद को खड़ा होगा? क्‍या तुम नहीं मु 
समझते । (३०) और मैं तुमसे दावा नहीं करता कि मेरे पास खुदाई खजाने हैं और न मैं ६3 
गब (अदुष्ट की बातें) जानता हूँ और न में (यही) कहता हूँ कि मैं फ़रिश्ता हूँ ओर जो लोग Ed 
तुम्हारी नजरों में तुच्छ हैं मैं उनके सम्बन्ध में यह भी नहीं कह सकता कि अल्लाह उनको हरगिज ह 
कोई भलाई न देगा । उनके दिल की बात को अल्लाह ही खूब जानता है। अगर (बढ़-चढ़कर मैं) हन 
ऐसी बातें कहने का हौसला करूँ तो मैं जा लिमों में हँगा । (३१) वह बोले ऐ नह ! तने हमसे i 
झगड़ा किया, और बहुत श्षगड़ा किया, अव अगर तू सच्चा है तो जिस (अज्ञाब) से हमको डराता FH 
है उसको हम पर ले आ। (३२) (नूह ने) कहा कि अल्लाह को मंजूर होगा तो वही सजा को £? 
भी तुम पर लाथेगा और (तब) तुम (भाग-बचकर उसको) थका (भी ) न सकोगे। (३३) hs 
और जो मैं तुम्हारे लिए नसीहत करना चाहूँ अगर अल्लाह ही को तुम्हें बेराह चलाना मंजूर ह 
है तो मेरी नसीहत (कुछ भी) तुम्हारे काम नहीं आ सकती । वही तुम्हारा परबरदिगार है हम 
और उसी की तरफ़ तुमको लौटकर जाना है। (३४) (ऐ पैग़म्बर ! जिस तरह नह की क्राम Ea 
ने नूह को झुटलाया था) क्या (उसी तरह यह मर्का के मुशरिक भी तुमको झुठलते हैं और ह 
लुम पर एतराज करते और) कहते है कि क्ूर्आन को पैगम्बर ने खुद गढ़ लिया है, तो तुम (उनकी ) ह 
जवाब दो कि अगर (क्रआंन) मैंने खद गढ़ लिया है तो मेरा गुनाह मुझ पर है और जो गुनाह le 


">> 


तुम करते हो उस पर मेरा कुछ जिम्मा नहीं। (र) नहीं । (३५) ॐ ह ३्‌ 
pop Sa 


FR 
इन्कारियो ने ईमान लाने बालौ को नीच कहा क्योकि वे धंधे करके अपना पालन-पोषण करते थे | पा 
इन आयतौ में बताया गया है कि किसी प्रकार का पेशा या धंधा करने से श्रादमी नीच नहीं दो जाता; बल्कि Bog 
जो लोग उसे नीच समझते हैं वही मूर्ख हैं। हज़रत नूह शर० की ही तरह स्सूलुल्लादे ३० मुहम्मर ड भी हु 
यह नौबत आईं कि श्रमीर झुप्रः शिकायत करते थे कि श्राप इन श्रदना ग्रादमियो को साथ न बिठायें तो इम हु 


ने : ह प्रमण्डी ही नीच होते हैं । 
आपकी बात सुनें । ग़रीव इमग्नवाले नीच नहीं होते बल्कि CR Baha सो 
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आर अहली व जिच्च बदकल्‌ - हृक़कु व अन्त अहूकमुल्‌ - हाकिमीन (४५) हम 

मर ह्न § याद रहे अरबी जुबान में 'याये' मझोल नहीँ होती । मगर कूर्]न शरीफ़ में सिफ एक ६ 
धि ज्‌ 


जगह (आयत ४१ में रेखाड्ित) एक लफ़्ज़ “मज्रीहा” लिखा है 
बल्कि “मज्रेहा” पढ़ना चाहिये । 
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.उसका उच्चारण मज्रीहा नहीं के 
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और नूह की तरफ़ खुदाई पैगाम आथा कि तुम्हारी जाति में जो लोग ईमान ला चुके 

ठ उके सिवाय अब और कोई ईमान नहीं लाबेगा तो उनकी करतूतों पर तुम (कुछ) रंज ६ 

न करो (३६) और हमारे सामने और हमारे हुक्म के बमूजिब एक नाव बनाओ और i 
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[9 
| F | म 
हम करे । और दोनों के दरमियान एक लहर आ गई और (दूसरों के साथ नूह का बटा भी) डबने ६ 


| (म भी थोड़े ही लोग लाये थे (४०) और नूह ने (किश्ती में सवार होने वालों से) कहा सवार हो 
म उसमें और अल्लाह के नाम से ही है फिश्ती का बहुना और ठहरना और बेशक मेरा रब बड्शने 
| £ वाला बेहद मेहरबान है। (४१ ) और किश्ती इनको ऐसी लहरों में जो पहाड़ के समान 
६4 थी चलने लगी और नूह का बेटा (दूर) किनारे पर था तो नूह ने उसे पुकारा कि बेटा ! हमारे 


' ध पर पनाह लेता हूँ, वह मुझको पानी से बचा लेगा। (नूह ने) कहा कि आज के दित हि 


og Pfs lofe Fe ogelofelote fe loco Toe सा हत्या ता अर ६5 


ज्ञालिमों (अत्रज्ञाकारियों) के सम्बन्ध में. मुझसे कुछ (सिफ़ारिशन) न कहो, (क्योंकि) यह लोग ६ 
जरूर डूबंगे। (३७) चुनांचे नूह ने नाव बनानी शुरू की और जब कभी उनकी जाति के ई 
सरदार उनके पास से होकर गुजरते तो उनकी हँसी उड़ाते। नूह ने जवाब दिया कि अगर ह 

म हम पर हँसते हो तो हम भी तुम पर हँसते हैं जैसे तुम (मुझ पर) हँस रहे हो । (३८) ६ 
जल्दीही (तुमको) मालूम हो जायगा कि किस पर वह अजाब उतरता है जो उसको जलील ई 
करेगा और किंस पर हमेशा के लिए वह अज़ाब बर्षा होगा। (३९) यहाँ तक कि हमारा हुक्म 
जब आ पहुँचा और (अज़ाबे इलाही का) तनूर उबल पड़ा तो हमने हुक्म दिया कि हर क्विस्म में से 
दो-दो के जोड़े और जिनकी बाबत पहले (न बख्शे जाने का) हुक्म हो चुका है. उनको छोड़कर अपने 
घरवाले + और जो ईमान ला चुके हैं छ उनको किश्ती में बैठा लो। और उनके साथ ईमान 


fe 
Ds bed 


Mitre 


खरे 


म॑ साथ बैठ ले और काफ़िरों के साथ मत रह। (४२) (वह) बोला मैं अभी किसी पहाड़ मु 


श्र अल्लाह के गुस्से से बचानेत्राला कोई नहीं सिवाय उसको कि अल्लाह ही जिस पर अपनी मेहरबानी 88 


वालों में रह गया । (४३) और हुक्म हुआ कि ऐ ज़मीन ! अपना पानी निगल ले और F 
ऐ आसमान ! थम जा और पानी समा गया और काम तमाम हो चुका और क्रिश्ती जूदी Er 
(पहाड़) § पर टिक गई और हुक्म हुआ कि जालिमों की क्रोम दूर हुई (अल्लाह की रहमत से) । ह” 
४४) @ और तूह्‌ ने अपने परवरदिगार को पुकारा और विनती को कि a मेरे परवर- se 
दिगार ! मेरा बेटा मेरे घर वालों में से है और तेरा वादा सच्चा है और तू सब हाकिमो से बड़ा जि 
हाकिम है। @ (४५) (अल्लाह -ने) फ़र्माया कि ऐ नूह ! तुम्हारा बेटा. तुम्हारे घरवालों Fi 
में नहीं था, क्योंकि इसके कर्म बुरे थे। तो जो तू नहीं जानता वह बात मुझसे जि 
न पूछ। मैं तुझको नसीहत करता हूँ कि तू जाहिलों (अज्ञानियों) जैसा न हो। (४६) 
+ हजरत नूह ० के समय नो तूफ़ान बर्षा हुआ उसमें उनके घरवालों में से नो काफिर और न बचने हन 
वाले अल्लाह की ओर से बताये जा चुके थे उनको छोड़ कर बाक़ी घरवालों को किर्ती में बिंठाल लेने का हुक्म ह 
हआ। घरवालो में काफ़्िरो की चर्चा में एक तो हज़रत नूह श्र० का एक बेटा रौर उनको बीवी का नाम ह 
आता है जो तूफ़ान में तबाह हो गये | & इस आयत से मालूम का है दज़रत नूइ श्र व.उनके तीन बेट ६ 
के अलावा भी कुछ दूसरे लोग थे नो ईमानवाले थे और नो किश्ती क उस प्रलय से बच गये। इस. Ea 
तरह सारे मौजूदा इन्सानो को महज हज़रत नूह ग्रू० की ही लादो में शुमार करनेवालो की राय का कुरान हे 
(ह० मौलाना मौदूदी) § बह एक पहाड़ का नाम है जो शाम देश में है। @ यानी ग 
घरालो को बचा लिया जायगा तो मेरा बेश केसे ड्र गया! ऐ अल्लाह ! 
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शपर्थन नहीं करता । 
तूने वायदा किया था कि तेरे 
तेरा कहना तो कभी ग़लत नरह हो सकता । 
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ह कवदन्‌ जिला क्वतिकुम्‌ व ला ततवल्लौ मुज्रिमीन (५२) क़ालू या हूढृ ह 
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ज कारन तुम समाज में सब तरफ़ बेइज्ज़त हो रहे हो | 


(64026 |20[44 2 82] भू IEIEREIE REAR REIEIEREREAEACREAEAEAEAEAERRTER 
बम भिन्‍्दा ब्वतिन्‌ १२ @ अनुवाद (ॐ) सूरः हृद ११ ३८३ 
(नह ने) कहा ऐ मेरे परवरदिगार ! मैं तेरी ही पनाह माँगता हूँ कि जो मैं नहीं जानता हूँ ह 
उसकी बाबत तुझसे पूछ बेटूं और अगर तू मेरा (यह) कसूर माफ़ नहीं करेगा और (मुझ न 
पर) रहम न करेगा तो मैं बर्बादों में हो जाऊंगा । (४७) हुक्म हुआ कि ऐ नह ! हमारी Ps 
तरफ़ से ऐसी सलामती और बरकतों के साथ (किश्ती से) उतरो जैसी लुम पर और उन गिरोहों पर E 


जो तेरे साथवालों में हैं (उ पर होंगी) । और कुछ ऐसे भी गरोह होंगे जिनको हम (त 
(एक मुहृत तक दुनिया के) फ़ायदे देंगे फिर (उनकी बे हुकमी के कारन) उनको हमारी तरफ़ £ 
से दुख की मार पहुंचेगी ।(४८) (ऐ मोहम्मद ! ) यह रैब की कुछ ख़बरें हैं जो हम 'वही' द्वारा ईई 
तेरी तरफ़ भेजते हैं। इससे पहले तुम और तुम्हारी जाति के लोग इन बातों को न fA ४ 
जानते थे, तो तू सत्र कर, बेशक परहेजगारों का अन्त भला है। (४९) ह टन घर 
ब्रा 
है और (इसी तरह क्रीम) आद की तरफ़ हमने (उन्हीं के भाई) हूद को (पैगम्बरी देकर) Ei 
भेजा। (उन्होने) समझाया कि भाइयो ! अल्लाह्‌ ही की मिबादत करो, उसके सिवाय तुम्हारा £ 
कोई दूसरा पूज्य नहीं । (और अल्लाह के साथ दूसरों को शरीक और पूज्य बनाना यह बातें) ६ 
तुम सब झूठ वांधते हो। (५०) भाइयो ! इस (नसीहत के) बदले मैं तुमसे कुछ मजदूरी हम 
नहीं माँगता, मेरी मजदूरी ती उसी के जिम्मे है जिसने मुझको पैदा किया, तो क्या तुम ६ 
(इतनी बात भी) नहीं समझते$। (५१) भाइयो ! अपने परवरदिगार से (अपने कुसूरों ४४ 
की) माफ़ी माँगो, फिर (आगे के लिए) उसके सामने तौबः करो; वह अपने (रहम से) F 
तुम पर खूब वारिशें भेजेगा और दिन पर दिन तुम्हारे बल (जोर) को बढ़ावेगा और ह 
गुनहगार बनकर उससे मुँह न मोड़ो। (५२) वह कहने लगे ऐ हूद ! तु हमारे पास ४४ 
कोई दलील लेकर नहीं आया और तेरे कहने से हम अपने पूजितों को न छोड़ेंगे और हम तुम 
पर यक्कीन लाने वाले नहीं। (५३) हम तो यही समझते हैं किं तुझ पर हमारे पूजित ह्म 
(देवताओं) में से किसी की मार पड़ गई है। ७ (हूद ने) जवाब दिया कि मै अल्लाह को 
गवाह करता हूँ और तुम भी गवाह रहो कि अल्लाह के सिवाय जिनको' तुम शरीक बनाते Fr 
हो मैं उनसे (बिलकुल) बेजार (विमुख) हूँ । (५४) तो तुम (और तुम्हारे पूजित) सब मिलकर हतन 
पेरे साथ अपनी बदी कर चलो और मुझको दम न लेने दो। (५५) मैं तो अल्लाह ही पर हत 
भरोसा करता हूँ जो मेरा परवरदिगार है और तुम्हारा परवरंदिगार है । जितने जानदार हैं, सभी £4 


की चोटी उसके हाथ में है । बेशक मेरा परवरदिगार सीधी राह पर (चलने पर मिलता) है ।(५६) ह्न 


a He +अ 
~ ve 5. 

§ तमाम नबियों के बयान यही कहते हैं कि उनका अपना कोई निनी फ़ायदा नहीं रहा। वहतो & 

दुनिया की भलाई के लिए ही अल्लाह की प्रेरणा से उसके हुक्मों को दुनियावालो में पहुँचाते हैं। उनकी ह 
शार न होने पर भी सरकश लोग बजाय उनकी नसीहत पलले बाँधने के उलटे उन नत्रियां पर ही मुसीबत के त 


PL. 
पहाड़ ढाते रहे । 


रौर उनकी इन्हीं सरकशियों के कारन उन बढ़ी-बड़ी शान-शोक्त की कमो को तबाह हु 
होना पड़ा और दूसरी क्रोमों को उनकी जगह मिली । अल्लाह की कुदरत का यह सिलसिला दुनिया में ध 
हमेशा से कायम है ओर कायम रहेगा । ७ हूद र» की सरकश करोम ने उनसे कहा कि हमारी समझ ह्न 
में तो तुम्हारी देवताओं की तरफ़ से इनकारी के कारन किसी देवता का कोप ठुम पर पड़ गया दै और उस ह 
2 र FAEAEAE 
हलहमणमहयहतहमहरह ठया मंजिल ३ CEES 
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